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பத்திகளை  முதலில்  படியுங்கள்.  பிறகு  திறன்  பட்டைகளில்  வரிசையாக 
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வேண்டிய Scanner வினாக்களைத் துல்லியமாகப் பட்டியலிடுகிறது.
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திறன்  கலவை  உங்கள்  தயாரிப்பில்  எதை  மாற்ற  வேண்டும்  என்பதையும் 

விளக்குகிறது. தொடங்கும் முன் அதை ஒருமுறை படியுங்கள்.
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தொடங்கும் முன்

இந்தக் குறிப்புகளை எப்படிப் பயன்படுத்துவது

Scanner-இல்  உள்ள  ஒவ்வொரு  வினாவும்  படிக்கப்பட்டு 

வகைப்படுத்தப்பட்டுள்ளது —  இந்தத் தாளில்  617  வினாக்கள் —  ICAI  தானே 

வெளியிடும்  திறன்  கட்டமைப்பின்படி.  இந்தக் குறிப்புகள்  syllabus  வரிசையில் 

அல்ல,  இந்த  வகைப்படுத்தலைச்  சுற்றியே  அமைக்கப்பட்டுள்ளன.  இந்தப் 

பக்கம்  படிக்கச்  செலவிடும்  பத்து  நிமிடங்கள்,  புத்தகத்தின்  மீதியை  நீங்கள் 

பயன்படுத்தும் விதத்தையே மாற்றும்.

1.  ஒரு தலைப்பு எப்படி அமைந்துள்ளது

இதை இப்படிப் படியுங்கள்

முதலில் படிக்க தலைப்பு சார்ந்திருக்கும் Study Material பத்திகள் — துல்லியமாக 
அவையே. குறிப்புகளுக்கு முன்பே Study Material-ஐத் திறந்து 
அவற்றைப் படியுங்கள் — நீங்கள் படித்திருப்பீர்கள் என்றே 
குறிப்புகள் எழுதப்பட்டுள்ளன.

குறிப்புகள் தலைப்பு உண்மையில் எதைச் சார்ந்து நிற்கிறது என்பது — coverage-
க்காக அல்ல, தேர்வுக்காக எழுதப்பட்டது. சுருக்கமானது; தேர்வுக்கு 
முந்தைய இரவு மீண்டும் படிப்பதற்கானது.

திறன் 
பட்டைகள்

அந்தத் தலைப்பில் தேர்வாளர் உண்மையில் பயன்படுத்திய 
ஒவ்வொரு திறனுக்கும் ஒரு பட்டை; ஒவ்வொன்றிலும் சில வரி 
வழிகாட்டலும், பயிற்சி செய்ய வேண்டிய Scanner வினாக்களும் 
துல்லியமாக உள்ளன. அச்சிட்ட வரிசையிலேயே பட்டைகளில் 
இறங்குங்கள்: அவை குறைந்த உழைப்பு கேட்கும் திறனிலிருந்து 
அதிக உழைப்பு கேட்கும் திறன் வரை செல்கின்றன.

கருத்து 
அடிப்படை

தேர்வாளர் இன்னும் தொடாத தலைப்பு. இது விருப்பத் தேர்வு அல்ல 
— இதுவரை கேட்கப்படவில்லை, அவ்வளவே; இதுவும் தேர்வுக்கு 
உரியதே. இந்தத் தாளில் இத்தகைய 22 தலைப்புகள் உள்ளன.

2.  வினா வரியை எப்படிப் படிப்பது

PQ 5.24 · PYQ 2026-Sep [2] (b) · 10M · Pg 173 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

கடினம்

வரியின் பகுதி அது உங்களுக்குச் சொல்வது

PQ 5.24 Scanner-இன் சொந்த வினா எண். PQ என்பது கணக்கு வினா, TQ 
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வரியின் பகுதி அது உங்களுக்குச் சொல்வது

என்பது கோட்பாட்டு வினா.

PYQ 2026-Sep [2] (b) எங்கே கேட்கப்பட்டது — PYQ முந்தைய தேர்வு, MTP mock test paper, 
RTP revision test paper — பிறகு அந்த sitting, அந்தத் தாளில் அதன் 
எண்.

{C} Case-scenario வினா.

DESC · TF · SN · DB கோட்பாட்டு வினாவின் வகை: Descriptive, True/False, Short Note, 
Distinguish Between. கணக்கு வினாக்களுக்கு இத்தகைய tag 
இல்லை.

10M மதிப்பெண்கள், Scanner-இல் அச்சிட்டபடியே. மூலம் அச்சிடாத 
இடத்தில் வெற்றிடம் — RTP-கள் பெரும்பாலும் அச்சிடுவதில்லை.

Pg 173 வினாவும் அதன் விடையும் அச்சிடப்பட்டுள்ள Scanner பக்கம்.

LEVEL II  பயன்பாடு ICAI திறன் நிலை, அதற்குள் உள்ள திறன். பகுதி 3 இவற்றை 
விளக்குகிறது.

8× கேட்கப்பட்டது அதே வினா முந்தைய தேர்வுகள், mock tests, revision tests 
ஆகியவற்றில் இத்தனை முறை கேட்கப்பட்டுள்ளது. இவற்றுக்கு 
மிக உயர்ந்த முன்னுரிமை கொடுங்கள்.

கடினம் வினா எவ்வளவு உழைப்பைக் கோருகிறது — அதன் 
மதிப்பெண்கள், அதில் கேட்கப்படும் தனித்தனி விஷயங்களின் 
எண்ணிக்கை ஆகியவற்றைக் கொண்டு கணிக்கப்படுகிறது.

3.  Manner of Assessment — ஒவ்வொரு திறனும் உங்களிடம் என்ன 
கேட்கிறது

ICAI  ஒரு  Skill  Assessment  Specification  Grid-ஐ  வெளியிடுகிறது.  அதில்  மூன்று  திறன் 

நிலைகள்  தரப்பட்டுள்ளன;  அதன்  Manner  of  Assessment  of  Skills நெடுவரிசையில் 

ஒவ்வொரு  நிலையும்  இரண்டு  தனித்தனித்  திறன்களாக  விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 

அந்த ஆறு திறன்களே இந்தப் புத்தகம் முழுவதும் வரும் பட்டை உட்தலைப்புகள்.

திறன் நிலை தேர்வாளர் உங்களிடம் எதைச் 
செய்யச் சொல்கிறார்

கவனிக்க வேண்டிய directive verbs

நினைவுகூ
ர்தல் 
(Remembering)

Level I கற்றதை, கற்றபடியே மீண்டும் 
எழுதுங்கள்.

Define · List · State · Name · 
Enumerate · Recognise

புரிதல் 
(Understanding)

Level I அதை விளக்குங்கள், சூழலில் 
பொருத்துங்கள் — விதி ஏன் 
அவ்வாறு உள்ளது என்பதை 

Describe · Explain · Distinguish · 
Identify · Illustrate · Outline
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திறன் நிலை தேர்வாளர் உங்களிடம் எதைச் 
செய்யச் சொல்கிறார்

கவனிக்க வேண்டிய directive verbs

நீங்கள் 
புரிந்துகொண்டுள்ளீர்கள் 
என்று காட்டுங்கள்.

பயன்பாடு 
(Application)

Level II அறிவையோ, கருத்தையோ, 
முறையையோ 
பயன்படுத்துங்கள் அல்லது 
செய்து காட்டுங்கள். 
வினாவுக்குத் தீர்வு 
காணுங்கள்.

Apply · Calculate · Determine · 
Prepare · Reconcile · Record · Perform 
· Use · Conduct · Demonstrate

பகுப்பாய்வு 
(Analysis)

Level II மூல காரணங்களைக் 
கண்டறியவும், ஒரு முடிவை 
ஆதரிக்கும் சான்றுகளைக் 
கண்டுபிடிக்கவும் வெவ்வேறு 
பகுதிகளுக்கு இடையிலான 
தொடர்புகளை ஆராயுங்கள்.

Analyse · Discuss · Compare and 
Contrast · Examine · Develop · 
Monitor · Prioritise · Align · 
Communicate

மதிப்பீடு 
(Evaluation)

Level III சிக்கலை ஆய்ந்து 
மதிப்பிடுங்கள்; 
விவேகத்துடன் முடிவுக்கு 
வாருங்கள்.

Advise · Evaluate · Recommend · 
Review · Select · Assess

உருவாக்கம் 
(Synthesis)

Level III தரவுகளையும் 
தகவல்களையும் 
ஒருங்கிணையுங்கள்; 
தொடர்புடைய 
உண்மைகளைத் 
தொடர்பற்றவற்றிலிருந்து 
பிரித்தெடுங்கள்.

உருவாக்கம் (Synthesis) 
நிலைக்கு ICAI எந்த verb-ஐயும் 
பட்டியலிடவில்லை.

ICAI, Application, Analysis ஆகியவற்றுக்கான verbs-ஐ இரண்டு தனிப் பட்டியல்களாக 

அச்சிடுகிறது;  எனவே அந்த வேறுபாடு Institute-இன் சொந்த வேறுபாடே. Level I-

க்கும் Level III-க்கும் தலா ஒரு இணைந்த பட்டியலையே அச்சிடுகிறது — ஆகவே 

நினைவுகூர்தல்,  புரிதல் இடையிலான  கோடும்,  மதிப்பீடு,  உருவாக்கம் 

இடையிலான கோடும்  verbs-இன் வெளியிடப்பட்ட பட்டியலைப் பின்பற்றாமல், 

ICAI-இன் Manner of Assessment விவரணையைப் பின்பற்றுகின்றன.

CA Foundation,  Level  I,  Level  II  ஆகியவற்றில் மட்டுமே மதிப்பிடப்படுகிறது — 

இந்தப்  படிப்புக்கு  Prospectus-இல்  Level  III  நெடுவரிசை  அச்சிடப்படவில்லை; 

அதனால்தான் மேலே கடைசி இரண்டு வரிசைகள் சாம்பல் நிறத்தில் உள்ளன. 

மதிப்பீடு, உருவாக்கம் ஆகியவை Final நிலையில்தான் தொடங்குகின்றன.
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4.  திறன் கலவை உங்கள் தயாரிப்பில் எதை மாற்ற வேண்டும்

ICAI  இந்தத் தாளின் மதிப்பெண்களை  Level I  5–20%,  Level II  80–95% என வகுக்கிறது. 

இதிலிருந்து,  எளிதில்  கவனிக்கத்  தவறக்கூடிய  இரண்டு  விஷயங்கள் 

பெறப்படுகின்றன.

▪   படிப்பது தயாரிப்பு ஆகாது. ஐந்தில் நான்கு மதிப்பெண்கள் வினாவுக்குத் தீர்வு 

காண்பதற்கே;  அதை  விவரிப்பதற்கு  அல்ல.  நீங்கள்  விளக்க  முடிந்தும் 

ஒருமுறைகூடச் செய்து பார்க்காத தலைப்பு, தயாரிக்கப்படாத தலைப்பே.

▪    தாளின் சமநிலை ஒவ்வோர் அத்தியாயத்தின் சமநிலை அல்ல. ஒவ்வோர் 

அத்தியாயமும் தனக்கான  ICAI  திறன் சுயவிவரம் பலகையுடன் தொடங்குகிறது; 

அந்த  அத்தியாயத்தின்  மதிப்பெண்கள்  உண்மையில்  எவ்வாறு  பிரிகின்றன, 

அதைத்  தயாரிப்பதற்கு  அதன்  பொருள்  என்ன  என்பதை  அது  காட்டுகிறது.  சில 

அத்தியாயங்கள்  ஏறத்தாழ  முழுவதும்  கோட்பாடு;  சிலவற்றில்  கோட்பாடு  மிகக் 

குறைவு. அத்தியாயத்தைத் தொடங்கும் முன் அந்தப் பலகையைப் படியுங்கள்.

5.  புத்தகத்தின் தொடக்கத்தில் இரண்டு வழிகாட்டிகள்

இது எதற்காக

தலைப்புத் 
தரவரிசை

வகைப்படுத்தப்பட்ட Scanner வினாக்களில் அதன் பங்கின் 
அடிப்படையில், தேர்வில் கேட்கப்பட்ட ஒவ்வொரு தலைப்புக்கும் 
தரவரிசை; திரள் coverage அடிப்படையில் A, B அல்லது C வகை. வகை A 
அனைத்து வினாக்களின் முதல் 60%-ஐ உள்ளடக்குகிறது — 
அவற்றை முதலில், முழுத் தேர்ச்சி வரும்வரை தயாரியுங்கள்.

முக்கியத்துவம் 
தரம்

பொருளடக்கத்தில் ஒவ்வோர் அத்தியாயம், பிரிவுக்கும் எதிரே 
அச்சிடப்பட்டுள்ள A–D தரம். இது Scanner வெளியிடும் ICAI-இன் syllabus 
எடைமதிப்புச் சமிக்ஞை; வினா-அதிர்வெண் தரவரிசையிலிருந்து 
தனியானது. இரண்டும் முரண்பட்டால், இரண்டில் உயர்ந்த 
தரத்துக்கு ஏற்பத் தயாராகுங்கள்.
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படிப்பு முன்னுரிமை வழிகாட்டி

தலைப்புத் தரவரிசை — தேர்வு எடைமதிப்பு

முதலில்  படிக்க: இந்தப்  புத்தகத்தில்  தேர்வாளர்  உண்மையில்  கேட்ட 

ஒவ்வொரு  தலைப்பும்,  617  வகைப்படுத்தப்பட்ட  Scanner  வினாக்களில்  அதன் 

பங்கு  அடிப்படையில்  —  20  பிரிவுகளையும்  சேர்த்து  —  கீழே 

தரவரிசைப்படுத்தப்பட்டுள்ளது;  திரள்  coverage  அடிப்படையில்  A,  B  அல்லது  C 

வகை  தரப்பட்டுள்ளது.  வகை  A  (தரவரிசை  1–35) வகைப்படுத்தப்பட்ட 

அனைத்து வினாக்களின் முதல் 60%-ஐ உள்ளடக்குகிறது.  வகை B (தரவரிசை 

36–56) அடுத்த  15%-ஐச் சேர்த்து,  coverage-ஐ ஏறத்தாழ  75%  ஆக்குகிறது.  வகை  C 

மீதமுள்ள  25%:  மதிப்பெண்  எடுக்க  மெதுவான  ஒரு  நீண்ட  வால்;  அதில் 

பெரும்பகுதி  A,  B-ஐத் தயாரிக்கும்போதே தானாகவே தயாராகிவிடும்.  பக்கம் 

நெடுவரிசை,  அந்தத்  தலைப்பின்  குறிப்புகள்  தொடங்கும்  பக்கத்தைக் 

குறிக்கிறது.

# வ
கை

அத்தியாயம் தலைப்பு பங்கு திரள் பக்கம்

1 A Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Act-இன் கீழ் Companies-
இன் வகைகள் (Classes of 
Companies Under the Act)

6.3% 6.3% 249

2 A Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

வெளிப்படையான, 
மறைமுகமான Conditions, 
Warranties — Express and 
Implied Conditions and 
Warranties (Section 14--17)

4.2% 10.5% 161

3 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Free Consent-ஐப் பாதிக்கும் 
கூறுகள் (Elements Vitiating 
Free Consent)

3.6% 14.1% 59

4 A Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

சொத்துரிமை மாற்றம் — 
Passing of Property (Sections 18 
-- 26)

2.6% 16.7% 167

5 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partner சேர்தல், 
விலகுதலின் சட்ட 
விளைவுகள் — Legal 
Consequences of Partner 
Coming in And Going Out 
(Section 31 -- 35)

2.4% 19.1% 219
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# வ
கை

அத்தியாயம் தலைப்பு பங்கு திரள் பக்கம்

6 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Firm கலைப்பு — Dissolution 
of Firm (Sections 39 -- 47)

1.9% 21.1% 229

7 A Limited Liability 
Partnership சட்டம் 
(The Limited Liability 
Partnership Act, 2008)

Limited Liability Partnership — 
பொருளும் கருத்தும் 
(Meaning and Concept)

1.9% 23.0% 235

8 A Limited Liability 
Partnership சட்டம் 
(The Limited Liability 
Partnership Act, 2008)

Incorporation of LLP 1.9% 25.0% 240

9 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Void Agreements 1.8% 26.7% 66

10 A Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Corporate Veil கோட்பாடு 
(Corporate Veil Theory)

1.8% 28.5% 247

11 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Consideration இல்லாத 
Agreement-இன் 
செல்லுபடித்தன்மை 
(Validity of an Agreement 
without Consideration)

1.6% 30.1% 52

12 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Capacity to Contract 1.6% 31.8% 55

13 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Surety-இன் Discharge 1.6% 33.4% 105

14 A Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Goods மீது unpaid seller-இன் 
உரிமை

1.6% 35.0% 179

15 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contracts-இன் வகைகள் 
(Types of Contracts)

1.5% 36.5% 35

16 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership-இன் 
உண்மையான சோதனை 
(True Test of Partnership)

1.5% 37.9% 192
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# வ
கை

அத்தியாயம் தலைப்பு பங்கு திரள் பக்கம்

17 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Third parties-உடன் partners-
இன் உறவு (Relation of 
Partners to Third Parties)

1.5% 39.4% 209

18 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

கணக்குகளில் போதிய 
நிதி இல்லாததால் 
Cheques Dishonour (Section 138 
to 142)

1.5% 40.8% 277

19 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Object, Consideration-இன் 
சட்டப்பூர்வத்தன்மை 
(Legality of Object and 
Consideration)

1.3% 42.1% 63

20 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Quasi Contracts 1.3% 43.4% 95

21 A Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

உள் நிர்வாகக் கோட்பாடு 
(Doctrine of Indoor 
Management)

1.3% 44.7% 263

22 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Damages கோரும் வழக்கு 
(Suit for Damages)

1.1% 45.9% 87

23 A Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Non-Owners மூலம் Transfer of 
Title (Sections 27 -- 30)

1.1% 47.0% 172

24 A Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

விற்பனை Contract-இன் 
நிறைவேற்றம் — 
Performance of the Contract of 
Sale (Sections 31 -- 44)

1.1% 48.1% 174

25 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partners 
ஒருவருக்கொருவர் 
கொண்டுள்ள உறவு 
(Relation of Partners to One 
Another)

1.1% 49.3% 202

26 A Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Company-இன் பொருளும் 
அதன் இயல்புகளும் 
(Company Meanings & its 
Features)

1.1% 50.4% 245

27 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 

எழுத்துமூலச் 
செலுத்துதல் ஆணை (Bills 

1.1% 51.5% 269
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# வ
கை

அத்தியாயம் தலைப்பு பங்கு திரள் பக்கம்

(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

of Exchange)

28 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Negotiable Instruments-இன் 
வகைப்பாடு (Classification of 
Negotiable Instruments)

1.1% 52.7% 273

29 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Instruments-ஐ Presentment 
செய்தல் (Presentment of 
Instruments)

1.1% 53.8% 280

30 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership-இன் வகைகள் 
(Kinds of Partnerships)

1.0% 54.8% 198

31 A இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partner-இன் பங்கைப் 
பெற்ற transferee-இன் 
உரிமைகள் — Rights of 
Transferee of a Partner's 
Interest (Section 29)

1.0% 55.8% 215

32 A Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Company-இன் உள் 
விதிமுறைகள் ஆவணம் 
(Articles of Association)

1.0% 56.7% 261

33 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Bank மீதான செலுத்துதல் 
ஆணை (Cheque)

1.0% 57.7% 271

34 A Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Negotiable Instruments-இன் 
மாற்றம் (Negotiation 
(Transfer) of Negotiable 
Instruments)

1.0% 58.7% 275

35 A இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Valid Contract-இன் 
இன்றியமையாக் 
கூறுகள் (Essentials of Valid 
Contract)

0.8% 59.5% 34

36 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

முன்மொழிவு — 
Proposal/Offer [Section 2(a) of 
the Indian Contract Act, 1872]

0.8% 60.3% 39

37 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 

Offer, Acceptance-ஐத் 
தெரிவித்தல் 

0.8% 61.1% 42
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Contract Act, 1872) (Communication of Offer and 
Acceptance)

38 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract-இல் மூன்றாம் 
தரப்பினர் தொடுக்கும் 
வழக்கு (Suit by a Third Party 
to a Contract)

0.8% 61.9% 50

39 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Joint promisor & promisee-
இன் பொறுப்பு (Liability of 
Joint Promisor & Promisee)

0.8% 62.7% 74

40 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract-இலிருந்து 
விடுபடுதல் (Discharge of a 
Contract)

0.8% 63.5% 81

41 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract-இன் முன்கூட்டிய 
மீறல் (Anticipatory Breach of 
Contract)

0.8% 64.3% 84

42 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Surety-இன் உரிமைகள் 
(Rights of A Surety)

0.8% 65.2% 108

43 B Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Price நிர்ணயம் (Section 9 & 
10)

0.8% 66.0% 155

44 B Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

ஏல விற்பனை — Auction 
Sale (Section 64)

0.8% 66.8% 185

45 B Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

அதிகார வரம்பு மீறல் 
கோட்பாடு (Doctrine of Ultra 
Vires)

0.8% 67.6% 259

46 B இந்திய 
ஒழுங்குமுறைக் 
கட்டமைப்பு (Indian 
Regulatory 
Framework)

சட்டம் இயற்றும் 
செயல்முறை (The Process of 
Making A Law)

0.6% 68.2% 26

47 B இந்திய 
ஒழுங்குமுறைக் 
கட்டமைப்பு (Indian 
Regulatory 
Framework)

சட்டத்தை 
அமல்படுத்துதல் (Enforcing 
The Law)

0.6% 68.9% 27
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48 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Offer, Acceptance-ஐத் 
திரும்பப்பெறுதல் 
(Revocation of Offer and 
Acceptance)

0.6% 69.5% 45

49 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract-ஐ யார் perform 
செய்யலாம் (Section 40, 41 
And 42)

0.6% 70.2% 71

50 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Reciprocal promise-இன் 
நிறைவேற்றம் 
(Performance of Reciprocal 
Promise)

0.6% 70.8% 77

51 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

செலுத்தல்களின் 
ஒதுக்கீடு (Appropriation of 
Payments)

0.6% 71.5% 78

52 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Penalty and Liquidated 
Damages (Section 74)

0.6% 72.1% 89

53 B இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

அதிகாரத்தைத் 
திரும்பப்பெறுதல் 
(Revocation of Authority)

0.6% 72.8% 142

54 B Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

விற்பனையும் 
விற்பதற்கான Agreement-
உம் — Sale and Agreement to 
Sell (Section 4)

0.6% 73.4% 148

55 B Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Caveat Emptor 0.6% 74.1% 165

56 B இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership-இன் 
அடிப்படைக் கூறுகள் 
(Elements of Partnership)

0.6% 74.7% 190

57 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partners-இன் வகைகள் 
(Types of Partners)

0.6% 75.4% 200

58 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership சொத்து — 
Partnership Property (Section 
14)

0.6% 76.0% 205

59 C இந்திய Partnership Third parties-க்கான 0.6% 76.7% 213
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சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

பொறுப்பு — Liability to Third 
Parties (Section 25 to 27)

60 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership நன்மைகளில் 
சேர்க்கப்பட்ட minors — 
Minors Admitted to the Benefits 
of Partnership (Section 30)

0.6% 77.3% 217

61 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Non-Registration-இன் 
விளைவுகள் (Section 69)

0.6% 78.0% 227

62 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Dissolution-இன் 
விளைவுகள் (Sections 45 -- 
55)

0.6% 78.6% 232

63 C Limited Liability 
Partnership சட்டம் 
(The Limited Liability 
Partnership Act, 2008)

LLP-இன் பண்புகள் 
(Characteristics of LLP)

0.6% 79.3% 238

64 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Consideration தொடர்பான 
சட்ட விதிகள் (Legal Rules 
Regarding Consideration)

0.5% 79.7% 49

65 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract நிறைவேற்றம் 
(Performance of Contract)

0.5% 80.2% 69

66 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contingent Contracts 0.5% 80.7% 92

67 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract of Guarantee 0.5% 81.2% 99

68 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailment என்றால் என்ன? 
(What is Bailment?)

0.5% 81.7% 110

69 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailee-இன் கடமைகள் 
(Duties of A Bailee)

0.5% 82.2% 114

70 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 

உரிமையாளர் 
அல்லாதவர் செய்யும் 
அடகு (Pledge by Non-Owner)

0.5% 82.7% 124
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Contract Act, 1872)

71 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Agency உருவாக்கம் 
(Creation of Agency)

0.5% 83.1% 129

72 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Agent-இன் authority வரம்பு 
(Extent of Agent's Authority)

0.5% 83.6% 131

73 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

வரையறைகள் (Definitions) 0.5% 84.1% 146

74 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Contract of Sale-இன் 
விற்பனைப் பொருள்

0.5% 84.6% 154

75 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Condition எப்போது 
Warranty-ஆகக் 
கருதப்படும் (Section 13)

0.5% 85.1% 160

76 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Buyer-க்கு எதிராக unpaid 
seller-இன் உரிமைகள் 
(Sections 55--61)

0.5% 85.6% 182

77 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partnership-ஐப் பிற 
அமைப்பு 
வடிவங்களிலிருந்து 
வேறுபடுத்துதல் 
(Partnership Distinguished from 
Other Forms of Organisation)

0.5% 86.1% 195

78 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

சில சூழல்களில் outgoing 
partner பிந்தைய 
லாபங்களில் பங்கு 
பெறும் உரிமை — Right of 
Outgoing Partner in Certain 
Cases to Share Subsequent 
Profits (Section 37)

0.5% 86.5% 223

79 C இந்திய 
ஒழுங்குமுறைக் 
கட்டமைப்பு (Indian 
Regulatory 
Framework)

இந்திய நீதித்துறை 
அமைப்பின் கட்டமைப்பு 
(Structure of the Indian Judicial 
System)

0.3% 86.9% 30

80 C இந்திய Contract ஏற்பு (Acceptance) 0.3% 87.2% 41
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சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

81 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Free Consent 0.3% 87.5% 58

82 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Perform செய்யத் 
தேவையில்லாத contracts 
-- இரு parties-இன் 
சம்மதத்துடன்

0.3% 87.8% 80

83 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract of Indemnity 0.3% 88.2% 97

84 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract of Indemnity-க்கும் 
Contract of Guarantee-க்கும் 
இடையிலான வேறுபாடு

0.3% 88.5% 102

85 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailment முடிவுறுதல் 
(Termination of Bailment)

0.3% 88.8% 119

86 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

தொலைந்த Goods-ஐக் 
கண்டெடுப்பவர் (Finder of 
Lost Goods)

0.3% 89.1% 120

87 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

அடகு (Pledge) 0.3% 89.5% 123

88 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

அறிமுகம் — Conditions and 
Warranties

0.3% 89.8% 158

89 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Partners ஈட்டும் தனிப்பட்ட 
லாபம் — Personal Profit 
Earned by Partners (Section 16)

0.3% 90.1% 207

90 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Outgoing partner போட்டி 
வணிகம் நடத்தும் 
உரிமை — Rights of Outgoing 
Partner to Carry on Competing 
Business (Section 36)

0.3% 90.4% 222

91 C இந்திய Partnership Firm மாற்றத்தால் continuing 0.3% 90.8% 224
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சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

guarantee ரத்தாதல் — 
Revocation of Continuing 
Guarantee by Change in Firm 
(Section 38)

92 C Limited Liability 
Partnership சட்டம் 
(The Limited Liability 
Partnership Act, 2008)

பிற அமைப்பு 
வடிவங்களுடன் 
வேறுபாடுகள் (Differences 
With Other Forms of 
Organisation)

0.3% 91.1% 243

93 C Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Company பதிவு/Incorporation 
முறை (Mode of 
Registration/Incorporation of 
Company)

0.3% 91.4% 253

94 C Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Capital-இன் வகைப்பாடு 
(Classification of Capital)

0.3% 91.7% 255

95 C Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

பங்குகள் (Shares) 0.3% 92.1% 256

96 C Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

எழுத்துமூலச் 
செலுத்துதல் 
உறுதிமொழி (Promissory 
Note)

0.3% 92.4% 267

97 C இந்திய 
ஒழுங்குமுறைக் 
கட்டமைப்பு (Indian 
Regulatory 
Framework)

சட்டத்தின் மூலங்கள் 
(Sources of Law)

0.2% 92.5% 24

98 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Contract என்றால் என்ன? 
(What is Contract?)

0.2% 92.7% 32

99 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Consideration என்றால் 
என்ன? (What is 
Consideration?)

0.2% 92.9% 48

100 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

அமலாக்க விதிகள் (Rules 
Relating to Enforcement)

0.2% 93.0% 93

101 C இந்திய Contract Surety-இன் பொறுப்பின் 0.2% 93.2% 103
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சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

தன்மையும் அளவும் 
[Section 128]

102 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailor-இன் கடமைகள் 
(Duties of A Bailor)

0.2% 93.4% 112

103 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailor-இன் உரிமைகள் 
(Rights of A Bailor)

0.2% 93.5% 116

104 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

எந்த wrong doer (third party)-
க்கும் எதிரான Bailor, Bailee 
உரிமைகள்

0.2% 93.7% 118

105 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

பொருளை நிறுத்தி 
வைக்கும் உரிமை (Right of 
Lien)

0.2% 93.8% 121

106 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Bailment, Pledge 
இடையிலான 
வேறுபாடுகள்

0.2% 94.0% 126

107 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

உப-முகவர்கள் (Sub-Agents) 0.2% 94.2% 133

108 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

பதிலீட்டு முகவர் 
(Substituted Agent)

0.2% 94.3% 134

109 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Sub-Agent-க்கும் Substituted 
Agent-க்கும் இடையிலான 
வேறுபாடு (Difference 
Between a Sub-Agent and A 
Substituted Agent)

0.2% 94.5% 135

110 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Agent-இன் கடமைகளும் 
பொறுப்புகளும் (Duties and 
Obligations of An Agent)

0.2% 94.7% 137

111 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 
Contract Act, 1872)

Third Parties-க்கு Principal-
இன் liability (Principal's 
Liability to Third Parties)

0.2% 94.8% 139

112 C இந்திய Contract 
சட்டம் (The Indian 

Third Parties-க்கு Agent-இன் 
தனிப்பட்ட liability (Personal 

0.2% 95.0% 141
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# வ
கை

அத்தியாயம் தலைப்பு பங்கு திரள் பக்கம்

Contract Act, 1872) Liability of Agent to Third 
Parties)

113 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Sale-க்கும் Agreement to Sell-
க்கும் இடையிலான 
வேறுபாடு

0.2% 95.1% 150

114 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

ஒத்த பிற contracts-
இலிருந்து Sale 
வேறுபடுதல்

0.2% 95.3% 151

115 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Risk prima facie-ஆக property-
உடன் சேர்ந்தே மாறும் 
(Section 26)

0.2% 95.5% 171

116 C Goods விற்பனைச் 
சட்டம் (The Sale of 
Goods Act, 1930)

Seller-க்கு எதிராக buyer-
இன் remedies

0.2% 95.6% 184

117 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Acting partner-க்கு அளித்த 
notice-இன் விளைவு — 
Effect of Notice to Acting 
Partner (Section 24)

0.2% 95.8% 212

118 C இந்திய Partnership 
சட்டம் (The Indian 
Partnership Act, 1932)

Firms-இன் பதிவு 
(Registration of Firms)

0.2% 95.9% 225

119 C Companies சட்டம் 
(The Companies Act, 
2013)

Company-இன் அடிப்படை 
ஆவணம் (Memorandum of 
Association)

0.2% 96.1% 258

120 C Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Negotiable Instruments-இன் 
பொருள் (Meaning of 
Negotiable Instruments)

0.2% 96.3% 266

121 C Negotiable 
Instruments சட்டம் 
(The Negotiable 
Instruments Act, 1881)

Compensation விதிகள் (Rules 
of Compensation)

0.2% 96.4% 282

பங்கு  %  என்பது  Scanner-இலிருந்து எடுக்கப்பட்ட வினா-அதிர்வெண் சமிக்ஞை — அதாவது 

உண்மையில்  என்ன  கேட்கப்பட்டது  என்பது.  ஒவ்வோர்  அத்தியாயம்,  பிரிவுக்கும்  எதிரே 

அச்சிடப்பட்ட  முக்கியத்துவம் தரம்  (A–D),  Scanner-இன்  front matter-இல் வெளியிடப்பட்ட  ICAI-
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இன்  சொந்த  எடைமதிப்புச்  சமிக்ஞை.  இரண்டும்  வெவ்வேறு  விஷயங்களை 

அளவிடுகின்றன;  அவை  வேறுபட்டால்,  இரண்டில்  உயர்ந்த  தரத்துக்கு  ஏற்பத் 

தயாராகுங்கள்.  இவற்றுடன்  மேலும்  22  தலைப்புகள் Scanner-இன்  frequency  tables-இல் 

அறிவிக்கப்பட்டுள்ளன,  ஆனால்  அவற்றில்  இன்னும்  வினா  இல்லை;  குறிப்புகளில் 

அவற்றுக்கு  கருத்து  அடிப்படை முத்திரை  இடப்பட்டுள்ளது,  இங்கே 

தரவரிசைப்படுத்தப்படவில்லை.
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அத்தியாயம் 1

இந்திய ஒழுங்குமுறைக் கட்டமைப்பு 

(Indian Regulatory Framework)
Indian Regulatory Framework

6 தலைப்புகள் · 10 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: C

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 100.0% 51 மதிப்பெண்களில் 51

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 0.0% 51 மதிப்பெண்களில் 0

தலைப்பு 1: அறிமுகம் (Introduction)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  I n t r o d u c t i o n

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   அத்தியாயம் 1-இன் §1 ('Introduction')-ஐப் படியுங்கள்: Chartered Accountant-

க்குச் சட்ட விழிப்புணர்வு ஏன் தேவை, regulatory framework-இன் நோக்கம், Study Material 

குறிப்பிடும் இரண்டு பண்டைய codes.

குறிப்புகள்

CA  ஏன் சட்டம் படிக்கிறார்: முழுமையான  Chartered Accountant  ஆவதற்குச் சட்ட 

விழிப்புணர்வு  அவசியம்  —  பல  சட்ட  விஷயங்களில்  CA-வே  முதல்  நிலைத் 

தொடர்பு  நபர்;  management-க்கும்  clients-க்கும்  அடிப்படை  அல்லது  threshold 

நிலையில் சட்ட விஷயங்களில் ஆலோசனை வழங்க முடிய வேண்டும்.

Regulatory  framework-இன்  நோக்கம்: தனிப்பட்ட  உறவுகளிலும்  வணிக 
உறவுகளிலும் ஒருவருக்கொருவர் தொடர்புகொள்ளும் மக்களின் நடத்தையை 

நெறிப்படுத்தும் சீரான rules and regulations தொகுப்பை வழங்குதல்; மனித இனம் 

வேட்டையாடி-சேகரிக்கும்  சமூகத்திலிருந்து  விவசாய,  தொழிற்  புரட்சிகள் 
வழியாகச்  சிக்கலான  சமூகக்  கட்டமைப்பு  வரை  வளர்ந்தபோது  —  சரியான 

நடத்தை  வழியைக்  காட்டவும்,  மீறல்களைக்  கண்டறிந்து  தண்டிக்கவும்  — 

சட்டங்கள் எப்போதும் தேவைப்பட்டன.

பண்டைய  codes: எழுத்து வடிவில் உள்ள மிகப் பழமையான சட்டமாக “Code of 

Hammurabi” அறியப்படுகிறது — King Hammurabi 1792 BC முதல் 1758 BC வரை Babylon-ஐ 

ஆண்டார்; மக்கள் அறியும்படி அந்த code-ஐப் பெரிய கற்பலகைகளில் செதுக்கி 
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நகரெங்கும்  வைத்தார்;  மக்கள்  சட்டங்களைப்  பின்பற்றுகிறார்களா  எனச் 

சரிபார்க்க  நீதிபதிகளை  நியமித்தார்;  450  BC-இல்  Rome-இல்  12  வெண்கலப் 

பலகைகளில் ஒரு சட்டத் தொகுப்பு பொறிக்கப்பட்டது —  Twelve  Tables  —  எந்த 

நாகரிகத்திலும்  முதல்  மிக  விரிவான  code  எனக்  கருதப்படுகிறது;  மக்களின் 

உரிமைகளைப் பாதுகாக்கவும் அநீதிகளுக்குத் தீர்வு வழங்கவும் உருவானது; 

Rome-இன்  ஒவ்வொரு  குடிமகனும்  அவற்றை  அறிந்திருக்க  வேண்டும்  என 

எதிர்பார்க்கப்பட்டது.

தலைப்பு 2: சட்டம் என்றால் என்ன? (What Is Law?)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  W h a t  I s  L a w ?

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   அத்தியாயம் 1-இன் §2 ('What Is Law?')-ஐப் படியுங்கள்: Study Material தரும் 

சட்டத்தின்  ஒரு-வரி  வரையறை,  இந்தியாவின்  சட்டக்  கட்டமைப்பு  எதைப் 

பிரதிபலிக்கிறது என்பது.

குறிப்புகள்

வரையறை  (SM): “Law is  a  set  of  obligations and duties imposed by the government for 

securing  welfare  and  providing  justice  to  society.”  —  இந்தச்  சொற்களை  அப்படியே 

கற்றுக்கொள்ளுங்கள்;  'Define  Law'  எனும்  எந்த  விடையிலும்  examiner 

எதிர்பார்க்கும் தொடக்க வரி இதுவே.

இந்தியச்  சூழல்: இந்தியாவின்  சட்டக்  கட்டமைப்பு  நமது  பரந்த, 

பன்முகத்தன்மை கொண்ட நாட்டின் சமூக,  அரசியல்,  பொருளாதார,  கலாச்சார 

அம்சங்களைப் பிரதிபலிக்கிறது.

தேர்வில்  எங்கே: இந்தத்  தலைப்பில்  தனியாக  எந்த  வினாவும்  Scanner-இல் 

பதிவாகவில்லை;  ஆனால்  இந்த  வரையறை  தலைப்பு  3  (Sources  of  Law)-இன் 

கீழுள்ள TQ 3.1-இன் முதல் பாதி — 'Define Law and explain various sources of Law', PYQ 

2025-Sep, 6 marks.

தலைப்பு 3: சட்டத்தின் மூலங்கள் (Sources of Law)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  S o u r c e s  o f  L a w

முதலில் படிக்க   அத்தியாயம் 1 'Indian Regulatory Framework'-இன் paras 2 ('What is Law?'), 3 

('Sources of Law')-ஐப் படியுங்கள்:  சட்டத்தின் வரையறை,  நான்கு முக்கிய மூலங்கள், 

Constitution-க்கு முன்னோடியான Government of India Act, 1935, மூன்று legislative lists.
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குறிப்புகள்

Law (SM): “Law is a set of obligations and duties imposed by the government for securing welfare 
and providing justice to society” — பரந்த,  பன்முகத்தன்மை கொண்ட நாட்டின் சமூக, 

அரசியல்,  பொருளாதார,  கலாச்சார  அம்சங்களை  இந்தியாவின்  சட்டக் 

கட்டமைப்பு பிரதிபலிக்கிறது.

நான்கு முக்கிய மூலங்கள்: (1) Constitution, (2) Parliament, State Assemblies இயற்றிய 

statutes, (3)  நீதிமன்றங்களின் precedents/நீதித் தீர்ப்புகள், (4)  நிலைபெற்ற customs 

and  usages;  Parliament-ஏ  இறுதிச்  சட்டமியற்றும்  அமைப்பு  —  அதன்  சட்டங்கள் 

இந்தியா  முழுமைக்கும்  அல்லது  ஒரு  பகுதிக்கும்  பொருந்தலாம்,  மாநிலச் 

சட்டங்கள் சம்பந்தப்பட்ட மாநிலத்துக்குள் மட்டுமே.

Constitution of India, 1950: அனைத்துச் சட்டங்களுக்கும் அடிப்படையும் மூலமுமான 

முதன்மைச்  சட்டம்;  ஜனநாயக  அமைப்பின்  கட்டமைப்பை  வகுக்கிறது, 

Fundamental Rights-ஐ வழங்கிப் பாதுகாக்கிறது, Fundamental Duties-ஐயும் Central, State 

Governments-இன்  அதிகாரங்கள்/கடமைகளையும்  வகுக்கிறது  —  இந்தியச் 

சட்டங்கள் ஒன்றோடொன்று பிணைந்து hybrid legal system-ஆக அமைகின்றன.

GoI  Act,  1935  (UK  Parliament): Constitution-க்கு  முன்னோடி;  Government-இன் 

தன்மையை  “unitary”-இலிருந்து  “federal”-ஆக  மாற்றி,  Centre,  States  இடையே 

அதிகாரங்களைப்  பகிர்ந்தது;  Federal  Court  (1937  —  appellate,  original,  advisory 

jurisdiction; 12  ஆண்டுகளில்  ~151  வழக்குகள்)  பின்னர்  Supreme Court of India-வால் 

மாற்றீடு செய்யப்பட்டது.

மூன்று  legislative lists: Central,  State,  Joint  List  யார் சட்டம் இயற்றுவது என்பதைத் 

தீர்மானிக்கின்றன — Income Tax ஒரு Central subject (இந்தியா முழுமைக்கும் ஒரே 

சட்டம்,  Ministry  of  Finance  அமல்படுத்துகிறது);  stamp  duty  விதித்தல்  Joint-List 

உதாரணம் — அதில் Central, State Governments இரண்டுக்கும் சட்டங்கள் உள்ளன.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   ஒவ்வொரு விடையையும் வரையறையுடன் தொடங்குங்கள்: law is a set of obligations and 
duties imposed by the government for securing welfare and providing justice to society.

▪   நான்கு முக்கிய மூலங்களை விளக்குங்கள்: Constitution (முதன்மைச் சட்டம்; fundamental 

rights  and  duties),  Parliament/State  Assemblies  இயற்றிய  statutes  (Parliament-ஏ  இறுதிச் 

சட்டமியற்றும் அமைப்பு), judicial precedents, நிலைபெற்ற customs and usages.

▪    Federal  அமைப்புடன் இணையுங்கள்:  Central,  State,  Joint  (Concurrent)  Lists  யார் சட்டம் 

இயற்றுவது என்பதைத் தீர்மானிக்கின்றன -- Income Tax ஒரு Central subject; stamp duty-ஐ 

Centre, States இரண்டுமே விதிக்கலாம்.
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▪    பின்னணியைச்  சேர்க்கத்  தயாராக  இருங்கள்:  GoI  Act,  1935  அமைப்பை  unitary-

இலிருந்து  federal-ஆக  மாற்றியது;  Federal  Court  (1937)-க்குப்  பதிலாக  Supreme  Court 

வந்தது.

TQ 3.1 · PYQ 2025-Sep [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 2 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: சட்டம் இயற்றும் செயல்முறை (The Process of Making A 

Law)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  T h e  P r o c e s s  o f  M a k i n g  A  L a w

முதலில்  படிக்க    அத்தியாயம்  1-இன்  para  4-ஐப்  படியுங்கள்:  Bill-இலிருந்து  Act 

வரையிலான நடைமுறை, 'Types of laws in the Indian Legal System' (Criminal, Civil, Common Law, 
Principles of Natural Justice).

குறிப்புகள்

Bill-இலிருந்து  Act  வரை: Parliament-இல் முன்மொழியப்படும் சட்டம் ஒரு  Bill  → 

விவாதத்துக்குப்  பின்  Lok  Sabha-வில்  நிறைவேற்றம்   → Rajya  Sabha-வில் 

நிறைவேற்றம்   → President  of  India-வின்  ஒப்புதல்   → Official  Gazette  of  India-வில் 

அறிவிப்பு   அறிவிப்பில்  உள்ள  → effective  date  முதல்  பொருந்தும்  → 

அறிவிக்கப்பட்டு நடைமுறைக்கு வந்ததும் அது Act of Parliament.

Criminal law: rule of law மீறல்கள்/பொதுக் குற்றங்கள்,  அவற்றுக்கான தண்டனை 

பற்றியது; IPC, 1860  குற்றம்,  அதன் தன்மை,  தண்டனைகளை வரையறுக்கிறது; 

CrPC,  1973  தண்டனைகளை  நிறைவேற்றுவதற்கான  முழுமையான 

நடைமுறையைத்  தருகிறது;  உதா.  —  கொலை,  பாலியல்  வன்கொடுமை, 

திருட்டு, fraud, ஏமாற்று, தாக்குதல்.

Civil  law: தனிநபர்கள்/அமைப்புகள்  இடையிலான  தகராறுகள்,  civil  suit  மூலம் 

அமல்படுத்தப்படுகின்றன;  தண்டனையை  விட  தகராறு  தீர்வில்  கவனம்; 

நடைமுறையை CPC, 1908 நெறிப்படுத்துகிறது; Law of Contract, Family Law, Property Law, 

Law  of  Tort  என  வகைப்படுத்தப்படுகிறது;  உதா.  —  breach  of  contract,  goods 

வழங்கப்படாமை,  நிலுவைத்  தொகை  செலுத்தப்படாமை,  அவதூறு,  landlord–

tenant தகராறுகள்.

Common law: judicial precedent அல்லது case law; Art. 141-இன் கீழ் Supreme Court தீர்ப்பு 

இந்தியாவின்  அனைத்து  நீதிமன்றங்களையும்  கட்டுப்படுத்தும்;  stare  decisis 

கோட்பாடு இதற்கு ஆதாரம் — “to  stand by  that  which  is  decided”  —  உண்மைகள் 

ஒத்திருக்கும்/“on all four legs” பொருந்தும் இடங்களில் நீதிமன்றங்கள் முந்தைய 

தீர்ப்புகளைப் பின்பற்றுகின்றன.
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Natural  justice  (Jus  Natural): எழுதப்பட்ட  சட்டத்துக்கு  அப்பாற்பட்ட  நீதியின் 

அடிப்படைக் கொள்கைகள் — nemo judex in causa sua (தன் சொந்த வழக்கில் யாரும் 

நீதிபதியாக இருக்கக் கூடாது; பாரபட்சத்துக்கு எதிரான விதி), audi alteram partem 

(மறுதரப்பைக் கேட்டல்/நியாயமான விசாரணை),  காரணம் கூறிய தீர்ப்பு;  ஒரு 

தீர்ப்பு  common law-ஐ மீறலாம் அல்லது மாற்றலாம்,  ஆனால்  statute-ஐ மீறவோ 

மாற்றவோ முடியாது.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   சங்கிலியை வரிசைப்படி எழுதுங்கள்: Parliament-இல் Bill முன்மொழிவு -> Lok Sabha-வில் 

நிறைவேற்றம்  ->  Rajya  Sabha-வில் நிறைவேற்றம்  ->  President-இன் ஒப்புதல்  ->  Official 

Gazette-இல் அறிவிப்பு  ->  அறிவிக்கப்பட்ட தேதி முதல் நடைமுறை  -> Act of Parliament 

ஆகிறது;  வினாக்கள் அடிக்கடி 'who enforces it'  எனவும் கேட்கும் -- Central/State ministries 

மூலம் executive.

▪    நான்கு வகைச் சட்டங்களை உதாரணங்களுடன் விளக்குங்கள்:  Criminal  (IPC,  1860 

குற்றங்களையும் தண்டனைகளையும் வரையறுக்கிறது; CrPC, 1973 நடைமுறையைத் 

தருகிறது), Civil (CPC, 1908; contract, family, property, tort -- தண்டனை அல்ல, தகராறு தீர்வு).

▪    Common  Law  =  judicial  precedent;  Art.  141-இன் கீழ்  Supreme  Court  தீர்ப்புகள் அனைத்து 

நீதிமன்றங்களையும் கட்டுப்படுத்தும்; stare decisis  கோட்பாடு -- 'to stand by that which is 
decided'.

▪   Natural Justice (Jus Natural):  nemo judex in causa sua (பாரபட்சத்துக்கு எதிரான விதி),  audi 

alteram partem (நியாயமான விசாரணை),  காரணம் கூறிய தீர்ப்பு;  ஒரு தீர்ப்பு common 

law-ஐ மாற்றலாம், ஆனால் statute-ஐ ஒருபோதும் மீற முடியாது.

TQ 4.1 · PYQ 2024-Sep [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 3   3× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  4.2  ·  MTP  2024-Dec  S1  [4]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  5   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  4.3  ·  MTP  2025-Aug  S1  [4]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  5    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 4.4 · PYQ 2026-May [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 6 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 5: சட்டத்தை அமல்படுத்துதல் (Enforcing The Law)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  E n f o r c i n g  T h e  L a w

முதலில் படிக்க   அத்தியாயம் 1-இன் para 5-ஐப் படியுங்கள்: Ministries (Finance, Corporate 

Affairs, Home Affairs, Law and Justice) மூலம் executive செய்யும் அமலாக்கம், regulators SEBI, RBI, 
IBBI.
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குறிப்புகள்

யார்  அமல்படுத்துவது: ஒரு  சட்டம்  நிறைவேறிய  பின்  executive  அதை 

அமல்படுத்துகிறது  —  சட்டத்தைப்  பொறுத்து  Central  or  State  Government  —  civil 

servants  அடங்கிய  Ministries  மூலம்;  இவை  ஒரு  அமைச்சர்  மூலம்  அரசியல் 

ரீதியாகப் பொறுப்புடையவை (Cabinet Minister,  அவருக்கு Ministers of State உதவி); 

உதா.  Income  Tax  Act-ஐ  Ministry  of  Finance,  CBDT  (Department  of  Revenue)  மூலம் 

அமல்படுத்துகிறது; Indian Revenue Service அதிகாரிகள் நிர்வகிக்கின்றனர்.

Ministry of Finance (நிதி அமைச்சகம்): இந்தியாவின் கருவூலம் — வரிவிதிப்பு, 

நிதிச் சட்டங்கள்,  நிதி நிறுவனங்கள்,  capital  markets,  மத்திய-மாநில நிதி,  Union 

Budget  சமர்ப்பித்தல்  இதன்  பணி;  ஆறு  departments:  Economic  Affairs,  Expenditure, 

Revenue, Financial Services, Investment and Public Asset Management, Public Enterprises; நான்கு 

Central  Civil  Services  (Indian  Revenue,  Indian  Audit  &  Accounts,  Indian  Economic,  Indian  Civil  
Accounts),  Indian  Cost  and  Management  Accounts  Service  ஆகியவற்றின்  உச்சக் 

கட்டுப்பாட்டு அதிகார அமைப்பு.

MCA: Companies Act, 2013/1956, LLP Act, 2008, IBC, 2016 ஆகியவற்றை நிர்வகிக்கிறது; 

தொழில்,  சேவைத்  துறைகளில்  உள்ள  இந்திய  enterprises-ஐ 

ஒழுங்குபடுத்துகிறது;  ICLS cadre  அதிகாரிகள் நடத்துகின்றனர்  (UPSC Civil  Services 

Examination மூலம் தேர்வு); உயர்ந்த பதவி — Apex Scale-இல் Director General of Corporate 

Affairs  (DGCoA).  Ministry  of  Home  Affairs  (உள்துறை  அமைச்சகம்): உள்நாட்டுப் 

பாதுகாப்பு,  உள்நாட்டுக் கொள்கைக்குப் பொறுப்பான உள்துறை அமைச்சகம், 

Union Minister of Home Affairs  தலைமை தாங்குகிறார்; departments — Internal Security, 

Border Management, Home, States, Official Language, J&K and Ladakh Affairs.

Ministry of Law and Justice: மூன்று departments கொண்ட Cabinet Ministry — Department of 

Legal Affairs (Central Government-இன் பல்வேறு Ministries-க்கு ஆலோசனை), Legislative 

Department  (Central  Government-க்கான  முதன்மைச்  சட்டங்களை  வரைவு 

செய்கிறது), Department of Justice (இந்தியாவில் நீதி நிர்வாகம்).

Regulators: SEBI — securities, commodity market-க்கான ஒழுங்குமுறை அமைப்பு, Ministry 

of  Finance-க்குச்  சொந்தமானது,  12.4.1988-இல்  executive  body-ஆக  நிறுவப்பட்டது, 

30.1.1992-இல் SEBI Act, 1992 மூலம் சட்டப்பூர்வ அதிகாரங்கள்; RBI — banking system-ஐ 

ஒழுங்குபடுத்தும்  இந்தியாவின்  Central  Bank,  ரூபாயின்  விநியோகத்தைக் 

கட்டுப்படுத்துகிறது/வெளியிடுகிறது/பராமரிக்கிறது, முக்கிய payment systems-ஐ 

நிர்வகிக்கிறது; பிரிவுகள் — BRBNM (Nashik, Dewas-இல் நாணய அச்சகங்கள்), NPCI 

(payment  and  settlement  systems),  DICGC  (deposit  insurance  and  credit  guarantee);  IBBI  — 
insolvency  proceedings,  IPAs,  IPs,  IUs-ஐக்  கண்காணிக்கும்  regulator,  1.10.2016-இல் 

Insolvency  and  Bankruptcy  Code  (Lok  Sabha-வில்  5.5.2016-இல்  நிறைவேற்றம்)  கீழ் 

சட்டப்பூர்வ  அதிகாரங்களுடன்  நிறுவப்பட்டது;  தனிநபர்கள்,  companies,  LLPs, 

partnership firms-ஐ உள்ளடக்கும்; NCLT, Debt Recovery Tribunal  மூலம் வழக்குகளைக் 
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கையாள்கிறது.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Ministry  of  Home  Affairs:  உள்நாட்டுப்  பாதுகாப்பு,  உள்நாட்டுக்  கொள்கைக்குப் 

பொறுப்பான  உள்துறை  அமைச்சகம்;  Union  Home  Minister  தலைமை;  departments  — 
Internal Security, Border Management, Home, States, Official Language, J&K and Ladakh Affairs.

▪   Ministry of Finance:  ஆறு departments -- Economic Affairs, Expenditure, Revenue, Financial Services, 
DIPAM, Public Enterprises; IRS, Indian Audit & Accounts, Indian Economic, Indian Civil Accounts Services  
மீது உச்ச அதிகார அமைப்பு.

▪    மனப்பாடம் செய்ய வேண்டிய  regulator  விவரங்கள்:  SEBI  --  securities/commodity market 

regulator,  உருவாக்கம்  12.4.1988,  சட்டப்பூர்வ அதிகாரங்கள்  30.1.1992-இல்  SEBI Act,  1992 

மூலம்; RBI -- central bank, ரூபாயை வெளியிடுகிறது/கட்டுப்படுத்துகிறது, பிரிவுகளில் 

NPCI, DICGC, BRBNM அச்சகங்கள் (Nashik, Dewas); IBBI -- 1.10.2016-இல் Insolvency and Bankruptcy 

Code  கீழ்  நிறுவப்பட்டது,  IPAs,  IPs,  IUs-ஐ  ஒழுங்குபடுத்துகிறது,  NCLT,  DRT  மூலம் 

செயல்படுகிறது.

TQ 5.1 · MTP 2024-Jun [4] (c) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 7 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 5.3 · PYQ 2026-Jan [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 9   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Ministry  of  Finance  பணிகளை  விளக்குங்கள்:  வரிவிதிப்பு,  நிதிச்  சட்டங்கள்,  நிதி 

நிறுவனங்கள், capital markets, மத்திய-மாநில நிதி, Union Budget சமர்ப்பித்தல்.

▪    MCA:  Companies  Act,  2013/1956,  LLP  Act,  2008,  IBC,  2016  ஆகியவற்றை நிர்வகிக்கிறது; 

தொழில்/சேவைத்  துறை  enterprises-ஐ  ஒழுங்குபடுத்துகிறது;  ICLS  அதிகாரிகள் 

நடத்துகின்றனர், உயர்ந்த பதவி DGCoA.

▪    Ministry  of  Law  and  Justice:  மூன்று  departments  --  Legal  Affairs  (Central  Ministries-க்கு 

ஆலோசனை),  Legislative  (முதன்மைச்  சட்டங்களை  வரைவு  செய்தல்),  Justice  (நீதி 

நிர்வாகம்).

▪   விடையை இப்படி அமையுங்கள்: சட்டம் நிறைவேற்றம் -> executive அமல்படுத்துகிறது -

>  அமைச்சக  வாரியான  பணிகள்  (ஒரு  6-mark  வினா  பொதுவாக  மூன்று 

அமைச்சகங்களை ஒன்றாகக் கேட்கும்).

TQ 5.2 · PYQ 2025-May [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 7   3× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 5.4 · PYQ 2026-Sep [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 10 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 6: இந்திய நீதித்துறை அமைப்பின் கட்டமைப்பு 

(Structure of the Indian Judicial System)
P 2 - C 1 - U 1 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  S t r u c t u r e  o f  t h e  I n d i a n  J u d i c i a l  S y s t e m

முதலில்  படிக்க    அத்தியாயம்  1-இன்  para  6-ஐப் படியுங்கள்:  judiciary-இன் பணிகள், 

அதன்  படிநிலை  --  Supreme  Court,  High  Courts,  District  Courts,  Metropolitan  Courts  -- 

தொடர்புடைய Articles of the Constitution உடன்.

குறிப்புகள்

Judiciary-இன்  மூன்று  பணிகள்: (1)  Acts,  Codes-இன்  விளக்கத்தை 

நெறிப்படுத்துதல், (2) தகராறு தீர்வு, (3) நாட்டுக் குடிமக்களிடையே நியாயத்தை 

மேம்படுத்துதல்.

படிநிலை: உச்சியில் Supreme Court, பின்னர் High Courts, District Courts; ஒரு High Court-

இன்  தீர்ப்புகள்  அதன்  சொந்த  மாநிலத்தைக்  கட்டுப்படுத்தும்,  பிற 

மாநிலங்களில்  persuasive  மட்டுமே;  Art.  141-இன்  கீழ்  Supreme  Court  தீர்ப்புகள் 

அனைத்து High Courts-ஐயும் கட்டுப்படுத்தும் — அதுவே அவ்விஷயத்தில் இறுதிச் 

சொல்.

Supreme Court: judiciary-இன் உச்ச அமைப்பு, 26.1.1950-இல் நிறுவப்பட்டது; Chief Justice 

of India உயர்ந்த அதிகாரி, Art. 126-இன் கீழ் நியமனம்; CJI உட்பட ஏழு பேர் கொண்ட 

principal  bench,  பெருகும்  வழக்குச்  சுமையால்  தற்போது  34  நீதிபதிகளாக 

உயர்த்தப்பட்டுள்ளது; Art. 32-இன் கீழ் writ petition மூலம் நிவாரணம்.

High Courts: ஒவ்வொரு மாநிலம்/UT-இலும் உயர்ந்த மேல்முறையீட்டு நீதிமன்றம்; 

ஒவ்வொரு  மாநிலத்திலும்  ஒரு  High  Court  இருக்க  வேண்டும்  என  Art.  214 

கட்டாயமாக்குகிறது;  appellate,  original,  supervisory  jurisdiction  உண்டு  —  supervisory 

அதிகாரம்  Art.  227-ஆல்  வரம்பிடப்பட்டது;  இருபத்தைந்து  High  Courts,  ஆறு 

மாநிலங்கள் ஒரே High Court-ஐப் பகிர்கின்றன; fundamental rights மீறலுக்கு எதிராக 

Art. 226-இன் கீழ் writs; மிகப் பழமையானது — Calcutta High Court (2.7.1862).

District,  Metropolitan  நீதிமன்றங்கள்: Courts  of  District  Judge  civil  விஷயங்களைக் 

கையாள்கின்றன (contractual தகராறுகள், damages-க்கான கோரிக்கைகள்); Courts 

of Sessions  குற்றவியல் விஷயங்களைக் கையாள்கின்றன; pecuniary jurisdiction — 

ஒரு  civil  judge  ₹2  கோடிக்கு  மிகாத  மதிப்புள்ள  வழக்குகளை  விசாரிக்கிறார்; 

territorial  jurisdiction  —  தரப்பினர்  வசிக்கும்  அல்லது  சர்ச்சைக்குரிய  சொத்து 

அமைந்துள்ள  உள்ளூர்  எல்லைகளைப்  பொறுத்தது;  பத்து  லட்சம்  அல்லது 

அதற்கு  மேல்  மக்கள்தொகை  கொண்ட  நகரங்களில்  High  Court-உடன் 

கலந்தாலோசித்து  Metropolitan courts  அமைக்கப்படுகின்றன —  Chief  Metropolitan 

Magistrate-க்கு  Chief  Judicial  Magistrate-இன் அதிகாரங்களும்,  Metropolitan Magistrate-
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க்கு first-class Magistrate-இன் அதிகாரங்களும் உண்டு.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Judiciary-இன்  மூன்று  பணிகளைக்  கூறுங்கள்:  Acts,  Codes-இன்  விளக்கத்தை 

நெறிப்படுத்துதல், தகராறு தீர்வு, குடிமக்களிடையே நியாயத்தை மேம்படுத்துதல்.

▪   முக்கிய விவரங்களுடன் படிநிலை: Supreme Court -- உச்சம், நிறுவப்பட்டது 26.1.1950, CJI 

நியமனம் Art. 126-இன் கீழ்,  இப்போது 34 நீதிபதிகள், Art. 32-இன் கீழ் writs,  தீர்ப்புகள் 

அனைத்து நீதிமன்றங்களையும் கட்டுப்படுத்தும் (Art. 141); High Courts -- Art. 214, 25 High 

Courts (ஆறு மாநிலங்கள் ஒன்றைப் பகிர்கின்றன),  Art.  226-இன் கீழ்  writs,  supervisory 

அதிகாரம் Art. 227-ஆல் வரம்பிடப்பட்டது; மிகப் பழமையானது Calcutta HC (2.7.1862).

▪   மாவட்ட நிலை: Courts of District Judge (civil -- contractual தகராறுகள், damages; pecuniary வரம்பு 

Rs.  2  கோடி),  Courts  of  Sessions  (குற்றவியல்);  பத்து  லட்சம்  அல்லது  அதற்கு  மேல் 

மக்கள்தொகை கொண்ட நகரங்களில் Metropolitan Courts.

▪    Jurisdiction-ஐ  விளக்குங்கள்:  territorial  (தரப்பினர்  வசிக்கும்  அல்லது  சொத்து 

அமைந்துள்ள  இடம்),  pecuniary;  HC  தீர்ப்புகள்  அதன்  சொந்த  மாநிலத்தை  மட்டுமே 

கட்டுப்படுத்தும், பிற இடங்களில் persuasive.

TQ 6.1 · RTP 2024-Jun [1] · Descriptive · --- · Pg 11 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 6.2 · PYQ 2025-Jan [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 12   5× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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அத்தியாயம் 2

இந்திய Contract சட்டம் (The Indian Contract 

Act, 1872)
The Indian Contract Act, 1872

66 தலைப்புகள் · 234 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: B

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 44.7% 778 மதிப்பெண்களில் 
348

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 55.3% 778 மதிப்பெண்களில் 
430

பிரிவு 2.1: Contract-இன் இயல்பு (Nature of Contract)
Nature of Contract

P2-C2-U2.1   ·   முக்கியத்துவம் B   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 2   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 13.2%   · 
31 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Contract என்றால் என்ன? (What is Contract?)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  W h a t  i s  C o n t r a c t ?

முதலில் படிக்க   Indian Contract Act, 1872-இன் பிரிவு 1 (Nature of Contracts)-இல் para 1.1-ஐப் 

படியுங்கள்:  Sec.  2(h)  contract,  Sec.  2(e)  agreement,  Sec.  2(b)  promise,  agreement  vs  contract  

வேறுபாட்டு அட்டவணை.

குறிப்புகள்

Sec 2(h) contract (SM): “an agreement enforceable by law” — இரண்டு இன்றியமையாக் 

கூறுகள்: (i)  ஒரு agreement, (ii)  சட்டத்தால் அதன் enforceability; Contract = Agreement + 

Enforceability by law.

Sec 2(e) agreement (SM): “every promise and every set of promises, forming the consideration for 
each other”; Sec 2(b) promise (SM): “when the person to whom the proposal is made signifies his 
assent thereto, the proposal is said to be accepted. Proposal when accepted, becomes a promise”; 
எனவே Agreement = Offer/Proposal + Acceptance + Consideration.

All contracts are agreements but all agreements are not contracts: சமூக/குடும்ப agreements-

இல் legal relations உருவாக்கும் நோக்கம் இல்லை — தந்தை வாக்களித்த மாதம் 
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₹500  கைச்செலவுப்  பணத்தை  வசூலிக்க  முடியாது;  கணவர்  வாக்களித்த 

maintenance-ஐ  மனைவியால்  வசூலிக்க  முடியவில்லை  (Balfour  v.  Balfour);  status-

இலிருந்து  எழும்  கடமைகள்  (மனைவி,  குழந்தைகளைப்  பராமரித்தல்,  court 

orders) Contract Act-க்கு வெளியே உள்ளன.

Agreement  vs  Contract: நான்கு-அம்ச  வேறுபாடு;  Sec  10-ஐ  நிறைவு  செய்தால் 

மட்டுமே ஒரு  agreement contract-ஆக மாறும் —  free consent,  competent parties,  lawful 

consideration and object, expressly void என அறிவிக்கப்படாதது.

Agreement Contract

ஒன்றுக்கொன்று consideration ஆக 

அமையும் promise/promises தொகுப்பு 

(Promise + Consideration)

சட்டப்படி enforceable ஆன agreement 
(Agreement + Legal enforceability)

பரந்த சொல் — சட்ட, சமூக agreements 
இரண்டையும் உள்ளடக்கும்

குறுகிய பொருள் — சட்டப்படி 

enforceable ஆன agreements மட்டும்

legal obligation-ஐ உருவாக்காமல் 

இருக்கலாம்; எப்போதும் 
உரிமைகளைத் தருவதில்லை

legal obligation-ஐக் கட்டாயம் 

உருவாக்கும்; ஒவ்வொரு party-க்கும் 
எப்போதும் உரிமைகளைத் தரும்

எல்லா agreements-உம் contracts அல்ல எல்லா contracts-உம் agreements-ஏ

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    'All  contracts  are agreements but  all  agreements are not  contracts'  என்பதை விளக்குங்கள்: 
Contract = Agreement + Enforceability by law [Sec. 2(h)]; Agreement = Offer + Acceptance + Consideration 
[Secs. 2(a), 2(b), 2(e)].

▪   காரணத்தைக் கூறுங்கள்: சமூக/குடும்ப agreements (தந்தையின் கைச்செலவுப் பண 

promise;  Balfour  v.  Balfour)-இல்  legal  relations  உருவாக்கும்  நோக்கம்  இல்லை,  எனவே 

அவை ஒருபோதும் contracts-ஆக மாறுவதில்லை.

▪    4-point  வேறுபாட்டு  அட்டவணையை  எழுதுங்கள்  --  பொருள்,  வரம்பு  (agreement 

பரந்தது),  legal  obligation,  இயல்பு  --  agreements-ஐ  contracts-ஆக  மாற்றும்  Sec.  10 

நிபந்தனைகளுடன் முடியுங்கள்.

TQ 1.1 · MTP 2022-Jun [2] (i) · Descriptive · 4M · Pg 18   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது
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தலைப்பு 2: Valid Contract-இன் இன்றியமையாக் கூறுகள் 

(Essentials of Valid Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  E s s e n t i a l s  o f  V a l i d  C o n t r a c t

முதலில் படிக்க   para 1.2-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 10 இன்றியமையாக் கூறுகள் (free consent, 

u/s 11 competency, u/s 23 lawful consideration and object, u/ss 24-30, 56-இன்படி  expressly void 

அல்லாதது),  மேலும்  Sec.  10-க்கு வெளியே உள்ள கூறுகள்  --  இரு தரப்பினர்,  legal 

relations உருவாக்கும் நோக்கம், உறுதித்தன்மை, performance சாத்தியம், legal formalities.

குறிப்புகள்

Sec 10 (SM) கூறுவது: “all agreements are contracts if they are made by the free consent of the 

parties competent to contract, for a lawful consideration and with a lawful object and are not 
expressly declared to be void”.

Sec  10  இன்றியமையாக்  கூறுகள்: (1)  agreement  —  consideration-க்காக  offer  + 

acceptance [Secs 2(e), 2(b)]; (2) free consent — consensus ad idem (சிவப்பு கார்/கருப்பு கார்: 

contract  இல்லை),  consent  coercion,  undue  influence,  fraud,  misrepresentation  அல்லது 

mistake-ஆல்  ஏற்பட்டதாக  இருக்கக்  கூடாது  (துப்பாக்கி  முனையில் 

ஒப்புக்கொண்ட கடன் = coercion, valid அல்ல); (3) capacity [Sec 11] — majority வயது (18) 

அடைந்தவர், sound mind உடையவர்,  வேறு வகையில் தகுதியிழக்காதவர் (minor, 

lunatic,  idiot,  குடிபோதையில்  உள்ளவர்,  alien  enemy,  foreign  sovereign,  convict 

தகுதியற்றவர்கள்);  (4)  consideration  —  quid  pro  quo,  ‘something  in  return’;  (5)  lawful 

consideration  and  object  [Sec  23]  —  சட்டத்தால்  தடை  செய்யப்படாதது,  எந்தச் 

சட்டத்தையும்  தோற்கடிக்காதது,  fraudulent  அல்லாதது,  நபருக்கு/சொத்துக்குத் 

தீங்கு இல்லாதது, immoral அல்லது public policy-க்கு எதிரானது அல்லாதது (100 kg 

cocaine-க்கு வீடு = illegal; robbery prosecution-ஐக் கைவிடுதல் = void); (6) expressly void 

என  அறிவிக்கப்படாதது  [Secs  24–30,  56]  —  உதா.  restraint  of  trade,  marriage,  legal 

proceedings தொடர்பான agreements.

Sec  10-க்கு  வெளியே  உள்ள  கூறுகள்: இரு  தரப்பினர்  —  ஒருவர் 

தன்னுடனேயே contract  செய்ய முடியாது (State of Gujarat v. Ramanlal S & Co.: partners 

இடையே  firm assets  பங்கீடு  sale  அல்ல); legal obligations  உருவாக்கும் நோக்கம் — 

சமூக agreements  நிற்காது (Balfour v. Balfour; CA தேர்வுகளில் தேர்ச்சி பெற்றால் ₹5 

லட்சம் தருவதாகத் தந்தை அளித்த வாக்கு enforceable அல்ல, ஆனால் 30-day கடன் 

காலத்துடன் credit sale ஒரு contract); legal formalities — insurance எழுத்துமூலம் இருக்க 

வேண்டும்,  அசையாச் சொத்துக்கு registration தேவை;  பொருள் உறுதித்தன்மை 

—  “a  hundred  tons  of  oil”  அல்லது  வரையறையற்ற  ஆண்டுகளுக்கான  lease 

தெளிவின்மையால்  void;  performance  சாத்தியம்  —  மந்திரத்தால்  புதையல் 

கண்டுபிடிக்கும் agreement-ஐ அமல்படுத்த முடியாது.
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    இந்த  வடிவத்தைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  Sec.  10-ஐ  மேற்கோள்  காட்டுங்கள்  -> 

உண்மைகளில் இல்லாத கூறைத் துல்லியமாகக் கண்டறியுங்கள் -> valid/void/voidable 

என முடியுங்கள்.

▪    கணவன்-மனைவி/குடும்ப  promise  சூழ்நிலைகள்  (பிறந்தநாளுக்குப்  பணம், 

மனைவிக்கு  அனுப்பும்  பணம்)  மீண்டும்  மீண்டும்  வருகின்றன:  எழுதப்பட்டுப் 

பதிவுசெய்யப்பட்ட  குடும்ப  promise  கூட  legal  relations  உருவாக்கும்  நோக்கம் 

இல்லாததால் தோல்வியடைகிறது (Balfour v. Balfour).

▪    சமூக  அழைப்புகள்  (restaurant-இல்  பிறந்தநாள்  விருந்து)  contract-ஐ 

உருவாக்குவதில்லை -- ஏற்பட்ட செலவுகளை வசூலிக்க முடியாது.

▪   தோல்வியுறும் கூறை விரைவாகக் கண்டறியுங்கள்: தெளிவற்ற நிபந்தனைகள் ('100 

tons of oil') = உறுதித்தன்மை இல்லை; 'discover treasure by magic' = சாத்தியமின்மை; u/s 11 

தகுதியற்ற தரப்பு = void.

CSQ 2.1 · PYQ 2018-Nov [3] (b) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 19    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 2.5 · PYQ 2025-Sep [4] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 23 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 2.3 · PYQ 2023-Jun [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 21 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.4 · MTP 2023-Nov [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 22 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பல  பகுதி  validity  வினாக்கள்  ஒவ்வொரு  பகுதியிலும்  வெவ்வேறு  கூறைச் 

சோதிக்கின்றன: சுடுவதாக மிரட்டல் -> coercion, contract voidable; 100 kg cocaine-க்கு வீடு -> 

u/s  23  unlawful  consideration,  void/illegal  --  முதலில்  consent,  பின்னர்  legality-ஐக் 

கையாளுங்கள்.

▪    ஒவ்வொரு  பகுதிக்கும்  விளையும்  நிலையையும்  (valid  /  void  /  voidable  /  illegal) 

பாதிக்கப்பட்ட தரப்பின் உரிமைகளையும் (AND) கூறுங்கள் — marks  பகுதி வாரியாக 

வழங்கப்படும்.

CSQ 2.2 · RTP 2023-Jun [1] · Case Scenario · --- · Pg 20 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Contracts-இன் வகைகள் (Types of Contracts)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  T y p e s  o f  C o n t r a c t s

முதலில் படிக்க   para 1.3-ஐப் படியுங்கள்: validity  அடிப்படையில் வகைப்பாடு (valid; void 

Sec. 2(j); voidable Sec. 2(i); illegal; unenforceable), formation அடிப்படையில் (express/implied Sec. 9, 

tacit, quasi, e-contracts), performance அடிப்படையில் (executed, executory, unilateral, bilateral).
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குறிப்புகள்

வகைப்பாட்டின் மூன்று அடிப்படைகள்: validity/enforceability — valid, void [Sec 2(j)], 

voidable [Sec 2(i)], illegal, unenforceable; formation — express, implied (tacit  உட்பட), quasi, e-

contracts; performance — executed, executory (unilateral, bilateral இரண்டும் executory-இன் 

வகைகள்).

Validity வகைகள்: void contract (SM) [Sec 2(j)] — “A contract which ceases to be enforceable by 

law becomes void  when it  ceases  to  be  enforceable”  (புத்தகம் எழுதும் முன் ஆசிரியர் 

இறத்தல்; 10 tons of sugar வழங்கும் முன் factory எரிந்துவிடுதல்); voidable (SM) [Sec 2(i)] 

— “an agreement which is enforceable by law at the option of one or more parties thereto, but not 
at the option of the other or others” — consent free இல்லாதபோது (துப்பாக்கி முனையில் 

scooter  விற்பனை),  ஒரு  தரப்பு  performance-ஐத்  தடுக்கும்போது,  அல்லது 

ஒப்புக்கொண்ட நேரத்துக்குள் வேலை முடியாதபோது எழுகிறது (31-3-2022-க்குள் 

வீடு கட்டப்படவில்லை — B-இன் விருப்பப்படி voidable); illegal —  சட்டத்தால் தடை 

செய்யப்பட்டது, void ab initio, collateral agreements-உம் void, எல்லா illegal agreements-உம் 

void  ஆனால்  எல்லா  void  agreements-உம்  illegal  அல்ல  (brown  sugar  வாங்குதல்); 

unenforceable  —  பொருளளவில் சரி  ஆனால் தொழில்நுட்பக் குறைபாடு,  உதா. 

மூன்று  ஆண்டுகளுக்கு  மேல்  செலுத்தப்படாத  கடன்  Limitation  Act-ஆல் 

தடைசெய்யப்படுதல்,  அல்லது  எழுத்துமூலம்  இல்லாத  அசையாச்  சொத்து 

transfer.

Void vs voidable — நிலையான வேறுபாடு:

Void contract [Sec 2(j)] Voidable contract [Sec 2(i)]

சட்டப்படி enforceable தன்மையை 
இழக்கிறது

ஒரு party அல்லது பல parties-இன் 

விருப்பப்படி enforceable; மற்றவர்(கள்) 
விருப்பப்படி அல்ல

எவ்வகையிலும் enforce செய்ய 
முடியாது

aggrieved party-இன் விருப்பப்படி மட்டுமே 

enforceable

காரணம்: சட்டத்தில் மாற்றம், அல்லது 

parties எதிர்பாராத சூழ்நிலை மாற்றம்

காரணம்: ஒரு party-இன் consent, free 
ஆக இல்லை

நிறைவேற்ற (perform) முடியாது நியாயமான காலத்தில் avoid 
செய்யப்படாவிட்டால், எந்த party-உம் 

performance-க்காக வழக்குத் 
தொடரலாம்

எந்த party-க்கும் legal remedy இல்லை aggrieved party நியாயமான காலத்தில் 
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rescind செய்யலாம்; இல்லையெனில் 

அது valid ஆகிவிடும்

Formation  வகைகள்: express  —  பேசிய  அல்லது  எழுதிய  சொற்களில் 

நிபந்தனைகள்  [Sec  9]  (telephone-இல்  வீடு  offer  செய்யப்பட்டு  accept 

செய்யப்படுதல்); implied — செயல்/நடத்தை அல்லது வழக்கமான பரிவர்த்தனை 

மூலம்  (சீருடை அணிந்த  coolie  சாமான்களைத் தூக்குதல்;  restaurant-இல்  coffee 

அருந்துதல்); tacit — சொற்களின்றி நடத்தையிலிருந்து ஊகிக்கப்படுவது, implied 

contracts-க்குள்  அடங்கும்  (ATM-இலிருந்து  பணம்  எடுத்தல்;  auction-இல்  hammer 

விழும்போது sale); quasi —  உண்மையான contract  இன்றி சட்டத்தால் உருவாக்கி 

விதிக்கப்படுவது, offer-உம் இல்லை consent-உம் இல்லை (தொலைந்த goods-ஐக் 

கண்டெடுத்தவர் அவற்றைத் திருப்பித் தர வேண்டும்;  தவறுதலாக விடப்பட்ட 

tradesman-இன்  goods-ஐத்  தன்னுடையதாகப்  பயன்படுத்திய  C  அவற்றுக்குப் 

பணம்  செலுத்த  வேண்டும்);  e-contracts  —  electronic  means/EDI  networks  மூலம் 

செய்யப்படுபவை,  EDI,  cyber  அல்லது  mouse-click  contracts  எனவும் 

அழைக்கப்படுகின்றன.

Performance  வகைகள்: executed  —  இரு  தரப்பும்  செய்ய  வேண்டியதைச் 

செய்துவிட்டன  (grocer-இன்  ரொக்கச்  சர்க்கரை  விற்பனை);  executory  — 

consideration  என்பது எதிர்காலத்தில் நிறைவேற்ற வேண்டிய பரஸ்பர  promise (G 

அடுத்த மாதம் முதல் tuition தர வேண்டும், H  மாதம் ₹1,000  செலுத்த வேண்டும்); 

unilateral  —  ஒருபக்கம்:  ஒரு  தரப்பு  நிறைவேற்றிவிட்டது,  மறுதரப்பின்  கடமை 

நிலுவையில்  (₹50,000  reward  விளம்பரம்,  காணாமல்  போன  சிறுவனை  B 

கண்டுபிடிக்கிறார்);  bilateral  —  இரு  தரப்பிலும்  கடமை  நிலுவையில்  (₹10 

லட்சத்துக்கு  plot  விற்பனை,  ₹2,50,000  earnest  செலுத்தப்பட்டது,  உடைமை 

வழங்கப்பட்டது, sale deed-உம் மீதித் தொகையும் நிலுவையில்).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   void vs voidable அட்டவணையைக் கற்றுத் தேருங்கள் [Secs. 2(j)/2(i)]: பொருள், enforceability, 

காரணம் (சட்டம்/சூழ்நிலை மாற்றம் vs consent free இல்லாமை), performance, உரிமைகள் 

-- இது நிலையான 5-mark distinguish வினா.

▪   SM உதாரணங்களுடன் formation அடிப்படை வகைகள்: express (சொற்கள், Sec. 9), implied 

(coolie, coffee), tacit (ATM withdrawal, hammer விழுதல்), quasi (சட்டத்தால் விதிக்கப்படுவது -- 
finder of goods), e-contracts (EDI/cyber/mouse-click).

▪   Void vs illegal:  ஒவ்வொரு illegal agreement-உம் void,  ஆனால் மறுதலை உண்மையல்ல; 

illegal agreements-க்கு collateral ஆன agreements-உம் void.
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TQ 3.1 · PYQ 2023-Jun [6] (a) · Distinguish Between · 5M · Pg 24 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 3.3 · MTP 2025-Aug S2 [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 26 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   காரணத்துடன் வகைப்படுத்துங்கள்: வழங்கலுக்கு முன் factory எரிந்தது -> contract void 

ஆகிறது  (சாத்தியமின்மை);  2015-இன்  goods-க்கு  2019  வரை  பணம் 

செலுத்தப்படவில்லை  ->  unenforceable  (Limitation  Act);  அடுத்த  மாதம்  முதல்  tuition  -> 
executory/bilateral.

▪   இருவருக்கும் தெரியாமல் யானை இறந்திருந்தது -> void (mistake/சாத்தியமின்மை); 

ஒப்புக்கொண்ட  தேதிக்குள்  வேலை  முடியவில்லை  ->  promisee-இன்  விருப்பப்படி 

voidable.

CSQ 3.1 · RTP 2021-May [1] (ii) · Case Scenario · --- · Pg 27 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.2 · RTP 2021-May [1] (iii) · Case Scenario · --- · Pg 27 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

TQ 3.2 · RTP 2024-Sep [2] · Descriptive · --- · Pg 25   4× கேட்கப்பட்டது LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2022-Nov [1] · Case Scenario · --- · Pg 28 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.6 · RTP 2025-Sep [3] · Case Scenario · --- · Pg 30 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    கலப்புத்  தொகுப்புகளில்  ஒவ்வொரு  பகுதிக்கும்  வெவ்வேறு  விதி  தேவை: 

சாத்தியமற்ற  promise  (இறந்தவரை  உயிர்ப்பித்தல்)  ->  void;  போக்குவரத்தில்  goods 

அழிதல்; marriage-bureau கட்டணம் -- முதலில் கேட்கப்பட்ட வகைப்பாட்டு அடிப்படையை 

உறுதிசெய்து, பின்னர் பகுதி வாரியாகப் பொருத்துங்கள்.

▪    மேற்பொருந்துதலைக்  கவனியுங்கள்:  ஒரே  உண்மை  அமைப்பு  ஒரே  நேரத்தில் 

implied,  executed,  unilateral  ஆக  இருக்கலாம்  --  கேட்கப்பட்ட  வகைப்பாட்டுக்கு  மட்டும் 

விடையளியுங்கள்.

CSQ 3.4 · RTP 2024-Sep [5] · Case Scenario · --- · Pg 28   3× கேட்கப்பட்டது LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.5 · PYQ 2025-Jan [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 29    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்
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தலைப்பு 4: முன்மொழிவு — Proposal/Offer [Section 2(a) of the Indian 

Contract Act, 1872]
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  P r o p o s a l / O f f e r  [ S e c t i o n  2 ( a )  o f  t h e  I n d i a n  C o n t r a c t  A c t ,  1 8 7 2 ]

முதலில்  படிக்க    para  1.4-ஐப்  படியுங்கள்:  Sec.  2(a)  வரையறை,  valid  offer-இன் 

இன்றியமையாக் கூறுகள், offer வகைகள் (general, specific, cross, counter, standing), offer vs 
invitation to offer — Carlill v. Carbolic Smoke Ball Co., Lalman Shukla v. Gauri Dutt, Harvey v. Facie, Harris 
v. Nickerson உடன்.

குறிப்புகள்

Sec 2(a) (SM): “when one person signifies to another his willingness to do or to abstain from doing  
anything with a view to obtaining the assent of that other to such act or abstinence, he is said to  
make a proposal” — முன்மொழிபவர் promisor/offeror, யாருக்குச் செய்யப்படுகிறதோ 

அவர்  offeree,  ஏற்பவர்  promisee;  offer  positive  (செய்தல்)  அல்லது  negative 

(விலகியிருத்தல் — B court-க்குச் செல்லாவிட்டால் repair charges செலுத்துதல்) ஆக 

இருக்கலாம்,  express  அல்லது  implied  ஆக இருக்கலாம்  (traffic signal-இல் காரைத் 

துடைக்கும் சிறுவன்).

Valid  offer-இன்  இன்றியமையாக்  கூறுகள்: (1)  legal  relations-ஐ 
உருவாக்கக்கூடியதாக  இருக்க  வேண்டும்  —  சமூக  அழைப்பை  ஏற்றாலும் 

எதுவும் உருவாகாது (பிறந்தநாள் விருந்தினர் பயணச் செலவுகளை வசூலிக்க 

முடியாது); (2) உறுதியானது, திட்டவட்டமானது, தெளிவற்றதல்ல — “100 quintals of 

oil”-ஐ ஏற்க முடியாது, A கடுகு எண்ணெய் மட்டுமே வியாபாரம் செய்தால் தவிர; 

(3) offeree-க்குத் தெரிவிக்கப்பட வேண்டும் — offer  தெரியாமல் செய்த acceptance 

எந்த உரிமையும் தராது  (Lalman Shukla  v.  Gauri  Dutt:  reward  பற்றித் தெரியாமலே 

பணியாள் மருமகனைக் கண்டுபிடித்தார்,  உரிமை இல்லை);  (4)  assent  பெறும் 

நோக்கில் செய்யப்பட வேண்டும், வெறும் நோக்க அறிவிப்பு அல்ல (தந்தையின் 

விருப்பத்தைக்  கூறும்  கடிதம்;  scholarship  அறிவிப்பு);  (5)  நிபந்தனையுடன் 

இருக்கலாம்  (RTGS/NEFT  மூலம்  செலுத்துதல்);  (6)  இணங்காமையே  acceptance 

ஆகும் என்ற நிபந்தனை இருக்கக் கூடாது — “if  no  reply  in  a  week,  offer  deemed 

accepted” எந்த contract-ஐயும் உருவாக்காது.

Offer-இன்  ஐந்து  வகைகள்: general  —  பொதுமக்கள் அனைவருக்கும்,  அதன் 

நிபந்தனைகளை நிறைவேற்றும் எவரும் ஏற்கிறார் [Sec 8] (Carlill v. Carbolic Smoke 

Ball  Co.:  கூறியபடி  smoke  balls  பயன்படுத்திய  Mrs  Carlill  £100  reward-ஐ வசூலிக்க 

முடிந்தது); specific — குறிப்பிட்ட நபருக்கு,  அவர் மட்டுமே ஏற்க முடியும் (Boulton v. 

Jones);  cross  —  ஒருவரைப்  பற்றி  ஒருவர்  அறியாமல்  பரிமாறப்படும்  ஒரே 

மாதிரியான  offers,  கட்டுப்படுத்தும்  contract  இல்லை;  counter —  மாற்றங்களுடன் 

கூடிய நிபந்தனை acceptance, மூல offer-ஐ நிராகரிப்பதாக/முடிப்பதாக அமையும் 

(₹10  லட்சம்  plot-க்கு  ₹8  லட்சம்  எனப்  பதில்  —  பின்னர்  ₹10  லட்சத்தையும்  A 
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மறுக்கலாம்); standing/continuing/open — ஒரு காலம் வரை acceptance-க்குத் திறந்து 

வைக்கப்படுவது, உதா. goods வழங்கலுக்கான tenders.

Offer vs invitation to offer: சோதனை நோக்கமே — மற்றவர் ஏற்றவுடன் கட்டுப்பட 

நினைப்பவர்  offer  செய்கிறார்;  பேச்சுவார்த்தைக்காக/offers  பெறுவதற்காக 

நிபந்தனைகளை  முன்வைப்பவர்  invitation  மட்டுமே  செய்கிறார்;  invitations-இல் 

அடங்குபவை (i) company prospectus, (ii) கடை ஜன்னல்களில் goods காட்சி, (iii) auction 

sales  விளம்பரம் — வருகை தந்த எவருடனும்  auctioneer contract  செய்வதில்லை, 

ரத்தானால்  பயணச்  செலவு  வசூலிக்க  முடியாது  (Harris  v.  Nickerson),  (iv)  price 

quotations — “lowest price for Bumper Hall Pen £900” விலைக் கேள்விக்கு மட்டுமே பதில், 

offer அல்ல (Harvey v. Facie; Mac Pherson v. Appanna-இல் பின்பற்றப்பட்டது); invitation-ஐ 

ஏற்பது offer-ஐ மட்டுமே உருவாக்கும், contract-ஐ அல்ல.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    u/s  2(a)  offer-ஐ வரையறுத்து இன்றியமையாக் கூறுகளைப் பட்டியலிடுங்கள்:  legal 

relations-ஐ  உருவாக்கக்கூடியது,  உறுதியானது  திட்டவட்டமானது,  offeree-க்குத் 

தெரிவிக்கப்படுவது,  assent  பெறுவதற்காகச்  செய்யப்படுவது,  நிபந்தனையுடன் 

இருக்கலாம், மௌனம்/பதிலின்மையை acceptance ஆக்கக் கூடாது.

▪   Offer vs invitation to offer: acceptance-இல் கட்டுப்படும் நோக்கமே சோதனை; invitations-இல் 

company prospectus, கடை ஜன்னல்களில் goods காட்சி, auction விளம்பரம், price quotations 

அடங்கும் (Harvey v. Facie -- 'lowest price' telegram offer அல்ல).

▪   ஐந்து வகை offer-களை ஒரு-வரிப் பொருளுடன் அறியுங்கள்; counter offer மூல offer-ஐ 

அழிக்கிறது, cross offers contract-ஐ உருவாக்காது.

TQ 4.1 · RTP 2019-Nov [1] · Descriptive · --- · Pg 31 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Reward-விளம்பரச்  சூழ்நிலைகள்:  general  offer  (Carlill);  offer-ஐ  அறிந்து  அதன் 

நிபந்தனைகளை  நிறைவேற்றுவதே  acceptance  (Sec.  8),  ஆனால்  அறியாமல் 

செயல்பட்டவர் reward கோர முடியாது (Lalman Shukla v. Gauri Dutt).

▪   விலைச்சீட்டு/self-service mall காட்சி = invitation to offer; வாடிக்கையாளர் counter-இல் offer 

செய்கிறார்,  கடைக்காரர் மறுக்கலாம்  --  குறிக்கப்பட்ட விலையில்  contract  இல்லை 

என முடியுங்கள்.

▪    ரத்தான  auction:  விளம்பரம்  invitation  மட்டுமே,  எனவே  வருகை  தந்தவர்  பயணச் 

செலவுகளை வசூலிக்க முடியாது (Harris v. Nickerson).

CSQ 4.1 · RTP 2022-May [4] · Case Scenario · --- · Pg 32 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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CSQ 4.2 · PYQ 2023-Dec [3] (b) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 32    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.3 · PYQ 2025-Sep [4] (a) (I) · Case Scenario · 4M · Pg 33 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.4 · RTP 2026-Jan [2] · Case Scenario · --- · Pg 34 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 5: ஏற்பு (Acceptance)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  A c c e p t a n c e

முதலில் படிக்க   para 1.5-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 2(b)  வரையறை, valid acceptance-இன் ஏழு 

legal rules (Secs. 7, 8), Anson-இன் gunpowder  உவமை;  வழக்குகள் Boulton v. Jones, Neale v. 
Merret, Brogden v. Metropolitan Rly., Felthouse v. Bindley.

குறிப்புகள்

Sec 2(b) (SM): acceptance-ஐ இவ்வாறு வரையறுக்கிறது — “When the person to whom the 

proposal is made signifies his assent thereto, proposal is said to be accepted. The proposal, when 
accepted, becomes a promise”.

Anson (SM): “Acceptance is to offer what a lighted match is to a train of gun powder” — offer 
தனியாகச்  செயலற்றது,  acceptance-க்கு  முன்  திரும்பப்பெறலாம்  (தீக்குச்சி 

வைக்கும்  முன்  வெடிமருந்து  வரிசையை  அகற்றலாம்);  acceptance-ஏ  legal 

relationship-ஐ  உருவாக்குகிறது;  offer  ஏற்கப்பட்டதும்  அது  promise  ஆகிவிடும், 

அதைத் திரும்பப்பெறவோ revoke செய்யவோ முடியாது.

Valid  acceptance-இன்  legal  rules: (1)  offer  யாருக்குச்  செய்யப்பட்டதோ  அவரால் 

மட்டுமே — specific offer (Boulton v. Jones: Brocklehurst-க்கு அளித்த order-ஐ Boulton ஏற்க 

முடியாது, contract இல்லை), general offer-ஐ அதை அறிந்த எவரும் ஏற்கலாம் (Carlill); 

(2) absolute, unqualified [Sec 7] — £280 offer-க்கு எதிராகத் தவணை வாக்குறுதியுடன் 

£80 cheque acceptance அல்ல (Neale v. Merret); “₹30 லட்சம் வீட்டுக்கு ₹24 லட்சம்” என்பது 

counter offer, பின்னர் ₹30 லட்சத்துக்கு ஒப்புக்கொண்டாலும் அது புதிய counter offer 

(Union of India v. Bahulal); (3)  உணரக்கூடிய வடிவில் தெரிவிக்கப்பட வேண்டும் — 

draft-இல்  “Approved”  என  எழுதி  இழுப்பறையிலேயே  வைத்தது  contract 

ஆகவில்லை  (Brogden  v.  Metropolitan  Rly.  Co.);  A-க்கு  அல்லாமல்  A-இன் 

சகோதரியிடம்  கூறிய  acceptance,  acceptance  அல்ல;  (4)  பரிந்துரைக்கப்பட்ட 

முறையில் — இல்லையெனில்  offeror  ஆட்சேபிக்கலாம்;  ஆட்சேபிக்காவிட்டால் 

ஒப்புக்கொண்டதாகக்  கருதப்படும்;  (5)  குறிப்பிட்ட  அல்லது  நியாயமான 

காலத்துக்குள் — அழுகும் வாழைப்பழங்களுக்கு நான்கு நாட்கள் மிக அதிகம், 

வீட்டு  விற்பனைக்கு  நியாயமானது;  (6)  வெறும்  மௌனம்  acceptance  அல்ல 

(Felthouse v. Bindley: “If I hear no more I shall consider the horse mine” — மருமகன் பதில் 

அளிக்காதது  யாரையும்  கட்டுப்படுத்தவில்லை),  முந்தைய  நடத்தையால் 
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மௌனமே assent-க்குச் சான்றானால் தவிர (சந்தா முடிந்த பின்னும் magazine-ஐத் 

தொடர்ந்து பயன்படுத்துதல்); (7) நடத்தை மூலம் acceptance [Sec 8] — proposal-இன் 

நிபந்தனைகளை  நிறைவேற்றுவதே  acceptance  (வாடிக்கையாளரின்  order-க்கு 

tradesman goods அனுப்புதல்).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    u/s  2(b)  acceptance-ஐ  வரையறுத்து  விதிகளைப்  பட்டியலிடுங்கள்:  offer  யாருக்குச் 

செய்யப்பட்டதோ  அவரால்  மட்டுமே  (Boulton  v.  Jones);  absolute,  unqualified  [Sec.  7]; 

தெரிவிக்கப்பட  வேண்டும்  (Brogden);  பரிந்துரைக்கப்பட்ட  முறையில்; 

குறிப்பிட்ட/நியாயமான காலத்துக்குள்; வெறும் மௌனம் acceptance அல்ல (Felthouse 

v. Bindley); நடத்தை மூலம் acceptance [Sec. 8].

▪   Anson-ஐ விளக்குங்கள்: 'Acceptance is to offer what a lighted match is to a train of gun powder' --  

acceptance  வரை  offer-ஐ  revoke  செய்யலாம்;  ஏற்கப்பட்டதும் அது  promise  ஆகிவிடும், 

திரும்பப்பெற முடியாது.

▪   பகுதி/நிபந்தனை acceptance (விலையின் ஒரு பகுதிக்கு cheque -- Neale v. Merret) counter 

offer, acceptance அல்ல.

TQ 5.1 · PYQ 2021-Jan [2] (a) · Descriptive · 7M · Pg 35   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   'If you do not reply within a week I shall treat the offer as accepted' -- செல்லாது: மௌனத்தை 

acceptance-ஆக  offeror  திணிக்க  முடியாது;  குறிப்பிட்ட  காலத்துக்குப்  பின்  வரும் 

acceptance, acceptance அல்ல (offer lapse ஆகிறது).

▪   விடை அமைப்பு: விதி (Sec. 2(b)/7 + வழக்கு) -> உண்மைகள் -> கட்டுப்படுத்தும் contract 

உருவானதா.

CSQ 5.1 · RTP 2019-Nov [3] · Case Scenario · --- · Pg 39 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: Offer, Acceptance-ஐத் தெரிவித்தல் (Communication of Offer 

and Acceptance)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  C o m m u n i c a t i o n  o f  O f f e r  a n d  A c c e p t a n c e

முதலில் படிக்க   paras 1.6, 1.7-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 4 (offer/acceptance communication எப்போது 

முழுமையடைகிறது), Sec. 3 modes, telephone/telex மூலம் acceptance (Entores வழக்கு), special 

conditions-ஐத் தெரிவித்தல் (Mukul Datta v. Indian Airlines, Lilly White v. Mannuswamy).
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குறிப்புகள்

Sec 4 — offer (SM): “the communication of offer is complete when it comes to the knowledge of the 
person to whom it is made” — 10th March அஞ்சலில் அனுப்பிய கடிதம் 12th கிடைத்து 

15th  படிக்கப்பட்டால்:  offer  15th  அன்று தெரிவிக்கப்பட்டது;  modes [Sec  3]: செயல் 

மூலம்  (எழுத்து அல்லது வாய்மொழிச் சொற்கள் — கடிதங்கள்,  telegrams,  faxes, 

emails, telephone), விடுதல் மூலம் (forbearance, ஆனால் ஒருபோதும் மௌனம் அல்ல 

— ₹50,000-க்காக  B court-க்குச் செல்லாமல் இருத்தல்),  நடத்தை மூலம்  (bus-இல் 

ஏறுதல், எடை இயந்திரத்தில் நாணயம் இடுதல்).

Sec  4  —  acceptance: proposer-க்கு  எதிராக  —  acceptor-இன்  கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 
வெளியேறும்  வகையில்  அவருக்கு  அனுப்பும்  வழியில்  இடப்படும்போது 

முழுமையடைகிறது (கடிதம் அஞ்சலில் இடுதல்); acceptor-க்கு எதிராக — proposer-

க்குத் தெரியவரும்போது (கடிதம் அவரைச் சேரும்போது) — எனவே ஒவ்வொரு 

காலவரிசைக்கும் proposer, acceptor இருவருக்கும் தனித்தனியாக விடையளிக்க 

வேண்டும்.

Postal/golden  rule: acceptance  கடிதம்  —  சரியான  முகவரி,  போதிய  stamp  உடன் 

முறைப்படி  —  அஞ்சலில்  இடப்பட்ட  கணமே  proposer  கட்டுப்படுகிறார்  — 

தாமதமானாலும்,  தொலைந்தாலும்,  தவறாக  வழங்கப்பட்டாலும்;  ஆனால் 

மனதுக்குள் உள்ள ஒருதலைப்பட்ச assent communication அல்ல: நிலத்தை விற்கும் 

bank  தீர்மானம்  தெரிவிக்கப்படாததால்  contract  உருவாகவில்லை  (Central  Bank 

Yeotmal v. Vyankatesh; Brogden).

Instantaneous modes: telephone/telex/fax/e-mail — acceptance பெறப்படும்போது மட்டுமே 

contract  முழுமையடைகிறது,  acceptance  பெறப்படும்  இடத்திலேயே  contract 

செய்யப்பட்டதாகும்  (Entores  Ltd.  v.  Miles  Far  East  Corporation);  அழைப்பு 

துண்டிக்கப்பட்டால்/line  இடையூறு ஏற்பட்டால்,  தன் சொற்களை  offeror  கேட்டார் 

என acceptor உறுதி செய்ய வேண்டும், இல்லையெனில் contract இல்லை.

Special  conditions,  standard  forms: tickets/receipts-இல்  அச்சிடப்பட்ட  நிபந்தனைகள் 

நியாயமாக  அறிவிக்கப்பட்டிருந்தால்  tacit  acceptance  மூலம்  கட்டுப்படுத்தும்  — 

விமான  ticket-இல்  சிறிய  எழுத்து  நிபந்தனைகள்  தெரிவிக்கப்பட்டவையாகக் 

கருதப்பட்டன (Mukul Datta v. Indian Airlines) — ஆனால் நியாயமற்ற நிபந்தனைகள் 

நிற்காது:  claim-ஐ மதிப்பில்  15%-க்கு வரம்பிட்ட  laundry  receipt;  வாடிக்கையாளர் 

புடவையின் முழு விலையையும் வசூலித்தார் (Lilly White v. Mannuswamy); contract-

க்குப் பின் வழங்கப்பட்ட நிபந்தனைகள் கட்டுப்படுத்தாது  (Raipur Transport  Co.  v. 

Ghanshyam); Carlill கொள்கைகள்: (i) கட்டுப்படுவதற்கான திட்டவட்டமான promise 

offer-இல் இருக்க வேண்டும்,  (ii)  offer  ஒரு குறிப்பிட்ட நபருக்கோ பொதுமக்கள் 

அனைவருக்குமோ  செய்யப்படலாம்,  (iii)  ஒரு  செயலுக்குப்  பதிலாக  promise 

அளிக்கும்  offer-இல்,  அந்தச்  செயலைச்  செய்வதே  acceptance  —  தனியாகத் 

தெரிவிக்கத் தேவையில்லை.
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புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 4: offer communication offeree-க்குத் தெரியவரும்போது முழுமையடைகிறது (கடிதம் 

பெறப்பட்டு  மற்றும் படிக்கப்பட்டதும்);  acceptance-இன்  communication  --  proposer-க்கு 

எதிராக  அஞ்சலில்  இடப்படும்போது  (acceptor-இன்  கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 

வெளியேறியதும்), acceptor-க்கு எதிராக அது proposer-ஐச் சேரும்போது.

▪    Postal  rule:  சரியான  முகவரி,  stamp  உடன்  அஞ்சலில்  இடப்பட்ட  acceptance  கடிதம் 

அனுப்பப்பட்ட கணமே proposer கட்டுப்படுகிறார், தாமதமானாலும் தொலைந்தாலும்; 

ஆனால் மனதுக்குள் உள்ள assent-ஓ, தெரிவிக்கப்படாத 'Approved' குறிப்போ acceptance 

அல்ல (Brogden; Central Bank Yeotmal v. Vyankatesh).

▪    Instantaneous  modes  (telephone/telex/e-mail):  acceptance  உண்மையில் பெறப்படும்போது 

மட்டுமே, பெறப்படும் இடத்தில் contract முழுமையடைகிறது (Entores).

TQ 6.1 · RTP 2020-Nov [3] · Descriptive · --- · Pg 40 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   நியமனச் சூழ்நிலைகள் (principal/பள்ளித் தேர்வுப் பட்டியல்கள்):  அதிகாரமற்ற நபர் 

தரும் தகவலோ,  ஒருபோதும் வெளியிடப்படாத பட்டியலோ  acceptance  communication 

அல்ல -- contract முடிவாகவில்லை.

▪    காலவரிசைச்  சிக்கல்கள்:  ஒவ்வொரு  தேதியையும்  நிர்ணயியுங்கள்  --  revocation 

கடிதம்  acceptor-ஐச்  சேரும்  முன்  acceptance  அஞ்சலில்  இடப்பட்டால்,  proposer 

கட்டுப்படுகிறார்; விடையை 'as against proposer', 'as against acceptor' எனத் தனித்தனியாக 

அமையுங்கள்.

▪   Special conditions (tickets, laundry receipts)  நியாயமான அறிவிப்பு தரப்பட்டிருந்தால் tacit-

ஆகக் கட்டுப்படுத்தும்,  ஆனால் நியாயமற்ற நிபந்தனைகள் நிற்காது  (Lilly  White  v. 
Mannuswamy).

CSQ 6.1 · RTP 2024-Jun [2] · Case Scenario · --- · Pg 41   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.2 · PYQ 2026-Jan [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 42 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.3 · RTP 2026-May [2] · Case Scenario · --- · Pg 44 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.4 · PYQ 2026-Sep [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 45 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 7: Performance-ஐத் தெரிவித்தல் (Communication of 

Performance)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  C o m m u n i c a t i o n  o f  P e r f o r m a n c e

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்
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முதலில்  படிக்க    பிரிவு  2.1-இன்  §1.7  ('Communication  of  Performance')-ஐப்  படியுங்கள்: 

proposer-க்கும்  acceptor-க்கும்  acceptance  communication  எப்போது  முழுமையடைகிறது, 

Carlill v. Carbolic Smoke Ball Co.-இல் வகுக்கப்பட்ட மூன்று கொள்கைகள்.

குறிப்புகள்

இரு  கோணங்கள்: proposal-இன்  communication,  அது  யாருக்கு  உரியதோ 

அவருக்குத்  தெரியவரும்போது  முழுமையடைகிறது  (Section  4);  acceptance-இன் 

communication  as  against  the  proposer —  acceptor-இன்  கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 

வெளியேறும்  வகையில்  அனுப்பும்  வழியில்  இடப்படும்போதும்,  as  against  the 

acceptor — proposer-க்குத் தெரியவரும்போதும் முழுமையடைகிறது.

Performance  மூலம் acceptance: acceptance-ஆக performance-ஐ (ஒரு செயலை) offeree 

தெரிவிக்க வேண்டியிருக்கும்போது,  செயலைச் செய்வது மட்டும் போதாது — 

அந்த performance-ஐத் தெரிவிக்கவும் வேண்டும்;  வெறும் performance-ஏ acceptance 

ஆகும் என்ற நிபந்தனை offer-இலேயே இருந்தால் தவிர.

Carlill  v.  Carbolic  & Smokeball  Co.: தனது  carbolic  smoke ball-ஐப் பயன்படுத்திய பின் 

influenza வந்த எவருக்கும் $100 reward தருவதாக company விளம்பரம் செய்தது; Mrs. 

Carlill  கூறியபடி அதைப் பயன்படுத்தி influenza-வால் பாதிக்கப்பட்டார், reward-க்கு 
அவருக்கு  உரிமை  உண்டு  எனத்  தீர்ப்பானது  —  இணக்கத்தைத்  தெரிவிக்க 

விளம்பரம்  கோராததால்,  அது  தேவையில்லை.  வகுக்கப்பட்ட  மூன்று 

கொள்கைகள்:  (i)  ஏற்கப்படக்கூடியதாக  இருக்க,  தன்  நிபந்தனைகள் 

ஏற்கப்பட்டால் தான் கட்டுப்படுவேன் என்ற  offeror-இன் திட்டவட்டமான  promise 

offer-இல் இருக்க வேண்டும்; (ii) offer  உலகம் முழுமைக்கும் செய்யப்படலாம்; (iii) 

offer communication-ஐத் தவிர்க்கும் இடத்தில்,  நிபந்தனையை நிறைவேற்றுவதே 

acceptance.

தலைப்பு 8: Offer, Acceptance-ஐத் திரும்பப்பெறுதல் (Revocation of 

Offer and Acceptance)
P 2 - C 2 - U 2 . 1 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  R e v o c a t i o n  o f  O f f e r  a n d  A c c e p t a n c e

முதலில்  படிக்க    para  1.8-ஐப்  படியுங்கள்:  Sec.  4  (revocation  communication  எப்போது 

முழுமையடைகிறது),  Sec.  5  (கால  வரம்புகள்),  Sec.  6  revocation  modes,  அஞ்சலில் 

அனுப்பிய acceptance-ஐ revoke செய்வதில் India-England வேறுபாடு.

குறிப்புகள்

Sec 4 — revocation: அதைச் செய்பவருக்கு எதிராக — அவரது கட்டுப்பாட்டிலிருந்து 

— 45 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

வெளியேறும்  வகையில்  அனுப்பும்  வழியில்  இடப்படும்போது 

முழுமையடைகிறது  (telegram  அனுப்புதல்);  யாருக்குச்  செய்யப்படுகிறதோ 

அவருக்கு எதிராக — அவருக்குத் தெரியவரும்போது (telegram பெறுதல்).

Sec  5: proposer-க்கு  எதிராக  acceptance  communication  முழுமையடையும்  முன் 

எப்போது வேண்டுமானாலும் proposal-ஐ revoke செய்யலாம் — அதாவது acceptance 

கடிதம் அஞ்சலில் இடப்படும் முன் அல்லது அந்தக் கணத்தில்,  பின்னர் அல்ல; 

acceptor-க்கு  எதிராக  communication  முழுமையடையும்  முன்  acceptance-ஐ  revoke 

செய்யலாம்  —  அதாவது  கடிதம்  proposer-ஐச்  சேரும்  முன்  அல்லது  அந்தக் 

கணத்தில்.

Offer revocation modes [Sec 6]: (1) notice of revocation (B ஏற்கும் முன் A அவருக்கு telephone 

செய்து C-க்கு விற்றுவிடுதல்); (2) lapse of time — குறிப்பிட்ட அல்லது நியாயமான 

காலம்  (Ramsgate  Victoria  Hotel  v.  Montefiore:  June-இல்  share  விண்ணப்பித்தவர் 

November allotment-க்குக் கட்டுப்படமாட்டார்); (3) condition precedent  நிறைவேறாமை 

(கோரியபடி  B  தன்  நிலத்தை  lease-க்குத்  தர  மறுத்தல்  —  A-இன்  offer  revoke 

ஆனதாகும்);  (4) acceptance-க்கு முன்  acceptor-க்குத் தெரியவந்தால்,  proposer-இன் 

மரணம்  அல்லது  மனநிலை  பாதிப்பு;  (5)  counter  offer;  (6)  பரிந்துரைக்கப்பட்ட 

அல்லது வழக்கமான முறையில் ஏற்காமை; (7) பின்னர் ஏற்படும் illegality.

திறந்து  வைக்கப்பட்ட  offer: குறிப்பிட்ட  காலம்  வரை  offer-ஐத்  திறந்து 

வைப்பதாக  offeror  ஒப்புக்கொண்டிருந்தாலும்  acceptance-க்கு முன் அதை  revoke 

செய்யலாம்  —  X  தன்  50  பருத்தி  bales-ஐ  6  pm  வரை  திறந்து  வைப்பதாக 

வாக்களித்தும் முதலில்  Z-க்கு விற்றார்;  6 pm-க்கு முன் ஆனால்  revocation-க்குப் 

பின் வந்த Y-இன் acceptance தோல்வியடைந்தது; auction-இல் bidder hammer விழும் 

முன்  தன்  bid-ஐத்  திரும்பப்பெறலாம்;  எனினும்  revocation  தனக்குத் 

தெரியவரும்போது மட்டுமே offeree அதற்குக் கட்டுப்படுவார்.

அஞ்சலில்  அனுப்பிய  acceptance  —  India  vs  England: English  law-இல்  acceptance 

ஒருமுறை  வெளிப்படுத்தப்பட்டால்/அஞ்சலில்  இடப்பட்டால்  contract 

முடிவாகிறது, திரும்பப்பெற முடியாது; Indian law-இல் acceptance கடிதம் offeror-ஐச் 

சேரும் முன் எப்போது வேண்டுமானாலும் acceptor revoke செய்யலாம் — revocation 

telegram acceptance  கடிதத்துக்கு முன்போ அதே நேரத்திலோ வந்தால்,  revocation 

முழுமையானது.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Offer  revocation  modes  [Sec.  6]:  notice  of  revocation;  lapse  of  time  (Ramsgate  Victoria  Hotel  v. 
Montefiore);  condition  precedent  நிறைவேறாமை;  acceptance-க்கு  முன்  acceptor-க்குத் 

தெரிந்தால்  proposer-இன்  மரணம்  அல்லது  மனநிலை  பாதிப்பு;  counter  offer; 

பரிந்துரைக்கப்பட்ட/வழக்கமான முறையில் ஏற்காமை; பின்னர் ஏற்படும் illegality.
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▪   Sec. 5: proposer-க்கு எதிராக acceptance communication  முழுமையடையும் முன் எப்போது 

வேண்டுமானாலும்  proposal-ஐ  revoke  செய்யலாம்;  acceptance-ஐ,  acceptor-க்கு எதிராக 

அதன் communication முழுமையடையும் முன்.

▪   Sec. 4: revocation அதைச் செய்பவருக்கு எதிராக அனுப்பப்படும்போதும், மறுதரப்புக்கு 

எதிராக அவருக்குத் தெரியவரும்போதும் முழுமையடைகிறது.

TQ 8.1 · PYQ 2018-Nov [6] (a) · Descriptive · 5M · Pg 46 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    அஞ்சலில்  அனுப்பிய  acceptance-ஐ  telegram  மூலம்  திரும்பப்பெறுதல்:  acceptance 

கடிதத்துக்கு முன்போ அதனுடனோ சேர்ந்தால் India-வில் செல்லும் (English law வேறு -- 

அஞ்சலில் இடுவதே contract-ஐ முடிவாக்குகிறது).

▪   offer-ஐத் திறந்து வைப்பதாக அளிக்கும் promise (consideration இன்றி) acceptance-க்கு முன் 

revocation-ஐத் தடுக்காது;  ஆனால் revocation offeree-க்குத் தெரியவரும்போது மட்டுமே 

அவரைக் கட்டுப்படுத்தும்.

CSQ 8.3 · PYQ 2024-Sep [1] (a) (ii) {C} · Case Scenario · 2M · Pg 49 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 8.1 · RTP 2018-Nov [1] (i) · Case Scenario · --- · Pg 47 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    தேதி-வரிசைச்  சிக்கல்கள்:  ஒவ்வொரு  தேதியையும்  ஒரு  Sec.  4  நிகழ்வுடன் 

இணையுங்கள்  (கடிதம்  படிக்கப்படும்போது  offer  முழுமை;  அஞ்சலில்  இடும்போது 

proposer-க்கு எதிராகவும்,  பெறும்போது  acceptor-க்கு எதிராகவும்  acceptance  முழுமை), 

பின்னர்  ஒவ்வொரு  தரப்பும்  revoke  செய்யக்கூடிய  கடைசிக்  கணத்தைக் 

கண்டறியுங்கள்.

▪    revocation-உம்  acceptance-உம்  வழியில்  ஒன்றையொன்று  கடந்தால்,  சம்பந்தப்பட்ட 

தரப்புக்கு எதிராக முதலில் முழுமையடைந்த communication-க்கே முன்னுரிமை.

CSQ 8.2 · PYQ 2021-Jan [3] (c) · Case Scenario · 6M · Pg 48 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

பிரிவு 2.2: Consideration
Consideration

P2-C2-U2.2   ·   முக்கியத்துவம் D   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 7   ·   வகை C   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 7.3%   ·   17 
வினாக்கள்
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தலைப்பு 1: Consideration என்றால் என்ன? (What is Consideration?)
P 2 - C 2 - U 2 . 2 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  W h a t  i s  C o n s i d e r a t i o n ?

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2 (Consideration)-இன் para 2.1-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 2(d) வரையறை, 

Misa v. Currie விளக்கம், consideration-இன் benefit-detriment இரட்டை அம்சம்.

குறிப்புகள்

Sec 2(d) (SM): “When at the desire of the promisor, the promisee or any other person has done or 
abstained from doing, or does or abstains from doing or promises to do or abstain from doing 
something, such an act or abstinence or promise is called consideration for the promise” — இந்த 

வரையறையை இதே English சொற்களில் எழுதுங்கள்.

Misa v. Currie (SM): “A valuable consideration in the sense of law may consist either in some right, 
interest, profit or benefit accruing to one party (i.e. promisor) or forbearance, detriment, loss or 
responsibility given, suffered or undertaken by the other (i.e. the promisee)” — இதுவே இரட்டை 

அம்சம்: promisor-க்கு benefit, promisee-க்கு detriment.

கூறுகள்: quid  pro  quo  —  ‘பதிலுக்கு  ஏதாவது’,  அதாவது  promisor-இன் 

கடமைக்காக  promisee  செலுத்த ஒப்புக்கொண்ட விலை;  இது ஒரு  act  ஆகலாம் 

(guarantee-க்கு  எதிராகக்  கடனுக்கு  goods  விற்றல்),  ஒரு  abstinence  ஆகலாம் 

(₹1,00,000-க்காக வழக்குத் தொடராமை;  ₹2,00,000  பெற்றுப் போட்டி மின்சாதனக் 

கடையை  1  km  தள்ளி  மாற்றுதல்)  அல்லது  ஒரு  promise  ஆகலாம்;  பணமாக 

இருக்க வேண்டியதில்லை  (95%-க்கு மேல் மதிப்பெண் பெற்றால்  MNC  வேலை 

என்ற  promise);  promisor-இன் விருப்பத்தின் பேரில் இருக்க வேண்டும்;  promisee-

இடமிருந்தோ வேறு எந்த நபரிடமிருந்தோ வரலாம்;  past,  present  அல்லது  future 

ஆக  இருக்கலாம்  —  Consideration  =  தரப்பினர்  பரிமாறிக்கொள்ளும் 

promise/performance;  வடிவம்  =  ஒரு தரப்புக்கு ஏதேனும்  benefit/right/profit  அல்லது 

மற்ற தரப்புக்கு ஏதேனும் detriment/loss/forbearance.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 2(d)-ஐ மேற்கோள் காட்டுங்கள்: 'when at the desire of the promisor, the promisee or any other 
person has done or abstained from doing, or does or abstains from doing, or promises to do or abstain 
from doing something, such act or abstinence or promise is called a consideration for the promise'.

▪   கூறுகளை விளக்குங்கள்: quid pro quo ('something in return');  ஒரு act, abstinence அல்லது 

promise  ஆகலாம்;  promisor-க்கு  benefit  அல்லது  promisee-க்கு  detriment  (Misa  v.  Currie); 

பணமாக இருக்க வேண்டியதில்லை.

▪   7-mark வினா வரையறையை para 2.2-இன் எட்டு சட்ட விதிகளுடன் இணைக்கிறது -- 

இரண்டையும் சேர்த்துத் தயாராகுங்கள்.
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TQ  1.1  ·  PYQ  2019-Nov  [2]  (a)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  54    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Consideration தொடர்பான சட்ட விதிகள் (Legal Rules 

Regarding Consideration)
P 2 - C 2 - U 2 . 2 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  L e g a l  R u l e s  R e g a r d i n g  C o n s i d e r a t i o n

முதலில் படிக்க   Para 2.2-ஐப் படியுங்கள்: consideration தொடர்பான எட்டு சட்ட விதிகள் — 

Durga Prasad v. Baldeo, Chinnayya v. Ramayya, Explanation 2 to Sec. 25 உட்பட.

குறிப்புகள்

எட்டு விதிகள்: (1) promisor-இன் விருப்பத்தின் பேரில் வர வேண்டும் — மூன்றாம் 

தரப்பினரின் விருப்பத்தின் பேரில் செய்த act consideration ஆகாது (Durga Prasad v. 

Baldeo: Collector-இன் விருப்பப்படி சந்தை கட்டப்பட்டது, commission promise void; S-இன் 

goods-ஐத்  தீயிலிருந்து  தானாகக்  காப்பாற்றிய  R  எந்த  வெகுமதியும்  கோர 

முடியாது);  (2)  promisee-இடமிருந்தோ  வேறு  எந்த  நபரிடமிருந்தோ  வரலாம்  — 

இந்தியாவில் stranger to consideration  செல்லும்; (3) executed (ஒரு act-ஐச் செய்தல்) 

அல்லது  executory  (ஒரு  promise)  ஆக  இருக்கலாம்  —  A  இப்போது  ₹5,000 

செலுத்துகிறார்,  B  ஒரு மாதத்தில் கோதுமை தருவதாக  promise  செய்கிறார்; (4) 

past,  present  அல்லது  future  ஆக இருக்கலாம் —  Sec  2(d)-இல் உள்ள “has  done or 

abstained”  past  consideration-ஐ  அங்கீகரிக்கிறது,  அது  promisor-இன்  முந்தைய 

request/desire-இன்  பேரில்  வந்திருக்க  வேண்டும்;  ரொக்க  விற்பனை  =  present 

consideration; (5) adequate  ஆக இருக்க வேண்டியதில்லை; (6)  ஏற்கெனவே உள்ள 
சட்டக் கடமையை நிறைவேற்றுவதாக இருக்கக் கூடாது — சாட்சிக்குப் பணம் 

தருவதாகவோ,  மருத்துவருக்குக்  கட்டணத்துக்கு  மேல்  ₹2,000  தருவதாகவோ 

அளிக்கும்  promise  void;  சட்டப்படி  கடமைப்பட்டதை  விட  அதிகமாகச்  செய்வது, 

public policy-க்கு எதிராக இல்லையெனில்,  நல்ல consideration; (7) real  ஆக இருக்க 

வேண்டும்,  illusory  அல்ல  —  மந்திரத்தால்  புதையல்  கண்டுபிடித்தல்  அல்லது 

இறந்தவரை உயிர்ப்பித்தல் void; (8) lawful ஆக இருக்க வேண்டும், immoral அல்லது 

public policy-க்கு எதிரானதாக அல்ல — அரசு வங்கி வேலைக்காக ₹50,000 void.

Adequacy (Explanation 2 to Sec 25): promisor-இன்  consent  சுதந்திரமாக அளிக்கப்பட்ட 

agreement, consideration inadequate  என்பதற்காக மட்டும்  void  ஆகாது — ₹60  லட்சம் 

மதிப்புள்ள  வீடு  ₹10  லட்சத்துக்கு  விற்கப்பட்டாலும்  செல்லும்;  ஆனால் 

அதிர்ச்சியளிக்கும் அளவுக்கு  inadequate  ஆன  consideration,  consent  சுதந்திரமாக 

இல்லை  (coercion,  undue  influence,  fraud)  என்ற  குற்றச்சாட்டுக்கு  ஆதாரமாகக் 

கொள்ளப்படலாம்;  எனவே “consideration must be adequate”  என்பது தவறு — அது 

real, lawful, ஏதேனும் மதிப்புடையதாக இருந்தால் மட்டுமே போதும்.
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Chinnayya  v.  Ramayya  (1882): ஒரு மூதாட்டி தன் சொத்தை மகளுக்கு  gift  செய்து, 

தாய்மாமனுக்கு  annuity  செலுத்துமாறு  பணித்தார்;  மகள்  செலுத்த 

ஒப்புக்கொண்டு  எழுதிக்கொடுத்தும்  தவறினார்  —  போதுமான  consideration 

இருந்தது  (promisee-ஆன  மாமனிடமிருந்து  அல்ல,  தாயிடமிருந்து  வந்தது), 

மாமன் வசூலிக்கலாம் எனத் தீர்ப்பு; விடை வடிவம்: Sec 2(d) விதி  → consideration-ஐ 

யார் அளித்தார், யாருடைய விருப்பத்தின் பேரில்  → enforceability.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   'Consideration must be adequate'  என்பது FALSE: adequate  ஆக இருக்க வேண்டியதில்லை, 

ஆனால் real, lawful, ஏதேனும் மதிப்புடையதாக இருக்க வேண்டும்; Explanation 2 to Sec. 25-

படி free consent உள்ள agreement inadequacy-க்காக மட்டும் void ஆகாது -- inadequacy, consent 

சுதந்திரமானதா என்பதற்கான ஆதாரம் மட்டுமே.

▪   எட்டு விதிகளையும் அறிந்திருங்கள்: promisor-இன் விருப்பத்தின் பேரில் (Durga Prasad v. 

Baldeo  --  மூன்றாம்  தரப்பின்  விருப்பத்தின்  பேரில்  செய்த  act  consideration  அல்ல); 

promisee-இடமிருந்தோ  வேறு  எந்த  நபரிடமிருந்தோ  வரலாம்;  executed  அல்லது 

executory;  past,  present  அல்லது  future;  adequate  ஆக  இருக்க  வேண்டியதில்லை; 

ஏற்கெனவே சட்டப்படி செய்யக் கடமைப்பட்டதாக இருக்கக் கூடாது; real ஆக இருக்க 

வேண்டும், illusory அல்ல; lawful ஆக இருக்க வேண்டும்.

TQ 2.1  ·  MTP 2022-Nov  S1  [2]  (ii)  ·  Descriptive  ·  3M ·  Pg  56    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 2.2 · PYQ 2026-Sep [6] (Or) (b) · Descriptive · 6M · Pg 56 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Annuity  நிபந்தனையுடன் gift deed (Balwant/Reema  வகை = Chinnayya v. Ramayya): promisee 

அல்லாத ஒருவரிடமிருந்தும் consideration  வரலாம்,  எனவே annuity  செலுத்தும் promise 
enforceable.

▪   விடை வடிவம்: Sec. 2(d) விதி -> consideration-ஐ யார் அளித்தார், யாருடைய விருப்பத்தின் 

பேரில் எனக் கண்டறிதல் -> enforceability பற்றிய முடிவு.

CSQ 2.1 · RTP 2018-Nov [2] (i) · Case Scenario · --- · Pg 57 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Contract-இல் மூன்றாம் தரப்பினர் தொடுக்கும் 

வழக்கு (Suit by a Third Party to a Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 2 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  S u i t  b y  a  T h i r d  P a r t y  t o  a  C o n t r a c t

முதலில் படிக்க   Para 2.3-ஐப் படியுங்கள்: privity of contract கோட்பாடு ('stranger to a contract 
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cannot sue'), அதன் ஏழு விதிவிலக்குகள்.

குறிப்புகள்

Doctrine  of  privity  of  contract: இந்தியாவில்  consideration  மூன்றாம் 

தரப்பினரிடமிருந்து வரலாம் என்றாலும், contract-இன் தரப்பினர் மட்டுமே அதன் 

மீது வழக்குத் தொடர முடியும் — stranger to consideration (செல்லும்) வேறு, stranger to 

contract (வழக்குத் தொடர முடியாது) வேறு: Q-க்குக் கடன்பட்ட P தன் சொத்தை R-

க்கு விற்கிறார், Q-இன் கடனை அடைப்பதாக R promise செய்கிறார்; R தவறினால், 

contract-க்கு அந்நியரான Q வழக்குத் தொடர முடியாது.

ஏழு விதிவிலக்குகள்  (அந்நியர் வழக்குத் தொடரலாம்): (1)  trust  —  settlor-

trustee  contract-இல்  தரப்பினர்  அல்லாவிட்டாலும்  beneficiary  தன்  உரிமையை 

நிலைநாட்டலாம்;  (2)  எழுத்தில்  பதிவான  family  settlement  — 

பாகப்பிரிவினையின்போது மகன்கள் அளித்த ₹20,000 allowance promise-ஐத் தாய் 

நிலைநாட்டலாம்; (3) marriage contracts/arrangements — தன்னை நன்கு நடத்துவதாக 

அல்லது  மாதாந்திர  allowance  தருவதாகக்  கணவர்  தன்  தந்தைக்கு  அளித்த 

promise  மீது  கைவிடப்பட்ட  மனைவி  வழக்குத்  தொடரலாம்;  (4)  personal  skill 

தேவைப்படாத contract-இன் assignment — தனக்கு assign செய்யப்பட்ட insurance policy-

இன் கீழ் மகன் கோரலாம்;  (5)  acknowledgement  அல்லது  estoppel  — promisor-இன் 

நடத்தை  அவரை  மூன்றாம்  தரப்பினரின்  agent  ஆக்குகிறது  (N-க்காக  ₹20,000 

வைத்திருப்பதாக  M  கூறினார்;  N,  M-இடமிருந்து  வசூலிக்கலாம்);  (6)  covenant 

running  with  the  land  —  நிலத்தைப்  பாதிக்கும்  கடமைகள்  பற்றி  notice  பெற்ற 

வாங்குநர்  கட்டுப்பட்டவர்;  restrictive  covenants  அனைத்து  வாரிசுகளையும் 

கட்டுப்படுத்தும்; (7) agent மூலமான contracts — தன் agent தன் authority-க்குள்,  தன் 

பெயரில் செய்த contracts-ஐ principal நிலைநாட்டலாம்.

நில-நிபந்தனைப்  பிரச்சினைகள்  (Sohanlal–Chotelal  வகை): விற்பவரின் 

மகனுக்கு  1  acre  கிடைக்க  வேண்டும்  என்ற  நிபந்தனையுடன்  நிலம் 

விற்கப்படுகிறது  —  Sec  2(d)  (consideration  மூன்றாம்  தரப்பினரிடமிருந்து 

முறையாக வரலாம், Chinnayya v. Ramayya; sale deed-உம் promise-உம் ஒரே நேரத்தில் 

நிறைவேற்றப்பட்டதால்  ஒரே  transaction)  என்பதை  covenant-running-with-the-land 

விதிவிலக்குடன் இணையுங்கள் — contract-க்கு அந்நியரானாலும் மகன், promise-

ஐ நிறைவேற்றக் கோரி வாங்குநர் மீது வழக்குத் தொடரலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    விதியைக்  கூறுங்கள்:  contract-இன்  தரப்பினர்  மட்டுமே  அதன்  மீது  வழக்குத் 

தொடரலாம் (doctrine of privity); ஆனால் stranger to CONSIDERATION வேறு -- இந்தியாவில் 

consideration  மூன்றாம்  தரப்பிடமிருந்து  வரலாம்,  ஆயினும்  stranger  to  the  CONTRACT 

வழக்குத் தொடர முடியாது.
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▪    ஏழு விதிவிலக்குகளையும் ஒவ்வொன்றுக்கும் ஓர் உதாரணத்துடன் மனப்பாடம் 

செய்யுங்கள்: (1) trust -- beneficiary வழக்குத் தொடரலாம்; (2)  எழுத்தில் பதிவான family 

settlement;  (3)  marriage  contracts/arrangements;  (4)  contract-இன்  assignment  (personal  skill 

தேவைப்படாதது);  (5)  acknowledgement  அல்லது  estoppel  (promisor  மூன்றாம்  தரப்பின் 

agent  போல நடந்துகொள்கிறார்);  (6)  covenant  running  with  the  land;  (7)  agent  மூலமான 

contracts -- principal enforce செய்யலாம்.

TQ 3.1 · PYQ 2023-Jun [2] (a) · Descriptive · 7M · Pg 58   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.2 · PYQ 2026-May [5] (c) · Descriptive · 6M · Pg 59 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.3 · PYQ 2026-Sep [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 60 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    விற்பவரின் மகனுக்கு உபயோக உரிமையை ஒதுக்கும்/மாமனுக்கு  annuity  தரும் 

நிபந்தனையுடன் நிலம் விற்பனை (Sohanlal-Chotelal; Das-Geeta-Gopal): Sec. 2(d) (மூன்றாம் 

தரப்பிடமிருந்து வரும் consideration valid, Chinnayya v. Ramayya)-ஐ trust/covenant-running-with-

land  விதிவிலக்குடன்  இணையுங்கள்  --  privity  இருந்தும்  beneficiary  வழக்குத் 

தொடரலாம் (CAN).

▪   கட்டமைப்பு: பொது விதி -> உண்மைகளின்படி பொருந்தும் விதிவிலக்கு -> மூன்றாம் 

தரப்பின் வழக்கு நிலைக்கத்தக்கது (அல்லது இல்லை) என்ற முடிவு.

CSQ  3.1  ·  PYQ  2019-Jun  [1]  (a)  ·  Case  Scenario  ·  4M  ·  Pg  61   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · RTP 2026-May [3] · Case Scenario · --- · Pg 62 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Consideration இல்லாத Agreement-இன் 

செல்லுபடித்தன்மை (Validity of an Agreement without Consideration)
P 2 - C 2 - U 2 . 2 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  V a l i d i t y  o f  a n  A g r e e m e n t  w i t h o u t  C o n s i d e r a t i o n

முதலில் படிக்க   Para 2.4-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 25 விதி 'no consideration, no contract',  அதன் 

விதிவிலக்குகள் — Sec. 25(1) natural love and affection, 25(2) past voluntary services, 25(3) time-
barred debt, agency (Sec. 185), completed gift (Expl. 1 to Sec. 25), bailment (Sec. 148), charity (Kedarnath 
v. Gorie Mohammad).

குறிப்புகள்

Sec 25 விதி: consideration இல்லாமல் செய்யப்படும் agreement void என்பதே பொது 

விதி — “no consideration, no contract”; விதிவிலக்குகள்: 25(1) natural love and affection; 
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25(2)  past  voluntary  services-க்கான  இழப்பீடு;  25(3)  time-barred  debt-ஐச் 

செலுத்துவதற்கான  promise;  agency (Sec  185);  completed gift (Explanation 1  to  Sec  25); 

bailment (Sec 148); charity (Kedarnath v. Gorie Mohammad).

Sec  25(1)  —  நான்கு  நிபந்தனைகள்: (i)  natural  love  and  affection  காரணமாகச் 

செய்யப்பட்டது,  (ii)  தரப்பினர்  ஒருவருக்கொருவர்  நெருங்கிய  உறவினர்,  (iii) 

எழுத்தில், (iv) registered — தன் வருமானத்தை மனைவிக்குத் தருவதாகக் கணவர் 

அளித்த  registered  promise  செல்லும்;  புதிதாகத்  திருமணமான  மருமகளுக்கு 

₹5,00,000  தங்க நெக்லஸ் தருவதாக எழுதி,  கையொப்பமிட்டு,  registered  செய்த 

promise  செல்லும்;  நண்பருக்கு  gift  தருவதாகச்  சொன்ன  வெறும்  promise 

தோல்வியடையும் — நண்பர்கள் நெருங்கிய உறவினர் அல்லர்.

Sec 25(2) — past voluntary services: promisor-க்காக ஏற்கெனவே தானாக முன்வந்து 

ஏதேனும்  செய்த  நபருக்கு,  முழுமையாகவோ  பகுதியாகவோ  இழப்பீடு 

தருவதாக  அளிக்கும்  promise  enforceable  —  (i)  சேவைகள்  தானாக  முன்வந்து 

செய்யப்பட்டவை,  (ii)  promisor-க்காக,  (iii)  அவை  செய்யப்பட்டபோது  promisor 

இருந்தார், (iv) promisor இழப்பீடு தர நினைத்தார் எனில் — R தொலைத்த wallet-ஐ P 

திருப்பித் தருகிறார்,  R-இன் ₹10,000  promise  கட்டுப்படுத்தும்;  வழக்கில் வெல்ல 

மாமா உதவிய பின் மருமகன் அளித்த ₹10,000 promise செல்லும்.

Sec  25(3)  —  time-barred  debt: limitation-ஆல்  தடைபட்ட  கடனைச்  செலுத்துவதாக, 

promise  செய்பவரோ  அவரது  authorised  agent-ஓ  கையொப்பமிட்ட  எழுத்துமூல 

promise, consideration  இல்லாமலேயே  valid —  ஆனால்  promise  செய்த தொகைக்கு 

மட்டுமே  enforceable:  ₹60,000  barred  debt-க்கு எதிராக ₹50,000-க்கான எழுத்துமூல, 

கையொப்பமிட்ட promise ₹50,000-க்கு மட்டுமே enforceable.

மீதமுள்ள  விதிவிலக்குகள்: agency  —  agency  உருவாக்க  consideration 

தேவையில்லை  (Sec 185); completed gift — Explanation 1 to Sec 25: donor-க்கும்  donee-

க்கும் இடையே,  உண்மையில் அளிக்கப்பட்ட எந்த gift-இன் validity-ஐயும் எதுவும் 

பாதிக்காது (ஒப்படைத்த gift செல்லும்; gift தருவதாகச் சொன்ன வெறும் promise-

க்கு  மட்டுமே  Sec  25(1)  நிபந்தனைகள்  தேவை);  bailment  (Sec  148)  —  ஒரு 

நோக்கத்துக்காக  goods-ஐ  ஒப்படைத்து,  நோக்கம்  நிறைவேறியதும் 

அறிவுறுத்தல்படி  திருப்பித்  தருவது  அல்லது  கையாள்வது  —  consideration 

தேவையில்லை  (வைப்பு  goods-க்காக  godown  சாவிகள்  ஒப்படைப்பு);  charity  — 

promise-ஐ நம்பி  promisee  பொறுப்பு ஏற்றிருந்தால்  promise enforceable  (Kedarnath v. 

Gorie  Mohammad;  புனரமைப்புக்குச்  செலவிட்ட  கோயில்  செயலர் 

வாக்களிக்கப்பட்ட ₹1,00,000-ஐக் கோரலாம் — எதுவும் செலவிடவில்லையெனில் 

கோரிக்கை இல்லை).

— 53 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 25(1)  நான்கு நிபந்தனைகள்: (i) natural love and affection, (ii)  தரப்பினர் நெருங்கிய 

உறவினர், (iii) எழுத்தில், (iv) registered.

▪   Sec. 25(3): time-barred debt-ஐச் செலுத்தும் promise,  கடனாளி அல்லது அவரது authorised 

agent-ஆல் எழுதப்பட்டுக் கையொப்பமிடப்பட வேண்டும்; promise  செய்த தொகைக்கு 

மட்டுமே enforceable.

▪   விதிவிலக்குப் பட்டியல்: 25(1); 25(2); 25(3); agency (Sec. 185); completed gifts; bailment (Sec. 148); 
charity.

TQ  4.2  ·  PYQ  2024-Sep  [3]  (c)  (ii)  ·  Descriptive  ·  3M  ·  Pg  65    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   ஒவ்வொரு விதிவிலக்கும் Sec. 25-ஐ ஏன் மீறுகிறது என்பதை, ஒவ்வொரு வகைக்கும் 

ஒரு SM உதாரணத்துடன் விளக்குங்கள்.

▪    பொறி:  COMPLETED  gift-க்கு  consideration  தேவையில்லை,  ஆனால்  gift  தருவதாகச் 

சொல்லும் வெறும் PROMISE, Sec. 25(1)  நிபந்தனைகள் அனைத்தும் நிறைவேறினால் 

மட்டுமே enforceable -- நண்பர்கள் 'near relations' அல்லர்.

TQ 4.1 · PYQ 2021-Jan [6] (a) · Descriptive · 5M · Pg 63   4× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 8 வினாக்கள்

▪    Time-barred  debt:  எழுதி,  கையொப்பமிட்ட  promise  ->  கட்டுப்படுத்தும்,  promise  செய்த 

தொகைக்கு மட்டுமே (Rs. 60,000-இல் Rs. 50,000).

▪   Charity: promise-ஐ நம்பி promisee பொறுப்பு ஏற்றிருந்தால் மட்டுமே enforceable (Kedarnath); 

எதுவும் செலவிடவில்லையெனில் கோரிக்கை இல்லை.

▪    Gifts:  பிறந்தநாளில்  ஒப்படைத்த  iPhone  =  valid  completed  gift;  நண்பருக்குத்  தங்க 

மோதிரம்  தருவதான  promise  =  unenforceable;  நெருங்கிய  உறவினர்  +  எழுத்தில்  + 

registered என்றால் விடை மாறும்.

▪   Past voluntary service (தொலைந்த ஆவணங்களைத் திருப்பித் தருதல்): பின்னர் அளித்த 

இழப்பீட்டு promise u/s 25(2) கட்டுப்படுத்தும் -- நான்கு அத்தியாவசியக் காரணிகளைச் 

சரிபாருங்கள்.

CSQ 4.3 · PYQ 2024-Sep [1] (a) (iii) {C} · Case Scenario · 2M · Pg 68 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.6 · PYQ 2026-Jan [4] (a) (i) · Case Scenario · 2M · Pg 71 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.7 · PYQ 2026-Jan [4] (a) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 71 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது
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CSQ 4.8 · PYQ 2026-Jan [4] (a) (iii) · Case Scenario · 3M · Pg 72 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.1 · PYQ 2020-Nov [3] (c) (ii) · Case Scenario · 6M · Pg 67    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.2 ·  MTP 2024-Jul [4] (a) (i)  ·  Case Scenario ·  4M · Pg 67    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.4 · RTP 2025-May [2] · Case Scenario · --- · Pg 69 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.5 · RTP 2026-Jan [3] · Case Scenario · --- · Pg 70 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 2.3: Valid Contract-இன் பிற அத்தியாவசியக் 

கூறுகள் (Other Essential Elements of Valid Contract)
Other Essential Elements of Valid Contract

P2-C2-U2.3   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 1   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 22.6%   · 
53 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Capacity to Contract
P 2 - C 2 - U 2 . 3 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  C a p a c i t y  t o  C o n t r a c t

முதலில் படிக்க   பிரிவு 3-இன் Section 3.1 'Capacity to Contract'-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 11 (யார் 

competent), minor's agreement விதிகள் (Mohori Bibi vs. Dharmo Das Ghose), Sec. 12 (sound mind), 
Sec. 68 (necessaries), disqualified persons.

குறிப்புகள்

Sec 11 — யார் competent: (a) majority அடைந்த (18 வயது நிறைவு — Indian Majority Act, 

1875), (b) sound mind உடைய, (c) தனக்குப் பொருந்தும் எந்தச் சட்டத்தாலும் contract 

செய்வதிலிருந்து disqualified செய்யப்படாத ஒவ்வொரு நபரும்.

Minor's agreement — void ab-initio: Mohori Bibi vs. Dharmo Das Ghose (1903) — minor-இன் 

mortgage  void  எனத்  தீர்ப்பு,  கடன்  கொடுத்தவருக்குத்  திருப்பிச்  செலுத்த  minor 

பொறுப்பல்ல;  majority  அடைந்த  பின்  ratification  இல்லை  (பழைய  note-க்குப் 

பதிலாகப்  புதிய  note,  consideration  இல்லாததால்  void);  ஆனால்  minor  beneficiary 

ஆகலாம்  (CAN)  —  அவருக்குச்  சாதகமாக  எழுதப்பட்ட  promissory  note  அல்லது 

mortgage-ஐ  அவர்  enforce  செய்யலாம்;  அனைத்து  partners-இன்  consent-உடன் 

partnership-இன்  benefits-க்கு அனுமதிக்கப்படலாம்  (Sec 30, Partnership Act),  ஆனால் 

partner ஆக முடியாது.

Estoppel  இல்லை: majority  அடைந்ததாகப்  பொய்யாகக்  கூறிய  பிறகும்  minor 

எப்போதும்  minority-ஐ  வாதிடலாம்  —  அவ்வாறு  பெற்ற  கடனைத்  திருப்பிச் 
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செலுத்தப் பொறுப்பல்ல;  பணம் இன்னும் செலவாகாமல் இருந்தால் மட்டுமே 

அதைத்  திருப்பித்  தரக்  கோரப்படலாம்,  ஏற்கெனவே  செலவழித்த 

தொகைகளுக்கு ஒருபோதும் பொறுப்பல்ல.

Necessaries (Sec 68): minor-இன் சொத்து (PROPERTY) மட்டுமே பொறுப்பு — தனிப்பட்ட 

பொறுப்பு  இல்லை,  மதிப்புக்கு  மேல்  ஒருபோதும்  இல்லை;  இரண்டு 

நிபந்தனைகள்:  அவரது  வாழ்க்கை  நிலைக்கு  ஏற்ப  அவரது  பராமரிப்புக்கு 

நியாயமாகத் தேவையான goods, ஏற்கெனவே போதுமான இருப்பு இல்லாமை; 

கல்வி,  இறுதிச்  சடங்குச்  செலவுகள்  அடங்கும்,  ஆடம்பரங்கள்  அடங்காது  — 

அலங்காரம் அல்ல, உபயோகமே அளவுகோல் (Shruti-இன் ₹70,000 laptop — அவரது 

₹20,000 சொத்து வரை மட்டுமே வசூல்).

பிற விதிகள்: minor agent ஆகலாம், ஆனால் தன் principal-க்கு எந்தப் பொறுப்பும் 

ஏற்கமாட்டார்;  பெற்றோரின்  agent  ஆகச்  செயல்பட்டாலன்றி  அவர்களைக் 

கட்டுப்படுத்த முடியாது; adult-உடனான joint contract-இல் adult  மட்டுமே பொறுப்பு 

(Sain Das vs. Ram Chand); minor-க்கான adult surety பொறுப்பாளியே (IS) — surety-க்கும் 

மூன்றாம் தரப்பினருக்கும் இடையே நேரடி  contract;  specific performance  இல்லை, 

insolvency  இல்லை,  shareholding  இல்லை  (guardian  மூலம்  முழுமையாகச் 

செலுத்தப்பட்ட shares-இன் transfer/transmission தவிர); torts-இல் minor பொறுப்பாளி. 

Sec 12 sound mind (SM): “a person is said to be of sound mind for the purposes of making a contract 
if, at the time when he makes it is capable of understanding it and of forming a rational judgement as 
to its effect upon his interests” — unsound mind உடைய நபரின் contract VOID; பொதுவாக 

unsound ஆனால் அவ்வப்போது sound ஆக இருப்பவர் sound ஆக இருக்கும்போது 

contract  செய்யலாம்  (lucid-interval  விதி;  சித்தம்  பிறழ்ந்தவர்/குடிபோதையில் 

உள்ளவர் செய்ய முடியாது); disqualified persons: foreign sovereigns and ambassadors, alien 

enemy, corporations, convicts, insolvents.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    Minor's  agreement  ஏன்  void ab-initio (Sec.  11,  Mohori  Bibi),  ஆயினும்  minor  ஏன்  beneficiary 

ஆகலாம் என்பதை விளக்குங்கள் --- அவருக்குச் சாதகமான promissory note/mortgage-ஐ 

அவர் enforce செய்யலாம்.

▪   Necessaries (Sec. 68): minor-இன் சொத்து (PROPERTY) மட்டுமே பொறுப்பு, minor தனிப்பட்ட 

முறையில்  ஒருபோதும்  இல்லை,  அதுவும்  அவரது  வாழ்க்கை  நிலைக்கு  ஏற்ற 

necessaries-க்கு மட்டுமே  ---  எனவே  'minor  is  liable  to  pay'  என்ற கூற்று எழுதப்பட்டபடி 

தவறு.

TQ 1.1 · PYQ 2018-May [2] (c) (ii) · Descriptive · 2M · Pg 74 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 1.2 · RTP 2022-Nov [5] · Descriptive · --- · Pg 75 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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CSQ 1.2 · PYQ 2021-Jul [1] (c) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 76 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   கட்டமைப்பு: Sec. 11 + void ab-initio விதி  உண்மைகள் → (கட்டணம்/நூல்களுக்கான கடன் 

=  necessaries  →  estate  பொறுப்பு;  தனிப்பட்ட  கடன்   → majority-க்குப்  பிறகும்  ratification 

இல்லை) → முடிவு.

▪   Agent ஆக minor: அவரது செயல்கள் principal-ஐக் கட்டுப்படுத்தும், ஆனால் principal-க்கு 

அவருக்குத் தனிப்பட்ட பொறுப்பு இல்லை (அறிவுறுத்திய விலைக்குக் கீழே Mukund-

இன் காரை விற்ற Parth).

▪   Unsound mind (Sec. 12): contract void --- ₹25,000-க்கு விற்கப்பட்ட ₹2,00,000 சொத்து scenario-

வில் இதைப் பொருத்துங்கள்.

CSQ 1.1 · RTP 2020-May [9] · Case Scenario · --- · Pg 75 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.4 · PYQ 2021-Dec [3] (b) (i) · Case Scenario · 6M · Pg 77    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.6 · RTP 2023-Jun [4] · Case Scenario · --- · Pg 79   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.8 · PYQ 2025-Jan [1] (a) (iv) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 80 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    Minor-க்கான  surety:  minor-இன் சொந்த  contract void  ஆனாலும்,  adult  surety  மூன்றாம் 

தரப்பினருக்குப் பொறுப்பாளியே (IS) (நேரடி surety-creditor contract) --- இரண்டு contracts-

ஐயும் தனித்தனியாகப் பிரித்தறியுங்கள்.

▪   வயது பற்றிய பொய்யான கூற்று: minor அப்போதும் minority-ஐ வாதிடலாம் (estoppel 

இல்லை),  செலவாகாத  பணத்தைத்  திருப்பித்  தரக்  கோரப்படலாம்,  செலவழித்த 

தொகைகளுக்கு ஒருபோதும் பொறுப்பல்ல.

▪    பல்-பிரச்சினை வினாக்கள்  necessaries  சோதனை  (வகுப்புகளுக்கான  mobile/laptop), 

minor  அவர்களின்  agent  ஆகச்  செயல்பட்டாலன்றி  பெற்றோர்  பொறுப்பல்ல,  estate 

மட்டுமே  பொறுப்பு  ஆகியவற்றை  இணைக்கின்றன  ---  ஒவ்வொன்றையும் 

வரிசையாக எடுங்கள்.

CSQ 1.7 · MTP 2023-Nov [3] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 80 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 1.3 · RTP 2021-Nov [2] · Case Scenario · --- · Pg 76 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 1.5  ·  PYQ 2022-May [3]  (b)  ·  Case Scenario  ·  6M ·  Pg  78    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்
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தலைப்பு 2: Free Consent
P 2 - C 2 - U 2 . 3 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  F r e e  C o n s e n t

முதலில் படிக்க   Section 3.2 'Free Consent'-ஐப் படியுங்கள்:  Sec.  13-இன் கீழ்  consent-இன் 

வரையறை (consensus ad idem — ஒரே விஷயம், ஒரே பொருளில்), Sec. 14-இன் கீழ் free 

consent,  consent  இல்லாமைக்கும்  சுதந்திரமாக  அளிக்கப்படாத  consent-க்கும் 

இடையிலான விளைவு வேறுபாடு.

குறிப்புகள்

Consent (Sec 13, SM): “two or more persons are said to consent when they agree upon the same 
thing  in  the  same  sense”  —  consensus  ad  idem;  பரிவர்த்தனையின்  தன்மை, 

தொடர்புகொண்ட  நபர்  அல்லது  subject-matter  பற்றிய  அடிப்படைப்  பிழை 

என்றால்  தரப்பினர்  ஒரே  பொருளில்  ஒருபோதும்  ஒப்புக்கொள்ளவில்லை, 

எனவே contract உருவாகாது (ஒரே பெயருடைய இரண்டு கப்பல்கள்/நபர்கள் — 

தரப்பினர் ad idem இல்லை).

Free consent (Sec 14): பின்வருவனவற்றால் ஏற்படாதபோது  consent free  ஆகும்: (1) 

coercion — Sec 15, (2) undue influence — Sec 16, (3) fraud — Sec 17, (4) misrepresentation — Sec 18, 
(5) mistake — Secs 20-22-க்கு உட்பட்டு.

விளைவு: coercion,  undue  influence,  fraud  அல்லது  misrepresentation-ஆல்  ஏற்பட்ட 

consent  →  அவ்வாறு  consent  அளித்த  தரப்பின்  விருப்பப்படி  contract  VOIDABLE; 

(bilateral)  mistake-ஆல்  பாதிக்கப்பட்ட  consent  →  agreement  VOID;  consensus  ad  idem 

முற்றிலும்  இல்லையெனில்   → contract-ஏ  இல்லை  —  விளைவுச்  சொல்  void, 

voidable அல்ல.

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Subject-matter அடையாள scenarios-க்கான கட்டமைப்பு: Sec. 13 (ஒரே விஷயத்தில் ஒரே 

பொருளில்  agreement),  Sec.  20  (அத்தியாவசிய  உண்மை  பற்றிய  bilateral  mistake 

agreement-ஐ  void  ஆக்கும்)  ஆகியவற்றை  மேற்கோள்  காட்டுங்கள்   தரப்பினர்→  

வெவ்வேறு  flats/cars-ஐக்  கருதினர்  எனக்  காட்டுங்கள்   → contract  இல்லை/void  என 

முடியுங்கள்.

▪    வேறுபடுத்துங்கள்:  இரு  (BOTH)  தரப்பினரும்  subject-matter  குறித்துத்  தவறாக 

இருந்தால் (flat 101 vs 102, சிவப்பு car vs கருப்பு car) agreement void; வெறும் unilateral mistake 

(Sec. 22) contract-ஐ ரத்து செய்யாது.

▪   விளைவுச் சொல்லை நினைவில் கொள்ளுங்கள்: consensus ad idem இல்லாமை = void 

agreement, voidable அல்ல.

CSQ 2.2 · RTP 2023-Jun [1] (a) · Case Scenario · --- · Pg 82 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

— 58 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

CSQ 2.1 · MTP 2022-Jun [1] (i) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 81 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Free Consent-ஐப் பாதிக்கும் கூறுகள் (Elements Vitiating 

Free Consent)
P 2 - C 2 - U 2 . 3 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  E l e m e n t s  V i t i a t i n g  F r e e  C o n s e n t

முதலில் படிக்க   Section 3.3-ஐ முழுமையாகக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  Coercion (Sec. 15, 

விளைவுகள்  Secs.  19/72),  Undue  Influence  (Sec.  16,  விளைவு  Sec.  19A),  Fraud  (Sec.  17), 

Misrepresentation (Sec. 18), Mistake (Secs. 20-22), இரண்டு வேறுபாட்டு அட்டவணைகளும்.

குறிப்புகள்

Coercion (Sec 15, SM): “the committing, or threatening to commit, any act forbidden by the Indian 
Penal Code or the unlawful detaining, or threatening to detain any property, to the prejudice of any 
person whatever, with the intention of causing any person to enter into an agreement” — ஒரு 

தரப்பினரிடமிருந்தே  வர  வேண்டியதில்லை,  மற்ற  தரப்பினரை 

நோக்கியதாகவும்  இருக்க  வேண்டியதில்லை;  தற்கொலை  செய்வதாக 

மிரட்டுவது  coercion-ஏ  (IS)  (தண்டனைக்குரியதல்ல என்றாலும் தற்கொலை  IPC-

ஆல் தடைசெய்யப்பட்டது); release பெற principal-இன் account books-ஐ agent தடுத்து 

வைப்பது  = coercion;  விளைவுகள் —  voidable (Sec 19),  பெற்ற பணம்/பொருளைத் 

திருப்பிச் செலுத்த வேண்டும் அல்லது திருப்பித் தர வேண்டும் (Sec 72).

Undue influence (Sec 16, SM): “A contract is said to be induced by ‘undue influence’ where the 
relations subsisting between the parties are such that one of the parties is in a position to dominate 
the will  of the other and he uses that position to obtain an unfair advantage over the other”;  
ஆதிக்கம்  செலுத்தும்  நான்கு  நிலைகள்:  (a)  உண்மையான/தோற்ற  authority 

(master-servant,  father-son),  (b)  fiduciary  relationship  (solicitor-client,  guru-devotee,  trustee-
beneficiary),  (c)  மன  உளைச்சல்  (நோய்  அல்லது  முதுமையால்  பலவீனமான 

நோயாளி மீது மருத்துவர்), (d) unconscionable bargains (கிராமக் கடன்காரரின் புதிய 

கடன்; ஆனால் வங்கியின் உயர் சந்தை வட்டி சாதாரண வணிகம், undue influence 

அல்ல);  விளைவு (Sec 19A) — voidable; நீதிமன்றம் முழுமையாகவோ நியாயமான 

நிபந்தனைகளுடனோ  ரத்து  செய்யலாம்  (₹1,00,000  முன்பணத்துக்கு  ₹2,00,000 

bond  ரத்து);  பாதிக்கப்பட்டவர்  ஆதிக்கம்  +  நிலையைப்  பயன்படுத்தியது  + 

நியாயமற்ற  பரிவர்த்தனை  ஆகியவற்றை  நிரூபிக்க  வேண்டும்,  பின்னர் 

நிரூபணச் சுமை மாறும்.

Fraud (Sec 17): ஏமாற்றும் அல்லது தூண்டும் நோக்கத்துடன் செய்யப்படும் ஐந்து 

செயல்கள்: (1) உண்மை என நம்பாதவர் கூறும் தவறான உண்மைக் கூற்று, (2) 

ஓர்  உண்மையைத்  தீவிரமாக  மறைத்தல்,  (3)  நிறைவேற்றும்  எண்ணமே 

இல்லாமல் அளிக்கப்படும் promise, (4) ஏமாற்றத் தகுந்த வேறு எந்தச் செயலும், (5) 

சட்டத்தால் குறிப்பாக fraudulent  என அறிவிக்கப்பட்ட எந்தச் செயல்/விடுபாடும்; 
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வெறும் மௌனம் fraud அல்ல (NOT) — விதிவிலக்குகள்: (1) பேச வேண்டிய கடமை 

(auction-இல்  விற்கப்பட்ட  நோயுள்ள  குதிரை  —  fraud  இல்லை;  ஆனால் 

வாங்குபவர் விற்பவரின் மகள் — பேசும் கடமை உண்டு,  fraud),  (2)  பேச்சுக்குச் 

சமமான மௌனம் (“If you do not deny it, I shall assume the horse is sound”); விளைவுகள் 

—  voidable,  பாதிக்கப்பட்டவர்  rescind  செய்யலாம்,  damages  கோரி  வழக்குத் 

தொடரலாம்,  அல்லது  representation  உண்மை  என்பது  போல  performance-ஐ 

வலியுறுத்தலாம்;  ஏமாற்றப்பட்டவர்  சாதாரண  கவனத்துடன்  உண்மையைக் 

கண்டறிய வழி இருந்தால், அல்லது fraud consent-ஐ ஏற்படுத்தவில்லை என்றால் 

voidable அல்ல (NOT).

Misrepresentation  (Sec  18): (1)  கூறுபவர்  உண்மை  என  நம்பும்,  ஆனால்  அவரது 

தகவலால் நியாயப்படுத்தப்படாத தவறான கூற்று  (சரிபார்க்காமல் “in excellent 

condition” எனக் கூறப்பட்ட motorcycle), (2) ஏமாற்றும் நோக்கமின்றி ஆதாயம் தரும் 

கடமை மீறல், (3) subject-matter குறித்து மற்ற தரப்பை அறியாமலே mistake செய்ய 

வைத்தல் — விளைவு: voidable, rescission/restitution, ஆனால் damages இல்லை (NO). 

Mistake  (Secs  20-22): agreement-க்கு  அத்தியாவசியமான  உண்மை  விஷயத்தில் 

bilateral mistake → VOID (Sec 20 — subject-matter-இன் தரம், இருப்பு, அடையாளம், title, 

விலை,  அளவு); unilateral mistake → contract voidable  அல்ல (Sec 22);  இந்தியச் சட்டம் 

பற்றிய mistake — நிவாரணம் இல்லை (Sec 21); வெளிநாட்டுச் சட்டம் பற்றிய mistake 

= உண்மை பற்றிய mistake, agreement void.

Coercion (Sec 15) Undue influence (Sec 16)

உடல் வலிமை/அச்சுறுத்தல் consent-ஐக் 
கட்டாயப்படுத்தும்

தார்மீக அல்லது மன அழுத்தம்

IPC தடைசெய்த செயல் அல்லது 
சொத்தைச் சட்டவிரோதமாகத் தடுத்து 
வைத்தல்

illegal செயலோ குற்ற அச்சுறுத்தலோ 
இல்லை

parties இடையே உறவு தேவையில்லை parties இடையே ஏதேனும் உறவு 
கட்டாயம் தேவை

contract-க்கு stranger ஆனவரிடமிருந்தும் 
வரலாம்

எப்போதும் contract-இன் parties 
இடையேயே செலுத்தப்படும்

Voidable; பெற்ற benefit-ஐத் திருப்பித் தர 

வேண்டும் (Secs 64, 72)
Voidable, அல்லது set aside/மாற்றிய 

வடிவில் enforce; refund court-இன் 

discretion-படி

Fraud (Sec 17) Misrepresentation (Sec 18)
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உண்மையை மறைத்து ஏமாற்றும் 
நோக்கம்

ஏமாற்றும் நோக்கம் இல்லை

statement-ஐச் சொல்பவர் அது 
உண்மையல்ல என்று நம்புகிறார்

statement-ஐச் சொல்பவர் அது உண்மை 
என்று நம்புகிறார்

பாதிக்கப்பட்ட party repudiate செய்து 

damages-உம் (AND) கோரலாம்

Repudiation/restitution மட்டுமே — damages 
இல்லை (NO)

பாதிக்கப்பட்டவருக்கு உண்மையைக் 
கண்டறிய வழி இருந்தது என்பது 

defence ஆகாது

பாதிக்கப்பட்டவருக்கு உண்மையைக் 

கண்டறிய வழி இருந்தது என்று plead 
செய்யலாம்

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  16-இன்  'position  to  dominate  the  will'  நான்கு  சூழ்நிலைகளை  மனப்பாடம் 

செய்யுங்கள்:  உண்மையான/தோற்ற  authority,  fiduciary  relationship,  மன  உளைச்சல், 
unconscionable bargains.

▪    Section  வரைபடம்:  coercion 15,  undue influence 16,  fraud 17,  misrepresentation 18,  விளைவு 

19/19A, mistake 20-22, coercion-இன் கீழ் திருப்பிச் செலுத்துதல் 72.

TQ 3.6 · RTP 2020-May [3] · Descriptive · --- · Pg 86 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 9 வினாக்கள்

▪    Fraud  (Sec.  17):  ஐந்து செயல்கள்  ---  false  suggestion,  active  concealment,  நிறைவேற்றும் 

எண்ணமில்லாத  promise,  ஏமாற்றத்  தகுந்த செயல்,  fraudulent  என  அறிவிக்கப்பட்ட 

செயல்/விடுபாடு; விளைவு --- voidable, கூடவே damages.

▪   'Mere silence is not fraud' --- விதிவிலக்குகள்: பேச வேண்டிய கடமை, பேச்சுக்குச் சமமான 

மௌனம்;  ஏமாற்றப்பட்டவர்  சாதாரண  கவனத்துடன்  உண்மையைக் 

கண்டறிந்திருக்க முடிந்தால் voidable அல்ல.

▪    இரண்டு  அட்டவணைகளையும்  முழுமையாகக்  கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  fraud  vs 

misrepresentation (நோக்கம்,  அறிவு, damages), coercion vs undue influence (உடல்ரீதியான vs 

தார்மீக அழுத்தம், உறவு).

▪    Coercion  (Sec.  15):  IPC-ஆல்  தடைசெய்யப்பட்ட  செயல்  அல்லது  சொத்தைச் 

சட்டவிரோதமாகத்  தடுத்து  வைத்தல்;  தற்கொலை  மிரட்டல்  coercion-ஏ  (IS); 

விளைவுகள் --- voidable (Sec. 19), பணம் திருப்பித் தரப்பட வேண்டும் (Sec. 72).

TQ 3.2 · RTP 2019-May [2] (i) (a) · Descriptive · --- · Pg 83 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது
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TQ 3.10 ·  PYQ 2025-May [5]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg 90    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 3.1 · PYQ 2018-May [6] (a) · Descriptive · 5M · Pg 82 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.3 · PYQ 2019-Jun [2] (a) · Descriptive · 7M · Pg 83 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.4 · PYQ 2019-Jun [6] (a) · Descriptive · 5M · Pg 84 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.5  ·  PYQ  2019-Nov  [6]  (a)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  86    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.7  ·  PYQ  2020-Nov  [2]  (a)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  87    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.9  ·  PYQ  2023-Dec  [6]  (a)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  89    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.11 · PYQ 2025-Sep [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 90 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 10 வினாக்கள்

▪   கட்டமைப்பு:  பாதிக்கும் கூறைக் கண்டறியுங்கள்  → section,  வரையறை  விளைவு→  

(பாதிக்கப்பட்ட  தரப்பின்  விருப்பப்படி  voidable;  undue  influence-க்கு  Sec.  19A)  → 

முடியுங்கள்.

▪    Fact-patterns:  மதிப்பெண்/பதவி உயர்வுக்காக ஆசிரியர்/முதலாளி விற்பனைக்குத் 

தூண்டுதல் = undue influence; வலியில் உள்ள நோயாளியிடமிருந்து மருத்துவர் பெற்ற 

₹5,000 note = unconscionable; துப்பாக்கி முனை/பொய்க் குற்ற வழக்கு மிரட்டல் = coercion.

▪   Misrepresentation (வேலை செய்யும் meters, motorcycle 'in good condition'): voidable, rescission 

ஆனால் damages இல்லை (NO); goods-ஐத் தானே பரிசோதித்த வாங்குபவர் (உடைந்த 

மேசைக் கால்) ரத்து செய்ய முடியாது.

TQ 3.8 · RTP 2021-May [1] (I) · Descriptive · --- · Pg 89 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ  3.4  ·  RTP  2022-Nov  [2]  (i)  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  94    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.6 ·  MTP 2023-May [3]  (c)  ·  Case Scenario ·  3M ·  Pg 96    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.7 · PYQ 2023-Jun [3] (b) (i) ·  Case Scenario · 2M · Pg 97   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ  3.1  ·  RTP  2021-May  [3]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  91   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · MTP 2022-Mar [3] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 92 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2022-May [3] · Case Scenario · --- · Pg 93 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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CSQ 3.5 · RTP 2022-Nov [3] · Case Scenario · --- · Pg 95   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  3.9  ·  RTP  2025-Jan  [6]  (ii)  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  98    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.11 · RTP 2026-May [4] · Descriptive · --- · Pg 100 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Auction/மௌனம்  (நோயுள்ள  குதிரை):  வெறும்  மௌனம்  =  fraud  இல்லை;  பேச 

வேண்டிய கடமை  (வாங்குபவர் மகள்)  =  fraud;  'if  you don't  deny  I'll  assume soundness'  = 

பேச்சுக்குச் சமமான மௌனம் = fraud.

▪   விற்பனைச் சங்கிலி:  தானே ஏமாற்றப்பட்டு அந்தக் கூற்றை அறியாமல் திரும்பக் 

கூறும் விற்பவர் செய்வது misrepresentation, fraud அல்ல --- யார் யாருக்கு எதிராக rescind 

செய்கிறார், damages கிடைக்குமா எனக் கண்டறியுங்கள்.

CSQ 3.8 · MTP 2024-Jul [1] (a) (ii) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 97 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.10 · RTP 2025-May [3] · Case Scenario · --- · Pg 98 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Object, Consideration-இன் சட்டப்பூர்வத்தன்மை (Legality 

of Object and Consideration)
P 2 - C 2 - U 2 . 3 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  L e g a l i t y  o f  O b j e c t  a n d  C o n s i d e r a t i o n

முதலில் படிக்க   Section 3.4-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 23-இன் கீழ் unlawful consideration/object-இன் 

ஆறு வகைகள்,  public policy-க்கு எதிரான  agreements, Sec. 24 (consideration  பகுதியளவு 

unlawful).

குறிப்புகள்

Sec  23  —  unlawful  consideration/object-இன்  ஆறு  வகைகள்: (1)  சட்டத்தால் 

தடைசெய்யப்பட்டது  (வரதட்சணை,  17  வயதுச்  சிறுவனின்  திருமணம்);  (2) 
அனுமதிக்கப்பட்டால்  ஏதேனும்  சட்டத்தின்  விதிகளைத்  தோற்கடிக்கும் 

தன்மையுடையது (வருவாய் நிலுவையாளர் B மூலம் தன் எஸ்டேட்டைத் திரும்ப 

வாங்குதல்);  (3)  fraudulent  (fraud  மூலம்  பெற்ற  ஆதாயங்களைப்  பகிர்தல்);  (4) 

பிறரின்  உடலுக்கோ  சொத்துக்கோ  தீங்கு  விளைவிப்பது  (copyright  மீறி  நூல் 

அச்சிடுதல்;  தினசரி  உடலுழைப்பால் கடனைத் தீர்த்தல்  =  அடிமைத்தனம்);  (5) 

immoral  (திருமண  வாக்குறுதியுடன்  விவாகரத்துக்காகக்  கொடுத்த  பணம்  — 

திரும்பப்  பெற  முடியாது);  (6)  public  policy-க்கு  எதிரானது  —  ஒவ்வொரு 

நிலையிலும் agreement VOID.

Public policy-க்கு எதிரான agreements: (1) எதிரியுடன் வணிகம்; (2) stifling prosecution 
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— consideration-க்காக வழக்கைக் கைவிடுவது void, ஆனால் CrPC-படி compoundable 

offences-இன் சமரசம் அனுமதிக்கப்படும், uncompoundable  அனுமதிக்கப்படாது; (3) 

maintenance (எந்த நலனும் இல்லாமல் ஒரு வழக்குக்கு ஆதரவளித்தல்), champerty 

(வழக்கின்  வருவாயில்  பங்குக்காக  வழக்குக்கு  நிதியளித்தல்)  — 

நியாயமானதாகவும் bona fide ஆகவும், தீய நோக்கமின்றியும் இருந்தால் மட்டுமே 

செல்லும்; (4) public offices, titles-இல் வணிகம் — மற்றொருவர் பதவி பெற  public 

servant-ஐ ஓய்வுபெறத் தூண்டப் பணம்,  அல்லது Padma Vibhushan போன்ற பட்டம் 

பெறப்  பணம்  void,  ஏனெனில்  அது  தகுதி  அடிப்படை  நியமனத்தில் 

குறுக்கிடுகிறது;  (5)  monopolies  உருவாக்கும்  agreements;  (6)  marriage  brokerage 

(வெகுமதிக்காகத் திருமணம் பேசி முடித்தல்; தகவல் மட்டும் அளிக்கும் marriage 

bureau  இதில்  அடங்காது);  (7)  நீதியின்  போக்கில்  குறுக்கீடு  —  judicial  officer-ஐ 

ஒருதலைப்பட்சமாக/ஊழலாகச்  செயல்படத்  தூண்டுதல்,  சாட்சி  வராமல் 

இருக்கப் பணம் கொடுத்தல்; (8) interest against obligation — agent  ரகசிய இழப்பீடு 

பெறுதல், தனிப்பட்ட பணத்துக்காக manager ஒரு contract-ஐ அனுமதித்தல்.

Sec 24 —  பகுதியளவு  unlawful: ஒன்று அல்லது அதற்கு மேற்பட்ட  objects-க்கான 

ஒரே  consideration-இன்  எந்தப்  பகுதியாவது,  அல்லது  ஒரே  object-க்கான  பல 

considerations-இல்  ஏதேனும்  ஒன்று  unlawful  எனில்,  agreement  void;  சட்டப்பூர்வப் 

பகுதியைச் சட்டவிரோதப் பகுதியிலிருந்து பிரிக்க முடிந்தால் (CAN), நல்ல பகுதி 

தக்கவைக்கப்படும்; பிரிக்க முடியாவிட்டால், முழுவதும் void.

நடைமுறையில்: Sec 23 வகையைக் கண்டறியுங்கள்  பொருத்துங்கள்  → → void, 

செலுத்திய  பணத்தைத்  திரும்பப்  பெற  முடியாது  என  முடியுங்கள்  (மகனின் 

வேலைக்காக  ஓர்  அதிகாரிக்கு  Harish  கொடுத்த  ₹15,000-ஐத்  திரும்பப்  பெற 

முடியவில்லை — trafficking in public office).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 23-இன் ஆறு வகைகளையும் அப்படியே பட்டியலிடுங்கள்: forbidden by law; would 
defeat provisions of law; fraudulent; involves injury to person or property; immoral; opposed to public 
policy.

▪    Public-policy  பட்டியலை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  trading with enemy, stifling prosecution, 
maintenance  &  champerty,  trafficking  in  public  offices/titles,  monopolies,  marriage  brokerage, 
interference with course of justice, interest against obligation.

TQ  4.2  ·  PYQ  2026-Jan  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  101    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

TQ 4.3 · PYQ 2026-Jan [6] (Or) (b) · Descriptive · 6M · Pg 103 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்
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புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Trafficking in public offices: public office-க்கு நியமனம்/அதிலிருந்து ஓய்வுக்காகப் பணம், 

அல்லது  Padma  Vibhushan  போன்ற  பட்டங்களைப்  பெறுதல்  void  ---  தகுதி 

அடிப்படையிலான நியமனங்களை public interest கோருகிறது.

▪    Stifling prosecution: consideration-க்காகக் குற்ற வழக்கைக் கைவிடுவது  uncompoundable 

offences-க்கு void; CrPC-படி compoundable offences-இன் சமரசம் அனுமதிக்கப்படும்.

TQ  4.1  ·  PYQ  2023-Dec  [2]  (a)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  101   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    கட்டமைப்பு:  Sec.  23  வகையைக்  கண்டறியுங்கள்   உண்மைகளுக்குப்→  

பொருத்துங்கள்  → void, செலுத்திய பணம் திரும்பக் கிடைக்காது என முடியுங்கள்.

▪    நிலையான  scenarios:  மற்றொருவர் பதவி பெற தன்னார்வ ஓய்வுக்கு ₹10  லட்சம்  = 

trafficking  in  public  office;  judicial  officer-க்குப்  பணம்  =  interference  with  justice;  கடத்தல்  = 
forbidden by law.

▪   நியாயமான உள்ளூர் எல்லைகளுக்குள் goodwill-sale restraint என்பது Sec. 27-இன் valid 

விதிவிலக்கு  (EXCEPTION)  ---  முடிவுக்கு  முன்  நியாயத்தன்மையைச்  சரிபாருங்கள் 

(Rishabh--Omkar scenario).

CSQ 4.5 · RTP 2026-Jan [4] · Case Scenario · --- · Pg 107 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.1 · PYQ 2020-Nov [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 104 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.2 · PYQ 2021-Jan [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 105 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.4 · PYQ 2025-Jan [1] (a) (iii) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 106 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Main  vs  collateral  contract:  Z-ஐக்  கொல்வதற்கான  agreement  void;  நோக்கத்தை 

அறிந்திருந்த  (KNEW)  W-இடமிருந்து  பெற்ற  கடனும்  அதே  அளவு  களங்கப்பட்டது, 

திரும்பப் பெற முடியாதது --- ஒவ்வொரு உறவையும் தனித்தனியாக ஆராயுங்கள்.

▪   கலப்பு நிலைகளில் Sec. 24:  ஒரே consideration-இன் எந்தப் பகுதியாவது unlawful  ஆகி, 

அதைப் பிரிக்க முடியாவிட்டால், முழு agreement-உம் void.

CSQ 4.3 · PYQ 2022-Nov [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 106 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 5: Void Agreements
P 2 - C 2 - U 2 . 3 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  V o i d  A g r e e m e n t s

முதலில் படிக்க   Section 3.5 'Void Agreements'-ஐப் படியுங்கள்: restraint of marriage (Sec. 26), 

goodwill  விதிவிலக்குடன்  restraint  of  trade  (Sec.  27),  restraint  of  legal  proceedings  (Sec.  28), 

uncertain agreements (Sec. 29),  wagers (Sec. 30),  சட்டப்பூர்வ/சட்டவிரோத  reciprocal promises 
(Sec. 57).

குறிப்புகள்

வெளிப்படையாக void: minor தவிர வேறு எந்த நபரின் restraint of marriage (Sec 26); 

restraint  of  legal  proceedings  (Sec  28)  —  நீதிமன்றங்கள்  மூலம்  உரிமைகளை 

நிலைநாட்டுவதை முற்றிலும் தடுப்பது அல்லது limitation காலத்தைக் குறைப்பது 

void, ஆனால் தகராறுகளை (நிகழ்கால அல்லது எதிர்கால, எழுத்தில்) arbitration-

க்கு அனுப்ப ஒப்புக்கொள்வது valid; uncertain agreements (Sec 29) — உறுதியாக்கக் 

கூடியவை அல்லாவிட்டால்  void  (“a  hundred  tons  of  oil”  void,  விற்பவர் தேங்காய் 

எண்ணெய் மட்டுமே விற்பவர் எனில் valid).

Restraint  of  trade  (Sec  27): சட்டப்பூர்வத்  தொழில்,  வணிகம்  அல்லது  business 

நடத்துவதிலிருந்து  எவரையும்  தடுக்கும்  agreement  அந்த  அளவுக்கு  (TO  THAT 

EXTENT) void; விதிவிலக்குகள்: (1) goodwill விற்பனை — வாங்குபவர் அதே போன்ற 

business நடத்தும் வரை, குறிப்பிட்ட நியாயமான உள்ளூர் எல்லைகளுக்குள் ஒத்த 

business  நடத்த மாட்டேன் என விற்பவர் ஒப்புக்கொள்ளலாம்;  (2)  வெளியேறும் 

partner  மீதான நியாயமான  restraint  (Sec  36,  Partnership  Act),  partnership  காலத்தில் 

partners-இன் non-compete (Sec 11); (3) சேவைக் காலத்தின்போது (DURING) போட்டியிட 

மாட்டேன்  என்ற  ஊழியரின்  covenant  (3  ஆண்டு  காலத்துக்கு  அறுவை 

மருத்துவரின் உதவியாளர் தடுக்கப்பட்டார்); முழு உற்பத்தியையும் ஒரு மொத்த 

வியாபாரிக்கு விற்பதோ விற்பவர்களிடையே குறைந்தபட்ச விலை agreements-ஓ 

restraints அல்ல.

Wager (Sec 30): நிச்சயமற்ற நிகழ்வின் முடிவைப் பொறுத்துப் பணம் அல்லது பண 

மதிப்புள்ளதைச்  செலுத்தும்  agreement;  அத்தியாவசியக்  கூறுகள்  —  (1) 

பணம்/பண மதிப்பைச் செலுத்தும்  promise, (2)  நிச்சயமற்ற நிகழ்வு,  (3)  வெற்றி 

அல்லது தோல்விக்கான பரஸ்பர வாய்ப்புகள்,  (4)  நிகழ்வின் மீது கட்டுப்பாடு 

இல்லை,  (5)  பந்தயத்  தொகை  தவிர  வேறு  நலன்  இல்லை;  விளைவு  —  void, 

வென்ற  தொகையை  வசூலிக்க  வழக்கு  இல்லை;  wagers-இல்  அடங்குபவை: 

lotteries  (அரசு  அனுமதித்தவையும்  —  Sec  294A  IPC,  collateral  transactions-உம் 

களங்கப்பட்டவை),  ஆசிரியர்  வைத்திருக்கும்  தீர்வுடன்  பொருந்தும்  crossword 

பரிசுகள்  (State of Bombay vs. R.M.D. Chamarbaugwala), shares/goods-இல் வேறுபாட்டுத் 

தொகையைத் தீர்க்கும் ஊக deals, பரிசு ₹500-க்குக் கீழ் உள்ள குதிரைப் பந்தயப் 
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பணயங்கள்.

Wagers  அல்லாதவை: (1)  chit  funds;  (2)  delivery  நோக்கமுள்ள  வணிக/share 

transactions; (3) திறன் விளையாட்டுகள் — திறனால் தீர்மானிக்கப்படும் crossword, 

படம், தடகளப் போட்டிகள், பரிசு ₹1,000-ஐத் தாண்டாதது (Prize Competition Act, 1955); 

(4)  குதிரைப்  பந்தய  வெற்றியாளருக்கான  ₹500  அல்லது  அதற்கு  மேற்பட்ட 

plate/பரிசுக்குப் பங்களிப்பு; (5) insurance contracts (contingent contracts).

Contract of insurance Wagering agreement

இழப்பை indemnify செய்யும் contract uncertain event நிகழ்வது/நிகழாதது மீது 

பணம் தரும் promise

பரஸ்பர consideration — premium-உம் 

compensation-உம்

consideration இல்லை — பணத்துக்கான 
வெறும் சூதாட்டம்

insured-க்கு life/property-இல் insurable 
interest உண்டு

interest இல்லை — பிறரின் life அல்லது 

property மீது பந்தயம்

insured-ஐ indemnify செய்யும் (life insurance 
தவிர)

uncertain event-இல் தோற்றவர் 
நிர்ணயித்த தொகையைச் 
செலுத்துவார்

risk-இன் அறிவியல்/actuarial 
கணக்கீட்டில் premium

தர்க்கரீதியான கணக்கீடு இல்லை

Valid, enforceable, சமூகத்துக்கு நன்மை 
பயக்கும்

Void, unenforceable, பொது நலனுக்கு 
எதிரானது

Secs  57-58: பகுதி  சட்டப்பூர்வ,  பகுதி  சட்டவிரோத  reciprocal  promises  —  முதல் 

(சட்டப்பூர்வ) தொகுப்பு valid contract, இரண்டாவது void agreement (வீட்டை ₹50,00,000-

க்கு விற்பது  valid;  சூதாட்ட இல்லமாகப் பயன்படுத்தினால் மேலும் ₹75,00,000 — 

void;  சட்டப்பூர்வத்  தொகுப்பை  மட்டுமே  enforce  செய்யுங்கள்);  ஒரு  கிளை 

சட்டப்பூர்வமான alternative promise — சட்டப்பூர்வக் கிளை மட்டுமே enforceable (அரிசி 

வழங்குதல் valid, கடத்தல் opium void).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Wager  அத்தியாவசியக்  கூறுகள்  (Sec.  30):  நிச்சயமற்ற  நிகழ்வின்  மீது  பணம் 

செலுத்தும்  promise,  வெற்றி/தோல்விக்கான  பரஸ்பர  வாய்ப்புகள்,  கட்டுப்பாடு 

இல்லை,  வேறு  நலன்  இல்லை  ---  void,  வென்ற  தொகையை  வசூலிக்க  வழக்கு 

இல்லை.
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▪    Wager  vs  Insurance  அட்டவணையை முழுமையாகக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  insurable 
interest, mutual consideration, indemnity, actuarial premium, public welfare.

▪   Sec. 29: uncertain agreement void, ஆனால் உறுதியாக்கக் கூடியதெனில் valid ('hundred tons of 

oil' void, விற்பவர் தேங்காய் எண்ணெய் மட்டுமே விற்பவர் என்றால் தவிர).

▪   Wagers அல்லாதவை: chit funds, delivery நோக்கமுள்ள share deals, திறன் விளையாட்டுகள் 

(பரிசு  ₹≤ 1,000), குதிரைப் பந்தயப் பரிசு  ₹≥ 500, insurance.

TQ 5.1 · PYQ 2020-Nov [6] (a) · Distinguish Between · 5M · Pg 108 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 5.2 · RTP 2021-Nov [6] · Descriptive · --- · Pg 109 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  5.3  ·  PYQ  2024-Jun  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  109    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 5.4 · PYQ 2026-Sep [5] (c) · Descriptive · 6M · Pg 110 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   Restraint of trade (Sec. 27):  அந்த அளவுக்கு void,  நியாயமான உள்ளூர் எல்லைகளுடன் 

goodwill  விற்பனை தவிர  (EXCEPT)  ---  restraint  விற்கப்பட்ட  goodwill-ஐத் தாண்டுகிறதா 

எனச் சோதியுங்கள் (artificial-jewellery goodwill-ஐத் தாண்டிய real diamond jewellery = void).

▪   Sec. 57:  வீட்டு விற்பனை  valid;  சூதாட்டத்துக்குப் பயன்படுத்தினால் கூடுதல் பணம் 

தரும்  promise  தனி  void  agreement  ---  சட்டப்பூர்வத்  தொகுப்பை  மட்டுமே  enforce 

செய்யுங்கள்.

▪    Judicial  officer-க்குப்  பணம்  செலுத்தும்  scenarios:  public  policy-க்கு  எதிரானதால்  void; 

செலுத்திய பணத்தைத் திரும்பப் பெற முடியாது.

CSQ 5.2 · RTP 2022-May [1] · Case Scenario · --- · Pg 112 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  5.3  ·  RTP  2023-Jun  [5]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  113   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.4 · RTP 2023-Dec [6] · Case Scenario · --- · Pg 114 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.5 · MTP 2024-Apr [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 114 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.7 · MTP 2025-Aug S2 [1] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 116 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    பல்-பகுதி  valid-or-void  வினாக்கள்:  கடனுக்காகத்  திருமண  முறிவு  =  restraint  of 

marriage/immoral; இறந்த subject-matter = bilateral mistake (Sec. 20); ஒவ்வொரு பகுதியையும் 

அதன் சொந்த section-இன் கீழ் வகைப்படுத்துங்கள்.
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▪    Sec.  28  நுணுக்கம்:  jurisdiction  உள்ள  இரண்டு  நீதிமன்றங்களில்  ஒன்றைத்  (ONE) 

தேர்ந்தெடுப்பது  valid;  வழக்குகளுக்கு  முழுத்  தடை  அல்லது  limitation  காலத்தைக் 

குறைப்பது void --- விடையளிக்கும் முன் இரண்டையும் பிரித்துப் பாருங்கள்.

CSQ 5.1 · MTP 2019-Oct [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 111 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ  5.6  ·  RTP  2025-Jan  [6]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  115    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

பிரிவு 2.4: Contract நிறைவேற்றம் (Performance of Contract)
Performance of Contract

P2-C2-U2.4   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 4   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 11.5%   · 
27 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Contract நிறைவேற்றம் (Performance of Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  P e r f o r m a n c e  o f  C o n t r a c t

முதலில் படிக்க   பிரிவு 4 (Performance of Contract)-இன் Sections 4.1, 4.2-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 37 

— perform  செய்யும் அல்லது  perform  செய்ய  offer  செய்யும் கடமை,  actual  vs attempted 

performance (tender), valid tender-இன் நான்கு நிபந்தனைகள் (Sec. 38).

குறிப்புகள்

Sec  37: Contract  Act  அல்லது  வேறு  எந்தச்  சட்டத்தின்  கீழும்  performance 

விலக்கப்பட்டாலோ  மன்னிக்கப்பட்டாலோ  தவிர,  parties  தங்கள்  promises-ஐக் 

கட்டாயம்  perform  செய்ய  வேண்டும்,  அல்லது  perform  செய்ய  offer  செய்ய 

வேண்டும்;  performance (a)  actual —  குறித்த நேரத்தில்,  குறித்த முறையில் தான் 

ஏற்றதை  party  செய்து முடித்தல்,  அல்லது  (b)  attempted/tender — promisor  perform 

செய்ய offer  செய்கிறார்,  ஆனால் promisee  ஏற்க மறுக்கிறார் (வணிக நேரத்தில் 

குறித்த இடத்திற்கு goods கொண்டுவந்தும் delivery மறுக்கப்படுதல்).

Valid  tender  (Sec  38)  —  நான்கு  நிபந்தனைகள்: (1)  unconditional (வட்டியின்றி 

principal மட்டும் offer செய்வது செல்லாது); (2) சரியான நேரம், இடத்தில் (2 a.m.-

க்கு  delivery  செல்லாது,  அவ்வாறு உடன்பட்டிருந்தால் தவிர);  (3)  goods-ஐ ஆய்வு 

செய்ய  promisee-க்கு  நியாயமான  வாய்ப்பு கட்டாயம்  கிடைக்க  வேண்டும் 

(கோதுமை contract-இல் கூறிய தரம்,  அளவில் உள்ளதா எனப் பார்க்க); (4) முழு 

(WHOLE) obligation-க்கும் (100 promise செய்து 80 bales offer செய்தல் = invalid tender).

மறுக்கப்பட்ட tender-இன் விளைவு: non-performance-க்கு promisor  பொறுப்பல்ல, 

contract-இன்  கீழ்  தன்  உரிமைகளையும்  இழப்பதில்லை  —  valid  tender  அவரை 
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liability-இலிருந்து  discharge  செய்கிறது,  அவருடைய  remedies  மட்டும் 

நிலைத்திருக்கும்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  37:  performance  விலக்கப்பட்டாலோ/மன்னிக்கப்பட்டாலோ தவிர,  parties  தங்கள் 

promises-ஐ perform செய்யவோ perform செய்ய offer செய்யவோ வேண்டும் (கட்டாயம்); 

promise செய்ததையே சரியாக (EXACTLY) promisor perform செய்ய வேண்டும்.

▪   actual performance (obligation  நிறைவேற்றப்பட்டது), attempted performance/tender (promisor 

offer செய்கிறார், promisee மறுக்கிறார்) இரண்டையும் வேறுபடுத்துங்கள் --- valid tender, 

promisor-இன் உரிமைகளை இழக்காமலே non-performance பொறுப்பிலிருந்து அவரை 

discharge செய்கிறது.

▪   Valid tender-இன் நிபந்தனைகள்: unconditional; சரியான நேரம், இடத்தில்; goods-ஐ ஆய்வு 

செய்ய நியாயமான வாய்ப்பு;  முழு  (WHOLE) obligation-க்கும்  (100-க்கு எதிராக  80 bales 
offer = invalid tender).

TQ 1.1 · RTP 2020-May [5] · Descriptive · --- · Pg 122 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   அமைப்பு: Sec. 37/38-ஐக் கூறுங்கள்  உண்மைகளின் அடிப்படையில் → tender-ஐ நான்கு 

நிபந்தனைகளுடன்  சோதியுங்கள்   → promisee-இன்  மறுப்பு  promisor-க்கு  விலக்கு 

தருகிறதா என முடிவு செய்யுங்கள்.

▪   Part delivery (10,000-க்கு எதிராக 5,000 bricks) முழு obligation-இன் tender அல்ல --- promisee 

மறுக்கலாம்;  time essential  எனக் குறிப்பிடப்பட்ட இடத்தில் தாமதமான  delivery (25.06-

க்குள்  jute)  promisee-க்கு  நிராகரிக்கவும்  contract-ஐ  voidable  ஆகக்  கருதவும்  உரிமை 

தருகிறது (Sec. 55).

CSQ 1.1 · MTP 2024-Apr [4] (a) (I) · Case Scenario · 4M · Pg 124 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.2 · MTP 2025-Aug S2 [4] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 125 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Valid tender அல்லது attempted performance-க்கான 

நிபந்தனைகள் (Conditions to Be Satisfied for A Valid Tender or Attempted 

Performance)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  C o n d i t i o n s  t o  B e  S a t i s f i e d  f o r  A  V a l i d  T e n d e r  o r  A t t e m p t e d  P e r f o r m a n c e

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்
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முதலில்  படிக்க    பிரிவு  2.4-இன்  §4.2-ஐப்  படியுங்கள்:  attempted  performance  (tender) 

என்றால் என்ன, tender-ஐ valid ஆக்கும் நான்கு நிபந்தனைகள் — ஒவ்வொன்றுக்கும் 

Study Material உதாரணங்களுடன்.

குறிப்புகள்

Tender  என்றால்: performance  செய்ய வேண்டிய நேரம் வரும்போது  promisor  தன் 

obligation-ஐ perform செய்ய offer செய்கிறார், ஆனால் promisee ஏற்க மறுக்கிறார் — 

அப்போதே contract தன்னிடம் கோரியதை promisor செய்துவிட்டார். உதா.: வணிக 

நேரத்தில்  A  குறித்த  இடத்திற்கு  goods-ஐக்  கொண்டுசெல்கிறார்,  ஆனால்  B 

delivery-ஐ மறுக்கிறார்; இது attempted performance.

Valid  tender-க்கு  நான்கு  நிபந்தனைகள்: (i)  unconditional —  principal,  interest 

இரண்டும்  செலுத்த  வேண்டியிருக்கையில்  principal  மட்டும்  திருப்பித்  தர  offer 

செய்வது valid tender  அல்ல; (ii)  சரியான நேரம்,  இடத்தில் — 2 a.m.-க்கு delivery 

offer செய்வது செல்லாது, அவ்வாறு உடன்பட்டிருந்தால் தவிர; (iii) goods-ஐ ஆய்வு 

செய்ய நியாயமான வாய்ப்பு — குறித்த நாளில் 1,000 kg கோதுமை warehouse-

க்குக்  கட்டாயம்  கொண்டுவரப்பட  வேண்டும்,  தரம்,  அளவு  குறித்து  buyer 

திருப்தியடையும் சூழலில்; (iv) முழு obligation-க்கும் — 100 promise செய்து 80 bales 

offer செய்வது valid tender அல்ல.

விளைவு: valid  tender  மறுக்கப்பட்டால்,  contract-இன்  கீழ்  உள்ள  உரிமைகளை 

இழக்காமலே non-performance பொறுப்பிலிருந்து promisor discharge ஆகிறார்; partial 

அல்லது conditional tender-க்கு அந்த விளைவு இல்லை.

தலைப்பு 3: Contract-ஐ யார் perform செய்யலாம் (Section 40, 41 And 42)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  B y  W h o m  a  C o n t r a c t  M a y  B e  P e r f o r m e d  ( S e c t i o n  4 0 ,  4 1  A n d  4 2 )

முதலில் படிக்க   Section 4.3-ஐப் படியுங்கள்: promisor தானே perform செய்தல் (personal skill 

contracts), agent, legal representatives (பொறுப்பு மரபுரிமையாகப் பெற்ற சொத்து வரை 

மட்டும்), third persons (Sec. 41), joint promisors (Sec. 42).

குறிப்புகள்

யார் perform செய்யலாம்: (1) promisor தானே — contract-இல் personal skill, கவனம் 

அல்லது நம்பிக்கை அடங்கியிருந்தால் (ஓவியம் வரைதல், பாடுதல்); (2) agent — 

personal  consideration  அடிப்படையாக  இல்லாதபோது  தகுதியான  ஒருவரை 

நியமிக்கலாம்;  (3)  legal  representatives —  promisor  இறந்தால்  personal  அல்லாத 

contracts-ஐ  அவர்கள்  கட்டாயம்  perform  செய்ய  வேண்டும்,  ஆனால்  பொறுப்பு 

இறந்தவரிடமிருந்து மரபுரிமையாகப் பெற்ற சொத்தின் மதிப்பு வரை மட்டுமே; 
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personal-skill  contract  இறப்புடனே  முடிகிறது  —  representative-ஓ  promisee-ஓ  அதை 

enforce செய்ய முடியாது; (4) third person (Sec 41); (5) joint promisors (Sec 42).

Sec  41: third  person-இடமிருந்து  performance-ஐ  promisee  ஏற்றுக்கொண்டால் 

(ACCEPTS), பின்னர் அதை promisor-க்கு எதிராக enforce செய்ய முடியாது — promisor 

அதற்கு அதிகாரம் தராவிட்டாலும்,  ratify  செய்யாவிட்டாலும் கூட;  A,  B-க்குத் தர 

வேண்டிய ₹1,00,000 கடனில் ₹60,000-ஐ C செலுத்துகிறார்; மீதி ₹40,000-க்கு மட்டுமே 

B, A மீது வழக்குத் தொடர முடியும்.

Sec  42: joint  promisors  தங்கள் கூட்டு வாழ்நாளில்  promise-ஐக் கட்டாயம் கூட்டாக 

நிறைவேற்ற  வேண்டும்;  அவர்களில்  ஒருவர்  இறந்தால்  அவருடைய  legal 

representatives  எஞ்சியவர்களுடன்  சேர்ந்து  கூட்டாக;  அனைவரும்  இறந்தால் 

அனைவரின் representatives கூட்டாக.

Personal-skill  contract  void  ஆதல்: artist  இயலாதவரானால்  (பக்கவாதம்), 

வேலையை முடிக்கும்படி அவருடைய மகனை/representative-ஐக் கட்டாயப்படுத்த 

முடியாது,  ஆனால்  பெற்ற  advance-ஐ  Sec  65-இன்  கீழ்  கட்டாயம்  திருப்பித்  தர 

வேண்டும்  —  void  ஆகும்  contract-இன்  கீழ்  பெற்ற  எந்த  advantage-உம்  restore 

செய்யப்பட வேண்டும்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Perform  செய்யக்கூடியவர்களைப்  பட்டியலிடுங்கள்:  promisor  தானே  (personal 

skill/நம்பிக்கை அடங்கிய contracts, உதா. ஓவியம் வரைதல்); agent (personal consideration 

இல்லாத இடத்தில்);  இறப்புக்குப் பின்  legal representatives (personal-skill contracts  தவிர); 
third person (Sec. 41); joint promisors (Sec. 42).

▪   Legal representatives-இன் பொறுப்பு, இறந்த promisor-இடமிருந்து மரபுரிமையாகப் பெற்ற 

சொத்தின் மதிப்பு வரை மட்டுமே.

TQ 3.1 · MTP 2025-Aug S1 [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 126 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Sec. 41: third person-இடமிருந்து performance-ஐ promisee ஒருமுறை ஏற்றுக்கொண்டால் 

(ACCEPTS),  பின்னர்  promisor-க்கு எதிராக அதை  enforce  செய்ய முடியாது  ---  எனவே  Z-

இடமிருந்து ₹40,000 பெற்ற Y, மீதி ₹20,000-க்கு மட்டுமே X மீது வழக்குத் தொடரலாம்.

▪    Personal-skill  contracts  (பாடுதல்,  portrait  வரைதல்)  promisor-இன்  இறப்பு  அல்லது 

இயலாமையுடன் முடிகின்றன --- legal representatives-ஐ perform செய்யக் கட்டாயப்படுத்த 

முடியாது;  ஆனால் contract void ஆவதால் பெற்ற advance தொகையை Sec. 65-இன் கீழ் 

திருப்பித் தர வேண்டும்.
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▪   விடை அமைப்பு: contract-ஐ வகைப்படுத்துங்கள் (personal skill-ஆ இல்லையா) → யார் 

perform  செய்யலாம்/செய்ய  வேண்டும்  எனக்  கண்டறியுங்கள்   இறப்பு→ /third-party 

செலுத்தல் உண்மைகளைப் பொருத்துங்கள்  முடிவு கூறுங்கள்→ .

CSQ 3.1 · RTP 2019-May [2] (ii) · Case Scenario · --- · Pg 127 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · RTP 2022-May [5] · Case Scenario · --- · Pg 127 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · PYQ 2023-Jun [3] (b) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 128 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Succession, Assignment இடையிலான வேறுபாடு 

(Distinction Between Succession and Assignment)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  D i s t i n c t i o n  B e t w e e n  S u c c e s s i o n  a n d  A s s i g n m e n t

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.4-இன் §4.4-ஐப் படியுங்கள்: succession-இலும் assignment-இலும் 

benefits, burdens எவ்வாறு மாறுகின்றன, liabilities-ஐ ஏன் assign செய்ய முடியாது.

குறிப்புகள்

Succession: சட்ட  நடைமுறையால்  contract-இன்  benefits  வாரிசுரிமையாகச் 

செல்லும்போது,  burden,  benefits  இரண்டும் legal  heir-க்குச்  செல்லலாம்  — 
தந்தையின்  சொத்துக்கு  வாரிசான  மகன்  தந்தையின்  கடன்களுக்குப் 

பொறுப்பாவார்,  ஆனால்  மரபுரிமையாகப்  பெற்ற  சொத்தின்  அளவுக்கு 

மட்டுமே; அதற்கு மேல் செலுத்தும்படி அவர் கேட்கப்படமாட்டார்.

Assignment: contract-இன்  benefit-ஐ  மட்டுமே  assign  செய்ய  முடியும்,  liabilities-ஐ 

ஒருபோதும் அல்ல — திருப்பிச் செலுத்தும் கடமையை வேறொருவருக்கு assign 

செய்து  creditor-இடம்  உள்ள  தன்  obligation-இலிருந்து  debtor  விடுபட  முடியாது, 

ஏனெனில் அது மூன்றாம் நபரை அந்த liability-க்குள் இழுக்கும்.

Benefit-ஐ  assign  செய்வதற்கான  வரம்பு: promise-இன்  benefit-ஐ  creditor  assign 

செய்தால்,  debtor-இடமிருந்து  கடனை  வசூலிக்கும்  உரிமை  assignee-க்கு 

வருகிறது;  ஆனால்  benefit-உடன்  liability  இணைந்திருந்தால்,  அல்லது  contract 

செய்வதில் personal consideration இடம்பெற்றிருந்தால், அந்த benefit-ஐ assign செய்ய 

முடியாது.
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தலைப்பு 5: Joint promisor & promisee-இன் பொறுப்பு (Liability of Joint 

Promisor & Promisee)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  L i a b i l i t y  o f  J o i n t  P r o m i s o r  &  P r o m i s e e

முதலில் படிக்க   Sections 42-45-ஐ நன்கு கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  joint liabilities devolution 

(Sec. 42), contribution உடன் joint and several liability (Sec. 43), ஒரு joint promisor-க்கு release (Sec. 

44), joint promisees-இன் உரிமைகள் (Sec. 45).

குறிப்புகள்

Sec 42 — joint liabilities devolution: joint promisors  அனைவரும் தங்கள் வாழ்நாளில் 

promise-ஐக்  கட்டாயம்  கூட்டாக  நிறைவேற்ற  வேண்டும்;  அவர்களில்  ஒருவர் 

இறந்த பின் அவருடைய legal representative எஞ்சியவர்களுடன் சேர்ந்து கூட்டாக 

perform  செய்கிறார்  (பொறுப்பு  மரபுரிமையாகப்  பெற்ற  estate  வரை  மட்டுமே); 

கடைசி நபர் இறந்த பின் அனைவரின்  representatives  கட்டாயம் கூட்டாக  perform 

செய்ய வேண்டும் — contract-இல் மாறான நோக்கம் தெரிந்தால் தவிர.

Sec 43 — joint AND several: முழு promise-ஐயும் perform செய்யும்படி joint promisors-இல் 

எவர்  ஒருவரையோ  பலரையோ  promisee  கட்டாயப்படுத்தலாம்;  perform  செய்த 

promisor  மற்ற  ஒவ்வொருவரையும்  சமமாக  (EQUALLY) contribute  செய்யக் 

கட்டாயப்படுத்தலாம்;  ஒருவர்  contribution-இல்  default  ஆனால்  அந்த  இழப்பை 

எஞ்சிய joint promisors சம பங்குகளில் ஏற்கின்றனர்; Explanation — செலுத்திய surety 

தன்  principal-இடமிருந்து  வசூலிக்கலாம்,  ஆனால்  principal  surety-இடமிருந்து 

எதையும் வசூலிக்க முடியாது.

கணக்கு  (SM): X,  Y,  Z  கூட்டாக  A-க்கு  ₹6,000  கடன்பட்டுள்ளனர்;  முழுத் 

தொகையையும்  செலுத்த  Z  கட்டாயப்படுத்தப்படுகிறார்;  X  insolvent,  ஆனால் 

அவருடைய assets அவருடைய கடன்களில் பாதியைச் செலுத்த முடியும் — X-இன் 

estate-இலிருந்து  ₹1,000,  Y-இடமிருந்து  ₹2,500  Z-க்குக்  கிடைக்கும்  (X-இன்  ₹1,000 

பற்றாக்குறையை Y, Z சமமாகப் பகிர்கின்றனர்).

Sec 44 — ஒரு joint promisor-க்கு release: இது மற்ற joint promisors-ஐ discharge செய்வது 

இல்லை  (NOT);  release  பெற்ற  promisor-ஐயும்  co-promisors-க்கான 

பொறுப்பிலிருந்து  (contribution)  விடுவிப்பதில்லை —  D, A-ஐ  release  செய்தாலும் 

முழு  ₹9,00,000-க்கும்  B,  C  பொறுப்பாளர்களே,  B,  C-க்கு  contribute  செய்ய  A 

பொறுப்பாளரே.

Sec  45  —  joint  promisees-இன்  உரிமைகள்: performance  கோரும்  உரிமை 

அவர்களுடைய கூட்டு வாழ்நாளில் அனைவருக்கும் கூட்டாக உள்ளது;  ஒருவர் 

இறந்த பின் அவருடைய representative-க்கு எஞ்சியவர்களுடன் கூட்டாக;  கடைசி 

நபர் இறந்த பின் அனைவரின் representatives-க்கும் கூட்டாக (B, C கூட்டாக ₹5,00,000 

கடன்  கொடுத்தனர்;  B  இறந்தால்  B-இன்  representatives  C-உடன்  கூட்டாக  claim 

— 74 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

செய்வர்).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  42:  joint  promisors  தங்கள் வாழ்நாளில் கூட்டாக  perform  செய்கின்றனர்;  ஒருவர் 

இறந்தால்  அவருடைய  legal  representatives  எஞ்சியவர்களுடன்  கூட்டாக  (பொறுப்பு 

மரபுரிமையாகப் பெற்ற  estate  வரை மட்டும்);  அனைவரும் இறந்தால் அனைவரின் 

representatives கூட்டாக.

▪   Sec. 43 பொறுப்பை joint and several ஆக்குகிறது: முழுவதையும் perform செய்யும்படி எந்த 

(ANY) ஒரு  promisor-ஐயும்  promisee  கட்டாயப்படுத்தலாம்;  அந்த  promisor  பின்னர்  சம 

contribution  கோரலாம்;  default  ஆனவரின்  இயலாமையால்  ஏற்படும்  இழப்பை 

மற்றவர்கள் சமமாகப் பகிர்கின்றனர்.

TQ 5.1 · PYQ 2025-May [5] (c) (i) · Descriptive · 4M · Pg 129 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   கணக்கைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்:  insolvent promisor-இன்  estate  அவருடைய பங்கில் 

வசூலாகும்  பகுதியை  மட்டுமே  செலுத்தும்;  பற்றாக்குறையை  solvent  promisors 

சமமாக (EQUALLY) ஏற்கின்றனர் --- ஒவ்வொரு வசூல் தொகையையும் காட்டுங்கள்.

▪   Sec. 44: ஒரு joint promisor-க்கு release தந்தாலும் மற்றவர்கள் discharge ஆவது இல்லை 

(NOT);  release  பெற்றவரும்  co-promisors-க்கு  contribution  தருவதிலிருந்து 

விடுபடுவதில்லை.

▪    அமைப்பு:  Secs.  42/43  (joint  and  several)  மேற்கோள்  காட்டுங்கள்   உண்மைகளின்→  

அடிப்படையில்  பங்குகள்,  contributions  கணக்கிடுங்கள்   யார் யாருக்கு  எவ்வளவு→  

செலுத்த வேண்டும் என முடிவு செய்யுங்கள்.

CSQ 5.1 · MTP 2020-Oct [1] (i) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 130 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.3 · PYQ 2021-Dec [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 132 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   பல-பகுதி வினாக்கள்: ஒரு promisor-ஐ மட்டும் creditor கட்டாயப்படுத்த முடியுமா (ஆம், 

Sec. 43)? இறந்த promisor-இன் legal representatives மீது மட்டும் வழக்குத் தொடர முடியுமா 

(எஞ்சியவர்களுடன்  கூட்டாக  மட்டுமே,  estate  அளவுக்கு  ---  Sec.  42)?  கட்டாயச் 

செலுத்தலுக்குப் பின் contribution (Sec. 43)? ஒவ்வொரு பகுதிக்கும் அதன் section-உடன் 

விடை எழுதுங்கள்.
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▪    முதலில்  insolvency  பகுதிகளைப்  பிரித்தறியுங்கள்  (estate  உண்மையில்  எவ்வளவு 

செலுத்த முடியும்), பின்னர் எஞ்சிய promisors இடையே default-ஐச் சமமாகப் பகிர்ந்து, 

இறுதியாக நிகர வசூல்களை முடிவு செய்யுங்கள்.

CSQ 5.2 · PYQ 2021-Jul [3] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 131 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 5.4  ·  PYQ 2025-Jan [4]  (a)  ·  Case Scenario  ·  7M ·  Pg  133    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: Promise-ஐ perform செய்வதற்கான நேரமும் இடமும் 

(Time and Place for Performance of the Promise)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  T i m e  a n d  P l a c e  f o r  P e r f o r m a n c e  o f  t h e  P r o m i s e

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.4-இன் §4.6-ஐப் படியுங்கள்: promise-ஐ எப்போது, எங்கே perform 

செய்ய வேண்டும் என்பது பற்றிய Sections 46 to 50.

குறிப்புகள்

Section 46 — application  இல்லை,  நேரம் குறிப்பிடப்படவில்லை: promisee-இன் 

application  இன்றியே  promisor  perform  செய்ய  வேண்டியிருந்து,  நேரம் 

நிர்ணயிக்கப்படவில்லை  எனில்,  அந்த  engagement-ஐ  reasonable  time-க்குள் 

கட்டாயம் perform செய்ய வேண்டும்; 'reasonable time' என்பது ஒவ்வொரு வழக்கின் 

உண்மைகள், சூழ்நிலைகளைப் பொறுத்த கேள்வி என Explanation கூறுகிறது.

Section 47 — நேரம் குறிப்பிடப்பட்டது, application இல்லை: promisee-இன் application 

இன்றி ஒரு குறித்த நாளில் promise perform  செய்யப்பட வேண்டுமெனில்,  அந்த 

நாளில், promise perform  செய்யப்பட வேண்டிய இடத்தில்,  வழக்கமான வணிக 

நேரத்தில் எப்போது வேண்டுமானாலும் promisor அதை perform செய்யலாம். 

உதா.: 8.30 p.m.-க்குப் பின் offer செய்யப்பட்ட delivery-ஐ மறுக்கலாம், வழக்கமான 

வணிக நேரம் முடிந்துவிட்டதால்.

Section  48  —  குறித்த  நாளில்  application: application  இன்றி  perform  செய்வதாக 

promisor  ஏற்காதபோது,  சரியான இடத்தில்,  வழக்கமான வணிக நேரத்திற்குள் 

performance-க்கு  application  செய்வது  promisee-இன்  கடமை;  சரியான  நேரமும் 

இடமும் எது என்பது ஒவ்வொரு வழக்கிலும் உண்மை சார்ந்த கேள்வி.

Sections 49 and 50: இடம் நிர்ணயிக்கப்படாமலும்  application  தேவையில்லாமலும் 

இருந்தால்,  நியாயமான  இடத்தை  நிர்ணயிக்கும்படி  promisee-இடம்  promisor 

கட்டாயம் கேட்டு அங்கே perform செய்ய வேண்டும்; promisee குறிப்பிடும் அல்லது 
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அனுமதிக்கும்  எந்த  முறையிலும்  எந்த  நேரத்திலும்  செய்யப்படும்  performance 

முறையான performance ஆகும்.

தலைப்பு 7: Reciprocal promise-இன் நிறைவேற்றம் (Performance of 

Reciprocal Promise)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  P e r f o r m a n c e  o f  R e c i p r o c a l  P r o m i s e

முதலில் படிக்க   Section 4.7 (Secs. 51-58)-ஐப் படியுங்கள்: mutual & concurrent promises (Sec. 51), 

performance வரிசை (Sec. 52), performance-ஐத் தடுக்கும் party (Sec. 53), dependent promises-

இல் default (Sec. 54), time as essence (Sec. 55), impossibility (Sec. 56), legal/illegal sets (Secs. 57-58).

குறிப்புகள்

Sec 51 — mutual and concurrent: reciprocal promises ஒரே நேரத்தில் perform செய்யப்பட 

வேண்டியிருக்கையில்,  தன்  reciprocal  promise-ஐ  perform  செய்ய  promisee 

தயாராகவும் விருப்பத்துடனும் இருந்தால் தவிர, எந்த promisor-உம் perform செய்ய 

வேண்டியதில்லை (delivery-இன்போது செலுத்த B தயாராகவும் விருப்பத்துடனும் 

இருந்தால் தவிர A goods-ஐ deliver  செய்ய வேண்டியதில்லை);  Sec 52 — வரிசை: 

வெளிப்படையாக நிர்ணயிக்கப்பட்ட வரிசையில் promises perform செய்யப்படும், 
இல்லையெனில்  பரிவர்த்தனையின்  தன்மை  கோரும்  வரிசையில் 

(செலுத்துவதற்கு முன் வீடு கட்டப்பட வேண்டும்).

Sec  53  —  performance-ஐத்  தடுக்கும்  party: தடுக்கப்பட்ட  party-இன்  விருப்பப்படி 

contract voidable ஆகிறது; non-performance-ஆல் ஏற்பட்ட இழப்புக்கு அவர் இழப்பீடும் 

பெறலாம்; Sec 54 — mutual and dependent: முதலில் (FIRST) perform செய்ய வேண்டிய 

promisor தவறினால், மற்றவரின் performance-ஐக் கோர முடியாது, அந்த இழப்புக்கு 

மற்றவருக்குக் கட்டாயம் இழப்பீடு தர வேண்டும் (cargo  தராத charterer; shoe rack-

க்குப் பொருட்களை வழங்காத hirer).

Sec  55  —  time  as  essence: time  essence  ஆக  இருக்க  வேண்டும்  என 

நோக்கப்பட்டிருந்தால்  (IF),  குறித்த  நேரத்தில்  perform  செய்யாதது  contract-ஐ 

(அல்லது  perform  செய்யப்படாத  பகுதியை)  promisee-இன்  விருப்பப்படி  voidable 

ஆக்குகிறது;  essential  இல்லையெனில்  —  contract  voidable  அல்ல,  promisee-க்கு 

இழப்பீடு  மட்டுமே;  தாமதமான  performance-ஐ  promisee  ஏற்றுக்கொண்டால் 

(ACCEPTS),  ஏற்கும் நேரத்திலேயே அந்த நோக்கத்தை notice மூலம் தெரிவித்தால் 

தவிர இழப்பீடு கோர முடியாது.

Secs 56-58: சாத்தியமற்ற செயலைச் செய்யும் agreement void — தெரிந்திருந்தாலும் 

(Indian  Ocean-ஐ  நீந்திக்  கடத்தல்)  தெரியாவிட்டாலும்  (குதிரை  ஏற்கனவே 

இறந்திருத்தல்)  initial  impossibility  அதை  void  ஆக்குகிறது;  promisor  மட்டுமே 
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அறிந்திருந்தால்/அறிந்திருக்க வேண்டியிருந்தால், promisee-க்கு அவர் கட்டாயம் 

இழப்பீடு தர வேண்டும்; supervening impossibility/illegality contract-ஐ void ஆக்குகிறது; 

Sec 57 — reciprocal promises-இன் legal, illegal தொகுப்புகளில் legal தொகுப்பு ஒரு valid 

contract, illegal  தொகுப்பு  void; Sec 58 — alternative promise-இல்  legal  கிளை மட்டுமே 

enforceable (அரிசி enforceable, கடத்திய opium void).

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Sec.  51:  ஒரே நேர  reciprocal  promises-இல்  (செலுத்தலுக்கு எதிராக  delivery),  மற்றவர் 

தயாராகவும்  விருப்பத்துடனும்  இருந்தால்  தவிர  எந்த  promisor-உம்  perform  செய்ய 

வேண்டியதில்லை  ---  delivery-இன்போது  buyer  செலுத்தாவிட்டால்  seller  delivery-ஐ 

மறுக்கலாம்.

▪    Sec.  54  (mutual  and  dependent):  முதலில்  perform  செய்ய  வேண்டிய  party  (உதா. 

பொருட்களை வழங்குதல், advance செலுத்துதல்) தவறினால், மற்றவரின் performance-

ஐக்  கோர  முடியாது,  அந்த  இழப்புக்கு  மற்றவருக்குக்  கட்டாயம்  இழப்பீடு  தர 

வேண்டும்.

▪   Sec. 55: time essence ஆக இருந்து performance தாமதமானால், promisee-இன் விருப்பப்படி 

contract  voidable;  essential  இல்லையெனில் இழப்பீடு மட்டுமே;  தாமதமான  performance 

ஏற்கப்பட்டால்  (ACCEPTED),  ஏற்கும்போது  notice  தராவிட்டால்  இழப்பீட்டு  உரிமை 

போய்விடும்.

▪   அமைப்பு: promises-ஐ வகைப்படுத்துங்கள் (concurrent/dependent/independent) → Secs. 51-55 

மேற்கோள்  காட்டுங்கள்   தயார்நிலை→ /தடுப்பு/தாமத  உண்மைகளைப் 

பொருத்துங்கள்  → remedy-ஐ முடிவு செய்யுங்கள்.

CSQ 7.1 · PYQ 2019-Jun [3] (c) · Case Scenario · 6M · Pg 134 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.2 · PYQ 2020-Nov [3] (c) (i) · Case Scenario · 6M · Pg 135    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.3 · PYQ 2024-Sep [4] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 136 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.4 · RTP 2026-Jan [5] · Case Scenario · --- · Pg 138 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 8: செலுத்தல்களின் ஒதுக்கீடு (Appropriation of Payments)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  A p p r o p r i a t i o n  o f  P a y m e n t s

முதலில் படிக்க   Appropriation of payments  பற்றிய Section 4.8-ஐப் படியுங்கள் (Secs. 59-61): 

debtor  செய்யும்  appropriation,  creditor  செய்வது,  இருவரும்  செய்யாதபோது  law 

செய்வது.
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குறிப்புகள்

Sec  59  —  debtor  மூலம்: பல  தனித்தனிக்  கடன்கள்  உள்ள  debtor,  செலுத்தும் 

தொகை ஒரு குறிப்பிட்ட கடனுக்கே என்று வெளிப்படையாகத் தெரிவித்தோ, 

அதைக்  குறிக்கும்  சூழ்நிலையிலோ  செலுத்தினால்,  அது  ஏற்கப்பட்டால் 

அக்கடனுக்கே  கட்டாயம் பயன்படுத்தப்பட வேண்டும்  (ஒரு  bill-க்குச்  சரியாகச் 

சமமான cheque அந்த bill-க்கே மறைமுகமாக appropriate செய்யப்படுகிறது).

Sec 60 — creditor மூலம்: debtor எதையும் தெரிவிக்காமலும் சூழ்நிலைகள் எதையும் 

குறிக்காமலும் இருந்தால்,  உண்மையில் செலுத்த வேண்டிய  எந்த  (ANY) lawful 

debt-க்கும் — limitation-ஆல் time-barred ஆனதற்கும் கூட — creditor தன் விருப்பப்படி 

அத்தொகையைப் பயன்படுத்தலாம்;  ஆனால் சர்ச்சைக்குரிய கடனுக்கு அல்ல 

(NOT).

Sec 61 — law மூலம்: இரு parties-உம் appropriate செய்யாவிட்டால், அத்தொகை கால 

வரிசைப்படி (ORDER OF TIME) கடன்களின் discharge-க்குப் பயன்படுத்தப்படும் (time-

barred கடன்கள் உட்பட); கடன்கள் சம நிலையில் இருந்தால் விகிதாசாரப்படி.

கணக்கீடு (SM — Murari/Girdhari): ₹12,120 (2018, time-barred), ₹5,650, ₹9,680 bills; ₹9,680 

cheque  ஒரு  bill-உடன் சரியாகப் பொருந்துகிறது  அதற்கே  → appropriate  (Sec  59); 

₹15,000 cheque → time-barred ₹12,120-க்கும்,  மீதியை ₹5,650-க்கும்  creditor  appropriate 

செய்யலாம் (Sec 60);  ஒரு guaranteed,  ஒரு unguaranteed loan வைத்திருக்கும் creditor-

உம்  அதேபோல்  வழிகாட்டல்  இல்லாத  தொகையை  unguaranteed  loan-க்குப் 

பயன்படுத்தலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

TQ 8.1 · PYQ 2026-Sep [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 139 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    மூன்று  விதிகளையும்  வரிசைப்படி  பொருத்துங்கள்:  Sec.  59  ---  செலுத்தல் 

ஏற்கப்பட்டால் debtor-இன் வெளிப்படை/மறைமுகத் தெரிவிப்பு கட்டுப்படுத்தும் (ஒரு 

bill-க்குச் சரியாகச் சமமான cheque அந்த bill-க்கே appropriation-ஐக் குறிக்கும்); Sec. 60 --- 

தெரிவிப்பு இல்லையெனில்,  time-barred  ஆனதாயினும்  எந்த  (ANY) lawful  debt-க்கும் 

creditor பயன்படுத்தலாம்,  ஆனால் சர்ச்சைக்குரிய கடனுக்கு அல்ல; Sec. 61 ---  யாரும் 

appropriate  செய்யாவிட்டால்:  கடன்கள்  கால  வரிசைப்படி  discharge,  சம  நிலையில் 

இருந்தால் விகிதாசாரப்படி.

▪   பல-கடன் கணக்கீட்டைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: முதலில் சரியான தொகை cheques-ஐப் 

பொருத்துங்கள்,  பின்னர்  மீதியைப்  பழைய/time-barred  கடன்களுக்கு  creditor 

appropriate செய்யட்டும்.
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▪   Guaranteed-loan பொறி:  இரண்டு loans-இல் ஒன்று guaranteed ஆக இருந்து, debtor எந்த 

வழிகாட்டலும்  தராவிட்டால்,  creditor  (bank)  அத்தொகையை  UNguaranteed loan-க்கு 

appropriate செய்யலாம் --- surety ஆட்சேபிக்க முடியாது.

CSQ  8.1  ·  RTP  2023-Jun  [2]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  140   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.3 · MTP 2025-Apr S1 [1] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 143 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2 · PYQ 2023-Dec [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 141 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

கடினம்

தலைப்பு 9: Perform செய்யத் தேவையில்லாத contracts -- இரு 

parties-இன் சம்மதத்துடன்
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  C o n t r a c t s ,  W h i c h  N e e d  n o t  b e  P e r f o r m e d  - -  w i t h  t h e  c o n s e n t  o f  b o t h  t h e  p a r t i e s

முதலில் படிக்க   Section 4.9 (Secs. 62-67)-ஐப் படியுங்கள்: novation, rescission, alteration (Sec. 62), 

remission/waiver (Sec. 63), voidable contract-இன் கீழ் பெற்ற benefit-ஐத் திருப்புதல் (Sec. 64), 

void agreement-இன் கீழ் பெற்ற  advantage (Sec. 65), rescission-இன்  communication (Sec. 66), 

promisee-இன் அலட்சியம் (Sec. 67).

குறிப்புகள்

Sec 62: அசல் contract-க்குப் பதிலாகப் புதிய contract-ஐ வைக்கவோ,  அதை rescind 

அல்லது  alter  செய்யவோ  parties  உடன்பட்டால்,  அசல்  contract-ஐ  perform  செய்ய 

வேண்டியதில்லை —  novation:  புதிய  contract-ஐப் பதிலீடு செய்தல்  (அதே  parties 

அல்லது வேறு parties இடையே; consideration = பழைய contract-இலிருந்து பரஸ்பர 

discharge; B-இன் debtor ஆக A-க்குப் பதில் C); rescission: பழைய contract ரத்து, புதியது 

எதுவும்  பதிலீடு  இல்லை;  alteration:  பரஸ்பர  உடன்பாட்டால்  நிபந்தனைகளை 

மாற்றுதல்.

Novation vs alteration: novation-இல் நிபந்தனைகள்  அல்லது  (OR) parties  மாறலாம், 

புதிய contract-இன் பதிலீடு எப்போதும் உண்டு; alteration-இல் parties அதே (SAME) 

நபர்கள்,  புதிய  contract  பதிலீடு  தேவையில்லை  —  அசல்  contract-இன்  சில 

நிபந்தனைகள் மட்டுமே மாறும்.

Sec  63  —  remission: ஒவ்வொரு  promisee-உம்  promise-இன்  performance-ஐ 

முழுமையாகவோ  பகுதியாகவோ  விலக்கலாம்/remit  செய்யலாம்,  performance-

க்கான  நேரத்தை  நீட்டிக்கலாம்,  அல்லது  அதற்குப்  பதிலாகத்  தனக்குச் 

சரியெனத் தோன்றும் எந்த satisfaction-ஐயும் ஏற்கலாம் — இந்தியாவில் இதற்கு 

consideration  தேவையில்லை:  ₹5,00,000  செலுத்த  வேண்டிய  நேரத்திலும் 

இடத்திலும்  B  ₹2,00,000-ஐ  ஏற்றால்  முழுக்  கடனும்  discharge  ஆகிறது;  A-இன் 
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கடனுக்கு satisfaction-ஆக C-இன் பகுதிச் செலுத்தல் ஏற்கப்பட்டால் முழு claim-உம் 

discharge ஆகிறது.

Secs 64-67: Sec 64 — voidable contract-ஐ rescind செய்யும் party அதன் கீழ் பெற்ற எந்த 

benefit-ஐயும் கட்டாயம்  restore  செய்ய வேண்டும்  (policy-ஐ  rescind  செய்யும்  insurer 

செலவுகள்  போக  premium-ஐத்  திருப்பித்  தருகிறார்);  Sec  65  —  void  எனக் 

கண்டறியப்பட்ட agreement அல்லது void ஆகும் contract-இன் கீழ் பெற்ற advantage-ஐ 

restore  செய்ய  வேண்டும்  அல்லது  ஈடு  செய்ய  வேண்டும்  (ஏற்கனவே 

இறந்துவிட்ட  C-ஐ  மணப்பதாக  B  செய்த  promise-க்குச்  செலுத்திய  ₹1,00,000 

திருப்பித் தரப்பட வேண்டும்;  ஆனால் security deposit ஒரு “benefit received under the 

contract”  அல்ல,  buyer  default  ஆனால்  அதை  வைத்துக்கொள்ளலாம்);  Sec  66  — 

rescission-ஐ  proposal  போலவே  communicate  செய்ய வேண்டும்  (அதேபோல்  revoke 

செய்யலாம்);  Sec  67  —  நியாயமான  வசதிகளைத்  தர  promisee  அலட்சியம் 

செய்தால்/மறுத்தால் promisor-க்கு விலக்கு (கற்க மறுக்கும் apprentice; தன் வீட்டில் 

எங்கே பழுது பார்க்க வேண்டும் எனக் காட்டாத B).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    ஏதேனும் ஐந்து சூழ்நிலைகளை விளக்கத் தயாராக இருங்கள்:  novation,  rescission, 

alteration  (Sec.  62);  remission  ---  promisee  performance-ஐ  முழுமையாக/பகுதியாக 

விலக்கலாம்/remit  செய்யலாம்,  நேரத்தை நீட்டிக்கலாம் அல்லது வேறு  satisfaction-ஐ 

ஏற்கலாம் (Sec. 63); voidable contract-இன் rescission (Sec. 64); வசதிகள் தருவதில் promisee-

இன் அலட்சியம் (Sec. 67).

▪   Novation vs alteration: novation புதிய (NEW) contract-ஐப் பதிலீடு செய்கிறது (நிபந்தனைகள் 

அல்லது  parties  மாறலாம்;  பழைய  contract  discharge);  alteration  பரஸ்பர சம்மதத்துடன் 

நிபந்தனைகளை மாற்றுகிறது,  ஆனால்  parties  அதே  (SAME) நபர்கள்,  புதிய  contract 

பதிலீடு தேவையில்லை.

▪   இந்தியாவில் remission-க்கு consideration தேவையில்லை --- ₹5,00,000-க்கு முழு satisfaction-

ஆக ₹2,00,000 ஏற்கப்பட்டால் முழுக் கடனும் discharge ஆகிறது (Sec. 63).

TQ 9.2 · PYQ 2022-Nov [6] (a) · Distinguish Between · 5M · Pg 145 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  9.1  ·  PYQ  2021-Dec  [2]  (a)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  144   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 10: Contract-இலிருந்து விடுபடுதல் (Discharge of a Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 4 - T 1 0    ·    T o p i c  1 0 :  D i s c h a r g e  o f  a  C o n t r a c t

முதலில்  படிக்க    Discharge  முறைகளைப்  பட்டியலிடும்  Section  4.10-ஐப்  படியுங்கள்: 

performance, mutual agreement (Sec. 62-63), supervening impossibility உட்பட impossibility (Sec. 56), 
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lapse of time (Limitation Act, 1963), operation of law, breach, remission, merger; மேலும் contract void 

ஆகும்போது Sec. 65 restitution.

குறிப்புகள்

Discharge  முறைகள்: (1)  performance — actual  அல்லது  attempted (tender);  (2)  mutual 

agreement —  novation,  rescission,  alteration,  remission  (Secs  62-63);  (3)  impossibility  of 
performance — ab initio அல்லது supervening (Sec 56); (4) lapse of time — Limitation Act, 1963 (3 

years-க்குள்  வழக்குத்  தொடராத  விலை  time-barred  ஆகி  வசூலிக்க 

முடியாததாகிறது); (5) operation of law — promisor இறப்பு, insolvency; (6) breach — actual 

அல்லது  anticipatory;  பாதிக்கப்பட்ட  party-க்கு  damages  கிடைக்கும்,  தன் 

பங்கிலிருந்து அவர்  discharge  ஆகிறார்;  (7)  remission/waiver (Sec 63); (8)  வசதிகள் 

தருவதில்  promisee-இன்  அலட்சியம் (Sec  67);  (9)  merger  of  rights —  கீழ்நிலை 

உரிமை  உயர்நிலை  உரிமையில்  இணைகிறது  (குத்தகை  நிலத்தை  lessee 

வாங்கினால் — lease முடிகிறது).

Supervening  impossibility  (Sec  56): contract  உருவான  பின்,  parties  எண்ணத்திற்கு 

அப்பாற்பட்ட எதிர்பாராத  நிகழ்வாலோ  சூழ்நிலை  மாற்றத்தாலோ  performance 

சாத்தியமற்றதாகவோ  சட்டவிரோதமாகவோ  ஆனால்,  contract  VOID ஆகிறது, 

இரு  parties-உம்  discharge  ஆகின்றனர்;  காரணங்கள்:  (a)  சட்டத்தில் எதிர்பாராத 

மாற்றம்,  (b)  subject-matter  அழிவு,  (c)  எதிர்பார்த்த நிலை ஏற்படாமை/தனிப்பட்ட 

இயலாமை  (திருமணத்திற்கு  முன்  party-க்கு  மனநலம்  பாதித்தல்;  குறித்த 

நிகழ்வுகளில் நடிக்க முடியாத அளவு நோயுற்ற நடிகர்), (d) போர் அறிவிப்பு (எதிரி 

நாடாக மாறிய நாட்டுடனான import contract கலைப்பு/நிறுத்திவைப்பு).

Sec  65  restitution: contract  void  ஆகும்போது  பெற்ற  எந்த  advantage-உம்  (advance, 

token/security  money)  கட்டாயம்  restore  அல்லது  ஈடு  செய்யப்பட  வேண்டும்  — 

agreement காலத்திற்குள் motor car (subject-matter) அழிந்தால் security தொகையைத் 

திருப்பித்  தர  வேண்டும்;  மாறாக,  buyer-இன்  சொந்த  default-இல்  seller  rescind 

செய்து security-ஐ வைத்துக்கொள்ளலாம்.

அடிக்கடி வரும் சூழல்கள்: விற்பனைக்கு முன் விபத்தில் குதிரை இறத்தல் — 

subject-matter  அழிவு,  contract  void;  இறக்குமதித் தடை — பின்னர் வந்த  illegality, 

discharge; time essence  ஆக இருந்த இடத்தில் அழுகிய  apples  தாமதமாக  delivery — 

discharge/நிராகரிப்பு;  time  essence  ஆக  இருந்த  இடத்தில்  தாமதமான  delivery 

ஏற்கப்பட்டால்  —  ஏற்கும்  நேரத்தில்  notice  தந்திருந்தால்  மட்டுமே  இழப்பீடு 

கோரலாம் (Sec 55).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Supervening  impossibility  (Sec.  56):  contract  உருவான  பின்,  parties  எண்ணத்திற்கு 

அப்பாற்பட்ட  நிகழ்வால்  performance  சாத்தியமற்றதாக/சட்டவிரோதமாக  ஆனால் 
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contract VOID ஆகிறது, இரு parties-உம் discharge ஆகின்றனர் --- உதா. திருமணத்திற்கு 

முன் party-க்கு மனநலம் பாதித்தல், நடிக்க முடியாத அளவு நோயுற்ற நடிகர்.

▪    அதன் காரணங்களை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  சட்டத்தில் எதிர்பாராத மாற்றம், 

subject-matter  அழிவு,  எதிர்பார்த்த  நிலை  ஏற்படாமை/தனிப்பட்ட  இயலாமை,  போர் 

அறிவிப்பு.

▪    Discharge  முறைகள்  அனைத்தையும்  ஒவ்வொன்றுக்கும்  ஒரு  வரியில் 

பட்டியலிடுங்கள்:  performance  (actual/attempted),  mutual  agreement 

(novation/rescission/alteration/remission),  impossibility,  lapse  of  time,  operation  of  law  (இறப்பு, 
insolvency), breach, merger of rights.

TQ  10.1  ·  PYQ  2021-Jul  [6]  (a)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  146    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  10.2  ·  MTP  2024-Jul  [5]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  146   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    அமைப்பு:  discharge  செய்யும் நிகழ்வைக் கண்டறியுங்கள்  → Sec.  56 (அல்லது  62/63) 

மேற்கோள் காட்டுங்கள்  விளைவைக் கூறுங்கள் → (contract void, parties discharge) → Sec. 

65-ஐப்  பொருத்துங்கள்:  பெற்ற  advantage  (advance/token  money)  கட்டாயம்  restore 

செய்யப்பட வேண்டும்.

▪    அடிக்கடி வரும் சூழல்கள்:  துறைமுக நாட்டின் மீது போர் அறிவிப்பு  =  எதிரியுடன் 

வணிகம்,  contract  discharge;  விற்பனைக்கு முன் வீடு இடிக்கப்படுதல்  =  subject-matter 

அழிவு,  ₹50,000  token  Sec.  65-இன் கீழ் திருப்பித் தரப்பட வேண்டும்;  time essence  ஆக 

இருந்த  இடத்தில்  தாமதமான  sugar  delivery  ஏற்கப்பட்டால்  ---  ஏற்கும்போது  notice 

தந்திருந்தால் மட்டுமே இழப்பீடு கோரலாம் (Sec. 55).

CSQ 10.1 · PYQ 2018-Nov [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 148 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 10.2 · PYQ 2021-Dec [3] (b) (ii) · Case Scenario · 6M · Pg 149 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 10.3 · PYQ 2024-Jun [4] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 150 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 2.5: Contract மீறலும் அதன் தீர்வுகளும் (Breach of 

Contract and its Remedies)
Breach of Contract and its Remedies

P2-C2-U2.5   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 8   ·   வகை C   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 7.3%   ·   17 
வினாக்கள்
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தலைப்பு 1: Contract-இன் முன்கூட்டிய மீறல் (Anticipatory Breach of 

Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 5 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  A n t i c i p a t o r y  B r e a c h  o f  C o n t r a c t

முதலில் படிக்க   பிரிவு 5 (Breach of Contract and its Remedies)-இன் Section 5.1-ஐப் படியுங்கள்: 

Sec.  39  —  உரிய  தேதிக்கு  முன்பே  perform  செய்ய  மறுத்தல்  அல்லது  தன்னை 

இயலாதவராக்கிக்கொள்ளுதல்,  express  (சொற்களால்)  அல்லது  implied 

(நடத்தையால்) repudiation, promisee-க்கு உள்ள இரண்டு வழிகள்.

குறிப்புகள்

பொருள்: performance-க்கு நிர்ணயித்த நேரம் வருவதற்கு முன்பே நிகழும் breach 

—  promisor  perform  செய்ய  முற்றிலும்  மறுத்து,  தன்  விருப்பமின்மையை 

முன்கூட்டியே  தெரிவிக்கிறார்;  இது  (a)  express  —  பேசிய  அல்லது  எழுதிய 

சொற்களால்  (30  July  அன்று,  14  August  அன்று  வழங்க  வேண்டிய  cotton-ஐ 

வழங்கமாட்டேன்  என  A,  B-இடம்  தெரிவிக்கிறார்),  அல்லது  (b)  implied  — 

நடத்தையால் (வாக்களித்த வெள்ளைக் குதிரையை உரிய தேதிக்கு முன்பே A, C-

க்கு விற்றுவிடுகிறார்) ஆக இருக்கலாம்.

Sec 39 (SM): “When a party to a contract has refused to perform or disable himself from performing, 
his promise in its entirety, the promisee may put an end to the contract, unless he has signified, but 
words or  conduct,  his  acquiescence in its  continuance.”  —  இந்த  provision-ஐ இதே  English 

சொற்களில் எழுதுங்கள்.

விளைவு — promisee-க்கு இரண்டு வழிகள்: (1) contract rescind ஆனதாகக் கருதி, 

உரிய  தேதி  வரை  காத்திராமல்  உடனடியாக damages  கோரி  வழக்குத் 

தொடரலாம்;  அல்லது  (2)  rescind  செய்யாமல்  இருக்கத்  தேர்ந்தெடுக்கலாம்  — 

contract  இன்னும்  நடைமுறையில்  உள்ளதாகக்  கருதி,  உரிய  தேதியில் 

தவறிழைத்த  தரப்பைப்  பொறுப்பாக்கலாம்;  ஆனால்  அப்போது  contract  இரு 

தரப்பினரின்  நலனுக்காகவும்  உயிர்ப்புடன்  இருக்கும்:  தவறிழைத்த  தரப்பு 

மறுபரிசீலனை செய்து இன்னும் perform செய்யலாம், contract-ஐ discharge செய்யும் 

எந்த supervening impossibility-இன் பலனையும் பெறலாம்.

வரம்புகள்: acquiescence  பொறி —  contract  தொடர்வதற்குச்  சொற்களாலோ 

நடத்தையாலோ ஒப்புதல் தெரிவித்த promisee, அந்த மறுப்பைக் காரணம் காட்டி 

அதை முடிக்க முடியாது;  முழு  contract-ஐயும்  rescind  செய்ய,  மறுப்பு/இயலாமை 

promise-இன் “in its entirety”  தொடர்பானதாக இருக்க வேண்டும்  (SM  குறிப்பிடும் 

முக்கிய வழக்குகள்: Frost v. Knight, Hochster v. DelaTour).
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புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Anticipatory breach-ஐ வரையறுங்கள்: performance-க்கு நிர்ணயித்த நேரத்துக்கு முன்பே 

repudiation --- பேசிய/எழுதிய சொற்களால் express-ஆக, அல்லது நடத்தையால் implied-

ஆக  (உதா.  வாக்களித்த  குதிரையை  உரிய  தேதிக்கு  முன்பே  மூன்றாம்  நபருக்கு 

விற்றல்).

▪   Sec. 39: ஒரு தரப்பு தன் promise-ஐ முழுமையாக perform செய்ய மறுத்தாலோ, perform 

செய்ய  இயலாதபடி  தன்னை  ஆக்கிக்கொண்டாலோ,  contract  தொடர்வதற்கு 

acquiescence தெரிவித்திருந்தால் தவிர, promisee அதை முடிவுக்குக் கொண்டுவரலாம்.

▪    விளைவு  ---  promisee-க்கு இரண்டு வழிகள்:  (1)  உடனே  rescind  செய்து உடனடியாக 

damages  கோரி  வழக்குத்  தொடர்வது,  அல்லது  (2)  உரிய  தேதி  வரை  contract-ஐ 

உயிர்ப்புடன்  வைத்திருப்பது;  ஆனால்  அப்போது  contract  இரு தரப்பினருக்கும் 

உயிர்ப்புடன் இருக்கும்,  தவறிழைத்த தரப்பு இன்னும்  perform  செய்யலாம் அல்லது 

supervening impossibility-இன் பலனைப் பெறலாம்.

TQ  1.1  ·  PYQ  2024-Jun  [5]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  154   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  1.2  ·  MTP  2024-Aug  [3]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  155   10× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    கட்டமைப்பு:  repudiation-ஐ  அடையாளம்  காணுங்கள்  ('in  its  entirety'  மறுப்பு,  உதா. 

நடனக்கலைஞர் வராமல் இருத்தல், வழங்கமாட்டேன் என்ற supplier-இன் முன்கூட்டிய 

notice)  →  Sec.  39-ஐக்  குறிப்பிடுங்கள்   → aggrieved  party-இன்  தேர்வையும்  damages 

விளைவையும் கூறுங்கள்.

▪   Acquiescence  பொறியைக் கவனியுங்கள்: promisee performance  தொடர அனுமதித்தால் 

(தொடர்வதற்கு  ஒப்புதல்  தெரிவித்தால்),  அந்த  மறுப்புக்காக  contract-ஐ  முடிக்கும் 

உரிமையை இழக்கிறார்.

▪   பகுதி மறுப்பு (பல வகைகளில் ஒரு size/category shirts) --- முழு contract-இன் rescission-ஐ 

அனுமதிக்கும் முன், அது promise-இன் 'in its entirety' மறுப்பா என்று சோதியுங்கள்.

CSQ 1.1 · PYQ 2022-May [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 156 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.2 · PYQ 2023-Dec [3] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 157 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.3 · PYQ 2026-Sep [4](a) · Case Scenario · 7M · Pg 158 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 2: Contract-இன் உண்மையான மீறல் (Actual Breach of 

Contract)
P 2 - C 2 - U 2 . 5 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  A c t u a l  B r e a c h  o f  C o n t r a c t

முதலில்  படிக்க    Section  5.2-ஐப்  படியுங்கள்:  performance  உரிய  நேரத்தில்  அல்லது 

performance  நடைபெறும்போது நிகழும்  actual  breach,  aggrieved party-க்குக் கிடைக்கும் 

remedies-இன் அட்டவணை.

குறிப்புகள்

பொருள்: குறித்த தேதியில் perform செய்ய மறுத்தல் அல்லது தவறுதல் — இது 

(a) performance உரிய நேரத்தில் (1 February அன்று 100 bags சர்க்கரையை வழங்க A 

தவறுகிறார்),  அல்லது  (b)  contract-இன்  performance  நடைபெறும்போது, 

இடையில்  express  அல்லது  implied  மறுப்பு/தவறுதலால்  நிகழலாம்;  மற்ற 

தரப்புக்கு வழக்குத் தொடரும் உரிமை கிடைக்கிறது.

Breach-க்கு ஐந்து remedies: (1)  damages  கோரும் வழக்கு — Sec 73-இன் கீழ் பண 

இழப்பீடு; (2)  contract rescission — aggrieved party  தன் கடமைகளிலிருந்து விடுபட்டு 

இழப்பீட்டுக்கு  உரிமை  பெறுகிறார்  (A  cement  வழங்கத்  தவறினால்,  விலை 

செலுத்தும் கடமையிலிருந்து B discharge ஆகிறார்); (3) specific performance கோரும் 

வழக்கு — damages போதுமான remedy இல்லாதபோது, breach செய்த தரப்பு தன் 

promise-ஐ நிறைவேற்ற court  உத்தரவிடுகிறது; (4)  injunction  கோரும் வழக்கு — 

செய்யமாட்டேன்  என  promise  செய்ததைச்  செய்யாமல்  ஒரு  தரப்பை  court 

தடுக்கிறது;  (5)  quantum  meruit  அடிப்படையிலான  வழக்கு —  ஏற்கெனவே 

செய்த வேலைக்கு நியாயமான ஊதியம்.

Sec 75: contract-ஐ முறையாக rescind செய்பவர்,  அது நிறைவேறாததால் ஏற்பட்ட 
எந்தச் சேதத்துக்கும் இழப்பீடு பெற உரிமையுடையவர் — ஆறாவது இரவில் 

பாடகி  வேண்டுமென்றே  வரவில்லை;  manager  rescind  செய்து  இழப்பீடு 

கோருகிறார்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪   Breach-க்கான ஐந்து remedies-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: (1) damages கோரும் வழக்கு 

(Sec. 73), (2) rescission of contract, (3) specific performance கோரும் வழக்கு, (4) injunction கோரும் 

வழக்கு,  (5)  quantum  meruit  அடிப்படையிலான  வழக்கு  ---  ஒவ்வொன்றும்  எப்போது 

கிடைக்கும் என்று ஒரு வரியுடன்.

▪    Actual  breach,  performance  உரிய  நேரத்தில்  (ஒப்புக்கொண்ட  தேதியில்  வழங்கத் 

தவறுதல்)  அல்லது  performance  நடைபெறும்போது  (இடையில்  express/implied  மறுப்பு) 

நிகழ்கிறது.

▪    Sec.  75-ஐச்  சேருங்கள்:  contract-ஐ  முறையாக  rescind  செய்யும்  தரப்பு,  contract 

நிறைவேறாததால் ஏற்பட்ட எந்தச் சேதத்துக்கும் இழப்பீடு பெற உரிமையுடையது.
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தலைப்பு 3: Damages கோரும் வழக்கு (Suit for Damages)
P 2 - C 2 - U 2 . 5 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  S u i t  f o r  D a m a g e s

முதலில் படிக்க   Sec. 73, Hadley vs. Baxendale பற்றிய Section 5.3-ஐ நன்கு படியுங்கள்: ordinary, 

special,  vindictive/exemplary,  nominal,  தாமதத்தால்  deterioration  damages,  இழப்பைக் 

குறைக்கும் கடமை, remote/indirect இழப்புக்கான தடை.

குறிப்புகள்

Sec  73  விதி: breach-ஆல் பாதிக்கப்பட்ட தரப்பு,  (1)  breach-இலிருந்து இயல்பான 

போக்கில்  இயற்கையாக  எழும்  இழப்புக்கு,  அல்லது (2)  contract  செய்தபோது 

breach-ஆல் ஏற்படக்கூடும் எனத் தரப்பினர் அறிந்திருந்த இழப்புக்கு இழப்பீடு 

பெற உரிமையுடையது — special damage முன்கூட்டிய notice இருந்தால் மட்டுமே; 

remote  அல்லது  indirect  இழப்புக்கு இழப்பீடு  இல்லை;  aggrieved party  இழப்பைக் 

குறைக்க நியாயமான நடவடிக்கைகளை எடுக்க வேண்டும்.

Hadley  vs.  Baxendale: உடைந்த  mill  crankshaft-ஐ  வழங்குவதில்  carrier  தாமதம் 

செய்தார்; mill கூடுதலாக 5 நாள் முடங்கியது, ஆனால் அது உடைந்த shaft என்று 

மட்டுமே carrier-இடம் சொல்லப்பட்டது,  தாமதம் mill-ஐ நிறுத்தும் என்று அல்ல — 

ordinary damages  மட்டுமே எனத் தீர்ப்பு; special circumstances  தெரிவிக்கப்படாததால் 

இலாப இழப்பு மீட்கத்தக்கது அல்ல.

Damages  வகைகள்: ordinary —  இயற்கையான,  நேரடி  இழப்பு;  நிலையான 

அளவீடு  =  breach  தேதியில்  contract  விலைக்கும்  market  விலைக்கும்  உள்ள 

வேறுபாடு (₹5,000-க்கு ஒப்பந்தமான அரிசி ₹5,500-ஆக உயர்ந்தால் — ஒரு bag-க்கு 

₹500);  special —  special  circumstances  பற்றிய  notice  தரப்பட்டிருந்தால்  மட்டுமே 

மீட்கத்தக்கது  (mill  நின்றுவிட்டது  என்று  சொல்லப்பட்ட  carrier  தாமதத்துக்குச் 

சராசரி  இலாபம்  செலுத்துவார்,  ஆனால்  notice  தரப்படாத  Government  contract 

இழப்பை  அல்ல);  vindictive/exemplary —  இரண்டு நிலைகளில்  மட்டுமே: 

திருமணம்  செய்வதாகக்  கொடுத்த  promise-இன்  breach  (உணர்வுகளுக்குக் 

காயம்), வணிக-customer-இன் cheque-ஐ banker தவறாக dishonour செய்தல் — அங்கு 
பண இழப்பு இல்லாவிட்டாலும் நம்பகத்தன்மையும் நற்பெயரும் பாதிக்கப்படும் 

(Gibbons  v  West  Minster  Bank);  nominal —  breach  நிரூபிக்கப்பட்டும்  உண்மையான 

இழப்பு  இல்லாதபோது:  உரிமையை  நிலைநாட்ட  மட்டுமே  ஒரு  அடையாளத் 

தொகை  (ஒரு  ரூபாய்,  10  பைசா  கூட);  தாமதத்தால்  deterioration —  notice 

இல்லாவிட்டாலும் carrier-இடமிருந்து  மீட்கத்தக்கது;  ‘deterioration’  என்பது 
பௌதிகச்  சேதத்தையும்  விற்பனைக்கான  சிறப்பு  வாய்ப்பை  இழப்பதையும் 

உள்ளடக்கும்.

Notice  கணக்கீடு  (SM  —  water  bottles): X  ₹4.50-க்கு  வாங்கி  Y-க்கு  ₹5.00-க்கு 

மறுவிற்பனை செய்யவே அந்த 1,000 bottles என்று அறிந்திருந்த Z,  இழந்த resale 
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இலாபம்  ₹500  (1,000  ×  ₹0.50)  செலுத்துவார்;  Z-இடம்  சொல்லப்படாதிருந்தால், 

damages = default தேதியின் market-price வேறுபாடு, அதாவது ₹750 (market ₹5.25 எனில் 

1,000 × ₹0.75).

Remoteness  (SM  —  bus  breakdown): குளிர்  இரவில் பயணிகள்  hotel  வரை  நடக்க 

நேர்ந்தது — தனிப்பட்ட அசௌகரியமும் hotel charges-உம் இயற்கையாக எழுந்த 

இழப்பாக  மீட்கத்தக்கவை;  மனைவியின்  மருத்துவச்  சிகிச்சை  remote/indirect, 
எனவே  மீட்கத்தக்கது  அல்ல —  மொத்தம்  கணக்கிடும்  முன்  ஒவ்வொரு 

கோரிக்கையையும் Sec 73-இன் இரட்டைக் கூறுகளுடன் சோதியுங்கள்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 73 விதி: இயல்பான போக்கில் இயற்கையாக எழும் இழப்புக்கு, அல்லது contract 

செய்யும்போது ஏற்படக்கூடும் எனத் தரப்பினர் அறிந்திருந்த இழப்புக்கு இழப்பீடு; 

remote/indirect  இழப்புக்கு  ஒருபோதும்  இல்லை;  aggrieved  party  இழப்பைக்  குறைக்க 

வேண்டும்.

▪   Hadley vs. Baxendale: தாமதம் mill-ஐ நிறுத்தும் என்று carrier-இடம் சொல்லப்படவில்லை --- 

இலாப  இழப்பு  மீட்கத்தக்கதல்ல;  special  damages-க்கு  special  circumstances  பற்றிய 

முன்கூட்டிய notice தேவை.

TQ 3.1 · RTP 2019-Nov [7] · Descriptive · --- · Pg 160 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.2 · PYQ 2026-May [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 161 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   நிலையான அளவீடு: breach தேதியில் contract விலை vs market விலை (அரிசி/water-bottle 

உதாரணங்கள்) --- உங்கள் விடையில் அத்தொகையைக் கணக்கிட்டுக் காட்டுங்கள்.

▪   Notice வழக்குகள்: பொருட்கள் resale contract-க்கானவை என்று அறிந்திருந்த supplier, 

இழந்த  resale  இலாபத்தைச்  செலுத்துவார்;  notice  இல்லையெனில்  market-price 

வேறுபாடு மட்டுமே --- என்ன தெரிவிக்கப்பட்டது என்பதை எப்போதும் சரிபாருங்கள்.

▪    அசௌகரிய  நிலைகள்  (bus  breakdown,  exhibition  consignment):  இயற்கையாக எழும் 

அசௌகரியம்/hotel  charges  மீட்கத்தக்கவை;  notice  இல்லாமல் மருத்துவச் சிகிச்சை 

அல்லது இழந்த exhibition இலாபங்கள் remote.

CSQ 3.2 · RTP 2020-Nov [1] · Case Scenario · --- · Pg 163 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · MTP 2022-Mar [1] (a) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 164 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  3.4  ·  RTP  2024-Sep  [6]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  165    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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CSQ 3.5 · RTP 2026-May [5] · Descriptive · --- · Pg 166 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   இரண்டு கட்டச் சூழ்நிலைகள் (M Ltd. machinery வழக்கு): மாற்று machinery-இன் கூடுதல் 

விலை  = ordinary damage,  மீட்கத்தக்கது; buyer  தன் சொந்த customer-க்குச் செலுத்திய 

இழப்பீடு  = special  damage,  contract  செய்யும்போது தெரிவிக்கப்பட்டிருந்தால் மட்டுமே 

மீட்கத்தக்கது.

▪   Award-ஐ மொத்தமாகக் கணக்கிடும் முன், ஒவ்வொரு கோரிக்கையையும் Sec. 73-இன் 

இரட்டைக் கூறுகள் (இயற்கை இழப்பு vs notice தரப்பட்ட special இழப்பு), remoteness தடை 

ஆகியவற்றுடன் சோதியுங்கள்.

CSQ 3.1 ·  PYQ 2018-May [3] (c)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 162    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪   Vindictive/exemplary damages இரண்டு நிலைகளில் மட்டுமே வழங்கப்படும்: திருமணம் 

செய்வதாகக்  கொடுத்த  promise-இன்  breach  (உணர்வுகளுக்குக்  காயம்),  வணிக-

customer-இன் cheque-ஐ banker தவறாக dishonour செய்தல் (Gibbons v Westminster Bank).

▪    Nominal  damages:  breach  நிரூபிக்கப்பட்டும்  உண்மையான  இழப்பு  இல்லாதபோது 

வழங்கப்படும் --- உரிமையை நிலைநாட்ட மட்டுமே ஒரு அடையாளத் தொகை.

தலைப்பு 4: Penalty and Liquidated Damages (Section 74)
P 2 - C 2 - U 2 . 5 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  P e n a l t y  a n d  L i q u i d a t e d  D a m a g e s  ( S e c t i o n  7 4 )

முதலில் படிக்க   Section 5.4-ஐப் படியுங்கள்:  Sec. 74 —  குறிப்பிட்ட தொகையை மிகாத 

reasonable compensation,  English vs  இந்தியச் சட்ட நிலை,  government-bond  விதிவிலக்கு, 

மற்ற remedies (rescission, specific performance, injunction, quantum meruit, Sec. 75).

குறிப்புகள்

கருத்துகள்: liquidated  damages =  எதிர்கால  breach-ஆல்  ஏற்படும்  இழப்பைத் 

தரப்பினர் உண்மையாக முன்கூட்டியே மதிப்பிடுவது;  penalty =  தவறிழைக்கும் 

தரப்பை அச்சுறுத்த (in terrorem) நிர்ணயித்த அளவுமீறிய,  நியாயமற்ற தொகை 

—  உண்மையான  இழப்புடன்  ஒப்பீடு  இல்லை;  தரப்பினர்  இடும்  பெயர் 

இறுதியானது  அல்ல —  court  சாரத்தைப்  பார்க்கிறது;  அதிகப்படியான 

தொகையை  liquidated  damages  என்று  அழைத்தாலும்  அது  penalty-யே;  default 

தேதியிலிருந்து  உயர்த்திய  வட்டி  நிபந்தனை  penalty  ஆகலாம்,  ஆனால்  ஒரு 

தவணை  default  ஆனால்  முழு  நிலுவையும்  செலுத்தப்பட  வேண்டும்  என்று 

மட்டும் சொல்லும் clause penalty அல்ல.
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Sec  74  —  இந்தியச்  சட்டம்: penalty-க்கும்  liquidated  damages-க்கும்  வேறுபாடு 
காட்டுவதில்லை  —  உண்மையான  சேதம்  நிரூபிக்கப்பட்டாலும் 

இல்லாவிட்டாலும், aggrieved party-க்குக் குறிப்பிட்ட தொகையை மிகாத reasonable 

compensation மட்டுமே  கிடைக்கும்  (court  குறைவாக  வழங்கலாம்,  ஒருபோதும் 

அதிகமாக அல்ல) — Sri Chunni Lal vs. Mehta & Sons Ltd (SC):  கோருபவர் குறிப்பிட்ட 

தொகைக்கு மேல் மீட்க முடியாது,  court  அதைக் குறைக்கலாம்;  மாறாக  English 

சட்டம்  liquidated  damages-ஐ  அமல்படுத்தும்,  penalties-ஐப்  புறக்கணிக்கும்; 

விதிவிலக்கு —  public duty  நிறைவேற்றத்துக்காக  Central/State Government-க்குக் 

கொடுத்த  bond,  breach  நேர்ந்தால்  குறிப்பிட்ட  முழுத் தொகைக்கும் 

அமல்படுத்தத்தக்கது.

Quantum  meruit  —  “as  much  as  earned”: ஏற்கெனவே  செய்த  வேலையின் 

மதிப்புக்கான  restitutory  கோரிக்கை  (damages  ஆனது  compensatory);  இரண்டு 

நிபந்தனைகள் —  மூல  contract  discharge  ஆகியிருக்க  வேண்டும்,  கோருபவர் 

default-இல்  இல்லாத தரப்பாக இருக்க வேண்டும்;  நிலைகள்:  (a)  agreement void 

எனக் கண்டறியப்படுதல்/contract void ஆதல், (b) non-gratuitous act (ஏற்றுக்கொண்ட 

2  கூடுதல்  brandy bottles-க்குப் பணம் செலுத்தியே ஆக வேண்டும்),  (c)  ஊதியம் 

ஒப்புக்கொள்ளப்படாமல்  வழங்கிய  சேவைகள்,  (d)  மற்ற  தரப்பு  கைவிடுதல் 

அல்லது  perform  செய்ய  மறுத்தல்  (அதிகாரம்  தவறாக  ரத்தான  agent  செய்த 

வேலைக்கும் செலவுகளுக்கும் மீட்கிறார்), (e) பிரிக்கக்கூடிய contract பகுதியளவு 

perform ஆகி பலன் அனுபவிக்கப்படுதல் (100 cotton bales-இல் 50 வழங்கப்பட்டன — 

B 50-க்குச் செலுத்த வேண்டும்), (f) பிரிக்க இயலாத lump-sum contract முழுமையாக 

ஆனால் மோசமாக perform  ஆதல் — மோசமான வேலைக்குக் கழித்து lump sum 

மீட்கத்தக்கது.

Specific  performance,  injunction: damages  போதுமான  remedy  இல்லாதபோது 

(தனித்துவமான  subject-matter, market-இல் மாற்று இல்லை), breach  செய்த தரப்பு 

contract  நிபந்தனைகளின்படி  தன்  promise-ஐ  நிறைவேற்ற  court  தன் 

விருப்புரிமையில் உத்தரவிடலாம்; செய்யமாட்டேன் என promise செய்ததை ஒரு 

தரப்பு தொடர்ந்து செய்தால்,  court  injunction  மூலம் அவரைத் தடுக்கும் — ஒரே 

producer-க்கு  மட்டும்  நடிப்பதாக  ஒப்புக்கொண்ட  film  star  வேறொருவருக்கு 

நடிப்பதிலிருந்து  தடுக்கப்பட்டார்;  இரண்டு  மாதத்துக்கு  ஒப்பந்தமான  பாடகி 

வேறிடத்தில் பாடுவதிலிருந்து தடுக்கப்பட்டார்;  கட்டமைப்பு: remedy  படிநிலை → 

உண்மைகளின்படி damages போதாது  → specific performance/injunction.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    Liquidated  damages  =  இழப்பின்  உண்மையான  முன்மதிப்பீடு;  penalty  =  in  terrorem 

நிர்ணயித்த  அளவுமீறிய,  நியாயமற்ற  தொகை;  தரப்பினர்  இடும்  பெயர் 

இறுதியானது அல்ல --- courts சாரத்தைப் பார்க்கின்றன.
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▪   Sec. 74 (இந்தியச் சட்டம்): penalty-க்கும்  liquidated damages-க்கும் வேறுபாடு இல்லை  --- 

உண்மையான  இழப்பு  நிரூபிக்கப்பட்டாலும்  இல்லாவிட்டாலும்,  குறிப்பிட்ட 

தொகையை மிகாத  reasonable  compensation மட்டுமே  court  வழங்கும்  (Sri  Chunni  Lal  vs. 

Mehta & Sons); விதிவிலக்கு --- public duty-க்காக Central/State Government-க்குக் கொடுத்த 

bonds முழுத் தொகைக்கும் அமல்படுத்தத்தக்கவை.

▪    Quantum  meruit  ('as  much  as  earned'):  ஏற்கெனவே  செய்த  வேலைக்கான  restitutory 

கோரிக்கை;  நிபந்தனைகள்  ---  மூல  contract  discharge  ஆகியிருக்க  வேண்டும், 

கோருபவர்  default-இல்  இல்லாத தரப்பு;  நிலைகள்:  contract  void  எனக் 

கண்டறியப்படுதல்,  non-gratuitous  act,  ஒப்புக்கொண்ட  ஊதியம்  இல்லாமை,  மற்ற 

தரப்பு கைவிடுதல்/மறுத்தல், பிரிக்கக்கூடிய contract பகுதியளவு perform ஆதல், lump-

sum வேலை மோசமாகச் செய்யப்படுதல்.

▪    Default  தேதியிலிருந்து  உயர்த்திய  வட்டி  penalty  ஆகலாம்;  default  நேர்ந்தால் முழு 

நிலுவையையும் உடனே செலுத்த வேண்டியதாக்கும் clause மட்டும் penalty அல்ல.

TQ 4.2  ·  PYQ 2024-Sep  [3]  (c)  (i)  ·  Descriptive  ·  3M ·  Pg  168    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  4.1  ·  PYQ  2022-May  [6]  (a)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  167   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 4.3 ·  PYQ 2025-Sep [6] (Or) (b) ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 170   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   தனித்துவப் பொருள் நிலைகள்: market-இல் மாற்று இல்லாத பொருளுக்கு damages 

போதாது --- contract-இன்படி delivery செய்ய court specific performance decree வழங்கலாம்; 

செய்யமாட்டேன் என promise செய்ததை அத்தரப்பு தொடர்ந்து செய்தால் injunction-ஐச் 

சேருங்கள் (film-star/singer exclusivity வழக்குகள்).

▪   விடைக் கட்டமைப்பு: remedy படிநிலையைக் கூறுங்கள்  உண்மைகளின்படி → damages 

ஏன்  போதாது  என்று  காட்டுங்கள்  (தனித்துவம்/இழப்பை  அளவிட  இயலாமை)  → 

specific performance/injunction-உடன் முடியுங்கள்.

CSQ 4.1 · PYQ 2020-Nov [3] (c) (iii) · Case Scenario · 7M · Pg 171 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 2.6: Contingent and Quasi Contracts
Contingent and Quasi Contracts

P2-C2-U2.6   ·   முக்கியத்துவம் D   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 9   ·   வகை C   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 6.0%   ·   14 
வினாக்கள்
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தலைப்பு 1: Contingent Contracts
P 2 - C 2 - U 2 . 6 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  C o n t i n g e n t  C o n t r a c t s

முதலில் படிக்க   Indian Contract Act, 1872-இன் பிரிவு 6 (Contingent and Quasi Contracts)-இல் 

Section 6.1 'Contingent Contracts'-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 31 வரையறை, 'collateral event'-இன் 

பொருள் (Pollock & Mulla), contingent contract-இன் நான்கு essentials.

குறிப்புகள்

Sec 31 (SM): “A contract to do or not to do something, if some event, collateral to such contract, 
does  or  does  not  happen”  —  insurance,  indemnity,  guarantee  contracts  இந்த வகையில் 

அடங்கும்; உதா. B-இன் வீடு எரிந்தால் B-க்கு ₹10,00,000 செலுத்துவதாக A contract 

செய்கிறார்  (இதை  absolute  contract-உடன்  ஒப்பிடுங்கள்  —  அது  எந்த 

நிபந்தனையுமின்றி எந்நிலையிலும் perform செய்யப்படும்).

Collateral event (Pollock & Mulla): “an event which is neither a performance directly promised as 
part of the contract, nor the whole of the consideration for a promise” — அந்த collateral event 

நிகழ்ந்தால் மட்டுமே A-இன் பொறுப்பு எழுகிறது.

நான்கு  essentials: (a)  performance  ஏதேனும்  event  அல்லது  condition 

நிகழ்வதை/நிகழாததைச் சார்ந்திருக்க வேண்டும் (precedent அல்லது subsequent); 

(b) event collateral ஆக இருக்க வேண்டும் — contract-இன் பகுதி அல்ல, வாக்களித்த 

performance-உம்  அல்ல,  consideration-உம்  அல்ல;  (c)  event  promisor-இன்  விருப்பம் 
மட்டுமாக  இருக்கக்  கூடாது  —  அவர்  விருப்பத்துக்கு  உட்பட்டதாயினும்  அவர் 

விருப்பம் மட்டுமே அல்லாதது  contingent  ஆகலாம்  (மழை பெய்தால்  மற்றும் A 

Delhi-ஐ  விட்டுச்  சென்றால்  செலுத்துவது);  (d)  event  நிச்சயமற்றதாக  இருக்க 

வேண்டும்  —  நிச்சயமானதோ  தவறாமல்  நிகழ்வதோ  ஆனால்  (வழக்கமாக 

வழங்கப்படும் collector அனுமதி) அது contingent அல்ல.

Contingent  அல்லாதவை  (பொறிகள்): 100  bags  கோதுமைக்கு  delivery-க்குப் 

பிறகே செலுத்துவது,  அல்லது swimming pool  முடிந்ததும் ₹20,00,000 செலுத்துவது 

— இங்கு event promise-இன் ஒரு பகுதியே, எனவே இது conditional contract, contingent 

அல்ல; “pay ₹1,00,000 if he so chooses” என்பது contract-ஏ அல்ல.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 31 வரையறையை விளக்குங்கள் --- 'a contract to do or not to do something, if some event, 

collateral to such contract, does or does not happen' --- உதாரணங்களுடன் (insurance, indemnity, 
guarantee).

▪   நான்கு essentials-ஐக் காரணங்களுடன் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: (i) performance ஒரு event 

நிகழ்வதை/நிகழாததைச்  சார்ந்தது,  (ii)  event  collateral  (வாக்களித்த  performance-உம் 

அல்ல,  consideration-உம் அல்ல),  (iii)  event promisor-இன் விருப்பம் மட்டுமாக இருக்கக் 

கூடாது, (iv) event நிச்சயமற்றதாக இருக்க வேண்டும்.
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▪   'essentials plus any three rules'  எனக் கேட்கும்போது  Secs. 32--36  அமலாக்க விதிகளைச் 

சேர்க்கத் தயாராக இருங்கள் (அடிக்கடி வரும் 6--7 mark PYQ இணை).

▪    பொறி:  வேலையை  முடிப்பதையே  சார்ந்த  செலுத்துகை  (உதா.  swimming  pool 

முடிந்ததும் செலுத்துவது)  conditional  contract,  contingent  அல்ல ---  அந்த  event  collateral 

அல்ல.

TQ  1.1  ·  PYQ  2018-Nov  [2]  (a)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  174   7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.2  ·  PYQ 2024-Jun [6]  Or  (b)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg  175    8× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    உண்மைகளில்  contingent  contract-ஐ  அடையாளம்  காணப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்: 

நிச்சயமற்ற collateral event நிகழ்ந்தால் ஒரு மொத்தத் தொகை செலுத்துவதாக promise 

(உதா.  Covid-positive  ஆனால்  Dr.  A-க்கு  ₹1,00,000  தருவதாக  hospital  கூறுவது)  --- 

கட்டமைப்பு:  Sec.  31  வரையறை   உண்மைகளில்  → essentials  நிறைவு   முடிவு→ :  valid 
contingent contract.

▪   முடிவுக்கு முன், ஒவ்வொரு essential-ஐயும் உண்மைகளுடன் சோதியுங்கள், குறிப்பாக 

collateral தன்மையையும் நிச்சயமின்மையையும்.

CSQ 1.1 · RTP 2021-Nov [5] · Case Scenario · --- · Pg 177 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: அமலாக்க விதிகள் (Rules Relating to Enforcement)
P 2 - C 2 - U 2 . 6 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  R u l e s  R e l a t i n g  t o  E n f o r c e m e n t

முதலில் படிக்க   Section 6.2  'Rules  Relating to Enforcement'  — Secs.  32 to  36 —  படியுங்கள்; 

குறிப்பாக அப்பகுதியின் இறுதியில் உள்ள 'Difference between a contingent contract and a 

wagering contract' அட்டவணையை.

குறிப்புகள்

Secs 32–36  அமலாக்க விதிகள்: Sec 32 — event  நிகழ்வதன் மீது  contingent:  அந்த 

event நிகழும் வரை அமல்படுத்த முடியாது; event சாத்தியமற்றதானால் void (B, C-ஐ 

மணந்தால் செலுத்துவது; C  இறந்தால் — void);  Sec 33 — event நிகழாததன் மீது 

contingent:  அது  நிகழ்வது  சாத்தியமற்றதாகும்போது  மட்டுமே 

அமல்படுத்தத்தக்கது  (கப்பல் மூழ்கினால்),  கப்பல் திரும்பினால்  void;  Sec 34 — 

உயிருள்ள ஒருவரின் நடத்தை மீது  contingent:  எந்தக் குறிப்பிட்ட காலத்திலும் 

அது நிகழ முடியாதபடி அவர் ஏதேனும் செய்தால் event சாத்தியமற்றதாகிறது (C, 

D-ஐ மணக்கிறார்; Frost v. Knight — தந்தை இறந்த பின் மணப்பதாக promise, தந்தை 
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உயிருடன் இருக்கும்போதே வேறொருவரை மணந்தார், breach); Sec 35 — குறித்த 

காலத்துக்குள் event நிகழ்வது: event நிகழாமல் காலம் கடந்தாலோ, முன்பே event 

சாத்தியமற்றதானாலோ  void;  குறித்த  காலத்துக்குள்  event  நிகழாதது:  event 

நிகழாமல்  காலம்  கடந்தால்,  அல்லது  அது  நிகழாது  என்பது  முன்பே 

உறுதியானால் அமல்படுத்தத்தக்கது; Sec 36 — சாத்தியமற்ற event மீது contingent: 

சாத்தியமின்மை  தரப்பினருக்குத்  தெரிந்தாலும்  தெரியாவிட்டாலும்  void 

(சூரியன் மேற்கில் உதிப்பது; இரண்டு நேர்கோடுகள் ஒரு இடத்தைச் சூழ்வது).

Contingent vs. wagering: SM-இன்படி வேறுபாட்டு அட்டவணை — wager அடிப்படையில் 

contingent-ஏ,  ஆனால்  contingent  contract  valid,  wagering  agreement  void;  insurance-இல் 

தரப்பினருக்கு subject matter-இல் insurable interest உண்டு, wager-இல் இல்லை.

Contingent contract Wagering contract

collateral event நிகழ்வதை/நிகழாததைப் 
பொறுத்து ஒன்றைச் 

செய்ய/செய்யாதிருக்கும் contract

uncertain event நிகழ்வதை/நிகழாததைப் 

பொறுத்துப் பணம் அல்லது money's 
worth தரும் promise

reciprocal promises இல்லாமலும் 
இருக்கலாம்

reciprocal promises கொண்டது

uncertain event, collateral ஆனது uncertain event-ஏ மையக் காரணி

wagering தன்மை இல்லாமலும் 
இருக்கலாம்

அடிப்படையில் contingent தன்மை 
கொண்டது

subject matter-இல் parties-க்கு interest 
உண்டு

subject matter-இல் parties-க்கு interest 
இல்லை

mutuality of loss and gain கோட்பாட்டை 
அடிப்படையாகக் கொண்டதல்ல

ஒரு விளையாட்டு — இழப்பதும் 
பெறுவதும் மட்டுமே முக்கியம்

Valid Void

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Contingent  vs.  wagering  contract  வேறுபாட்டு  அட்டவணையை  ஆறு  அடிப்படைகளில் 

கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  பொருள்,  reciprocal  promises,  நிச்சயமற்ற  event-இன்  பங்கு 

(collateral vs. core),  தன்மை, subject matter-இல் தரப்பினரின் அக்கறை, validity (contingent 
valid; wager void).

▪    'wagering  agreement  vs.  contract  of  insurance'  விடைகளுக்கு  இதே  தர்க்கத்தைப் 

பயன்படுத்துங்கள்:  insurance-இல்  தரப்பினருக்கு  subject  matter-இல்  insurable  interest 

உண்டு,  அது  valid  contingent  contract;  wager-இல்  அக்கறை  இல்லை  --- 

இலாபம்/நஷ்டத்துக்கான பரஸ்பர வாய்ப்பு மட்டுமே --- அது void.
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▪    அமலாக்க விதிகளையும் தயாராக வைத்திருங்கள்:  Sec.  32 (event  நிகழ்வதன் மீது 

contingent), Sec. 33 (event நிகழாதது), Sec. 34 (உயிருள்ள நபரின் நடத்தை), Sec. 35 (குறித்த 

காலத்துக்குள் event), Sec. 36 (சாத்தியமற்ற event --- void ab initio).

TQ 2.1 · PYQ 2018-May [2] (c) (i) · Distinguish Between · 2M · Pg 177 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

தலைப்பு 3: Quasi Contracts
P 2 - C 2 - U 2 . 6 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  Q u a s i  C o n t r a c t s

முதலில்  படிக்க    Section  6.3  'Quasi  Contracts'-ஐப்  படியுங்கள்  —  பொருள்,  முக்கிய 

அம்சங்கள், Secs. 68 to 72-இன் கீழ் quasi-contracts எனக் கருதப்படும் ஐந்து நிலைகள்.

குறிப்புகள்

பொருள்: contract  உருவாக்குவதைப்  போன்ற  கடமைகள்  —  offer,  acceptance, 

consent,  agreement  எதுவும்  இல்லாவிட்டாலும்  சட்டம்  இவற்றை  விதிக்கிறது; 

அடிப்படை equity, justice, good conscience; “No man must grow rich out of another person's loss” 

என்ற  maxim-ஐ  அடிப்படையாகக்  கொண்டது  (doctrine  of  unjust  enrichment); 

இந்தியாவில் இவை ‘certain relations resembling those created by contracts’ எனப்படும்.

முக்கிய  அம்சங்கள்: (i)  உரிமை  எப்போதும்  பணத்துக்கான  உரிமை, 

பொதுவாக (எப்போதும் அல்ல) liquidated தொகை; (ii) agreement-இலிருந்து அல்ல 

— சட்டம் விதிப்பது; அடிப்படை கடமை, promise அல்ல; (iii) குறிப்பிட்ட நபர்(கள்) மீது 

மட்டுமே  கிடைக்கும்,  உலகம்  முழுவதன்  மீதும்  அல்ல;  breach  நேர்ந்தால் 

முழுமையான contract போலவே வழக்குத் தொடரலாம்.

Quasi-contracts  எனக்  கருதப்படும்  ஐந்து  நிலைகள்: Sec  68  — 

இயலாதவர்களுக்கு வழங்கிய  necessaries; Sec 69 —  அக்கறையுள்ள நபர் செய்த 

செலுத்துகை; Sec 70 — non-gratuitous act-இன் பலன்; Sec 71 — finder of goods; Sec 72 — 

mistake-ஆல் அல்லது coercion-இன் கீழ் செலுத்திய பணம்.

Sec 68: contract செய்யத் தகுதியற்ற நபருக்கு (minor/lunatic), அல்லது அவர் சட்டப்படி 

பராமரிக்க  வேண்டியவருக்கு,  அவரது  வாழ்க்கை  நிலைக்கு  ஏற்ற  necessaries 

வழங்கியவர்,  அந்த  இயலாதவரின்  சொத்திலிருந்து மட்டுமே  திரும்பப் 

பெறலாம், அவரிடமிருந்து தனிப்பட்ட முறையில் ஒருபோதும் அல்ல; விற்பனை, 

delivery  நேரத்தில்  அப்பொருட்கள்  அவரது  உண்மையான  தேவைகளுக்கு 

ஏற்றவை என்று வழங்குநர் நிரூபிக்க வேண்டும். Sec 69: மற்றொருவர் சட்டப்படி 
செலுத்த  வேண்டிய  பணத்தைச்  செலுத்துவதில்  அக்கறையுள்ள  ஒருவர் 

அதனால்  அதைச்  செலுத்தினால்,  அதைத்  திரும்பப்  பெற  உரிமையுடையவர் 

(lessee  B  தன்  lease-ஐக்  காக்க  zamindar  A-இன்  வருவாய்  நிலுவையைச் 

செலுத்துகிறார்;  பறிமுதலான  தன்  வண்டியை  மீட்க  P,  D-இன்  வாடகையைச் 
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செலுத்துகிறார்).

Sec  70: ஒருவர்  மற்றொருவருக்காகச்  சட்டப்படி  எதையேனும்  செய்து/வழங்கி, 

இலவசமாகச்  செய்யும்  நோக்கம்  இல்லாதிருக்க,  அந்த  மற்றொருவர்  அதன் 
பலனை அனுபவித்தால் — அவர் இழப்பீடு தர வேண்டும் அல்லது திருப்பித் தர 

வேண்டும்  (தவறுதலாக  விட்டுச்சென்ற  வணிகரின்  பொருட்களைப் 

பயன்படுத்துதல்; Shyam Lal v. State of U.P. — சம்பளம் திருப்பிச் செலுத்தப்பட்டது); 

வாதி (i) சட்டப்படியான செயல்/வழங்கல் (ii) இலவசமல்லாத நோக்கம் (iii) பலன் 

அனுபவிக்கப்பட்டது ஆகியவற்றை நிரூபிக்க வேண்டும். Sec 71: finder of goods-க்கு 

bailee-இன்  அதே  பொறுப்பு  —  சாதாரண  விவேகமுள்ள  ஒருவரின்  கவனம், 

சொந்தமாக்கிக்கொள்ள  உரிமை  இல்லை,  உரிமையாளர்  கிடைத்தால் 

திருப்பித்  தர  வேண்டும்;  உண்மையான  உரிமையாளரைத்  தவிர  மற்ற 

அனைவருக்கும்  எதிராக  அதைத்  தக்கவைக்கலாம்  (Hollins  v.  Howler  — 

கடைக்காரர்  வைரத்தை  finder-இடம்  திருப்பித்  தர  வேண்டியிருந்தது).  Sec  72: 

mistake-ஆல்  அல்லது  coercion-இன்  கீழ்  செலுத்திய  பணம்  அல்லது  வழங்கிய 
பொருள்  திருப்பிச்  செலுத்தப்பட  வேண்டும்  அல்லது  திருப்பித்  தரப்பட 

வேண்டும் (Sales Tax Officer v. Kanhaiyalal;  தவறான நபருக்கு வழங்கிய கோதுமை); 

‘coercion’  இங்கு  விரிவாகப்  பொருள்கொள்ளப்படுகிறது  —  அடக்குமுறை, 

மிரட்டிப் பறித்தல் (tram-penalty வழக்கு, Trikamdas v. Bombay Municipal Corpn.).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    வரையறை:  contracts-ஐப்  போன்ற  கடமைகள்,  equity,  justice,  good  conscience 

அடிப்படையில் சட்டம் விதிப்பவை --- 'no man must grow rich out of another's loss'.

▪    முக்கிய அம்சங்கள்:  (i)  பணத்துக்கான உரிமை,  பொதுவாக  liquidated  தொகை;  (ii) 

agreement  அல்ல,  சட்டம்  விதிப்பது;  (iii)  குறிப்பிட்ட  நபர்  மீது  மட்டுமே  கிடைக்கும்; 

அடிப்படை கடமை, promise அல்ல.

▪   ஐந்து நிலைகள்: Sec. 68 necessaries, Sec. 69 அக்கறையுள்ள நபரின் செலுத்துகை, Sec. 70 
non-gratuitous act, Sec. 71 finder of goods, Sec. 72 mistake/coercion.

TQ  3.1  ·  PYQ  2002-May  [5]  (c)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  179    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    finder  of  goods  ஏன்  bailee-க்குச்  சமம்  என்று  விளக்குங்கள்  (Sec.  71):  சாதாரண 

விவேகமுள்ளவரின்  கவனம்,  சொந்தமாக்கிக்கொள்ள  உரிமை  இல்லை, 

உரிமையாளரிடம் திருப்பித் தர வேண்டும்;  உண்மையான உரிமையாளரைத் தவிர 

அனைவருக்கும் எதிராகத் தக்கவைக்கலாம் (Hollins v. Howler).
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TQ  3.2  ·  PYQ  2025-May  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  180    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 6 வினாக்கள்

▪   Sec. 68: minor/lunatic அல்லது சார்ந்திருப்பவருக்கு necessaries --- திரும்பப் பெறுதல் அந்த 

இயலாதவரின் சொத்திலிருந்து மட்டுமே, தனிப்பட்ட முறையில் ஒருபோதும் அல்ல 

(Aarthi/Naresh, lunatic-wife வழக்குகள்; ₹15 லட்சம் diamond set 'necessaries' அல்ல).

▪   Sec. 69: மற்றொருவர் சட்டப்படி செலுத்த வேண்டியதைச் செலுத்தும் அக்கறையுள்ள 

நபர் அதைத்  திரும்பப் பெறுகிறார்  (பறிமுதலான தன் வண்டியை மீட்க  P,  D-இன் 

வாடகையைச் செலுத்துகிறார்).

▪    Sec.  70/72:  non-gratuitous act-இன் பலன்,  அல்லது  mistake-ஆல் வழங்கிய பொருட்கள் 

(தவறான  அண்டை  வீட்டாருக்குக்  கோதுமை)  ---  அவற்றுக்குப்  பணம்  செலுத்த 

வேண்டும் அல்லது திருப்பித் தர வேண்டும்  ---  விடை:  section  →  நிபந்தனைகள் → 

உண்மைகள்  முடிவு→ .

CSQ  3.1  ·  RTP  2025-Jan  [4]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  181    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · PYQ 2022-Nov [3] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 182 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2023-Jun [6] · Case Scenario · --- · Pg 183 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.4 · PYQ 2024-Sep [1] (a) (i) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 184 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.5 · MTP 2025-Aug S2 [4] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 184 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.6 · RTP 2025-Sep [5] · Case Scenario · --- · Pg 185 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 2.7: Indemnity, Guarantee Contract-கள் (Contract of 

Indemnity and Guarantee)
Contract of Indemnity and Guarantee

P2-C2-U2.7   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 5   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 11.1%   · 
26 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Contract of Indemnity
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  C o n t r a c t  o f  I n d e m n i t y

முதலில் படிக்க   பிரிவு 7-இன் Section 7.1 'Contract of Indemnity'-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 124 

வரையறை,  தரப்பினர்  (indemnifier/indemnity-holder),  Sec.  125-இன்  கீழ்  வழக்குத் 

தொடரப்படும்போது  indemnity-holder-இன்  உரிமைகள்,  indemnifier-இன்  பொறுப்பு 
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எப்போது தொடங்குகிறது என்ற குறிப்பு (Gajanan Moreshwar வழக்கு).

குறிப்புகள்

Sec 124 (SM): “a contract by which one party promises to save the other from loss caused to him by 
the  conduct  of  the  promisor  himself,  or  by  the  conduct  of  any  other  person”  — ‘indemnity’ 
என்பதன் நேர்பொருள் இழப்புக்கு எதிரான பாதுகாப்பு / இழப்பை ஈடுசெய்தல்; 

தரப்பினர்:  indemnifier (promisor),  indemnified/indemnity-holder;  இது  express  அல்லது 

implied  ஆக  இருக்கலாம்,  valid  contract-இன்  அனைத்து  இன்றியமையாத 

அம்சங்களையும் கட்டாயம் பூர்த்தி செய்ய வேண்டும் (C-ஐ அடித்ததற்கு indemnity 

தருவதாகக் கூறும் promise unenforceable — unlawful object).

மனித  நடத்தைக்கு  மட்டுமே  வரம்பு: promisor  அல்லது  வேறு  எந்த  நபரின் 

நடத்தையால்  ஏற்படும்  இழப்பை  மட்டுமே  Sec  124  உள்ளடக்குகிறது  —  எந்த 

நபராலும் ஏற்படாத விபத்தால் அல்லது act of God/இயற்கை நிகழ்வால் ஏற்படும் 

இழப்பு இதில்  அடங்காது;  English  law-உடன் ஒப்பிடுங்கள்  (Gajanan  Moreshwar  v. 

Moreshwar  Madan,  1942)  —  அங்கு  promisee-இன்  அலட்சியம்,  இயற்கைப்  பேரிடர் 

அல்லது விபத்து என எதனால் ஏற்பட்ட இழப்பையும் indemnity ஈடுசெய்கிறது.

Sec  125  —  வழக்குத்  தொடரப்படும்போது  indemnity-holder-இன்  உரிமைகள் 

(தன்  authority  வரம்புக்குள்  செயல்படும்போது)  —  indemnifier-இடமிருந்து 

பெறலாம்:  (a)  எந்த  suit-இலும்  செலுத்த  நேரிட்ட  அனைத்து  damages,  (b)  suit 

தொடர்வதில்/எதிர்வாதிடுவதில் செலுத்த நேரிட்ட அனைத்து costs, (c) அந்த suit-

இன்  எந்த  compromise  நிபந்தனைகளின்  கீழும்  செலுத்திய  அனைத்துத் 

தொகைகள்;  இந்த உரிமைகள் முழுமையானவை அல்ல — அவருடைய liability 

absolute ஆனால், அதைச் செலுத்தித் தீர்க்குமாறு indemnifier-ஐ அவர் கோரலாம்.

பொறுப்பு எப்போது தொடங்குகிறது: Act  இதுபற்றி மௌனமாக உள்ளது, 

ஆனால்  நீதிமன்றத்  தீர்ப்புகளின்படி  indemnity-holder-இன்  பொறுப்பு  absolute 

ஆகவும்  உறுதியாகவும்  ஆன  உடனேயே  indemnifier-இன்  பொறுப்பு 

தொடங்குகிறது.  Insurance: fire,  marine  insurance  எப்போதும்  contracts  of  indemnity; 

ஆனால்  life  insurance-இல்  contract  of  indemnity  இல்லை (insurer  ஒரு நிலையான 

தொகையைச் செலுத்துகிறார், இழப்பை ஈடுசெய்வது மட்டும் அல்ல).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  125  —  வழக்குத் தொடரப்படும்போது  indemnity-holder-இன் உரிமைகள்  (authority 

வரம்புக்குள்  செயல்படும்போது):  (a)  எந்த  suit-இலும்  செலுத்த  நேரிட்ட  அனைத்து 

DAMAGES,  (b)  suit  தொடர்வதற்கான/எதிர்வாதிடுவதற்கான அனைத்து  COSTS,  (c)  suit-

இன்  எந்த  compromise-இன்  கீழும்  செலுத்திய  அனைத்து  SUMS  ஆகியவற்றைப் 

பெறலாம்  ---  இந்த மூன்று உட்தலைப்புகளையும் சொல்லுக்குச் சொல் மனப்பாடம் 

செய்யுங்கள்.
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▪   Sec. 124 வரையறை: promisor-இன் அல்லது வேறு எந்த நபரின் நடத்தையால் ஏற்படும் 

இழப்பிலிருந்து மற்றவரைக் காப்பதாக ஒரு தரப்பினர் promise செய்யும் contract.

TQ 1.1  ·  PYQ 2024-Sep [6]  (b)  (ii)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg  190    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    True/False  தர்க்கம்:  மனித  நடத்தையால்  ஏற்படும்  இழப்பை  மட்டுமே  Sec.  124 

உள்ளடக்குகிறது  ---  விபத்து  அல்லது  act  of  God-ஆல்  ஏற்படும்  இழப்பு 

விலக்கப்படுகிறது  (English  law  /  Gajanan  Moreshwar  v.  Moreshwar  Madan-உடன் 

ஒப்பிடுங்கள்).

▪    Fire,  marine insurance contracts  of  indemnity  ஆகும்;  ஆனால்  LIFE insurance  முழுமையாக 

அப்படி அல்ல ---  மரணம் (உறுதியான நிகழ்வு)  நிகழ்ந்தால் insurer  ஒரு நிலையான 

தொகையைச் செலுத்துகிறார், இழப்பை ஈடுசெய்வது மட்டும் அல்ல; 'True' விடையை 

இவ்வாறு நியாயப்படுத்துங்கள்.

▪    indemnity-holder-இன்  பொறுப்பு  absolute  ஆகவும்  உறுதியாகவும்  ஆன  உடனேயே 

indemnifier-இன் பொறுப்பு தொடங்குகிறது என்ற நீதிமன்ற விதியைக் கவனியுங்கள்.

TQ 1.2 · PYQ 2025-Sep [5] (c) (iii) · True/False · 2M · Pg 191 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

தலைப்பு 2: Contract of Guarantee
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  C o n t r a c t  o f  G u a r a n t e e

முதலில் படிக்க   Section 7.2-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 126  வரையறைகள்,  மூன்று contracts 

கொண்ட tripartite அமைப்பு,  ஆறு இன்றியமையாத அம்சங்கள் (Sec. 127 consideration, 

Secs. 142--144), மேலும் specific vs. continuing guarantee பற்றிய Section 7.3 (Sec. 129).

குறிப்புகள்

Sec 126 (SM): “A contract to perform the promise made or discharge the liability, of a third person in 
case of his default”; இது வாய்மொழியாகவோ எழுத்துமூலமாகவோ இருக்கலாம்; 

மூன்று தரப்பினர் — surety (guarantee அளிப்பவர்), principal debtor (யாருடைய default 

தொடர்பாக அளிக்கப்படுகிறதோ அவர்), creditor (யாருக்கு அளிக்கப்படுகிறதோ 

அவர்).

Tripartite — மூன்று contracts: (i) principal debtor, creditor  இடையே principal contract, (ii) 

creditor, surety இடையே secondary contract, (iii) செலுத்த நேர்ந்தால் surety-க்கு indemnify 

செய்வதாக  surety,  principal  debtor  இடையே  implied  contract;  principal  debtor  மீது 

வழக்குத் தொடர creditor மறுத்தாலும், principal debtor-இடம் கோரத் தவறினாலும் 

— 99 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

surety-இன் உரிமை பாதிக்கப்படாது.

ஆறு இன்றியமையாத அம்சங்கள்: (1) நோக்கம் — வசூலிக்கக்கூடிய principal 

debt  இருக்க  வேண்டும்,  principal  debt  இல்லையேல்  valid  guarantee  இல்லை;  (2) 

consideration — Sec 127: principal debtor பெற்ற consideration surety-க்குப் போதுமானது, 

நேரடி consideration தேவையில்லை,  ஆனால் past consideration என்பது consideration 

அல்ல  (ஏற்கெனவே  வழங்கிய  goods-க்கு  consideration  இன்றிச்  செலுத்த  C 

ஒப்புக்கொள்வது —  void);  (3)  நடப்பிலுள்ள,  சட்டப்படி அமலாக்கக்கூடிய  liability, 

time-barred  ஆகாதது;  (4)  creditor-இன்  misrepresentation  (Sec  142)  அல்லது  material 

circumstances-ஐ மறைத்தல் (Sec 143) இருக்கக்கூடாது; (5) எழுத்து அவசியமில்லை 

— வாய்மொழி அல்லது எழுத்துமூலம்; (6) Sec 144 — ஒரு co-surety சேர வேண்டும் 

என்ற நிபந்தனை இருந்து அவர் சேராவிட்டால் guarantee invalid.

Competency: principal  debtor  incompetent  (minor)  ஆக  இருந்தாலும்  guarantee  VALID; 

ஆனால் surety incompetent ஆனால் guarantee void (creditor minor ஆனாலும் void).

வகைகள் (Sec 129): specific guarantee — ஒரே debt/குறிப்பிட்ட transaction-க்கு மட்டும் 

பொருந்தும்,  guarantee  அளிக்கப்பட்ட  debt  தீர்ந்தவுடன் பொறுப்பு முடியும்  (Kay v. 

Groves); continuing guarantee — தொடர் transactions-க்குப் பொருந்தும், revocation வரை 

unpaid  balance-க்கு  surety  பொறுப்பாவார்  (tea-dealer  உதாரணம்:  அவ்வப்போது 

வழங்கப்படும்  tea-க்கு ₹10,000  வரை  guarantee —  பின்னர் ₹20,000 default  ஆனால் 

surety ₹10,000 வரை பொறுப்பு).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 126-இன்படி வரையறுங்கள்: மூன்றாம் நபர் default ஆனால் அவருடைய promise-ஐ 

நிறைவேற்றும்  அல்லது  liability-ஐ  discharge  செய்யும்  contract;  வாய்மொழி  அல்லது 

எழுத்துமூலம்;  மூன்று தரப்பினர்  ---  surety,  principal  debtor,  creditor  ---  மேலும் மூன்று 

contracts (principal, secondary, implied indemnity).

▪   இன்றியமையாத அம்சங்கள்:  வசூலிக்கக்கூடிய  principal debt  இருத்தல்; consideration 

(Sec. 127 --- principal debtor-க்குக் கிடைக்கும் நன்மை போதும், past consideration  என்பது 

consideration  அல்ல);  அமலாக்கக்கூடிய  liability;  misrepresentation/மறைத்தல் 

இருக்கக்கூடாது (Secs. 142--143); நிபந்தனை அவ்வாறிருந்தால் co-surety கட்டாயம் சேர 

வேண்டும் (Sec. 144).

TQ 2.1  ·  MTP 2025-Aug S2 [5]  (c)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg  192    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   பல பிரச்சினைகள் கலந்த  scenarios-இல்  guarantee-இன் செல்லுபடித்தன்மை,  surety-

இன் பொறுப்பு,  creditor-இன்  securities  ஒன்றாக வரும்  (உதா.  guarantee  அளிக்கப்பட்ட 

credit sale + குறைபாட்டுப் பிரச்சினைகள்; mortgage உடன் bank loan + guarantee): முதலில் 
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ஏற்பாட்டை  வகைப்படுத்துங்கள்  (guarantee  vs.  indemnity),  பின்  இன்றியமையாத 

அம்சங்களைச் சோதியுங்கள், பின் Sec. 128-இன் கீழ் surety-இன் பொறுப்பு அளவையும் 

Sec. 141-இன் கீழ் securities மீதான விளைவையும் நிர்ணயியுங்கள்.

▪    இந்த வரிசையில் பிரித்தறியுங்கள்:  principal debt  உள்ளதா? → guarantee  முறையாக 

உருவானதா  (Secs.  127,  142--144)?  →  creditor-இன்  ஏதேனும்  செயல்  surety-இன் 

பொறுப்பை discharge செய்ததா அல்லது குறைத்ததா?

CSQ 2.1 · PYQ 2024-Jun [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 193 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 2.2 · PYQ 2026-May [4] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 195 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪    Principal  debtor  ஆக  minor:  guarantee  VALID  ஆகவே  இருக்கும்  (surety  முதன்மைப் 

பொறுப்பாளர் போலப் பொறுப்பாவார்), ஆனால் SURETY incompetent ஆனால் guarantee 

void --- Manish (minor), Sohel,  ஒரு  guarantor  உள்ள  scenarios-க்கு இதைப் பொருத்துங்கள் 

(2022 PYQ முறை).

தலைப்பு 3: Guarantee-இன் வகைகள் (Types of Guarantees)
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  T y p e s  o f  G u a r a n t e e s

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.7-இன் §7.3-ஐப் படியுங்கள்: guarantee-இன் இரண்டு வகைகள் 

—  specific,  continuing  —  ஒவ்வொன்றிலும்  surety-இன்  பொறுப்பு  எப்போது 

முடிவடைகிறது.

குறிப்புகள்

Specific  Guarantee: ஒரே  debt  அல்லது  குறிப்பிட்ட  transaction-க்குப் பொருந்தும் 

guarantee;  guarantee  அளிக்கப்பட்ட  debt  முறையாகத்  தீர்க்கப்பட்டவுடன்  அல்லது 

promise  முறையாக  நிறைவேற்றப்பட்டவுடன்  surety-இன்  பொறுப்பு 

முடிவடைகிறது.  உதாரணம்: B,  C-க்கு  வழங்கிய  ஐந்து  மூட்டை  அரிசியின் 

விலையைச்  செலுத்துவதற்கு  A  guarantee  அளிக்கிறார்;  C  செலுத்தியவுடன் 

guarantee தீர்ந்துவிடுகிறது [Kay v. Groves].

Continuing  Guarantee  [Section 129]: தொடர்  transactions-க்குப் பொருந்தும்  guarantee; 

guarantee  revoke  செய்யப்படும்  வரை  surety-இன்  பொறுப்பு  தொடர்கிறது.  இது 

குறிப்பிட்ட  எண்ணிக்கையிலான  transactions-க்கு  அல்ல,  எத்தனை  transactions-

க்கும்  பொருந்தும்  என்பதே  இதன்  சாரம்;  இதனால்  guarantee  முடிவில்  உள்ள 
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unpaid balance-க்கு surety பொறுப்பாகிறார்.

Continuing  guarantee  உதாரணம்: tea  dealer  ஆன  B-க்கு,  C-க்கு  அவ்வப்போது 

வழங்கப்படும் tea-க்காக ₹10,000 வரை செலுத்துவதற்கு A guarantee அளிக்கிறார்; 

B ₹10,000-க்கு மேல் tea வழங்குகிறார், அதற்கு C செலுத்துகிறார்; பின்னர் மேலும் 

₹20,000  மதிப்புள்ள  tea  வழங்க,  C  செலுத்தத் தவறுகிறார் —  guarantee  continuing 

என்பதால் A ₹10,000 அளவுக்குப் பொறுப்பாகிறார்.

தலைப்பு 4: Contract of Indemnity-க்கும் Contract of Guarantee-க்கும் 
இடையிலான வேறுபாடு
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  D i s t i n c t i o n  B e t w e e n  a  C o n t r a c t  o f  I n d e m n i t y  a n d  A  C o n t r a c t  o f  G u a r a n t e e

முதலில் படிக்க   Section 7.4-ஐப் படியுங்கள் —  contract  of  indemnity  (Sec.  124),  contract  of 

guarantee (Sec. 126) இடையே ஏழு அம்சங்களில் அட்டவணை வடிவ வேறுபாடு.

குறிப்புகள்

அறிமுகம்: இரண்டுமே ஒத்த கொள்கைகளின் அடிப்படையிலான compensation 

முறைகள்  (Secs 124–147),  ஆனால் கணிசமாக வேறுபடுகின்றன —  indemnity (Sec 

124, இரண்டு தரப்பினர்) vs. guarantee (Sec 126, மூன்று தரப்பினர், tripartite).

Contract of Indemnity Contract of Guarantee

இரண்டு parties — indemnifier (promisor), 
indemnified (promisee)

மூன்று parties — creditor, principal debtor, 
surety

Indemnifier-இன் liability primary, 
unconditional

Surety-இன் liability secondary, conditional; 
primary liability debtor-உடையது

ஒரு contingency நிகழ்ந்தால் மட்டுமே 

liability எழும்

இருக்கும் promise 
நிறைவேறாதபோது/இருக்கும் debt 
செலுத்தப்படாதபோது liability எழும்

Indemnifier, indemnity-holder-இன் 
வேண்டுகோளின்படி செயல்பட 
வேண்டியதில்லை

Surety, principal debtor-இன் 
வேண்டுகோளின்படி செயல்படுகிறார்

தம் பெயரில் third party-மீது வழக்குத் 

தொடர முடியாது — privity இல்லை 

(assignment இருந்தாலன்றி)

Surety தம் சொந்த உரிமையில் 
செயல்படலாம் — செலுத்திய பின் 

creditor-இன் எல்லா உரிமைகளையும் 
பெறுவார்
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நோக்கம்: இழப்பை ஈடுசெய்தல் 

(reimbursement)
நோக்கம்: creditor-இன் security

எல்லா parties-உம் competent to contract 
ஆக வேண்டும்

principal debtor ஒரு minor ஆக 

இருந்தாலும் valid

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   குறைந்தது நான்கு அடிப்படைகளைக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: (i) தரப்பினர் --- இருவர் 

(indemnifier, indemnified) vs. மூவர் (creditor, principal debtor, surety); (ii) பொறுப்பு --- indemnifier-

இனுடையது முதன்மையானது,  நிபந்தனையற்றது  vs.  surety-இனுடையது  secondary, 

நிபந்தனைக்குட்பட்டது;  (iii)  தூண்டுதல்  ---  ஒரு  contingency  நிகழ்தல்  vs.  நடப்பிலுள்ள 

debt/promise-இல்  default;  (iv)  மூன்றாம்  நபர்  மீது  வழக்குத்  தொடரும்  உரிமை  --- 

indemnifier  தன்  பெயரில்  வழக்குத்  தொடர  முடியாது  (privity  இல்லை)  vs.  surety 

செலுத்திய பின் creditor-இன் இடத்தில் நிற்கிறார்.

▪   பரந்த பட்டியலிலிருந்து 'any four' கேட்டால் கூடுதல் அடிப்படைகள்: நோக்கம் (இழப்பை 

ஈடுசெய்தல்  vs.  creditor-க்குப்  பாதுகாப்பு),  கோரிக்கை  (indemnifier  கோரிக்கையின் 

பேரில்  செயல்பட  வேண்டியதில்லை  vs.  surety  principal  debtor-இன்  கோரிக்கையின் 

பேரில் செயல்படுகிறார்), competency (அனைத்துத் தரப்பினரும் தகுதியானவர்கள் vs. 

principal debtor minor ஆனாலும் valid).

▪   உட்தலைப்பிட்ட வரிசைகளுடன் இரண்டு நெடுவரிசை அட்டவணையாக எழுதுங்கள் 

--- நிலையான 4-mark வடிவம்.

TQ 4.1 · PYQ 2024-Sep [6] (Or) (b) (I) · Distinguish Between · 4M · Pg 197
3× கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 4.2 · MTP 2026-Apr S1 [5] (c) · Descriptive · 6M · Pg 198 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 5: Surety-இன் பொறுப்பின் தன்மையும் அளவும் [Section 

128]
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  N a t u r e  a n d  E x t e n t  o f  S u r e t y ' s  L i a b i l i t y  [ S e c t i o n  1 2 8 ]

முதலில்  படிக்க    Section  7.5  'Nature  and  Extent  of  Surety's  Liability  [Section  128]'-ஐயும், 

முதன்மையாகப் பொறுப்பான இருவருக்கு inter se பொருந்தும் Sec. 132 விதியையும் 

படியுங்கள்.

குறிப்புகள்

Sec  128: contract  வேறுவிதமாகக்  கூறாவிட்டால்,  surety-இன்  பொறுப்பு  principal 

debtor-இன்  பொறுப்புடன்  CO-EXTENSIVE  —  C-இன்  bill  of  exchange-க்கு  guarantee 
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அளித்த  A, bill  தொகைக்கு மட்டுமன்றி அதன் மீது செலுத்த வேண்டிய  interest, 

charges-க்கும் பொறுப்பாவார்.

நான்கு  அம்சங்கள்: (i)  பொறுப்பு  secondary  —  principal  debtor  default  ஆனால் 

மட்டுமே எழுகிறது;  (ii)  document-இல் உள்ள ஏதேனும் குறைபாட்டால்  debtor-ஐப் 

பொறுப்பாக்க  முடியாவிட்டால்,  surety-இன்  பொறுப்பும்  முடிவடைகிறது;  (iii) 

வேறுவிதமாக ஒப்புக்கொள்ளாவிட்டால், creditor surety மீது முதலில் நடவடிக்கை 

எடுக்கலாம்; (iv) contract surety-இன் பொறுப்பை வரம்பிடலாம்.

Debtor  பொறுப்பாகாவிட்டாலும்  surety  பொறுப்பாகும்  நிலைகள்  (SM 

சுருக்கம்): (1)  principal  debtor  contract  செய்யத்  தகுதியற்றவர்,  (2)  principal  debtor 

insolvent என நீதிமன்றத்தால் அறிவிக்கப்பட்டவர், (3) debt time-barred ஆனது.

Sec  132: இருவர்  ஒரு  மூன்றாம்  நபருடன்  ஒரு  liability-ஐ  ஏற்க  contract  செய்து, 

ஒருவர்  மற்றவரின்  default-இல்  மட்டுமே  பொறுப்பாவார்  எனத்  தங்களுக்குள் 

ஒப்புக்கொண்டால்,  அந்த ஏற்பாட்டில் தரப்பினராக இல்லாத மூன்றாம் நபர் — 

அவருக்குத் தெரிந்திருந்தாலும் — பாதிக்கப்படமாட்டார்; joint and several promissory 

note: C-க்குத் தெரிந்தே உண்மையில் B-க்காக surety ஆக இருந்த A, அந்த note-இன் 

மீது C-க்கு இன்னும் பொறுப்பாவார்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 128-ஐக் கூறுங்கள்: contract  வேறுவிதமாகக் கூறாவிட்டால் surety-இன் பொறுப்பு 

principal debtor-இன் பொறுப்புடன் CO-EXTENSIVE --- debt-உடன் interest, charges-க்கும் அவர் 

பொறுப்பு (bill of exchange உதாரணம்).

▪    அதன்  நான்கு  அம்சங்களை  விளக்குங்கள்:  பொறுப்பு  secondary  (default  ஆனால் 

எழுகிறது);  document  குறைபாட்டால்  debtor-ஐப் பொறுப்பாக்க முடியாவிட்டால் அது 

முடிகிறது; debtor-க்கு எதிரான remedies-ஐத் தீர்க்காமலேயே creditor surety மீது முதலில் 

வழக்குத் தொடரலாம்; contract surety-இன் பொறுப்பை வரம்பிடலாம்.

▪   debtor பொறுப்பாகாவிட்டாலும் surety பொறுப்பாகும் விதிவிலக்குகளை நினைவில் 

கொள்ளுங்கள்: debtor incompetent (minor), debtor insolvent  என அறிவிக்கப்பட்டவர், debt 
time-barred.

TQ 5.1 · PYQ 2025-May [3] (c) (I) · Descriptive · 6M · Pg 199 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 6: முதன்மையாகப் பொறுப்பான இருவரின் 

பொறுப்பு — ஒருவர் மற்றவரின் default-இல் surety ஆவார் என்ற 
அவர்களுக்கிடையேயான ஏற்பாட்டால் பாதிக்கப்படாது
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  L i a b i l i t y  o f  T w o  P e r s o n s ,  P r i m a r i l y  L i a b l e ,  N o t  A f f e c t e d  b y  A r r a n g e m e n t  B e t w e e n  T h e m  
T h a t  O n e  S h a l l  B e  S u r e t y  o n  O t h e r ' s  D e f a u l t

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு  2.7-இன்  §7.6-ஐப் படியுங்கள்:  Section 132,  மேலும் இரண்டு  co-

promisors  இடையிலான  தனிப்பட்ட  suretyship  ஏற்பாடு,  அவர்கள்  contract  செய்த 

மூன்றாம் நபரை ஏன் கட்டுப்படுத்தாது.

குறிப்புகள்

Section 132: இருவர் ஒரு மூன்றாம் நபருடன் ஒரு குறிப்பிட்ட liability-ஐ ஏற்க contract 

செய்து,  ஒருவர்  மற்றவரின்  default-இல்  மட்டுமே  பொறுப்பாவார்  என 

தங்களுக்குள் contract செய்துகொண்டாலும்,  முதல் contract-இன் கீழ் மூன்றாம் 

நபருக்கு  ஒவ்வொருவரின்  பொறுப்பும்  இரண்டாம்  contract-ஆல் 

பாதிக்கப்படாது —  மூன்றாம்  நபர்  அதில்  தரப்பினர்  அல்ல  என்பதால், 

அவருக்கு அது தெரிந்திருந்தாலும் இதுவே பொருந்தும்.

உதாரணம்: A,  B  இருவரும்  C-க்கு  joint  and  several  promissory  note  எழுதித் 

தருகின்றனர்; உண்மையில் A அதை B-க்காக surety ஆக எழுதித் தருகிறார், note 

எழுதப்படும்போது C-க்கு இது தெரியும்.  அந்த note-இன் மீது C, A  மீது தொடரும் 

suit-க்கு அந்த உண்மை பதிலாகாது.

இது  ஏன்  முக்கியம்: அந்த  ஏற்பாடு  A,  B-க்கு  இடையிலான  உரிமைகளை 

மட்டுமே  நிர்ணயிக்கிறது;  creditor-க்கு  எதிராக  இருவருமே  முதன்மையாகப் 

பொறுப்பானவர்கள்,  எனவே  'நான்  surety  மட்டுமே'  என்ற  வாதம் 

தோல்வியடையும்.

தலைப்பு 7: Surety-இன் Discharge
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  D i s c h a r g e  o f  A  S u r e t y

முதலில்  படிக்க    Section  7.7  'Discharge  of  a  Surety'-ஐப் படியுங்கள் — மூன்று வழிகள்: 

revocation (Secs. 130, 131, 62), creditor-இன் நடத்தை (Secs. 133--137, 139), invalidation (Secs. 142--

144); இந்தப் பிரிவில் அதிகம் கேட்கப்படும் தலைப்பு இதுவே.

குறிப்புகள்
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மூன்று வழிகள்: (i) contract of guarantee-ஐ revoke செய்வதன் மூலம், (ii) creditor-இன் 

நடத்தையால், (iii) contract of guarantee invalid ஆவதன் மூலம்.

Revocation  வழி: Sec  130  —  continuing  guarantee-ஐ  creditor-க்கு  NOTICE  அளித்து 

எதிர்கால transactions-ஐப்  பொறுத்தவரை  எந்நேரத்திலும்  revoke  செய்யலாம்; 

notice-க்கு முந்தைய  transactions-க்கு  surety  பொறுப்பாகவே இருப்பார்  (notice-க்கு 

முன்  வாங்கிய  ₹2,000  மளிகைப்  பொருட்களுக்கு  Arun  பொறுப்பு,  பின்னர் 

வாங்கிய  ₹1,000-க்கு  அல்ல;  revocation-க்கு  முன்  வழங்கிய  ₹40,000-க்கு  Manoj 

பொறுப்பு);  liability  இன்னும்  எழாதிருந்தால்  மட்டுமே  specific  guarantee-ஐ  revoke 

செய்ய  முடியும்;  Sec  131  —  surety-இன்  மரணம்  continuing  guarantee-ஐ  எதிர்கால 

transactions-க்கு revoke செய்கிறது (notice தேவையில்லை), கடந்தவற்றுக்கு அவரது 

estate பொறுப்பாகவே இருக்கும்; Sec 62 — novation: பழைய contract-ஐப் பரஸ்பரம் 

discharge  செய்யும்  புதிய  contract,  அசல்  contract-இன்  கீழ்  surety-ஐ  discharge 

செய்கிறது.

Creditor-இன் நடத்தை வழி: Sec  133  — surety-இன் ஒப்புதலின்றி  debtor,  creditor 

இடையே நிபந்தனைகளில் மாற்றம் செய்தால், அதற்குப் பிந்தைய அனைத்து 

transactions-க்கும்  surety  discharge  ஆகிறார்  (surety-இன்  ஒப்புதலின்றி  cashier-இன் 

சம்பளத்தை  உயர்த்துதல்/குறைத்தல்  —  மாற்றத்துக்கு  முந்தைய 

கையாடல்களுக்கு  மட்டுமே  surety  பொறுப்பு,  உதா.  Chetan/Pawan  முதல்  ஆறு 

மாதங்கள்); Sec 134 —  புதிய contract  மூலமோ creditor-இன் செயல்/செயலின்மை 

மூலமோ  principal  debtor-ஐ  விடுவித்தல்/discharge  செய்தல்  (B  மரம்  வழங்கத் 

தவறுதல் —  surety  C  discharge);  Sec  135  — creditor,  principal  debtor-உடன்  composition 

செய்தல்,  கால அவகாசம் தருவதாக அல்லது வழக்குத் தொடரமாட்டேன் என 

promise  செய்தல்  surety-ஐ  discharge  செய்யும்,  surety  ஒப்புக்கொண்டால்  தவிர; Sec 

139 — surety-இன் உரிமைகளுக்கு முரணான creditor-இன் செயல், அல்லது surety-

க்குச் செய்ய வேண்டிய கடமையைச் செய்யாமை, surety-இன் இறுதி remedy-ஐப் 

பாதித்தால் அவர் discharge ஆகிறார் (State Bank of Saurashtra v. Chitranjan Rangnath Raja — 

bank-இன் அலட்சியத்தால் godown stock இழக்கப்பட்டது,  அதன் மதிப்பு அளவுக்கு 

surety  discharge;  apprentice-இன்  cash-ஐ  முதலாளி  மாதந்தோறும்  சரிபார்க்கத் 

தவறுதல்).

Discharge ஆகாத பொறிகள்: Sec 136 — principal debtor-உடன் அல்லாமல் மூன்றாம் 

நபருடன் கால அவகாசம் தர contract செய்தல்: surety discharge ஆவதில்லை; Sec 

137 — வழக்குத் தொடராமல் அல்லது வேறு remedy-ஐ அமலாக்காமல் வெறுமனே 

பொறுத்திருத்தல்:  surety  discharge  ஆவதில்லை (C,  B  மீது  ஓராண்டு வழக்குத் 

தொடராவிட்டாலும் — A இன்னும் பொறுப்பு).

Invalidation  வழி: Sec 142 — transaction-இன் முக்கியப் பகுதி குறித்து  creditor-இன் 

misrepresentation  மூலம்  (அல்லது  அவருக்குத்  தெரிந்து,  அவரது  ஒப்புதலுடன்) 

பெறப்பட்ட  guarantee  invalid;  Sec  143  —  material  circumstances  குறித்து  மௌனம் 
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காத்துப்  பெறப்பட்ட  guarantee  invalid  (clerk-இன்  முந்தைய  defaults-ஐ  surety-இடம் 

மறைத்தல்; டன்னுக்கு ₹5 கூடுதல் விலை என்ற ரகசிய agreement); Sec 144 — ஒரு 

co-surety  சேர வேண்டும் என்ற நிபந்தனையுடன் அளிக்கப்பட்ட  guarantee,  அவர் 

சேராவிட்டால் invalid.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Revocation வழி: Sec. 130 --- notice, continuing guarantee-ஐ எதிர்கால transactions-க்கு மட்டுமே 

revoke செய்கிறது; Sec. 131 --- surety-இன் மரணம் அதை எதிர்கால transactions-க்கு revoke 

செய்கிறது, கடந்தவற்றுக்கு estate பொறுப்பு; Sec. 62 novation.

▪   Creditor-இன் நடத்தை வழி:  Sec. 133 surety-இன் ஒப்புதலற்ற மாற்றம்;  Sec. 134 principal 

debtor-ஐ  விடுவித்தல்;  Sec.  135  composition/கால  அவகாசம்  அளித்தல்/வழக்குத் 

தொடரமாட்டேன் என்ற promise; Sec. 139 surety-இன் இறுதி remedy-ஐப் பாதித்தல் (State 

Bank of Saurashtra வழக்கு).

▪   Invalidation வழி: Sec. 142 misrepresentation, Sec. 143 மறைத்தல், Sec. 144 co-surety சேராமை.

▪   Discharge ஆகாத பொறிகள்: Sec. 136 (மூன்றாம் நபர் மூலம் கால அவகாசம்), Sec. 137 

(வழக்குத்  தொடராமல்  வெறுமனே  பொறுத்திருத்தல்)  ---  surety  discharge 

ஆவதில்லை.

TQ 7.1 · MTP 2025-Apr S1 [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 200 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 7.2 ·  PYQ 2025-May [3]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 201    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 7.3 · PYQ 2026-Jan [5] (c) · Descriptive · 6M · Pg 201 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    Sec.  130  கணக்குகள்  (Ramesh/Suresh,  Manoj/Sharma):  பொறுப்பு  =  notice-க்கு முந்தைய 

transactions, guarantee-இன் உச்சவரம்புக்கு உட்பட்டு; notice-க்குப் பின் இல்லை.

▪    Sec.  131  (Sooraj  மரண வழக்கு):  மரணத்துக்கு முந்தைய  supplies-க்கு மட்டுமே  estate 

பொறுப்பு; notice தேவையில்லை.

▪   Sec. 133 (Amit rent, Kishore interest வழக்குகள்): ஒப்புதலற்ற மாற்றம் --- அதிக rent, மாற்றிய 

interest, நீட்டித்த காலம் --- பிந்தைய transactions-க்கு surety-ஐ discharge செய்கிறது.

CSQ 7.3 · PYQ 2021-Jan [5] (c) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 205 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.6 · RTP 2024-Sep [8] · Case Scenario · --- · Pg 208 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.7 · RTP 2025-May [7] · Case Scenario · --- · Pg 209 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    வேலைவாய்ப்பு  guarantees (Chetan,  Sarthak cashier):  surety-இன் ஒப்புதலின்றிச் சம்பள 

மாற்றம்  எதிர்கால நடத்தைக்கு  → Sec.  133  discharge;  மாற்றத்துக்கு முன்பும் பின்பும் 

உள்ள பொறுப்பைத் தனித்தனியாகக் காட்டுங்கள்.

▪    கலப்பு  scenarios:  ஒவ்வொரு  துணைப்  பிரச்சினைக்கும்  சரியான  section-ஐத் 

தேர்ந்தெடுங்கள் --- பணிநீக்கப்பட்ட ஊழியர் விவரத்தை மறைத்தல்  → Sec. 143 invalid 

guarantee; hire-purchase மறு அட்டவணை/கால அவகாசம் அளித்தல்  → Secs. 133/135; surety 

ஒப்புக்கொண்டிருந்தால் Sec. 135 அவரை discharge செய்யாது.

CSQ 7.1 · PYQ 2018-Nov [1] (d) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 203 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 7.2 · PYQ 2020-Nov [2] (d) · Case Scenario · 4M · Pg 204 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 7.4 · PYQ 2021-Dec [5] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 206 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 7.5 · RTP 2024-Jun [3] · Case Scenario · --- · Pg 207 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 8: Surety-இன் உரிமைகள் (Rights of A Surety)
P 2 - C 2 - U 2 . 7 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  R i g h t s  o f  A  S u r e t y

முதலில் படிக்க   Section 7.8 'Rights of a Surety'-ஐப் படியுங்கள் — principal debtor-க்கு எதிரான 

உரிமைகள் (Secs. 140, 145), creditor-க்கு எதிராக (Sec. 141, set-off, குறைப்பில் பங்கு), co-

sureties-க்கு எதிராக (Secs. 146, 147).

குறிப்புகள்

Principal  debtor-க்கு  எதிராக: Sec  140  subrogation  —  தான்  பொறுப்பான 

அனைத்தையும்  செலுத்திய/நிறைவேற்றிய  பின்,  principal  debtor-க்கு  எதிராக 

creditor-க்கு  இருந்த  அனைத்து  உரிமைகளும்  surety-க்கு  வந்து  சேர்கின்றன 

(creditor-இன் இடத்தில் நிற்கிறார் — உதா.  Raju-வின்  housing  loan-ஐத் திருப்பிச் 

செலுத்திய  surety, 15  நாள்  notice  கொடுத்து  mortgage  வைக்கப்பட்ட வீட்டை ஏலம் 

விடலாம்); Sec 145 implied indemnity — ஒவ்வொரு guarantee-இலும் surety-க்கு indemnify 

செய்வதாக  principal  debtor-இன்  implied  promise  உள்ளது;  surety  முறையாகச் 

செலுத்திய  தொகைகளை  (நியாயமான  காரணங்களுடன்  எதிர்வாதிட்ட  costs 

உட்பட) பெறலாம், தவறாகச் செலுத்தியவற்றை அல்ல.

Creditor-க்கு எதிராக: Sec 141 — suretyship contract செய்யப்படும் நேரத்தில் principal 

debtor-க்கு எதிராக creditor-இடம் உள்ள ஒவ்வொரு security-இன் பலனுக்கும் surety 

உரிமையுடையவர்,  அது  surety-க்குத்  தெரிந்திருந்தாலும்  இல்லாவிட்டாலும்; 

creditor  அந்த  security-ஐ  இழந்தால்  அல்லது  surety-இன்  ஒப்புதலின்றி 
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விட்டுக்கொடுத்தால்,  அதன் மதிப்பு அளவுக்கு  surety  discharge  ஆகிறார்  (₹80,000 

மதிப்புள்ள  B-இன்  furniture mortgage-ஐ  C  ரத்து செய்தால் —  A ₹80,000  அளவுக்கு 

discharge, மீதி ₹1,20,000-க்குப் பொறுப்பு); மேலும் debtor-இன் counter-claim-ஐ SET-OFF 

செய்யும் உரிமை (loan ₹50,000, set-off ₹10,000 → surety ₹40,000 செலுத்துகிறார்), debtor 

insolvent  ஆனால்  விகிதாசாரக்  குறைப்பு  உரிமை  (25%  வசூலானால்   → surety 

₹37,500 செலுத்துகிறார்).

Co-sureties-க்கு எதிராக: co-sureties = ஒரே debt அல்லது duty-க்கு guarantee அளிக்கும் 

இருவர்  அல்லது  அதற்கு  மேற்பட்டோர்;  Sec  146  —  வேறுவிதமாக 

ஒப்புக்கொள்ளாவிட்டால்,  joint  ஆகவோ  several  ஆகவோ,  ஒரே  contract  அல்லது 

வெவ்வேறு  contracts  மூலமோ,  ஒருவரைப்  பற்றி  மற்றவருக்குத்  தெரிந்தோ 

தெரியாமலோ,  செலுத்தப்படாத  debt-க்கு  ஒவ்வொருவரும்  சமமாகப் 

பங்களிப்பர்  (₹3,00,000-க்கு  A, B,  C sureties —  ஒவ்வொருவரும் ₹1,00,000; B  மறுக்க 

முடியாது);  Sec  147  —  வெவ்வேறு  தொகைகளுக்குக்  கட்டுப்பட்ட  co-sureties, 
அவரவர்  பொறுப்பு  வரம்புகள்  அனுமதிக்கும்  அளவுக்குச்  சமமாகச் 

செலுத்துவர்.

Sec 147  கணக்கு (bonds ₹1L/₹2L/₹4L): default ₹3,00,000 →  ஒவ்வொருவரும் ₹1,00,000 

செலுத்துவர்;  default  ₹4,00,000  →  A  ₹1,00,000  (வரம்பு  எட்டப்பட்டது),  B,  C 

ஒவ்வொருவரும் ₹1,50,000; default ₹7,00,000 → ஒவ்வொருவரும் தம் bond-இன் முழு 

penalty-ஐச் செலுத்துவர்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Principal debtor-க்கு எதிராக:  Sec. 140 subrogation ---  செலுத்திய பின்  surety creditor-இன் 

இடத்தில் நிற்கிறார்; Sec. 145 implied indemnity --- முறையாகச் செலுத்திய தொகைகளை 

(நியாயமான  எதிர்வாதச்  costs  உட்பட)  பெறலாம்,  தவறாகச்  செலுத்தியவற்றை 

அல்ல.

▪    Creditor-க்கு  எதிராக:  Sec.  141  ---  guarantee  அளிக்கப்பட்டபோது  இருந்த  ஒவ்வொரு 

security-இன்  பலன்  (surety-க்குத்  தெரிந்தோ  தெரியாமலோ)  ---  creditor  அதை 

இழந்தால்/விட்டுக்கொடுத்தால் அதன் மதிப்பு அளவுக்கு surety discharge; மேலும் set-off, 

insolvency-இல் விகிதாசாரக் குறைப்பு.

▪   Co-sureties-க்கு எதிராக: Sec. 146 --- வேறு ஒப்புதல் இல்லாவிட்டால் சமப் பங்களிப்பு; Sec. 

147  ---  வெவ்வேறு  தொகைகளுக்குக்  கட்டுப்பட்ட  sureties  தம்  வரம்புகளுக்குள் 

சமமாகச் செலுத்துவர்.

TQ  8.1  ·  PYQ  2024-Jun  [3]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  210   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2 · PYQ 2021-Dec [1] (c) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 212 asked LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 141 (C/B furniture mortgage): surety-க்குத் தெரியாமல் creditor ₹2,00,000 mortgage-ஐ ரத்து 

செய்தால்  அந்த மதிப்பு அளவுக்கு → surety discharge.

▪   Sec. 146 (Pawan--Suraj/Tarun/Usha): தமக்குள் எந்த contract-உம் இல்லாவிட்டாலும் co-sureties 

சமமாகப் பகிர்ந்துகொள்வர்.

▪   Sec. 147 (A/B/C  வரம்புகள் ₹1L/₹2L/₹3L, ₹4,00,000 default):  ஒவ்வொருவரின் வரம்பு வரை 

சமமாகச் செலுத்துவர் --- படிப்படியான கணக்கைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்.

CSQ 8.1 · PYQ 2019-Nov [5] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 211 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.4 · PYQ 2025-Sep [3] (c) · Case Scenario · 6M · Pg 213 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   வெவ்வேறு penalty bond கணக்குகள் (X ₹10,000, Y ₹20,000, Z ₹40,000): ஒரு surety-இன் வரம்பு 

எட்டப்படும் வரை சமப் பங்குகள்,  பின் மிகுதியை மற்றவர்களிடையே மறுபகிர்வு 

செய்யுங்கள்; முதலில் Sec. 147-ஐக் கூறி, பின் கொடுக்கப்பட்ட default தொகைக்கான 

ஒதுக்கீட்டைக் காட்டுங்கள்.

CSQ 8.3 · MTP 2024-Dec S1 [4] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 213 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

பிரிவு 2.8: பொருள் ஒப்படைப்பு, அடகு (Bailment and 

Pledge)
Bailment and Pledge

P2-C2-U2.8   ·   முக்கியத்துவம் D   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 3   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 12.4%   · 
29 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Bailment என்றால் என்ன? (What is Bailment?)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  W h a t  i s  B a i l m e n t ?

முதலில் படிக்க   பிரிவு  8-இன்  Section 8.1  'What  is  Bailment?'-ஐப் படியுங்கள்  ---  Sec.  148 

வரையறை,  தரப்பினர்  (bailor/bailee),  ஐந்து  இன்றியமையாத  கூறுகள்,  delivery 

வகைகள்  (actual/constructive),  bailment  வகைகள்  (gratuitous/non-gratuitous; 

bailor/bailee/இருவரின் நலன்).

குறிப்புகள்

Sec 148 (SM): bailment என்பது “the delivery of goods by one person to another for some purpose, 
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upon a contract, that the goods shall, when the purpose is accomplished, be returned or otherwise 
disposed of according to the directions of the person delivering them” — French ‘ballier’ = to deliver 
என்பதிலிருந்து வந்தது;  தரப்பினர்:  bailor (ஒப்படைப்பவர்),  bailee (பெறுபவர்) — 

பழுதுபார்க்க car, tailor-இடம் துணி, carrier-இடம் goods.

ஐந்து இன்றியமையாத கூறுகள்: (1) contract — வெளிப்படையானது அல்லது 

மறைமுகமானது,  consideration  தேவையில்லை;  (2)  அசையும்  (MOVABLE)  goods-ஐ 

மட்டுமே  delivery  செய்தல்  (அசையாச்  சொத்து  அல்லது  பணம்  ஒருபோதும் 

அல்ல) — actual (car-ஐ workshop-இல் ஒப்படைத்தல்)  அல்லது constructive (Sec 149 — 

goods-ஐ bailee-இன் possession-இல், அல்லது அவருக்காக வைத்திருக்க அதிகாரம் 

பெற்றவரின்  possession-இல்  சேர்க்கும்  எந்தச்  செயலும்,  உதா.  car  key-ஐ 

ஒப்படைத்தல்);  (3)  வெளிப்படையான  அல்லது  மறைமுகமான  ஏதேனும்  ஒரு 

நோக்கம்; (4) POSSESSION மாறுகிறது, ownership அல்ல — bailor உரிமையாளராகவே 

இருக்கிறார்; possession இல்லாத custody மட்டும் bailment அல்ல (எஜமானரின் goods-

உடன்  servant);  (5)  அதே  (SAME)  goods-ஐத்  திருப்பித்  தருதல்  (அல்லது  bailor 

வழிகாட்டுதல்படி disposal) — அதிக மதிப்புள்ள goods என்றாலும் மாற்றீடு கூடாது.

Bailment  அல்லாதவை: bank-இல்  பண  deposit  (அதே  notes  திரும்பத் 

தரப்படுவதில்லை; பணம் ‘goods’ அல்ல); உரிமையாளரே key வைத்திருக்கும் bank 

locker-இல்  நகைகள்  (possession  மாற்றம்  இல்லை);  உரிமையாளரே  keys 

வைத்திருக்க parking lot-இல் பூட்டிய car — delivery  இல்லை, Sec 148  பொருந்தாது; 

ஆனால் (BUT) customs பறிமுதல் = possession மாற்றப்பட்டது  → bailment உண்டு.

வகைகள்: நலன்  அடிப்படையில்  —  bailor-இன்  நலனுக்காக  மட்டும் 

(விலைமதிப்புள்ளவற்றை  அண்டை  வீட்டாரிடம்  இலவசமாக),  bailee-இன் 

நலனுக்காக (இலவசமாகக் கொடுத்த bicycle),  அல்லது இருவரின் நலனுக்காக 

(பழுதுபார்க்க  watch);  கட்டண  அடிப்படையில்  —  gratuitous  (இலவசம்)  vs.  non-

gratuitous  (இரு  தரப்புக்கும்  நலன்);  hire  bailments-இல்  Sec  150  (குறைபாடு 

தெரிந்தாலும் தெரியாவிட்டாலும் சேதத்துக்கு bailor பொறுப்பு), Sec 158 (petrol/toll 

போன்ற  சாதாரணச்  செலவுகள்  bailee  மீது,  ₹5,000  engine  repair  போன்ற 

அசாதாரணச் செலவுகள் bailor மீது) ஆகியவற்றை நினைவில் கொள்ளுங்கள்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 148: ஒருவர் மற்றொருவருக்கு ஏதேனும் நோக்கத்துக்காக, contract அடிப்படையில் 

goods-ஐ  delivery  செய்தல்  —  நோக்கம்  நிறைவேறியதும்  அவை  திருப்பித்  தரப்பட 

வேண்டும்  அல்லது  ஒப்படைத்தவரின்  வழிகாட்டுதல்படி  disposal  செய்யப்பட 

வேண்டும்.

▪    இன்றியமையாத  கூறுகள்:  (i)  contract  (வெளிப்படை/மறைமுகம்,  consideration 

தேவையில்லை),  (ii)  அசையும்  goods-இன்  delivery  ---  actual  அல்லது  constructive,  (iii) 

நோக்கம், (iv) ownership அல்ல, POSSESSION மாறுதல், (v) அதே (SAME) goods-ஐத் திருப்பித் 

தருதல்.
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▪    மேற்கோள்  காட்ட  வேண்டிய  bailment  அல்லாதவை:  bank-இல்  பண  deposit,  keys 

உரிமையாளரிடமே  உள்ள  locker,  எஜமானரின்  goods  servant-இன்  custody-இல் 

இருத்தல்.

TQ  1.1  ·  MTP  2024-Jun  [5]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  218    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Possession என்ற கூறைச் சோதியுங்கள்:  உரிமையாளரே keys வைத்திருக்க parking lot-

இல் பூட்டிய car → delivery இல்லை  → bailment இல்லை (NO); customs பறிமுதல்  சட்டப்படி→  

மறைமுக bailment.

▪   Constructive delivery (bank-க்காக 'in trust' ஆக pledgor-இடமே விடப்பட்ட pledged goods): goods-

ஐ  bailee-இன்  possession-இல் சேர்க்கும் எந்தச் செயலும் போதும்  ---  Sec.  148 → facts → 

conclusion என்ற வரிசையில் விடை எழுதுங்கள்.

CSQ 1.1 · RTP 2024-Jun [5] · Case Scenario · --- · Pg 219 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Car-hire  பல்-பிரச்சினைக்  கேள்விகள்  (Honda  City  case):  Sec.  148  இன்றியமையாத 

கூறுகளை Sec. 150 (hire-இல் தெரியாத குறைபாடுகளுக்கும் bailor பொறுப்பு), Sec. 158 

செலவுப் பகிர்வு  (சாதாரணம்  bailee  மீது,  அசாதாரணம்  bailor  மீது)  ஆகியவற்றுடன் 

இணையுங்கள்;  ஒவ்வொரு  துணைக்  கேள்வியையும்  தனித்தனியே  தீர்வு 

செய்யுங்கள்.

CSQ 1.2 ·  PYQ 2025-May [4] (a) ·  Case Scenario ·  7M ·  Pg 220   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Bailor-இன் கடமைகள் (Duties of A Bailor)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  D u t i e s  o f  A  B a i l o r

முதலில் படிக்க   Section 8.2 'Duties of a Bailor'-ஐப் படியுங்கள் --- தெரிந்த குறைபாடுகளை 

வெளிப்படுத்துதல் (Sec. 150),  அவசியமான/அசாதாரணச் செலவுகளை ஏற்றல் (Sec. 

158), முன்கூட்டிய முடிவுக்கு bailee-க்கு indemnify செய்தல் (Sec. 159), goods-ஐத் திரும்பப் 

பெறுதல் (Sec. 164).

குறிப்புகள்

நான்கு  கடமைகள்  (Secs  150,  158,  159,  164): தெரிந்த  குறைபாடுகளை 

வெளிப்படுத்துதல்; அவசியமான/அசாதாரணச் செலவுகளை ஏற்றல்; bailee-க்கு 
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indemnify செய்தல்; goods-ஐத் திரும்பப் பெறுதல்.

Sec  150  குறைபாடுகளை  வெளிப்படுத்துதல்: gratuitous  bailment  — 

பயன்பாட்டைக்  கணிசமாகப்  பாதிக்கும்  அல்லது  bailee-ஐ  அசாதாரண 

அபாயங்களுக்கு  உள்ளாக்கும்,  தனக்குத்  தெரிந்த  குறைபாடுகளை  bailor 

கட்டாயம் வெளிப்படுத்த வேண்டும்;  இல்லையெனில் விளையும் சேதத்துக்குப் 

பொறுப்பு  (முரட்டுக்  குதிரையைச்  சொல்லாமல்  இரவல்  கொடுத்தல்);  non-

gratuitous/hire — குறைபாடு தனக்குத் தெரிந்தாலும் தெரியாவிட்டாலும் (WHETHER 

OR NOT)  அத்தகைய சேதத்துக்கு bailor  பொறுப்பு (பாதுகாப்பற்ற carriage; Hyman v. 

Nye — carriage bolt உடைந்தது, நோக்கத்துக்குத் தகுந்த carriage வழங்க வேண்டியது 

bailor-இன்  பொறுப்பு);  அபாயகரமான  goods  (வெடிபொருட்கள்)  —  அவற்றின் 

தன்மையைக் கட்டாயம் வெளிப்படுத்த வேண்டும் (Great Northern Ry case).

Sec  158  செலவுகள்: gratuitous  —  அவசியமான  செலவுகளையும்  (AND) 

அசாதாரணச்  செலவுகளையும்  bailor  திருப்பிச்  செலுத்துவார்;  non-gratuitous  — 

bailor  அசாதாரணச்  செலவுகளை  மட்டுமே  ஏற்பார்,  சாதாரண/வழக்கமான 

செலவுகள் bailee மீது விழும்.

Sec  159  முன்கூட்டிய  முடிவு: gratuitous-ஆகக்  கொடுத்த  goods-ஐ  எப்போது 

வேண்டுமானாலும்  திரும்பக்  கேட்கலாம்;  ஆனால்  முன்கூட்டியே  திருப்பித் 

தருவதால் bailee-க்கு ஏற்படும் இழப்பு அவர் பெற்ற நலனை விட அதிகமானால், 

அந்த  மிகுதியை  bailor  கட்டாயம்  ஈடுசெய்ய  வேண்டும்  —  goods  குறிப்பிட்ட 

காலத்துக்கு HIRED செய்யப்பட்டால், bailee-இன் விருப்பத்துக்கு மாறாக அவற்றை 

முன்கூட்டியே திரும்பக் கேட்க bailor-க்கு உரிமை இல்லை; Sec 164: bailor-இன் title 

குறைபாட்டால் ஏற்படும் இழப்புக்கு bailee-க்கு indemnify செய்ய வேண்டும், காலம் 

முடிந்ததும்/நோக்கம் நிறைவேறியதும்  goods-ஐத் திரும்பப் பெற வேண்டும் — 

மறுத்தால்,  பாதுகாப்பாக  வைத்திருந்ததற்கான  அவசியமான  செலவுகள் 

அனைத்தையும்  bailee  கோரலாம்  (ஒரு  மாதம்  எடுத்துச்  செல்லப்படாமல் 

விடப்பட்ட car).

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Gratuitous-ஆகக் கொடுத்த vs. hire-க்குக் கொடுத்த goods-ஐ முன்கூட்டியே கேட்டல்: Sec. 

159-இன் கீழ் GRATUITOUS bailment-ஐ மட்டுமே எப்போது வேண்டுமானாலும் முடிக்கலாம் 

(bailee-இன் இழப்பு நலனை மிஞ்சினால் இழப்பீட்டுடன்); goods குறிப்பிட்ட காலத்துக்கு 

hire  செய்யப்பட்டால்  (Kushwah  Travels  car  15  நாட்களுக்கு),  bailee-இன் விருப்பத்துக்கு 

மாறாக அவற்றை முன்கூட்டியே திரும்பக் கேட்க bailor-க்கு உரிமை இல்லை --- Secs. 

153/159 → facts → conclusion எனப் பொருத்துங்கள்.

▪   Sec. 150-ஐயும் கைவசம் வைத்திருங்கள்: hire bailments-இல் குறைபாடுகள் தனக்குத் 

தெரிந்தாலும் தெரியாவிட்டாலும்,  அவற்றால் ஏற்படும் சேதத்துக்கு  bailor  பொறுப்பு 

(Hyman v. Nye).
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CSQ 2.1 · RTP 2025-Sep [6] · Case Scenario · --- · Pg 221 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Bailee-இன் கடமைகள் (Duties of A Bailee)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  D u t i e s  o f  A  B a i l e e

முதலில் படிக்க   Section 8.3 'Duties of a Bailee'-ஐப் படியுங்கள் --- நியாயமான கவனம் (Secs. 

151--152),  அங்கீகாரமற்ற/முரணான  பயன்பாடு  கூடாது  (Secs.  153--154),  கலக்கக் 

கூடாது  (Secs.  155--157),  goods-ஐத்  திருப்பித்  தருதல்  (Secs.  160--161),  accretion-ஐத் 

திருப்பித் தருதல் (Sec. 163).

குறிப்புகள்

ஆறு கடமைகள்: நியாயமான கவனம் (Secs 151–152); அங்கீகாரமற்ற/முரணான 

பயன்பாடு  கூடாது  (Secs  153–154);  கலக்கக்  கூடாது  (Secs  155–157);  goods-ஐத் 

திருப்பித் தருதல் (Secs 160–161); accretion-ஐத் திருப்பித் தருதல் (Sec 163 — பசுவுடன் 

கன்றையும் ஒப்படைத்தல்); bailor-க்கு எதிராக title கோரக் கூடாது.

Secs 151–152 கவனம்: bailee “as much care of the goods bailed to him as a man of ordinary 

prudence would, under similar circumstances, take of his own goods of the same bulk, quality and 
value” எடுக்கக் கடமைப்பட்டவர்; Sec 152 — சிறப்பு contract இல்லாவிட்டால், அந்தக் 

கவனம்  எடுத்திருந்தால்  இழப்பு/அழிவு/சீரழிவுக்குப் பொறுப்பல்ல  (bailee  தன் 
சொந்த  நகைகளுடன்  வைத்தவை  கலவரத்தில்  தொலைந்தால்  — 

பொறுப்பல்ல; வெள்ளத்தில் சேதமடைந்த warehouse goods — Shanti Lal v. Takechand); 

ஆனால் சிறப்பு அறிவுறுத்தலை மீறினால்  (bank locker-இல் வைக்க வேண்டிய 

நகைகளை வீட்டில் வைத்தல்) பொறுப்பாவார்.

Sec 154: bailment நிபந்தனைகளின்படி அல்லாமல் goods-ஐப் பயன்படுத்தும் bailee, 

எந்த (ANY) இழப்புக்கும் அழிவுக்கும் bailor-க்கு இழப்பீடு தரப் பொறுப்பானவர் — 

தற்செயலானதாக  இருந்தாலும்,  அலட்சியம்  இல்லாவிட்டாலும்  (சொந்தச் 

சவாரிக்குக்  கொடுத்த  குதிரையைக்  குடும்ப  உறுப்பினருக்குக்  கொடுத்தல்; 

Varanasi  செல்ல வாடகைக்கு எடுத்த குதிரையை Cuttack-க்கு ஓட்டிச் செல்லுதல்); 

Sec  153-இன்  கீழ்  அத்தகைய  முரணான  பயன்பாடு  bailment-ஐ  bailor-இன் 

விருப்பப்படி voidable ஆகவும் ஆக்குகிறது.

கலத்தல்: Sec  155  —  bailor-இன்  ஒப்புதலுடன்:  கலவையில்  இருவருக்கும் 

விகிதாசார interest; Sec 156 — ஒப்புதல் இன்றி ஆனால் பிரிக்கக்கூடியது: சொத்து 

அவரவரிடமே இருக்கும்,  பிரிப்புச் செலவுகளையும் எந்தச் சேதத்தையும்  bailee 

ஏற்பார் (குறியிட்ட 100 பருத்தி bales; பிரிக்கக்கூடியதானால் Amar-இன் சர்க்கரை); 

Sec 157 — ஒப்புதல் இன்றி,  பிரிக்க முடியாதது: goods-இன் இழப்புக்கு (LOSS) bailor 

இழப்பீடு பெற உரிமை உண்டு  (நாட்டு மாவுடன் கலக்கப்பட்ட  Cape  மாவு;  Amar-
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இன் சர்க்கரையைக் கலந்து packing செய்த Srijith-இன் ஊழியர் — Srijith கட்டாயம் 

இழப்பீடு தர வேண்டும்).

Secs  160–161  திருப்பித்  தருதல்: காலம்  முடிந்ததும்  அல்லது  நோக்கம் 

நிறைவேறியதும்,  கேட்காமலேயே  bailee  வழிகாட்டுதல்படி  goods-ஐத் திருப்பித் 

தர/ஒப்படைக்க வேண்டும்; தவறினால், நியாயமான கவனம் எடுத்திருந்தாலும் 

அப்போதிருந்து ஏற்படும் எந்த (ANY) இழப்பு, அழிவு, சீரழிவையும் அவரே ஏற்பார் 

(நியாயமான காலத்தைத் தாண்டி வைத்திருந்த புத்தகங்கள் தற்செயல் தீயில் 

எரிந்தன; இரண்டு நாளுக்குப் பதில் ஒரு வாரம் வைத்திருந்த குடை — இழப்பை 

M ஏற்பார்).

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   நியாயமான கவனத்துக்குப் பின் திருட்டு/தீ (jeweller Arun நகைகளை locker-இல் பூட்டி 

வைத்தல்): Secs. 151--152 → bailee பொறுப்பல்ல; Sec. 161-உடன் ஒப்பிடுங்கள் --- bailment 

காலம் முடிந்த பின் அல்லது கேட்ட பின் goods-ஐ வைத்திருந்தால் (Kartik-இன் AC, R ஒரு 

வாரம் வைத்திருந்த குடை),  அதன் பின் தற்செயல்/தீயால் நேர்ந்தாலும் எந்த  (ANY) 

இழப்பையும் bailee ஏற்பார்.

▪   கலத்தல் சூழ்நிலைகள்: ஒப்புதலுடன்  விகிதாசார → interest (Sec. 155); ஒப்புதல் இன்றி 

ஆனால்  பிரிக்கக்கூடியது  (Amar-இன்  சர்க்கரை)  →  பிரிப்புச்  செலவுகளையும் 

சேதத்தையும் bailee ஏற்பார் (Sec. 156); delivery-boy goods-ஐ அண்டை வீட்டாரிடம் விட்டுச் 

செல்லுதல் = அங்கீகாரமற்ற செயல், இதற்கு bailee பொறுப்பு. விடை முறை: மீறப்பட்ட 

கடமை  → section → facts → இழப்பை யார் ஏற்பது.

CSQ 3.1 · MTP 2024-Aug [4] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 222 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · PYQ 2025-Sep [1] (a) (ii) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 223 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  3.3  ·  RTP  2026-Jan  [6]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  224    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪    Sec.  154  சொல்லுக்குச்  சொல்:  bailment  நிபந்தனைகளுக்கு  முரணாக  goods-ஐப் 

பயன்படுத்தும்  bailee,  எந்த  (ANY)  இழப்பு/அழிவுக்கும்  bailor-க்கு  இழப்பீடு  தரப் 

பொறுப்பானவர் --- அலட்சியம் இல்லாவிட்டாலும் கூட.

▪   Sec. 151 கவனத் தரம்:  அதே bulk, quality, value உள்ள தன் சொந்த goods மீது சாதாரண 

விவேகமுள்ள  மனிதர்  எடுக்கும்  அளவு  கவனம்;  Sec.  152:  சிறப்பு  contract 

இல்லாதபோது, அந்தக் கவனம் எடுத்திருந்தால் பொறுப்பு இல்லை.
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பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪   ஒப்புதலுடன் பிரிக்க முடியாத கலத்தல், பின்னர் நுகர்வு (CONSUMPTION) (Mr. Truth-இன் 

நிலக்கடலை): Sec. 155 (ஒப்புதலுடன் கலத்தல்) vs. goods conversion என ஆராயுங்கள் --- 

கலக்க ஒப்புதல் இருந்தது, ஆனால் அவற்றை நுகர்ந்தது அங்கீகாரமற்ற பயன்பாடு 

(Sec.  154),  எனவே  இழப்பீடு  செலுத்த  வேண்டும்;  முடிவுக்கு  முன்  இரண்டு 

பிரச்சினைகளையும் பிரித்துப் பாருங்கள்.

தலைப்பு 4: Bailor-இன் உரிமைகள் (Rights of A Bailor)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  R i g h t s  o f  A  B a i l o r

முதலில் படிக்க   Section 8.4 'Rights of a Bailor'-ஐப் படியுங்கள் --- முடிவுக்குக் கொண்டுவரும் 

உரிமை (Sec. 153), gratuitous goods-ஐத் திரும்பக் கேட்டல் (Sec. 159), wrongdoers மீது வழக்கு 

(Secs. 180--181), bailee மீது வழக்கு, இழப்பீடு கோருதல்.

குறிப்புகள்

ஐந்து உரிமைகள்: bailment-ஐ முடிவுக்குக் கொண்டுவருதல் (Sec 153); gratuitous-

ஆகக் கொடுத்த  goods-ஐ எப்போது வேண்டுமானாலும் திரும்பக் கேட்டல்  (Sec 

159);  எந்த wrongdoer/third party  மீதும் வழக்கு (Secs 180–181); bailee-இன் கடமைகள், 

பொறுப்புகளைச் செயல்படுத்த அவர் மீது வழக்கு;  அங்கீகாரமற்ற பயன்பாடு 

அல்லது அங்கீகாரமற்ற கலத்தலால் ஏற்பட்ட சேதத்துக்கு இழப்பீடு கோருதல்.

Sec 153  பொறி: முரணான பயன்பாடு bailment contract-ஐ bailor-இன் விருப்பப்படி 

VOIDABLE  ஆக்குகிறது  —  தானாகவே  void  ஆவதில்லை  (A  தன்  சொந்தச் 

சவாரிக்காக  B-க்குக்  குதிரையைக்  கொடுக்கிறார்,  B  அதை  C-க்குக் 

கொடுக்கிறார்  —  A-இன்  விருப்பப்படி  voidable);  Sec  154-உடன்  சேர்த்து, 

அங்கீகாரமற்ற  பயன்பாட்டால்  ஏற்பட்ட  எந்த  இழப்புக்கும்  bailor  இழப்பீடும் 

கோரலாம்.

Sec  159: gratuitous  goods-ஐ,  குறிப்பிட்ட  காலம்/நோக்கத்துக்கு  முன்பே  கேட்டால் 

திருப்பித்  தர  வேண்டும்  (ஒரு  மாதத்துக்கு  வைத்த  நகைகளை  ஒரு  வாரம் 

கழித்துக் கேட்டல்) — bailee-இன் இழப்பு அவர் பெற்ற நலனை விட அதிகமானால் 

அவருக்கு ஈடுசெய்ய வேண்டும்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   செல்லுபடி-கூற்றுப் பொறி: Sec. 153-இன் கீழ் bailment  நிபந்தனைகளுக்கு முரணாக 

goods-ஐப்  பயன்படுத்தினால்  contract,  bailor-இன்  விருப்பப்படி  VOIDABLE  ஆகிறது  --- 

தானாகவே  void  அல்ல;  எனவே  'the  contract  of  bailment  becomes  void'  என்ற  கூற்று 

INCORRECT,  void/voidable  வேறுபாட்டைக்  கொண்டு  நீங்கள்  கட்டாயம்  நியாயப்படுத்த 

வேண்டும்.
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▪    Sec.  153-ஐ  Sec.  154-உடன் இணையுங்கள்:  contract-ஐ  avoid  செய்வதுடன்,  goods-இன் 

அங்கீகாரமற்ற பயன்பாட்டால் ஏற்பட்ட எந்த இழப்புக்கும் bailor இழப்பீடு கோரலாம்.

▪    Descriptive  விடைகளுக்காக முழு உரிமைப் பட்டியலைத் தயாராக வைத்திருங்கள்: 

bailment-ஐ  முடித்தல்  (Sec.  153),  gratuitous-ஆகக்  கொடுத்த  goods-ஐ  எப்போது 

வேண்டுமானாலும் திரும்பக் கேட்டல்  (Sec. 159),  தவறிழைத்த  third party  மீது வழக்கு 

(Secs.  180--181),  bailee-இன்  கடமைகளைச்  செயல்படுத்த  அவர்  மீது  வழக்கு, 

அங்கீகாரமற்ற பயன்பாடு/கலத்தலுக்கு இழப்பீடு கோருதல்.

TQ 4.1 · PYQ 2022-May [2] (c) (iv) · Descriptive · 1M · Pg 225 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

தலைப்பு 5: Bailee-இன் உரிமைகள் (Rights of A Bailee)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  R i g h t s  o f  A  B a i l e e

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில்  படிக்க    பிரிவு  2.8-இன்  §8.5-ஐப்  படியுங்கள்:  bailee-இன்  ஏழு  உரிமைகள், 

அவற்றின் section numbers-உடன்.

குறிப்புகள்

Section  165  —  கூட்டு  bailors-இல்  எவருக்கும்  ஒப்படைக்கலாம்: பல  கூட்டு 

உரிமையாளர்கள் goods-ஐ bail செய்தால், மாறான contract இல்லாவிட்டால், கூட்டு 

உரிமையாளர்களில் எவரேனும் ஒருவரிடம் bailee அவற்றைத் திருப்பித் தரலாம். 

உதா.: A, B, C கூட்டாக D-க்கு ஒரு harvesting combine-ஐ வாடகைக்கு விடுகின்றனர்; 

காலம் முடிந்ததும் D அதை அவர்களில் எவரேனும் ஒருவரிடம் திருப்பித் தரலாம்.

Section 166 — indemnity உரிமை: bailment செய்யவோ, goods-ஐத் திரும்பப் பெறவோ, 

அவை குறித்து வழிகாட்டுதல் தரவோ bailor-க்கு உரிமை இல்லாததால் ஏற்படும் 

எந்த  இழப்புக்கும்  bailor-இடமிருந்து  indemnity  பெற  bailee-க்கு  உரிமை  உண்டு; 

bailor-க்கு  title  இல்லாத  நிலையில்,  bailee  நல்லெண்ணத்துடன்  bailor-இன் 

வழிகாட்டுதல்படி  goods-ஐத்  திருப்பி  ஒப்படைத்தால்,  அந்த  delivery-க்கு 

உண்மையான உரிமையாளரிடம் bailee பொறுப்பல்ல.

Section  150  —  குறைபாடுள்ள  goods-க்கு  இழப்பீடு: தனக்குத்  தெரிந்த 

குறைபாடுகளை bailor வெளிப்படுத்தத் தவறியதால் ஏற்பட்ட எந்த இழப்பையும் 

bailee  அவரிடமிருந்து  பெறலாம்  —  bailment  for  hire எனில்,  குறைபாடு 

தெரியாவிட்டாலும் bailor பொறுப்பாவார்.

Section  158  —  அவசியமான  செலவுகள்: gratuitous  bailment-இல்,  bailment 

நோக்கத்துக்காக  bailee  செய்த  அவசியமான  செலவுகளையும்,  எந்த 
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அசாதாரணச் செலவுகளையும் bailor கட்டாயம் திருப்பிச் செலுத்த வேண்டும்.

Section 167 — title  குறித்து  court-ஐ நாடுதல்: bail  செய்த  goods-ஐ  bailor  அல்லாத 

வேறொருவர்  கோரினால்,  delivery-ஐ  நிறுத்தி  title-ஐத்  தீர்மானிக்குமாறு  bailee 

court-ஐ நாடலாம்.  Sections 170 and 171: சேவைக்கான கட்டணத்துக்காக bailee-க்கு 

particular lien-உம், குறிப்பிட்ட தொழில்களில் general lien-உம் உண்டு.

தலைப்பு 6: எந்த wrong doer (third party)-க்கும் எதிரான Bailor, Bailee 
உரிமைகள்
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  R i g h t s  o f  B a i l o r  a n d  B a i l e e  A g a i n s t  A n y  W r o n g  D o e r  ( T h i r d  P a r t y )

முதலில்  படிக்க    Section  8.6-ஐப்  படியுங்கள்  ---  Sec.  180-இன்  கீழ்  wrongdoers  மீதான 

வழக்குகள், Sec. 181-இன் கீழ் relief பகிர்வு.

குறிப்புகள்

Sec 180 (SM): bail  செய்த  goods-இன் பயன்பாட்டை அல்லது  possession-ஐ மூன்றாம் 

நபர் தவறாக bailee-இடமிருந்து பறித்தால், அல்லது அவற்றுக்கு ஏதேனும் சேதம் 

விளைவித்தால்  —  bailment  செய்யப்படாதிருந்தால்  அதே  நிலையில் 

உரிமையாளர் பயன்படுத்தியிருக்கக்கூடிய remedies-ஐப் பயன்படுத்த bailee-க்கு 

உரிமை உண்டு; அந்தப் பறிப்புக்காக அல்லது சேதத்துக்காக மூன்றாம் நபர் மீது 

bailor அல்லது bailee — இருவரில் எவரும் (EITHER) வழக்குத் தொடரலாம்.

Sec 181: அத்தகைய எந்த வழக்கிலும் relief அல்லது இழப்பீடாகப் பெறப்படுவது, 

bailor-க்கும்  bailee-க்கும்  இடையே  அவர்களின்  RESPECTIVE  INTERESTS-படி 

கையாளப்பட வேண்டும்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  180:  bail  செய்த  goods-இன் பயன்பாட்டை அல்லது  possession-ஐ மூன்றாம் நபர் 

தவறாக bailee-இடமிருந்து பறித்தால்,  அல்லது அவற்றுக்குச் சேதம் விளைவித்தால் 

— bailment செய்யப்படாதிருந்தால் உரிமையாளர் பயன்படுத்தியிருக்கக்கூடிய அதே 

remedies-ஐப் பயன்படுத்த bailee-க்கு உரிமை உண்டு; wrongdoer மீது bailor அல்லது bailee 

— இருவரில் எவரும் (EITHER) வழக்குத் தொடரலாம்.

▪   Sec. 181:  அத்தகைய வழக்கில் relief  அல்லது இழப்பீடாகப் பெறப்படுவது, bailor-க்கும் 

bailee-க்கும் இடையே அவர்களின் RESPECTIVE INTERESTS-படி கையாளப்படும்.

▪   6-mark விடையில் இரண்டு section numbers-ஐயும் மேற்கோள் காட்டுங்கள், Sec. 180-இன் 

சொற்களை நெருக்கமாகப் பின்பற்றி எழுதுங்கள்  ---  wrongdoer-க்கு எதிரான  bailor-

இன்  உரிமைகளையே  கேள்வி  குறிப்பாகக்  கேட்கிறது,  எனவே  bailor  வழக்குத் 

தொடரும் உரிமையுடன் தொடங்குங்கள்.
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TQ 6.1 · PYQ 2024-Sep [5] (c) (I) · Descriptive · 6M · Pg 225 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 7: Bailment முடிவுறுதல் (Termination of Bailment)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  T e r m i n a t i o n  o f  B a i l m e n t

முதலில் படிக்க   Section 8.7 'Termination of Bailment'-ஐப் படியுங்கள் --- ஐந்து சூழ்நிலைகள் 

(காலம் முடிதல், நோக்கம் நிறைவேறுதல், notice, மரணம், subject matter அழிதல்).

குறிப்புகள்

ஐந்து  வழிகள்: (1)  குறிப்பிட்ட  காலம்  முடிதல்  (ஒரு  மாதத்துக்குக்  கொடுத்த 

motorcycle); (2) குறிப்பிட்ட நோக்கம் நிறைவேறுதல் (திருமணத்துக்கு வாடகைக்கு 

எடுத்த கூடாரங்கள், பாத்திரங்கள்); (3) notice மூலம் — bailment விதிமுறைகளுக்கு 

முரணாக  bailee  செயல்படும்போது,  அல்லது  gratuitous bailment-ஐ  bailor  எப்போது 

வேண்டுமானாலும்  முடிக்கும்போது;  (4)  bailor  அல்லது  bailee-இன்  மரணம் 

GRATUITOUS bailment-ஐ முடிக்கிறது; (5) subject matter அழிதல் அல்லது நோக்கத்தை 

இயலாததாக்கும் வகையில் goods-இன் தன்மை மாறுதல் (பழுதுபார்க்க முடியாத 

அளவு சேதமடைந்த cycle).

நிபந்தனைகள்: மரணம்  gratuitous  bailment-ஐ  மட்டுமே  முடிக்கிறது;  gratuitous 

bailment-ஐ முன்கூட்டியே முடிப்பது,  bailee  பெற்ற நலனை விட அதிக இழப்பை 

அவருக்கு  ஏற்படுத்தக்  கூடாது  —  ஏற்படுத்தினால்,  அந்த  மிகுதியை  bailor 

கட்டாயம் ஈடுசெய்ய வேண்டும் (Sec 159).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    ஐந்து  வழிகளையும்  விளக்குங்கள்:  (i)  குறிப்பிட்ட  காலம்  முடிதல்;  (ii)  நோக்கம் 

நிறைவேறுதல்;  (iii)  notice  மூலம்  ---  bailee  விதிமுறைகளுக்கு  முரணாகச் 

செயல்படும்போது,  அல்லது  gratuitous bailment-ஐ  bailor  எப்போது வேண்டுமானாலும் 

முடிக்கும்போது (Sec. 159 இழப்பீட்டுக்கு உட்பட்டு); (iv) bailor அல்லது bailee-இன் மரணம் 

GRATUITOUS bailment-ஐ முடிக்கிறது; (v) subject matter அழிதல்/தன்மை மாறுதல்.

▪   Examiners சரிபார்க்கும் நிபந்தனைகளைக் கவனியுங்கள்: மரணம் gratuitous bailment-ஐ 

மட்டுமே முடிக்கிறது; gratuitous bailment-ஐ முன்கூட்டியே முடித்தால்  bailee-இன் மிகுதி 

இழப்பை ஈடுசெய்ய வேண்டும்.

▪   இந்தப் பகுதியுடன் அடிக்கடி தொடர்பில்லாத துணைக் கேள்வி இணைந்து வரும் 

(உதா. ஏமாற்றப்பட்ட தரப்புக்கான remedies) --- marks-ஐச் சமமாகப் பகிர்ந்து, ஒவ்வொரு 

பகுதிக்கும் தனித்தனியே விடை எழுதுங்கள்.
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TQ 7.1 · MTP 2025-May S2 [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 226 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 7.2 · PYQ 2026-May [6] (Or) (b) · Descriptive · 6M · Pg 227 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 8: தொலைந்த Goods-ஐக் கண்டெடுப்பவர் (Finder of Lost 

Goods)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  F i n d e r  o f  L o s t  G o o d s

முதலில்  படிக்க    Section  8.8  'Finder  of  Lost  Goods'-ஐப்  படியுங்கள்  ---  Sec.  168-இன்  கீழ் 

உரிமைகள்  (goods-ஐ நிறுத்தி வைத்தல், specific reward-க்காக வழக்கு), Sec. 169 (finder 

எப்போது விற்கலாம்), Sec. 71-உடன் (bailee-ஆக finder) சேர்த்து.

குறிப்புகள்

Sec 168: உரிமையாளரைக் கண்டுபிடிக்கவும்  goods-ஐப் பாதுகாக்கவும் தானாக 

முன்வந்து மேற்கொண்ட சிரமம், செலவுக்கான இழப்பீட்டுக்காக உரிமையாளர் 

மீது வழக்குத் தொடர finder-க்கு உரிமை இல்லை (NO);  ஆனால் அந்த இழப்பீடு 

கிடைக்கும்  வரை  உரிமையாளருக்கு  எதிராக  goods-ஐ  நிறுத்தி  வைக்கலாம் 

(RETAIN); உரிமையாளர் specific reward அறிவித்திருந்தால், அந்த reward-க்காக finder 

வழக்குத் தொடரலாம் (SUE), அது கிடைக்கும் வரை goods-ஐ நிறுத்தி வைக்கலாம்.

Sec  169  விற்கும்  உரிமை (பொதுவாக  sale-க்கு  உரிய  பொருள்):  நியாயமான 

முயற்சியுடன்  தேடியும்  உரிமையாளர்  கிடைக்காவிட்டால்,  அல்லது  கேட்டும் 

finder-இன்  lawful  charges-ஐச் செலுத்த மறுத்தால்,  finder  விற்கலாம் —  (1)  அந்தப் 
பொருள்  அழியும்  அல்லது  அதன்  மதிப்பில்  பெரும்பகுதியை  இழக்கும் 

அபாயத்தில்  இருக்கும்போது,  அல்லது  (2)  finder-இன்  lawful  charges  அதன் 

மதிப்பில் மூன்றில் இரண்டு பங்கை எட்டும்போது.

கடமைகள்  (Sec  71,  finder  =  bailee): சாதாரண விவேகமுள்ள மனிதரைப் போல் 

கவனம்  எடுக்க  வேண்டும்,  சொந்தமாக்கிக்கொள்ள  உரிமை  இல்லை, 

உரிமையாளர்  கிடைத்ததும்  goods-ஐ  ஒப்படைக்க  வேண்டும்;  உண்மையான 
உரிமையாளர் தவிர அனைவருக்கும் எதிராக நிறுத்தி வைக்கலாம் — எனவே 

கண்டெடுத்து,  விளம்பரம்  செய்து,  ஒப்படைத்த  watch  finder-இடமே  திருப்பித் 

தரப்பட வேண்டும், மூன்றாம் நபர் வைத்துக்கொள்ளக் கூடாது.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  168:  தானாக முன்வந்து மேற்கொண்ட சிரமம்/செலவுக்கான இழப்பீட்டுக்காக 

உரிமையாளர் மீது  finder  வழக்குத் தொடர முடியாது  (SUE);  ஆனால் அந்த இழப்பீடு 

கிடைக்கும் வரை goods-ஐ நிறுத்தி வைக்கலாம் (RETAIN);  உரிமையாளர் specific reward 

அறிவித்திருந்தால்,  அந்த  reward-க்காக  finder  வழக்குத்  தொடர்ந்து,  அது 

செலுத்தப்படும் வரை goods-ஐ நிறுத்தி வைக்கலாம்.
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▪    Sec.  169:  நியாயமான  முயற்சியுடன்  தேடியும்  உரிமையாளர்  கிடைக்காவிட்டால் 

அல்லது  lawful charges-ஐச் செலுத்த மறுத்தால்,  மேலும்  (1)  அந்தப் பொருள் அழியும் 

அல்லது  அதன்  மதிப்பில்  பெரும்பகுதியை  இழக்கும்  அபாயத்தில்  இருந்தால், 

அல்லது  (2)  finder-இன்  lawful  charges  அதன்  மதிப்பில்  மூன்றில்  இரண்டு  பங்கை 

எட்டினால் — பொதுவாக விற்பனைக்கு உரிய பொருளை finder விற்கலாம்.

▪    கடமைகள்  (Sec.  71):  சாதாரண  விவேகமுள்ள  மனிதரின்  கவனம், 

சொந்தமாக்கிக்கொள்ளக் கூடாது, உண்மையான உரிமையாளரிடம் ஒப்படைத்தல்.

TQ 8.1 · PYQ 2026-May [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 228 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Raghav-இன்  wristwatch  scenario:  அவர்  விளம்பரம்  செய்து  காத்திருந்தார்  → 

உண்மையான உரிமையாளர் தவிர அனைவருக்கும் எதிராக நிறுத்தி வைக்கலாம்; 

Sec. 169 வரம்புகளுக்குள் மட்டுமே விற்க முடியும் (watch அழியக்கூடியது அல்ல; charges 

₹1,00,000-இன் மூன்றில் இரண்டு பங்குக்குக் குறைவு) ---  முடிவுக்கு முன் ஒவ்வொரு 

நிபந்தனையையும் facts-க்குப் பொருத்துங்கள்.

CSQ 8.1 · PYQ 2024-Sep [4] (a) (I) · Case Scenario · 4M · Pg 230 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 9: பொருளை நிறுத்தி வைக்கும் உரிமை (Right of Lien)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  R i g h t  o f  L i e n

முதலில் படிக்க   Section 8.9 'Right of Lien'-ஐப் படியுங்கள் --- particular lien (Sec. 170), bankers, 

factors, wharfingers, policy brokers, attorneys ஆகியோரின் general lien (Sec. 171), வேறுபாட்டு 

அட்டவணை.

குறிப்புகள்

Lien: தன்  claim  தீரும்  வரை  அல்லது  தனக்குச்  சேர  வேண்டிய  debt  திருப்பிச் 

செலுத்தப்படும்  வரை,  மற்றொருவருக்குச்  சொந்தமான  goods-ஐ  நிறுத்தி 

வைக்கும் உரிமை;  இரண்டு வகைகள் — particular (Sec 170), general (Sec 171); இந்த 

உரிமையை contract மூலம் விட்டுக்கொடுக்கலாம்/விலக்கலாம்.

Sec  170  particular  lien: bailment  நோக்கத்தின்படி  goods  மீது  LABOUR  அல்லது  SKILL 

சார்ந்த சேவையை  bailee  வழங்கியிருந்தால்,  மாறான  contract  இல்லாவிட்டால், 

உரிய  remuneration  கிடைக்கும் வரை அந்தக் குறிப்பிட்ட  goods-ஐ அவர் நிறுத்தி 

வைக்கலாம்  (tailor  coat-ஐ  நிறுத்தி  வைக்கிறார்;  jeweller  வெட்டி  மெருகேற்றிய 

diamond-ஐ நிறுத்தி  வைக்கிறார்);  இது தானாகவே எழுகிறது,  வேலை முடிந்த 
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பிறகே உருவாகிறது.

Sec  171  general  lien: GENERAL  balance  of  account-க்காக  goods-ஐ  நிறுத்தி  வைக்கும் 

உரிமை;  bankers,  factors,  wharfingers,  policy  brokers,  attorneys  of  law  ஆகியோருக்கு 

மட்டுமே  உண்டு  (மாறான  contract  இல்லாவிட்டால்)  —  திருப்பிச்  செலுத்திய 

இரண்டாவது  loan-க்கு  security-ஆகக்  கொடுத்த  நகைகளை,  செலுத்தப்படாத 

முந்தைய loan-க்காக banker நிறுத்தி வைக்கலாம்; general lien-இன் கீழ் உள்ள goods-

ஐ நிறுத்தி வைக்கலாம்,  ஆனால் விற்கக் கூடாது  (NOT  sold);  pledged  goods  மீது 

particular  lien-க்கு மட்டுமே  contract  bank-ஐக் கட்டுப்படுத்தினால்,  தனி  loan-க்காக 

அவற்றை நிறுத்தி வைக்க முடியாது.

General lien (Sec 171) Particular lien (Sec 170)

general balance of account-க்கு எதிராகப் 

பிறரின் goods-ஐ retain செய்தல்

bail செய்த specific goods மீதான நிலுவை 
செலுத்தப்படாததற்காக அவற்றையே 

retain செய்தல்

தானாக எழுவதல்ல — agreement மூலம் 
அங்கீகரிக்கப்படும்

தானாக எழும் (automatic)

goods மீது உழைப்போ திறனோ 
செலுத்தாவிட்டாலும் பயன்படுத்தலாம்

செலுத்திய உழைப்பு/திறன் goods-இன் 
மதிப்பை உயர்த்தினால் மட்டுமே எழும்

குறிப்பிட்ட வகையினர் மட்டும் — 

bankers, factors, wharfingers, policy brokers, 
attorneys

Bailee, finder of goods, pledgee, unpaid seller, 
agent, partner முதலியோர்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Banker's lien scenario (Radheshyam-இன் தங்கம்): pledged தங்கம் மீது bank-ஐ PARTICULAR lien-

க்கு  மட்டுமே  agreement  கட்டுப்படுத்தினால்,  தனி  unsecured  loan-க்காக  அதை  bank 

நிறுத்தி வைக்க முடியாது;  அத்தகைய  contract  இல்லாவிட்டால்,  banker-இன்  Sec.  171 

general  lien,  general  balance-ஐ  உள்ளடக்கும்  ---  முதலில்  contract  clause-ஐப்  படியுங்கள், 

பின்னர் Sec. 170 vs. 171 → conclusion எனப் பொருத்துங்கள்.

▪    நியாயப்படுத்துதலுக்கு  நினைவில்  கொள்ளுங்கள்:  particular  lien  தானாகவே 

எழுகிறது, goods மீது labour/skill தேவை; general lien குறிப்பிட்ட வகையினருக்கு மட்டுமே 

உண்டு, contract மூலம் விலக்கலாம்/உருவாக்கலாம்; general lien-இன் கீழ் உள்ள goods-

ஐ நிறுத்தி வைக்கலாம், ஆனால் விற்கக் கூடாது.

CSQ 9.1 · PYQ 2021-Jan [1] (c) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 232 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 10: அடகு (Pledge)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 1 0    ·    T o p i c  1 0 :  P l e d g e

முதலில் படிக்க   Section 8.10 'Pledge'-ஐப் படியுங்கள்  ---  Sec.  172  வரையறைகள்  (pledge, 

pawnor, pawnee), இன்றியமையாத கூறுகள், pawnee உரிமைகள் (Secs. 173--176), pawnor-

இன்  redeem  செய்யும்  உரிமை  (Sec.  177),  pawnee,  pawnor  ஆகியோரின்  கடமைகள் 

பட்டியல்.

குறிப்புகள்

Sec 172 (SM): “The bailment of goods as security for payment of a debt or performance of a promise 
is  called ‘pledge’”  — bailor  =  pawnor,  bailee =  pawnee (Secs 172–182);  இன்றியமையாத 

கூறுகள்  =  bailment-இன்  அனைத்துக்  கூறுகளும்,  கூடுதலாக  (PLUS) 

செலுத்துதல்/performance-க்கு  security-ஆக  bailment,  subject  matter  goods  ஆக 

இருத்தல், goods நடப்பில் இருத்தல், pledger-இடமிருந்து pledgee-க்கு delivery.

Pawnee  உரிமைகள்: Sec  173  —  debt,  அதன் மீதான  INTEREST,  possession  அல்லது 

preservation-க்கான  அவசியமான  செலவுகள்  அனைத்துக்கும்  pledged  goods-ஐ 

நிறுத்தி வைத்தல்;  Sec  174  —  பிந்தைய  debts-க்காக நிறுத்தி வைத்தல்  contract 

இருந்தால் மட்டுமே; Sec 175 — அசாதாரண preservation செலவுகளை வழக்கு (SUIT) 

மூலமே பெற வேண்டும், அவற்றுக்கு நிறுத்தி வைக்கும் உரிமை இல்லை; Sec 176 

—  pawnor  default  ஆனால்  (i)  goods-ஐ  collateral  security-ஆக  வைத்துக்கொண்டு 

debt/promise  மீது வழக்குத் தொடரலாம்,  அல்லது  (OR)  (ii)  pawnor-க்கு விற்பனை 

குறித்து  நியாயமான  NOTICE  கொடுத்து  விற்கலாம்;  விற்பனையில் 

பற்றாக்குறையை  pawnor  இன்னும் செலுத்த வேண்டும்,  உபரியை அவருக்குச் 

செலுத்த வேண்டும் — நியாயமான  notice  இல்லாத விற்பனை  Sec 176-இன்படி 

அல்ல.

Sec 177 pawnor-இன்  redeem  உரிமை: குறிப்பிட்ட நேரத்தில்  default  ஆன பிறகும், 

உண்மையான  விற்பனைக்கு  முன்பு  (BEFORE)  எப்போது  வேண்டுமானாலும் 

pawnor  goods-ஐ  redeem  செய்யலாம்  —  தன்  default-ஆல்  ஏற்பட்ட செலவுகளைக் 

கூடுதலாகச் செலுத்தி  (redemption =  debt-ஐச் செலுத்தி/promise-ஐ நிறைவேற்றி 

goods-ஐத் திரும்பப் பெறுதல்).

Pawnee கடமைகள் (ஆறு): pledged goods மீது நியாயமான கவனம்; அங்கீகாரமற்ற 

பயன்பாடு  கூடாது;  திருப்பிச்  செலுத்துதல்/performance  நடந்ததும்  goods-ஐத் 

திருப்பித்  தருதல்;  தன்  சொந்த  goods-ஐ  pledged  goods-உடன்  கலக்கக்  கூடாது; 

pledge  விதிமுறைகளுக்கு  முரணான  செயல்  கூடாது;  எந்த  accretion-ஐயும் 

திருப்பித் தருதல்.  Pawnor  கடமைகள்: debt-ஐச் செலுத்துதல்/நிறைவேற்றுதல்; 

அசாதாரண  preservation  செலவுகளை  ஈடுசெய்தல்;  pawnee-ஐ  அசாதாரண 

அபாயங்களுக்கு  உள்ளாக்கும்  குறைபாடுகளை  வெளிப்படுத்துதல்;  title 
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குறைபாட்டுக்கு pawnee-க்கு indemnify  செய்தல்; default-க்குப் பின் விற்பனையில் 

ஏற்பட்ட பற்றாக்குறையைச் செலுத்துதல்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  173:  debt,  அதன்  மீதான  INTEREST,  possession/preservation-க்கான  அவசியமான 

செலவுகள் அனைத்துக்கும்  pledge  செய்த  goods-ஐ  pawnee  நிறுத்தி வைக்கலாம்;  Sec. 

174:  பிந்தைய  debts-க்காக  நிறுத்தி  வைத்தல்  contract  இருந்தால் மட்டுமே;  Sec.  175: 

அசாதாரணச் செலவுகளை வழக்கு மூலமே பெற முடியும் (நிறுத்தி வைக்கும் உரிமை 

இல்லை).

▪    Sec.  176  default-இன்  போதான  உரிமைகள்:  goods-ஐ  collateral  security-ஆக 

வைத்துக்கொண்டு  debt  மீது வழக்கு,  அல்லது  (OR)  நியாயமான  NOTICE  கொடுத்து 

விற்றல்  ---  பற்றாக்குறையை  pawnor-இடமிருந்து  பெறலாம்,  உபரியை  அவருக்குச் 

செலுத்த வேண்டும்.

▪   Pawnee கடமைகள் (ஆறின் பட்டியல்): நியாயமான கவனம், அங்கீகாரமற்ற பயன்பாடு 

கூடாது,  திருப்பிச்  செலுத்தியதும்  திருப்பித்  தருதல்,  கலக்கக்  கூடாது,  pledge 

விதிமுறைகளுக்கு முரணான செயல் கூடாது, accretion-ஐத் திருப்பித் தருதல்.

TQ 10.1 ·  PYQ 2024-Sep [5]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 233    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Notice  இல்லாத விற்பனை  scenarios (Stefen/Flemming  வகை):  pawnor-க்கு நியாயமான 

notice  இன்றி  Sec.  176-இன்  கீழ்  செய்த  விற்பனை  அவருக்கு  எதிராகச்  செல்லாது; 

உண்மையான  விற்பனைக்கு  முன்  எப்போது  வேண்டுமானாலும்,  default 

செலவுகளைச் செலுத்தி,  redeem  செய்யும்  Sec. 177  உரிமையும்  pawnor-க்கு உண்டு  --- 

வரையறை  (Sec.  172)  →  தொடர்புடைய  உரிமை/கடமை   → conclusion  எனப் 

பொருத்துங்கள்.

CSQ 10.1 · RTP 2024-Sep [9] · Case Scenario · --- · Pg 234 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 11: உரிமையாளர் அல்லாதவர் செய்யும் அடகு (Pledge 

by Non-Owner)
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 1 1    ·    T o p i c  1 1 :  P l e d g e  b y  N o n - O w n e r

முதலில் படிக்க   Section 8.11 'Pledge by Non-Owners'-ஐப் படியுங்கள் --- mercantile agent (Sec. 

178),  voidable  contract-இன் கீழ்  possession  உள்ளவர்  (Sec.  178A),  limited  interest  (Sec.  179), 

possession-இல் உள்ள co-owner, possession-இல் உள்ள seller/buyer.
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குறிப்புகள்

விதி: பொதுவாக  உரிமையாளர்  (அல்லது  அவரால்  அதிகாரம்  பெற்றவர்) 

மட்டுமே  pledge  செய்ய  முடியும்;  goods-இன்  possession-இல்  விடப்பட்ட  non-owners 

செய்யும் bona fide pledges-க்கு விதிவிலக்குகள் உண்டு.

Sec  178  mercantile  agent: உரிமையாளரின்  ஒப்புதலுடன்  (WITH)  goods  அல்லது 

documents of title-ஐ possession-இல் வைத்திருக்கும் agent,  வணிகத்தின் சாதாரண 

போக்கில் செயல்படும்போது செய்யும் pledge, உரிமையாளரின் அதிகாரத்துடன் 

செய்ததைப்  போலவே  valid  —  pawnee  நல்லெண்ணத்துடன்  செயல்பட்டிருக்க 

வேண்டும், pawnor-க்கு அதிகாரம் இல்லை என்ற notice அவருக்கு இருந்திருக்கக் 

கூடாது.

Sec 178A voidable  contract: Sec  19/19A-இன் கீழ்  voidable  ஆன  contract  (fraud,  coercion, 

misrepresentation,  undue  influence  மூலம்  consent)  வழியாக  pawnor  possession 

பெற்றிருந்தாலும்,  pledge  நேரத்தில்  அந்த  contract  rescind  செய்யப்படாவிட்டால் 

(NOT  rescinded),  pawnee  நல்லெண்ணத்துடனும்  title  குறைபாடு  பற்றிய  notice 

இன்றியும் செயல்பட்டால் அவருக்கு நல்ல title கிடைக்கும் — Srushti-யின் diamond-

ஐ Mr. VK-இடம் pledge செய்தது valid pledge.

Sec 179 limited interest: limited interest மட்டுமே உள்ளவர் செய்யும் pledge அந்த interest 

அளவுக்கு valid (finder ₹5,000-க்கு phone-ஐப் பழுதுபார்த்து,  அதை ₹2,000-க்கு pledge 

செய்தால் — ₹5,000 செலுத்தினால் மட்டுமே உரிமையாளர் திரும்பப் பெறுவார்; 

₹70,000-க்கு  pledge  செய்த நகைகளை ₹90,000-க்கு  re-pledge  செய்தால் — ₹70,000, 

அதன் interest வரை valid).

பிற விதிவிலக்குகள்: பிற உரிமையாளர்களின் ஒப்புதலுடன்  possession-இல் 

உள்ள co-owner செல்லுபடியாக pledge செய்யலாம்; sale-க்குப் பின்னும் possession-

இல் உள்ள  seller,  அல்லது  sale-க்கு முன்  seller-இன் ஒப்புதலுடன்  possession-இல் 

உள்ள  buyer  —  pawnee  நல்லெண்ணத்துடன்,  title  குறைபாடு  தெரியாமல் 

செயல்பட்டால்  valid  pledge  செய்யலாம்  (seller  B-இடமே  விடப்பட்ட  cycle-ஐ 

நல்லெண்ணத்துடன்  C-க்கு  pledge  செய்தல்  —  valid);  விற்கும்  உரிமை  எதுவும் 

இல்லாத (NO right to dispose) வெறும் possessor எந்த விதிவிலக்கிலும் வரமாட்டார் — 

உண்மையான உரிமையாளர் goods-ஐத் திரும்பப் பெறுவார்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 178:  உரிமையாளரின் ஒப்புதலுடன் (WITH) goods/documents of title-ஐ possession-இல் 

வைத்திருக்கும்  mercantile agent,  வணிகத்தின் சாதாரண போக்கில்  pledge  செய்தால் 

அது  valid  pledge  ---  pawnee  அதிகாரக்  குறைபாடு  பற்றிய  notice  இன்றி 

நல்லெண்ணத்துடன்  செயல்பட  வேண்டும்;  எனவே  அத்தகைய  pledge-ஐ  'invalid' 

என்னும் True/False கூற்று FALSE.
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▪   Sec. 178A: Sec. 19/19A-இன் கீழ் voidable ஆன contract (fraud, misrepresentation, coercion, undue 

influence)  மூலம்  goods-ஐ வைத்திருப்பவர் செய்யும்  pledge — pledge  நேரத்தில்  contract 

rescind  செய்யப்படவில்லை  (NOT)  என்றால்,  pawnee  குறைபாடு பற்றிய  notice  இன்றி 

நல்லெண்ணத்துடன் செயல்பட்டிருந்தால் valid.

▪   Sec.  179 (limited interest ---  அந்த அளவுக்கு  pledge valid),  co-owner, possession-இல் உள்ள 

seller/buyer செய்யும் pledges ஆகியவற்றையும் தெரிந்துகொள்ளுங்கள்.

TQ 11.2 · PYQ 2025-Sep [5] (c) (I) · True/False · 2M · Pg 236 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 11.1 · PYQ 2025-May [6] (Or) (b) · Descriptive · 6M · Pg 235 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Srushti-யின் diamond case: rescind செய்யப்படாத voidable contract + நல்லெண்ணத்துடன் VK-

இடம்  pledge  →  Sec.  178A-இன்  கீழ்  valid  pledge  ---  நிபந்தனை  வாரியாகப்  பொருத்தி 

எழுதுங்கள்.

▪   விற்கும் உரிமை எதுவும் இல்லாத (NO right to dispose) possessor-இன் sale/pledge (Shyam--

Govind--Manohar):  எந்த  விதிவிலக்கும்  பொருந்தாது,  உண்மையான  உரிமையாளர் 

திரும்பப்  பெறலாம்;  வெறும்  possession-ஐ,  mercantile  agent-ஆக  உரிமையாளரின் 

ஒப்புதலுடன் உள்ள possession-இலிருந்து வேறுபடுத்துங்கள்.

CSQ 11.1 · PYQ 2021-Dec [2] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 236 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 12: Bailment, Pledge இடையிலான வேறுபாடுகள்
P 2 - C 2 - U 2 . 8 - T 1 2    ·    T o p i c  1 2 :  D i s t i n c t i o n  B e t w e e n  B a i l m e n t  a n d  P l e d g e

முதலில்  படிக்க    Section  8.12-ஐப்  படியுங்கள்  ---  bailment  (Sec.  148),  pledge  (Sec.  172) 

இடையிலான  அட்டவணை  வடிவ  வேறுபாடு:  பொருள்,  தரப்பினர்,  நோக்கம், 

consideration, விற்கும் உரிமை, பயன்படுத்தும் உரிமை.

குறிப்புகள்

அறிமுகம்: pledge  (Sec  172)  என்பது  debt  செலுத்துதலுக்கு  அல்லது  promise 

நிறைவேற்றுதலுக்கு security-ஆகச் செய்யப்படும் ஒரு சிறப்பு வகை bailment (Sec 

148) — நினைவு வரி: அனைத்து pledges-உம் bailments, ஆனால் அனைத்து bailments-

உம் pledges அல்ல.

Bailment (Sec 148) Pledge (Sec 172)

ஏதேனும் குறிப்பிட்ட நோக்கத்துக்காக debt திருப்பிச் செலுத்துதல்/promise 
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goods-ஐ ஒப்படைத்தல் நிறைவேற்றலுக்கு security ஆக goods-ஐ 
ஒப்படைத்தல்

Parties: bailor, bailee Parties: pawnor, pawnee

எந்த நோக்கமும் — safe custody, 
பழுதுபார்ப்பு, processing

debt அல்லது promise-க்கான security ஆக 
மட்டும்

consideration உடனோ இல்லாமலோ 
இருக்கலாம்

எப்போதும் consideration-க்காக

Bailee விற்க முடியாது — retain (lien) 
செய்யலாம் அல்லது நிலுவைக்கு 
வழக்கிடலாம்

pawnor தவறினால், உரிய notice-க்குப் 

பின் pawnee விற்கலாம் (Sec 176)

contract-இல் குறிப்பிட்ட நோக்கத்துக்கு 

bailee goods-ஐப் பயன்படுத்தலாம்

pledge செய்த goods-ஐ pawnee 
பயன்படுத்த முடியாது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   நான்கு வேறுபாடுகளைக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  (i)  நோக்கம்  ---  எந்த நோக்கமும் 

(safe  custody,  repair)  vs.  debt/promise-க்கு  security;  (ii)  தரப்பினர்  ---  bailor/bailee  vs. 

pawnor/pawnee; (iii) விற்கும் உரிமை --- bailee-க்கு இல்லை (lien/வழக்கு மட்டுமே) vs. default 

ஆனால்  notice  கொடுத்த  பின்  pawnee  விற்கலாம்  (Sec.  176);  (iv)  goods  பயன்பாடு  --- 

contract-படி bailee பயன்படுத்தலாம் vs. pawnee பயன்படுத்தவே முடியாது.

▪   தேவைப்பட்டால் சேருங்கள்: consideration --- bailment gratuitous ஆக இருக்கலாம், pledge 

எப்போதும் consideration-க்கே; மேலும் 'all pledges are bailments, but all bailments are not pledges' 

என்ற நினைவு வரி.

▪   4-mark  வடிவத்துக்கு,  உட்தலைப்புகளுடன் இரண்டு நெடுவரிசை அட்டவணையாக 

எழுதுங்கள்.

TQ 12.1 · PYQ 2018-May [5] (c) · Distinguish Between · 4M · Pg 237 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

பிரிவு 2.9: முகவாண்மை (Agency)
Agency

P2-C2-U2.9   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 6   ·   வகை B   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 8.5%   ·   20 
வினாக்கள்
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தலைப்பு 1: Agency என்றால் என்ன? (What is Agency?)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  W h a t  i s  A g e n c y ?

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.9-இன் §9.1-ஐப் படியுங்கள்: Act 'agency'-ஐ வரையறுக்கவில்லை 

என்பது,  Section  182  தரும்  agent,  principal  வரையறைகள்,  agency-க்கான  இரு-பகுதி 

சோதனை.

குறிப்புகள்

வரையறுக்கப்படவில்லை: Indian  Contract  Act,  1872  'Agency'  என்ற  சொல்லை 

வரையறுக்கவில்லை. மாறாக Section 182 தரப்பினரை வரையறுக்கிறது — agent 

என்பவர் “a person employed to do any act for another or to represent another in dealing with the 

third persons”, principal என்பவர் “a person for whom such act is done or who is so represented”.

Agency-க்கான சோதனை: (a)  அந்த நபருக்கு  principal-ஐக் கட்டுப்படுத்தி third 

party-க்குப் பதில்சொல்லச் செய்யும் திறன் உள்ளதா; (b) principal-க்கும் third parties-

க்கும் இடையே privity of contract ஏற்படுத்த முடியுமா. இரண்டுக்கும் ஆம் என்றால் 

agency உறவு உள்ளது.

அடிப்படை முதுமொழி: agency விதி “Qui facit per alium, facit per se” என்பதன் மீது 

அமைந்தது — agent மூலம் செயல்படுபவர் தானே செயல்படுகிறார்; ஆக, முதல் 

நபர்  இரண்டாம்  நபரைப்  பிறருடன்  legal  relation-இல்  கொண்டுவரும்  உறவே 

agency.

தலைப்பு 2: Agents நியமனமும் authority-யும் (Appointment and Authority 

of Agents)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  A p p o i n t m e n t  a n d  A u t h o r i t y  o f  A g e n t s

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.9-இன் §9.2-ஐப் படியுங்கள்: யார் agent-ஐ நியமிக்கலாம், யார் 

agent ஆகலாம், agency உருவாக்க consideration ஏன் தேவையில்லை.

குறிப்புகள்

யார்  agent-ஐ  நியமிக்கலாம்  [Section  183]: “any  person  who  has  attained  majority 

according to the law to which he is subject, and who is of sound mind, may employ an agent” — 
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எனவே minor அல்லது unsound mind உள்ள நபர் agent-ஐ நியமிக்க முடியாது.

யார்  agent  ஆகலாம்  [Section  184]: எவரும் agent  ஆகலாம் —  minor  ஆனாலும், 

unsound  mind  உள்ளவர்  ஆனாலும்  —  அவரது  செயல்களுக்கு  principal 

கட்டுப்படுவார்.  எச்சரிக்கை  விதியாக  அத்தகையவரை  நியமிக்கக்கூடாது; 

contract  செய்யத்  தகுதியற்றவர்  என்பதால்  misconduct  அல்லது 

அலட்சியத்திற்காக அவர் மீது நடவடிக்கை எடுக்க முடியாது. உதாரணம்: P தன் 

காரை  ₹2,50,000-க்குக்  குறையாமல்  விற்க  minor  ஆன  Q-ஐ  நியமிக்கிறார்;  Q 

₹2,00,000-க்கு  விற்கிறார்  —  P  கட்டுப்படுவார்,  Q  மீது  அவருக்கு  எந்த  claim-உம் 

இல்லை.

Consideration  தேவையில்லை  [Section  185]: agency  உருவாக்க  consideration 

தேவையில்லை;  agent  பதவியை  ஏற்பதே  நியமனத்திற்குப்  போதுமான 

consideration-ஆகக் கருதப்படுகிறது.

தலைப்பு 3: Agency உருவாக்கம் (Creation of Agency)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  C r e a t i o n  o f  A g e n c y

முதலில் படிக்க   Indian Contract Act, 1872-இன் பிரிவு 9 (Agency)-இல் Para 9.3 'Creation of Agency'-

ஐப் படியுங்கள் --- express/implied authority (Sec. 186-187), agency by estoppel (Sec. 237), agency by 

necessity, குறிப்பாக ratification (Sec. 196) அதன் ஏழு essentials-உடன் (Sec. 197-200).

குறிப்புகள்

உருவாக்கும்  நான்கு  முறைகள்: (1)  express  agreement  (Sec  186-187  — 

வாய்மொழியாகவோ எழுத்திலோ தரப்படும் authority, உதா. வீட்டின் மீதான power 

of  attorney);  (2)  implied  agreement  —  வழக்கின் சூழ்நிலைகள்,  தரப்பினர் நடத்தை 

அல்லது வழக்கமான வணிகப் போக்கிலிருந்து ஊகிக்கப்படுவது; இதில் agency 

by estoppel (Sec 237), agency by necessity (principal-ஐ இழப்பிலிருந்து காக்க emergency 

சிறப்பு  authority  தருகிறது,  உதா.  பண்ணைத்  தீயை  அணைத்த  caretaker) 

அடங்கும்; (3) operation of law (partner என்பவர் firm-இன் agent); (4) ratification (Sec 196).

Estoppel  (Sec 237)  essentials: (1)  principal  ஒரு  representation  செய்தார்,  (2)  அது  express 

அல்லது  implied,  (3)  உண்மையில்  authority  இல்லாவிட்டாலும்  agent-க்கு  authority 

உண்டு என்று கூறுவது, (4)  அதனால் third person  தூண்டப்பட்டார், (5) third person 

அதை நம்பி அந்த நம்பிக்கையில் contract செய்தார் — அப்போது agency-ஐ மறுக்க 

principal estopped ஆகிறார் (reserved price-க்குக் குறைவாக B விற்றாலும் அறியாத C-

க்கு  A  கட்டுப்படுவார்;  Sunil-இன் முந்தைய  credit  கொள்முதல்களுக்குப் பணம் 

செலுத்திய Piyal, Prasad-ஐ மறுக்க முடியாது).

Ratification (Sec 196, SM): “Where acts are done by one person on behalf of another, but without 
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his knowledge or authority, he may elect to ratify or to disown such acts. If he ratifies them, the same 
effects will follow as if they had been performed by his authority” — இதுவே doctrine of relation 

back; முந்தைய செயலுக்கு express-ஆகவோ நடத்தை மூலம் implied-ஆகவோ தரும் 

ஒப்புதல்.

Valid ratification-இன் ஏழு essentials: (a) express அல்லது நடத்தையில் implied (Sec 197 — 

authority  இல்லாமல் தனக்காக வாங்கிய  goods-ஐ  B  விற்பது,  அல்லது கடனுக்கு 

வட்டி ஏற்பது ratify செய்வதாகும்); (b) முழு அறிவு — உண்மைகள் பற்றிய அறிவு 

முக்கிய அம்சங்களில் குறைபாடுடையவர் செய்யும் ratification செல்லாது (Sec 198 

— goods agent A-க்கே சொந்தமானவை என P அறிந்தபின் market rate-க்கு மேலான 

கொள்முதல் கட்டுப்படுத்தாது); (c)  பயனுள்ள பகுதி மட்டுமல்ல,  முழு  transaction-

உம் முழுமையாக ratify  செய்யப்பட வேண்டும் (Sec 199); (d) ratification third persons-

க்குத் தீங்கு விளைவிக்கக்கூடாது  (Sec  200  —  அங்கீகாரமின்றி ஒரு  chattel-ஐக் 

கோருவது,  அல்லது அங்கீகாரமற்ற C தந்த lease termination notice — third party-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தும்  வகையில்  ratify  செய்ய  முடியாது);  (e)  நியாயமான 

காலத்திற்குள்;  (f)  மறு  தரப்பினருக்குத்  தெரிவிக்கப்பட  வேண்டும்;  (g)  ratify 

செய்யப்படும் செயல்  valid-ஆக இருக்க வேண்டும் —  void  அல்லது  illegal  அல்ல 

(capital-இலிருந்து dividend, forgery, criminal offence).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Ratification  (Sec.  196)-ஐ  விளக்குங்கள்:  ஒருவருக்குத்  தெரியாமல்  அல்லது  authority 

இன்றி அவருக்காகச் செய்த செயல்களை  ratify  செய்யலாம் அல்லது மறுக்கலாம்; 

ratify செய்தால் முன்பே authority-உடன் செய்தது போன்ற அதே விளைவுகள் ஏற்படும் 

(doctrine of relation back).

▪   Valid ratification-இன் essentials-ஐ முழுமையாகக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: express அல்லது 

implied  (Sec.  197);  material  facts  பற்றிய முழு அறிவு  (Sec.  198);  முழு  transaction-உம்  ratify 

செய்யப்படுதல்  (Sec.  199);  third  persons-க்குத்  தீங்கு  கூடாது  (Sec.  200);  நியாயமான 

காலத்திற்குள்;  தெரிவிக்கப்படுதல்;  ratify  செய்யப்படும்  செயல்  lawful-ஆக  இருக்க 

வேண்டும்.

▪    'rights  of  a  person  as  to  acts  done  for  him  without  authority'  என்பதை  Sec.  196-இன் 

சொற்களிலேயே, ratification-இன் விளைவுடன் சேர்த்து எழுதத் தயாராக இருங்கள்.

TQ 3.1 · MTP 2025-Aug S2 [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 242 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 200  சூழ்நிலைகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்:  அங்கீகாரமற்ற  notice to quit (மகன் 

tenant-க்கு  notice  அனுப்புதல்)  third  party-ஐக் கட்டுப்படுத்தும் வகையில்  ratify  செய்ய 

முடியாது --- ratification third person-க்குச் சேதம் விளைவிக்கக்கூடாது.
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▪    Sec.  198  சூழ்நிலைகளைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  market  rate-க்கு  மேலான 

கொள்முதலை  ஏற்ற  பின்,  அந்த  goods  agent-க்கே  சொந்தமானவை  என  principal 

பின்னர் அறிதல் --- முக்கிய அம்சங்களில் குறைபாடுள்ள அறிவுடன் செய்த ratification 

கட்டுப்படுத்தாது.

▪    விடையை இவ்வாறு அமையுங்கள்:  provision (section +  விதி)  →  உண்மைகளுக்குப் 

பொருத்துதல்  → ratification-இன் செல்லுபடி பற்றிய முடிவு.

CSQ 3.2 · PYQ 2022-May [1] (c) (i) {C} · Case Scenario · 2M · Pg 244 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.1 · PYQ 2021-Jul [5] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 244 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Agent-இன் authority வரம்பு (Extent of Agent's Authority)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  E x t e n t  o f  A g e n t ' s  A u t h o r i t y

முதலில் படிக்க   Para 9.4-ஐப் படியுங்கள் --- இயல்பான சூழலில் agent-இன் authority (Sec. 

188), emergency-இல் (Sec. 189). Emergency-இல் valid agency-க்கான ஐந்து நிபந்தனைகள் 

தேர்வில் மீண்டும் மீண்டும் கேட்கப்படுபவை.

குறிப்புகள்

Sec 188 (இயல்பான சூழல்): ஒரு செயலைச் செய்ய  authority  உள்ள  agent-க்கு, 

அச்செயலைச் செய்யத் தேவையான ஒவ்வொரு  lawful  செயலையும் செய்யும் 

authority உண்டு; வணிகம் நடத்த authority பெற்ற agent, அவ்வணிகத்தை நடத்தத் 
தேவையான அல்லது அதன் போக்கில் வழக்கமாகச் செய்யப்படும் ஒவ்வொரு 

lawful  செயலையும்  செய்யலாம்  (கப்பல்  கட்டுபவரின்  agent  மரம்  வாங்கித் 

தொழிலாளர்களை அமர்த்தலாம்; கடன் வசூலிக்கும் agent எந்த legal process-ஐயும் 

பயன்படுத்தி valid discharge தரலாம்).

Sec 189 (emergency): ஒத்த சூழ்நிலையில் ordinary prudence உள்ள நபர் தன் சொந்த 

விஷயத்தில்  செய்வது  போல,  principal-ஐ  இழப்பிலிருந்து  காக்கும்  நோக்கில் 

எல்லாச்  செயல்களையும்  emergency-இல்  செய்யும்  authority  agent-க்கு  உண்டு 

(விற்பனை  agent  goods-ஐப் பழுதுபார்க்கலாம்;  சேருமிடம் அடையுமுன் அழுகத் 

தொடங்கும் perishables-ஐ consignee விற்கலாம்).

Emergency-இல்  valid  agency-க்கான  ஐந்து  நிபந்தனைகள்: (i)  கிடைக்கும் 

நேரத்திற்குள்  principal-ஐத்  தொடர்புகொள்ளும்  நிலையும்  வாய்ப்பும்  agent-க்கு 

இல்லாதது;  (ii)  உடனே  செயல்பட  வேண்டிய  உண்மையான,  திட்டவட்டமான 

commercial  தேவை;  (iii)  agent  bona  fide-ஆக,  principal-இன்  நலனுக்காகச் 

செயல்பட்டது;  (iv)  அச்சூழலில்  மிக  நியாயமான,  நடைமுறைக்கு  ஏற்ற  வழி 

மேற்கொள்ளப்பட்டது; (v) contract-இன் பொருளான principal-இன் goods agent-இன் 
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வசம் இருப்பது.

Perishable-goods  மாதிரி  (Rahul/tomatoes): கனமழையால்  இரண்டு  நாள் 

சிக்கிக்கொண்ட transporter, tomatoes அழுகிவிடும் என்ற அச்சத்தில் அருகிலுள்ள 

market-இல்  market  rate-க்குக் குறைவாக விற்கிறார் —  Sec  189  பூர்த்தியாகிறது; 

Aswin-ஐ இழப்பிலிருந்து காக்க  ordinary  prudence  உள்ள நபராகச் செயல்பட்டார், 

எனவே  principal  இழப்பை  மீட்க  முடியாது;  முடிவுக்கு  முன்  ஐந்து 

நிபந்தனைகளையும் உண்மைகளோடு எப்போதும் சோதியுங்கள்; agent authority-

ஐ மீறியதாகத் தோன்றினால் Sec 227/228 (பிரிக்கக்கூடியதா இல்லையா), Sec 237-

இன் கீழ் estoppel ஆகியவற்றையும் எடைபோடுங்கள்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  189-இன்  ஐந்து  நிபந்தனைகளை  அப்படியே  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  (i) 

கிடைக்கும்  நேரத்தில்  principal-ஐத்  தொடர்புகொள்ள  வாய்ப்பின்மை;  (ii)  உடனே 

செயல்பட வேண்டிய உண்மையான, திட்டவட்டமான commercial தேவை; (iii) agent bona 

fide-ஆக  principal-இன்  நலனுக்காகச்  செயல்பட்டது;  (iv)  மிக  நியாயமான, 

நடைமுறைக்கு ஏற்ற வழி மேற்கொள்ளப்பட்டது; (v) contract-இன் பொருளான principal-

இன் goods agent-இன் வசம் இருப்பது.

▪   Sec. 188-ஐயும் மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  ஒரு செயலைச் செய்ய authority பெற்ற agent 

அதற்குத் தேவையான ஒவ்வொரு lawful செயலையும் செய்யலாம்; வணிகம் நடத்தும் 

authority  அவ்வணிகப்  போக்கில்  வழக்கமாகச்  செய்யப்படும்  ஒவ்வொரு  lawful 

செயலையும் உள்ளடக்கும்.

TQ 4.1 · PYQ 2025-Jan [6] (b) · Descriptive · 6M · Pg 245 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Perishable-goods  மாதிரியைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்  (கனமழையால்  சிக்கிய 

tomatoes/apples, agent  உள்ளூரில் market  விலைக்குக் குறைவாக விற்றல்): Sec. 189-ஐப் 

பொருத்தி,  ஐந்து  நிபந்தனைகளையும்  சோதித்து,  agent  ordinary  prudence  உள்ள 

நபராகச் செயல்பட்டார், எனவே principal இழப்பை மீட்க முடியாது என முடியுங்கள்.

▪    முடிவுக்கு  முன்  ஐந்து  நிபந்தனைகளையும்  உண்மைகளோடு  எப்போதும் 

சோதியுங்கள் --- இந்த checklist-க்கு examiners மதிப்பெண் தருகின்றனர்.

CSQ 4.1 · MTP 2025-Apr S1 [4] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 246 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    கடினமான  broker/used-car  வகைச்  சூழ்நிலைகளில்  முதலில்  authority-இன் 

மூலத்தையும் வரம்பையும் தீர்மானியுங்கள் (express, Sec. 188-இன் கீழ் implied, அல்லது 
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Sec.  189-இன் கீழ்  emergency),  பின் சர்ச்சைக்குரிய செயல் அதற்குள் வருகிறதா என 

முடிவு செய்யுங்கள்.

▪   Agent authority-ஐ மீறியதாகத் தோன்றினால், யார் கட்டுப்படுவார் என முடிவுசெய்யும் 

முன்  Sec. 227/228 (பிரிக்கக்கூடிய  vs  பிரிக்க முடியாத மீறல்), Sec. 237-இன் கீழ்  estoppel 

ஆகியவற்றை எடைபோடுங்கள்.

CSQ 4.2 · PYQ 2026-May [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 247 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 5: உப-முகவர்கள் (Sub-Agents)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  S u b - A g e n t s

முதலில் படிக்க   Para 9.5-ஐப் படியுங்கள் --- 'delegatus non potest delegare' (Sec. 190), sub-agent 

வரையறை  (Sec.  191),  முறையான  நியமனத்தின்  விளைவுகள்  (Sec.  192), 

அங்கீகாரமற்ற  நியமனத்தின்  விளைவுகள்  (Sec.  193);  Sec.  210  உடனான  தொடர்பு 

(agent-இன் authority முடிந்தால் sub-agents-இன் authority-யும் முடியும்).

குறிப்புகள்

Sec 190: தானே தனிப்பட்ட முறையில் செய்வதாக express-ஆகவோ implied-ஆகவோ 

ஏற்ற செயல்களைச் செய்ய agent வேறொருவரை lawful-ஆக நியமிக்க முடியாது 

— “delegatus  non potest  delegare”,  ஏனெனில்  agency  fiduciary;  Exceptions: (1)  நியமன 

நிபந்தனைகளே  தொடக்கத்தில்  அதை  எதிர்பார்த்திருந்தால்,  (2) 

அவ்வணிகத்தின்  வழக்கமான  மரபு,  (3)  agency-இன்  தன்மையே  அதைக் 

கோரினால், (4) பணியின் போக்கில் எதிர்பாராத emergency.

Sub-agent (Sec 191, SM): வரையறை — “A ‘Sub-agent’ is a person employed by, and acting 

under the control of, the original agent in the business of the agency.”

முறையான நியமனம் (Sec 192): sub-agent-இன் செயல்களுக்கு third parties-இடம் 

principal  பொறுப்பு;  sub-agent-இன் செயல்களுக்கு  principal-இடம்  agent  பொறுப்பு; 

sub-agent  தன் செயல்களுக்கு agent-இடம் பொறுப்பு, principal-இடம் அல்ல — fraud 

அல்லது வேண்டுமென்றே செய்த தவறு தவிர.

Authority  இன்றி  நியமனம்  (Sec  193): sub-agent-இன்  செயல்களுக்கு  principal-

இடமும் third persons-இடமும் agent பொறுப்பு; principal பொறுப்பல்ல; sub-agent agent-

க்கு  மட்டுமே  பதில்சொல்ல  வேண்டும்  (தான்  அமர்த்திய  B  எடுத்துச் 

சென்றாலும், வழியில் சேதமடைந்த பருத்திக்கு carrier A பொறுப்பாக்கப்பட்டார்).

Sec 210 தொடர்பு: agent-இன் authority முடிந்தால் அவர் நியமித்த எல்லா sub-agents-

இன் authority-யும் முடிகிறது — எனவே A, agent B-இன் authority-ஐ revoke செய்தால் 

sub-agent  C-இன்  authority  தானாகவே  முடியும்;  விடை  அமைப்பு:  delegation 
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அனுமதிக்கப்பட்டதா  (Sec  190-க்கு  exception)?  பின்  Sec  192  அல்லது  Sec  193,  பின் 

முடிவு.

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Termination மாதிரியைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: B (authority-உடன்) sub-agent C-ஐ நியமித்த 

பின் A, agent B-இன் authority-ஐ revoke செய்கிறார் --- Sec. 210-இன் கீழ் agent-இன் authority 

முடிந்தால் sub-agent-இன் authority தானாகவே முடிகிறது.

▪    Liability  வினாக்களில்  முதலில்  நியமனத்தை  வகைப்படுத்துங்கள்:  முறையான 

நியமனம்  (Sec.  192  ---  third  parties-க்கு  principal  கட்டுப்படுவார்,  sub-agent-க்கு  agent 

பதில்சொல்ல  வேண்டும்,  fraud/wilful  wrong  தவிர  sub-agent  agent-க்குப்  பொறுப்பு)  vs 

authority  இல்லாத நியமனம்  (Sec. 193 --- principal-க்கும்  third parties-க்கும்  agent  மட்டுமே 

பொறுப்பு).

▪   அமைப்பு: delegation  அனுமதிக்கப்பட்டதா  (வழக்கம்/agency-இன் தன்மை/emergency — 

Sec. 190-க்கு exception)? → Sec. 192 அல்லது 193 → முடிவு.

CSQ 5.1 · PYQ 2025-Sep [5] (c) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 250 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: பதிலீட்டு முகவர் (Substituted Agent)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  S u b s t i t u t e d  A g e n t

முதலில்  படிக்க    Para  9.6-ஐப் படியுங்கள்  ---  substituted  agent  (Sec.  194)-ஐ  principal-இன் 

authority-உடன்  agent  பெயரிடுகிறார்;  அவர்  principal-இன்  agent  ஆகிறார்;  ordinary 

prudence-உடன் தேர்ந்தெடுப்பதே agent-இன் ஒரே duty (Sec. 195).

குறிப்புகள்

Sec 194: agency வணிகத்தில் principal-க்காகச் செயல்பட வேறொருவரைப் பெயரிட 

express அல்லது implied authority உள்ள agent, அதன்படி ஒருவரைப் பெயரிட்டால் — 

அவர்  sub-agent  அல்ல;  தம்மிடம் ஒப்படைக்கப்பட்ட வணிகப் பகுதிக்கு  principal-

இன்  agent  — principal-க்கும்  substituted  agent-க்கும் இடையே  privity  உருவாகிறது; 

அவர் principal-ஐ sue செய்யலாம், principal-உம் அவரை sue செய்யலாம்.

SM  illustrations: A-இன்  estate-ஐ  auction-இல்  விற்று  auctioneer-ஐ  அமர்த்துமாறு 

பணிக்கப்பட்ட solicitor B, auctioneer C-ஐப் பெயரிடுகிறார் — அந்த விற்பனைக்கு C, 

A-இன்  agent;  C  &  Co-விடமிருந்து  A-க்கு வர வேண்டிய தொகையை வசூலிக்க 

authority பெற்ற B, legal proceedings எடுக்க solicitor D-க்கு அறிவுறுத்துகிறார் — D sub-

agent அல்ல, A-இன் solicitor (substituted agent).
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Sec 195 (பெயரிடுவதில்  duty): அத்தகைய  agent-ஐத் தேர்ந்தெடுப்பதில்,  ordinary 

prudence உள்ள நபர் தன் சொந்த விஷயத்தில் காட்டும் அதே விவேகத்தை agent 

கட்டாயம் காட்ட வேண்டும்; அவ்வாறு செய்தால், தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட agent-இன் 

செயல்களுக்கோ  அலட்சியத்துக்கோ  principal-இடம்  அவர்  பொறுப்பல்ல  — 

நற்பெயருள்ள  ship-surveyor  கடல்பயணத்துக்குத்  தகுதியற்ற  கப்பலைத் 

தேர்ந்தாலும்,  நல்ல  credit  உள்ள  auctioneer  விற்பனைத்  தொகையுடன்  insolvent 

ஆனாலும்: agent B பொறுப்பல்ல, தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டவரே A-க்குப் பதில்சொல்ல 

வேண்டும்.

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    நேரடியாகக்  கேட்கப்பட்ட  SM  illustration-ஐ  முழுமையாகக்  கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: 

நிலுவைகளை  வசூலிக்க  authority  பெற்ற  B,  legal  proceedings  எடுக்க  solicitor  D-க்கு 

அறிவுறுத்துகிறார் --- D sub-agent அல்ல, substituted agent, அதாவது principal-இன் சொந்த 

agent (Sec. 194).

▪   Sec. 195-ஐச் சேருங்கள்: ordinary prudence உள்ள நபரின் விவேகத்துடன் agent, substituted 

agent-ஐத்  தேர்ந்தெடுத்தால்,  அந்த  substituted  agent-இன்  செயல்களுக்கோ 

அலட்சியத்துக்கோ அவர் பொறுப்பல்ல (ship-surveyor, auctioneer உதாரணங்கள்).

▪    அத்தகைய விடைகளை  legal  position-ஐக் கூறி முடியுங்கள்:  principal-க்கும்  substituted 

agent-க்கும் இடையே privity உருவாகிறது; அவர் principal-ஐ sue செய்யலாம், principal-உம் 

அவரை sue செய்யலாம்.

CSQ 6.1 · PYQ 2022-May [1] (c) (ii) {C} · Case Scenario · 2M · Pg 250 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

தலைப்பு 7: Sub-Agent-க்கும் Substituted Agent-க்கும் இடையிலான 

வேறுபாடு (Difference Between a Sub-Agent and A Substituted Agent)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  D i f f e r e n c e  B e t w e e n  a  S u b - A g e n t  a n d  A  S u b s t i t u t e d  A g e n t

முதலில் படிக்க   Para 9.7-இல் உள்ள 8-point வேறுபாட்டு table-ஐப் படியுங்கள் (Sec. 191 vs 

Sec. 194); 6-point வேறுபாட்டு வினா அப்படியே கேட்கப்பட்டுள்ளது.

குறிப்புகள்

இருவரையும் agent நியமித்தாலும், sub-agent (Sec 191), substituted agent (Sec 194) எட்டு 

அடிப்படைகளில் வேறுபடுகின்றனர் — முழு மதிப்பெண்ணுக்கு basis of distinction-

உடன் table வடிவில் தாருங்கள்.

Sub-agent (Sec 191) Substituted agent (Sec 194)
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agent-இன் கட்டுப்பாடு, 
வழிகாட்டுதல்களின் கீழ் 
பணியாற்றுகிறார்

principal-இன் அறிவுறுத்தல்களின் கீழ் 
பணியாற்றுகிறார்

agent தம் கடமைகளில் ஒரு பகுதியை 

அவரிடம் delegate செய்கிறார்

agent தம் பணியின் எந்தப் 

பகுதியையும் அவரிடம் delegate 
செய்வதில்லை

principal-உடன் privity of contract இல்லை principal-உடன் privity of contract 
ஏற்படுகிறது

agent-க்கு மட்டுமே பொறுப்பு; அவரது 

செயல்களுக்கு agent, principal-க்குப் 
பதில் சொல்ல வேண்டும்

principal-க்குப் பொறுப்பு; அவரது 

செயல்களுக்கு agent பதில் சொல்ல 
வேண்டியதில்லை

remuneration-க்காக principal-மீது வழக்கு 
உரிமை இல்லை

தமக்குரிய remuneration-க்காக principal-
மீது வழக்குத் தொடரலாம்

முறையற்று நியமிக்கப்படலாம்; sub-
agency நீடிக்கும்வரை agent liable

ஒருபோதும் முறையற்ற நியமனம் 

அல்ல; agent அவரைப் பெயரிட்டதும் 

agent-இன் கடமை முடியும்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   குறைந்தது  6  வேறுபாடுகளை விளக்கத் தெரிய வேண்டும்:  (1) sub-agent agent-இன் 

கட்டுப்பாட்டில்,  substituted  agent  principal-இன் அறிவுறுத்தலின்படி பணிபுரிகிறார்;  (2) 

agent  தன் duties-இல் ஒரு பகுதியை sub-agent-க்கு delegate செய்கிறார், substituted agent-

க்கு அல்ல; (3) principal-க்கும் sub-agent-க்கும் privity இல்லை, substituted agent-உடன் privity 

உண்டு;  (4)  sub-agent  agent-க்கு மட்டுமே,  substituted  agent  principal-க்குப்  பதில்சொல்ல 

வேண்டும்.

▪   மீதமுள்ள அம்சங்கள்: (5) sub-agent-இன் செயல்களுக்கு principal-இடம் agent பொறுப்பு, 

substituted agent-இன் செயல்களுக்கு அல்ல; (6) remuneration-க்காக  sub-agent principal-ஐ 

sue  செய்ய  முடியாது,  substituted  agent  முடியும்;  (7)  sub-agents  முறையின்றி 

நியமிக்கப்படலாம், substituted agents  ஒருபோதும் அல்ல; (8) sub-agency  தொடரும்வரை 

agent  பொறுப்பாளர்,  ஆனால்  substituted  agent  பெயரிடப்பட்டதும்  அவரது  duty 

முடிகிறது.

▪   முழு மதிப்பெண்ணுக்கு basis of distinction-உடன் விடையை table வடிவில் தாருங்கள்.

TQ 7.1 · PYQ 2025-Jan [6] (Or) (b) · Descriptive · 6M · Pg 251 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 8: Agent-இன் கடமைகளும் பொறுப்புகளும் (Duties and 

Obligations of An Agent)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  D u t i e s  a n d  O b l i g a t i o n s  o f  A n  A g e n t

முதலில் படிக்க   Para 9.8-ஐப் படியுங்கள்  --- agent-இன் ஒன்பது  duties (Sec. 190, 211-218), 

கூடவே Sec. 182 தரும் agent, principal வரையறைகள்.

குறிப்புகள்

Sec 182 (SM): வரையறைகள் — “Agent means a person employed to do any act for another or 

to represent another in dealing with the third persons”; “The principal means a person for whom 
such act is done or who is so represented.”

ஒன்பது  duties: (1)  principal-இன்  வழிகாட்டுதல்களைப்  பின்பற்றுதல்,  அவை 
இல்லையெனில்  அவ்விடத்தில்  ஒத்த  வணிகத்தில்  நிலவும்  வழக்கங்களைப் 

பின்பற்றுதல்  (Sec  211);  (2)  நியாயமான  கவனம்,  திறன்,  கருத்தூக்கம்  —  தன் 

அலட்சியம்,  திறன்  குறைவு  அல்லது  misconduct-இன்  நேரடி  விளைவுகளுக்கு, 

தொலைவான  விளைவுகளுக்கு  அல்ல,  இழப்பீடு  தருதல்  (Sec  212);  (3) 

கேட்கும்போது  முறையான  accounts,  அதாவது  vouchers-உடன்  கூடியவற்றைத் 

தருதல்  (Sec  213,  Anandprasad  vs.  Dwarkanath);  (4)  சிக்கலில்  principal-ஐத் 
தொடர்புகொண்டு  அறிவுறுத்தல்  பெற  எல்லா  நியாயமான  முயற்சியும் 

செய்தல்  (Sec  214);  (5)  principal-இன்  சம்மதமின்றித்  தன்  சொந்தக்  கணக்கில் 

வணிகம்  செய்யாமை  (Sec  215-216);  (6)  secret  profit  ஈட்டாமை  —  fiduciary  உறவு 

முழுமையான  good  faith-ஐக்  கோருகிறது;  (7)  delegate  செய்யாமை  (Sec  190);  (8) 

principal  கணக்கில்  பெற்ற  எல்லாத்  தொகைகளையும்,  lawful  deductions  போக, 

அவருக்குச்  செலுத்துதல்  (Sec  218);  (9)  agency-இன் போக்கில்  பெற்ற  confidential 

information-ஐ principal-க்கு எதிராகப் பயன்படுத்தாமை.

Breach-இன்  விளைவுகள்: Sec  211-இன்  கீழ்  agent  இழப்பை  ஈடுசெய்து  எந்த 

லாபத்துக்கும்  கணக்குத்  தர  வேண்டும்;  Sec  215-216-இன்  கீழ்  principal  அந்த 

transaction-ஐ  repudiate  செய்யலாம்  (agent  ஒரு  material  fact-ஐ  நேர்மையின்றி 

மறைத்தபோது அல்லது பரிவர்த்தனை பாதகமாக இருந்தபோது) அல்லது agent-

க்குக்  கிடைத்த  எந்த  நன்மையையும்  claim  செய்யலாம்  —  Ahuja/Singh  மாதிரி: 

nominee  மூலம் வாங்கி மீண்டும்  principal-க்கே விற்ற  agent  ஈட்டிய ₹6  லட்சம் secret 

profit-ஐ principal மீட்கிறார்.

Sec  211  credit-sale  மாதிரி  (Pintu): credit  விற்பனை  அவ்வணிகத்தின்  வழக்கம் 

அல்லாத  நிலையிலும்,  எந்த  வழிகாட்டுதலும்  அனுமதிக்காத  நிலையிலும், 

விற்பனை  நேரத்தில்  insolvent  ஆன  வாங்குபவருக்கு  agent  credit-இல்  goods 

விற்கிறார் — வழக்கத்துக்கு எதிராகச் செயல்பட்டார், எனவே இழப்புக்கு principal-

க்கு indemnify செய்ய வேண்டும் (ABC Ltd வெற்றி பெறும்); அமைப்பு: section-உடன் 
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duty,  உண்மைகளால்  breach,  இழப்பை  ஈடுசெய்ய  அல்லது  லாபத்துக்குக் 

கணக்குத் தர agent பொறுப்பு.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  182-இன்  கீழ்  agent/principal-ஐ  வரையறுத்து,  பின்  sections-உடன்  duties-ஐப் 

பட்டியலிடுங்கள்: வழிகாட்டுதல்கள் அல்லது வழக்கங்களைப் பின்பற்றுதல் (Sec. 211); 

நியாயமான  கவனமும்  திறனும்  (Sec.  212);  முறையான  accounts  தருதல்  (Sec.  213); 

சிக்கலில் தொடர்புகொள்ளுதல் (Sec. 214); சொந்தக் கணக்கில் வணிகம் செய்யாமை 

(Sec. 215-216); principal-க்காகப் பெற்ற தொகைகளைச் செலுத்துதல் (Sec. 218).

▪   இவற்றையும் சேருங்கள்: secret profit ஈட்டாமை; delegate செய்யாமை (Sec. 190); confidential 

information-ஐ principal-க்கு எதிராகப் பயன்படுத்தாமை.

▪    விளைவுகளை  அறியுங்கள்:  Sec.  211  breach-க்கு  agent  இழப்பை  ஈடுசெய்து  எந்த 

லாபத்துக்கும்  கணக்குத்  தர  வேண்டும்;  Sec.  215-216-இன்  கீழ்  principal  transaction-ஐ 

repudiate செய்யலாம் அல்லது அந்த நன்மையை claim செய்யலாம்.

TQ 8.1 · MTP 2024-Jul S1 [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 252 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪   Sec. 211 credit-sale மாதிரியைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (credit விற்பனை வழக்கம் அல்லாத 

இடத்தில் agent Pintu insolvent வாங்குபவருக்கு credit-இல் விற்றல்): வழிகாட்டுதலின்றி 

வழக்கத்துக்கு  எதிராகச்  செயல்பட்டார்,  எனவே  இழப்புக்கு  principal-க்கு  indemnify 

செய்ய வேண்டும்.

▪   அமைப்பு: duty (section) → உண்மைகளால் breach → இழப்பை ஈடுசெய்ய/லாபத்துக்குக் 

கணக்குத் தர agent பொறுப்பு.

தலைப்பு 9: Agent-இன் உரிமைகள் (Rights of An Agent)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  R i g h t s  o f  A n  A g e n t

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 2.9-இன் §9.9-ஐப் படியுங்கள்: agent-இன் ஐந்து rights அவற்றின் 

section எண்களுடன், agent-இன் lien-க்கான நிபந்தனைகள், அது இழக்கப்படும் விதம்.

குறிப்புகள்

Section  217  —  right  of  retainer: agency  வணிகத்தில்  principal  கணக்கில்  பெற்ற 

தொகைகளிலிருந்து agent (a) தான் செய்த advances-க்குத் தனக்கு வர வேண்டிய 
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எல்லாப் பணமும், (b) வணிகத்தை நடத்துவதில் முறையாக ஏற்பட்ட செலவுகள், 

(c)  agent-ஆகச் செயல்பட்டதற்குத் தனக்குச் செலுத்த வேண்டிய  remuneration  — 

இவற்றை retain செய்யலாம்.

Section  219  —  right  to  remuneration: ஒப்புக்கொண்ட  remuneration-க்கு  agent 

உரிமையுடையவர்;  ஒப்புக்கொண்ட  தொகை  இல்லையெனில் 

அவ்வணிகத்தில்  வழக்கமான  remuneration-க்கு;  ஆனால்  Section  220-இன்  கீழ் 

misconduct  செய்த  agent,  தான்  misconduct  செய்த  அப்பகுதிக்கு  remuneration 

பெறமாட்டார். உதாரணம்: B ₹1,00,000 வசூலித்து ₹90,000-ஐ நன்றாகவும் ₹10,000-

ஐ  மோசமாகவும்  invest  செய்கிறார்  —  வசூலுக்கும்  ₹90,000-க்கும்  remuneration 

உண்டு, ₹10,000-க்கு இல்லை; அந்த இழப்பையும் ஈடுசெய்ய வேண்டும்.

Section 221 — agent's lien: மாறான contract இல்லையெனில், commission, disbursement, 

services-க்கு வர வேண்டிய தொகை செலுத்தப்படும் வரை,  தான் பெற்ற principal-

இன் goods, ஆவணங்கள், பிற property — அசையும் அல்லது அசையாச் சொத்து — 

ஆகியவற்றை agent retain செய்யலாம். நிபந்தனைகள்: தொகை lawful-ஆக வர 

வேண்டியதாக இருக்க வேண்டும்;  property  principal-க்குச் சொந்தமானதாகவும், 

agency-இன் வழக்கமான போக்கில் அந்தத் தகுதியிலேயே  agent  பெற்றதாகவும் 

இருக்க வேண்டும் — சட்டவிரோத வழிகளில் பெற்ற  property-க்கு  lien  இல்லை. 

உடைமை  இழக்கப்படும்போது  அல்லது  உரிமை  கைவிடப்படும்போது  lien 

இழக்கப்படும்.

மீதமுள்ள இரண்டு rights: lawful acts-க்கான indemnification உரிமை, good faith-இல் 

செய்த செயல்களுக்கு எதிரான indemnification உரிமை.

தலைப்பு 10: Third Parties-க்கு Principal-இன் liability (Principal's Liability to 

Third Parties)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 1 0    ·    T o p i c  1 0 :  P r i n c i p a l ' s  L i a b i l i t y  t o  T h i r d  P a r t i e s

முதலில்  படிக்க    Para  9.10-ஐப்  படியுங்கள்  ---  authority-க்குள்  செய்த  செயல்களுக்கு 

principal  கட்டுப்படுவார்  (Sec.  226),  agent  authority-ஐ மீறினால் விளைவு  (Sec.  227-228), 

estoppel  விதிவிலக்கு  (Sec.  237),  agent-க்குக்  கொடுத்த  notice  principal-க்குக் 

கொடுத்ததாகும் (Sec. 229), agent-இன் fraud/misrepresentation-க்கான liability (Sec. 238).

குறிப்புகள்

Sec 226: தன் authority வரம்புக்குள் agent செய்த செயல்களுக்கு principal  பொறுப்பு 

(B-இன் பணத்தை அவரது authorised collecting agent-இடம் செலுத்தினால் கடனாளி 

C  விடுவிக்கப்படுகிறார்;  வாங்குபவரிடமிருந்து  விலையைக்  கோரும்  உரிமை 

agent-க்கு அல்ல, undisclosed principal-க்கே).

— 139 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

Agent  authority-ஐ  மீறுதல்: மீறிய  பகுதி  அங்கீகரிக்கப்பட்ட  பகுதியிலிருந்து 

பிரிக்கக்கூடியதாக  இருந்தால்,  authority-க்குள்  உள்ளது  மட்டுமே  principal-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தும் (Sec 227 — கப்பலை ₹4,00,000-க்கு insure செய்யச் சொல்லப்பட்ட B 

சரக்கையும்  insure  செய்கிறார்:  A  கப்பல்  premium  மட்டும் செலுத்துவார்);  பிரிக்க 

முடியாவிட்டால் principal முழு transaction-ஐயும் repudiate செய்யலாம் (Sec 228 — ஒரே 

தொகை  ₹6,00,000-க்கு  500  ஆடுகளுடன்  200  ஆட்டுக்குட்டிகள்  வாங்குதல்;  ₹200 

வரம்புக்கு எதிராக ₹1,000-க்கு bills draw செய்தல்).

Estoppel  விதிவிலக்கு  (Sec  237): தன்  சொற்களாலோ  நடத்தையாலோ,  அவை 

agent-இன்  authority-க்குள்  உள்ளவை  என்று  third  persons  நம்பும்படி  principal 

தூண்டினால்,  அங்கீகாரமற்ற  செயல்களுக்கும்  கடப்பாடுகளுக்கும்  அவர் 

கட்டுப்படுவார் (reserved price-க்குக் குறைவான விற்பனை அறியாத C-க்கு A-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தும்;  blank-இல்  endorse  செய்து  ஒப்படைத்த  negotiable  instruments  — 

தனிப்பட்ட உத்தரவுகளை மீறிய விற்பனையும் செல்லும்).

Sec  229: principal-க்காக நடத்திய வணிகத்தின் போக்கில்  agent-க்குக் கொடுத்த 

notice  அல்லது  அவர்  பெற்ற  தகவல்,  principal-க்கே  கொடுக்கப்பட்டது  அல்லது 

அவர் பெற்றது போன்ற அதே legal விளைவைக் கொண்டது — agent-இன் அறிவே 

principal-இன் அறிவு  (goods  D-க்குச் சொந்தமானவை என்ற  agent  A-இன் அறிவு, 

அறியாத principal B-ஐக் கட்டுப்படுத்தும்).

Sec  238: principal-இன்  வணிகப்  போக்கில்  செயல்படும்  agents  செய்த 

misrepresentations  அல்லது  frauds,  principal  செய்தது  போன்ற  அதே  விளைவைக் 

கொண்டவை (third party-இன் விருப்பப்படி contract voidable); ஆனால் அவர்களின் 

authority-க்கு வெளியே உள்ள விஷயங்களில் செய்தவை principal-ஐப் பாதிக்காது 

(goods பெறாமலேயே captain bills of lading-இல் கையெழுத்திடுதல் — bills void).

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பல-சிக்கல்  சூழ்நிலைகளில்  (உதா.  ஒரு  brand  வாங்கச்  சொன்னால்  agent 

வேறு/கூடுதல்  goods  வாங்குதல்)  வரிசையாகப் பிரித்தறியுங்கள்:  (1)  உண்மையில் 

என்ன  authority  தரப்பட்டது;  (2)  மீறல்  பிரிக்கக்கூடியதா  ---  ஆம்  எனில் 

அங்கீகரிக்கப்பட்ட  பகுதிக்கு  மட்டுமே  principal  கட்டுப்படுவார்  (Sec.  227);  பிரிக்க 

முடியாவிட்டால் principal முழுவதையும் repudiate செய்யலாம் (Sec. 228).

▪   பின் estoppel விதிவிலக்கை (Sec. 237) சோதியுங்கள்: அச்செயல் அங்கீகரிக்கப்பட்டது 

என  third party  நம்பும்படி  principal-இன் சொற்களோ நடத்தையோ தூண்டியிருந்தால், 

தனிப்பட்ட அறிவுறுத்தல்கள் இருந்தாலும் அவர் கட்டுப்படுவார்.

▪   வணிகப் போக்கில்  agent fraud/misrepresentation  செய்தால்  (principal  கட்டுப்படுவார்) vs 

authority-க்கு வெளியே செய்தால்  (principal  பாதிக்கப்படமாட்டார்) Sec. 238-ஐயும்,  agent-

இன் அறிவு principal-க்குச் சுமத்தப்படும் இடத்தில் Sec. 229-ஐயும் கொண்டுவாருங்கள்.
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CSQ 10.1 · PYQ 2025-May [1] (a) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 254 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 11: Third Parties-க்கு Agent-இன் தனிப்பட்ட liability (Personal 

Liability of Agent to Third Parties)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 1 1    ·    T o p i c  1 1 :  P e r s o n a l  L i a b i l i t y  o f  A g e n t  t o  T h i r d  P a r t i e s

முதலில் படிக்க   Para 9.11-ஐப் படியுங்கள் --- Sec. 230-இன் பொது விதி (principal-க்காகச் 

செய்த contracts-ஐ agent  தானே அமல்படுத்தவும் முடியாது,  அவற்றால் கட்டுப்படவும் 

மாட்டார்), அதன் exceptions, third parties-இன் rights (Sec. 231-235).

குறிப்புகள்

Sec  230  விதி: அதற்கான  contract  இல்லாதபோது,  தன்  principal  சார்பில்  தான் 

செய்த contracts-ஐ agent தனிப்பட்ட முறையில் அமல்படுத்த முடியாது, அவற்றால் 

தனிப்பட்ட  முறையில்  கட்டுப்படவும்  மாட்டார்  —  அவரால்  sue  செய்யவும் 

முடியாது, அவரை sue செய்யவும் முடியாது (காரணம்: agent-க்கும் third party-க்கும் 

இடையே privity of contract-உம் இல்லை, consideration பரிமாற்றமும் இல்லை).

ஊகிக்கப்படும்  exceptions — agent  தனிப்பட்ட முறையில் கட்டுப்படுவார்: (1) 

வெளிநாட்டில்  வசிக்கும்  merchant/principal-க்காக  goods  விற்பனை  அல்லது 

கொள்முதல்  contract  (foreign  principal);  (2)  agent  தன்  principal-இன்  பெயரை 

வெளிப்படுத்தாதது  (undisclosed/unnamed  principal);  (3)  principal 
வெளிப்படுத்தப்பட்டாலும்  அவர்  மீது  வழக்குத்  தொடர  முடியாதது  — 

இல்லாதவர்  அல்லது  தகுதியற்றவர்,  உதா.  minor  —  principal  minor  என  மறு 

தரப்பினருக்கு  முன்பே  தெரிந்திருந்தால்  தவிர;  (4)  principal  மறுத்து  ratify 

செய்யாத செயலைச் செய்த போலி agent (Sec 235); (5) authority-ஐ மீறி third person-

ஐத் தவறாக வழிநடத்திய  agent — breach of  warranty of  authority-க்குப் பொறுப்பு; 

இவை ஊகங்கள் மட்டுமே என்பதால் contract  அல்லது third party-இன் அறிவால் 

நீக்கப்படலாம்.

Third  parties-இன்  உரிமைகள்: undisclosed  agency  —  principal  performance-ஐக் 

கோரலாம்,  ஆனால்  agent-க்கு  எதிராக  உள்ள  அதே  உரிமைகள்  மறு 

தரப்பினருக்கு அவருக்கு எதிராகவும் உண்டு; principal யார் என்றோ agent principal 

அல்ல  என்றோ  தெரிந்திருந்தால்  contract  செய்திருக்க  மாட்டேன்  எனக் 

காட்டினால் performance-ஐ மறுக்கலாம் (Sec 231-232 — AB மூலம் வாங்கிய IPL ticket-ஐ 

stadium மறுக்கலாம்; undisclosed principal C-க்கு எதிராக agent A-இன் கடனை B set off 

செய்யலாம்); agent தனிப்பட்ட முறையில் பொறுப்பான இடத்தில் third party, agent-

ஐயோ  principal-ஐயோ  இருவரையுமோ  பொறுப்பாக்கலாம்  (Sec  233  —  பருத்தி 

வாங்கியவரின் seller, B-ஐயோ C-ஐயோ இருவரையுமோ sue செய்யலாம்); principal 

மட்டுமே  (அல்லது  agent  மட்டுமே)  பொறுப்பு  என  நம்பவைத்தவர்  பின்னர் 
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மற்றவரைப் பொறுப்பாக்க முடியாது (Sec 234).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 230 விதியை அதன் காரணத்துடன் கூறுங்கள் (agent-க்கும் third party-க்கும் privity 

இல்லை), பின் ஊகிக்கப்படும் exceptions-ஐ விளக்குங்கள்: (1) வெளிநாட்டில் வசிக்கும் 

foreign/merchant  principal-க்கான  contract;  (2)  undisclosed/unnamed  principal;  (3)  principal 

இல்லாதவர்  அல்லது  தகுதியற்றவர்  (உதா.  minor)  ---  agent  தனிப்பட்ட  முறையில் 

பொறுப்பு; (4) ratify செய்யப்படாத செயலைச் செய்த போலி agent (Sec. 235); (5) authority-ஐ 

மீறிய agent --- breach of warranty of authority.

▪    Sec.  233-இன் கீழ்  third party-இன் தேர்வைச் சேருங்கள்:  agent  தனிப்பட்ட முறையில் 

பொறுப்பான  இடத்தில்  third  party,  agent-ஐயோ  principal-ஐயோ  இருவரையுமோ  sue 

செய்யலாம்.

▪   பொதுவான பொறி:  இந்த exceptions தனிப்பட்ட liability பற்றிய ஊகங்கள் மட்டுமே --- 

contract  அல்லது  third  party-இன்  அறிவால்  நீக்கப்படலாம்  (உதா.  principal  minor  என 

அத்தரப்பினருக்கு முன்பே தெரிந்திருத்தல்).

TQ 11.1 ·  PYQ 2024-Sep [6]  (b)  (i)  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg 257    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 12: அதிகாரத்தைத் திரும்பப்பெறுதல் (Revocation of 

Authority)
P 2 - C 2 - U 2 . 9 - T 1 2    ·    T o p i c  1 2 :  R e v o c a t i o n  o f  A u t h o r i t y

முதலில் படிக்க   Para 9.12-ஐப் படியுங்கள்  ---  termination  முறைகள்  (Sec.  201),  revocation 

விதிகள்  (Sec.  203-207),  interest-உடன் இணைந்த  irrevocable agency (Sec.  202),  termination 

எப்போது அமலுக்கு வரும் (Sec. 208), sub-agent-இன் authority termination (Sec. 210).

குறிப்புகள்

Termination  முறைகள்  (Sec  201): தரப்பினர்  செயலால்  —  (1)  principal  செய்யும் 

revocation, (2) agent செய்யும் renunciation; operation of law மூலம் — (3) agency வணிகம் 

நிறைவடைதல்,  (4)  principal  அல்லது  agent-இன்  இறப்பு  அல்லது  மனநிலை 

பிறழ்வு  (winding up/dissolution-க்கும் அதே விளைவு),  (5) principal-இன்  insolvency, (6) 

நிர்ணயித்த காலம் முடிதல் — நோக்கம் நிறைவேறினாலும் இல்லாவிட்டாலும்.

Revocation,  renunciation  விதிகள்: தன்னைக் கட்டுப்படுத்தும் வகையில்  authority 

பயன்படுத்தப்படும்  முன்  எப்போது  வேண்டுமானாலும்  principal  revoke 

செய்யலாம் (Sec 203), ஆனால் பகுதி பயன்பாட்டுக்குப் பின், ஏற்கெனவே எழுந்த 

செயல்கள்,  கடப்பாடுகள் தொடர்பாக முடியாது (Sec 204 — தன் பெயரில் பருத்தி 
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வாங்கிய B: A-இன் நிதியிலிருந்து செலுத்தும் authority-ஐ revoke செய்ய முடியாது); 

போதிய காரணமின்றி முன்கூட்டியே  revoke  செய்தால் இழப்பீடு தர வேண்டும் 

(Sec 205); நியாயமான notice தர வேண்டும் (Sec 206); revocation express அல்லது implied-

ஆக இருக்கலாம் (Sec 207 — A தானே வீட்டை வாடகைக்கு விட்டால் B-இன் authority 

implied-ஆக revoke ஆகிறது); agent செய்யும் renunciation-க்கும் அதே கொள்கைகள் 

பொருந்தும் (Sec 205-206).

Irrevocable agency (Sec 202, SM): “where the agent has himself an interest in the property which 
forms the subject matter of the agency, the agency cannot, in the absence of an express contract, be 
terminated  to  the  prejudice  of  such  interest”  —  A-இன்  நிலத்தையோ  அனுப்பிய 

பருத்தியையோ விற்று, A-இடமிருந்து தனக்கு வர வேண்டிய கடன்கள்/advances-

ஐ  எடுத்துக்கொள்ளும்  authority-ஐ  revoke  செய்ய  முடியாது;  A-இன்  மனநிலை 

பிறழ்வு, இறப்பு அல்லது insolvency-ஆலும் அது முடிவடையாது (lender-agent Atul-க்கு 

எதிரான Bhupendra-வின் revocation lawful அல்ல).

விளைவு எப்போது  (Sec  208): agent-ஐப் பொறுத்தவரை அவருக்குத் தெரியும் 

முன்னும்,  third  persons-ஐப்  பொறுத்தவரை  அவர்களுக்குத்  தெரியும்  முன்னும் 

termination அமலுக்கு வராது — revocation கடிதம் அனுப்பப்பட்ட பின், ஆனால் அது 

கிடைக்கும் முன் B விற்கிறார்: அவ்விற்பனை A-ஐக் கட்டுப்படுத்தும், B தன் ₹5,000 

commission-ஐப் பெறுவார்; principal இறந்த பின், ஆனால் அது தெரியும் முன் agent 

செய்த செலுத்துகை executor-க்கு எதிராகச் செல்லும்.

Sec  209-210: principal-இன்  இறப்பு  அல்லது  மனநிலை  பிறழ்வால்  termination 

ஆனால்,  தம்மிடம்  ஒப்படைக்கப்பட்ட  நலன்களைக்  காக்கவும்  பேணவும் 

representatives சார்பில் எல்லா நியாயமான நடவடிக்கைகளையும் agent கட்டாயம் 

எடுக்க வேண்டும் (Sec 209); agent-இன் authority முடிந்தால் அவர் நியமித்த எல்லா 

sub-agents-இன் authority-யும் முடிகிறது (Sec 210).

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   தரப்பினர் செயலால் termination-ஐ விளக்குங்கள்: principal செய்யும் revocation (authority 

பயன்படுத்தப்படும்  முன்,  Sec.  203;  பகுதி  பயன்பாட்டுக்குப்  பின்  அல்ல,  Sec.  204; 

முன்கூட்டிய revocation-க்கு இழப்பீடு, Sec. 205; நியாயமான notice, Sec. 206; express அல்லது 

implied, Sec. 207), அதே கொள்கைகளில் agent செய்யும் renunciation.

▪   Operation of law  மூலம் termination-ஐ விளக்குங்கள்:  வணிகம் நிறைவடைதல், principal 

அல்லது  agent-இன்  இறப்பு  அல்லது  மனநிலை  பிறழ்வு,  principal-இன்  insolvency, 

நிர்ணயித்த காலம் முடிதல்.

▪   Sec. 209-ஐக் கவனியுங்கள்: principal-இன் இறப்பு/மனநிலை பிறழ்வின்போது, தம்மிடம் 

ஒப்படைக்கப்பட்ட  நலன்களைக்  காக்க  agent  நியாயமான  நடவடிக்கைகளைக் 

கட்டாயம் எடுக்க வேண்டும்.
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TQ 12.1 · RTP 2026-Jan [8] · Descriptive · --- · Pg 258 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Agency coupled with interest (Sec. 202) மிக அதிகம் கேட்கப்படும் மாதிரி: property-ஐ விற்று 

principal-இடமிருந்து  தனக்கு  வர  வேண்டிய  கடன்களை  எடுத்துக்கொள்ள  authority 

பெற்ற  agent  ---  அந்த  interest-க்குப்  பாதகமாக  agency-ஐ  revoke  செய்ய  முடியாது; 

இறப்பு/மனநிலை பிறழ்வு/insolvency-ஆலும் முடிவடையாது.

▪   Sec. 208 கால வழக்குகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: revocation கடிதம் அனுப்பப்பட்டது, 

ஆனால்  அது  கிடைக்கும்  முன்  goods  விற்கப்பட்டன  ---  அவ்விற்பனை  principal-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தும்,  agent  தன்  commission-ஐப்  பெறுவார்;  ஏனெனில்  agent-க்குத் 

தெரியும்போதுதான்  (third  parties-க்கு,  அவர்களுக்குத்  தெரியும்போது)  termination 

அமலுக்கு வருகிறது.

▪    Sec.  203/204-ஐயும் பயிற்சி செய்யுங்கள்:  authority  பயன்படுத்தப்படும் முன்  revocation 

செல்லும்;  ஆனால் பகுதி பயன்படுத்தப்பட்ட பின்,  ஏற்கெனவே எழுந்த செயல்கள், 

கடப்பாடுகள் தொடர்பாக revoke செய்ய முடியாது.

CSQ 12.1 · PYQ 2024-Jun [4] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 260 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 12.2 · PYQ 2025-Sep [1] (a) (I) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 261 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 12.3 · RTP 2025-Sep [7] · Case Scenario · --- · Pg 262 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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அத்தியாயம் 3

Goods விற்பனைச் சட்டம் (The Sale of Goods 

Act, 1930)
The Sale of Goods Act, 1930

24 தலைப்புகள் · 103 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: B

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 31.7% 360 மதிப்பெண்களில் 
114

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 68.3% 360 மதிப்பெண்களில் 
246

பிரிவு 3.1: Contract of Sale ஏற்படுதல் (Formation of the Contract 

of Sale)
Formation of the Contract of Sale

P2-C3-U3.1   ·   முக்கியத்துவம் D   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 3   ·   வகை B   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 18.4%   · 
19 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Act-இன் வரம்பு (Scope of the Act)
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  S c o p e  o f  t h e  A c t

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில்  படிக்க    பிரிவு  3.1-இன்  §1.1-ஐப்  படியுங்கள்:  Sale  of  Goods  Act  எதற்குப் 

பொருந்தும், Indian Contract Act-உடன் அதன் தொடர்பு, customs and usages-இன் இடம்.

குறிப்புகள்

அசையும் சொத்துகள் மட்டும்: இந்த  Act  goods —  அதாவது  movable property — 

விற்பனைக்கான  contracts-க்குப் பொருந்தும்.  நிலம்,  வயல்,  கடை,  வீடு போன்ற 

immovable  property  விற்பனைக்கு  இது  பொருந்தாது —  immovable  property-க்கு 

Transfer of Property Act, 1882 பொருந்தும்.

Contract Act-உடன் தொடர்பு: Sale of Goods Act-இன் வெளிப்படையான விதிகளுடன் 

முரண்படாத வரை Indian Contract Act, 1872-இன் பொது விதிகள் goods விற்பனை 
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contract-க்குப்  பொருந்தும்;  இந்த  Act-இல்  பயன்படுத்தப்பட்டு 

வரையறுக்கப்படாத, ஆனால் Contract Act-இல் வரையறுக்கப்பட்ட சொற்களுக்கு 

அங்குள்ள பொருளே பொருந்தும்.

Customs  and  usages: இவை  நியாயமானவையாகவும்,  contract  of  sale  செய்யும் 
நேரத்தில்  இரு  தரப்பினருக்கும்  தெரிந்தவையாகவும் இருந்தால்  இரு 

தரப்பையும் கட்டுப்படுத்தும்.

தலைப்பு 2: வரையறைகள் (Definitions)
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  D e f i n i t i o n s

முதலில் படிக்க   Sale of Goods Act, 1930-இன் பிரிவு 1, Para 1.2-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 2-இல் 

உள்ள வரையறைகள்:  buyer 2(1), delivery 2(2), deliverable state 2(3), document of title 2(4), 
future goods 2(6), goods 2(7), insolvent 2(8), mercantile agent 2(9), price 2(10), property 2(11), seller  
2(13); மேலும் goods வகைப்பாடு (Sec. 6).

குறிப்புகள்

Goods (Sec 2(7), SM): “every kind of movable property other than actionable claims and money; and 
includes stock and shares, growing crops, grass, and things attached to or forming part of the land,  
which are agreed to be severed” — விற்பனைக்கு முன் அல்லது contract of sale-இன் கீழ் 

பிரிக்க  ஒப்புக்கொண்டவை;  அருவப்  பொருட்களும்  (goodwill,  copyrights,  patents, 

trademarks), gas, நீராவி, நீர், மின்சாரம், court decree, FDRs கூட இதில் அடங்கும்; debt 

என்பது actionable claim, எனவே goods அல்ல.

வகைப்பாடு  (Sec 6): existing goods — contract  நேரத்தில்  seller-க்குச் சொந்தமான 

அல்லது  அவர்  வசம்  உள்ளவை:  specific  (contract  நேரத்திலேயே  அடையாளம் 

கண்டு ஒப்புக்கொண்டவை, Sec 2(14) — ஒப்புக்கொண்ட அதே ‘Santro’), ascertained 

(contract-க்குப்  பின் agreement-படி  அடையாளம்  காணப்பட்டவை  —  100  bales-

இலிருந்து  தேர்ந்தெடுத்துத்  தனியே  வைத்த  50  bales),  unascertained  (description 

அல்லது  sample  மூலம்  மட்டுமே  வரையறுக்கப்பட்டவை  —  கடையிலுள்ள  100 

packets-இல்  ஒன்று,  X-இன்  பத்துக்  குதிரைகளில்  ஒன்று;  பிரிக்கப்பட்டதும் 

ascertained  ஆகும்);  future goods (Sec 2(6)) — contract-க்குப் பின் தயாரிக்க,  உற்பத்தி 

செய்ய அல்லது பெற வேண்டியவை (அடுத்த ஆண்டுப் பால், தோட்டத்தின் இந்த 

ஆண்டு  ஆரஞ்சுகள்)  —  எப்போதும்  agreement  to  sell,  ஒருபோதும்  sale  அல்ல; 

contingent goods (Sec 6(2)) —  பெறுதல் நிச்சயமற்ற  contingency-ஐச் சார்ந்தது  (seller 

வாங்க  முடிந்தால்  Picasso  ஓவியம்;  கப்பல்  பத்திரமாக  வந்தால்  50  pieces)  — 

இவையும் agreement to sell மட்டுமே.

Delivery  (Sec  2(2)): ஒருவரிடமிருந்து  மற்றொருவருக்கு  possession-ஐத்  தானாக 

முன்வந்து  மாற்றுதல்;  மூன்று  வடிவங்கள்: actual  (physical  possession-ஐ  buyer-
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இடமோ  அவரது  அங்கீகரிக்கப்பட்ட  நபரிடமோ  ஒப்படைத்தல்),  constructive 

(attornment/acknowledgement  —  A-இன்  goods-ஐ  வைத்திருக்கும்  warehouseman 

அவற்றை  B  சார்பில் வைத்திருக்க ஒப்புக்கொள்ளுதல்),  symbolic  (மாற்றத்தின் 

அடையாளமாக  delivery  —  bill  of  lading,  railway  receipt  போன்ற  documents  of  title, 

அல்லது கிடங்கின் சாவி);  deliverable state (Sec 2(3)): contract-இன் கீழ் buyer delivery 

எடுக்கக் கடமைப்பட்ட நிலை.

Document  of  title  (Sec  2(4)): bill  of  lading,  dock-warrant,  warehouse  keeper's  அல்லது 

wharfinger's certificate, railway receipt, multimodal transport document, goods delivery-க்கான 

warrant  அல்லது  order  —  possession  அல்லது  control-க்கான  சான்று;  இதை 

வைத்திருப்பவர் endorsement அல்லது delivery மூலம் goods-ஐ மாற்றவோ பெறவோ 

அதிகாரம்  பெறுவார்;  வெறும்  ‘document  showing  title’-இலிருந்து 

வேறுபடுத்துங்கள் — share certificate உரிமையாளர் பெயரைக் காட்டும்,  ஆனால் 

endorsement,  delivery  மூலம்  share-ஐ  மாற்ற  முடியாது;  mate's  receipt  என்பது 

acknowledgement மட்டுமே, document of title அல்ல.

Sec  2-இன் பிற வரையறைகள்: buyer  2(1)/seller  2(13)  —  வாங்குபவர்/விற்பவர் 

மட்டுமல்ல,  வாங்க/விற்க ஒப்புக்கொண்டவரும்;  mercantile  agent  2(9)  —  வணிக 

வழக்கப்படி  goods-ஐ  விற்க,  விற்பனைக்கு  அனுப்ப,  goods  வாங்க  அல்லது 

அவற்றின் security மீது பணம் திரட்ட அதிகாரம் உள்ளவர் (auctioneers, brokers); price 

2(10)  —  goods  விற்பனைக்கான  பண  வடிவ  consideration;  property  2(11)  —  general 

property  (ownership),  வெறும்  special  property  அல்ல  (pledgee  தன்  advance  அளவுக்கு 

special  property  மட்டுமே  பெறுவார்);  insolvent  2(8)  —  வணிகத்தின்  வழக்கமான 

போக்கில்  தன்  கடன்களைச்  செலுத்துவதை  நிறுத்தியவர்,  அல்லது  அவை 

உரிய காலத்தில் செலுத்த இயலாதவர்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 2(7)-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: goods = actionable claims,  பணம் தவிர அனைத்து 

வகை  movable  property;  stock  and  shares,  வளரும்  பயிர்கள்,  புல்,  விற்பனைக்கு  முன் 
பிரிக்க ஒப்புக்கொண்ட — நிலத்துடன் இணைந்த அல்லது நிலத்தின் பகுதியான — 

பொருட்களும் இதில் அடங்கும்.

▪    வகைப்பாட்டை  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  existing  goods  (specific  2(14),  ascertained, 
unascertained), future goods 2(6), contingent goods 6(2) --- future, contingent goods agreement to sell 
மட்டுமே ஆக முடியும்.

▪    delivery  (Sec.  2(2)  ---  possession-ஐத்  தானாக  முன்வந்து  மாற்றுதல்),  அதன்  மூன்று 

முறைகளை  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  actual,  constructive  (attornment/acknowledgement, 

உதா. warehouseman), symbolic (documents of title, கிடங்குச் சாவி).

TQ  2.1  ·  PYQ  2018-May  [1]  (c)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  266    4× LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 

எளிது
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கேட்கப்பட்டது (Remembering)

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    ascertained,  unascertained  goods  வேறுபாட்டை  உதாரணங்களுடன்  கூறுங்கள்:  100-

இலிருந்து தேர்ந்தெடுத்துத் தனியே வைத்த  50 bales  =  ascertained;  ஒரு  lot-இல் ஒரு 

packet = பிரிக்கப்படும் வரை unascertained.

▪   'document of title' (bill of lading, railway receipt, warehouse keeper's certificate முதலியன) vs வெறும் 

'document showing title' (share certificate) — வேறுபாட்டைப் புரிந்துகொள்ளுங்கள்.

TQ 2.2 · PYQ 2018-Nov [1] (c) {C} · Distinguish Between · 4M · Pg 267 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   வகைப்பாட்டு MCQ பாணிச் சூழ்நிலைகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: தேர்ந்தெடுத்துத் 

தனியே வைத்த bales = ascertained; ஒரு lot-இல் ஒரு packet = existing ஆனால் unascertained; 

அடுத்த பருவத்தில் தோட்டம்/வயல் விளைச்சல் = future goods, எனவே agreement to sell.

▪   முதலில் வரையறையைக் கூறுங்கள்,  பின் ஒவ்வொரு பரிவர்த்தனையையும் ஒரு 

வரிக் காரணத்துடன் அதன் வகைக்குப் பொருத்துங்கள்.

CSQ 2.1 · MTP 2025-Jan S2 [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 268 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

தலைப்பு 3: விற்பனையும் விற்பதற்கான Agreement-உம் — Sale 

and Agreement to Sell (Section 4)
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  S a l e  a n d  A g r e e m e n t  t o  S e l l  ( S e c t i o n  4 )

முதலில் படிக்க   Para 1.3-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 4(1)-இல் contract of sale வரையறை, Sec. 4(3)-

இன் கீழ்  sale vs agreement to sell,  Sec.  4(4)-இன் கீழ் மாற்றம்,  contract of  sale-இன் ஆறு 

இன்றியமையாத கூறுகள்.

குறிப்புகள்

Sec 4(1) (SM): “A contract of sale of goods is a contract whereby the seller transfers or agrees to 
transfer  the  property  in  goods  to  the  buyer  for  a  price”  —  இது  ஒரு  part-owner-க்கும் 

மற்றொரு  part-owner-க்கும்  இடையேயும்  இருக்கலாம்;  contract  of  sale  absolute-

ஆகவோ conditional-ஆகவோ இருக்கலாம் (Sec 4(2)).

Sec 4(3)-(4): goods-இல் உள்ள property buyer-க்கு மாற்றப்பட்டால் அந்த contract  ஒரு 

sale;  மாற்றம்  எதிர்காலத்தில்  நடக்க  வேண்டுமெனில்  அல்லது  பின்னர் 

நிறைவேற வேண்டிய ஏதேனும் condition-க்கு உட்பட்டதெனில் அது agreement to sell 

— காலம் கடந்ததும் அல்லது property மாறுவதற்கான conditions நிறைவேறியதும் 
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அது sale ஆகிறது (Sec 4(4)).

ஆறு இன்றியமையாத கூறுகள்: (i)  இரண்டு தனித்த தரப்பினர் — ஒருவர் 

தன் சொந்த goods-ஐ வாங்க முடியாது; (ii) subject matter goods (movable property) ஆக 

இருக்க  வேண்டும்  —  existing  அல்லது  future;  (iii)  பணத்தில்  price  —  எனினும் 

consideration  பகுதி  பணமாகவும் பகுதி  goods-ஆகவும்  இருக்கலாம்  (பழைய  TV-

உடன்  ₹20,000  ரொக்கம்  கொடுத்துப்  புதிய  TV  பெறுவது  valid  sale;  goods-க்கு 

முழுவதும் goods என்றால் barter); (iv) offer, acceptance மூலம் seller-இடமிருந்து buyer-

க்கு  general  property  மாற்றம்;  (v)  absolute  அல்லது  conditional;  (vi)  valid  contract-இன் 

அனைத்து  அம்சங்களும்  —  free  consent,  தகுதி,  object  மற்றும்  consideration-இன் 

சட்டபூர்வத்தன்மை.

வகைப்பாட்டுச்  சோதனை: ஒரே  கேள்வி  கேளுங்கள்  —  ownership  உடனே 

மாறுகிறதா?  price  பின்னரோ  instalments-இலோ  செலுத்தப்பட 

வேண்டியிருந்தாலும்  உடனடி  மாற்றம்  என்றால்  அது  sale-ஏ;  goods  இன்னும் 

customise  செய்யப்பட  வேண்டியிருந்தால்  அல்லது  ஒரு  condition  இன்னும் 

நிறைவேற  வேண்டியிருந்தால்,  property  மாறி  goods  deliverable  state-க்கு  வரும் 

வரை  அது  agreement  to  sell;  future  goods-இன்  தற்போதைய  sale  எனக் 

காட்டப்பட்டாலும்  அது  agreement  to  sell  ஆக  மட்டுமே  செயல்படும்  (Sec  6(3)  — 

விளைவிக்க  வேண்டிய  1,000  quintals  உருளைக்கிழங்கு),  எனவே  பயிர் 

தோல்வியுற்றால்  risk,  remedies-ஐத்  தீர்மானிக்க  Sec  8  supervening-impossibility 

தர்க்கத்தைப்  பயன்படுத்துங்கள்  (seller  விடுவிக்கப்படுவார்;  முன்செலுத்திய 

price திருப்பித் தரப்பட வேண்டும், damages இல்லை).

விடை  வரிசை: goods  வகை,  பின்  sale  அல்லது  agreement  to  sell,  பின் 

இழப்பின்போது யார் உரிமையாளர், risk யாருடையது, பின் remedy.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 4(1)-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: price-க்காக goods-இல் உள்ள property-ஐ seller buyer-

க்கு  மாற்றும்  அல்லது  மாற்ற  ஒப்புக்கொள்ளும்  contract;  இது  absolute  அல்லது 

conditional ஆக இருக்கலாம் (Sec. 4(2)).

▪   இன்றியமையாத கூறுகளைப் பட்டியலிடுங்கள்: (i)  இரண்டு தனித்த தரப்பினர்; (ii) 

goods (movable property); (iii)  பணத்தில் price (பகுதி பொருளாக இருக்கலாம்); (iv) general 

property  மாற்றம்;  (v)  absolute  அல்லது  conditional;  (vi)  valid  contract-இன்  அனைத்து 

அம்சங்களும்.

▪   Sec. 4(4): காலம் கடந்ததும் அல்லது property மாறுவதற்கான conditions நிறைவேறியதும் 

agreement to sell, sale ஆகிறது.

TQ 3.1 · RTP 2021-May [12] · Descriptive · --- · Pg 269   4× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    ஒவ்வொரு சூழ்நிலையையும் ஒரே கேள்வியால் சோதியுங்கள்:  ownership  உடனே 

மாறுகிறதா? price instalments-இல் செலுத்தப்பட வேண்டியிருந்தாலும் property உடனே 

மாறினால் அது sale-ஏ; வகைப்பாட்டுக்குச் செலுத்தும் நேரம் பொருட்டல்ல.

▪    customise/தேர்வு  செய்யப்பட  வேண்டிய  goods  (உதா.  மாணிக்கக்  கற்கள்  பதிக்க 

வேண்டிய வைர வளையல்) = agreement to sell; condition நிறைவேறி goods deliverable state-

இல் இருக்கும்போது மட்டுமே property, risk மாறும்.

CSQ 3.1 ·  PYQ 2022-May [5] (a) ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 270   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2026-May [10] · Case Scenario · --- · Pg 272 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   future-goods  சூழ்நிலைகளில்  (விளைவிக்க வேண்டிய  100 quintals  உருளைக்கிழங்கு, 

price  முன்செலுத்தப்பட்டது,  பயிர் தோல்வி):  முதலில் வகைப்படுத்துங்கள்  ---  future 

goods sale, agreement to sell ஆக மட்டுமே செயல்படும் (Sec. 6(3)); பின் risk-ஐயும், buyer price 

அல்லது  damages-ஐ  மீட்க  முடியுமா  என்பதையும்  தீர்மானிக்க  perishing/supervening 

impossibility (Sec. 8 தர்க்கம்) பயன்படுத்துங்கள்.

▪    வரிசையாகப்  பிரித்தறியுங்கள்:  goods  வகை   → sale  அல்லது  agreement  to  sell  → 

இழப்பின்போது யார் உரிமையாளர்/risk யாருடையது  → remedy.

CSQ 3.2 ·  MTP 2023-Nov [5] (a) ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 271    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 4: Sale-க்கும் Agreement to Sell-க்கும் இடையிலான 
வேறுபாடு
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  D i s t i n c t i o n  B e t w e e n  S a l e  a n d  a n  A g r e e m e n t  t o  S e l l

முதலில்  படிக்க    Sec.  4(3)-ஐ  அடிப்படையாகக்  கொண்ட  Para  1.4-இன்  வேறுபாட்டு 

அட்டவணையைப் படியுங்கள் — வேறுபாட்டின் எட்டு அடிப்படைகள்.

குறிப்புகள்

Sec 4(3) அடிப்படை: sale — property உடனே மாறும் (executed contract, rights in rem-ஐத் 

தோற்றுவிக்கும்); agreement to sell — property  பின்னர் அல்லது  conditions-படி மாற 

வேண்டும்  (executory  contract,  rights  in  personam-ஐத்  தோற்றுவிக்கும்);  முழு 

மதிப்பெண்களுக்கு 8 அடிப்படைகளை ‘basis of difference’-உடன் அட்டவணையாக 

எழுதுங்கள்.
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Sale Agreement to sell

property உடனே buyer-க்குச் செல்கிறது property எதிர்காலத் தேதியில் அல்லது 

condition நிறைவேறியதும் செல்கிறது

Executed contract — consideration 
செலுத்தப்பட்டது

Executory contract — consideration 
எதிர்காலத் தேதியில் செலுத்தப்பட 
வேண்டும்

price-க்காக seller, buyer-மீது வழக்குத் 
தொடரலாம்

aggrieved party damages-க்கு மட்டுமே 

வழக்கிடலாம், price-க்கு அல்ல

goods-இன் இழப்பு அல்லது அழிவு buyer-
ஐச் சாரும் — risk, ownership-ஐப் 
பின்தொடரும்

இழப்பு அல்லது அழிவு seller-இன் liability

Jus in rem — உலகம் முழுவதற்கும் 

எதிரான உரிமை; seller மறுவிற்பனை 
செய்ய முடியாது

Jus in personam — party-க்கு எதிரான 

உரிமை; seller மறுவிற்பனை 
செய்யலாம்

Seller insolvent: assignee goods-ஐ எடுக்க 

முடியாது; buyer insolvent: goods assignee 
கட்டுப்பாட்டில்

Seller insolvent: assignee goods-ஐ எடுப்பார்; 
buyer insolvent: goods மீது கட்டுப்பாடு 
இல்லை

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    8  அடிப்படைகளையும்  தேர்ச்சி  பெறுங்கள்:  transfer  of  property  (உடனடி  vs 

எதிர்கால/conditional); contract-இன் தன்மை (executed vs executory); breach-க்கான remedies 

(seller price-க்கு வழக்கு vs damages மட்டும்); இழப்பு/அழிவுக்குப் பொறுப்பு (buyer vs seller); 

risk சுமை (risk ownership-ஐப் பின்தொடரும்).

▪   இவற்றுடன் நிறைவு செய்யுங்கள்: உரிமைகளின் தன்மை (jus in rem vs jus in personam); 

right  of  resale  (seller  மறுவிற்பனை செய்ய முடியாது  vs  முடியும்);  seller,  buyer  insolvency 

விளைவுகள் (goods மீது vs price மீது official assignee கட்டுப்பாடு).

▪    முழு  மதிப்பெண்களுக்கு  விடையை  'basis  of  difference'-உடன்  அட்டவணையாக 

எழுதுங்கள்; அதை Sec. 4(3)-உடன் இணையுங்கள்.

TQ 4.1 · RTP 2023-Jun [11] · Distinguish Between · --- · Pg 273 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

தலைப்பு 5: ஒத்த பிற contracts-இலிருந்து Sale வேறுபடுதல்
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  S a l e  D i s t i n g u i s h e d  f r o m  O t h e r  S i m i l a r  C o n t r a c t s

முதலில் படிக்க   Para 1.5-ஐப் படியுங்கள் — sale vs hire-purchase (Hire-Purchase Act, 1972), sale vs 
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bailment, sale vs contract for work and labour.

குறிப்புகள்

Hire-purchase  agreement  (Hire-Purchase  Act,  1972): வாங்கும்  option-உடன்  goods 

வாடகைக்கு விடப்படுகின்றன — (a)  ஒப்புக்கொண்ட தொகையைக் குறிப்பிட்ட 

கால  instalments-இல் செலுத்த வேண்டும் என்ற  condition-இல்  owner  possession-ஐ 

ஒப்படைக்கிறார், (b)  கடைசி  instalment  செலுத்தியதும் property  மாறும், (c) property 

அவ்வாறு  மாறுவதற்கு  முன்  எப்போது  வேண்டுமானாலும்  agreement-ஐ 

முடித்துக்கொள்ளும் உரிமை hirer-க்கு உண்டு.

Sale Hire-purchase

contract செய்யும்போதே property உடனே 

buyer-க்குச் செல்கிறது

கடைசி instalment செலுத்தியதும் 

மட்டுமே property hirer-க்குச் செல்கிறது

buyer-இன் நிலை goods-இன் owner 
நிலை

கடைசி instalment செலுத்தும்வரை hirer 
ஒரு bailee

buyer terminate செய்ய முடியாது; price 
செலுத்தக் கடமைப்பட்டவர்

goods-ஐத் திருப்பித் தந்து hirer terminate 
செய்யலாம்; மேற்கொண்டு liability 
இல்லை

buyer-இன் insolvency risk-ஐ seller 
ஏற்கிறார்

owner அத்தகைய risk ஏற்பதில்லை — 

instalment செலுத்தாவிட்டால் goods-ஐத் 
திரும்ப எடுக்கலாம்

buyer, bona fide purchaser-க்கு good title 
தந்து மறுவிற்பனை செய்யலாம்

எல்லா instalments-உம் செலுத்தும்வரை 

hirer title-ஐத் தரவோ மறுவிற்பனை 
செய்யவோ முடியாது

Sale  vs  bailment: sale-இல் பண  price-க்காக  goods-இன்  general  property  மாறுகிறது, 

goods  ஒருபோதும் திருப்பித் தரப்படுவதில்லை;  bailment-இல்  (Indian  Contract  Act, 

1872)  ஒரு குறிப்பிட்ட நோக்கத்துக்காக  (safe custody, carriage)  வெறும்  possession — 

ஒரு special property — மட்டுமே மாறுகிறது, அதே goods திருப்பித் தரப்பட வேண்டும் 

அல்லது  bailor-இன்  வழிகாட்டுதல்படி  கையாளப்பட  வேண்டும்;  consideration 

gratuitous அல்லது non-gratuitous ஆக இருக்கலாம்.

Sale  vs  work  and  labour: goods  எதுவும்  விற்கப்படாமல்,  contract-இன்  சாரம் 

திறமையையும் உழைப்பையும் பயன்படுத்துவதே என்றால் அது contract for work 

and  labour,  sale  அல்ல  —  ஆபரணம்  செய்யப்  பொற்கொல்லரிடம்  கொடுத்த 
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தங்கம், அல்லது ஓவியம் வரையக் கேட்கப்பட்ட கலைஞர்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    hire-purchase  agreement-ஐ  விளக்குங்கள்:  வாங்கும்  option-உடன்  goods  வாடகைக்கு 

விடப்படுதல்  ---  கால  instalments  என்ற  condition-இல்  possession  ஒப்படைப்பு,  கடைசி 

instalment  செலுத்தியதும்  property  மாற்றம்,  property  மாறுவதற்கு  முன்  hirer 

முடித்துக்கொள்ளலாம்.

▪   sale vs hire-purchase ஐந்து வேறுபாடுகளைத் தேர்ச்சி பெறுங்கள்: property மாறும் நேரம்; 

buyer உரிமையாளர் vs கடைசி instalment வரை hirer ஒரு bailee; buyer முடித்துக்கொள்ள 

முடியாது, price செலுத்த வேண்டும் vs hirer goods-ஐத் திருப்பித் தரலாம்; buyer insolvency 

risk-ஐ seller தாங்குவார் vs owner goods-ஐத் திரும்ப எடுக்கலாம்; buyer bona fide purchaser-

க்கு நல்ல title தர முடியும் vs hirer முடியாது; resale உரிமைகள்.

▪   sale-ஐ bailment-உடன் (general property மாற்றம் vs வெறும் possession/special property, goods 

திருப்பித் தரப்பட வேண்டும்),  work  and labour-உடன்  (contract-இன் சாரம் திறமையும் 

உழைப்பும்,  உதா.  கொடுத்த  தங்கத்தில்  பொற்கொல்லர்  ஆபரணம்  செய்தல்) 

ஒப்பிடவும் தெரிந்திருக்க வேண்டும்.

TQ  5.1  ·  PYQ  2025-Sep  [6]  (c)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  274    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: Contract of Sale எவ்வாறு செய்யப்படுகிறது (Section 5)
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  C o n t r a c t  o f  S a l e  H o w  M a d e  ( S e c t i o n  5 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 3.1-இன் §1.6-ஐப் படியுங்கள்: Section 5(1)-இன் கீழ் contract of sale 

செய்யப்படக்கூடிய ஆறு வழிகள்.

குறிப்புகள்

Section 5(1) — ஆறு வழிகள்: contract of sale இவ்வாறு செய்யப்படலாம் — (i) price-க்கு 

goods-ஐ வாங்க அல்லது விற்க offer செய்து, அந்த offer-ஐ acceptance செய்வதன் 

மூலம்;  (ii)  goods-இன்  உடனடி  delivery-உடன்;  (iii)  price-இன்  உடனடிச் 

செலுத்துதல்-உடன், delivery எதிர்காலத் தேதியில்; (iv) உடனடி delivery, உடனடிச் 

செலுத்துதல் இரண்டுடனும்;  (v)  delivery  அல்லது  செலுத்துதல்  அல்லது 

இரண்டும்  instalments-இல்;  அல்லது  (vi)  delivery  அல்லது செலுத்துதல் அல்லது 

இரண்டும் ஏதேனும் எதிர்காலத் தேதியில்.

கவனிக்க வேண்டியது: இந்த வழிகள் மாற்று வழிகள்,  அனைத்தும் சேர்ந்து 
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தேவைப்படுபவை அல்ல —  price-க்கு  offer,  acceptance  ஏற்பட்டதும்  contract  of  sale 

முழுமையடைகிறது, delivery, செலுத்துதல் எப்போது நடந்தாலும் சரி.

உதா.: R  தன் பழைய motorcycle-ஐ (மதிப்பு ₹55,000) S-க்குக் கொடுத்து,  பதிலாகப் 

புதிய  motorcycle  பெற்று,  வித்தியாசத்தை  ரொக்கமாகச்  செலுத்த 

ஒப்புக்கொள்கிறார் — இது contract of sale.

தலைப்பு 7: Contract of Sale-இன் விற்பனைப் பொருள்
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  S u b j e c t  M a t t e r  o f  C o n t r a c t  o f  S a l e

முதலில்  படிக்க    Para  1.7-ஐப்  படியுங்கள்  —  existing  or  future  goods  (Sec.  6),  contract 

செய்வதற்கு முன் goods  அழிதல் (Sec. 7), agreement to sell-க்குப் பின் ஆனால் sale-க்கு 

முன் goods அழிதல் (Sec. 8), மேலும் specific future goods அழிதல்.

குறிப்புகள்

Sec  6: subject  matter  existing  goods  (seller  பெற்ற,  சொந்தமான  அல்லது  வசம் 

உள்ளவை)  அல்லது  future  goods  ஆக இருக்கலாம்;  ஒரு  contingency-ஐச் சார்ந்து 

பெறப்படும் goods-க்கான contract செல்லுபடியாகும் (ஒரு குறிப்பிட்ட mill தயாரிக்க 

வேண்டிய துணி — contingent contract); future goods-ஐ இப்போதே sale  செய்வதாக 

seller காட்டினால், அந்த contract agreement to sell ஆக மட்டுமே செயல்படும் (Sec 6(3)).

Sec  7  (contract-க்கு  முன்  அழிதல்): seller-க்குத்  தெரியாமல்,  contract  செய்த 

நேரத்தில்  goods  அழிந்திருந்தால்  அல்லது  contract-இல்  உள்ள  description-க்குப் 

பொருந்தாத அளவுக்குச் சேதமடைந்திருந்தால், SPECIFIC goods  விற்பனைக்கான 

contract void (தண்ணீர் தேங்கி 50 மூட்டை கோதுமை அழிந்தது,  இரு தரப்புக்கும் 

தெரியாது — agreement void).

Sec 8 (agreement to sell-க்குப் பின், sale-க்கு முன் அழிதல்): seller அல்லது buyer-இன் 

தவறு  இல்லாமல்,  risk  buyer-க்கு  மாறுவதற்கு  முன்  goods  அழிந்தால்  அல்லது 

description-க்குப்  பொருந்தாத  அளவுக்குச்  சேதமடைந்தால்,  specific  goods-ஐ 

விற்கும் agreement to sell avoid ஆகிறது — supervening impossibility இதன் அடிப்படை; 

specific  future  goods: அவற்றின்  அழிவும்  contract-ஐ  void  ஆக்கும்  (விளைவிக்க 

வேண்டிய 100 டன் தக்காளி தாவர நோயால் அழிந்தது — பற்றாக்குறைக்கு seller 

பொறுப்பல்ல).

கப்பலில்  goods  முறை: Australia-இலிருந்து கப்பலில் வர வேண்டிய சர்க்கரை, 

அக்கப்பல் ஏற்கெனவே மூழ்கியது, இருவருக்கும் தெரியாது — agreement to sell + 

specific  goods  +  property/risk  மாறுவதற்கு  முன்  இழப்பு  +  இரு  தரப்பின்  தவறும் 

இல்லை,  எனவே  agreement  avoid  ஆகிறது  (Sec  8,  அல்லது  contract-க்கு  முன்பே 

அழிந்திருந்தால்  Sec  7):  buyer-க்கு  seller  மீது எந்த உரிமையும் இல்லை,  திறந்த 
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சந்தையில்  வாங்கியதன்  கூடுதல்  செலவை  மீட்க  முடியாது;  எனினும் 

முன்செலுத்திய price திருப்பித் தரப்பட வேண்டும்.

விடை அமைப்பு: goods  specific-ஆ?  எப்போது,  யாருடைய தவறால் அழிந்தன? 

பின் Sec 7 அல்லது Sec 8, contract void/avoided, பின் claim மீது முடிவு.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 7: seller-க்குத் தெரியாமல், contract செய்த நேரத்தில் goods அழிந்திருந்தால் அல்லது 

description-க்குப் பொருந்தாத அளவுக்குச் சேதமடைந்திருந்தால்,  specific goods-க்கான 

contract void.

▪    Sec.  8:  risk  buyer-க்கு  மாறுவதற்கு  முன்  இரு  தரப்பின்  தவறும்  இல்லாமல்  goods 

அழிந்தால்,  specific  goods-ஐ  விற்கும்  agreement  to  sell  avoid  ஆகிறது  ---  supervening 

impossibility இதன் அடிப்படை.

▪    இரண்டு நேரங்களையும் சேர்த்து விளக்குங்கள்  (அடிக்கடி வரும்  4-6  மதிப்பெண் 

கேள்வி): contract-க்கு முன் அழிவு (Sec. 7) vs agreement to sell-க்குப் பின் ஆனால் sale-க்கு 

முன் (Sec. 8); specific future goods அழிந்தால் impossibility காரணமாக contract void ஆகும்.

TQ 7.1 · RTP 2020-Nov [8] · Descriptive · --- · Pg 276 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 7.2 ·  PYQ 2022-May [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg 277   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   கப்பலில் goods முறையைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (கப்பலில் வர வேண்டிய specific goods 

கப்பலில் இல்லை): Sec. 7/8-இன் கீழ் agreement void,  எனவே திறந்த சந்தையில் goods 

பெறுவதற்கான கூடுதல் செலவை  buyer  மீட்க முடியாது;  எனினும் முன்செலுத்திய 

price திருப்பித் தரப்பட வேண்டும்.

▪   விடை அமைப்பு: goods specific-ஆ? → எப்போது, யாருடைய தவறால் அழிந்தன? → Sec. 7 

அல்லது Sec. 8 → contract void/avoided → claim மீது முடிவு.

CSQ 7.1 · MTP 2025-Aug S2 [2] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 277 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 8: Price நிர்ணயம் (Section 9 & 10)
P 2 - C 3 - U 3 . 1 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  A s c e r t a i n m e n t  o f  P r i c e  ( S e c t i o n  9  &  1 0 )

முதலில் படிக்க   Para 1.8-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 2(10)-இல் வரையறுக்கப்பட்ட price; Sec. 9-

இன்  கீழ்  நிர்ணய  முறைகள்;  Sec.  10-இன்  கீழ்  மூன்றாம்  நபரின்  valuation 

அடிப்படையிலான agreement to sell.
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குறிப்புகள்

Sec  9: price  —  sale-க்கான  பண  consideration  (Sec  2(10))  —  (1)  contract-ஆல் 

நிர்ணயிக்கப்படலாம்,  (2)  contract  கூறும்  முறையில்,  உதா.  ஒரு  valuer  மூலம், 

நிர்ணயிக்க  ஒப்புக்கொள்ளப்படலாம்,  அல்லது  (3)  தரப்பினரிடையேயான 

நடைமுறைப்  போக்கால்  தீர்மானிக்கப்படலாம்;  எதுவும் 

நிர்ணயிக்கப்படாவிட்டால் buyer reasonable price செலுத்த வேண்டும் — ஒவ்வொரு 

வழக்கிலும் இது உண்மை சார்ந்த கேள்வி.

Sec  10  (valuation  அடிப்படையிலான  agreement  to  sell): price-ஐ  மூன்றாம்  நபர் 

நிர்ணயிக்க வேண்டும், அவரால் valuation செய்ய இயலாவிட்டால் அல்லது அவர் 

செய்யாவிட்டால்  agreement  void;  ஆனால்  goods-ஐ  (அல்லது  ஒரு  பகுதியை) 

பெற்றுப் பயன்படுத்திக்கொண்ட buyer எந்நிலையிலும் reasonable price செலுத்த 

வேண்டும்;  ஏதேனும் ஒரு தரப்பின் தவறால் மூன்றாம் நபர்  valuation  செய்யத் 

தடுக்கப்பட்டால்,  தவறிழைத்த  தரப்பு  தவறிழைக்காத  தரப்புக்கு  damages 

செலுத்தப் பொறுப்பாகும்.

Price  பேசப்படாத  முறை  (X-இன்  கார்): price-ஐ  முற்றிலும்  பேசாமல்  விட்டது 

agreement-ஐ நிச்சயமற்றதாகவோ செல்லாததாகவோ ஆக்காது — அது ஒரு valid 

contract, buyer reasonable price செலுத்த வேண்டும்; Y சட்டப்படி காரைக் கோரலாம், X 

reasonable price-ஐ மீட்கலாம், எனவே seller performance-ஐ மறுக்க முடியாது.

Valuer  தோல்வியுற்ற  முறை  (P-இன்  இரண்டு  bikes,  Q  price  நிர்ணயிக்க 

மறுக்கிறார்): விடையைப்  பிரியுங்கள்  —  ஏற்கெனவே  S-க்கு  delivery 

செய்யப்பட்டு  அவர்  பயன்படுத்திக்கொண்ட  bike:  reasonable  price  செலுத்த 

வேண்டும்;  delivery  ஆகாத  bike:  agreement  void,  avoid  செய்யப்படலாம்;  seller-இன் 

சொந்தத்  தவறே  (உதா.  விவரங்களைத்  தராமல்  இருத்தல்)  valuation-ஐத் 

தடுத்திருந்தால்,  அவர்  buyer-க்கு  damages  செலுத்தப் பொறுப்பாவார்;  அமைப்பு: 

Sec 9/10  விதி,  உண்மைகள் எந்தக் கூறில் விழுகின்றன,  goods-இன் ஒவ்வொரு 

பகுதிக்கும் முடிவு.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 9: price-ஐ (1) contract-ஆல் நிர்ணயிக்கலாம், (2) contract கூறும் முறையில் (உதா. valuer 

மூலம்)  நிர்ணயிக்க  ஒப்புக்கொள்ளலாம்,  அல்லது  (3)  நடைமுறைப்  போக்கால் 

தீர்மானிக்கலாம்;  எதுவும்  நிர்ணயிக்கப்படாவிட்டால்  buyer  reasonable  price  செலுத்த 

வேண்டும் (உண்மை சார்ந்த கேள்வி).

▪   Sec. 10 (மூன்றாம் நபர் valuation):  மூன்றாம் நபர் price-ஐ நிர்ணயிக்க இயலாவிட்டால் 

அல்லது நிர்ணயிக்காவிட்டால் agreement void; ஆனால் goods (அல்லது பகுதி) buyer-க்கு 

delivery  செய்யப்பட்டு  அவர்  பயன்படுத்திக்கொண்டிருந்தால்,  அவர்  reasonable  price 

செலுத்த  வேண்டும்;  ஒரு  தரப்பின்  தவறு  valuation-ஐத்  தடுத்தால்,  அத்தரப்பு 

மற்றவருக்கு damages செலுத்தப் பொறுப்பாகும்.
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TQ 8.1 · PYQ 2026-May [6] (c) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 278 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   Price பேசப்படாத கார் வழக்குகள்:  நிச்சயமின்மைக்காக contract void ஆகாது ---  அது 

valid, buyer reasonable price செலுத்த வேண்டும்; seller performance-ஐ மறுக்க முடியாது.

▪    Valuer  தோல்வியுற்ற வழக்குகள்  (two-wheeler/laptop/கடுகு எண்ணெய்):  விடையைப் 

பிரியுங்கள்  ---  ஏற்கெனவே  delivery  செய்யப்பட்டுப் பயன்படுத்திக்கொண்ட  goods → 

reasonable price  செலுத்த வேண்டும்;  delivery  ஆகாத பகுதி  → agreement void; seller-இன் 

சொந்தத்  தவறே  (உதா.  valuer-க்கு  விவரங்களைத்  தராமல் இருத்தல்)  valuation-ஐத் 

தடுத்திருந்தால், அவர் buyer-க்கு damages செலுத்தப் பொறுப்பாவார்.

▪    அமைப்பு:  Sec.  9/10  விதி  உண்மைகள் எந்தக் கூறில் விழுகின்றன  → → goods-இன் 

ஒவ்வொரு பகுதிக்கும் முடிவு.

CSQ 8.1 · PYQ 2023-Jun [1] (c) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 279 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2  ·  PYQ 2024-Jun [2]  (a)  ·  Case Scenario  ·  7M ·  Pg  280   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.3 · PYQ 2024-Sep [2] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 281 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.4 · RTP 2025-May [10] · Case Scenario · --- · Pg 282 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 3.2: Conditions and Warranties
Conditions and Warranties

P2-C3-U3.2   ·   முக்கியத்துவம் B   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 1   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 34.0%   · 
35 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: காலம் பற்றிய Stipulation (Section 11)
P 2 - C 3 - U 3 . 2 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  S t i p u l a t i o n  a s  T o  T i m e  ( S e c t i o n  1 1 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 3.2-இன் §2.1-ஐப் படியுங்கள்: Section 11, மேலும் price செலுத்தும் 

காலத்துக்கும் goods delivery காலத்துக்கும் இடையிலான வேறுபாடு.

குறிப்புகள்
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Section 11 — price  செலுத்துதல்: contract  விதிமுறைகளிலிருந்து வேறு நோக்கம் 

தெரிந்தாலன்றி, price செலுத்தும் காலம் பற்றிய stipulation, contract of sale-இன் of 

the essence ஆகக் கருதப்படாது.

Delivery வேறுபட்டது: goods delivery தாமதமின்றிச் செய்யப்பட வேண்டும், delivery 

காலம் பற்றிய stipulations பொதுவாக contract-இன் of the essence ஆகும் — examiner 

எதிர்பார்க்கும் நடைமுறை வேறுபாடு இதுவே.

Price: price-ஐ  contract-ஆல்  நிர்ணயிக்கலாம்  அல்லது  குறிப்பிட்ட  முறையில் 

பின்னர் நிர்ணயிக்க ஒப்புக்கொள்ளலாம்; வேறு எந்த stipulation-உம் of the essence 

ஆனதா என்பது தரப்பினர் ஒப்புக்கொண்ட விதிமுறைகளைப் பொறுத்தது.

தலைப்பு 2: அறிமுகம் — Conditions and Warranties
P 2 - C 3 - U 3 . 2 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  I n t r o d u c t i o n  -  C o n d i t i o n s  a n d  W a r r a n t i e s

முதலில் படிக்க   Sale of Goods Act, 1930-இன் பிரிவு 2 (Conditions & Warranties)-இல் Para 2.2-ஐப் 

படியுங்கள்  —  stipulations,  condition  (Sec.  12(2)),  warranty  (Sec.  12(3)),  contract-இன் 

பொருள்கோடல் (Sec. 12(4)), வேறுபாட்டு அட்டவணை.

குறிப்புகள்

Stipulation: contract of sale-இன் பகுதியாகி அதைப் பாதிக்கும் representation (Sec 12(1)); 

அதிக  முக்கியத்துவம்  உள்ள  stipulations  conditions,  குறைந்த  முக்கியத்துவம் 

உள்ளவை warranties.

Condition (Sec 12(2), SM): “A condition is a stipulation essential to the main purpose of the contract, 
the breach of which gives rise to a right to treat the contract as repudiated” (லிட்டருக்கு 20 km தர 

வேண்டும் என ஒப்புக்கொண்ட கார் 15 மட்டுமே தருகிறது — breach of condition).

Warranty (Sec 12(3), SM): “A warranty is a stipulation collateral to the main purpose of the contract, 
the breach of which gives rise to a claim for damages but not to a right to reject the goods and treat 
the  contract  as  repudiated.”  —  இந்த  வரையறையை  இதே  English  சொற்களில் 

எழுதுங்கள்.

பொருள்கோடல்  சோதனை  (Sec  12(4)): ஒரு  stipulation  condition-ஆ  warranty-ஆ 

என்பது ஒவ்வொரு வழக்கிலும்  contract-இன் பொருள்கோடலைப் பொறுத்தது, 

அதன் பெயரை அல்ல —  warranty  என அழைக்கப்பட்டாலும் அது  condition  ஆக 

இருக்கலாம்; 3-அம்ச வேறுபாடு: பொருள் (முதன்மை நோக்கத்துக்கு essential vs 

collateral),  breach-இன்போது  உரிமைகள்  (contract-ஐ  repudiate  செய்தல்,  அல்லது 

damages  கோருதல்,  அல்லது  இரண்டும்  vs  damages  மட்டும்),  மாற்றம்  (breach  of 

condition-ஐ  Sec 13-இன் கீழ்  breach of  warranty  ஆகக் கருதலாம்,  ஆனால்  breach of 
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warranty-ஐ ஒருபோதும் breach of condition ஆகக் கருத முடியாது).

Touring-car முறை (Ram/Shyam): touring-க்கு ஏற்ற காருக்காக dealer-ஐ நம்பிய buyer — 

அந்தப்  பொருத்தம்  மிக  முக்கியமான  condition,  அது  நிறைவேறாவிட்டால் 

நோக்கமே தோற்றுவிடும்,  எனவே  buyer  காரை நிராகரித்து  price-ஐத் திரும்பப் 

பெறலாம்;  மாறாக,  ஓராண்டு  guarantee  உள்ள  காரில்  horn  பழுதானால்  — 

பழுதுநீக்கம்/மாற்றீடு, damages மட்டுமே, repudiation இல்லை; அமைப்பு: stipulation-ஐ 

section-உடன் வகைப்படுத்துங்கள்,  உண்மைகளுக்குப் பொருத்துங்கள்,  remedy-

ஐக் கூறுங்கள்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    இரண்டையும்  வரையறுங்கள்:  condition  என்பது  contract-இன்  முதன்மை 

நோக்கத்துக்கு  essential  ஆன stipulation,  அதன் breach repudiate  செய்யும் உரிமையைத் 

தரும் (Sec. 12(2)); warranty collateral ஆனது, அதன் breach damages கோரிக்கையை மட்டுமே 

தரும், நிராகரிப்பை அல்ல (Sec. 12(3)).

▪   3-அம்ச வேறுபாட்டைத் தேர்ச்சி பெறுங்கள் (பொருள்; breach-இன்போது உரிமைகள் --- 

repudiate  மற்றும்/அல்லது  damages  vs  damages  மட்டும்;  மாற்றம்  ---  breach  of  condition-ஐ 

breach of warranty ஆகக் கருதலாம், ஆனால் தலைகீழாக ஒருபோதும் இல்லை), அதை 

Sec. 13 சூழ்நிலைகளுடன் இணையுங்கள்.

▪   பொறி: ஒரு stipulation condition-ஆ warranty-ஆ என்பது contract-இன் பொருள்கோடலைப் 

பொறுத்தது, அதன் பெயரை அல்ல --- warranty என அழைக்கப்பட்டாலும் அது condition 

ஆக இருக்கலாம் (Sec. 12(4)).

TQ  2.1  ·  PYQ  2021-Jan  [4]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  286    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Touring-car முறையைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (touring-க்கு ஏற்ற காருக்கு buyer dealer-ஐ 

நம்புகிறார்;  கார் பொருந்தவில்லை):  பொருத்தம் அடிப்படையைத் தொடும் condition, 

எனவே buyer காரை நிராகரித்து price-ஐ மீட்கலாம்.

▪    அமைப்பு:  stipulation-ஐ  வகைப்படுத்துங்கள்  (section-உடன்  condition/warranty)  → 

உண்மைகளுக்குப்  பொருத்துங்கள்   → remedy-ஐக்  கூறுங்கள்  (repudiation  +  பணம் 

திருப்பல் vs damages).

CSQ 2.1 · RTP 2018-Nov [5] (I) · Case Scenario · --- · Pg 288 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 3: Condition எப்போது Warranty-ஆகக் கருதப்படும் (Section 

13)
P 2 - C 3 - U 3 . 2 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  W h e n  C o n d i t i o n  i s  t o  B e  T r e a t e d  a s  W a r r a n t y  ( S e c t i o n  1 3 )

முதலில் படிக்க   Para 2.3-ஐப் படியுங்கள் —  breach of  condition,  breach of  warranty-ஆகத் 

தாழும்  Sec.  13  சூழ்நிலைகள்;  அதனால்  buyer  rescind  செய்யும் உரிமையை இழந்து 

damages மட்டுமே கோர முடியும்.

குறிப்புகள்

Sec 13 விளைவு: பின்வரும் வழக்குகளில் breach of condition, breach of warranty-ஆகத் 

தாழ்கிறது  —  buyer  rescind  செய்யும்  உரிமையை  இழக்கிறார்,  contract  avoid 

ஆவதில்லை, அவர் damages மட்டுமே கோர முடியும்.

நான்கு  சூழ்நிலைகள்: (i)  buyer  condition-இன்  performance-ஐ  முற்றிலும்  waive 

செய்கிறார் — தன் நலனுக்காகத் தானாக முன்வந்த waiver; (ii) breach of condition-ஐ 

breach of warranty  ஆகக் கருத  buyer  தேர்ந்தெடுக்கிறார் — உதா.  first-quality-க்குப் 

பதிலாக @ ₹625-க்கு வழங்கப்பட்ட second-quality  சர்க்கரையை ஏற்று,  மூட்டைக்கு 

₹25 damages கோருதல்; (iii) contract non-severable, buyer முழு goods-ஐயோ அதன் ஒரு 

பகுதியையோ ஏற்றுக்கொண்டார் — உதா.  basmati-உடன் தரம் குறைந்த அரிசி 

கலந்தால்  contract  non-severable  ஆகிறது;  (iv)  impossibility  காரணமாகவோ  வேறு 

காரணத்தாலோ  condition-ஐ  நிறைவேற்றுவதிலிருந்து  சட்டம்  விலக்கு 

அளிக்கிறது.

குழுப்படுத்தல்: (i)-(ii)  தன்னார்வ  waiver,  (iii)-(iv)  கட்டாய  waiver  —  எப்போதும் 

விளைவுடன் முடியுங்கள்: remedy damages-க்கு மட்டுமே; ஏற்பு முறை: non-severable 

contract-இல்  ஏற்றுக்கொண்ட  goods  (தவறான  நிறப்  பைகள்,  second-quality 

சர்க்கரை)  buyer-க்கு  damages-ஐ  மட்டுமே  விட்டுவைக்கும்;  sample  சங்கிலிகளில் 

goods-ஐ ஏற்றுக்கொண்ட இடைநிலை sellers Sec 13-இன் கீழ் damages மட்டுமே கோர 

முடியும்,  ஒருபோதும்  நிராகரிக்க  முடியாது;  அமைப்பு:  மீறப்பட்ட  condition-ஐ 

(description/quality)  அடையாளம்  காணுங்கள்,  waiver/தேர்வு/ஏற்பைச் 

சோதியுங்கள், பின் Sec 13, பின் damages மட்டும்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   நான்கு சூழ்நிலைகளை விளக்குங்கள்: (i) buyer condition-இன் performance-ஐ முற்றிலும் 

waive  செய்கிறார்  (தன்னார்வம்); (ii) breach of condition-ஐ  breach of warranty  ஆகக் கருத 

buyer  தேர்ந்தெடுக்கிறார்;  (iii)  contract  non-severable,  buyer  goods-ஐயோ  அதன் 

பகுதியையோ ஏற்றுக்கொண்டார்  (கட்டாயம்); (iv) impossibility  காரணமாகவோ வேறு 

காரணத்தாலோ நிறைவேற்றுவதிலிருந்து சட்டம் விலக்கு அளிக்கிறது.

▪   இவற்றைத் தன்னார்வ waiver vs கட்டாய waiver எனக் குழுப்படுத்துங்கள், எப்போதும் 

விளைவைக் கூறுங்கள்: contract avoid ஆவதில்லை; remedy damages-க்கு மட்டுமே.
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TQ 3.1  ·  PYQ 2021-Dec [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg  289   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.2 · PYQ 2025-May [6] (c) (ii) ·  Descriptive · 3.5M · Pg 290    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    ஏற்பு முறையைப் பயிற்சி  செய்யுங்கள்  (தவறான நிறப் பைகளில் வழங்கப்பட்ட 

basmati  அரிசி  ஏற்கப்பட்டது;  second-quality  சர்க்கரை  ஏற்கப்பட்டு  price  வித்தியாசம் 

கோரப்பட்டது): non-severable contract-இல்  goods  ஏற்கப்பட்டதும்  Sec. 13-இன் கீழ்  damages 

மட்டுமே கோர முடியும்.

▪    அமைப்பு:  மீறப்பட்ட  condition-ஐ அடையாளம் காணுங்கள்  (description/quality) → buyer 

waive/தேர்வு/ஏற்பு செய்தாரா? → Sec. 13 → damages மட்டும்.

CSQ 3.1 · PYQ 2024-Sep [2] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 291 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: வெளிப்படையான, மறைமுகமான Conditions, 

Warranties — Express and Implied Conditions and Warranties (Section 14--17)
P 2 - C 3 - U 3 . 2 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  E x p r e s s  a n d  I m p l i e d  C o n d i t i o n s  a n d  W a r r a n t i e s  ( S e c t i o n  1 4 - - 1 7 )

முதலில் படிக்க   Para 2.4-ஐப் படியுங்கள் — implied conditions: title (Sec. 14(a)), description (Sec. 
15), sample (Sec. 17), sample plus description (Sec. 15), fitness (Sec. 16(1)), merchantability (Sec. 16(2)), 
wholesomeness; Sec. 14(b), 14(c), 16(3)-இன் கீழ் implied warranties, dangerous goods.

குறிப்புகள்

Express vs implied: express terms  ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டு  contract-இல் கூறப்பட்டவை; 

implied  conditions/warranties  வேறு  நோக்கம்  தெரிந்தாலன்றி  சட்டத்தால் 

சேர்க்கப்படுபவை,  இவற்றை  express  agreement,  நடைமுறைப் போக்கு  அல்லது 

trade usage மூலம் நீக்கலாம் (Sec 62).

ஏழு  implied  conditions: (1)  title  —  sale-இல்  seller-க்கு  விற்கும்  உரிமை  உண்டு, 

agreement to sell-இல் property மாறும் நேரத்தில் அவருக்கு அது இருக்கும் (Sec 14(a) — 

உரிமையாளர்  அல்லாதவரிடம்  வாங்கிய  tractor  உண்மையான 

உரிமையாளரிடம் ஒப்படைக்கப்பட்டது: முழு price-ஐ seller-இடமிருந்து மீட்கலாம்); 

(2) description — goods description-உடன் பொருந்த வேண்டும்: “if you contract to sell peas, 

you cannot compel the buyer to take beans” (Sec 15 — ‘copper-fastened vessel’ பகுதியளவே 

copper-fastened,  ‘waste  silk’  சந்தை  description-க்குப்  பொருந்தவில்லை  —  buyer 

பரிசோதிக்க முடிந்தாலும் முடியாவிட்டாலும் நிராகரிக்கலாம்);  (3)  sale  by  sample 

(Sec 17); (4) sample  மற்றும் description — bulk  இரண்டுடனும் பொருந்த வேண்டும் 
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(sample-க்குச்  சமமான  refined  sunflower  oil,  ஆனால்  hemp  oil  கலந்தது  — 

நிராகரிக்கலாம்); (5) buyer-இன் நோக்கத்துக்கான quality அல்லது fitness (Sec 16(1)); 

(6)  merchantability  (Sec  16(2));  (7)  உணவுப்  பொருட்களின்  wholesomeness  (typhoid 

கிருமிகள்  உள்ள  பால்  —  seller  damages-க்குப்  பொறுப்பு;  bun-இல்  இருந்த  கல் 

பல்லை உடைத்தது — breach, damages).

Sec  17  sale  by  sample  —  மூன்று  implied  conditions: (a)  bulk  தரத்தில்  sample-உடன் 

பொருந்த  வேண்டும்;  (b)  bulk-ஐ  sample-உடன்  ஒப்பிட  buyer-க்கு  நியாயமான 

வாய்ப்பு இருக்க வேண்டும் (சிறிய கோதுமைப் பார்சலை மட்டும் பரிசோதிக்க 

அனுமதி  —  buyer  இரண்டையும்  மறுக்கலாம்);  (c)  sample-ஐ  நியாயமாகப் 

பரிசோதித்தாலும் தெரியாத, goods-ஐ unmerchantable ஆக்கும் எந்தக் குறைபாடும் 

இருக்கக் கூடாது —  latent defects (French Army-க்கான காலணி அடிப்பகுதிகளில் 

காகிதம் — price திருப்பல், damages).

Sec 16(1) fitness — மூன்று தேவைகள்: buyer குறிப்பிட்ட நோக்கத்தை seller-க்குத் 

தெரிவிக்கிறார்;  buyer  seller-இன்  திறமை,  கணிப்பை  நம்புகிறார்;  seller 

வழக்கமாகக் கையாளும்  description-ஐச் சேர்ந்த  goods; goods-க்கு ஒரே நோக்கம் 

இருந்தால் தெரிவிக்கத் தேவையில்லை  (வாய்க்குப் பொருந்தாத செயற்கைப் 

பற்கள்  —  பணம்  திருப்பல்),  ஆனால்  patent  அல்லது  trade  name-இல்  goods 

விற்கப்பட்டால் இந்த condition விலக்கப்படும் (பெயர் கூறிக் கேட்ட ‘Merrit’ தையல் 

இயந்திரம் —  implied  fitness  இல்லை);  தேர்வுக் கேள்விகள்:  woollens-க்கு ஏற்றது 

எனக்  கேட்ட  washing  machine  பொருந்தவில்லை  —  buyer  repudiate  செய்யலாம் 

அல்லது பணம் திருப்பக் கோரலாம்.

Sec 16(2) merchantability, நான்கு implied warranties: அந்த description-ஐச் சேர்ந்த goods-

ஐக் கையாளும்  seller-இடமிருந்து  description  மூலம் வாங்கிய  goods  merchantable 

quality  உடையதாக  இருக்க  வேண்டும்  —  சாதாரண  விவேகம்  உள்ள  ஒருவர் 

ஏற்கும்  தரம்  (மோசமான  packing-ஆல்  கீறல்  விழுந்த  motor  horns,  கரையான் 

அரித்த  velvet  —  unmerchantable),  எனினும்  உண்மையில்  பரிசோதித்திருந்தால் 

வெளிப்பட  வேண்டிய  குறைபாடுகளுக்கு  claim  இல்லை;  implied  warranties: (1) 

quiet/undisturbed  possession  (Sec  14(b)  —  திருடப்பட்ட  laptop-ஐ  உண்மையான 

உரிமையாளர்  எடுத்தார்:  damages-இல்  price-உடன்  பழுதுநீக்கச்  செலவும் 

அடங்கும்); (2) buyer-க்குத் தெரிவிக்கப்படாத,  தெரியாத encumbrances  இல்லாமை 

(Sec  14(c)  — ₹15,000-க்கு  pledge  செய்த கார் பின்  bona fide B-க்கு விற்கப்பட்டது:  B 

அந்தக்  கடனை  seller-ஐக்  கொண்டே  தீர்க்கச்  செய்யலாம்,  அல்லது  தானே 

செலுத்தி வட்டியுடன் மீட்க வழக்குத் தொடரலாம்); (3) trade usage-படி quality அல்லது 

fitness  (Sec  16(3));  (4)  goods-இன்  ஆபத்தான  தன்மையை  அறியாத  buyer-க்குத் 

தெரிவித்தல் — மீறினால் seller damages-க்குப் பொறுப்பு.
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நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 17 sample conditions-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: bulk தரத்தில் sample-உடன் பொருந்த 

வேண்டும்;  bulk-ஐ  sample-உடன் ஒப்பிட நியாயமான வாய்ப்பு;  goods-ஐ  unmerchantable 

ஆக்கும் latent defects இருக்கக் கூடாது.

▪    நான்கு  implied warranties-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  quiet  possession (Sec.  14(b));  non-

existence of encumbrances (Sec. 14(c)); trade usage-படி fitness (Sec. 16(3)); goods-இன் ஆபத்தான 

தன்மையைத் தெரிவித்தல்.

TQ 4.4 · RTP 2025-Jan [10] · Descriptive · --- · Pg 295   2× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   ஒவ்வொரு implied warranty-ஐயும் உதாரணத்துடன் விவாதியுங்கள் (திருடப்பட்ட laptop 

---  quiet  possession;  pledge  செய்த கார் விற்பனை  ---  encumbrance);  Sec.  16(1)  fitness-இன் 

மூன்று  தேவைகளையும்  (நோக்கம்  தெரிவிக்கப்பட்டது,  seller-இன்  திறமையை 

நம்பியது, seller  அத்தகைய goods-ஐக் கையாள்கிறார்) patent/trade-name விலக்கையும் 

அறிந்துகொள்ளுங்கள்.

▪   இங்குள்ள ஒரு  PYQ  உண்மையில்  Indian Contract Act, 1872-இன்  Sec. 16-இன் கீழ்  undue 

influence-ஐச்  சோதிக்கிறது  (தூண்டுதல்;  மனத்தை  ஆதிக்கம்  செய்யும்  நிலை)  --- 

அதை Free Consent பிரிவிலிருந்து மீள்பார்வை செய்யுங்கள்.

TQ 4.2  ·  PYQ 2023-Dec [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg  293   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 4.3 · PYQ 2025-Jan [5] (c) · Descriptive · 6M · Pg 294 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 21 வினாக்கள்

▪   Fitness  வழக்குகள்  (exhaust fan, woollens-க்கான  washing machine, technician  வருகைக்குப் 

பின்  AC):  Sec.  16(1)-இன்  மூன்று  தேவைகளையும்  சரிபாருங்கள்   → buyer 

நிராகரிக்கலாம்/பணம்  திருப்பக்  கோரலாம்;  நோக்கமோ  அசாதாரண 

உணர்திறனோ (tweed coat) தெரிவிக்கப்படாவிட்டால் remedy இல்லை.

▪   Description/packing (1-inch மரம்; 50-க்குப் பதிலாக 30-tin பெட்டிகள்) goods வணிக ரீதியாகப் 

பொருத்தமானவையாக  இருந்தாலும்  Sec.  15  condition-ஐ  மீறுகிறது;  sample 

சங்கிலிகளில்  (J→K→L→M)  இறுதியாக  நிராகரிக்கும்  buyer  மட்டுமே  Sec.  17-ஐப் 

பயன்படுத்துவார் --- ஏற்றுக்கொண்ட sellers damages மட்டுமே கோருவர் (Sec. 13).

▪   Title/wholesomeness: திருடப்பட்ட motorcycle --- Sec. 14(a) மீறல்,  பயன்படுத்தியிருந்தாலும் 

price-ஐ மீட்கலாம்; bun-இல் கல் --- wholesomeness மீறல், damages.

TQ 4.1 · PYQ 2021-Jan [5] (a) · Descriptive · 6M · Pg 292 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

— 163 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

CSQ 4.1 ·  PYQ 2019-Nov [5]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 296   8× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.2 · RTP 2020-May [15] · Case Scenario · --- · Pg 297 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.4 · PYQ 2021-Jul [5] (a) · Case Scenario · 6M · Pg 299 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.5 · PYQ 2021-Dec [5] (a) (I) · Case Scenario · 3M · Pg 300 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.6 · MTP 2022-Nov S1 [5] (I) · Case Scenario · 6M · Pg 300 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.7 · RTP 2022-Nov [6] (i) · Case Scenario · --- · Pg 301 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.8 · PYQ 2023-Jun [5] (a) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 302 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.9 · RTP 2023-Jun [8] · Case Scenario · --- · Pg 302 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  4.10  ·  RTP  2024-Jun  [9]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  303    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.11 ·  MTP 2024-Jul  [2] (a) ·  Case Scenario ·  7M ·  Pg 304    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.12 · PYQ 2025-Jan [2] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 305 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.13 · PYQ 2025-Jan [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 305 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.14 · MTP 2025-Apr S1 [2] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 306 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.15 · MTP 2025-Aug S2 [5] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 307 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.16 · PYQ 2025-Sep [2] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 308 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.18 · RTP 2026-Jan [11] · Case Scenario · --- · Pg 310 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.20 · RTP 2026-May [11] · Descriptive · --- · Pg 314 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.21 · PYQ 2026-May [2] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 315 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.22 · PYQ 2026-May [5] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 318 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.3 · RTP 2021-May [8] · Case Scenario · --- · Pg 298 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

கடினம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   பல பகுதி 'condition or warranty?' சூழ்நிலைகளில் முதலில் ஒவ்வொரு stipulation-ஐயும் 

வகைப்படுத்துங்கள்,  பின்  ஏற்பு/waiver  மூலம்  மாற்றத்தை  (Sec.  13)  சரிபாருங்கள், 

ஒவ்வொரு துணை வழக்குக்கும் தனி remedy தாருங்கள்.
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▪   Pledge செய்து பின் விற்ற நகை உண்மைகளில் general vs special property-ஐப் பிரியுங்கள்: 

அந்த sale Sec. 14(c)-ஐ (encumbrance), ஒருவேளை Sec. 14(a)-ஐயும் (title) மீறுகிறது --- buyer, 

pledgee உரிமைகளைத் தனித்தனியே தீர்மானியுங்கள்.

CSQ 4.17 · PYQ 2025-Sep [5] (a) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 309 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 4.19 · PYQ 2026-Jan [2] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 311 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 5: Caveat Emptor
P 2 - C 3 - U 3 . 2 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  C a v e a t  E m p t o r

முதலில்  படிக்க    Para  2.5-ஐப்  படியுங்கள்  —  Sec.  16-இன்  தொடக்கச்  சொற்களில் 

அடங்கியுள்ள 'let the buyer beware' கோட்பாடு, அதன் எட்டு exceptions.

குறிப்புகள்

கோட்பாடு (Sec 16, SM): “subject to the provisions of this Act or of any other law for the time 

being in force, there is no implied warranty or condition as to the quality or fitness for any particular 
purpose of goods supplied under a contract of sale” — ‘let the buyer beware’: buyer  தானே 

திருப்தியடைந்து  சரியான  தேர்வு  செய்ய  வேண்டும்;  குறைபாடுகளை 

வெளிப்படுத்த  seller  கடமைப்பட்டவர்  அல்ல  (நோயுற்ற  பன்றிகள் 

தெரிவிக்காமல் விற்கப்பட்டன — seller பொறுப்பல்ல; தெரிவிக்கப்படாத சவாரி 

நோக்கத்துக்காக விரும்பிய குதிரை — buyer நிராகரிக்கவும் முடியாது, இழப்பீடு 

கோரவும் முடியாது).

எட்டு  exceptions: (1)  quality  அல்லது  உபயோகத்துக்கான  fitness  —  நோக்கம் 

தெரிவிக்கப்பட்டது,  seller-இன் திறமை,  கணிப்பை நம்பியது,  அத்தகைய  goods 

வழங்குவது  seller-இன்  தொழில்  (Sec  16(1)  —  மலைப்பகுதியில்  கனரகப் 

போக்குவரத்துக்கான  trucks  பழுதடைந்தன;  Priest  vs.  Last-இல் வெடித்த  hot-water 

bottle; Bombay Burma Trading Corporation Ltd. vs. Aga Muhammad-இல் railway sleepers-க்குப் 

பொருந்தாத மரம்);  (2)  patent  அல்லது  brand name-இல் வாங்கிய  goods  — implied 

fitness condition  இல்லை,  buyer brand-ஐ நம்புகிறார்  (Sec 16(1));  (3)  description  மூலம் 

விற்ற goods அதனுடன் பொருந்த வேண்டும் (Sec 15); (4) merchantable quality — latent 

defects-க்கு இந்த விதி பொருந்தாது, எனினும் உண்மையான பரிசோதனையில் 

வெளிப்பட்டிருக்க வேண்டிய குறைபாடுகளுக்குப் பொருந்தும் (Sec 16(2)); (5) bulk 

பொருந்தாத  sale  by  sample (Sec  17);  (6)  sample  மற்றும்  description (Sec  15);  (7)  fitness 

பற்றிய condition/warranty-ஐ இணைக்கும் trade usage (Sec 16(3) — readymade ஆடைகள் 

buyer-க்கு  நியாயமாகப்  பொருந்தும்  என்பது  implied);  (8)  seller-இன்  fraud, 

misrepresentation  அல்லது  நியாயமான  பரிசோதனையில்  கண்டறிய  முடியாத 

குறைபாட்டை  வேண்டுமென்றே  மறைத்தல்  —  buyer  contract-ஐ  avoid  செய்து 
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damages கோரலாம்.

பொருத்தும்  முறைகள்: நோக்கம்  தெரிவிக்கப்பட்டு  seller-இன்  திறமை 

நம்பப்பட்டால்  (கதவு/ஜன்னல்  சட்டங்களுக்கென்றே  கேட்ட  மரக்கட்டைகள், 

ஆனால் பொருந்தாத மாமரக் கட்டை வழங்கப்பட்டது) — Sec 16(1) exception, buyer 

பணத்தையோ சரியான goods-ஐயோ பெறுவார், caveat emptor ஒரு defence அல்ல; 

எந்தப்  பரிசோதனையும்  வெளிப்படுத்த  முடியாத  latent  defects  — 

merchantability/wholesomeness  exception  buyer-ஐக்  காக்கும்;  ஆனால்  சிறப்பு 

உணர்திறனை  மறைத்த  அல்லது  நோக்கத்தைத்  தெரிவிக்காத  buyer 

(அசாதாரண உணர்திறன் கொண்ட Mrs. G-இன் தோலில் tweed coat தடிப்புகளை 

ஏற்படுத்தியது) இந்தக் கோட்பாட்டில் சிக்கி எதையும் மீட்க முடியாது.

அமைப்பு: Sec 16-உடன் கோட்பாட்டைக் கூறுங்கள், உண்மைகள் எந்த exception-ஐ 

(ஏதேனும்  இருந்தால்)  ஈர்க்கின்றன  எனச்  சோதியுங்கள்,  பின்  seller-இன் 

பொறுப்பு குறித்து முடிவு கூறுங்கள்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   விதியைக் கூறுங்கள் (Sec. 16): subject to this Act or any other law, there is no implied warranty or 
condition as to quality or fitness for any particular purpose of goods supplied under a contract of sale --- 
buyer தானே திருப்தியடைய வேண்டும்.

▪   எட்டு exceptions-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: quality அல்லது உபயோகத்துக்கான fitness 

(Sec. 16(1)); patent/brand name-இல் வாங்கிய goods; description மூலம் விற்ற goods (Sec. 15); 

merchantable quality (Sec. 16(2), latent defects); sale by sample (Sec. 17); sample மற்றும் description; 

trade  usage  (Sec.  16(3));  seller-இன்  fraud  அல்லது  குறைபாடுகளை  வேண்டுமென்றே 

மறைத்தல்.

TQ 5.1  ·  PYQ 2020-Nov [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg 321   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    நோக்கம்  தெரிவிக்கப்பட்ட  வழக்குகள்  (salesman  ஆலோசனையில்  high-end  graphic 

design-க்காக வாங்கிய  laptop; buyer  வீட்டில் அளவெடுத்த பளிங்கு): Sec. 16(1) exception 

பொருந்தும் --- buyer seller-இன் திறமையை நம்பினார்,  எனவே seller பொறுப்பு, caveat 

emptor ஒரு defence அல்ல.

▪    Latent-defect  வழக்குகள்  (தோல் எரிச்சல் ஏற்படுத்தும் ரசாயன எச்சம் உள்ள  talcum 

powder): merchantability/wholesomeness exception --- எந்தப் பரிசோதனையும் வெளிப்படுத்த 

முடியாத குறைபாடுகளுக்கு  caveat emptor seller-ஐக் காக்காது;  ஆனால்  buyer  சிறப்பு 

உணர்திறனை  மறைத்தால்  அல்லது  நோக்கத்தைத்  தெரிவிக்காவிட்டால், 

கோட்பாடு பொருந்தும், அவருக்கு remedy இல்லை.
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▪    அமைப்பு:  கோட்பாட்டைக்  கூறுங்கள்   உண்மைகள்  எந்த  → exception-ஐ  (ஏதேனும் 

இருந்தால்) ஈர்க்கின்றன எனச் சோதியுங்கள்  → seller-இன் பொறுப்பு குறித்து முடிவு.

CSQ 5.1 ·  PYQ 2022-Nov [5]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 323   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.2 · PYQ 2025-Sep [5] (a) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 325 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.3 · PYQ 2026-Jan [5] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 326 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 3.3: உரிமை மாற்றமும் Goods ஒப்படைப்பும் 

(Transfer of Ownership and Delivery of Goods)
Transfer of Ownership and Delivery of Goods

P2-C3-U3.3   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 2   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 31.1%   · 
32 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: சொத்துரிமை மாற்றம் — Passing of Property (Sections 18 -- 

26)
P 2 - C 3 - U 3 . 3 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  P a s s i n g  o f  P r o p e r t y  ( S e c t i o n s  1 8  - -  2 6 )

முதலில் படிக்க   Sale of Goods Act, 1930-இன் பிரிவு 3 'Transfer of Ownership and Delivery of Goods'-

ஐப்  படியுங்கள்  ---  உட்தலைப்பு  3.1  'Passing  of  Property  (Sections  18--26)':  Secs.  18--19 
(ascertainment, intention), Secs. 20--22 (specific goods), Sec. 23 (unascertained goods, appropriation), 
Sec. 24 (sale on approval), Sec. 25 (reservation of right of disposal).

குறிப்புகள்

இரண்டு அடிப்படைக் காரணிகள்: (a) Sec 18 — ascertainment: unascertained goods-

க்கான  contract-இல்,  goods  ascertain  ஆகும் வரை  property  மாறாது;  (b)  Sec  19(1)  — 

intention: specific/ascertained goods-இன் property, தரப்பினர் எப்போது மாற வேண்டும் 

என நோக்குகிறார்களோ அப்போது மாறும்;  Sec 19(2): அந்த நோக்கம் (i) contract 

விதிமுறைகள்  (ii)  தரப்பினரின்  நடத்தை  (iii)  வழக்கின்  சூழ்நிலைகள் 

ஆகியவற்றிலிருந்து  அறியப்படும்;  வேறு  நோக்கம்  தெரியாவிட்டால்,  அந்த 

நோக்கத்தை அறிவதற்கான விதிகள் Secs 20–24 [Sec 19(3)].

Specific goods — மூன்று நிலைகள்: Sec 20: unconditional contract, deliverable state-இல் 

specific  goods  —  contract  செய்யப்படும்போதே  property  மாறும்;  payment  அல்லது 

delivery (அல்லது இரண்டும்) தள்ளிவைக்கப்படுவது பொருட்டல்ல; Sec 21: goods-ஐ 

deliverable  state-க்குக் கொண்டுவர  seller  ஏதேனும் செய்ய வேண்டுமெனில்  (OS 

install  செய்தல்,  carpet  விரித்தல்)  —  அச்செயல் முடிந்து,  மேலும்  (AND)  buyer-க்கு 
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அறிவிப்பு கிடைத்தால்  மட்டுமே  property  மாறும்;  Sec  22: deliverable  specific  goods, 

ஆனால்  price-ஐ  நிர்ணயிக்க  seller  எடைபோட,  அளக்க,  சோதிக்க  அல்லது 

ஏதேனும் செய்ய வேண்டுமெனில் — அச்செயல் முடிந்து  buyer-க்கு அறிவிப்பு 

கிடைக்கும் வரை property மாறாது.

Sec 23(1) appropriation — ஏழு அத்தியாவசியங்கள்: (a) unascertained அல்லது future 

goods-க்கான contract (b) goods description, quality-க்கு ஏற்ப இருத்தல் (c) goods deliverable 

state-இல்  இருத்தல்  (d)  buyer,  அவரது  agent  அல்லது  carrier-க்கு  delivery  மூலம் 

unconditional  appropriation  (appropriate  செய்யும்  வெறும்  நோக்கத்திலிருந்து 

வேறுபட்டது) (e) buyer-இன் assent-உடன் seller, அல்லது seller-இன் assent-உடன் buyer 

செய்தல் (f) assent express அல்லது implied ஆக இருக்கலாம் (g) assent appropriation-க்கு 

முன்போ  பின்போ  வழங்கப்படலாம்.  Sec  23(2): right  of  disposal-ஐ 

ஒதுக்கிவைக்காமல்  transmission-க்காக  carrier/bailee-க்கு  delivery  =  unconditional 

appropriation — courier  மூலம் அனுப்பிய புத்தகம் வழியில் தொலைந்தால்:  buyer 

ஏற்கெனவே owner ஆகிவிட்டார், இழப்பு அவருடையது.

Sec  24  sale  on  approval  அல்லது  'sale  or  return': buyer  (a)  approval/acceptance 

தெரிவிக்கும்போது  அல்லது  transaction-ஐ  ஏற்கும்  வேறு  எந்தச்  செயலையும் 

செய்யும்போது — உதா.  pledge  அல்லது  resell  செய்தல்  (sale or return-இல் பெற்ற 

நகைகளை  C-யிடம்  pledge  செய்தால்:  ownership  ஏற்கெனவே  B-க்குச் 

சென்றுவிட்டது,  எனவே  A  நகைகளை  C-யிடமிருந்து  மீட்க  முடியாது,  B-

யிடமிருந்து price-ஐ மட்டுமே கோரலாம்); அல்லது (b) நிர்ணயித்த காலம், அல்லது 

காலம்  நிர்ணயிக்கப்படாவிட்டால்  நியாயமான  காலம்  கடந்தும்  rejection 

அறிவிப்பின்றி goods-ஐ வைத்திருக்கும்போது property மாறும். Cash-க்கு மட்டுமே 

sale  அல்லது  return: cash  செலுத்தும்  வரை  goods  seller-இன்  property  ஆகவே 

இருக்கும் என விதிமுறைகள் கூறினால்,  payment-க்கு முன்  property  மாறாது — 

payment-க்கு முன் செய்த  pledge  செல்லாது,  A  நகைகளை  pledgee  C-யிடமிருந்து 

மீட்கலாம்;  சோதனைக்  காலத்தில்  goods  அழிந்தால்  (8  நாட்களில்  3rd  நாளில் 

குதிரை இறந்தது) இழப்பு seller-உடையது — suit for price கிடையாது.

Sec 25 reservation of right of disposal (conditional appropriation):  நிபந்தனைகள் (payment) 

நிறைவேறும் வரை seller, contract அல்லது appropriation விதிமுறைகள் மூலம் right 

of  disposal-ஐ  ஒதுக்கிவைக்கலாம்  —  buyer,  carrier  அல்லது  bailee-க்கு  delivery 

செய்தாலும் property  மாறாது; (1) bill of lading/railway receipt-படி goods seller  அல்லது 

அவரது agent-இன் order-க்கு deliver செய்யப்பட வேண்டியபோது, (2) seller price-க்கு 

bill of exchange draw செய்து அதை bill of lading/railway receipt-உடன் அனுப்பும்போது — 

ஒதுக்கப்பட்டதாகக்  கருதப்படும்;  buyer  accept  அல்லது  pay  செய்யாவிட்டால் 

ஆவணங்களைத்  திருப்பித்  தர  வேண்டும்,  தவறாக  வைத்திருந்தால்  property 

மாறாது.
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புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   Property  மாற்றத்திற்கான இரண்டு அடிப்படைக் காரணிகளை விளக்குங்கள்: goods 

ascertain ஆக வேண்டும் (Sec. 18), தரப்பினர் நோக்கும்போது property மாறும் (Sec. 19(1)); 

நோக்கம்  contract  விதிமுறைகள்,  தரப்பினரின்  நடத்தை,  வழக்கின் 

சூழ்நிலைகளிலிருந்து அறியப்படும்  (Sec.  19(2))  ---  இதே சட்டகம் மீண்டும் மீண்டும் 

கேட்கப்படுகிறது.

▪    Sec.  23(1)-இன் கீழ்  unascertained  goods  appropriation-இன் ஏழு அத்தியாவசியங்களில் 

தேர்ச்சி  பெறுங்கள்:  unascertained/future  goods-க்கான  contract,  description-க்கு 

ஏற்புடைமை,  deliverable state, unconditional appropriation, buyer assent-உடன்  seller  அல்லது 

நேர்மாறாக, assent express அல்லது implied, appropriation-க்கு முன் அல்லது பின்.

▪    'Reservation  of  right  of  disposal'  (Sec.  25)-ஐத்  தயார்  செய்யுங்கள்  ---  பொருளும்,  அது 

ஊகிக்கப்படும்  இரண்டு  சூழல்களும்:  bill  of  lading/railway  receipt-படி  goods  seller-இன் 

order-க்கு deliver  ஆக வேண்டியபோது,  ஆவணங்களுடன் அனுப்பிய bill of exchange --- 

buyer  accept/pay  செய்யாவிட்டால்  அவற்றைத்  திருப்பித்  தர  வேண்டும்.  சமீபத் 

தேர்வுகளில் இருமுறை கேட்கப்பட்டது.

▪   Sec. 20 (unconditional contract, deliverable state-இல் specific goods --- contract  செய்யும்போதே 

property  மாறும்,  payment/delivery  பொருட்டல்ல)-ஐ  Sec.  21 (goods-ஐ  deliverable state-க்குக் 

கொண்டுவர  ஏதேனும்  செய்ய  வேண்டும்),  Sec.  22  (price  நிர்ணயிக்க 

எடை/அளவு/சோதனை) ஆகியவற்றுடன் ஒப்பிடுங்கள் --- அச்செயல் முடிந்து, மேலும் 

(AND) buyer-க்கு அறிவிப்பு கிடைத்த பின்பே property மாறும்.

TQ 1.1  ·  PYQ 2022-Nov [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg 330   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.2 ·  PYQ 2025-May [6] (c) (i)  ·  Descriptive ·  3.5M · Pg 331   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.3 · PYQ 2026-Jan [3] (c) · Descriptive · 6M · Pg 332 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.4 · PYQ 2026-May [6] (c) (i) · Descriptive · 4M · Pg 334 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 9 வினாக்கள்

▪   Sec. 24 'sale or return' சூழல்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் --- அதிகம் கேட்கப்படும் வடிவம்: 

property மாறுவது (a) approval/acceptance-இல், (b) transaction-ஐ ஏற்கும் செயலில் (third party-

க்கு  pledge  அல்லது  resale),  அல்லது  (c)  rejection  அறிவிப்பின்றி 

நிர்ணயித்த/நியாயமான  காலத்திற்கு  மேல்  வைத்திருப்பதில்;  மூல  owner,  goods 

பெற்றவருக்கு  எதிராக  price-க்கு  மட்டுமே  வழக்குத்  தொடரலாம்,  pledgee/sub-buyer-

இடமிருந்து goods-ஐ மீட்க முடியாது என முடியுங்கள்.

▪   'sale for cash only or return' வகையைப் பிரித்தறியுங்கள்: cash செலுத்தும் வரை goods seller-

இன்  property  என  விதிமுறைகள்  கூறினால்,  payment-க்கு  முன்  செய்த  pledge 

செல்லாது, owner goods-ஐ மீட்க முடியும் (CAN).
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▪   Sec. 23(2)-ஐப் பொருத்துங்கள்: right of disposal-ஐ ஒதுக்காமல் carrier/courier-க்கு delivery 

என்பது unconditional appropriation --- property-உம் transit இழப்பின் risk-உம் buyer மீதே.

▪    விடைகளை  provision → facts → conclusion  என அமையுங்கள்,  உதா.  Sec.  21/22  அழிவு 

வழக்குகள் (பழுது பார்க்க வேண்டிய machine, மாற்ற வேண்டிய dress): goods இன்னும் 

deliverable state-இல் இல்லை, எனவே property-உம் இழப்பும் seller-இடமே.

CSQ 1.1 · RTP 2018-Nov [6] (i) · Case Scenario · --- · Pg 335 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.2 ·  PYQ 2020-Nov [5]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 336   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.4  ·  PYQ 2024-Jun [6]  (c)  ·  Case Scenario  ·  7M ·  Pg  339    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  1.6  ·  RTP  2024-Sep  [11]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  341    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.7 · PYQ 2025-Jan [2] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 342    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.8 · PYQ 2025-Jan [5] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 343    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.10 · PYQ 2025-Sep [2] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 346 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.11 · RTP 2026-Jan [12] · Case Scenario · --- · Pg 347 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.12 · PYQ 2026-Sep [2] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 348 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   பகுதி appropriation தீ வழக்குகளைச் செய்யுங்கள் (100 bales-இல் 60 pack செய்யப்பட்டன): 

ஆய்வைப்  பிரித்துச்  செய்யுங்கள்  ---  buyer-இன்  ஆட்களின்  assent-உடன்  appropriate 

செய்த pack/தேர்ந்த goods buyer-இன் risk-இல்; appropriate ஆகாத மீதி seller-இன் risk-இல்; 

தேர்வுக்கு assent இல்லையெனில் மாற்று முடிவுகளைக் கூறுங்கள்.

▪   தொடர் 'sale or return' delivery சங்கிலிகளை அவிழுங்கள் (A→B sale or return-இல், B→C 'cash 

only or return'-இல், C→D): இழப்பு யாருடையது/goods யாருடையவை என முடிவெடுக்கும் 

முன், ஒவ்வொரு கண்ணியிலும் Sec. 24-இன் கீழ் property மாறியதா அல்லது cash-only 

நிபந்தனை தடுத்ததா என நிர்ணயியுங்கள்.

▪    கலப்புச் சூழல்களில்  Sec.  24/Sec.  26-ஐ இணையுங்கள்:  transaction-ஐ ஏற்கும் செயல் 

அல்லது  கால  முடிவு  நிகழ்ந்ததா  என  முதலில்  பாருங்கள்;  அதற்கு  முன்  goods 

அழிந்தால், ownership (மற்றும் இழப்பு) இன்னும் seller-உடையது.

CSQ 1.3 ·  MTP 2021-Apr [5]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 338    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்
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CSQ 1.5 · PYQ 2024-Sep [5] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 340    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 1.9 · PYQ 2025-May [2] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 344 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 2: Risk prima facie-ஆக property-உடன் சேர்ந்தே மாறும் 

(Section 26)
P 2 - C 3 - U 3 . 3 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  R i s k  P r i m a  F a c i e  P a s s e s  w i t h  P r o p e r t y  ( S e c t i o n  2 6 )

முதலில் படிக்க   Sale of Goods Act, 1930-இன் Sec. 26 பற்றிய இந்தப் பிரிவின் உட்தலைப்பு 

3.2-ஐப் படியுங்கள்  ---  'risk  prima  facie  passes  with  property'  என்ற விதி,  அதன்  statutory 

wording, அதன் இரண்டு qualifications.

குறிப்புகள்

Sec 26 (SM): “unless otherwise agreed, the goods remain at the seller’s risk until the property 
therein is transferred to the buyer, but when the property therein is transferred to the buyer, the 
goods are at the buyer’s risk whether delivery has been made or not” — risk ownership-ஐப் 

பின்தொடரும்,  possession,  delivery  அல்லது  payment-ஐ அல்ல;  auction  உதாரணம்: 

acceptance-ஐக்  குறிக்க  auctioneer  அடித்த  சுத்தி  பட்டு  antique  சேதமடைந்தது  — 

ownership இன்னும் மாறவில்லை, எனவே இழப்பு seller-உடையது.

இரண்டு qualifications: (i) buyer அல்லது seller-இன் தவறால் delivery தாமதமானால், 
அத்தவறு  இல்லாவிட்டால்  ஏற்பட்டிருக்காத  எந்த  இழப்புக்கும்  தவறு  செய்த 

தரப்பே  risk  ஏற்கும்  (மீதமுள்ள  cotton bales-ஐ எடுக்க  B  தவறி,  cotton  பயனற்றுப் 

போனால் — இழப்பு  buyer-உடையது); (ii)  மற்றத் தரப்பின்  goods-க்கு  bailee  என்ற 

முறையில்  seller  அல்லது  buyer-இன்  கடமைகளும்  பொறுப்புகளும் 

பாதிக்கப்படாது — சாதாரண விவேகமுள்ள மனிதரின் கவனம்.

மாறான  agreement: property  மாறுவதற்கு முன்போ  பின்போ  risk  மாறும்  எனத் 

தரப்பினர்  சிறப்பு  agreement  மூலம்  நிர்ணயிக்கலாம்  —  contract  மூலம்  risk-ஐ 

ownership-இலிருந்து பிரிக்கலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 26-ஐ விளக்குங்கள்: வேறு ஒப்பந்தம் இல்லையெனில், property buyer-க்கு மாறும் 

வரை  goods  seller-இன்  risk-இல்  இருக்கும்;  அதன்  பின்  delivery  நடந்தாலும் 

நடக்காவிட்டாலும்  buyer-இன்  risk-இல்  ---  அதாவது  risk  ownership-ஐப் பின்தொடரும், 

possession அல்லது payment-ஐ அல்ல.

▪    இரண்டு  qualifications-ஐக்  கூறுங்கள்:  (i)  buyer  அல்லது  seller-இன்  தவறால்  delivery 

தாமதமானால்,  அத்தவறு  இல்லாவிட்டால்  நிகழ்ந்திருக்காத  இழப்புக்குத்  தவறு 
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செய்த  தரப்பே  risk  ஏற்கும்;  (ii)  மற்றவரின்  goods-க்கு  bailee  ஆக  seller/buyer-இன் 

கடமைகள் பாதிக்கப்படாது.

▪    சிறப்பு  agreement  மூலம்  தரப்பினர்  risk-ஐ  property-இலிருந்து  பிரிக்கலாம்  எனக் 

குறிப்பிடுங்கள் (ownership-க்கு முன்போ பின்போ risk மாறலாம்); SM-இன் auction-சுத்தி, 

cotton-bales default உதாரணங்களுடன் விடையை வலுப்படுத்துங்கள்.

TQ  2.1  ·  PYQ  2021-Jul  [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  350    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Non-Owners மூலம் Transfer of Title (Sections 27 -- 30)
P 2 - C 3 - U 3 . 3 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  T r a n s f e r  o f  T i t l e  b y  N o n - O w n e r s  ( S e c t i o n s  2 7  - -  3 0 )

முதலில் படிக்க   Secs. 27--30 பற்றிய உட்தலைப்பு 3.3-ஐப் படியுங்கள் --- 'nemo dat quod non 

habet' (Sec. 27) என்ற maxim, அதன் எட்டு exceptions: mercantile agent (Sec. 2(9)-உடன் சேர்த்து 

Sec. 27 proviso), joint owner (Sec. 28), voidable contract-இன் கீழ் possession (Sec. 29), possession-

இல் உள்ள seller/buyer (Sec. 30(1)/(2)), estoppel, unpaid seller செய்யும் resale (Sec. 54(3)), பிற 

Acts-இன் கீழ் sales.

குறிப்புகள்

Sec 27 — nemo dat  quod non habet: “no one can give what  he has  not  got”  —  தம்மிடம் 

உள்ளதைவிடச் சிறந்த title-ஐ seller மாற்ற முடியாது; திருடப்பட்ட goods-ஐ good faith-

இல்  வாங்கியவருக்கும்  title  கிடைக்காது;  hire-purchase-இன்  கீழ்  உள்ள  hirer 

வாகனத்தை விற்றால் hirer-இன் உரிமைகள் மட்டுமே மாறும்.

எட்டு  exceptions  (owner  அல்லாதவர்  bona  fide  purchaser  for  value-க்கு  good  title 

வழங்குவது): (1)  mercantile agent (Sec 27 proviso) (2)  co-owners-இன் அனுமதியுடன் 

தனி possession-இல் உள்ள joint owners-இல் ஒருவர் (Sec 28) (3) voidable contract-இன் 

கீழ் possession-இல் உள்ளவர் (Sec 29) (4) sale-க்குப் பின் possession-இல் உள்ள seller — 

sale, pledge அல்லது பிற disposition சமமாகச் செல்லும் [Sec 30(1)] (5) property மாறும் 

முன்  possession-இல்  உள்ள  buyer  [Sec  30(2)]  (6)  estoppel  —  வேறொருவரை  owner 

ஆகவோ  விற்க  அதிகாரம்  உள்ளவராகவோ  owner  செயலூக்கத்துடன் 

அனுமதித்தல்/காட்டுதல் (7) lien/stoppage-க்குப் பின் resell செய்யும் unpaid seller [Sec 

54(3)] (8) பிற Acts-இன் கீழ் sales — Official Receiver/Liquidator, finder of goods (Sec 169 ICA), 

pawnee (Sec 176 ICA).

Mercantile  agent  —  மூன்று  நிபந்தனைகள்  (Sec  27  proviso): (a)  owner-இன் 

சம்மதத்துடன் goods அல்லது documents of title possession-இல் இருத்தல் (b) mercantile 

agent என்ற முறையில் வழக்கமான வணிகப் போக்கில் sale (c) agent-க்கு authority 

இல்லை  என்ற  அறிவிப்பு  sale  நேரத்தில்  இல்லாமல்  buyer  good  faith-இல் 

செயல்படுதல்; Sec 2(9) (SM): mercantile agent என்பவர் “having in the customary course of 
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business as such agent authority either to sell goods, or to consign goods for the purposes of sale, or 
to buy goods, or to raise money on the security of goods” — ₹50,000-க்குக் குறையாமல் விற்க 

agent-இடம்  தந்த  car  ₹40,000-க்கு  விற்கப்பட்டது:  எல்லா  நிபந்தனைகளும் 

நிறைவேறின, bona fide buyer car-ஐ வைத்துக்கொள்வார்; owner-இன் remedy agent-

க்கு எதிராக மட்டுமே.

Exceptions  தோல்வியுறும்  இடங்கள்: Sec  29-க்கு  coercion,  fraud,  misrepresentation 

அல்லது  undue influence  காரணமாக  voidable  ஆன  contract  தேவை,  மேலும்  (AND) 

resale-க்கு முன் அது rescind ஆகியிருக்கக் கூடாது (மோசடியாகப் பெற்ற மோதிரம் 

அப்பாவி  Z-க்கு  resell  — Y  மீட்க முடியாது);  திருட்டு  void title  தரும் — பாதுகாப்பு 

இல்லை; வாங்கும் option மட்டும் உள்ள hire-purchase holder Sec 30(2)-இன் கீழ் 'buyer in 

possession'  அல்லர்  (NOT)  —  மாறாக  Lee  v.  Butler  (agreement  to  buy-இன்  கீழ் 

தவணையில் furniture: sub-buyer-க்கு good title கிடைத்தது);  எல்லா நிலைகளிலும் 

உண்மையான  owner-இன்  remedy  தவறு செய்தவரிடமிருந்து  price/damages,  bona 

fide purchaser-இடமிருந்து goods அல்ல.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   nemo dat-க்குக் குறைந்தது ஆறு exceptions-ஐ section எண்களுடன் மனப்பாடம் செய்து 

விளக்குங்கள் --- 'explain any six circumstances in which a non-owner can convey better title' ஒரு 

நிலையான 6-mark வினா.

▪    mercantile  agent  செய்யும்  sale-க்கு  (Sec.  27  proviso),  மூன்று நிபந்தனைகளில் தேர்ச்சி 

பெறுங்கள்:  owner-இன் சம்மதத்துடன்  goods/documents  possession;  mercantile  agent  ஆக 

வழக்கமான வணிகப் போக்கில் sale; authority இல்லை என்ற அறிவிப்பின்றி good faith-

இல் buyer --- கூடவே mercantile agent-க்கான Sec. 2(9) வரையறை.

▪   ஒவ்வொரு exception-உம் எப்போது தோல்வியுறும் எனத் துல்லியமாக அறியுங்கள், 

உதா.  வாங்கும்  option  மட்டும்  உள்ள  hire-purchase  holder  Sec.  30(2)-இன்  கீழ்  'buyer  in 

possession' அல்லர்.

TQ  3.1  ·  PYQ  2020-Nov  [4]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  351   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

கடினம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪    mercantile-agent  உண்மைகளைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்  (குறிப்பிட்ட  price-க்குக் 

குறையாமல் விற்க agent-இடம் car தரப்பட்டது, agent அதைவிடக் குறைவாக விற்றார்): 

மூன்று  proviso  நிபந்தனைகளும் நிறைவேறின  → bona fide buyer-க்கு  good title; owner-

இன் remedy agent-க்கு எதிராக மட்டுமே.

▪   fraud/coercion  வழக்குகளுக்கு  Sec. 29 (voidable contract)-ஐப் பொருத்துங்கள்:  resale-க்கு 

முன்  contract  rescind  ஆகாவிட்டால்,  அப்பாவி  sub-purchaser-க்கு  good  title  கிடைக்கும்; 

மாறாகத் திருட்டில் contract void, title மாறாது.

— 173 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

▪    Sec.  30(1)  sale-க்குப்  பின்  possession-இல் உள்ள  seller,  Sec.  30(2)  property  மாறும் முன் 

possession-இல் உள்ள buyer  ஆகியவற்றைப் பொருத்துங்கள் (furniture-தவணை, Lee v. 

Butler வடிவம்): delivery/possession + good faith + அறிவிப்பின்மை = third party-க்கு good title.

▪   சரியான remedy-உடன் முடியுங்கள்:  உண்மையான owner தவறு செய்தவரிடமிருந்து 

price/damages-ஐ மீட்பார், bona fide purchaser-இடமிருந்து goods-ஐ அல்ல.

CSQ 3.6 · MTP 2025-Aug S2 [2] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 357 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ  3.1  ·  RTP  2020-Nov  [6]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  353    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · MTP 2022-Mar [5] (a) · Case Scenario · 6M · Pg 353 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2022-May [8] · Case Scenario · --- · Pg 355 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.5 · PYQ 2023-Dec [5] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 356 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பல்-அம்ச  agency  சூழல்களைச்  செய்யுங்கள்  (உதா.  அசையாச்  சொத்தை  விற்க 

நியமிக்கப்பட்ட mercantile agent, அல்லது price வரம்புக்குக் கீழ் விற்றல்): முதலில் Sale of 

Goods  Act  பொருந்துகிறதா  எனப்  பாருங்கள்  ('goods'  vs  அசையாச்  சொத்து),  பின் 

முடிவுக்கு முன் ஒவ்வொரு proviso நிபந்தனையையும் தனித்தனியே சோதியுங்கள்.

▪   இரண்டு exceptions பொருந்தக்கூடிய இடத்தில் (voidable contract vs mercantile agent vs buyer 

in possession),  உண்மைகளுக்கு எது பொருந்தும் என அடையாளம் கண்டு,  மற்றவை 

ஏன்  பொருந்தா  எனக்  கூறுங்கள்  ---  தவறான  வழியை  நீக்குவதை  examiners 

பாராட்டுவர்.

CSQ 3.4 · RTP 2023-Jun [9] · Case Scenario · --- · Pg 356 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 4: விற்பனை Contract-இன் நிறைவேற்றம் — Performance 

of the Contract of Sale (Sections 31 -- 44)
P 2 - C 3 - U 3 . 3 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  P e r f o r m a n c e  o f  t h e  C o n t r a c t  o f  S a l e  ( S e c t i o n s  3 1  - -  4 4 )

முதலில்  படிக்க    Secs.  31--44  பற்றிய  உட்தலைப்பு  3.4-ஐப்  படியுங்கள்:  seller,  buyer 

கடமைகள்  (Sec.  31),  payment,  delivery  ஆகியவை  concurrent  conditions  (Sec.  32),  delivery 

விதிகள்  (Secs.  33--39  ---  part  delivery,  இடம்,  நேரம்,  third-party  possession,  செலவுகள், 

தவறான  அளவு  Sec.  37,  instalments  Sec.  38,  carrier-க்கு  delivery  Sec.  39),  transit-இல் 

deterioration (Sec. 40), examination (Sec. 41), acceptance (Sec. 42), மேலும் Secs. 43--44.

— 174 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

குறிப்புகள்

Delivery  — Sec  2(2)  (SM): “voluntary  transfer  of  possession from one person to  another”  — 
நியாயமற்ற வழியில் பெற்ற possession delivery அல்ல;  மூன்று வகைகள்: actual, 

symbolic (கிடங்குச் சாவி),  constructive (attornment — buyer-க்காக வைத்திருப்பதாக 

third party ஒப்புக்கொள்வது); Sec 31: deliver செய்வது seller-இன் கடமை, contract-படி 

accept  செய்து  pay  செய்வது  buyer-இன்  கடமை;  Sec  32: வேறு  ஒப்பந்தம் 

இல்லையெனில், goods delivery-யும் price payment-உம் concurrent conditions.

Delivery  விதிகள்  (Secs  33–41),  section  வாரியாக: Sec  33  —  delivery  என 

ஒப்புக்கொண்ட  எதன்  மூலமும்  அல்லது  goods-ஐ  buyer-இன்  possession-இல் 

வைப்பதன் மூலமும் delivery; Sec 34 — முழு delivery நடக்கும் போக்கில் செய்த part 

delivery முழுமைக்குமான delivery ஆகும், ஆனால் பிரிக்கும் நோக்கில் செய்த part 

delivery மீதியை மாற்றாது; Sec 35 — buyer delivery கோரும் வரை seller deliver செய்ய 

வேண்டியதில்லை;  Sec  36(1)  —  இடம்:  goods  sold  எனில்,  sale  நேரத்தில்  அவை 

இருந்த இடம்; agreement to sell எனில், agreement நேரத்தில் இருந்த இடம்; future goods 

எனில், உற்பத்தி/தயாரிப்பு இடம்; Sec 36(2) — நியாயமான நேரம்; Sec 36(3) — goods 

மூன்றாம் நபரிடம் இருந்தால்: buyer சார்பில் வைத்திருப்பதாக அவர் buyer-இடம் 

ஒப்புக்கொள்ளும்  வரை  delivery  இல்லை;  Sec  36(4)  —  நியாயமான  நேரத்தில் 

delivery  demand/tender;  Sec  36(5)  —  goods-ஐ  deliverable  state-க்குக்  கொண்டுவரும் 

செலவு seller-உடையது.

Sec  37  தவறான  அளவு  —  நான்கு  உப-விதிகள்: (1)  short  delivery  —  buyer 

நிராகரிக்கலாம், அல்லது ஏற்று contract rate-இல் pay செய்யலாம்; (2) excess delivery 

—  ஒப்பந்த  அளவை  ஏற்று  மீதியை  நிராகரிக்கலாம்,  முழுவதையும் 

நிராகரிக்கலாம்,  அல்லது முழுவதையும் ஏற்று contract rate-இல் pay  செய்யலாம் 

(100  quintals  ஆர்டர்,  1,100  delivery);  (3)  வேறு  description  உள்ள  goods-உடன் 

கலந்திருந்தால் — பொருந்தும் goods-ஐ ஏற்று மீதியை நிராகரிக்கலாம், அல்லது 

முழுவதையும் நிராகரிக்கலாம்; (4) இவை அனைத்தும் வணிக வழக்கம், சிறப்பு 

agreement அல்லது course of dealing-க்கு உட்பட்டவை.

Secs 38–41: Sec 38 —  ஒப்பந்தம் இல்லையெனில் தவணை  deliveries-ஐ ஏற்க  buyer 

கடமைப்பட்டவர் அல்லர்  (100 tons paper,  November-இல்  80 + December-இல்  20  என 

அனுப்பப்பட்டது:  buyer  முழுவதையும்  நிராகரிக்கலாம்);  Sec  39(1)  —  transmission-

க்காக carrier-க்குச் செய்த delivery prima facie buyer-க்கான delivery; Sec 40 — transit-இல் 

தவிர்க்க  இயலாமல்  நிகழும்  deterioration  buyer  மீது  விழும்;  Sec  41  —  முன்பே 

பரிசோதிக்காத  buyer,  பொருத்தத்தைச் சரிபார்க்கப் பரிசோதிக்க நியாயமான 

வாய்ப்புக்கு உரிமையுடையவர்.

Acceptance — Sec 42: buyer (a) seller-க்கு acceptance-ஐத் தெரிவிக்கும்போது, (b) seller-

இன்  ownership-க்கு  முரணான  எந்தச்  செயலையும்  goods  மீது  செய்யும்போது, 

அல்லது (c) rejection-ஐத் தெரிவிக்காமல் நியாயமான காலத்திற்கு மேல் goods-ஐ 
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வைத்திருக்கும்போது  accept  செய்ததாகக்  கருதப்படுவார்;  Sec  43: goods-ஐ 

முறையாக  மறுத்த  buyer  அவற்றைத்  திருப்பித்  தர  வேண்டியதில்லை  — 

மறுப்பைத் தெரிவித்தால் போதும்;  Sec  44: கோரிக்கைக்குப் பின் நியாயமான 

காலத்தில்  delivery  எடுக்காத  buyer,  அதனால் ஏற்பட்ட இழப்புக்கும் பராமரிப்பு, 

பாதுகாப்புக்கான நியாயமான  charge-க்கும் பொறுப்பாவார்  (மறுப்பு  repudiation 

ஆகும் இடத்தில் seller-இன் உரிமைகள் பாதிக்கப்படாது).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 42 acceptance விதிகளை அப்படியே மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: buyer (a) acceptance-ஐத் 

தெரிவிக்கும்போது,  (b)  seller-இன்  ownership-க்கு  முரணான  எந்தச்  செயலையும் 

செய்யும்போது,  அல்லது (c) rejection தெரிவிக்காமல் நியாயமான காலத்திற்கு மேல் 

goods-ஐ வைத்திருக்கும்போது accept செய்கிறார்.

▪   delivery-க்கான Sec. 2(2) வரையறையையும் ('voluntary transfer of possession') அதன் மூன்று 

வகைகளையும் --- actual, symbolic, constructive --- கற்றுக்கொள்ளுங்கள்.

▪   13 delivery  விதிகளின்  (Secs. 33--41) section  வாரிப் பட்டியலைத் தயாராக வையுங்கள்: 

delivery-க்கு buyer கோர வேண்டும் (Sec. 35), செலவுகள் seller மீது (Sec. 36(5)), நிராகரித்த 

goods-ஐ  buyer  திருப்பித் தர வேண்டியதில்லை  (Sec. 43), delivery  மறுத்தால்  buyer-இன் 

பொறுப்பு (Sec. 44).

TQ 4.1 · RTP 2019-May [6] · Descriptive · --- · Pg 358 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  37  தவறான அளவு  delivery-ஐ நான்கு உப-விதிகளுடனும் விளக்குங்கள்:  short 

delivery --- நிராகரித்தல், அல்லது ஏற்று contract rate-இல் pay செய்தல்; excess --- ஒப்பந்த 

அளவை  ஏற்று  மீதியை  நிராகரித்தல்,  முழுவதையும்  நிராகரித்தல்,  அல்லது 

முழுவதையும் contract rate-இல் ஏற்றல்; கலந்த goods --- பொருந்துவதை ஏற்று மீதியை 

நிராகரித்தல்,  அல்லது  முழுவதையும்  நிராகரித்தல்;  அனைத்தும்  வணிக 

வழக்கம்/சிறப்பு agreement-க்கு உட்பட்டவை (Sec. 37(4)).

▪   part delivery-இன் விளைவை விளக்குங்கள்  (Sec. 34):  முழு  delivery  நடக்கும் போக்கில் 

செய்த  part  delivery  முழுமைக்குமான  delivery  ஆகும்,  பிரிக்கும்  நோக்கில்  செய்தது 

அல்ல; மேலும் Sec. 36(1)-இன் கீழ் delivery இட விதிகள் (goods sold --- sale நேரத்தில் அவை 

இருந்த  இடம்;  agreement  to  sell  ---  agreement  நேரத்தில்  இருந்த  இடம்;  future  goods  --- 

தயாரிப்பு இடம்).

TQ 4.3  ·  PYQ 2024-Sep [6]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  3M ·  Pg  359    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 4.4 · MTP 2025-Apr S1 [6] (c) · Descriptive · 7M · Pg 360 LEVEL I நடுத்தரம்
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புரிதல் (Understanding)

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   Sec. 37(3) கலப்பு-description சிக்கல்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (25 சரியான chairs + 25 

தவறானவை;  tomatoes  short-delivery):  buyer-இன்  தேர்வுகளைக்  கூறுங்கள்,  ஏற்றால் 

contract rate-இல் pay செய்ய வேண்டும் எனக் குறிப்பிடுங்கள்.

▪    Sec.  36(3)  third-party  possession-ஐப்  பொருத்துங்கள்:  buyer  சார்பில்  goods-ஐ 

வைத்திருப்பதாக  மூன்றாம்  நபர்  (கிடங்குக்  காப்பாளர்)  அவரிடம் 

ஒப்புக்கொள்ளும்போதே  delivery  முழுமையடையும்  ---  attornment  என்பது  constructive 
delivery.

▪   unpaid-seller வகைச் சூழலுக்கு (credit-இல் goods delivery, buyer pay செய்ய மறுப்பு), Secs. 31--

32 கடமைகளிலிருந்து வாதிட்டு seller-இன் personal remedies-உடன் முடியுங்கள் --- suit for 
price, damages, interest.

TQ 4.2 · RTP 2022-Nov [6] (ii) · Descriptive · --- · Pg 359 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.2 · PYQ 2023-Dec [5] (a) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 362 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 4.1 · PYQ 2018-May [5] (a) · Case Scenario · 6M · Pg 361 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  4.3  ·  RTP  2024-Sep  [13]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  362    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 3.4: பணம் பெறாத விற்பனையாளர் (Unpaid 

Seller)
Unpaid Seller

P2-C3-U3.4   ·   முக்கியத்துவம் C   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 4   ·   வகை C   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 16.5%   · 
17 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: பணம் பெறாத விற்பனையாளர் — Unpaid Seller 

(Section 45)
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  U n p a i d  S e l l e r  ( S e c t i o n  4 5 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 3.4-இன் §4.1-ஐப் படியுங்கள்: ஒரு seller-ஐ 'unpaid' ஆக்கும் Section 

45(1)-இன் இரண்டு கூறுகள், Section 45(2)-இன் கீழ் யார் seller எனக் கருதப்படுவார்.
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குறிப்புகள்

Section 45(1) — seller  எப்போது  'unpaid': (a)  whole of the price செலுத்தப்படாமலோ 

tender  செய்யப்படாமலோ இருந்து,  price-க்கு  seller-க்கு உடனடி வழக்கு உரிமை 

இருக்கும்போது;  அல்லது (b) conditional payment  ஆக bill of exchange அல்லது பிற 

negotiable  instrument பெறப்பட்டு,  அந்த  instrument  dishonour  ஆனதாலோ  வேறு 

காரணத்தாலோ நிபந்தனை நிறைவேறாதபோது.

Section  45(2)  —  'seller'  யார்: seller  நிலையில்  உள்ள  எவரும்  இச்சொல்லில் 

அடங்குவர்  —  உதாரணமாக  bill  of  lading  endorse  செய்யப்பட்ட  seller-இன்  agent, 

அல்லது price-ஐத் தாமே செலுத்திய அல்லது அதற்கு நேரடியாகப் பொறுப்பான 

consignor அல்லது agent.

உதாரணங்கள்: X goods-ஐ ₹50,000-க்கு விற்கிறார், Y ₹40,000 செலுத்தி மீதியைச் 

செலுத்தவில்லை — X ஒரு unpaid seller. P goods-ஐ ₹60,000-க்கு விற்று முழு price-க்கு 

cheque பெறுகிறார், அது presentment-இல் dishonour ஆகிறது — P ஒரு unpaid seller.

தலைப்பு 2: Unpaid seller-இன் உரிமைகள் (Section 46)
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  R i g h t s  o f  A n  U n p a i d  S e l l e r  ( S e c t i o n  4 6 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில்  படிக்க    பிரிவு  3.4-இன்  §4.2-ஐப் படியுங்கள்:  Section  46(1)  வழங்கும் மூன்று 

உரிமைகள், property மாறாதபோது Section 46(2)-இன் கீழ் கிடைக்கும் கூடுதல் உரிமை.

குறிப்புகள்

Section 46(1): goods-இன் property buyer-க்கு மாறியிருந்தாலும்,  சட்டத்தின்படி unpaid 

seller-க்கு — (a) goods தம் possession-இல் இருக்கும் வரை price-க்காக அவற்றின் மீது 

lien; (b) insolvency of the buyer நிலையில், possession-ஐ விட்டபின் stopping the goods in 

transit உரிமை; (c) Act வரம்புக்கு உட்பட்ட right of re-sale ஆகியவை உண்டு.

Section 46(2): goods-இன் property buyer-க்கு மாறாதபோது, unpaid seller-க்குத் தமது 

பிற remedies-உடன் withholding delivery உரிமையும் உண்டு; இது lien, stoppage in transit 

உரிமைகளுக்கு ஒத்ததும் சம பரப்புடையதும் ஆகும்.

இரண்டு திசைகள்: இந்த உரிமைகள் against the goods (lien, stoppage in transit, re-

sale)  ஆகவும்  against  the  buyer  personally (suit  for  price,  damages,  interest)  ஆகவும் 
செயல்படும்  —  விடையளிக்கும்போது  இந்த  இரண்டு  உட்தலைப்புகளையும் 

பிரித்து வையுங்கள்.
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தலைப்பு 3: Goods மீது unpaid seller-இன் உரிமை
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  R i g h t  o f  U n p a i d  S e l l e r  A g a i n s t  t h e  G o o d s

முதலில் படிக்க   பிரிவு 4 'Unpaid Seller'-ஐப் படியுங்கள் --- உட்தலைப்புகள் 4.1--4.3: unpaid 

seller வரையறை (Sec. 45), Sec. 46-இன் கீழ் உரிமைகள், seller's lien (Secs. 47--49), stoppage in 

transit (Secs. 50--52), buyer செய்யும் sub-sale அல்லது pledge-இன் விளைவு (Sec. 53), right of 
resale (Sec. 54).

குறிப்புகள்

Sec 45(1) unpaid seller: (a) “the whole of the price has not been paid or tendered” மேலும் price-

க்கு உடனடி வழக்கு உரிமை இருக்கும்போது, அல்லது (b) conditional payment ஆகப் 

பெற்ற  bill of exchange  அல்லது பிற  negotiable instrument dishonour  ஆனபோது  seller 

unpaid  எனக்  கருதப்படுவார்;  seller  நிலையில்  உள்ள  எவரும்  'seller'-இல் 

அடங்குவர் — bill of lading endorse செய்யப்பட்ட agent, price-ஐச் செலுத்திய அல்லது 

அதற்குப் பொறுப்பான consignor [Sec 45(2)];  Sec 46 திட்டம்: goods-க்கு எதிராக — (i) 

possession-இல் இருக்கும் வரை lien (ii) buyer-இன் insolvency-இல் stoppage in transit (iii) 

resale;  property  மாறாதபோது  (NOT)  —  withholding  delivery  உரிமை  ('quasi-lien'),  lien, 

stoppage-க்கு ஒத்தது, சம பரப்புடையது.

Lien (Secs 47–49): possession-இல் இருக்கும் வரை price-க்காக goods-ஐ வைத்திருக்கும் 

possessory உரிமை; (a) credit நிபந்தனை இல்லாத sale (b) credit sale, ஆனால் காலம் 

முடிந்தது (c) buyer insolvent —  இவற்றில் மட்டுமே பயன்படுத்தலாம்; buyer-க்கான 

agent/bailee ஆக seller வைத்திருக்கும்போதும் கிடைக்கும்; part delivery — waiver-ஐச் 

சூழ்நிலைகள் காட்டாவிட்டால் மீதி மீது lien தொடரும் (Sec 48); முடிவு (Sec 49): (i) right 

of disposal-ஐ ஒதுக்காமல் carrier/bailee-க்கு delivery (ii) buyer  அல்லது agent  சட்டப்படி 

possession பெறுதல் (iii) waiver (iv) estoppel — ஆனால் price-க்கு seller decree பெற்றார் 

என்பதால் மட்டும் lien இழக்கப்படாது (NOT).

Stoppage  in  transit  (Secs  50–52): transit-இல்  உள்ள  goods-ஐ  நிறுத்தி,  possession-ஐ 

மீண்டும்  பெற்று,  price  செலுத்தப்படும்  வரை  வைத்திருக்கும்  உரிமை; 

நிபந்தனைகள் (Sec 50): seller unpaid + possession-ஐ விட்டிருத்தல் + goods transit-இல் + 

buyer  insolvent;  Sec  51  காலம்: transmission-க்காக  carrier/bailee-க்கு  delivery 

செய்ததிலிருந்து  buyer  அல்லது  அவரது  agent  delivery  எடுக்கும்  வரை  —  buyer 

delivery  எடுத்தல்,  சேருமுன்  இடைமறித்தல்,  carrier  buyer-க்கு  acknowledgment 

(attornment)  தருதல்,  carrier  தவறாக  delivery  மறுத்தல்,  buyer  அமர்த்திய  carrier 

அல்லது buyer charter செய்த கப்பலுக்கு delivery — இவற்றால் transit முடியும்; buyer-

க்கு  part delivery  மீதிக்கும்  transit-ஐ முடிக்கும்; buyer-இன்  agent goods-ஐத் தம்  truck-

இல்  ஏற்றியபின்  railway  அதிகாரிகள்  அவற்றை  நிறுத்த  முடியாது;  Sec  52: 

உண்மையான possession எடுப்பதன் மூலம் அல்லது carrier-க்கோ அவரது principal-

க்கோ (தெரிவிக்கப் போதிய நேரத்தில்) அறிவிப்பு மூலம் செயல்படுத்தப்படும் — 
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seller-இன்  அறிவுறுத்தல்படி  carrier  மீண்டும்  ஒப்படைக்க  வேண்டும்,  அதன் 

செலவு  seller-உடையது;  contract  rescind  ஆகாது —  price  செலுத்தி  buyer  இன்னும் 

goods-ஐக் கோரலாம்.

Right of lien Right of stoppage in transit

சாரம் — possession-ஐத் தக்கவைத்தல் சாரம் — possession-ஐ மீண்டும் பெறுதல்

goods, seller-இன் possession-இல் இருக்க 
வேண்டும்

seller possession-ஐ விட்டுவிட்டார்; goods 
carrier-இடம்; buyer இன்னும் 
பெறவில்லை

buyer insolvent ஆகாதபோதும் 
பயன்படுத்தலாம்

buyer insolvent ஆனபோது மட்டுமே 
பயன்படுத்தலாம்

goods, seller-இன் possession-ஐ விட்டு 
நீங்கியதும் முடியும்

goods, buyer-க்கு deliver ஆனதும் முடியும்

Right of lien முடியும் இடத்தில் stoppage 
தொடங்குகிறது

lien முடிந்ததும் தொடங்குகிறது — lien-
இன் நீட்சி

Sec  53  buyer  செய்யும்  sub-sale  அல்லது  pledge: lien/stoppage-ஐத் தோற்கடிக்காது 

(NOT) — இரண்டாம் buyer  முதல்வரைவிடச் சிறந்த நிலையில் இருக்க முடியாது; 

exceptions: (a)  buyer-இன்  sale,  mortgage  அல்லது  disposition-க்கு  seller  assent 

தந்திருந்தால்  (Mount  D.F.  Ltd  vs  Jay  &  Jay  —  sub-sale  வருவாயிலிருந்து  price 

செலுத்தப்பட வேண்டியிருந்ததால் lien தோற்றது); (b) document of title (bill of lading, 

railway  receipt,  delivery  order)  buyer-க்கு  மாற்றப்பட்டு,  அவர்  அதை  good  faith-இல் 

மதிப்புக்கு  (for  value)  பெறுபவருக்கு  மாற்றினால்  —  sale  மூலமான  மாற்றம் 

lien/stoppage-ஐ  முழுமையாகத்  தோற்கடிக்கும்,  pledge  மூலமெனில்  pledgee-இன் 

உரிமைகளுக்கு  உட்பட்டு  மட்டும்  (pledger-இன்  பிற  goods/securities-ஐ  முதலில் 

பயன்படுத்துமாறு pledgee கோரப்படலாம்).

Resale (Sec 54)  —  நான்கு நிபந்தனைகள்: (i)  perishable goods — resale  அறிவிப்பு 

தேவையில்லை; (ii) resell செய்யும் நோக்க அறிவிப்புக்குப் பின் buyer நியாயமான 

காலத்தில்  pay  செய்யாவிட்டால் — பற்றாக்குறையை  (contract price − resale price) 

seller damages ஆக வசூலித்து, உபரி லாபத்தை வைத்துக்கொள்ளலாம்; அறிவிப்பு 

இல்லையெனில்  இழப்பை  வசூலிக்க  முடியாது,  லாபத்தை  மூல  buyer-க்குத் 

திருப்பித் தர வேண்டும்  [Sec  54(2)];  (iii)  lien/stoppage  பயன்படுத்தியபின்  resale  — 

அறிவிப்பு இல்லாவிட்டாலும் பின்வரும் buyer-க்கு மூல buyer-க்கு எதிராக good title 

கிடைக்கும்;  (iv)  buyer  default-இல்  right  of  resale  contract-இல்  வெளிப்படையாக 

ஒதுக்கப்பட்டிருந்தால்  —  அறிவிப்பு  தேவையில்லை,  damages  இன்னும் 
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வசூலிக்கலாம்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 45(1)  வரையறையை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  முழு  price  செலுத்தப்படாமலோ 

tender  செய்யப்படாமலோ  இருந்தால்,  அல்லது  conditional  payment  ஆகப்  பெற்ற 

negotiable instrument dishonour ஆனால் seller 'unpaid'.

▪   Sec. 54-இன் கீழ் resale நிபந்தனைகளைக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: (i) perishable goods --- 

அறிவிப்பு  தேவையில்லை;  (ii)  resell  செய்யும்  நோக்க  அறிவிப்புக்குப்  பின்  buyer 

நியாயமான  காலத்தில்  pay  செய்யாவிட்டால்;  (iii)  lien/stoppage  பயன்படுத்தியபின் 

resale செய்தால் அறிவிப்பு இல்லாவிட்டாலும் புதிய buyer-க்கு good title; (iv) contract-இல் 

right of resale வெளிப்படையாக ஒதுக்கப்பட்டிருத்தல்.

▪    அறிவிப்பின்  விளைவுகளை  நினைவில்  வையுங்கள்:  அறிவிப்புடன்  seller 

பற்றாக்குறையை  damages  ஆக  வசூலித்து  உபரியை  வைத்துக்கொள்ளலாம்; 

அறிவிப்பின்றி இழப்பை வசூலிக்க முடியாது,  லாபத்தை மூல buyer-க்குத் திருப்பித் 

தர வேண்டும் [Sec. 54(2)].

TQ 3.3  ·  PYQ 2026-Jan  [6]  (c)  (ii)  ·  Descriptive  ·  4M ·  Pg  368    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 46 திட்டத்தை விளக்குங்கள்: goods-க்கு எதிராக --- lien, stoppage in transit, resale (property 

மாறாத இடத்தில்  withholding  delivery/'quasi-lien'  உரிமையும்);  6-mark  'rights  against  goods' 

வினாவுக்கு இவ்வகைப்பாட்டை வரையத் தயாராக இருங்கள்.

▪    lien-க்கு  (Sec.  47):  price-க்காக வைத்திருக்கும்  possessory  உரிமை,  (a)  cash sale,  (b)  credit 

காலம் முடிந்தபோது, அல்லது (c) buyer insolvent ஆனபோது மட்டுமே பயன்படுத்தலாம்; 

buyer-க்கான agent/bailee ஆக இருந்தாலும் seller வைத்திருக்கலாம்.

▪   Lien முடிவு (Sec. 49): right of disposal-ஐ ஒதுக்காமல் carrier-க்கு delivery, buyer/agent சட்டப்படி 

possession பெறுதல், waiver, estoppel --- ஆனால் price-க்கு seller decree பெற்றார் என்பதால் 

மட்டும் lien இழக்கப்படாது (NOT).

▪   lien (possession-ஐ வைத்திருத்தல், insolvency  தேவையில்லை)  மற்றும்  stoppage in transit 

(possession-ஐ  மீண்டும்  பெறுதல்,  buyer  insolvency-இல்  மட்டும்;  lien  முடியும்  இடத்தில் 

தொடங்கும்) இடையிலான ஐந்து-அம்ச வேறுபாட்டில் தேர்ச்சி பெறுங்கள்.

TQ  3.1  ·  PYQ  2019-Nov  [4]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  366   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.2  ·  PYQ  2023-Dec  [4]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  367   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 7 வினாக்கள்

▪   transit  கால அளவுச் சிக்கல்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (Secs. 50--51): buyer  அல்லது 

அவரது agent carrier-இடமிருந்து delivery எடுக்கும்போது transit முடியும் --- எனவே buyer-

இன் agent goods-ஐத் தம் truck-இல் ஏற்றியபின் railway அதிகாரிகள் அவற்றை நிறுத்த 

முடியாது; part delivery, இடைமறிப்பு, carrier acknowledgment/attornment, buyer-chartered carrier 

ஆகியவையும் transit-ஐ முடிக்கும்.

▪    stoppage  விடைகளை  Sec.  50  நிபந்தனைகளைச் சுற்றி அமையுங்கள்:  seller  unpaid  + 

possession-ஐ விட்டிருத்தல் + goods transit-இல் + buyer insolvent; Sec. 52-இன் கீழ் carrier-க்கோ 

அவரது principal-க்கோ அறிவிப்பு; மீண்டும் ஒப்படைக்கும் செலவு seller மீது.

▪    Sec.  53-ஐப் பொருத்துங்கள்:  buyer  செய்யும்  sub-sale  அல்லது  pledge  lien/stoppage-ஐத் 

தோற்கடிக்காது --- seller  அதற்கு assent தந்திருந்தாலோ, document of title (railway receipt, 

delivery order) மதிப்புக்கு வாங்கிய bona fide sub-buyer-க்கு மாற்றப்பட்டிருந்தாலோ தவிர 

(UNLESS) --- sale  மூலமான மாற்றம் உரிமையை முழுமையாகத் தோற்கடிக்கும்,  pledge 

மூலமெனில் pledgee-இன் உரிமைகளுக்கு உட்பட்டு மட்டும்.

▪    பிரிந்த  consignment  உண்மைகளில்  (450  bags  transport  மூலம்  +  50  buyer  எடுத்தவை), 

ஒவ்வொரு பகுதியையும் தனியே பாருங்கள்:  இன்னும் transit-இல் உள்ள goods  மீது 

மட்டுமே  stoppage  உண்டு;  deliver  ஆன  goods-க்கு  seller  personal  remedies-ஐயே  சார 

வேண்டும்.

CSQ 3.1 · MTP 2020-Oct [5] (i) · Case Scenario · 6M · Pg 369 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · PYQ 2021-Dec [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 370 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · MTP 2023-May [5] (a) · Case Scenario · 6M · Pg 371 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  3.4  ·  RTP  2024-Jun  [12]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  372    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.5 · PYQ 2024-Sep [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 373 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.6 · PYQ 2025-May [5] (a) (I) · Case Scenario · 4M · Pg 374 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.7 · PYQ 2026-Sep [5] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 375 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Buyer-க்கு எதிராக unpaid seller-இன் உரிமைகள் 

(Sections 55--61)
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  R i g h t s  o f  U n p a i d  S e l l e r  A g a i n s t  t h e  B u y e r  ( S e c t i o n s  5 5 - - 6 1 )

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 4.4 'Rights of Unpaid Seller Against the Buyer (Sections 55--61)'-ஐப் 

படியுங்கள் --- இவை rights in personam: suit for price (Sec. 55), damages for non-acceptance (Sec.  

56), உரிய தேதிக்கு முன் repudiation (Sec. 60), suit for interest (Sec. 61).
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குறிப்புகள்

நான்கு personal remedies: (1) suit for price: Sec 55(1) — property மாறி, buyer தவறாக pay 

செய்யப்  புறக்கணித்தால்/மறுத்தால்  (contract  of  sale);  Sec  55(2)  —  delivery 

எதுவாயினும்  குறிப்பிட்ட  நாளில்  price  செலுத்த  வேண்டுமெனில்:  property 

மாறாவிட்டாலும்  goods  appropriate  ஆகாவிட்டாலும்  வழக்குத்  தொடரலாம் 

(agreement to sell); (2) Sec 56 damages for non-acceptance — buyer தவறாக accept செய்து 

pay  செய்யப் புறக்கணித்தால்/மறுத்தால்;  அளவீடு Sec 73, Indian Contract Act, 1872-

படி; (3)  Sec 60 repudiation before due date — seller contract-ஐ rescind  ஆனதாகக் கருதி 

damages-க்கு வழக்குத் தொடரலாம்  ('rule of anticipatory breach');  (4)  Sec 61 interest — 

agreement-படி  payment  due  ஆன  தேதியிலிருந்து,  இல்லையெனில்  buyer-க்கு 

அறிவித்த  தேதியிலிருந்து;  goods  tender  செய்த  நாள்  அல்லது  price  செலுத்த 

வேண்டிய நாளிலிருந்து interest-ஐ court வழங்கலாம்.

In rem vs in personam: goods-க்கு எதிரான உரிமைகள் (lien, stoppage, resale) goods-உடன் 

இணைந்தவை;  buyer-க்கு  எதிரான  தனிப்பட்ட  உரிமைகள்  contract  of  sale 

மீறலுக்கான  seller-இன்  remedies  —  goods  மீதான  உரிமைகளுக்குக் 

கூடுதலானவை, possession விடப்பட்டபின் எஞ்சுபவை இவை மட்டுமே.

வழக்கமான சூழல் (SM): 15 நாள் credit-இல் goods விற்று deliver செய்யப்பட்டது, 

due date-இல் buyer மறுக்கிறார் — Sec 45(1)-இன் கீழ் seller ஒரு unpaid seller; goods deliver 

ஆகிவிட்டதால்  goods  மீதான உரிமைகள் போய்விட்டன;  அவர்  price-க்கு  (Sec 55), 

damages for non-acceptance-க்கு (Sec 56), interest-க்கு (Sec 61) மட்டுமே வழக்குத் தொடர 

முடியும்;  goods  இன்னும்  seller-இன்  possession-இல்  இருந்து  credit  காலம் 

முடிந்திருந்தால்/buyer insolvent ஆனால், lien (Sec 47)-ஐ இந்த personal remedies-உடன் 

இணையுங்கள்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   நான்கு  personal remedies-ஐ  sections-உடன் விளக்குங்கள்:  suit for price [property  மாறிய 

இடத்தில் Sec. 55(1); delivery எதுவாயினும் குறிப்பிட்ட நாளில் price செலுத்த வேண்டிய 

இடத்தில் Sec. 55(2)], damages for non-acceptance (Sec. 56, அளவீடு Indian Contract Act, 1872-இன் 

Sec. 73-படி), anticipatory breach (Sec. 60), interest (Sec. 61).

▪   goods-க்கு எதிரான உரிமைகளை (in rem) buyer-க்கு எதிரான உரிமைகளிலிருந்து (in 

personam) பிரித்தறியுங்கள் --- பின்னவை மீறலுக்கான seller-இன் remedies, goods deliver 

ஆன பின்னும் கிடைக்கும்.

TQ  4.1  ·  PYQ  2021-Jul  [4]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  378   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 4.2 · PYQ 2026-Sep [6] (c) · Descriptive · 7M · Pg 379 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    வழக்கமான  சூழலைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்  (credit-இல்  goods  விற்று  deliver 

செய்யப்பட்டது, due date-இல் buyer pay  செய்ய மறுக்கிறார்):  முதலில் Sec. 45-இன் கீழ் 

unpaid-seller  நிலையை  நிறுவுங்கள்,  possession  விடப்பட்டதால்  goods-க்கு  எதிரான 

உரிமைகள் இழக்கப்பட்டன எனக் குறிப்பிடுங்கள், பின் suit for price (Sec. 55), damages for 

non-acceptance (Sec. 56), interest (Sec. 61)-உடன் முடியுங்கள்.

▪   goods இன்னும் seller-இன் கிடங்கில் இருந்து price செலுத்தப்படாவிட்டால், lien (Sec. 47)-ஐ 

personal  remedies-உடன் இணையுங்கள்  ---  goods-க்கு எதிரான உரிமைகளா  buyer-க்கு 

எதிரான உரிமைகளா எனத் தேர்வதற்கு முன் possession-ஐச் சரிபாருங்கள்.

CSQ 4.1 ·  PYQ 2018-Nov [5]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 380   7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 5: Seller-க்கு எதிராக buyer-இன் remedies
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  R e m e d i e s  o f  B u y e r  A g a i n s t  t h e  S e l l e r

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு  4.5 'Remedies of Buyer Against the Seller'-ஐப் படியுங்கள்  --- 
damages for non-delivery (Sec. 57), suit for specific performance (Sec. 58), breach of warranty (Sec. 59), 
உரிய தேதிக்கு முன் repudiation (Sec. 60), suit for interest (Sec. 61).

குறிப்புகள்

Buyer-இன் ஐந்து remedies: (1) Sec 57 damages for non-delivery — seller தவறாக deliver 

செய்யப்  புறக்கணித்தால்/மறுத்தால்  (₹11,000-க்கு  resale  செய்ய  ₹10,500-க்கு 

வாங்கிய shoes: ஜோடிக்கு ₹500 damages, contract-price/resale-price வேறுபாடு); (2) Sec 

58  specific  performance; (3)  Sec  59  breach  of  warranty —  buyer  goods-ஐ  நிராகரிக்க 

முடியாது,  ஆனால்  (i)  price  குறைப்பு  அல்லது  நீக்கத்திற்கு  அம்மீறலை 

முன்வைக்கலாம்  அல்லது  (ii)  damages-க்கு  வழக்குத்  தொடரலாம்;  (4)  Sec  60 

repudiation before due date — contract நீடிப்பதாகக் கருதிக் காத்திருக்கலாம், அல்லது 

rescind ஆனதாகக் கருதி damages-க்கு வழக்குத் தொடரலாம்; (5) Sec 61 interest/special 

damages — consideration தோல்வியுற்ற இடத்தில் செலுத்திய பணத்தை மீட்கலாம்; 

price-ஐத்  திருப்பித்  தருகையில்  payment  தேதியிலிருந்து  interest-ஐ  court 

வழங்கலாம்.

Sec 58 specific performance — பொருள்: seller மீறினால், goods-ஐ உண்மையில் deliver 

செய்யுமாறு உத்தரவிட  buyer  court-ஐக் கோரலாம்;  நிபந்தனைகள்: (a)  contract 

specific  அல்லது  ascertained  goods-க்கானதாக  இருக்க  வேண்டும்  (b)  court-இன் 

அதிகாரம்  Specific  Relief  Act,  1963-க்கு  உட்பட்டது  (c)  damages  போதுமான  remedy 

அல்லாதபோது உத்தரவிடப்படும் (d) goods தனித்துவமானவை அல்லது சிறப்புத் 

தன்மையுடையவை  எனில்  வழங்கப்படும்  —  உதா.  Mughal  காலத்தின்  அரிய 
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ஓவியம்.

Sections-ஐத் தயாராக வையுங்கள்: non-delivery 57, specific performance 58, warranty 59, 

anticipatory  breach  60,  interest  61  —  seller-இன்  Secs  55–61  remedies-க்கு  buyer  பக்கப் 

பிரதிபலிப்பு.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    suit  for  specific  performance  (Sec.  58)-இன்  பொருளை  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  seller 

மீறினால்,  goods-ஐ  உண்மையில்  deliver  செய்யுமாறு  உத்தரவிட  buyer  court-ஐக் 

கோரலாம்.

▪   அதன் நிபந்தனைகளை அப்படியே கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: (a) contract specific அல்லது 

ascertained goods-க்கானதாக இருக்க வேண்டும்; (b) court-இன் அதிகாரம் Specific Relief Act, 

1963-க்கு உட்பட்டது; (c) damages  போதுமான remedy அல்லாதபோது உத்தரவிடப்படும்; 

(d)  goods  தனித்துவமானவை  அல்லது  சிறப்புத்  தன்மையுடையவை  எனில் 

வழங்கப்படும் (உதா. அரிய Mughal ஓவியம்).

▪   buyer-இன் remedies முழுப் பட்டியலையும் sections-உடன் தயாராக வையுங்கள்: damages 

for non-delivery (Sec. 57), specific performance (Sec. 58), breach of warranty --- price குறைப்பு/நீக்கம் 

அல்லது damages (Sec. 59), anticipatory breach (Sec. 60), interest/special damages (Sec. 61).

TQ  5.1  ·  PYQ  2026-Jan  [6]  (c)  (i)  ·  Descriptive  ·  3M  ·  Pg  381    8× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

தலைப்பு 6: ஏல விற்பனை — Auction Sale (Section 64)
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  A u c t i o n  S a l e  ( S e c t i o n  6 4 )

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 4.6 'Auction Sale (Section 64)'-ஐப் படியுங்கள் --- auction sale-இன் 

ஆறு சட்ட விதிகள்: lots-ஆக sale,  சுத்தி விழுவதால் நிறைவு, bid  திரும்பப் பெறுதல், 

seller-க்கு ஒதுக்கப்பட்ட  bid  உரிமை,  அறிவிக்காமல்  seller  bid  செய்தல்,  reserve  price, 
pretended bidding.

குறிப்புகள்

பொருள்: பகிரங்கமாக  bids  அழைத்து,  அதிக  bid  செய்தவருக்கு  property-ஐ 

விற்கும் முறை; auctioneer, Law of Agency-க்கு உட்பட்ட seller-இன் agent, ஆனால் அதை 

வெளிப்படுத்தாமல் தமது சொந்த property-ஐ principal ஆக விற்கலாம்.

Sec 64 — ஆறு விதிகள்: (a) goods lots ஆக இருந்தால் — ஒவ்வொரு lot-உம் prima 

facie  தனி  contract  of  sale-இன்  பொருள்;  (b)  சுத்தி  விழுவதன்  மூலமோ  பிற 

வழக்கமான  முறையிலோ  auctioneer  நிறைவை  அறிவிக்கும்போது  sale 
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நிறைவடையும் — அந்த அறிவிப்பு வரை எந்த bidder-உம் தமது bid-ஐத் திரும்பப் 

பெறலாம்;  (c)  bid  செய்யும்  உரிமையை  seller  அல்லது  அவர்  சார்பில் 

வெளிப்படையாக ஒதுக்கலாம் — அப்போது  seller  அல்லது அவர் சார்பில் ஒரே 

ஒருவர்  bid  செய்யலாம்;  (d)  seller-இன்  bid  உரிமைக்கு  உட்பட்டது  என  sale 

அறிவிக்கப்படாவிட்டால்  —  seller  தாமே  bid  செய்வதோ,  bid  செய்ய  ஒருவரை 

அமர்த்துவதோ,  அத்தகைய  bid-ஐ  auctioneer  அறிந்தே ஏற்பதோ சட்டவிரோதம்; 

இதை மீறிய sale-ஐ buyer  மோசடியானதாகக் கருதலாம்; (e) reserve அல்லது upset 

price-க்கு உட்பட்டு  sale  அறிவிக்கப்படலாம்;  (f)  price-ஐ  உயர்த்த  pretended  bidding 

செய்தால் sale buyer-இன் விருப்பப்படி voidable ஆகும்.

சுத்தி  விழும்போது  property  மாறும்  (SM  Example  12): car  Q-க்கு  knock  down 

செய்யப்பட்டது,  தமது  cheque  clear  ஆகும்  வரை  ownership  மாறாது  என  அவர் 

கையெழுத்திட்டார்,  clearance-க்கு  முன்  R-க்கு  விற்றார்  —  சுத்தி  விழும்போதே 

property  மாறியது எனத் தீர்ப்பு,  எனவே  R-க்கு  good title  கிடைத்தது;  sale,  sub-sale 

இரண்டும் செல்லும்.

உடைந்த சுத்தி வழக்கு  (SM): விழும்போது சுத்தி  உடைந்து  antique  கடிகாரம் 

சேதமடைந்தது — நிறைவு முறையாக அறிவிக்கப்படவே இல்லை (சுத்தி அதன் 

இயல்பான  நிலைக்கு  வர  வேண்டும்),  எனவே  sale  முழுமையடையவில்லை, 

இழப்பு seller-உடையது, அதிக bid செய்த Deepa contract-ஐ avoid செய்யலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 64 விதிகளைக் காரணங்களுடன் விளக்குங்கள்: (a) ஒவ்வொரு lot-உம் prima facie 

தனி  contract  of  sale;  (b)  சுத்தி  விழுவதன்  மூலமோ  பிற  வழக்கமான  முறையிலோ 

auctioneer நிறைவை அறிவிக்கும்போது sale நிறைவடையும் ---  அதுவரை எந்த bidder-

உம் தமது bid-ஐத் திரும்பப் பெறலாம்; (c) bid உரிமையை seller அல்லது அவர் சார்பில் 

வெளிப்படையாக ஒதுக்கலாம்.

▪   மோசடி விதிகளையும் உள்ளடக்குங்கள்: seller-இன் bid உரிமைக்கு உட்பட்டது என sale 

அறிவிக்கப்படாவிட்டால்,  seller  தாமே  bid  செய்யவோ  bid  செய்ய  யாரையும் 

அமர்த்தவோ கூடாது, அதை மீறிய sale-ஐ buyer மோசடியானதாகக் கருதலாம்; price-ஐ 

உயர்த்த  pretended  bidding  செய்தால்  sale  buyer-இன்  விருப்பப்படி  voidable  ஆகும்; 

reserve/upset price-க்கு உட்பட்டு sale அறிவிக்கப்படலாம்.

TQ 6.1  ·  PYQ 2024-Sep  [6]  (c)  (i)  ·  Descriptive  ·  4M ·  Pg  383    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   'sale எப்போது நிறைவடைகிறது' சிக்கல்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: property சுத்தி 

விழும்போது மாறும், payment அல்லது delivery-இல் அல்ல --- எனவே சுத்தி விழுந்தபின் 

அதிக bid செய்தவர் செய்யும் sub-sale செல்லும் (SM Example 12).
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▪    உடைந்த  சுத்தி  வழக்கைப்  பொருத்துங்கள்:  விழும்போது  சுத்தி  உடைந்து  goods 

சேதமடைந்தால்,  நிறைவு  முறையாக  அறிவிக்கப்படவே  இல்லை,  எனவே  sale 

முழுமையடையவில்லை, இழப்பு seller-உடையது, bidder contract-ஐ avoid செய்யலாம்.

▪    நிறைவுக்கு  ஒரு  வழக்கமான  முறை  (சுத்தியுடன்  அறிவிப்பு)  அறிவிக்கப்பட்ட 

இடத்தில்,  அந்த  வழக்கப்படியே  sale  நிறைவடையும்  ---  அதற்கு  முன்  எப்போது 

வேண்டுமானாலும் bidders தம் bid-ஐத் திரும்பப் பெறலாம்.

CSQ 6.1 · PYQ 2023-Jun [5] (a) (i) · Case Scenario · 2M · Pg 384   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 6.4 · PYQ 2025-May [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 387 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 6.3 · MTP 2024-Jun [5] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 386   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   பல்-அம்ச  auction  சூழல்களைச் செய்யுங்கள்  (bid  உரிமை அறிவிக்கப்படவில்லை  + 

seller-இன் agent bid செய்கிறார் + pretended bidding): அம்சங்களைப் பிரியுங்கள் --- seller bid 

செய்வதன்  சட்டபூர்வத்தன்மை,  sale-ஐ  மோசடி/voidable  எனக்  கருதும்  buyer-இன் 

தேர்வு,  சுத்தி  விழுவதால்  நிறைவு  ---  ஒவ்வொன்றிலும்  Sec.  64  clauses-உடன் 

முடியுங்கள்.

▪   Sec. 64-ஐ passing of property/risk-உடன் இணையுங்கள்:  சுத்தி விழுந்ததா என முதலில் 

அடையாளம் காணுங்கள்; ownership, risk வினாக்கள் (auction-இன்போது சேதம்)  அந்த 

ஒரே உண்மையிலிருந்தே பிறக்கும்.

CSQ 6.2 · PYQ 2024-Jun [5] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 385 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 7: Contract of sale-இல் உயர்ந்த/குறைந்த வரிகளைச் 

சேர்த்தல் (Section 64A)
P 2 - C 3 - U 3 . 4 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  I n c l u s i o n  o f  I n c r e a s e d  o r  D e c r e a s e d  T a x e s  i n  C o n t r a c t  o f  S a l e  ( S e c t i o n  6 4 A )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 3.4-இன் §4.7-ஐப் படியுங்கள்: Section 64A, contract-க்கும் performance-

க்கும் இடையே ஏற்படும் வரி மாற்றத்தை யார் ஏற்கிறார்கள்.

குறிப்புகள்

Section 64A: contract செய்யப்பட்ட பின்னர் ஆனால் அது நிறைவேற்றப்படும் 
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முன் ஒரு வரி விதிக்கப்பட்டாலோ,  உயர்த்தப்பட்டாலோ,  குறைக்கப்பட்டாலோ, 

தள்ளுபடி  செய்யப்பட்டாலோ,  வரி  செலுத்துதல்  பற்றி  contract-இல்  எந்த 

நிபந்தனையும் இல்லையெனில்,  goods-இன்  price-ஐ மறுசீரமைக்க தரப்பினர் 

உரிமை பெறுவர்.

உள்ளடங்கும் வரிகள்: goods மீதான எந்த customs or excise duty-யும், goods-இன் sale 

அல்லது purchase மீதான வரி எதுவும்.

விளைவும் விலக்கும்: வரி உயர்ந்தால் உயர்ந்த  price-ஐ  buyer  செலுத்துவார், 

வரிகள்  குறைந்தால்  அந்தப்  பலனையும்  அவரே  பெறுவார்,  எனவே  seller 

உயர்ந்த வரியை  price-உடன் சேர்க்கலாம்.  இந்த  provision-ஐ  மாறான  agreement 
மூலம் விலக்கலாம் — வரி விதிப்பு பற்றி எதையும் நிர்ணயிக்கத் தரப்பினர் 

சுதந்திரமானவர்கள்.
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அத்தியாயம் 4

இந்திய Partnership சட்டம் (The Indian 

Partnership Act, 1932)
The Indian Partnership Act, 1932

24 தலைப்புகள் · 104 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: A

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 57.5% 379 மதிப்பெண்களில் 
218

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 42.5% 379 மதிப்பெண்களில் 
161

பிரிவு 4.1: Partnership-இன் பொது இயல்பு (General Nature 

of a Partnership)
General Nature of a Partnership

P2-C4-U4.1   ·   முக்கியத்துவம் D   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 2   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 25.0%   · 
26 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: 'Partnership', 'Partner', 'Firm', 'Firm Name' ஆகியவற்றின் 

வரையறை (Section 4)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  D e f i n i t i o n  o f  ' P a r t n e r s h i p ' ,  ' P a r t n e r ' ,  ' F i r m '  A n d  ' F i r m  N a m e '  ( S e c t i o n  4 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில்  படிக்க    பிரிவு  4.1-இன்  §1.1-ஐப்  படியுங்கள்:  Section  4  தரும்  partnership 

வரையறையும் அது நிர்ணயிக்கும் மூன்று சொற்களும் — partner, firm, firm name.

குறிப்புகள்

Section 4 — partnership: “'Partnership' is the relation between persons who have agreed to share 
the profits of a business carried on by all or any of them acting for all.”  இந்தச் சொற்களை 

அப்படியே  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்;  கூறுகள்,  true  test,  partnership  வகைகள் 

பற்றிய ஒவ்வொரு வினாவும் இதன் மேல்தான் கட்டப்படுகிறது.

மூன்று  சொற்கள்: ஒருவரோடொருவர்  partnership-இல்  இணைந்த  நபர்கள் 
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தனித்தனியாக  'partners' என்றும்,  கூட்டாக  'a  firm' என்றும் 

அழைக்கப்படுகின்றனர்; அவர்களின் business நடத்தப்படும் பெயரே 'firm name'.

வரையறை  சுமப்பவை: partnership  உருவாவதற்கு  முன்  ஒருசேர  இருக்க 
வேண்டிய  ஐந்து  கூறுகள்  —  இருவர்  அல்லது  அதற்கு  மேற்பட்டவர்களின் 

association,  அவர்கள்  அனைவருக்கும்  இடையே  agreement,  ஒரு  business,  அந்த 

business-இன் profits-ஐப் பகிரும் agreement,  அந்த business-ஐ அனைவரும் அல்லது 

அவர்களில் எவரேனும் acting for all நடத்துதல் (இதுவே mutual-agency கூறு; இதுவே 

true test).

தலைப்பு 2: Partnership-இன் அடிப்படைக் கூறுகள் (Elements of 

Partnership)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  E l e m e n t s  o f  P a r t n e r s h i p

முதலில் படிக்க   Indian Partnership Act, 1932-இன் பிரிவு 1 'General Nature of Partnership'-ஐப் 

படியுங்கள்  ---  உட்தலைப்புகள்  1.1  (Sec.  4  தரும்  partnership,  partner,  firm,  firm  name 

வரையறைகள்), 1.2 (ஐந்து இன்றியமையாக் கூறுகள்), KD Kamath & Co. Supreme Court 

தீர்ப்பு உட்பட.

குறிப்புகள்

Sec 4 வரையறைகள் (SM): 'Partnership' என்பது “the relation between persons who have 

agreed to share the profits of a business carried on by all or any of them acting for all”;  இதில் 

இணையும் நபர்கள் தனித்தனியாக 'partners', கூட்டாக 'a firm'; அவர்களின் business 

நடத்தப்படும் பெயர் 'firm name'.

ஒருசேர இருக்க வேண்டிய ஐந்து கூறுகள்: (1)  இருவர் அல்லது அதற்கு 

மேற்பட்டவர்களின்  association —  சட்டம் அங்கீகரிக்கும் நபர்கள் மட்டுமே:  ஒரு 

firm, partner ஆக முடியாது; minor, partner ஆக முடியாது, ஆனால் அனைத்து partners-

இன் சம்மதத்துடன் benefits-க்கு admit செய்யப்படலாம்; அதிகபட்சம் 50 partners [Sec 

464, Companies Act, 2013 read with Companies (Miscellaneous) Rules, 2014]; (2)  agreement — 
தன்னார்வமானது,  contract  வழி  வருவது,  வெளிப்படையானதாகவோ 

நடத்தையிலிருந்து  உய்த்துணரப்படுவதாகவோ,  வாய்மொழியாகவோ 

எழுத்திலோ இருக்கலாம் —  status-இலிருந்து அல்ல;  (3)  business —  ஒவ்வொரு 

trade,  occupation,  profession-உம்  இதில்  அடங்கும்;  'acquisition  of  gains'  நோக்குடன் 

நடத்தப்பட  வேண்டும்  —  charitable  நிறுவனத்தையோ  club-ஐயோ  partnership 

வடிவில் தொடங்க முடியாது;  (4)  profits  பகிர்வு — இன்றியமையாதது  (லாபம் 

முழுவதையும்  ஒருவரே  எடுத்தால்  partnership  இல்லை),  ஆனால்  LOSSES-ஐப் 

பகிரும் agreement இன்றியமையாதது அல்ல — ஒன்று அல்லது அதற்கு மேற்பட்ட 

partners நஷ்டம் முழுவதையும் ஏற்கலாம்; (5) அனைவரும் அல்லது எவரேனும் 
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acting for all நடத்தும் business — mutual agency, இதுவே அடிப்படைக் கோட்பாடு.

Mutual  agency: business  நடத்தும் ஒவ்வொரு  partner-உம் மற்றவர்களுக்கு  principal-

உம்  ஆவார்,  agent-உம்  ஆவார்  —  தம்  செயல்களால்  அவர்களைக் 

கட்டுப்படுத்துகிறார்,  அவர்களின் செயல்களால் தாம் கட்டுப்படுகிறார்;  எனவே 

firm-இன்  creditor  எந்த  partner-இடமிருந்தும் வசூலிக்கலாம்;  KD Kamath & Co.  (SC): 

இரண்டு இன்றியமையா நிபந்தனைகள் —  (1)  business-இன்  profits-ஐயும்  losses-

ஐயும் பகிரும் agreement, (2) அனைவரும் அல்லது எவரேனும் acting for all நடத்தும் 

business (Sec 4); agreement  மூலம் ஒரு partner-இடம் தனி அதிகாரமும் கட்டுப்பாடும் 

ஒப்படைக்கப்படுவதோ,  ஒரே  ஒரு  partner  மட்டும்  bank  accounts-ஐ 

இயக்குவதோ/கடன் வாங்குவதோ partnership-ஐ அழிப்பதில்லை.

நடைமுறை  உதாரணங்கள்  (provision  →  facts  →  conclusion): profits  சமமாகப் 

பகிரப்பட்டு,  நஷ்டம் முழுவதையும்  X  மட்டும் ஏற்றால் — அப்போதும்  partnership 

(loss-sharing  இன்றியமையாதது அல்ல);  ஆசிரியருக்கு  net profits-இல் பாதியைத் 

தரும் பதிப்பாளர் —  partnership  இல்லை,  mutual  agency  இல்லை;  எனவே காகித 

வணிகர்  (third  party)  ஆசிரியரைப் பொறுப்பாக்க முடியாது;  நிலத்திலிருந்தோ 
குத்தகைக்கு விடப்பட்ட தேநீர்க் கடையிலிருந்தோ வரும் வாடகையைப் பகிரும் 

co-owners  —  business  இல்லை,  mutual  agency  இல்லை;  எனவே  இது  co-ownership, 

partnership அல்ல.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 4 வரையறையை அப்படியே எழுதுங்கள் --- 'the relation between persons who have agreed 

to share the profits of a business carried on by all or any of them acting for all' --- பின்னர் ஒருசேர 

இருக்க  வேண்டிய  ஐந்து  கூறுகளை  விளக்குங்கள்:  இருவர்  அல்லது  அதற்கு 

மேற்பட்டவர்களின் association, agreement, business, profits பகிர்வு, mutual agency.

▪   ஏதேனும் இரண்டு கூறுகளை ஆழமாக விளக்கத் தயாராக இருங்கள்: உதா. agreement 

(தன்னார்வமானது,  contract  வழி  வருவது,  வெளிப்படையானது  அல்லது 

உய்த்துணரப்படுவது,  status-இலிருந்து அல்ல;  minor,  partner  ஆக முடியாது,  ஆனால் 

benefits-க்கு  admit  செய்யப்படலாம்;  Sec.  464  Companies  Act,  2013  read  with  Rules-இன்படி 

அதிகபட்சம் 50 partners), mutual agency (ஒவ்வொரு partner-உம் principal-உம் agent-உம் --- KD 

Kamath & Co.-இன்படி அடிப்படைக் கோட்பாடு).

▪   பொறிகளைக் கவனியுங்கள்: losses-ஐப் பகிர்வது இன்றியமையாதது  அல்ல (ஒரு 

partner  நஷ்டம்  முழுவதையும்  ஏற்கலாம்);  'business'  என்பதில்  acquisition  of  gains 

நோக்குடன் நடத்தப்படும் ஒவ்வொரு trade, occupation, profession-உம் அடங்கும்.

TQ  2.1  ·  PYQ  2021-Dec  [3]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  390   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   'இது partnership-ஆ?' என்ற நடைமுறை உதாரணங்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: profits 

சமமாகப்  பகிரப்பட்டு  நஷ்டம்  முழுவதையும்  ஒருவரே  ஏற்றால்  ---  அப்போதும் 

partnership  (loss-sharing  இன்றியமையாதது  அல்ல);  ஆசிரியருக்கு  net  profit-இல் 

பாதியைத் தரும் பதிப்பாளர் --- mutual agency இல்லாததால் partnership இல்லை; எனவே 

third parties ஆசிரியர் மீது வழக்குத் தொடர முடியாது.

▪    Co-ownership  உதாரணங்கள்  (நண்பர்கள்  கூட்டாக  ஒரு  flat-ஐ  வாடகைக்கு  விட்டு 

வாடகையைப்  பகிர்தல்)  ---  partnership  இல்லை:  கூட்டாக  வைத்திருக்கும் 

சொத்திலிருந்து  gross returns-ஐப் பகிர்வதில்  business-உம் இல்லை,  mutual  agency-உம் 

இல்லை.

▪   provision → facts → conclusion வடிவில் விடை எழுதுங்கள்: Sec. 4-ஐ மேற்கோள் காட்டி, ஐந்து 

கூறுகளையும்  உண்மைகளோடு  சோதித்து,  விடுபட்ட  கூறை  (பொதுவாக  business 

அல்லது mutual agency) காரணமாகச் சுட்டுங்கள்.

CSQ 2.1 · PYQ 2023-Dec [4] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 392 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  2.2  ·  RTP  2024-Jun  [14]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  393    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.3 · PYQ 2026-Jan [3] (a) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 394 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Partnership-இன் உண்மையான சோதனை (True Test of 

Partnership)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  T r u e  T e s t  o f  P a r t n e r s h i p

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 1.3 'True Test of Partnership'-ஐப் படியுங்கள் --- Sec. 6 (partnership 

இருப்பதை நிர்ணயிக்கும் முறை),  Sec.  5 (partnership,  contract-இலிருந்து பிறக்கிறது, 

status-இலிருந்து அல்ல), Sec. 6-இல் உள்ள profit-sharing விதிவிலக்குகள், Santiranjan Das 

Gupta v. Dasyran Murzamull காரணிகள்.

குறிப்புகள்

உண்மையான சோதனை: mutual  agency;  profits  பகிர்வு அல்ல —  profit-sharing 

என்பது  prima  facie  சான்று  மட்டுமே,  முடிவான  சான்று  அல்ல;  கூட்டு  அல்லது 

பொது உரிமையில் உள்ள சொத்திலிருந்து எழும் profits அல்லது gross returns-ஐப் 

பகிர்வதால்  மட்டுமே  அதன்  உடைமையாளர்கள்  partners  ஆகிவிடுவதில்லை; 

partnership இருப்பதை (1) சம்பந்தப்பட்ட அனைவருக்கும் இடையிலான agreement 

(2)  ஒரு  business-இன்  profits-ஐப்  பகிரும்  agreement  (3)  அனைவரும்  அல்லது 

அவர்களில்  எவரேனும்  acting  for  all  நடத்தும்  business  —  இவற்றால்  நிரூபிக்க 
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வேண்டும்.

Sec  5  — contract-இலிருந்து,  status-இலிருந்து அல்ல: partnership  உறவு  contract-

இலிருந்து  பிறக்கிறது,  status-இலிருந்து  அல்ல;  Hindu  Undivided  Family 

உறுப்பினர்கள் அந்த நிலையில் குடும்ப business நடத்தினாலும், Burmese Buddhist 

கணவன்-மனைவி  அந்த  நிலையில்  business  நடத்தினாலும்,  அவர்கள்  partners 

அல்லர்.

Sec  6  விதிவிலக்குகள்  —  லாபப்  பங்கையோ  லாபத்தோடு  இணைந்த 

தொகையையோ  பெறுவதால்  மட்டுமே  ஒருவர்  partner  ஆவதில்லை: (a) 

business-இல் ஈடுபட்டுள்ள அல்லது ஈடுபடவிருக்கும் நபர்களுக்குப் பணம் கடன் 

கொடுத்தவர்  (கடன் தீரும் வரை  creditor-க்குக் கிடைக்கும்  contingent  பங்கு),  (b) 

ஊதியமாகப்  பெறும்  servant  அல்லது  agent,  (c)  இறந்த  partner-இன்  விதவை 

அல்லது  குழந்தை  annuity-ஆகப்  பெறுதல்,  (d)  business-இன்  முந்தைய 

உரிமையாளர்  அல்லது  பகுதி-உரிமையாளர்  goodwill  அல்லது  அதன்  ஒரு 

பங்கின் விற்பனைக்கான consideration-ஆகப் பெறுதல்.

Sec 6 —  நிர்ணயிக்கும் முறை: தொடர்புடைய  அனைத்து உண்மைகளையும் 
ஒன்றாகக்  கொண்டு  காட்டப்படும்  தரப்பினரிடையேயான  உண்மையான 

உறவையே  கருத்தில்  கொள்ள  வேண்டும்  —  எழுத்து/வாய்மொழி  agreement, 

தரப்பினரின் உண்மையான நோக்கம்,  நடத்தை,  சூழ்நிலைகள் ஆகியவற்றின் 

ஒட்டுமொத்த  விளைவு;  Santiranjan  Das  Gupta  v.  Dasyran  Murzamull  (SC): (a) 

நிபந்தனைகளின் பதிவு வைக்கப்படவில்லை (b) இரு தரப்புக்கும் திறந்த business 

கணக்குகள் இல்லை  (c)  firm  பெயரில்  bank account  இல்லை  (d)  Deputy Director of 

Procurement-க்கு எழுத்து மூலம் தெரிவிக்கவில்லை — இந்நிலையில்  partnership 

இல்லை.

சோதனையைப்  பொருத்துதல்: firm  சார்பாக  ஒரு  partner  செய்யும்  செயல் 

அனைவரையும்  கட்டுப்படுத்தும்  —  லாபம்  நாடும்  குழுவில்  mutual  agency 

இருந்தால்  partnership  எனக் கருதப்படலாம்;  லாபத்துக்கு ஏற்ப மாறும் ஊதியம் 

பெறும் contractor/ஊழியர் — வெறும் servant/agent, mutual agency இல்லை, partnership 

இல்லை;  profit-sharing-உம்  mutual  agency-உம் இருந்தால்,  ஒரு  partner-இடம் தனிக் 

கட்டுப்பாடு இருப்பது partnership-ஐ மறுப்பதில்லை (KD Kamath & Co.).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    partnership-இன்  true/conclusive  test  mutual  agency  ---  profit  sharing  அல்ல  ---  என்பதை 

மனப்பாடம் செய்யுங்கள்; profit sharing என்பது prima facie சான்று மட்டுமே.

▪   தாமாக ஒருவரை partner ஆக்காத வரவுகளைப் பட்டியலிடுங்கள்: (a) profits-இல் பங்கு 

பெறும் பணம் கடன் கொடுத்தவர், (b) ஊதியம் பெறும் servant அல்லது agent, (c) annuity 

பெறும் இறந்த partner-இன் விதவை அல்லது குழந்தை, (d) goodwill  விற்பனைக்கான 

consideration பெறும் முந்தைய உரிமையாளர்.
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▪   Sec. 5-ஐ நினைவுகூருங்கள்:  குடும்ப business  நடத்தும் HUF  உறுப்பினர்களும் Burmese 

Buddhist  கணவன்-மனைவியும்  partners  அல்லர்  ---  partnership,  contract-இலிருந்து 

பிறக்கிறது, status-இலிருந்து அல்ல.

TQ 3.1 · MTP 2019-Oct [6] (b) · Descriptive · 4M · Pg 395 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Sec.  6-ஐ விளக்குங்கள்:  தொடர்புடைய  அனைத்து உண்மைகளையும் ஒன்றாகக் 
கொண்டு காட்டப்படும் தரப்பினரிடையேயான உண்மையான உறவையே கருத்தில் 

கொள்ள  வேண்டும்  ---  agreement,  நோக்கம்,  நடத்தை,  சூழ்நிலைகள்  ஆகிய 

அனைத்தும் ஒட்டுமொத்தமாக.

▪   'business carried on by all or any of them acting for all'-ஐ விவாதியுங்கள்: ஒவ்வொரு partner-உம் 

principal-உம்  agent-உம்  ஆவார்;  profits-ஐப்  பகிரும்  agreement-உம்  mutual  agency-உம் 

இருந்தால்,  ஒரு partner-இடம் தனிக் கட்டுப்பாடு ஒப்படைக்கப்பட்டிருப்பது partnership-

ஐ அழிப்பதில்லை (KD Kamath & Co.).

▪    'sharing  profits  is  not  conclusive  evidence'  ஏன்  என்பதை  விளக்குங்கள்  ---  Sec.  6 

விதிவிலக்குகளையும், கூட்டுச் சொத்திலிருந்து gross returns-ஐப் பகிர்வது partnership-

ஐ உருவாக்காது என்ற விதியையும் இணையுங்கள்.

TQ 3.5 · PYQ 2026-Sep [1] (c) {C} · Descriptive · 3M · Pg 398 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 3.2 · PYQ 2021-Jan [3] (b) · Descriptive · 4M · Pg 395 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.3  ·  PYQ  2021-Dec  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  396    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.4 · MTP 2025-Dec S1 [1] (c) · Descriptive · 6M · Pg 397 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    ஏற்பாடுகளை  வகைப்படுத்திப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  கூட்டாகச்  சொந்தமான 

car/தேநீர்க் கடையை வாடகைக்கு விட்டு வருமானத்தைப் பிரித்தல்  → co-ownership, 

partnership  அல்ல  (business  இல்லை,  mutual agency  இல்லை);  தலா  12 partners  கொண்ட 

இரண்டு  firms  ஒரு  joint  venture-இன்  profits-ஐப்  பகிர  இணைதல்  → Sec.  4/6-இன்படி 

association of persons ஆகச் சோதியுங்கள்.

▪   லாபப் பங்கு பெறும் கடன் கொடுத்தவர் பற்றிய உண்மைகளுக்கு (கடன் தீரும் வரை 

25% profit  பங்கு) Sec. 6  விதிவிலக்கைப் பொருத்துங்கள்: creditor-இன் contingent  பங்கு 

அவரை partner ஆக்குவதில்லை.
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▪    contractor/sub-contractor  அல்லது  முதலாளி-ஊழியர்  உண்மைகளில்  mutual  agency 

இல்லை எனக் காட்டுங்கள் --- லாபத்துக்கு ஏற்ப மாறும் தொகை வெறும் ஊதியமே; 

Sec. 6 ஒட்டுமொத்த-உண்மைகள் சோதனையோடு முடியுங்கள்.

CSQ 3.2 · PYQ 2026-Jan [3] (a) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 400 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.4 · PYQ 2026-Jan [3] (a) (iii) · Case Scenario · 2M · Pg 402 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.1 ·  PYQ 2021-Dec [4]  (b)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 399    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · RTP 2026-Jan [15] · Case Scenario · --- · Pg 401 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Partnership-ஐப் பிற அமைப்பு வடிவங்களிலிருந்து 

வேறுபடுத்துதல் (Partnership Distinguished from Other Forms of 

Organisation)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  P a r t n e r s h i p  D i s t i n g u i s h e d  f r o m  O t h e r  F o r m s  o f  O r g a n i s a t i o n

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 1.4 'Partnership Distinguished from Other Forms of Organisation'-ஐப் 

படியுங்கள்  ---  partnership  vs  joint  stock  company,  club,  Hindu  Undivided  Family,  co-ownership, 

association ஆகியவற்றின் வேறுபாட்டு அட்டவணைகள்.

குறிப்புகள்

அடிப்படை வாரியான வேறுபாடுகள் (SM அட்டவணைகள்): partnership vs joint 

stock company, club, HUF, co-ownership, association — மதிப்பெண்கள் கோரும் அளவுக்கு 

அடிப்படைகளை  எழுதுங்கள்;  club-உடன்: club  உடல்நலம்,  பொழுதுபோக்கு 

போன்ற நன்மை நோக்கங்களை வளர்க்கிறது,  லாபத்தை அல்ல;  உறுப்பினர் 

பிற  உறுப்பினர்களுக்கு  agent  அல்லர்,  club  சொத்தில்  அவருக்கு  உரிமை 

இல்லை;  உறுப்பினர்  மாற்றங்கள்  club-இன்  இருப்பைப்  பாதிப்பதில்லை; 

association-உடன்: association  ஒரு  சமூகக்  காரணத்திலிருந்து  உருவாகிறது 

(charitable/religious  society,  mutual  insurance,  trade  protection),  லாபம்  ஈட்டிப்  பகிரும் 

நோக்கம் அதற்கு இல்லை;  மேலும்  firm-ஐ  Indian Partnership Act, 1932  ஆளுகிறது, 

அதிகபட்சம்  50  partners;  HUF  business-ஐ  Hindu  Law  ஆளுகிறது,  உறுப்பினர் 

எண்ணிக்கைக்கு வரம்பு இல்லை.

Partnership Joint Stock Company

partners-இலிருந்து வேறுபட்ட legal entity, 
firm-க்கு இல்லை

members-இலிருந்து வேறுபட்ட separate 
legal entity (Salomon v. Salomon)
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ஒவ்வொரு partner-உம் firm-க்கும் மற்ற 

partners-க்கும் agent
member, company-க்கோ மற்ற members-
க்கோ agent அல்ல

partners-இன் liability unlimited — தனிச் 

சொத்தும் liable
shares மீது செலுத்தப்படாத தொகை 

(அல்லது guarantee) வரை liability limited

எல்லா partners-இன் consent இன்றி share 
transferable அல்ல

Articles-க்கு உட்பட்டு shares transferable; 
quoted எனில் பொதுவாகத் தடையின்றி

Registration கட்டாயமில்லை; அதிகபட்சம் 

50 partners
registered ஆனால் மட்டுமே இருப்பு; 
private ≤200, public-க்கு வரம்பில்லை

ஒரு partner-இன் death, retirement அல்லது 

insolvency firm-ஐ dissolve செய்யும்

Perpetual succession; NCLT மூலம் wound up 
அல்லது struck off

Partnership Hindu Undivided Family

கட்டாயமாக agreement மூலமே 
உருவாகிறது

status மூலம், அதாவது குடும்பத்தில் 

பிறப்பால், உரிமை உருவாகிறது

ஒவ்வொரு partner-உம் தம் செயலால் 

firm-ஐ bind செய்ய முடியும்

குடும்ப வணிகத்தை bind செய்ய Karta-
க்கு மட்டுமே அதிகாரம்

ஒவ்வொரு partner-இன் liability-உம் 

unlimited
Karta-இன் liability மட்டுமே unlimited; 
coparceners profits-இல் தம் பங்கு வரை 

liable

ஒரு partner-இன் death பொதுவாக firm-
ஐ dissolve செய்யும்

ஒரு member-இன் death குடும்ப 

வணிகத்தை dissolve செய்யாது

minor, partner ஆக முடியாது; எல்லா 

partners-இன் consent-உடன் benefits-க்கு 

admit ஆகலாம்

பிறப்பாலேயே minor மூதாதையர் 

வணிகத்தின் member ஆகிறார்

ஒவ்வொரு partner-க்கும் agreement 
மூலம் வரையறுத்த share உண்டு

எந்த coparcener-க்கும் திட்டவட்டமான 

share இல்லை; பிறப்பு/இறப்புகளுடன் 

interest மாறும்

Partnership Co-ownership

எப்போதும் contract-இலிருந்தே எழும் — agreement அல்லது operation of law மூலம் 
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express அல்லது implied எழலாம், உதா. inheritance

ஒரு partner மற்ற partners-இன் agent ஒரு co-owner மற்ற co-owners-இன் agent 
அல்ல

Community of interest — profits, losses 
கட்டாயம் பகிரப்பட வேண்டும்

profits, losses பகிர்வு கட்டாயம் இல்லை

எல்லா partners-இன் consent-உடன் 

மட்டுமே share transfer ஆகும்

co-owner பிறரின் consent இன்றித் தம் 

interest-ஐ transfer செய்யலாம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Partnership vs HUF-க்குக் குறைந்தபட்சம் இவற்றைக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: உருவாகும் 

முறை  (agreement  vs  status/பிறப்பு),  அதிகாரம்  (ஒவ்வொரு  partner-உம்  firm-ஐக் 

கட்டுப்படுத்துவார் vs Karta மட்டும்), பொறுப்பு (அனைத்து partners-க்கும் வரம்பற்றது vs 

Karta-க்கு மட்டும் வரம்பற்றது), மரணம் (firm கலையும் vs விளைவு இல்லை), minor-இன் 

நிலை, ஆளும் சட்டம், பங்கு (நிர்ணயிக்கப்பட்டது vs மாறக்கூடியது).

▪   Partnership vs Joint Stock Company: separate legal entity இல்லை vs உண்டு (Salomon v. Salomon), 

mutual  agency  உண்டு  vs  இல்லை,  வரம்பற்ற  vs  limited  liability,  பங்கு  மாற்றத்துக்கு 

அனைத்து  partners-இன்  சம்மதம்  தேவை  vs  தடையற்ற  மாற்றம்,  registration 

விருப்பத்தேர்வு  vs  கட்டாயம்,  agreement  மூலம்  dissolution  vs  perpetual  succession, 

அதிகபட்சம் 50 partners vs 200/வரம்பற்ற உறுப்பினர்கள்.

▪   Partnership vs Co-ownership: partnership, contract-இலிருந்து மட்டுமே எழுகிறது, co-ownership 

சட்டச்  செயல்பாட்டாலும்  (வாரிசுரிமை)  எழலாம்;  co-owner  மற்றவர்களின்  agent 

அல்லர்;  co-ownership-இல்  profit-sharing  இருக்க  வேண்டியதில்லை;  co-owner 

மற்றவர்களின் சம்மதமின்றித் தம் உரிமையை மாற்றலாம்.

▪    இவை  2--6  மதிப்பெண்  'distinguish  between'  வினாக்களாகக் கேட்கப்படுகின்றன  --- 

அடிப்படை  வாரியான  அட்டவணைகளைத்  தயாரித்து,  மதிப்பெண்கள்  கோரும் 

அளவு புள்ளிகளை எழுதுங்கள்.

TQ 4.1 · MTP 2019-Oct [3] (a) · Distinguish Between · 2M · Pg 403 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 4.2 · MTP 2022-Jun [3] (i) · Distinguish Between · 6M · Pg 405 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 4.3 · PYQ 2022-Nov [6] (b) · Distinguish Between · 4M · Pg 408 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது
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தலைப்பு 5: Partnership-இன் வகைகள் (Kinds of Partnerships)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  K i n d s  o f  P a r t n e r s h i p s

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 1.5 'Kinds of Partnerships'-ஐப் படியுங்கள் --- partnership at will 

(Sec.  7),  நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலத்துக்கான  partnership,  particular  partnership,  general 

partnership, மேலும் Partnership Deed, அதன் உள்ளடக்கம் பற்றிய பத்தி.

குறிப்புகள்

நான்கு  வகைகள்: காலவரையைப்  பொறுத்து  —  partnership  at  will, 

நிர்ணயிக்கப்பட்ட காலத்துக்கான partnership; business-இன் வீச்சைப் பொறுத்து — 

particular partnership, general partnership.

Partnership  at  will  (Sec  7)  —  இரண்டு நிபந்தனைகள்,  இரண்டும் தேவை: (1) 

partnership-இன்  காலவரைக்கு  எந்த  நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலமும் 

ஒப்புக்கொள்ளப்படவில்லை  மேலும் (2)  partnership-ஐ  முடிவுக்குக் 

கொண்டுவருவது பற்றி எந்த ஏற்பாடும் செய்யப்படவில்லை;  கலைக்கும் தம் 

நோக்கத்தை மற்ற அனைத்து partners-க்கும் எழுத்து மூலம் notice கொடுத்து எந்த 

partner-உம் இதைக் கலைக்கலாம்;  நிர்ணயிக்கப்பட்ட காலத்துக்கான partnership 

அக்காலம் முடிந்த பின்னும் தொடர்ந்தால் partnership at will ஆகிறது.

பிற  வகைகள்: நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலம்: காலவரை  contract-ஆல் 

வழங்கப்படுகிறது  —  அக்காலம்  முடிந்ததும்  முடிவுக்கு  வருகிறது;  particular 

partnership: ஒரே ஒரு adventure  அல்லது undertaking-க்காக அமைக்கப்படுகிறது — 

agreement-க்கு உட்பட்டு,  அந்த  adventure  முடிந்ததும் கலைக்கப்படுகிறது;  general 

partnership: பொதுவான  business-க்காக  அமைக்கப்படுகிறது  —  பொறுப்பு  ஒரே 

adventure-க்குள் அடங்குவதில்லை (particular partnership, LLP-உடன் ஒப்பிடுங்கள்).

Partnership deed —  பொருளும் சம்பிரதாயங்களும்: partners-க்கு இடையிலான 

உறவு பற்றிய விதிமுறைகளும் நிபந்தனைகளும் அடங்கிய எழுத்து ஆவணம்; 

குறிப்பிட்ட  சம்பிரதாயம்  எதுவும்  தேவையில்லை  —  agreement 

வாய்மொழியாகவோ  எழுத்திலோ  இருக்கலாம்,  ஆனால்  எதிர்காலச் 

சச்சரவுகளைத்  தவிர்க்க  எழுத்தே  விரும்பத்தக்கது;  deed  கவனமாக  வரைவு 

செய்யப்பட்டு Stamp Act, 1899-இன்படி stamp செய்யப்பட வேண்டும்; partnership-இல் 

அசையாச் சொத்து அடங்கியிருந்தால், அந்த ஆவணம் எழுத்தில் இருந்து, stamp 

செய்யப்பட்டு, மேலும் Registration Act-இன் கீழ் register செய்யப்பட வேண்டும்.

Deed-இன் பன்னிரண்டு உள்ளடக்கங்கள்: (1) firm-இன் பெயர்  (2)  அனைத்து 

partners-இன் பெயர்கள் (3) business-இன் தன்மையும் இடமும் (4) தொடக்கத் தேதி 

(5) காலவரை (6) ஒவ்வொரு partner-இன் capital பங்களிப்பு (7) profit-sharing விகிதம் 

(8)  partner  சேர்க்கையும்  retirement-உம்  (9)  capital,  drawings,  கடன்கள் மீதான வட்டி 

விகிதங்கள்  (10)  dissolution-இன்போது கணக்குத் தீர்வு  (11)  partners-க்கு வழங்க 
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வேண்டிய  சம்பளம்/commission  (12)  கடுமையான  கடமை  மீறல்  அல்லது  fraud-

க்காக partner-ஐ நீக்குதல் — firm தன் தேவைக்கேற்ப ஏற்பாடுகளைச் சேர்க்கலாம் 

அல்லது நீக்கலாம்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪    Partnership  at  will  (Sec.  7):  (i)  காலவரைக்கு  நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலம் 

ஒப்புக்கொள்ளப்படாதபோது மேலும் (ii) partnership-ஐ முடிவுக்குக் கொண்டுவருவது 

பற்றி ஏற்பாடு செய்யப்படாதபோது இது நிலவுகிறது; மற்ற அனைவருக்கும் எழுத்து 

மூலம்  notice  கொடுத்து  எந்த  partner-உம்  கலைக்கலாம்;  நிர்ணயிக்கப்பட்ட 

காலத்துக்கான partnership காலம் முடிந்த பின் தொடர்ந்தால் partnership at will ஆகிறது.

▪    எழுத  வேண்டிய  வரையறைகள்:  நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலத்துக்கான  partnership 

(காலவரை contract-ஆல் நிர்ணயிக்கப்படுகிறது, அது முடிந்ததும் முடிகிறது); particular 

partnership  (ஒரே  adventure/undertaking-க்காக,  அது  முடிந்ததும்  கலைக்கப்படுகிறது); 

general partnership (பொதுவான business-க்காக அமைக்கப்படுகிறது ---  பொறுப்பு ஒரே 

adventure-க்குள் அடங்குவதில்லை).

▪   partnership deed-இன்  12  உள்ளடக்கப் பட்டியலை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்  (firm name, 

partners-இன்  பெயர்கள்,  business-இன்  தன்மையும்  இடமும்,  தொடக்கத்  தேதி, 

காலவரை,  capital  பங்களிப்பு,  profit-sharing  விகிதம்,  சேர்க்கை/retirement, 

capital/drawings/கடன்கள்  மீதான  வட்டி  விகிதங்கள்,  dissolution-இன்போது  தீர்வு, 

சம்பளம்/commission,  நீக்கும்  ஏற்பாடு);  வரைவுக்  குறிப்புகளையும்  ---  எழுத்து 

கட்டாயமில்லை, Stamp Act, 1899-இன்படி stamp, அசையாச் சொத்து இருந்தால் register.

TQ 5.1  ·  PYQ 2020-Nov [3]  (a)  (i)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg  409   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ  5.2  ·  PYQ  2021-Jan  [3]  (a)  (i)  ·  Descriptive  ·  2M  ·  Pg  410    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 5.3  ·  PYQ 2022-May [3]  (a)  (I)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg  410   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 5.4 ·  MTP 2022-Nov S1 [6]  (ii)  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg 411    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 5.6 · RTP 2026-May [17] (d) · Descriptive · --- · Pg 413 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    partnership  deed  என்றால்  என்ன  (partners-இன்  பரஸ்பர  உறவுகளை  ஆளும் 

விதிமுறைகளின்  எழுத்து  ஆவணம்),  கட்டாயமில்லாவிட்டாலும்  எழுத்து  ஏன் 

அறிவுறுத்தப்படுகிறது  (எதிர்காலச்  சச்சரவுகளைத்  தவிர்க்கும்,  சான்று  மதிப்பு), 
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அதன் முக்கியத்துவம் என்ன என்பதை விளக்குங்கள் --- 'meaning + significance + contents' 

இணைந்த 7 மதிப்பெண் வினாவை எதிர்பாருங்கள்.

▪   சம்பிரதாயத் தேவைகள் பற்றிக் காரணம் கூற முடிய வேண்டும்: partnership agreement-

க்குக்  குறிப்பிட்ட  சம்பிரதாயம்  எதுவும்  தேவையில்லை  (வாய்மொழி  அல்லது 

எழுத்து), ஆனால் deed, Stamp Act, 1899-இன் கீழ் stamp செய்யப்பட வேண்டும்; partnership-

இல் அசையாச் சொத்து அடங்கியிருந்தால் அந்த ஆவணம் எழுத்தில் இருந்து, stamp 

செய்யப்பட்டு, Registration Act-இன் கீழ் register செய்யப்பட வேண்டும்.

TQ 5.5 · MTP 2025-May S2 [5] (b) · Descriptive · 7M · Pg 412 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: Partners-இன் வகைகள் (Types of Partners)
P 2 - C 4 - U 4 . 1 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  T y p e s  o f  P a r t n e r s

முதலில்  படிக்க    உட்தலைப்பு  1.6  'Types  of  Partners'-ஐப் படியுங்கள்  ---  active/ostensible, 

sleeping/dormant, nominal, லாபத்தில் மட்டும் partner, sub-partner, incoming, outgoing, partner by 
holding out (Sec. 28).

குறிப்புகள்

எட்டு வகைகள்: active/actual/ostensible, sleeping/dormant, nominal, லாபத்தில் மட்டும் 

partner, sub-partner, incoming, outgoing/retiring, partner by holding out (Sec 28).

Active/sleeping/nominal: active  (ostensible): agreement-இன்படி  business-ஐத்  தீவிரமாக 

நடத்தும் partner — வழக்கமான போக்கில் நிகழும் அனைத்துச் செயல்களுக்கும் 

மற்றவர்களின்  agent;  retirement-க்குப்  பிந்தைய  செயல்களுக்கான 

பொறுப்பிலிருந்து  தப்ப  public  notice  கொடுக்க  வேண்டும்;  sleeping  (dormant): 

agreement-இன்படி partner, ஆனால் தீவிரப் பங்கு எடுக்காதவர் — profits, losses-ஐப் 

பகிர்கிறார்,  firm-இன்  அனைத்துச்  செயல்களுக்கும்  third  parties-க்குப் 

பொறுப்பானவர்,  ஆனால்  retirement-இன்போது  public  notice  தேவையே 

இல்லை;  nominal: உண்மையான உரிமை எதுவுமின்றித் தன் பெயரை மட்டும் 

தருபவர்  —  capital  இல்லை,  profits-இல்  பங்கு  இல்லை,  நிர்வாகத்தில்  பங்கு 

இல்லை,  இருந்தும்  firm-இன்  அனைத்துச்  செயல்களுக்கும்  third  parties-க்குப் 

பொறுப்பானவர் (லாபம் பெறாத nominal partner மீது creditor தொடுக்கும் வழக்கு 

வெற்றி பெறும்).

Profits-only/sub/incoming/outgoing: partner  in  profits  only: நஷ்டப்  பொறுப்பு  இன்றி 

profits-ஐப் பகிர்பவர் — இருந்தும்  firm-இன் அனைத்துச் செயல்களுக்கும்  third 

parties-க்குப்  பொறுப்பானவர்;  sub-partner: ஒரு  partner  தன்  சொந்தப்  பங்கைப் 

பகிர்ந்துகொள்ள  ஒப்புக்கொள்ளும்  வெளியாள்  —  அவருக்கு  firm  மீது 

உரிமையும்  இல்லை,  அதன்  கடன்களுக்குப்  பொறுப்பும்  இல்லை;  incoming: 
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இருக்கும்  அனைத்து  partners-இன்  சம்மதத்துடன்  சேர்க்கப்பட்டவர்  —  தாம் 

சேர்வதற்கு முன் firm செய்த எந்தச் செயலுக்கும் பொறுப்பல்லர்; outgoing (retiring): 

தம்  retirement  பற்றிய  public  notice  கொடுக்கப்படும் வரை  firm-இன் அனைத்துச் 

செயல்களுக்கும் third parties-க்குப் பொறுப்பானவராகவே இருக்கிறார்.

Partner  by  holding  out  —  Sec  28  (estoppel): ஒருவர்  தம்மை  partner  எனக் 

காட்டிக்கொண்டாலோ,  தம்மை  partner  எனக்  காட்டுவதை  அறிந்தே 

அனுமதித்தாலோ  (உண்மையில்  அவர்  partner  இல்லாதபோதும்),  அந்தக் 

காட்டுதலை நம்பி  firm-க்கு  credit  கொடுத்த எவருக்கும் அவர்  partner  போலவே 

பொறுப்பாவார்;  மோசடி  நோக்கத்தைக்  காட்ட  வேண்டியதில்லை;  யாரிடம் 

அந்தக் காட்டுதல் செய்யப்பட்டதோ, அதன்படி நடந்தவரோ அவர் மட்டுமே இந்தப் 

பொறுப்பை  அமல்படுத்த  முடியும்  —  partner  என  அறிமுகப்படுத்தப்பட்டு 

மௌனமாக  இருந்த  manager,  credit-இல்  TV  sets  வழங்கிய  வணிகருக்குப் 

பொறுப்பு எனத் தீர்ப்பு.

Retire  ஆன  partner-க்கு  நீட்டிப்பு: முறையான  public  notice  இன்றி  retire  ஆகும் 

முன்னாள்  partner-க்கும்  Sec  28  பொருந்தும்  —  S  retire  ஆகிறார்,  ஆனால்  firm 

letterheads-இல்  அவர்  பெயர் தொடர்கிறது:  அவர்  partner  என்ற  நம்பிக்கையில் 

கடன் கொடுத்த creditors-க்கு S, partner by holding out ஆகப் பொறுப்பாவார்;  விடை 

அமைப்பு — Sec 28 நிபந்தனைகள்  காட்டுதல்→ /public notice கொடுக்காமை  அந்த→  

நம்பிக்கையில் கொடுக்கப்பட்ட credit → பொறுப்பு.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    partner  by  holding  out  /  estoppel  (Sec.  28)-ஐ  விளக்குங்கள்:  தம்மை  partner  எனக் 

காட்டிக்கொள்ளும்,  அல்லது  தம்மை  partner  எனக்  காட்டுவதை  அறிந்தே 

அனுமதிக்கும் நபர்,  அந்தக் காட்டுதலை நம்பி  firm-க்கு  credit  கொடுத்த எவருக்கும் 

partner போலவே பொறுப்பாவார்; மோசடி நோக்கத்தை நிரூபிக்க வேண்டியதில்லை; 
யாரிடம் காட்டுதல் செய்யப்பட்டதோ அவர் மட்டுமே இந்தப் பொறுப்பை அமல்படுத்த 

முடியும்.

▪   retire ஆகும் partners-க்கான நீட்டிப்பைக் கவனியுங்கள்: public notice இன்றி retire ஆகும் 

partner, அவர் இன்னும் partner என்ற நம்பிக்கையில் கடன் தரும் creditors-க்கு holding out 

மூலம் பொறுப்பாகவே இருக்கிறார்.

TQ  6.1  ·  PYQ  2025-Jan  [5]  (b)  (i)  ·  Descriptive  ·  2M  ·  Pg  413   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  6.2  ·  PYQ  2025-Jan  [5]  (b)  (i)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  414   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   nominal-partner வழக்குகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள் (profits பகிராத nominal partner மீது 

creditor வழக்குத் தொடுத்தல்): லாபப் பங்கு இல்லாவிட்டாலும் firm-இன் அனைத்துச் 

செயல்களுக்கும் third parties-க்கு அவர் பொறுப்பானவர் தான் என முடியுங்கள்.

▪    notice  இல்லாத  retirement  உண்மைகளுக்கு  Sec.  28-ஐப் பொருத்துங்கள்  (retire  ஆன 

partner-இன் பெயர் இன்னும் letterhead-இல் உள்ளது, அவரை partner என நம்பி supplier 

பரிவர்த்தனை  செய்கிறார்):  அவர்  partner  by  holding  out  ஆகப்  பொறுப்பாவார்; 

அமைப்பு:  Sec.  28  நிபந்தனைகள்   காட்டுதல்→ /public  notice  கொடுக்காமை  → 

நம்பிக்கையில் கொடுக்கப்பட்ட credit → பொறுப்பு.

CSQ 6.1 · RTP 2022-Nov [10] · Case Scenario · --- · Pg 415 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.2 · PYQ 2025-Sep [5] (b) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 416 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் — இந்தப் பதிப்பில் வினா இல்லை

▪   Nominal partner: உண்மையான உரிமை எதுவுமின்றி firm-க்குத் தன் பெயரைத் தருபவர் 

--- capital இல்லை, profits-இல் பங்கு இல்லை, நிர்வாகத்தில் பங்கு இல்லை, ஆனால் 

firm-இன் அனைத்துச் செயல்களுக்கும் third parties-க்குப் பொறுப்பானவர்.

▪    ஒவ்வொரு  வகைக்கும்  பொறுப்புப்  புள்ளிகளுடன்  ஒருவரி  வரையறைகளை 

வைத்திருங்கள்:  sleeping/dormant  (profits,  losses-ஐப்  பகிர்கிறார்,  third  parties-க்குப் 

பொறுப்பு, retirement-இன்போது public notice  தேவையில்லை), partner in profits only, sub-

partner  (firm  மீது  உரிமையும்  இல்லை,  firm-க்குப்  பொறுப்பும்  இல்லை),  incoming 

(சேர்வதற்கு  முந்தைய  செயல்களுக்குப்  பொறுப்பில்லை),  outgoing  (retirement  public 

notice வரை பொறுப்பு).

பிரிவு 4.2: Partners இடையிலான உறவுகள் (Relations of 

Partners)
Relations of Partners

P2-C4-U4.2   ·   முக்கியத்துவம் A   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 1   ·   வகை A   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 54.8%   · 
57 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Partners ஒருவருக்கொருவர் கொண்டுள்ள உறவு 

(Relation of Partners to One Another)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  R e l a t i o n  o f  P a r t n e r s  t o  O n e  A n o t h e r

முதலில் படிக்க   'Relation of Partners to One Another' என்ற உட்தலைப்பு 2.1-ஐப் படியுங்கள்: 

பொதுக்  கடமைகள்  (Sec.  9),  fraud-க்கான  indemnity  (Sec.  10),  contract  மூலம் 

உரிமைகள்/கடமைகள்  (Sec. 11),  வணிக நடத்துகை  (Sec. 12),  பரஸ்பர உரிமைகளும் 
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பொறுப்புகளும் (Sec. 13).

குறிப்புகள்

Sec  9  (பொதுக்  கடமைகள்): அனைவருக்கும்  அதிகபட்சப்  பொது  நன்மை 

கிடைக்கும்படி  வணிகத்தை  நடத்த  வேண்டும்,  firm-ஐப்  பாதிக்கும்  அனைத்து 

விஷயங்களிலும்  எந்த  partner-க்கும்  அல்லது  அவரது  legal  representatives-க்கும் 

உண்மையான கணக்குகளையும் முழுத் தகவலையும் தர வேண்டும், utmost good 

faith-ஐக் கடைப்பிடிக்க வேண்டும்;  Sec 10: வணிக நடத்துகையில்  fraud  செய்யும் 

partner  அந்த  இழப்பை  firm-க்கு  ஈடுசெய்ய  வேண்டும்;  Sec  11: பரஸ்பர 

உரிமைகள்/கடமைகளை contract  மூலம் நிர்ணயிக்கலாம் (express  ஆக,  அல்லது 

நடைமுறைப் போக்கால் implied ஆக), அனைவரின் சம்மதத்துடன் மாற்றலாம் — 

partner ஆக இருக்கும் வரை வேறு எந்த வணிகத்தையும் நடத்தக் கூடாது என்று 

செல்லுபடியாக விதிக்கலாம், Sec 27, Contract Act இருந்தபோதிலும்.

Sec  12  (வணிக  நடத்துகை,  contract-க்கு  உட்பட்டு): (a)  ஒவ்வொரு  partner-உம் 

வணிக  நடத்துகையில்  பங்கேற்கலாம்;  (b)  தன்  கடமைகளைக்  கவனமாகச் 

செய்யக்  கடமைப்பட்டவர்;  (c)  சாதாரண  விஷயங்கள்  பெரும்பான்மையால் 

முடிவாகும்  (good  faith-உடன்,  ஒவ்வொரு  partner-இன்  கருத்தையும்  கேட்டு), 

ஆனால் அனைத்து partners-இன் சம்மதமின்றி வணிகத்தின் தன்மையில் எந்த 

மாற்றமும் கூடாது; (d) active ஆனாலும் sleeping ஆனாலும் ஒவ்வொரு partner-உம் 

firm-இன்  எந்த  books-ஐயும்  (bona  fide  ஆக)  அணுகலாம்,  ஆய்வு  செய்யலாம், 

நகலெடுக்கலாம்; (e) ஒரு partner இறந்தால் அவரது வாரிசுகள்/legal representatives 

அல்லது அவர்களின் அங்கீகரிக்கப்பட்ட agents அந்த books-ஐ அணுகலாம், ஆய்வு 

செய்யலாம், நகலெடுக்கலாம்.

Sec  13  (பரஸ்பர  உரிமைகளும்  பொறுப்புகளும்,  அனைத்தும்  contract-க்கு 

உட்பட்டவை): (a)  வணிகத்தில்  பங்கேற்றதற்கு  ஊதியம்  இல்லை  (agreement 

அல்லது  firm-இன்  தொடர்ந்த  வழக்கம்/மரபு  மூலம்  மட்டுமே  கோரலாம்);  (b) 

லாபத்தில்  சம  பங்கு,  நஷ்டத்தில்  சம  பங்களிப்பு;  (c)  capital  மீதான  வட்டி 

லாபத்திலிருந்து மட்டுமே செலுத்தத்தக்கது; (d) ஒப்புக்கொண்ட capital-க்கு மேல் 

அளித்த  advances  மீது  @  6%  p.a.  வட்டி  —  இது  dissolution-க்குப்  பின்னும் 

செலுத்தப்படும்  வரை  ஓடும்,  ஆனால்  capital  மீதான  வட்டி  dissolution-உடன் 

நின்றுவிடும்;  (e)  வணிகத்தின் சாதாரண,  முறையான நடத்துகையில் செய்த 

செலுத்துகைகள்/பொறுப்புகளுக்கும்,  firm-ஐ  இழப்பிலிருந்து  காக்கச்  செய்த 

விவேகமான  அவசரச்  செயல்களுக்கும்  firm,  partner-க்கு  indemnify  செய்யும்;  (f) 

வணிக நடத்துகையில் தன் wilful neglect-ஆல் ஏற்பட்ட இழப்புக்கு partner, firm-க்கு 

indemnify செய்ய வேண்டும்.

பொறி: deed  மௌனமாக  இருந்தால்,  capital  பங்களிப்புகள்  சமமற்றவையாக 
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இருந்தாலும்,  லாபப்  பகிர்வு  சமம்  என்று  அனுமானிக்கப்படும்  —  லாப 

விகிதத்துக்கும் capital விகிதத்துக்கும் தொடர்பு இல்லை; பங்குகள் சமமற்றவை 

என்று நிரூபிக்கும் சுமை அதைக் கூறும் தரப்பின் மீதே உள்ளது.

Sec  18  இரட்டைத்  தன்மை: ஒரு  partner,  principal,  agent  ஆகிய  இரண்டின் 
தன்மையையும்  உண்மையில்  கொண்டிருக்கிறார்  —  பொது  விவகாரத்தில் 

தனக்காகச்  செயல்படும்  அளவுக்கு  principal,  தன்  partners-க்காகச்  செயல்படும் 

அளவுக்கு  agent;  வெறும்  agent  போலன்றி,  partnership-இன்  முழுச்  சொத்து, 

வணிகம்,  பொறுப்புகளில்  மற்ற  partners-உடன்  அவருக்கு  community  of  interest 

உண்டு.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 12 உரிமைகள்: வணிகத்தில் பங்கேற்றல்; கலந்தாலோசிக்கப்படுதல் --- சாதாரண 

விஷயங்கள்  பெரும்பான்மையால்,  வணிகத்  தன்மை  மாற்றத்துக்கு  அனைத்து 

partners-இன்  சம்மதம்;  books-ஐ  அணுகுதல்/ஆய்வு/நகலெடுத்தல்;  partner  இறந்தால் 

வாரிசுகள் books-ஐ ஆய்வு செய்யும் உரிமை.

▪    Sec.  13  பட்டியல்:  ஊதியம்  இல்லை;  லாபம்/நஷ்டம்  சமம்;  capital  மீதான  வட்டி 

லாபத்திலிருந்து  மட்டுமே;  advances  மீது  @  6%  p.a.  வட்டி;  firm,  partner-க்கு  indemnify 

செய்யும் [13(e)]; wilful neglect-க்கு partner, firm-க்கு indemnify செய்வார் [13(f)]. அனைத்தும் 

'subject to contract between the partners'.

TQ 1.1 · PYQ 2023-Jun [6] (b) · Descriptive · 4M · Pg 419 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 1.4 · PYQ 2026-Jan [5] (b) (i) · Descriptive · 4M · Pg 422 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    இருவழி  indemnity-ஐ விளக்குங்கள்:  Sec.  13(e)  (சாதாரண,  முறையான நடத்துகை  + 

விவேகமுள்ளவரின் அவசரச் செயல்கள்) vs Sec. 13(f)/Sec. 10 (wilful neglect, fraud).

▪   'partner embraces the character of both principal and agent' (Sec. 18)  என்பதை உறுதியாகக் 

கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: தனக்கு principal, co-partners-க்கு agent; வெறும் agent போலன்றி 

அவருக்கு community of interest உண்டு.

▪   பொறி: capital பங்களிப்புகள் சமமற்றவையாக இருந்தாலும் லாபப் பங்கு சமம் என்று 

அனுமானிக்கப்படும்.

TQ 1.2 · PYQ 2025-May [1] (c) (ii) {C} · Descriptive · 6M · Pg 421 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.3 · MTP 2025-Dec S1 [5] (b) · Descriptive · 7M · Pg 421 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    Sec.  12(c)-ஐப் பயிற்சி செய்யுங்கள்:  அன்றாட வேறுபாடுகள் பெரும்பான்மையால்; 

வணிகத்  தன்மை  மாற்றத்துக்கு  (அல்லது  ஒப்புக்கொண்ட  கட்டுப்பாடுகளுக்கு) 

ஒருமனதான சம்மதம் தேவை --- provision → facts → conclusion.

▪    Sec.  13(a)/(b)/(d)-ஐப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  deed  மௌனமாக  இருந்தால்  ஊதியக் 

கோரிக்கைகளை மறுங்கள்,  capital  சமமற்றதாக இருந்தாலும் சம லாபப் பகிர்வை 

அனுமானியுங்கள், capital-க்கு மேலான advances மீது 6% p.a. அனுமதியுங்கள்.

CSQ 1.1 ·  MTP 2024-Apr [3]  (a)  ·  Case Scenario ·  7M ·  Pg 424    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  1.2  ·  RTP  2024-Jun  [13]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  425    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.3 · RTP 2025-May [13] · Case Scenario · --- · Pg 425 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Partnership சொத்து — Partnership Property (Section 14)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  P a r t n e r s h i p  P r o p e r t y  ( S e c t i o n  1 4 )

முதலில் படிக்க   'Partnership Property' என்ற உட்தலைப்பு 2.2-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 14 (firm-

இன் சொத்தில் எவை அடங்கும், goodwill), Sec. 15 (firm சொத்தை firm நோக்கங்களுக்கு 

மட்டுமே உபயோகித்தல்).

குறிப்புகள்

Sec 14 — firm-இன் சொத்து (மாறான agreement இல்லாவிடில்): (i) பங்களிப்பாக 

common  stock-இல்  கொண்டுவரப்பட்ட  அனைத்துச்  சொத்துகள்,  உரிமைகள், 

நலன்கள்;  (ii)  firm-ஆல்  அல்லது  firm-க்காக,  அல்லது  firm  வணிகத்தின் 
நோக்கங்களுக்காகவும் அதன் போக்கிலும் பெறப்பட்ட அல்லது வாங்கப்பட்ட 

அனைத்துச் சொத்துகள், உரிமைகள், நலன்கள்; (iii) வணிகத்தின் goodwill.

Goodwill (SM): “the value of the reputation of a business house in respect of profits expected in 
future over and above the normal level of profits earned by undertaking belonging to the same class 
of  business”;  இது  firm  சொத்தின் ஒரு பகுதி,  தனியாகவோ பிற  assets-உடனோ 

விற்கலாம்; dissolution-இன் போது  (மாறான  agreement  இல்லாவிடில்)  ஒவ்வொரு 

partner-உம் அனைவரின் நலனுக்காக goodwill-ஐ விற்கச் செய்யலாம்; குறிப்பிட்ட 

காலம்/உள்ளூர் எல்லைக்குள் ஒரு  partner  இதே போன்ற வணிகத்தை நடத்த 

மாட்டார்  என்ற  agreement-ஐ  வாங்குபவர்  பெறலாம்  —  நியாயமானதாக 

இருந்தால் Sec 27, Contract Act இருந்தபோதிலும் அது செல்லுபடியாகும்.

நோக்கச் சோதனை: ஒரு சொத்து  firm  சொத்தா என்பது இறுதியில்  partners-

இன்  உண்மையான  நோக்கம்/agreement-ஐப்  பொறுத்தது  —  ஒரு  partner-இன் 
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தனிச் சொத்தை firm வணிகத்துக்கு உபயோகித்ததால் மட்டும், agreement இன்றி 

அது firm சொத்து ஆகாது; மாறாக firm பணத்தால் firm-ஆல் அல்லது firm-க்காகப் 

பெறப்பட்ட சொத்து Sec 14-இன் கீழ் வரும்; partners agreement மூலம் (good faith-இல் 

இருந்தால்  செல்லும்)  ஒரு  partner-இன்  தனிச்  சொத்தை  partnership  சொத்தாக 

மாற்றலாம் — வரிசை: யாருடைய பணம், உண்மையான நோக்கம், பின்னர் Sec 

14 அனுமானம்.

Sec  15  (உபயோகம்): firm  சொத்து  firm-இன்  நோக்கங்களுக்காக  மட்டுமே 

வைத்திருக்கப்பட்டு உபயோகிக்கப்பட வேண்டும்; firm நீடிக்கும் காலத்தில் எந்த 

partner-க்கும் குறிப்பிட்ட firm assets மீது proprietary interest இல்லை — லாபத்தில் தன் 

பங்கைப் பெறும் உரிமையும், அனைத்து assets-உம் partnership நோக்கங்களுக்கே 

உபயோகிக்கப்படுவதைப்  பார்க்கும்  உரிமையும்  மட்டுமே  உண்டு;  firm 

சொத்தைத் தனிப்பட்ட நலனுக்கு உபயோகிக்கும்  partner,  firm-க்குக் கணக்குக் 

காட்ட வேண்டும்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  14-இன் கீழ்  firm  சொத்தின் மூன்று இனங்களை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  (i) 

common stock-இல் கொண்டுவரப்பட்ட சொத்து, (ii) firm-ஆல்/firm-க்காக அல்லது அதன் 

வணிகப் போக்கில் பெறப்பட்ட சொத்து, (iii) வணிகத்தின் goodwill.

▪   Goodwill-இன் வரையறை: இதே போன்ற வணிகங்களின் சாதாரண லாபத்துக்கு மேல் 
எதிர்காலத்தில்  எதிர்பார்க்கப்படும்  லாபம்  தொடர்பாக  ஒரு  வணிகத்தின் 

நற்பெயருக்குள்ள மதிப்பு; dissolution-இன் போது ஒவ்வொரு partner-உம் அதை விற்க 

வலியுறுத்தலாம்,  வாங்குபவர்  Sec.  27,  Contract  Act  இருந்தபோதிலும்  நியாயமான 

restraint covenant-ஐப் பெறலாம்.

TQ 2.1 · PYQ 2019-Nov [3] (Or) (a) (ii) · Descriptive · 2M · Pg 426 asked LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

TQ 2.2 · PYQ 2026-Sep [1] (c) {C} · Descriptive · 3M · Pg 427 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 15 சூழ்நிலைகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: firm சொத்து firm நோக்கங்களுக்காக 

மட்டுமே  வைத்திருக்கப்பட்டு  உபயோகிக்கப்பட  வேண்டும்  ---  firm 

assets/பொருள்களைத்  தனிப்பட்ட  நலனுக்கு  உபயோகிக்கும்  partner,  firm-க்குக் 

கணக்குக் காட்ட வேண்டும்.

▪   விடை அமைப்பு: Sec. 14/15 விதியைக் கூறுங்கள், facts-இல் partners-இன் உண்மையான 

நோக்கத்தைச் சோதியுங்கள், முடிவு கூறுங்கள்.

— 206 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

CSQ 2.2 · PYQ 2026-May [3] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 429 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    நோக்கம்  vs  நிதி  மூலம்  —  பிரித்தறியுங்கள்:  partner-இன்  சொந்தப்  பெயரில் 

வாங்கப்பட்டு  firm  பணத்தால்  செலுத்தப்பட்ட  சொத்து  firm  சொத்தாக 

அனுமானிக்கப்படும்;  partner-இன்  சொந்தச்  சொத்தை  firm  வணிகத்துக்கு 

உபயோகித்ததால் மட்டும் அப்படி ஆகாது.

▪    வரிசைப்படி  செய்யுங்கள்:  யாருடைய  பணம்  உபயோகிக்கப்பட்டது  என்று 

கண்டறியுங்கள்,  பின்னர்  partners-இன் உண்மையான நோக்கம்/agreement,  பின்னர் 

Sec.  14  அனுமானத்தைப்  பொருத்தி  asset  யாருடையது  என்று  முடிவு  செய்யுங்கள் 

(உதா., firm நிதியால் வாங்கிய shares).

CSQ 2.1 · MTP 2025-Apr S1 [3] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 428 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Partners ஈட்டும் தனிப்பட்ட லாபம் — Personal Profit Earned 

by Partners (Section 16)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  P e r s o n a l  P r o f i t  E a r n e d  b y  P a r t n e r s  ( S e c t i o n  1 6 )

முதலில்  படிக்க    Sec.  16  பற்றிய  உட்தலைப்பு  2.3-ஐப்  படியுங்கள்:  firm 
பரிவர்த்தனைகளில்  கிடைத்த  தனிப்பட்ட  லாபங்களுக்குக்  கணக்குக்  காட்டும் 

கடமை,  firm  சொத்து/பெயர்/வணிகத்  தொடர்பை  உபயோகித்தல்,  போட்டி 

வணிகத்தின் லாபங்கள் (sugar-refining, salt-import உதாரணங்களுடன்).

குறிப்புகள்

Sec 16 (contract-க்கு உட்பட்டு): (a) firm-இன் ஏதேனும் பரிவர்த்தனையிலிருந்தோ, 

firm-இன்  சொத்து,  வணிகத்  தொடர்பு  அல்லது  பெயரை 

உபயோகித்ததிலிருந்தோ ஒரு  partner  தனக்கென லாபம் பெற்றால்,  அதற்குக் 

கணக்குக் காட்டி அதை firm-க்குச் செலுத்த வேண்டும்; (b) firm-இன் வணிகத்தைப் 

போன்றதும் அதனுடன் போட்டியிடுவதுமான வணிகத்தை அவர் நடத்தினால், 

அந்த வணிகத்தில் ஈட்டிய அனைத்து லாபங்களுக்கும் கணக்குக் காட்டி  firm-

க்குச் செலுத்த வேண்டும்.

SM உதாரணங்கள்: sugar-refining firm — கொள்முதல் பொறுப்பு ஒப்படைக்கப்பட்ட 

partner,  தெரிவிக்காமல் தன் சொந்தச் சர்க்கரை இருப்பை  firm-க்கு ரகசியமாக 

விற்றார்: 16(a)-இன் கீழ் அந்த லாபத்துக்குக் கணக்குக் காட்டக் கடமைப்பட்டவர்; 

salt-import firm —  ஒரு  partner  அதே தன்மையிலான உப்பு பரிவர்த்தனைகளைத் 

தன்  சொந்தக்  கணக்கில்  செய்தார்:  16(b)-இன்  கீழ்  அந்த  லாபங்களுக்குக் 
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கணக்குக் காட்டப் பொறுப்பானவர்.

கவனிக்க: இந்தக் கடமை  utmost  good faith-இலிருந்து  (Sec  9)  பிறக்கிறது;  இரு 

பகுதிகளும் 'subject to contract between the partners' என்பதால் partners வேறுவிதமாக 

ஒப்புக்கொள்ளலாம்;  போட்டியில்லாத தனி  வணிகத்தின்  லாபங்களை 

ஒப்படைக்கத் தேவையில்லை.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 16-இன் இரு பகுதிகளையும் விளக்குங்கள்: (a) firm பரிவர்த்தனையிலிருந்தோ firm 

சொத்து,  வணிகத்  தொடர்பு,  firm  name-ஐ  உபயோகித்ததிலிருந்தோ  கிடைத்த 

லாபத்துக்குக்  கணக்குக்  காட்டி  firm-க்குச்  செலுத்த  வேண்டும்;  (b)  அதே 

தன்மையிலான போட்டி வணிகத்தின் லாபங்களையும் ஒப்படைக்க வேண்டும்.

▪   இந்த விதி 'subject to contract between the partners' என்பதை நினைவில் கொள்ளுங்கள் --- 

partners வேறுவிதமாக ஒப்புக்கொள்ளலாம்; இதை utmost good faith கடமையுடன் (Sec. 9) 

இணைத்துப் பாருங்கள்.

TQ 3.1 · PYQ 2019-Jun [3] (Or) (a) (ii) · Descriptive · 2M · Pg 430 asked LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    வழக்கமான  மாதிரியைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  கொள்முதல்  பொறுப்பு 

ஒப்படைக்கப்பட்ட  partner  தன்  சொந்த  goods-ஐ  firm-க்கு  ரகசியமாக  வழங்குகிறார் 

(sugar  உதாரணம்)  ---  Sec.  16(a)-இன் கீழ் அந்த ரகசிய லாபத்துக்கு அவர் கணக்குக் 

காட்ட வேண்டும்.

▪   ஒரு partner, firm-உடன் போட்டியிடும் இணை வணிகத்தை நடத்தினால், Sec. 16(b)-இன் 
கீழ்  அந்த  லாபங்களுக்கு  அவர்  கணக்குக்  காட்ட  வேண்டும்  என்று  முடிவு 

செய்யுங்கள்; வணிகம் போட்டியில்லாதது என்றால் பொறுப்பு இல்லை.

CSQ 3.1 · RTP 2024-Jun [16] · Case Scenario · --- · Pg 430 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Firm-இல் மாற்றத்துக்குப் பின் partners-இன் 

உரிமைகளும் கடமைகளும் — Rights and Duties of Partners After a 

Change in the Firm (Section 17)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  R i g h t s  a n d  D u t i e s  o f  P a r t n e r s  A f t e r  a  C h a n g e  i n  t h e  F i r m  ( S e c t i o n  1 7 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   பிரிவு 4.2-இன் §2.4-ஐப் படியுங்கள்: firm-இன் constitution மாறும் நான்கு 
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வழிகள், Section 17-இன் மூன்று பகுதிகள்.

குறிப்புகள்

மாற்றம் நிகழும் நான்கு வழிகள்: புதிய partner அல்லது partners சேர்கின்றனர்; 

சில  partner  அல்லது partners  மரணம் அல்லது  retirement  மூலம் விலகுகின்றனர்; 

firm  முதலில்  எதற்காக  உருவாக்கப்பட்டதோ  அதைத்  தவிர  வேறு 

வணிகத்தை நடத்துகிறது; அல்லது firm-க்கு நிர்ணயிக்கப்பட்ட காலம் முடிந்த 

பின்னும் வணிகத்தைத் தொடர்கிறது.

Section  17,  partners  இடையிலான  contract-க்கு  உட்பட்டு: (a)  firm-இல் 

மாற்றத்துக்குப்  பின் —  மறுசீரமைக்கப்பட்ட  firm-இல்  partners-இன்  பரஸ்பர 

உரிமைகளும் கடமைகளும்,  இயன்றவரை,  மாற்றத்துக்கு உடனடியாக முன்பு 

இருந்தவாறே  இருக்கும்;  (b)  காலம்  முடிந்த  பின் —  நிர்ணயிக்கப்பட்ட 

காலத்துக்காக  அமைந்த  firm  அக்காலத்துக்குப்  பின்னும்  தொடர்ந்தால், 

partnership  at  will-இன்  இயல்புகளுடன்  முரண்படாத  அளவுக்குப்  பரஸ்பர 

உரிமைகளும்  கடமைகளும்  முன்பு  போலவே  இருக்கும்;  (c)  கூடுதல் 
முயற்சிகள் மேற்கொள்ளப்படும்போது — அந்தப் பிற வணிகம் தொடர்பான 
பரஸ்பர உரிமைகளும் கடமைகளும் மூல வணிகம் தொடர்பானவை போலவே 

இருக்கும்.

முக்கியச்  சொற்கள்: 'subject  to  contract  between  the  partners'  —  Section  17 

இயல்புநிலை (default) விதியை மட்டுமே தருகிறது, எனவே partners இடையிலான 

express agreement அதை விலக்கிவிடும்.

தலைப்பு 5: Third parties-உடன் partners-இன் உறவு (Relation of Partners 

to Third Parties)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  R e l a t i o n  o f  P a r t n e r s  t o  T h i r d  P a r t i e s

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 2.5-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 18 (partner, firm-இன் agent), Sec. 19 

(implied  authority,  சட்டப்பூர்வ  விலக்குகள்),  Sec.  22  (firm-ஐக்  கட்டுப்படுத்தும்  செயல் 

முறை), Sec. 20 (விரிவாக்கம்/கட்டுப்பாடு), Sec. 21 (அவசரகால அதிகாரம்).

குறிப்புகள்

Sec 18: இந்த Act-க்கு உட்பட்டு, firm-இன் வணிக நோக்கத்துக்காக ஒரு partner, firm-

இன்  agent  ஆவார்  —  இந்த  விதி  firm  வணிகத்துக்காகச்  செய்யப்படும் 

செயல்களுக்கு  மட்டுமே  பொருந்தும்,  partners  தங்களுக்குள்  நடத்தும் 

பரிவர்த்தனைகளுக்கு அல்ல.
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Implied authority [Secs 19(1), 22]: ஒரு partner-இன் செயல் firm-ஐக் கட்டுப்படுத்தும் — 

(1) அது firm நடத்தும் வகையிலான வணிகம் தொடர்பானதாகவும், (2) அத்தகைய 

வணிகத்தின்  வழக்கமான  முறையில்  செய்யப்பட்டதாகவும்,  (3)  firm  name-இல் 

அல்லது  firm-ஐக்  கட்டுப்படுத்தும்  நோக்கத்தை  வெளிப்படுத்தும்/உணர்த்தும் 

முறையில் செய்யப்பட்டதாகவும் இருந்தால்.

Sec  19(2)  —  எட்டு  சட்டப்பூர்வ  விலக்குகள்  (வணிக  வழக்கம்/மரபு 

இல்லாவிடில்): (a) firm தகராறை arbitration-க்கு அனுப்புதல்; (b) firm சார்பாகத் தன் 

சொந்தப் பெயரில் bank account திறத்தல்; (c) firm-இன் எந்தக் கோரிக்கையையும் 

சமரசம்  செய்தல்  அல்லது  கைவிடுதல்;  (d)  firm  சார்பாகத்  தொடுத்த  suit-ஐத் 

திரும்பப் பெறுதல்; (e) firm  மீதான  suit-இல் பொறுப்பை ஒப்புக்கொள்ளுதல்; (f) 

firm-க்காக அசையாச் சொத்தை வாங்குதல்;  (g)  firm-இன் அசையாச் சொத்தை 

மாற்றுதல்; (h) firm சார்பாக partnership-இல் நுழைதல்.

வணிகத்துக்கேற்ப வரம்பு மாறும்: பொதுவான வணிக/trading firm-இல் ஒரு 

partner,  firm  சொத்தை  pledge  செய்யலாம் அல்லது விற்கலாம்,  firm-க்காக  goods 

வாங்கலாம்,  கடன் பெறலாம்,  contract  செய்து கடன்களைச் செலுத்தலாம்,  firm 

name-இல்  promissory  notes,  bills,  cheques-ஐ  draw/make/sign/endorse  செய்யலாம்; 

ஆனால்  solicitor-firm  partner,  firm  name-இல்  promissory  note  எழுதினால்  co-partners 

கட்டுப்பட மாட்டார்கள் —  negotiable instruments, solicitors-இன் சாதாரண வணிகம் 

அல்ல.

Sec  20: implied  authority-ஐ  அனைத்து partners-இன்  சம்மதத்தால்  மட்டுமே 

விரிவாக்கவோ கட்டுப்படுத்தவோ முடியும்; ஒரு தனிப்பட்ட கட்டுப்பாடு third party-

ஐப் பாதிப்பது (1) அந்தக் கட்டுப்பாடு அவருக்குத் தெரிந்திருந்தால், அல்லது (2) 

தான் ஒரு  partner-உடன் பரிவர்த்தனை செய்வது அவருக்குத் தெரியாவிட்டால் 

மட்டுமே — எனவே trading firm-இன் partner கட்டுப்பாட்டை மீறி firm name-இல் கடன் 

பெற்றால்,  அதை அறியாத  lender-க்கு  firm  திருப்பிச் செலுத்த வேண்டும்.  Sec 21 

(அவசரநிலை): firm-ஐ இழப்பிலிருந்து காக்க, சாதாரண விவேகமுள்ள ஒருவர் 

தன்  சொந்த  விஷயத்தில்  செய்யும்  அனைத்துச்  செயல்களையும்  partner 

செய்யலாம்; அத்தகைய செயல்கள் firm-ஐக் கட்டுப்படுத்தும்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Implied authority [Secs. 19(1), 22]: firm  நடத்தும் வகையிலான வணிகத்தை வழக்கமான 

முறையில்  நடத்தச்  செய்யப்படும்  செயல்,  firm  name-இல்  அல்லது  firm-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தும் நோக்கத்தை உணர்த்தும் வகையில்.

▪    எட்டு  Sec.  19(2)  விலக்குகளை  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  தகராறை  arbitration-க்கு 

அனுப்புதல்;  சொந்தப்  பெயரில்  bank  account  திறத்தல்;  கோரிக்கையைச்  சமரசம் 

செய்தல்/கைவிடுதல்;  suit-ஐத்  திரும்பப்  பெறுதல்;  suit-இல்  பொறுப்பை 
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ஒப்புக்கொள்ளுதல்;  அசையாச்  சொத்தை  வாங்குதல்;  அசையாச்  சொத்தை 

மாற்றுதல்; firm சார்பாக partnership-இல் நுழைதல்.

TQ 5.1 · PYQ 2021-Jul [3] (a) · Descriptive · 6M · Pg 431 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   வணிகத்துக்கேற்ப வரம்பு மாறுவதை விளக்குங்கள்:  trading firm-இன்  partner  கடன் 

பெறலாம்,  firm  goods-ஐ  pledge  செய்யலாம்/விற்கலாம்,  negotiable  instruments-இல் 

பரிவர்த்தனை  செய்யலாம்;  solicitor-firm  partner,  promissory  note  மூலம்  firm-ஐக் 

கட்டுப்படுத்த முடியாது.

▪   Sec. 20  பொறி:  தனிப்பட்ட கட்டுப்பாடு third party-ஐக் கட்டுப்படுத்துவது,  அவர் அதை 

அறிந்திருந்தால் அல்லது  partner-உடன் பரிவர்த்தனை செய்வதை அறியாவிட்டால் 

மட்டுமே.

TQ  5.2  ·  PYQ  2025-May  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  433    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 5.3 · PYQ 2026-Sep [5] (b) · Descriptive · 7M · Pg 434 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ 5.4 ·  PYQ 2023-Dec [3]  (a)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 437   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   கடன் சூழ்நிலைகளைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: trading-firm partner, firm name-இல் கடன் 

பெற்று அதைத் தவறாகப் பயன்படுத்துகிறார் --- எந்தக் கட்டுப்பாட்டையும் அறியாத 

lender-க்கு firm பொறுப்பு (Secs. 19, 20, 22); partner-இன் சொந்தப் பெயரிலோ வழக்கமான 

வணிகத்துக்கு வெளியேயோ செய்யும் செயல் firm-ஐக் கட்டுப்படுத்தாது.

▪    விடை  வடிவம்:  செயலை  அடையாளம்  காணுங்கள்,  மூன்று  implied-authority 

நிபந்தனைகளையும்  Sec.  19(2)  பட்டியலையும்  சோதியுங்கள்,  பின்னர்  பொறுப்பை 

நிர்ணயியுங்கள்; விவேகமான அவசரச் செயல்களுக்கு Sec. 21-ஐக் கையாளுங்கள்.

CSQ 5.1 · MTP 2019-Oct [4] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 434 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.2 ·  MTP 2021-Apr [4]  (b)  ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 435    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.3 · RTP 2023-Jun [13] · Case Scenario · --- · Pg 436 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.5 · PYQ 2024-Sep [3] (a) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 438    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.6 · MTP 2025-Aug S2 [3] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 439 LEVEL II நடுத்தரம்

— 211 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

பயன்பாடு (Application)

தலைப்பு 6: ஒரு partner செய்யும் admissions-இன் விளைவு — Effect 

of Admissions by A Partner (Section 23)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  E f f e c t  o f  A d m i s s i o n s  b y  A  P a r t n e r  ( S e c t i o n  2 3 )

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில்  படிக்க    பிரிவு  4.2-இன்  §2.6-ஐப் படியுங்கள்:  ஒரு  partner  செய்யும்  admission 

அல்லது representation எப்போது firm-ஐக் கட்டுப்படுத்தும்,  அந்த விதியின் வரம்புகள் 

என்ன.

குறிப்புகள்

Section 23: partners ஒருவருக்கொருவர் agents என்பதால் கட்டுப்படுத்தும் admissions-

ஐச் செய்யலாம் — ஆனால் partnership  பரிவர்த்தனைகள் தொடர்பாக மட்டுமே, 

அதுவும் வணிகத்தின் சாதாரணப் போக்கில்.

வரம்பு: அந்த  விஷயத்தில்  partner-இன்  அதிகாரம்  வரம்புக்குட்பட்டு,  அந்தக் 

கட்டுப்பாடு  மறு  தரப்புக்குத்  தெரிந்திருந்தால்,  அவரது  admission  அல்லது 

representation  firm-ஐக்  கட்டுப்படுத்தாது.  இந்த  section,  admissions-ஐ  firm-க்கு 

எதிரான சான்றாகக் குறிப்பிடுகிறது — third parties முன்வைக்கும்போது அவை 

firm-ஐப் பாதிக்கும்; partners  தங்களுக்குள் உள்ள தகராறுகளில் அதே விளைவு 

இல்லாமல் போகலாம்.

உதாரணம்: X,  Y  motorcycle  spare  parts  வணிகம்  செய்கின்றனர்;  அது 

பொருத்தமானது என்று X கூறியதால் Z தன் Yamaha-க்கு ஒரு part வாங்குகிறார், 

இந்தப்  பரிவர்த்தனை  Y-க்குத்  தெரியாது.  அந்த  part  பொருந்தாமல்  motorcycle 

சேதமடைகிறது — அந்த இழப்புக்கு Z-க்கு X, Y இருவருமே பொறுப்பு.

தலைப்பு 7: Acting partner-க்கு அளித்த notice-இன் விளைவு — Effect 

of Notice to Acting Partner (Section 24)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  E f f e c t  o f  N o t i c e  t o  A c t i n g  P a r t n e r  ( S e c t i o n  2 4 )

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 2.7-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 24 — வணிகத்தில் வழக்கமாகச் 

செயல்படும் partner-க்கு firm விவகாரங்கள் குறித்து அளிக்கப்படும் notice, firm-க்கான 

notice  ஆகச்  செயல்படும்;  அந்த  partner-ஆலோ  அவரது  சம்மதத்துடனோ  firm  மீது 

செய்யப்பட்ட fraud தவிர.
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குறிப்புகள்

Sec 24: firm வணிகத்தில் வழக்கமாகச் செயல்படும் partner-க்கு, firm விவகாரங்கள் 

தொடர்பான  விஷயங்களில்  அளிக்கப்படும்  notice,  firm-க்கான  notice  ஆகச் 

செயல்படும் —  agent-க்கு அளிக்கும்  notice  அவரது  principal-க்கு அளித்ததாவது 

போல.

மூன்று  நிபந்தனைகள்: notice  (i)  working/acting  partner-க்கு  அளிக்கப்பட 

வேண்டும் — sleeping partner-க்கு அல்ல, (ii) actual ஆக இருக்க வேண்டும், constructive 

அல்ல,  (iii)  firm  விவகாரங்கள்  தொடர்பானதாக  இருக்க  வேண்டும்; 

அப்போதுதான் அது firm-க்கான notice.

ஒரே  விதிவிலக்கு  —  firm  மீதான  fraud: அந்த  partner-ஆலோ  அவரது 

சம்மதத்துடனோ செய்யப்பட்டது;  உதா.  seller-உடன் கூட்டுச் சேர்ந்து,  வாங்கிய 

goods-இன்  குறைபாட்டை  மறைக்கும்  partner  —  அவரது  அறிவு  firm-க்குச் 

சுமத்தப்படாது,  குறைபாட்டைக்  கண்டறிந்ததும்  மற்ற  partners  அந்த  goods-ஐ 

நிராகரிக்கலாம்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec.  24  நிபந்தனைகளை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  notice (i)  working/acting partner-க்கு 

(sleeping  partner-க்கு  அல்ல),  (ii)  actual,  constructive  அல்ல,  (iii)  firm  விவகாரங்கள் 

தொடர்பானது --- அப்போது அது firm-க்கான notice.

▪    ஒரே  விதிவிலக்கு:  அந்த  partner-ஆலோ  அவரது  சம்மதத்துடனோ  firm  மீது 

செய்யப்பட்ட fraud (உதா., குறைபாட்டை மறைக்க seller-உடன் கூட்டுச் சேரும் partner).

TQ 7.1 · PYQ 2019-Jun [3] (a) (i) · Descriptive · 2M · Pg 440 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

தலைப்பு 8: Third parties-க்கான பொறுப்பு — Liability to Third Parties 

(Section 25 to 27)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  L i a b i l i t y  t o  T h i r d  P a r t i e s  ( S e c t i o n  2 5  t o  2 7 )

முதலில்  படிக்க    உட்தலைப்பு  2.8-ஐப்  படியுங்கள்:  Sec.  25  (firm-இன்  செயல்களுக்கு 

ஒவ்வொரு  partner-இன்  joint  and  several  பொறுப்பு),  Sec.  26  (partner-இன்  தவறான 

செயல்களுக்கு  firm-இன் பொறுப்பு),  Sec.  27 (partners  செய்யும்  misapplication-க்கு  firm-

இன் பொறுப்பு, clauses (a), (b)).

குறிப்புகள்

Sec  25: தான்  partner  ஆக  இருக்கும்போது  செய்யப்பட்ட  firm-இன்  அனைத்துச் 
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செயல்களுக்கும் ஒவ்வொரு  partner-உம் மற்ற அனைத்து  partners-உடன்  JOINTLY 

ஆகவும்,  SEVERALLY  ஆகவும்  பொறுப்பாவார்;  “act  of  a  firm”  என்பது  அனைத்து 

partners-ஆலோ,  ஏதேனும்  ஒரு  partner  அல்லது  firm-இன்  agent-ஆலோ 

செய்யப்பட்டு,  firm-ஆல்  அல்லது  firm-க்கு  எதிராகச்  செயல்படுத்தத்தக்க 

உரிமையை உருவாக்கும் எந்தச் செயல் அல்லது விடுபாடும் ஆகும் —  sleeping 

partners இந்தப் பொறுப்பிலிருந்து தப்ப முடியாது.

Sec  26  (தவறான  செயல்கள்): (a)  firm  வணிகத்தின்  சாதாரணப்  போக்கில், 

அல்லது (b) partners-இன் அதிகாரத்துடன், ஒரு partner செய்த தவறான செயலால் 

third party-க்கு ஏற்பட்ட இழப்பு/காயத்துக்கு, அந்த partner-இன் அளவுக்கே firm-உம் 

பொறுப்பு  —  SM  உதாரணம்:  நிலக்கரிச்  சுரங்கத்தின்  managing  partner 

அலட்சியமாக  shaft-க்கு  வேலி  அமைக்காததால்  ஒரு  தொழிலாளி 

காயமடைந்தார்,  co-partner  பொறுப்பானவர்  எனத்  தீர்ப்பு;  செயலே 

அங்கீகரிக்கப்பட்டதாக/சாதாரணப் போக்கில் இருந்தால் தவறான முறை ஒரு 

பொருட்டல்ல.

Sec  27  (misapplication)  —  இரண்டு  clauses: (a)  தன்  APPARENT  authority-க்குள் 

செயல்படும் partner, third party-இன் பணம்/சொத்தைப் பெற்று அதைத் தவறாகப் 

பயன்படுத்துதல் — firm-இன் custody-இல் இருப்பது அவசியம் இல்லை; (b) firm-

இன்  custody-இல்  (IN  THE  CUSTODY)  உள்ள  பணம்/சொத்தை  எந்த  partner-உம் 

தவறாகப் பயன்படுத்துதல்; இரண்டு நிலைகளிலும் firm பொறுப்பு.

வரம்பு: பெறுதல் partner-இன் apparent authority-க்கு வெளியே நடந்திருந்தால் அது 

firm  பெற்றதாகாது  —  பணம்  மற்ற  partners-இன்  உடைமைக்கோ 

கட்டுப்பாட்டுக்கோ  வந்தாலன்றி  அவர்கள்  பொறுப்பல்ல;  இல்லையெனில் 

பெறுதலை  (a)  அல்லது  (b)-இன்  கீழ்  வகைப்படுத்தி,  அனைத்து  partners-ஐயும் 

jointly and severally பொறுப்பாக்குங்கள்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  25-ஐ விளக்குங்கள்:  தான்  partner  ஆக இருக்கும்போது செய்யப்பட்ட  firm-இன் 

அனைத்துச் செயல்களுக்கும் ஒவ்வொரு partner-உம் மற்ற அனைத்து partners-உடன் 

jointly ஆகவும் severally ஆகவும் பொறுப்பு --- 'act of firm' என்பது firm-ஆல் அல்லது firm-
க்கு  எதிராகச்  செயல்படுத்தத்தக்க  உரிமையை  உருவாக்கும்  எந்தச் 

செயல்/விடுபாடும் ஆகும்.

▪    Sec.  26-ஐ  விளக்குங்கள்:  சாதாரண  வணிகப்  போக்கில்  அல்லது  partners-இன் 

அதிகாரத்துடன்  ஒரு  partner  செய்த  தவறான  செயலால்  third  party-க்கு  ஏற்பட்ட 

இழப்பு/காயத்துக்கு, அந்த partner-இன் அளவுக்கே firm-உம் பொறுப்பு.

▪   Sec. 27(a)-ஐ  (apparent authority-க்குள் செயல்படும்  partner  பணம்/சொத்தைப் பெற்றுத் 

தவறாகப் பயன்படுத்துதல்  --- firm-இன்  custody  தேவையில்லை) Sec. 27(b)-இலிருந்து 
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(firm-இன்  custody-இல்  உள்ள  பணம்/சொத்தை  எந்த  partner-உம்  தவறாகப் 

பயன்படுத்துதல்) வேறுபடுத்துங்கள் --- இரண்டிலும் firm பொறுப்பு.

TQ 8.2 · PYQ 2021-Jan [6] (b) · Descriptive · 4M · Pg 442 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  8.1  ·  PYQ  2020-Nov  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  441    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    சாதாரணப்  போக்கில்  வாடிக்கையாளரிடமிருந்து  பெற்ற  பணத்தை  ஒரு  partner 

தவறாகப்  பயன்படுத்தும்  சூழ்நிலைகளைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்  ---  firm  (sleeping 

partner உட்பட) பொறுப்பு; sleeping partners, Sec. 25 பொறுப்பிலிருந்து தப்ப முடியாது.

▪   அமைப்பு: பெறுதலை Sec. 27-இன் clause (a) அல்லது (b)-இன் கீழ் வகைப்படுத்துங்கள், 

சாதாரணப் போக்கு/அதிகாரத்தை உறுதிசெய்யுங்கள், அனைத்து partners-உம் jointly 

and severally பொறுப்பு என்று முடிவு செய்யுங்கள்.

CSQ 8.1 · PYQ 2024-Jun [3] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 443 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2  ·  PYQ 2025-Jan [3]  (a)  ·  Case Scenario  ·  7M ·  Pg  444    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 9: Partner-இன் பங்கைப் பெற்ற transferee-இன் 

உரிமைகள் — Rights of Transferee of a Partner's Interest (Section 29)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  R i g h t s  o f  T r a n s f e r e e  o f  a  P a r t n e r ' s  I n t e r e s t  ( S e c t i o n  2 9 )

முதலில் படிக்க   Sec. 29 பற்றிய உட்தலைப்பு 2.9-ஐப் படியுங்கள்: sale, mortgage அல்லது 

charge மூலம் partner-இன் பங்கை மாற்றுதல், firm தொடரும் காலத்தில் transferee-இன் 

வரம்புக்குட்பட்ட உரிமைகள், dissolution/retirement-இன் போது அவரது உரிமைகள்; Sec. 

31-உடன்  இணைத்துப்  பாருங்கள்  (அனைவரின்  சம்மதமின்றி  புதிய  partner 

இல்லை).

குறிப்புகள்

முறைகள்: ஒரு  partner-இன்  பங்கை  மற்ற  எந்தச்  சொத்தையும்  போலவே 

மாற்றலாம் — sale, mortgage அல்லது charge மூலம்; அது ஏற்கனவே உள்ள நலன், 

assign  செய்யக்கூடிய  உறுதியான  சொத்து,  ஆனால்  transferee  partner 

ஆவதில்லை: partnership பரஸ்பர நம்பிக்கையின் மீது நிற்கிறது, Sec 31-இன் கீழ் 

அனைத்து partners-இன் சம்மதமின்றி எவரையும் partner ஆகச் சேர்க்க முடியாது.

Firm தொடரும் காலத்தில்: transferee-க்கு (a) வணிக நடத்துகையில் தலையிட, (b) 

கணக்குகளைக் கோர,  அல்லது  (c)  books-ஐ ஆய்வு செய்ய உரிமை  இல்லை; 
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மாற்றிய  partner-இன் லாபப் பங்கைப் பெற  மட்டுமே உரிமை உண்டு,  partners 
ஒப்புக்கொண்ட லாபக் கணக்கை அவர் ஏற்க வேண்டும் — லாபம் குறைத்துக் 

காட்டப்பட்டதாகச் சந்தேகித்தாலும் கணக்குகளை அவர் எதிர்க்க முடியாது.

Firm-இன்  dissolution  அல்லது  மாற்றிய  partner-இன்  retirement-இன்  போது: 

மீதமுள்ள  partners-க்கு எதிராக  transferee-க்கு  (a)  மாற்றிய  partner-க்கு உரித்தான 

assets  பங்கைப்  பெறவும்,  (b)  அந்தப்  பங்கைக்  கண்டறிய,  dissolution 

தேதியிலிருந்து கணக்கு பெறவும் உரிமை உண்டு.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   மாற்றும் முறைகள்: partner-இன் நலனை sale, mortgage அல்லது charge செய்தல் --- அந்த 

நலன்  assign  செய்யக்கூடிய  சொத்து,  ஆனால்  மாற்றுவதால்  transferee  partner 

ஆவதில்லை.

▪    Firm  தொடரும்  காலத்தில்  transferee  வணிக  நடத்துகையில்  தலையிடவோ, 

கணக்குகளைக் கோரவோ, books-ஐ ஆய்வு செய்யவோ முடியாது;  மாற்றிய  partner-

இன் லாபப் பங்கை மட்டுமே பெறுவார், partners ஒப்புக்கொண்ட கணக்குகளை ஏற்க 

வேண்டும்.

▪   Dissolution அல்லது மாற்றிய partner-இன் retirement-இன் போது: transferor-க்கு உரித்தான 

assets பங்கும், dissolution தேதியிலிருந்து கணக்கும் transferee-க்குக் கிடைக்கும்.

TQ 9.1  ·  MTP 2022-Nov S1  [3]  (i)  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg  446    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 9.4 · PYQ 2026-Jan [1] (c) (ii) {C} · Descriptive · 4M · Pg 448 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 9.2 · RTP 2026-Jan [17] · Descriptive · --- · Pg 447   5× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    காரணத்தை  விளக்குங்கள்:  partnership  பரஸ்பர  நம்பிக்கையின்  மீது  நிற்கிறது, 

எனவே Sec. 31-இன் கீழ் அனைத்து partners-இன் சம்மதமின்றி எவரையும் partner ஆகச் 

சேர்க்க முடியாது --- ஒரு மாற்றம் firm மீது புதிய partner-ஐத் திணிக்க முடியாது.

▪    பொறி:  லாபம்  குறைத்துக்  காட்டப்பட்டதாகச்  சந்தேகித்தாலும்,  firm  தொடரும் 

காலத்தில் transferee கணக்குகளை எதிர்க்க முடியாது.

TQ 9.3 · PYQ 2026-Jan [1] (c) (i) {C} · Descriptive · 2M · Pg 448 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   தனிப்பட்ட கடன்களை அடைக்க ஒரு partner தன் பங்கை விற்கும் சூழ்நிலைகளைப் 

பயிற்சி செய்யுங்கள் ---  வாங்குபவர் Sec. 29-இன் கீழ் transferee ஆவார், partner  அல்ல; 

Sec. 31-இன் கீழ் அனைத்து partners-உம் சம்மதித்தால் மட்டுமே partner.

▪    விடை  வடிவம்:  firm  தொடரும்  காலத்தில்  vs  dissolution-இன்  போது  transferee-இன் 

உரிமைகளைக் கூறி, facts-க்குப் பொருத்தி, transferee எதைக் கோரலாம், எதைக் கோர 

முடியாது என்று முடிவு செய்யுங்கள்.

CSQ 9.1  ·  PYQ 2021-Jul  [4]  (b)  ·  Case  Scenario  ·  6M ·  Pg  449    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 9.2 · RTP 2021-Nov [14] · Case Scenario · --- · Pg 450 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 10: Partnership நன்மைகளில் சேர்க்கப்பட்ட minors — 

Minors Admitted to the Benefits of Partnership (Section 30)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 1 0    ·    T o p i c  1 0 :  M i n o r s  A d m i t t e d  t o  t h e  B e n e f i t s  o f  P a r t n e r s h i p  ( S e c t i o n  3 0 )

முதலில் படிக்க   Sec. 30 பற்றிய உட்தலைப்பு 2.10-ஐப் படியுங்கள்: minor ஒரு partner ஆக 

முடியாது  (minor-உடனான  contract  void),  ஆனால்  அனைத்து  partners-இன் 

சம்மதத்துடன்  benefits  of  partnership-இல்  சேர்க்கப்படலாம்;  அவரது  உரிமைகள், 

majority-க்கு முன்னும் பின்னும் பொறுப்புகள், 6-month election.

குறிப்புகள்

விதி: minor-இன் agreement void (வெறும் voidable அல்ல), எனவே அவர் partner ஆக 

முடியாது —  partnership,  contract-இன் மீது அமைகிறது;  ஆனால்  Sec 30-இன் கீழ், 

அனைத்து partners-இன் சம்மதத்துடன், partnership-இன் நன்மைகளில் (BENEFITS) 

அவரைச்  சேர்க்கலாம்,  அதாவது  லாபத்தில்  ஒரு  பங்கைச்  செல்லுபடியாக 

வழங்கலாம்.

உரிமைகள்: firm-இன்  லாபம்,  சொத்தில்  ஒப்புக்கொண்ட  பங்கு;  firm-இன் 

கணக்குகளை  (ACCOUNTS)  அணுக,  ஆய்வு செய்ய,  நகலெடுக்க உரிமை  (மற்ற 

books  அல்ல);  கணக்குகளுக்காகவோ  தன்  பங்கைச்  செலுத்தக்  கோரியோ 

partners  மீது  வழக்குத்  தொடரலாம்,  ஆனால்  firm-உடனான  தொடர்பைத் 

துண்டிக்கும்போது மட்டுமே.

Majority-க்கு  முன்  பொறுப்புகள்: firm-இன்  லாபம்,  சொத்தில்  உள்ள  அவரது 

பங்குக்கு  மட்டுமே  வரம்புக்குட்பட்டவை;  minority  காலத்தில்  ஏற்பட்ட  firm 

கடன்களுக்குத் தனிப்பட்ட பொறுப்பு இல்லை;  அவரை  insolvent  என அறிவிக்க 

முடியாது — firm insolvent ஆனால் அவரது பங்கு Official Receiver/Assignee-இடம் சேரும் 
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(விகிதாசாரமாக வசூலிக்கத்தக்கது).

Election [Sec 30(5)]: majority  அடைந்ததிலிருந்தோ,  நன்மைகளில் சேர்க்கப்பட்டதை 

அறிந்ததிலிருந்தோ  —  இவற்றில்  எது  பின்னரோ  அதிலிருந்து —  6 

மாதங்களுக்குள், partner  ஆவதா வேண்டாமா என்பதைத் தேர்ந்தெடுத்து அவர் 

public  notice  அளிக்க  வேண்டும்;  notice  அளிக்கத்  தவறினால்,  அந்த  ஆறு 

மாதங்கள் முடிந்ததும் அவர் partner ஆகிவிடுவார் (Registrar-க்கும் notice அளிக்க 

வேண்டும்).

விளைவுகள்  [Sec 30(7)]: அவர்  partner  ஆனால்  (தேர்வாலோ தவறியதாலோ) — 

நன்மைகளில் சேர்க்கப்பட்டது முதல் firm செய்த அனைத்துச் செயல்களுக்கும் 

third  parties-க்குத்  தனிப்பட்ட  முறையில்  பொறுப்பு,  அவரது  பங்கு  minor  ஆக 

இருந்தபோது இருந்தபடியே இருக்கும்;  விலகத் தேர்ந்தால் — public notice  தேதி 

வரை  அவரது  உரிமைகள்/பொறுப்புகள்  minor-உடையவையே,  அத்தேதிக்குப் 

பின் firm செயல்களுக்கு அவரது பங்கு பொறுப்பல்ல,  சொத்து,  லாபத்தில் தன் 

பங்குக்காக partners மீது வழக்குத் தொடரலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Minor ஏன் partner ஆக முடியாது என்பதை விளக்குங்கள் — partnership, contract-இன் மீது 

அமைகிறது,  minor-இன்  agreement  void  ab  initio;  ஆயினும்  அனைத்து  partners-இன் 

சம்மதத்துடன் partnership-இன் நன்மைகளில் (BENEFITS) சேர்க்க Sec. 30 அனுமதிக்கிறது.

▪    உரிமைகள்:  லாபம்,  சொத்தில் ஒப்புக்கொண்ட பங்கு;  கணக்குகளை அணுகுதல், 

ஆய்வு  செய்தல்,  நகலெடுத்தல்  (மற்ற  books  அல்ல);  firm-உடனான  தொடர்பைத் 

துண்டிக்கும்போது மட்டுமே கணக்குகள்/பங்குக்காக வழக்குத் தொடரலாம்.

▪   Majority-க்கு முன் பொறுப்புகள்: பொறுப்பு லாபம், சொத்தில் உள்ள அவரது பங்குக்கு 

மட்டுமே;  தனிப்பட்ட  பொறுப்பு  இல்லை;  அவரை  insolvent  ஆக  adjudicate  செய்ய 

முடியாது (firm insolvent ஆனால் அவரது பங்கு Official Receiver-இடம் சேரும்).

TQ 10.1 ·  PYQ 2022-May [3] (a) (ii)  ·  Descriptive ·  4M · Pg 451    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 10.2 ·  PYQ 2025-Jan [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 452    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 10.3 · PYQ 2026-May [5] (b) · Descriptive · 7M · Pg 453 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Election  விதியைப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  majority  அடைந்ததிலிருந்தோ 

சேர்க்கப்பட்டதை  அறிந்ததிலிருந்தோ  (எது  பின்னரோ  அது)  6  மாதங்களுக்குள், 

partner ஆகிறாரா என்பது குறித்து அவர் public notice அளிக்க வேண்டும்; தவறினால், 

ஆறு மாதங்கள் முடிந்ததும் அவர் partner ஆகிவிடுவார்.
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▪   அவர் partner  ஆனால் (தேர்வாலோ தவறியதாலோ),  நன்மைகளில் சேர்க்கப்பட்டது 

முதல் firm-இன் அனைத்துச் செயல்களுக்கும் third parties-க்குத் தனிப்பட்ட முறையில் 

பொறுப்பு;  விலகத்  தேர்ந்தால்,  public  notice  தேதிக்குப்  பிந்தைய  செயல்களுக்கு 

அவரது பங்கு பொறுப்பல்ல, தன் பங்குக்காக வழக்குத் தொடரலாம்.

CSQ 10.1 · PYQ 2019-Nov [4] (b) ·  Case Scenario · 6M · Pg 456    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 11: Partner சேர்தல், விலகுதலின் சட்ட விளைவுகள் — 

Legal Consequences of Partner Coming in And Going Out (Section 31 -- 35)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 1 1    ·    T o p i c  1 1 :  L e g a l  C o n s e q u e n c e s  o f  P a r t n e r  C o m i n g  i n  A n d  G o i n g  O u t  ( S e c t i o n  3 1  - -  3 5 )

முதலில் படிக்க   Reconstitution பற்றிய உட்தலைப்பு 2.11-ஐப் படியுங்கள்:  சேர்த்தல் (Sec. 

31), retirement (Sec. 32), expulsion (Sec. 33), insolvency (Sec. 34),  மரணம்  (Sec. 35), public-notice 

விதிகளுடன்.

குறிப்புகள்

Sec 31 (சேர்த்தல்): contract-க்கும் Sec 30-க்கும் உட்பட்டு,  தற்போதைய அனைத்து 

partners-இன் சம்மதமின்றி புதிய  partner  இல்லை;  புதிய  partner-இன் பொறுப்பு 

பொதுவாகச் சேர்ந்த தேதியிலிருந்தே தொடங்கும்;  பழைய கடன்கள் அவரை 

NOVATION  மூலம்  மட்டுமே  கட்டுப்படுத்தும்  —  புதிய  firm  (அவர்  உட்பட)  பழைய 

கடன்களை ஏற்க வேண்டும், அதோடு creditors புதிய firm-ஐத் தங்கள் debtor ஆக 

ஏற்க வேண்டும்; partners இடையிலான வெறும் agreement, creditors-க்கு அவர் மீது 

எந்த உரிமையும் தராது; இரண்டு partners உள்ள firm-க்கு Sec 31 பொருந்தாது, அது 

ஒரு partner இறந்ததும் தானாகவே dissolve ஆகிவிடும்.

Sec 32 (retirement): முறைகள் — (a) மற்ற அனைத்து partners-இன் சம்மதம், (b) express 

agreement, (c) partnership at will-இல் மற்ற அனைத்து partners-க்கும் எழுத்துமூல notice; 

retirement-க்கு  முந்தைய செயல்களிலிருந்து  விடுவிப்பு  third  party, 

மறுசீரமைக்கப்பட்ட  firm  ஆகியோருடனான  agreement  மூலம் மட்டுமே  (retirement 

பற்றி  third  party  அறிந்த  பின்  நடந்த  பரிவர்த்தனைப்  போக்கிலிருந்து  implied 

ஆகலாம்); பிந்தைய செயல்களுக்கு, retirement பற்றிய PUBLIC NOTICE (அவராலோ 

மறுசீரமைக்கப்பட்ட  firm-இன்  எந்த  partner-ஆலோ  அளிக்கப்படுவது)  வரை 

அவரும் மற்றவர்களும் பொறுப்பாவர் — proviso: அவர் partner என்று அறியாமல் 

firm-உடன் பரிவர்த்தனை செய்த third party-க்கு அவர் பொறுப்பல்ல (Vishnu Chandra 

v. Chandrika Prasad: retirement-ஆல் partnership வணிகம் முடிவுக்கு வருவதில்லை).

Sec 33 (expulsion): (i) partners இடையிலான contract-இல் expulsion அதிகாரம் இருந்து, 

(ii)  அது பெரும்பான்மையால், (iii) good faith-இல் செயல்படுத்தப்பட்டால் மட்டுமே 

செல்லும்  —  good-faith  சோதனை:  partnership-இன்  நலனுக்காக  expulsion,  அந்த 
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partner-க்கு  notice  அளித்தல்,  அவர் தரப்பைக் கேட்க வாய்ப்பு;  இல்லையெனில் 

expulsion NULL AND VOID (செல்லாத  expulsion,  partnership  at  will-ஐக்கூட முடிவுக்குக் 

கொண்டுவராது);  வெளியேற்றப்பட்ட  partner-இன்  உரிமைகள்/பொறுப்புகள் 

retired partner-உடையவையே [Secs 32(2)-(4) பொருந்தும்].

Sec 34 (insolvency): adjudication உத்தரவின் தேதியிலேயே அந்த partner, partner ஆக 

இருப்பது நின்றுவிடும், firm dissolve ஆனாலும் ஆகாவிட்டாலும்;  அதன் பின் firm 

செயல்களுக்கு  அவரது  estate-உம்,  அவரது  செயல்களுக்கு  firm-உம் 

பொறுப்பல்ல;  public  notice  தேவையில்லை.  Sec  35  (மரணம்): deed 

வேறுவிதமாகக்  கூறாவிட்டால்  firm  dissolve  ஆகும்  (இரண்டு  partners  மட்டுமே 

இருந்தால்  எப்போதும்  dissolve  ஆகும்);  மரணத்துக்குப்  பின் செய்யப்பட்ட  firm 

செயல்களுக்கு  estate  பொறுப்பல்ல,  பொதுமக்களுக்கோ  வணிகத் 

தொடர்பாளர்களுக்கோ notice தேவையில்லை.

மரணப் பொறி (SM Example): X உயிருடன் இருந்தபோது order செய்த goods அவர் 

இறந்த பின்  delivery  ஆனால் — அவரது வாழ்நாளில் எந்தக் கடனும் செலுத்த 

வேண்டியதாக  இல்லை,  எனவே  X-இன்  estate  பொறுப்பு  அல்ல;  creditor-க்கு 

உயிருடன் உள்ள partners  மீதும் அவர்கள் கையில் உள்ள partnership assets  மீதும் 

தனிப்பட்ட decree மட்டுமே கிடைக்கும்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   Retirement (Sec. 32): அனைவரின் சம்மதம், express agreement, அல்லது partnership at will-இல் 

எழுத்துமூல  notice  மூலம்;  கடந்த  செயல்களிலிருந்து  விடுவிப்புக்கு  third  party, 

மறுசீரமைக்கப்பட்ட firm ஆகியோருடன் agreement தேவை; public notice வரை பிந்தைய 

செயல்களுக்குப் பொறுப்பு.

▪   Expulsion (Sec. 33): contract-இல் அதிகாரம், பெரும்பான்மையால் செயல்படுத்துதல், good 

faith (firm நலன் + notice + கேட்கும் வாய்ப்பு) தேவை; இல்லையெனில் null and void.

▪   Insolvency (Sec. 34): adjudication  தேதியில்  partner  ஆக இருப்பது நின்றுவிடும்;  பின்னர் 

நிகழும் ஒருவர் மற்றவரின் செயல்களுக்கு  estate-உம்  firm-உம் பொறுப்பல்ல;  public 

notice  தேவையில்லை. Death (Sec. 35):  மரணத்துக்குப் பிந்தைய செயல்களுக்கு estate 

பொறுப்பல்ல; notice தேவையில்லை; இரண்டு partners உள்ள firm dissolve ஆகும்.

TQ  11.1  ·  PYQ  2019-Nov  [3]  (b)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  457   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 11.2 · RTP 2019-Nov [12] · Descriptive · --- · Pg 457 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  11.3  ·  PYQ  2022-Nov  [3]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  459    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 11.4 ·  PYQ 2024-Sep [1] (c)  {C} ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 459    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 9 வினாக்கள்

▪   புதிய partner (Sec. 31):  சேர்ந்தது முதல் மட்டுமே பொறுப்பு;  பழைய கடன்கள் novation 

மூலம்  மட்டுமே  அவரைக்  கட்டுப்படுத்தும்  ---  புதிய  firm-இன்  சம்மதம்,  அதோடு 

creditors-இன் சம்மதம்.

▪   இறப்புக்கு முன் order செய்யப்பட்டு பின் delivery ஆன goods: இறந்தவரின் வாழ்நாளில் 

கடன் இல்லை --- estate பொறுப்பல்ல; உயிருடன் உள்ள partners மீது மட்டுமே வழக்கு.

▪    Public  notice  இல்லாத  retirement:  விலகும்  partner  பிந்தைய  firm  செயல்களுக்குப் 

பொறுப்பு, அவரை partner ஆக ஒருபோதும் அறியாத third parties-க்குத் தவிர.

CSQ 11.1 · PYQ 2018-Nov [4] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 461 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.2 · RTP 2018-Nov [8] (i) · Case Scenario · --- · Pg 462 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.3 · RTP 2019-May [7] (ii) · Case Scenario · --- · Pg 462 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.4 ·  PYQ 2021-Jan [4] (b) ·  Case Scenario ·  6M ·  Pg 463   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.5 · PYQ 2022-May [4] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 465    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.6 · RTP 2022-Nov [11] · Case Scenario · --- · Pg 466 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.8 · PYQ 2024-Sep [3] (a) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 467 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.9 · PYQ 2025-May [3] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 468 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 11.11 · PYQ 2025-Sep [5] (b) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 472 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   பல சிக்கல்கள் கொண்ட சூழ்நிலைகளில் (retirement/முழு நலனையும் மாற்றுதல் + 

public  notice  இல்லாமை  +  பிந்தைய  பரிவர்த்தனைகள்),  முதலில்  cesser-இன் 

தேதியையும் முறையையும் நிர்ணயியுங்கள்.

▪   பின்னர் ஒவ்வொரு  third party-இன் அறிவையும் சோதித்து,  Secs. 32(3), 45, holding-out 

ஆகியவற்றை ஒவ்வொரு claim-க்கும் பொருத்துங்கள்.

CSQ 11.7 · PYQ 2023-Jun [4] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 466 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 11.10 · PYQ 2025-Sep [3] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 469 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

— 221 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

தலைப்பு 12: Outgoing partner போட்டி வணிகம் நடத்தும் உரிமை — 

Rights of Outgoing Partner to Carry on Competing Business (Section 36)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 1 2    ·    T o p i c  1 2 :  R i g h t s  o f  O u t g o i n g  P a r t n e r  t o  C a r r y  o n  C o m p e t i n g  B u s i n e s s  ( S e c t i o n  3 6 )

முதலில் படிக்க   Sec. 36 பற்றிய உட்தலைப்பு 2.12-ஐப் படியுங்கள்: outgoing partner போட்டி 
வணிகத்தை  நடத்தி  விளம்பரப்படுத்தலாம்  —  மூன்று  சட்டப்பூர்வக் 

கட்டுப்பாடுகளுக்கும் நியாயமான restraint agreement-க்கும் உட்பட்டு.

குறிப்புகள்

Sec 36 விதி: outgoing partner, firm-இன் வணிகத்துடன் போட்டியிடும் வணிகத்தை 

நடத்தலாம்,  அதை  விளம்பரப்படுத்தலாம்;  ஆனால்,  மாறான  contract-க்கு 

உட்பட்டு,  அவர்  (a)  firm  name-ஐப் பயன்படுத்தவோ,  (b)  firm-இன் வணிகத்தைத் 

தானே  நடத்துவதாகக்  காட்டிக்கொள்ளவோ,  (c)  தான்  partner  ஆக  இருப்பது 

நிற்கும் முன் firm-உடன் பரிவர்த்தனை செய்தவர்களின் வாடிக்கையை நாடவோ 

கூடாது.

Restraint agreement: partner  ஆக இருப்பது நின்ற பின் குறிப்பிட்ட காலத்துக்குள் 
அல்லது குறிப்பிட்ட உள்ளூர் எல்லைக்குள் இதே போன்ற வணிகத்தை நடத்த 

மாட்டேன் என்று அவர் தன் partners-உடன் ஒப்புக்கொள்ளலாம் — விதிக்கப்பட்ட 

கட்டுப்பாடுகள்  நியாயமானவையாக  இருந்தால்  Sec  27,  Contract  Act 

இருந்தபோதிலும் அது செல்லுபடியாகும்.

நடைமுறையில்: retired partner அருகிலேயே இதே போன்ற கடையைத் திறந்து 

விளம்பரப்படுத்துவது சட்டப்படி சரியானதே; firm name-ஐப் பயன்படுத்துதல், firm-

இன்  வணிகத்தை  நடத்துவதாகக்  காட்டிக்கொள்ளுதல்,  அல்லது  பழைய 
வாடிக்கையாளர்களை  நாடுதல்  ஆகியவற்றால்  மட்டுமே  பொறுப்பு  எழும்  — 

ஒவ்வொரு செயலையும் தனியாகச் சோதித்து முடிவு செய்யுங்கள்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    விதியை  அதன்  மூன்று  கட்டுப்பாடுகளுடன்  விளக்குங்கள்:  outgoing  partner 

போட்டியிடலாம்,  விளம்பரப்படுத்தலாம்,  ஆனால் (மாறான contract-க்கு உட்பட்டு) firm 

name-ஐப்  பயன்படுத்தவோ,  firm-இன்  வணிகத்தை  நடத்துவதாகக் 

காட்டிக்கொள்ளவோ,  தான்  விலகும்  முன்  firm-உடன்  பரிவர்த்தனை  செய்த 

வாடிக்கையாளர்களை நாடவோ கூடாது.

▪    Restraint  agreements:  குறிப்பிட்ட காலம்/உள்ளூர் எல்லைக்குள்  outgoing  partner  இதே 

போன்ற  வணிகத்தை  நடத்த  மாட்டார்  என்று  partners  ஒப்புக்கொள்ளலாம்  --- 

கட்டுப்பாடுகள்  நியாயமானவை  என்றால்  Sec.  27,  Contract  Act  இருந்தபோதிலும் 

செல்லுபடியாகும்.
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TQ 12.1 · PYQ 2025-May [1] (c) (i) {C} · Descriptive · 6M · Pg 473 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Retired partner  அருகிலேயே இதே போன்ற கடையைத் திறக்கும் சூழ்நிலைகளைப் 

பயிற்சி செய்யுங்கள்:  போட்டி வணிகத்தைத் திறந்து விளம்பரப்படுத்துவது  Sec. 36-

இன் கீழ் சட்டப்படி சரியானதே.

▪    firm  name-ஐப்  பயன்படுத்தினாலோ,  firm-இன்  வணிகத்தை  நடத்துவதாகக் 

காட்டிக்கொண்டாலோ,  பழைய  வாடிக்கையாளர்களை  நாடினாலோ  மட்டுமே 

பொறுப்பு  எழும்  ---  ஒவ்வொரு  செயலையும்  தனியாகச்  சோதித்து  முடிவு 

செய்யுங்கள்.

CSQ 12.1 · PYQ 2020-Nov [4] (b) ·  Case Scenario · 6M · Pg 474    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 13: சில சூழல்களில் outgoing partner பிந்தைய 

லாபங்களில் பங்கு பெறும் உரிமை — Right of Outgoing Partner in 

Certain Cases to Share Subsequent Profits (Section 37)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 1 3    ·    T o p i c  1 3 :  R i g h t  o f  O u t g o i n g  P a r t n e r  i n  C e r t a i n  C a s e s  t o  S h a r e  S u b s e q u e n t  P r o f i t s  ( S e c t i o n  3 7 )

முதலில்  படிக்க    Sec.  37  பற்றிய  உட்தலைப்பு  2.13-ஐப்  படியுங்கள்:  ஒரு  partner 

இறந்தாலோ  விலகினாலோ,  தொடரும்  partners  கணக்குகளை  இறுதித்  தீர்வு 

செய்யாமல் firm சொத்தைக் கொண்டு வணிகத்தைத் தொடர்ந்தால் என்ன ஆகும்; 

buy-out option பற்றிய proviso.

குறிப்புகள்

Sec  37  விதி: ஒரு  partner  இறந்தாலோ  வேறுவிதமாக  partner  ஆக  இருப்பது 

நின்றாலோ, உயிருடன் உள்ள/தொடரும் partners கணக்குகளை இறுதித் தீர்வு 

செய்யாமலேயே firm-இன்  சொத்தைக் கொண்டு  வணிகத்தைத் 

தொடர்ந்தால்,  மாறான  contract  இல்லாவிடில்,  outgoing  partner  அல்லது அவரது 

estate, அவரது அல்லது அவரது பிரதிநிதிகளின் விருப்பப்படி, (i) firm சொத்தில் 

அவரது பங்கைப் பயன்படுத்தியதற்குக்  காரணமான,  post-cesser  லாபங்களில் 

அத்தகைய பங்கு, அல்லது (ii) firm சொத்தில் அவரது பங்குத் தொகை மீது @ 6% 

p.a. வட்டி — இவ்விரண்டில் ஏதேனும் ஒன்றைப் பெற உரிமை உண்டு.

Proviso  (buy-out): இறந்த/outgoing  partner-இன் நலனை வாங்கும்  option-ஐ  contract, 

உயிருடன்  உள்ள/தொடரும்  partners-க்கு  அளித்து,  அந்த  option  முறையாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டால்,  லாபத்தில்  மேற்கொண்டு  பங்கு  எதுவும்  செலுத்த 

வேண்டியதில்லை;  ஆனால்  option-ஐப்  பயன்படுத்துவதாகக்  கூறி  அதன் 
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நிபந்தனைகளை அனைத்து முக்கிய அம்சங்களிலும் பின்பற்றாத partner, Sec 37-

இன் கீழ் கணக்குக் காட்டப் பொறுப்பாவார்.

SM  உதாரணங்கள்: A  (3/8  பங்கு)  bankrupt  ஆகிறார்,  B,  C  அவரது  பங்கைச் 

செலுத்தாமலும்  கணக்குகளைத்  தீர்க்காமலும்  தொடர்கின்றனர்  —  bankruptcy 

முதல் இறுதி liquidation வரை லாபத்தில் 3/8 பங்கு A-இன் estate-க்குக் கிடைக்கும்; 

C  தன் பங்கை விற்று விலகிய பின் ஒப்புக்கொண்ட மதிப்பை  A, B  செலுத்தத் 

தவறினால்,  அந்த  மதிப்பு  cesser  தேதியிலிருந்து  pure  debt  ஆகும்,  வட்டியுடன் 

வசூலிக்கத்தக்கது.

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   மைய விதியைப் பொருத்துங்கள்: மாறான contract இல்லாவிடில், outgoing partner/estate, 

firm சொத்தில் அவரது பங்கைப் பயன்படுத்தியதற்குக் காரணமான post-cesser லாபப் 

பங்கு,  அல்லது  அவரது  பங்குத்  தொகை  மீது  @  6%  p.a.  வட்டி  —  இவ்விரண்டில் 

ஏதேனும்  ஒன்றைத் தேர்ந்தெடுக்கலாம்  ---  விருப்பம்  அவருக்கு/அவரது 

பிரதிநிதிகளுக்கே உரியது.

▪   Proviso: outgoing partner-இன் நலனை வாங்கும் option-ஐ contract,  தொடரும் partners-க்கு 

அளித்து,  அது முறையாகப் பயன்படுத்தப்பட்டால்,  லாபத்தில் மேற்கொண்டு பங்கு 

செலுத்த வேண்டியதில்லை; ஆனால் முக்கிய அம்சங்களில் பின்பற்றாவிட்டால் Sec. 

37-இன் கீழ் கணக்குக் காட்டும் பொறுப்பு மீண்டும் எழும்.

▪   விடை வடிவம்: அவரது பங்கைக் கணக்கிடுங்கள்/அடையாளம் காணுங்கள் (உதா., 

சொத்தில்  10%),  தீர்வின்றி  வணிகம்  தொடர்ந்ததை  உறுதிசெய்யுங்கள்,  இரண்டு 

மாற்று வழிகளையும் கூறி, கோருபவரின் விருப்பத்துடன் முடியுங்கள்.

CSQ 13.1 · PYQ 2018-Nov [4] (b) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 475 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 13.2 · RTP 2020-May [19] · Case Scenario · --- · Pg 477 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 13.3 · PYQ 2024-Sep [3] (a) (iii) · Case Scenario · 2M · Pg 477 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 14: Firm மாற்றத்தால் continuing guarantee ரத்தாதல் — 

Revocation of Continuing Guarantee by Change in Firm (Section 38)
P 2 - C 4 - U 4 . 2 - T 1 4    ·    T o p i c  1 4 :  R e v o c a t i o n  o f  C o n t i n u i n g  G u a r a n t e e  b y  C h a n g e  i n  F i r m  ( S e c t i o n  3 8 )

முதலில் படிக்க   Sec. 38 பற்றிய உட்தலைப்பு 2.14-ஐப் படியுங்கள்: firm-க்கோ third party-

க்கோ  அளிக்கப்பட்ட  continuing  guarantee  மீது  firm-இன்  constitution-இல்  ஏற்படும் 

மாற்றத்தின் விளைவு.
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குறிப்புகள்

Sec 38 (SM): “a continuing guarantee given to a firm or to third party in respect of the transaction of 
a firm is, in the absence of an agreement to the contrary, revoked as to future transactions from the 
date  of  any  change  in  the  constitution  of  the  firm.”  —  இந்த  provision-ஐ  இதே  English 

சொற்களில் எழுதுங்கள்.

கவனிக்க: revocation  தானாகவே  நிகழ்கிறது,  அதுவும்  எதிர்காலத்துக்கு 

மட்டுமே (PROSPECTIVE)  —  கடந்த  பரிவர்த்தனைகள்  தொடர்ந்து  guarantee-க்குள் 

அடங்கும்;  ஒரு  partner-இன்  ஒவ்வொரு  சேர்க்கை,  retirement,  expulsion,  insolvency 

அல்லது மரணமும் firm-இன் 'change in the constitution' ஆகும்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  38-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  firm-க்கு,  அல்லது  firm-இன் பரிவர்த்தனைகள் 

தொடர்பாக  third  party-க்கு  அளிக்கப்பட்ட  continuing  guarantee,  மாறான  agreement 

இல்லாவிடில்,  firm-இன்  constitution-இல் ஏதேனும் மாற்றம் நிகழ்ந்த தேதியிலிருந்து 

எதிர்காலப் பரிவர்த்தனைகளைப் பொறுத்து revoke ஆகிவிடும்.

▪    கவனிக்க:  revocation  தானாகவே,  எதிர்காலத்துக்கு  மட்டுமே  நிகழும்  ---  கடந்த 

பரிவர்த்தனைகள்  guarantee-க்குள்  தொடரும்;  எந்தச்  சேர்க்கை,  retirement,  மரணம் 

முதலியனவும் 'change in constitution' ஆகும்.

TQ 14.1 ·  PYQ 2019-Nov [3]  (a)  (i)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg 479   5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

பயன்பாடு (Application)     வினாவுக்குத் தீர்வு காணுங்கள் · 1 வினாக்கள்

CSQ 14.1 · PYQ 2026-Sep [3] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 479 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பிரிவு 4.3: Firm-இன் பதிவும் கலைப்பும் (Registration and 

Dissolution of Firm)
Registration and Dissolution of Firm

P2-C4-U4.3   ·   முக்கியத்துவம் B   ·   அத்தியாயத்தில் Rank 3   ·   வகை C   ·   அத்தியாயம் வினாக்களில் 20.2%   · 
21 வினாக்கள்

தலைப்பு 1: Firms-இன் பதிவு (Registration of Firms)
P 2 - C 4 - U 4 . 3 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  R e g i s t r a t i o n  o f  F i r m s

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 3.1-ஐப் படியுங்கள்: registration-க்கான application (Sec. 58) --- 

statement-இன்  உள்ளடக்கம்,  signing/verification,  firm  name-இல்  தடைசெய்யப்பட்ட 
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சொற்கள்;  Registrar  செய்யும்  registration  (Sec.  59),  penalty  செலுத்தித்  தாமதமான 

registration (Sec. 59A-1).

குறிப்புகள்

Sec  58  நடைமுறை: registration  எந்த  நேரத்திலும் செய்யப்படலாம்  —  business 

இடம்  அமைந்துள்ள  அல்லது  அமையவிருக்கும்  பகுதியின்  Registrar-க்கு  post 

மூலம் அனுப்பியோ நேரில் அளித்தோ, prescribed form-இல் prescribed fee-உடன் ஒரு 

statement  தர  வேண்டும்;  அதில்  (a)  firm-இன்  பெயர்,  (b)  business  இடம்  அல்லது 

முதன்மை இடம், (c) பிற business இடங்களின் பெயர்கள், (d) ஒவ்வொரு partner-உம் 

சேர்ந்த தேதி, (e) partners-இன் முழுப் பெயர்களும் நிரந்தர முகவரிகளும், (f) firm-

இன் காலவரை இருக்க வேண்டும் — அனைத்து partners அல்லது அவர்களால் 

சிறப்பாக  அதிகாரம்  அளிக்கப்பட்ட  agents  கையொப்பமிட  வேண்டும்; 

கையொப்பமிடும்  ஒவ்வொருவரும்  prescribed  முறையில்  அதை  verify  செய்ய 

வேண்டும்.

பெயர்க் கட்டுப்பாடு: firm name-இல்  'Crown',  'Emperor',  'Empress',  'Empire',  'Imperial', 

'King',  'Queen',  'Royal'  அல்லது  Government-இன்  அனுமதி,  ஒப்புதல்,  ஆதரவைக் 

குறிக்கும்/உணர்த்தும் சொற்கள் இருக்கக் கூடாது —  State  Government  எழுத்து 

மூல ஆணையால் சம்மதம் அளித்தால் தவிர.

Sec  59: Sec  58  பின்பற்றப்பட்டுள்ளது  என்று திருப்தியடைந்தால்,  Registrar  அந்த 

statement-ஐ  Register of Firms-இல் பதிவுசெய்து,  statement-ஐ  file  செய்து,  certificate of 

registration  வழங்குவார்;  ஆனால்  fee,  விவரங்களுடன்  முழுமையான  application 

அளிக்கப்பட்டவுடனேயே  registration  முழுமையானதாகக் கருதப்படும்  — 

பதிவுசெய்தல் Registrar-இன் routine கடமை மட்டுமே; suit  தாக்கல் செய்த பிறகும் 

registration  சாத்தியமே,  ஆனால் அந்த  suit  திரும்பப் பெறப்பட்டு,  registration-க்குப் 

பின் புதிய suit தாக்கல் செய்யப்பட வேண்டும்.

Sec 59A-1 (தாமதமான registration): Sec 58(1A)-இன் கீழான காலத்துக்குள் statement 

அளிக்கப்படாவிட்டால்,  தாமதமான  ஒவ்வோர்  ஆண்டுக்கும்  அல்லது  அதன் 

பகுதிக்கும் ₹100 penalty செலுத்தி firm இன்னும் registration பெறலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 58 நடைமுறையை விளக்குங்கள்: business இடம் அமைந்த பகுதியின் Registrar-க்கு 

prescribed form-இல் prescribed fee-உடன் statement — அதில் firm name,  முதன்மை மற்றும் 

பிற  business  இடங்கள்,  ஒவ்வொரு  partner-உம்  சேர்ந்த  தேதி,  partners-இன்  முழுப் 

பெயர்களும் நிரந்தர முகவரிகளும், firm-இன் காலவரை; அனைத்து partners அல்லது 

அவர்களால் சிறப்பாக அதிகாரம் அளிக்கப்பட்ட agents கையொப்பமிட்டு முறைப்படி 

verify செய்ய வேண்டும்.
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▪    Sec.  59:  திருப்தியடைந்த  Registrar  அந்த  entry-ஐ  Register  of  Firms-இல்  பதிவுசெய்து 

statement-ஐ  file  செய்வார்;  ஆனால்  fee-உடன்  முழுமையான  application 

அளிக்கப்பட்டவுடனேயே  registration  COMPLETE  எனக்  கருதப்படும்  ---  பதிவுசெய்தல் 

routine கடமை மட்டுமே. தாமதமான registration: தாமதமான ஒவ்வோர் ஆண்டுக்கும் Rs. 
100 penalty (Sec. 59A-1).

▪   பெயர்க் கட்டுப்பாட்டை நினைவில் கொள்ளுங்கள்: 'Crown', 'Emperor', 'Empress', 'Empire', 

'Imperial',  'King',  'Queen',  'Royal'  அல்லது  அரசு  அனுமதியை  உணர்த்தும்  சொற்கள் 

கூடாது — State Government-இன் எழுத்து மூலச் சம்மதம் இருந்தால் தவிர.

TQ  1.1  ·  PYQ  2023-Jun  [3]  (a)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  486    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Non-Registration-இன் விளைவுகள் (Section 69)
P 2 - C 4 - U 4 . 3 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  C o n s e q u e n c e s  o f  N o n - R e g i s t r a t i o n  ( S e c t i o n  6 9 )

முதலில் படிக்க    Sec.  69  பற்றிய உட்தலைப்பு  3.2-ஐப் படியுங்கள்:  non-registration-இன் 

disabilities,  பாதிக்கப்படாத  (NOT)  உரிமைகள்,  constitution  மாறிய  பின்  registered  firm 

தொடுக்கும் suits பற்றிய Example 1 (Sec. 69(2)-இன் இரண்டு தேவைகள்).

குறிப்புகள்

நிலை: English  law  போலன்றி,  இந்தியாவில்  registration  கட்டாயம்  அல்ல,  non-

registration-க்கு  penalty-உம் இல்லை;  ஆனால்  Sec  69  disabilities  registration  நோக்கி 

'persuasive pressure' செலுத்துகின்றன.

Disabilities: (i)  firm registered  ஆக இருந்து  மேலும் suit  தொடுப்பவர்கள்  Register  of 

Firms-இல்  partners  ஆகக்  காட்டப்பட்டிருந்தாலன்றி,  breach  of  contract-க்காக  firm 

அல்லது அதன் சார்பில்  third party  மீது  suit  தொடுக்க முடியாது; (ii) third party suit 

தொடுக்கும்போது  ₹100-க்கு  மேற்பட்ட  set-off  (அல்லது  contractual  உரிமையை 

அமல்படுத்தும்  பிற  proceeding)  கோர  முடியாது;  (iii)  unregistered  firm-இன் 

பாதிக்கப்பட்ட partner, firm மீதோ எந்த co-partner மீதோ suit தொடுக்க முடியாது; (iv) 

இருந்தாலும் third party, unregistered firm மீது suit தொடுக்க முடியும்.

பாதிக்கப்படாத உரிமைகள்: (1) firm மீதோ எந்த partner  மீதோ suit  தொடுக்கும் 

third  parties-இன்  உரிமை;  (2)  dissolution-க்காக,  dissolved  firm-இன்  accounts-க்காக, 

அல்லது dissolved firm-இன் சொத்தை realise செய்வதற்காக partners suit தொடுக்கும் 

உரிமை;  (3) insolvent partner-இன் சொத்தை  realise  செய்து  suit  தொடுக்கும்  Official 

Assignee/Court Receiver-இன் அதிகாரங்கள்; (4) ₹100-ஐ மீறாத suits/set-off; (5)  இறந்த 

partner-இன் legal representatives/வாரிசுகள் accounts-க்காக அல்லது firm சொத்தின் 

realisation-க்காகத் தொடுக்கும் suits.

Sec 69(2) இரண்டு-நிபந்தனைச் சோதனை (SM Example 1): (i) registered firm-ஆல் 
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அல்லது அதன் சார்பில்  suit  தொடுக்கப்பட வேண்டும்,  (ii)  suit  தொடுப்பவர்கள் 

Register of Firms-இல் partners ஆகக் காட்டப்பட்டிருக்க வேண்டும் — அப்போதுதான் 

suit maintainable; எனவே A இறந்த பின் B, C புதிய registration இன்றியே firm name-இல் 

suit  தொடுக்கலாம்;  ஆனால்  register-இல்  பதிவாகாத  புதிய partner  D 

சேர்ந்திருந்தால் suit  தோல்வியடையும்: 'persons suing'  என்பது register-இல் பெயர் 

உள்ளவர்களும்,  suit  தேதியில்  அனைவரும்  partners  ஆக  இருப்பவர்களுமான 

நபர்களைக் குறிக்கும்.

பொருத்துதல்: ஒவ்வொரு  claim-ஐயும்  வகைப்படுத்துங்கள்  —  யார்  suit 

தொடுக்கிறார்  (firm/partner/third  party),  எதற்காக  (contract  claim,  set-off, 

dissolution/accounts, ₹100  வரையிலான claim) —  பின் பொருந்தும் disability  அல்லது 

exception-ஐப்  பொருத்துங்கள்;  விற்ற  goods-இன்  விலைக்காக  unregistered  firm 

தொடுக்கும் suit maintainable அல்ல, இருப்பினும் buyer, firm மீது suit தொடுக்கலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Registration விருப்பத்தேர்வு, penalty இல்லை; ஆனால் Sec. 69 disabilities 'persuasive pressure' 

செலுத்துகின்றன:  contract  மீது  third  parties-க்கு  எதிராக  firm/partners  suit  தொடுக்க 

முடியாது; Rs. 100-க்கு மேற்பட்ட set-off அல்லது பிற proceeding  இல்லை;  பாதிக்கப்பட்ட 

partner, firm மீதோ co-partners மீதோ suit தொடுக்க முடியாது.

▪   விதிவிலக்குகளை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: third parties, firm/partners மீது suit தொடுக்க 

முடியும்;  dissolution,  dissolved  firm-இன்  accounts  அல்லது  சொத்தின்  realisation-க்காக 

partners  suit  தொடுக்கலாம்;  Official  Assignee/Receiver-இன்  அதிகாரங்கள்;  Rs.  100 

வரையிலான suits/set-off.

TQ 2.1 ·  PYQ 2024-Jun [1]  (c)  {C}  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 487    11× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  69(2)  இரண்டு-நிபந்தனைச் சோதனையைப் பொருத்துங்கள்  ---  REGISTERED firm 

தொடுக்கும்  suit,  suit  தொடுப்பவர்கள்  Register  of  Firms-இல்  காட்டப்பட்டிருத்தல்: 

death/retirement-க்குப் பின் எஞ்சிய பதிவுபெற்ற  partners  புதிய  registration  இன்றி  suit 

தொடுக்கலாம்;  register-இல்  பதிவாகாத  புதிய  partner  சேர்ந்தால்  suit 

தோல்வியடையும்.

▪   Contract மீது unregistered firm suit தொடுத்தல் (உதா. விற்ற goods-இன் விலை): maintainable 

அல்ல, இருப்பினும் எதிர்த் தரப்பு firm மீது suit தொடுக்கலாம்.

CSQ 2.1 · RTP 2019-May [7] (i) · Case Scenario · --- · Pg 488 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.2 · RTP 2022-May [13] · Case Scenario · --- · Pg 488 LEVEL II நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பல-பகுதி  maintainability  வினாக்களில்  முதலில்  ஒவ்வொரு  claim-ஐயும் 

வகைப்படுத்துங்கள்:  யார்  suit  தொடுக்கிறார்  (firm  /  partner  /  third  party),  எதற்காக 

(contract claim, set-off, dissolution/accounts, Rs. 100 வரையிலான claim).

▪    பின் ஒவ்வொரு  claim-க்கும் தனித்தனியாகப் பொருந்தும்  Sec.  69 disability  அல்லது 

exception-ஐப் பொருத்துங்கள்  ---  உதா.  firm-இன் சொந்த  suit  தோல்வியடைந்தாலும், 

unregistered firm மீது third party தொடுக்கும் suit நிலைக்கும்.

CSQ 2.3 · PYQ 2025-Sep [1] (c) {C} · Case Scenario · 6M · Pg 489 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Firm கலைப்பு — Dissolution of Firm (Sections 39 -- 47)
P 2 - C 4 - U 4 . 3 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  D i s s o l u t i o n  o f  F i r m  ( S e c t i o n s  3 9  - -  4 7 )

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 3.3-ஐப் படியுங்கள்: Sec. 39-இன் பொருள், dissolution of firm vs 

dissolution of partnership அட்டவணை,  மற்றும் modes --- agreement (Sec. 40), compulsory (Sec. 

41), contingencies (Sec. 42), notice (Sec. 43), Court மூலம் (Sec. 44).

குறிப்புகள்

Sec 39: “the dissolution of partnership between all partners of a firm is called the ‘dissolution of the 
firm’”  —  ஒரு  partner  மட்டும்  வெளியேறி  (retirement,  death,  insolvency,  insanity) 

மற்றவர்கள் தொடர்ந்தால்,  அது வெறும்  dissolution of  PARTNERSHIP (reconstitution) 

மட்டுமே; firm-இன் dissolution அல்ல.

Dissolution of firm Dissolution of partnership

partnership-இலான வணிகம் 
நிறுத்தப்படும்

வணிகம் தொடரும்; firm-இன் 

reconstitution மட்டுமே

Winding up — assets-ஐப் பணமாக்கல், 
liabilities-ஐத் தீர்த்தல்

assets, liabilities-இன் revaluation மட்டுமே

court உத்தரவிடலாம் court ஒருபோதும் உத்தரவிடாது

dissolution of partnership-ஐக் கட்டாயம் 
உள்ளடக்கும்

dissolution of the firm இருக்கலாம், 
இல்லாமலும் போகலாம்

firm-இன் books இறுதியாக மூடப்படும் books இறுதியாக மூடப்படுவதில்லை
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Court  இன்றி  modes: Sec  40  (agreement): அனைத்து  partners-இன்  consent-உடன் 

அல்லது  அவர்களிடையே  ஏற்கெனவே  செய்யப்பட்ட  contract-இன்படி;  Sec  41 

(compulsory): firm-இன்  business-ஐ  (அல்லது  அதை  partnership-இல்  நடத்துவதை) 

unlawful  ஆக்கும்  நிகழ்வு  நடந்தால்  —  ஆனால்  பல  தனித்தனி 

adventures/undertakings  நடத்தப்படும்போது,  ஒன்று  சட்டவிரோதமானதால் 

சட்டப்படியானவற்றைப் பொறுத்து firm கலைவதில்லை; அனைத்து partners-உம், 

அல்லது ஒருவர் தவிர அனைவரும் insolvent என adjudicate செய்யப்படும்போதும்; 

Sec  42  (contingencies,  contract-க்கு  உட்பட்டு): நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலம்  முடிதல், 

adventure/undertaking நிறைவடைதல், ஒரு partner-இன் மரணம், ஒரு partner insolvent 

என adjudicate செய்யப்படுதல்; Sec 43 (notice): partnership at will-இல், எந்த partner-உம் 

மற்ற அனைவருக்கும் எழுத்து மூலம் notice  தருவதால் — notice-இல் குறிப்பிட்ட 

தேதியிலிருந்து, இல்லையெனில் communication தேதியிலிருந்து dissolution.

Sec 44 — Court-இன் ஏழு  grounds (ஒரு  partner-இன்  suit-இன் பேரில்): (a) unsound 

mind  (மற்ற  partners  அல்லது  unsound  mind  உள்ள  partner-இன்  next  friend  suit 

தொடுக்கலாம்;  சில  வாரங்களுக்கு  typhoid  போன்ற  தற்காலிக  நோய்  ground 

அல்ல); (b) suit தொடுக்கும் partner அல்லாத வேறு partner-இன் நிரந்தர incapacity; (c) 

business-ஐப்  பாதகமாகப்  பாதிக்கக்கூடிய  misconduct  (business-உடன் 

தொடர்புடையதாக  இருக்க  வேண்டியதில்லை  —  business-இன்  தன்மை 

கவனிக்கப்படும்); (d) management/conduct பற்றிய agreements-ஐ வேண்டுமென்றோ 

தொடர்ந்தோ  மீறுதல்  —  embezzlement,  தவறான  accounts  வைத்தல், 

அனுமதித்ததைவிட அதிக ரொக்கம் வைத்திருத்தல், accounts காட்ட மறுத்தல்; (e) 

தம்  interest  முழுவதையும் third  party-க்கு  மாற்றுதல்,  அல்லது  land  revenue 

நிலுவைக்காகப்  பங்கு  charge  செய்யப்படுதல்/விற்கப்படுதல்;  (f)  நஷ்டத்துடன் 

அன்றி  business  நடத்த  முடியாமை  (நிர்ணயிக்கப்பட்ட  காலம்  முடிவதற்கு 

முன்பேகூடக் கிடைக்கும்); (g) just and equitable — management-இல் deadlock, partners 

பேசிக்கொள்ளாத  நிலை,  substratum  இழப்பு,  ஒரு  partner  stock  exchange-இல் 

சூதாடுதல்.

சரிபார்ப்புகள்: (b)-(e) grounds suit  தொடுக்கும் partner  அல்லாத வேறு partner-ஐப் 

பற்றியவையாக இருக்க வேண்டும்  (insanity  விதிவிலக்கு —  insane  partner-இன் 

next friend-உம் suit  தொடுக்கலாம்);  கலந்த facts இருந்தால்,  முடிவுக்கு வரும் முன் 

ஒவ்வொரு fact-ஐயும் அதற்குரிய Sec 44 clause-உடன் இணையுங்கள்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 44-இன் ஏழு  grounds: unsoundness of mind;  நிரந்தர  incapacity; business-ஐப் பாதிக்கும் 

misconduct;  வேண்டுமென்ற/தொடர்ச்சியான  breach;  முழு  interest-ஐ  மாற்றுதல்; 

நஷ்டத்துடன் மட்டுமே business; just and equitable (deadlock,  பேச்சுவார்த்தை இல்லாமை, 

substratum இழப்பு, stock exchange-இல் சூதாட்டம்).
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▪   Sec. 39: அனைத்து partners-க்கும் இடையிலான dissolution of partnership = dissolution of the 
firm.

TQ 3.5 · PYQ 2026-Jan [5] (b) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 495 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ  3.3  ·  PYQ  2024-Sep  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  493    8× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   Firm vs partnership dissolution: winding up, கணக்குப் புத்தகங்களின் இறுதி மூடல் vs business 

தொடர, வெறும் reconstitution; Court ஆணையிடக்கூடியது dissolution of firm மட்டுமே.

▪   Court இன்றி modes: அனைவரின் consent/contract (Sec. 40); business unlawful ஆகும்போது 

அல்லது  அனைத்து/ஒருவர்  தவிர  அனைத்து  partners-உம்  insolvent  ஆகும்போது 

compulsory (Sec.  41);  contingencies ---  காலம் முடிதல்,  venture  நிறைவு,  மரணம்,  insolvency, 

contract-க்கு உட்பட்டு (Sec. 42); partnership at will-இல் எழுத்து மூல notice, notice-இல் உள்ள 

தேதி அல்லது communication தேதியிலிருந்து அமல் (Sec. 43).

TQ 3.1 · MTP 2021-Mar [6] (b) · Descriptive · 4M · Pg 491 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.2  ·  PYQ  2024-Jun  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  492    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.4 · RTP 2024-Sep [16] · Descriptive · --- · Pg 494   8× கேட்கப்பட்டது LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ 3.4 · PYQ 2025-Jan [5] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 499 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ 3.6 · PYQ 2026-May [1] (c) {C} · Case Scenario · 6M · Pg 501 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Sec.  41  சூழல்:  firm-இன்  வணிகத்தைத்  தடைசெய்யும்  சட்டம்  dissolution-ஐக் 

கட்டாயமாக்குகிறது;  ஆனால்  firm-க்குப்  பல  undertakings  இருந்தால்,  ஒன்று 

சட்டவிரோதமானதால் சட்டப்படியானவற்றைப் பொறுத்து அது கலைவதில்லை.

▪    தொடர்ந்து நஷ்டத்தில் இயங்கும் நிர்ணயிக்கப்பட்ட கால  firm:  காலம் முடிவதற்கு 

முன்பே partners Sec. 44(f)-இன் கீழ் suit தொடுக்கலாம்.

CSQ 3.1 · RTP 2021-Nov [15] · Case Scenario · --- · Pg 497 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · RTP 2022-Nov [12] · Case Scenario · --- · Pg 498 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · PYQ 2024-Jun [3] (a) (I) · Case Scenario · 4M · Pg 498    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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CSQ 3.7 · PYQ 2026-May [3] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 503 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    கலந்த  facts-க்கு  (insanity  +  misconduct  +  தவறான  accounts),  முடிவுக்கு  வரும்  முன் 

ஒவ்வொரு fact-ஐயும் அதற்குரிய Sec. 44 clause-உடன் இணையுங்கள்.

▪   ஒவ்வொரு ground-உம் suit  தொடுப்பவர் அல்லாத வேறு partner-ஐப் பற்றியதா எனச் 

சரிபாருங்கள் (insanity விதிவிலக்கு); தற்காலிக நோயை dissolution-க்கான ground ஆக 

ஏற்காதீர்கள்.

CSQ 3.5 · RTP 2026-Jan [16] · Case Scenario · --- · Pg 500 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 4: Dissolution-இன் விளைவுகள் (Sections 45 -- 55)
P 2 - C 4 - U 4 . 3 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  C o n s e q u e n c e s  o f  D i s s o l u t i o n  ( S e c t i o n s  4 5  - -  5 5 )

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 3.4-ஐப் படியுங்கள்: public notice வரை தொடரும் liability (Sec. 

45),  business-ஐ  wind  up  செய்விக்கும்  உரிமை  (Sec.  46),  winding  up-க்காகத்  தொடரும் 

authority (Sec. 47), accounts settlement முறை (Sec. 48), firm debts vs separate debts செலுத்துதல் 

(Sec. 49).

குறிப்புகள்

Sec  45  (தொடரும்  liability): dissolution  நடந்தாலும்,  dissolution-க்கு  முன் 

செய்யப்பட்டிருந்தால்  firm-இன்  செயலாக  இருந்திருக்கக்கூடிய  எந்தச் 

செயலுக்கும் partners, third parties-க்கு partners என்ற முறையிலேயே பொறுப்பாவர் 

—  PUBLIC  NOTICE கொடுக்கப்படும்  வரை  (எந்த  partner-உம்  கொடுக்கலாம்); 

இரட்டை நோக்கம்:  dissolution  பற்றி  notice  பெறாத  third  parties-ஐப் பாதுகாத்தல் 

மேலும் dissolved firm-இன் partners-ஐத் தொடரும் liability-இலிருந்து பாதுகாத்தல்; 

SM Example: dissolution deed-க்குப் பின், ஆனால் public notice-க்கு முன் X, firm name-இல் 

கடன் வாங்கினால் — அறியாத lender R-க்கு Y-உம் பொறுப்பு.

Sec 45 விதிவிலக்குகள்: notice இல்லாவிட்டாலும்,  பிந்தைய செயல்களுக்கான 

பொறுப்பு  (a)  இறந்த  partner-இன்  estate,  (b)  insolvent  partner,  (c)  firm-உடன் 

பரிவர்த்தனை  செய்பவருக்கு  partner  என  அறியப்படாத  dormant  partner  — 

இவர்கள் மீது சுமராது.

Sec 46: dissolution-இன்போது ஒவ்வொரு partner-உம் (அல்லது அவரது representative) 

மற்ற அனைவருக்கும் எதிராக இந்த உரிமை பெற்றவர் — firm-இன் சொத்து firm-

இன்  debts,  liabilities  செலுத்தப்  பயன்படுத்தப்பட  வேண்டும்,  மிகுதி  partners-

இடையே அவரவர் உரிமைப்படி பகிரப்பட வேண்டும்; Sec 47: firm-ஐ bind செய்யும் 

ஒவ்வொரு partner-இன் authority-உம்,  பரஸ்பர rights/obligations-உம் dissolution-க்குப் 
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பின்னும்  —  விவகாரங்களை  wind  up  செய்யவும்,  தொடங்கி  முடிக்கப்படாத 

transactions-ஐ நிறைவு செய்யவும் தேவையான அளவுக்கு மட்டும் — தொடரும்; 

proviso:  insolvent  என  adjudicate  செய்யப்பட்ட  partner-இன்  செயல்களால்  firm 

ஒருபோதும்  bind  ஆவதில்லை  (எனினும்  அந்த  insolvent-இன்  partner  எனத் 

தம்மைக் காட்டிக்கொள்பவர் பொறுப்பாகவே இருப்பார்).

Sec 48 (accounts settlement, agreement-க்கு உட்பட்டு): capital பற்றாக்குறைகள் உட்பட 

LOSSES முதலில்  profits-இலிருந்து,  அடுத்து  capital-இலிருந்து,  இறுதியாக  partners 

தனித்தனியாகத் தங்கள் profit-sharing ratio-இல் செலுத்த வேண்டும்; ASSETS (capital 

பற்றாக்குறையை ஈடுசெய்யச் செலுத்திய தொகைகள் உட்பட) இவ்வரிசையில் 

பயன்படுத்தப்படும் — (a) third parties-க்கு firm debts செலுத்துதல், (b) advances-க்காக 

(capital-இலிருந்து  வேறானது)  ஒவ்வொரு  partner-க்கும்  உரியதை  rateably 

செலுத்துதல்,  (c)  capital  கணக்கில்  ஒவ்வொரு  partner-க்கும்  உரியதை  rateably 

செலுத்துதல், (d) மீதியை profit-sharing ratio-இல் பகிர்தல்; SM Example: X-இன் capital 

₹6,60,000, Y-இன் ₹40,000, assets ₹2,00,000 — ₹5,00,000 பற்றாக்குறையை Y-உம் X-இன் 

estate-உம் சமமாக ஏற்பர் (சம profit-sharers), மிகுதி assets capital ratio-இல் செல்லும் 

என deed கூறினால் தவிர.

Sec  49  (firm  debts  vs  separate  debts): firm  சொத்து  முதலில் firm  debts-க்குப் 

பயன்படுத்தப்படும்; பின் ஒவ்வொரு partner-இன் மிகுதிப் பங்கு அவரது separate 

debts-க்குப் பயன்படுத்தப்படும் அல்லது அவருக்குச் செலுத்தப்படும்; ஒரு partner-

இன் separate சொத்து முதலில் அவரது separate debts-க்கு, மிகுதி firm debts-க்கு.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  48  வரிசையை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  capital  பற்றாக்குறைகள் உட்பட  losses 

முதலில்  profits-இலிருந்து,  அடுத்து  capital-இலிருந்து,  இறுதியாக  partners profit-sharing 

ratio-இல்;  assets  இவ்வரிசையில்  ---  (a)  third-party  debts,  (b)  partners-இன்  advances-க்கு 

rateably, (c) capital-க்கு rateably, (d) மீதி profit-sharing ratio-இல்.

▪   Sec. 49: firm சொத்து முதலில் firm debts-க்கு, மிகுதி partners-இன் separate debts-க்கு; separate 

சொத்து முதலில் separate debts-க்கு, மிகுதி firm debts-க்கு.

TQ  4.1  ·  PYQ  2023-Dec  [6]  (b)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  504    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

TQ 4.2 · MTP 2025-May S2 [1] (c) (i) · Descriptive · 4M · Pg 505 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 46 (firm சொத்தை debts-க்குப் பயன்படுத்தி மிகுதியைப் பகிரச் செய்யும் உரிமை 

ஒவ்வொரு partner-க்கும் உண்டு), Sec. 47 (wind up செய்யவும் முடிக்கப்படாத transactions-

ஐ நிறைவு செய்யவும் தேவையான அளவுக்கு dissolution-க்குப் பின்னும் partners-இன் 
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authority  தொடரும்  ---  ஆனால்  insolvent  partner-இன்  செயல்களுக்கு  அல்ல) 

ஆகியவற்றை விளக்குங்கள்.

▪   Sec. 45-இன் இரட்டை நோக்கத்தை விளக்குங்கள்: dissolution பற்றி notice பெறாத third 

parties-ஐப் பாதுகாத்தல், partners-ஐத் தொடரும் liability-இலிருந்து பாதுகாத்தல்.

TQ 4.3 ·  MTP 2025-Aug S2 [5]  (b)  ·  Descriptive ·  7M ·  Pg 506    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 45 சூழல்களைப் பயிற்சி செய்யுங்கள்: dissolution-க்குப் பின், ஆனால் public notice-

க்கு முன் ஒரு partner, firm name-இல் கடன் வாங்கினாலோ பொருள் வாங்கினாலோ --- 

அறியாத third party-க்கு அனைத்து partners-உம் பொறுப்பாகவே இருப்பர்.

▪    விதிவிலக்குகளைப்  பொருத்துங்கள்:  இறந்த  partner-இன்  estate,  insolvent  partner, 

அல்லது  firm-உடன்  பரிவர்த்தனை  செய்பவருக்குத்  தெரியாத  dormant  partner  — 

இவர்களுக்குப் பொறுப்பு இல்லை.

CSQ  4.1  ·  RTP  2024-Jun  [15]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  507    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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அத்தியாயம் 5

Limited Liability Partnership சட்டம் (The Limited 

Liability Partnership Act, 2008)
The Limited Liability Partnership Act, 2008

4 தலைப்புகள் · 29 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: B

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 92.1% 114 மதிப்பெண்களில் 
105

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 7.9% 114 மதிப்பெண்களில் 9

தலைப்பு 1: Limited Liability Partnership — பொருளும் கருத்தும் 

(Meaning and Concept)
P 2 - C 5 - U 5 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  L i m i t e d  L i a b i l i t y  P a r t n e r s h i p  - -  M e a n i n g  a n d  C o n c e p t

முதலில் படிக்க   அத்தியாய அறிமுகத்தையும் உட்தலைப்பு 1-ஐயும் படியுங்கள்: hybrid 

ஆக LLP, Sec. 2(1)-இல் உள்ள வரையறைகள் — designated partner (j), LLP agreement (o), small 

LLP  (ta)  —  மேலும்  Secs.  4  (Partnership  Act  பொருந்தாது),  5  (யார்  partner  ஆகலாம்),  6 

(குறைந்தபட்ச partners), 7 (designated partners).

குறிப்புகள்

கருத்து (hybrid): LLP [Sec 2(1)(n): “a partnership formed and registered under this Act”] என்பது 

ஒரு மாற்று corporate business vehicle — குறைந்த compliance செலவில் company-இன் 

LIMITED  LIABILITY நன்மையையும்,  பரஸ்பர  agreement  மூலம்  உள்  அமைப்பை 

partnership  போல  ஒழுங்கமைக்கும்  FLEXIBILITY-ஐயும்  தருகிறது  —  LLP  தன் 

சொத்துகளின்  முழு  அளவுக்குப்  பொறுப்பு,  partners-இன்  பொறுப்பு 

வரம்புக்குட்பட்டது;  corporate,  partnership-firm  அமைப்புகள் இரண்டின் கூறுகளும் 

இதில் உள்ளதால் 'hybrid between a company and a partnership'  எனப்படுகிறது;  Sec 4: 

Indian  Partnership  Act,  1932  LLPs-க்குப்  பொருந்தாது;  இந்த  Act-இல்  81  sections,  4 

schedules  (First  —  agreement  இல்லாதபோது  பரஸ்பர  உரிமைகள்/கடமைகள்; 

Second/Third/Fourth — firm/private company/unlisted public company-ஐ LLP ஆக conversion), 

MCA, ROC நிர்வகிக்கின்றன, LLP (Amendment) Act, 2021 மூலம் திருத்தப்பட்டது.

முக்கிய வரையறைகள்: Designated partner [Sec 2(1)(j)]: “any partner designated as such 

pursuant to section 7”; LLP agreement [Sec 2(1)(o)]: LLP-இன் partners இடையே அல்லது LLP-

க்கும் அதன் partners-க்கும் இடையே பரஸ்பர உரிமைகளையும் கடமைகளையும் 
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நிர்ணயிக்கும் எந்த  எழுத்துமூல agreement-உம்; Small LLP [Sec 2(1)(ta)]: contribution 

₹25 லட்சத்துக்கு மிகாமல் (₹5 கோடி வரை prescribe செய்யலாம்) மற்றும் உடனடி 

முந்தைய financial year-க்கான Statement of Accounts and Solvency-இன்படி turnover ₹40 

லட்சத்துக்கு மிகாமல்  (₹50  கோடி வரை  prescribe  செய்யலாம்),  அல்லது  prescribe 

செய்யப்படும் பிற தேவைகள்.

Sec 5 (யார் partner  ஆகலாம்): எந்த individual  அல்லது body corporate-உம்;  ஆனால் 

ஒரு individual தகுதியற்றவர் ஆவார் — (a) தகுதியுள்ள court அவரை unsound mind 

என்று கண்டறிந்து அந்தக் கண்டறிதல் நடப்பில் இருந்தால், (b) அவர் undischarged 

insolvent  ஆக இருந்தால்,  அல்லது  (c)  அவரை  insolvent  என அறிவிக்கக் கோரிய 

அவரது application நிலுவையில் இருந்தால்.

Sec 6 (குறைந்தபட்ச partners): ஒவ்வொரு LLP-க்கும் குறைந்தது இரண்டு partners 

இருக்க  வேண்டும்;  எண்ணிக்கை  இரண்டுக்குக்  கீழே  குறைந்து,  ஆறு 

மாதங்களுக்கு மேல் வணிகம் நடத்தப்பட்டால், அந்த உண்மையை அறிந்த ஒரே 

partner,  அந்த  ஆறு  மாதங்களுக்குப்  பிந்தைய  காலத்தில்  LLP  ஏற்ற 

கடப்பாடுகளுக்குத் தனிப்பட்ட முறையில் பொறுப்பாவார்.

Sec  7  (designated  partners  —  கட்டாயம்): குறைந்தது  இரண்டு  designated  partners 

INDIVIDUALS ஆக  இருக்க  வேண்டும்,  அவர்களில்  குறைந்தது  ஒருவர் 

இந்தியாவில்  RESIDENT (financial  year-இல்  120  நாட்களுக்குக்  குறையாமல் 

தங்கியிருத்தல்);  partners  அனைவரும்  bodies corporate  ஆக இருந்தால்  (அல்லது 

கலப்பு), partners ஆகவோ அத்தகைய bodies corporate-இன் nominees ஆகவோ உள்ள 

குறைந்தது  இரண்டு  individuals  designated  partners  ஆகச்  செயல்படுவர்  — 

resident/non-resident  கலப்பில்,  ஒரு  designated  partner  120-நாள்  சோதனையை 

நிறைவு  செய்கிறாரா  எனச்  சரிபாருங்கள்;  மேலும்  வணிகம்  LAWFUL ஆகவும் 

லாப நோக்குடன் நடத்தப்படுவதாகவும் இருக்க வேண்டும்,  எனவே  charitable 

அல்லது பொருளாதாரமற்ற நோக்கங்களுக்காக LLP அமைக்க முடியாது.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Sec. 5: எந்த individual அல்லது body corporate-உம் partner ஆகலாம் — court-ஆல் unsound mind 

எனக்  கண்டறியப்பட்ட  individual,  undischarged  insolvent,  அல்லது  insolvency  application 

நிலுவையில் உள்ளவர் தவிர.

▪   Sec. 6:  குறைந்தது இரண்டு  partners;  ஆறு மாதங்களுக்கு மேல் இரண்டுக்குக் கீழே 

இருந்தால்,  அதை  அறிந்த  ஒரே  partner  அக்காலக்  கடப்பாடுகளுக்குத்  தனிப்பட்ட 

முறையில் பொறுப்பு.

▪   Small LLP [Sec. 2(1)(ta)]: contribution ≤ Rs. 25 லட்சம் மற்றும் முந்தைய ஆண்டு turnover ≤ Rs. 40 

லட்சம் (Rs. 5 கோடி / Rs. 50 கோடி வரை prescribe செய்யலாம்).
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TQ 1.1 · RTP 2019-May [9] · Descriptive · --- · Pg 510 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 1.2  ·  MTP 2024-Jun  [2]  (c)  (i)  ·  Descriptive  ·  3M ·  Pg  513    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 1.8  ·  PYQ 2026-Jan  [2]  (c)  (ii)  ·  Descriptive  ·  2M ·  Pg  517    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 7 வினாக்கள்

▪    hybrid-ஐ  விளக்குங்கள்:  company-இன்  limited  liability  (LLP  தன்  சொத்துகளின்  முழு 

அளவுக்குப் பொறுப்பு, partners  ஒப்புக்கொண்ட  contribution  வரை மட்டும்) + partnership 

நெகிழ்வு  (agreement  அடிப்படையிலான  உள்  அமைப்பு);  Partnership  Act,  1932 

விலக்கப்பட்டது (Sec. 4).

▪   Designated partners [Secs. 2(1)(j), 7]: கட்டாயம் --- குறைந்தது இரண்டு individuals, அவர்களில் 

குறைந்தது  ஒருவர்  இந்தியாவில்  resident  (financial  year-இல்  120  நாட்கள் 

தங்கியிருத்தல்);  partners  அனைவரும்  bodies  corporate  ஆனால்,  இரண்டு  individual 

nominees செயல்படுவர்.

TQ 1.4  ·  PYQ 2024-Sep [2]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg  514    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 1.5 ·  PYQ 2025-May [2]  (c)  (i)  ·  Descriptive ·  3M ·  Pg 515   11× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 1.9 · PYQ 2026-May [2] (c) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 518 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 1.10 · PYQ 2026-Sep [2] (c) (i) · Descriptive · 3M · Pg 518 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  1.3  ·  MTP  2024-Jul  [2]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  513    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.6  ·  MTP 2025-Aug S2 [2]  (c)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg  515    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 1.7 · MTP 2025-Aug S2 [4] (c) · Descriptive · 6M · Pg 516 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    'Charitable  LLP'  மாதிரிக் கேள்வி:  LLP-க்கு  PROFIT நோக்குடன்  lawful  business  தேவை  --- 

இலவசப் பள்ளி அல்லது லாப நோக்கற்ற நோக்கத்துக்காக அமைப்பதை மறுங்கள்.

▪    resident/non-resident  கலப்பில்,  செல்லுபடி  குறித்து  முடிவு  செய்யும்  முன்,  120-நாள் 

residence சோதனையை நிறைவு செய்யும் ஒருவர் உட்பட இரண்டு individual designated 

partners உள்ளனரா எனச் சரிபாருங்கள்.

CSQ 1.1 · PYQ 2025-May [2] (c) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 519 LEVEL II நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)

CSQ 1.2 · PYQ 2025-Sep [2] (c) · Case Scenario · 6M · Pg 520 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: LLP-இன் பண்புகள் (Characteristics of LLP)
P 2 - C 5 - U 5 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  C h a r a c t e r i s t i c s  o f  L L P

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 2 'Characteristics of LLP'-ஐப் படியுங்கள்: பதினாறு பண்புகள் 

(body corporate, perpetual succession, separate legal entity, mutual agency, LLP agreement, artificial 
legal  person,  common seal,  limited liability,  management,  partner  வரம்புகள்,  லாபத்துக்கான 

வணிகம் மட்டும்,  investigation, compromise/arrangement, conversion, e-filing, foreign LLPs), LLP 

வடிவத்தின் நன்மைகள்.

குறிப்புகள்

பதினாறு பண்புகள்: (1)  body  corporate  [Secs  2(1)(d),  3];  (2)  perpetual  succession  — 

partners-இன்  மரணம்,  மனநலக்  குறைவு,  ஓய்வு  அல்லது  insolvency  அதன் 

இருப்பைப்  பாதிக்காது;  (3)  separate  legal  entity  —  தன்  சொத்துகளின்  முழு 

அளவுக்குப் பொறுப்பு, partners-இன் பொறுப்பு ஒப்புக்கொண்ட contribution (tangible 

அல்லது intangible) அளவுக்கு மட்டும், LLP-இன் creditors LLP-க்கு மட்டுமே creditors; (4) 

mutual agency; (5)  பரஸ்பர உரிமைகள்/கடமைகளை  LLP agreement  நிர்வகிக்கிறது 

(அது இல்லாதபோது LLP Act provisions பொருந்தும்); (6) artificial legal person; (7) common 

seal (விருப்பத்தேர்வு);  (8) limited liability; (9) management — partners  அனைவருக்கும் 

நிர்வகிக்க  உரிமை  உண்டு,  ஆனால்  சட்டப்பூர்வ  compliances-க்கு  DESIGNATED 

partners மட்டுமே பொறுப்பு; (10) குறைந்தது 2 partners, அதிகபட்ச வரம்பு இல்லை; 

(11) லாபத்துக்கான வணிகம் மட்டும் — charitable LLP கிடையாது; (12) investigation — 

Central  Government  விவகாரங்களை  விசாரிக்கலாம்;  (13)  Act-இன்படி  merger, 

amalgamation உட்பட compromise/arrangement; (14) firm, private company அல்லது unlisted 

public company-ஐ LLP ஆக conversion; (15) partner/designated partner-இன் digital signature 

உடன்  www.mca.gov.in-இல்  documents  e-filing;  (16)  foreign  LLPs  [Sec  2(1)(m)]  — 

இந்தியாவுக்கு  வெளியே  அமைக்கப்பட்ட/incorporate  செய்யப்பட்ட/register 

செய்யப்பட்ட, இந்தியாவில் வணிக இடம் உள்ளவை; ஒரு foreign LLP இந்திய LLP-

இல் partner ஆகலாம்.

LLP முறையில் mutual agency: LLP-இன் வணிகத்தைப் பொறுத்தவரை ஒவ்வொரு 

partner-உம்  LLP-க்கு மட்டுமே agent,  பிற  partners-க்கு அல்ல — பிற  partners-இன் 

சுயாதீனமான  அல்லது  அங்கீகாரமற்ற  செயல்களுக்கு  எந்த  partner-உம் 

பொறுப்பல்ல,  எனவே  ஒரு  partner-இன்  தவறான  வணிக  முடிவுகள்  அல்லது 

முறைகேட்டால்  உருவாகும்  joint  liability-இலிருந்து  தனிப்பட்ட  partners 

பாதுகாக்கப்படுகின்றனர்.
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Artificial legal person: சட்டச் செயல்முறையால் உருவாக்கப்பட்டு,  ஒரு தனிநபரின் 
அனைத்து  உரிமைகளும்  அளிக்கப்பட்டது  —  இயற்கை  நபர்  செய்யக்கூடிய 

அனைத்தையும்  செய்யலாம்,  தவிர:  சிறைக்கு  அனுப்பப்படுதல்,  சத்தியப் 

பிரமாணம் செய்தல்,  திருமணம்/விவாகரத்து, CA அல்லது மருத்துவம் போன்ற 

கற்றறிந்த  தொழிலைச்  செய்தல்;  கண்ணுக்குப்  புலப்படாதது,  தொட்டுணர 

முடியாதது,  அழிவற்றது  (சட்டத்தால்  மட்டுமே  கலைக்கப்படும்),  ஆனால் 

கற்பனையானது அல்ல, ஏனெனில் அது உண்மையில் இருக்கிறது.

Common  seal  [Sec  14(c)]: கட்டாயமில்லை  —  LLP  முடிவு  செய்தால்  அதை 

வைத்துக்கொள்ளலாம்;  ஏற்றால்,  அது  பொறுப்புள்ள  அதிகாரியின் 

பொறுப்பில்  இருக்கும்,  குறைந்தது  2  designated  partners  முன்னிலையில் 

இடப்படும்.

நன்மைகள்: agreement  அடிப்படையில்  அமைக்கப்பட்டு  இயக்கப்படுகிறது; 

விரிவான  சட்ட/நடைமுறைத்  தேவைகளின்றி  நெகிழ்வு;  அமைப்பது  எளிது; 

partners  அனைவருக்கும்  limited  liability;  நெகிழ்வான  capital  structure;  கலைப்பது 

எளிது — professionals, சிறு நிறுவனங்கள், venture-capital முதலீட்டுக்கு ஏற்ற vehicle.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பண்புகளை  இந்த அடையாளங்களுடன் மனப்பாடம் செய்யுங்கள்:  body  corporate, 

separate legal entity, perpetual succession [Secs. 2(1)(d), 3];  ஒப்புக்கொண்ட  contribution  வரை 

மட்டும்  பொறுப்பு;  குறைந்தது  2  partners,  அதிகபட்சம்  இல்லை;  compliances-க்கு 

designated  partners  மட்டுமே  பொறுப்பு;  லாபத்துக்கான  வணிகம்  மட்டும்;  firm/private 

company/unlisted public company conversion; www.mca.gov.in-இல் e-filing.

▪   LLP என்பது company-க்கும் partnership-க்கும் இடையிலான hybrid --- corporate அமைப்பு + 

partnership-firm நெகிழ்வு.

TQ  2.2  ·  PYQ  2024-Jun  [2]  (c)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  522   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   LLP முறையில் mutual agency: ஒவ்வொரு partner-உம் LLP-க்கு மட்டுமே agent, பிற partners-

க்கு அல்ல --- partner-இன் அங்கீகரிக்கப்பட்ட செயல்களுக்கு LLP கட்டுப்படும், ஆனால் 
அவருக்கு  அதிகாரம்  இல்லை  என்பது  மூன்றாம்  தரப்புக்குத்  தெரிந்திருந்தால் 

கட்டுப்படாது;  ஒருவரின்  அங்கீகாரமற்ற  செயல்களிலிருந்து  partners 

பாதுகாக்கப்படுகின்றனர்.

▪   Artificial legal person: தனிநபரின் உரிமைகளுடன் சட்டச் செயல்முறையால் உருவானது 

---  contract  செய்யலாம்,  சொத்து  வைத்திருக்கலாம்;  ஆனால்  சிறை,  சத்தியப் 

பிரமாணம்,  திருமணம்,  கற்றறிந்த தொழில் இயலாது;  புலப்படாதது,  தொட்டுணர 

முடியாதது, அழிவற்றது, ஆனால் கற்பனையானது அல்ல.
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▪    Common  seal  [Sec.  14(c)]:  விருப்பத்தேர்வு;  ஏற்றால்,  பொறுப்புள்ள  அதிகாரியிடம் 

வைக்கப்பட்டு, குறைந்தது 2 designated partners முன்னிலையில் இடப்படும்.

▪    நன்மைகள்:  அமைப்பதும்  கலைப்பதும்  எளிது,  அனைவருக்கும்  limited  liability, 

நெகிழ்வான capital structure, agreement அடிப்படையிலான நிர்வாகம்.

TQ 2.4 · RTP 2026-May [18] · Descriptive · --- · Pg 524 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 2.1 · PYQ 2019-Nov [2] (b) · Descriptive · 5M · Pg 521 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 2.3 · MTP 2025-May S2 [2] (c) · Descriptive · 6M · Pg 523 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Incorporation of LLP
P 2 - C 5 - U 5 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  I n c o r p o r a t i o n  o f  L L P

முதலில் படிக்க   உட்தலைப்பு 3 'Incorporation of LLP'-ஐப் படியுங்கள் (Secs. 11--17: incorporation 

document,  registration,  registered  office,  registration-இன்  விளைவு,  பெயர்  தொடர்பான 

provisions);  தொடர்புடைய,  தேர்வில்  கேட்கப்பட்ட  provisions-ஐயும்  மீள்பார்வை 

செய்யுங்கள் — partners-இல் மாற்றங்கள் (Sec. 25), books of account, audit (Sec. 34), fraud (Sec. 

30), Tribunal மூலம் winding up (Sec. 64).

குறிப்புகள்

Sec  11  (incorporation  document): LAWFUL வணிகத்தை  லாப  நோக்குடன் நடத்த 

இணைந்த இருவர் அல்லது அதற்கு மேற்பட்டோர் incorporation document-இல் தம் 

பெயர்களைக்  கையொப்பமிடுகின்றனர்;  registered  office  அமையவுள்ள 

மாநிலத்தின் Registrar-இடம்  prescribed  fees  உடன்  அது  file  செய்யப்படுகிறது; 

அதில் பெயர், உத்தேச வணிகம், registered-office முகவரி, partners, designated partners-

இன்  பெயர்கள்/முகவரிகள்  இருக்கும்;  அமைப்பில்  ஈடுபட்ட  advocate/Company 

Secretary/Chartered Accountant/Cost Accountant அளிக்கும் statement of compliance மற்றும் 

ஒரு  subscriber  அளிக்கும்  statement  இணைக்கப்பட  வேண்டும்;  அந்த  statement 

பொய்  என்று  தெரிந்தோ,  உண்மை  என்று  நம்பாமலோ  அளிப்பவருக்கு:  2 

ஆண்டுகள் வரை சிறை மற்றும் ₹10,000 முதல் ₹5 லட்சம் வரை அபராதம்.

Sec  12  (registration): Sec  11(1)(b)-(c)  இணக்கம்  பெற்றவுடன்,  Registrar  14 

நாட்களுக்குள் incorporation  document-ஐ  register  செய்து  certificate  of  incorporation 

(கையொப்பமும் முத்திரையும் இட்டு) வழங்க வேண்டும்; குறிப்பிட்ட பெயரில் LLP 

incorporate ஆகிவிட்டது என்பதற்கு அது CONCLUSIVE சான்று. Sec 14 (விளைவு): LLP 

தன்  பெயரில்  (a)  வழக்குத்  தொடரலாம்,  வழக்கை  எதிர்கொள்ளலாம்,  (b) 

அசையும்/அசையாச்  சொத்து,  tangible/intangible  சொத்தைப்  பெறலாம், 

உடைமையாக்கலாம்,  வைத்திருக்கலாம்,  மேம்படுத்தலாம்  அல்லது 
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கைமாற்றலாம்,  (c)  முடிவு  செய்தால்  common  seal  வைத்திருக்கலாம்,  (d)  bodies 

corporate சட்டப்படி செய்யக்கூடிய பிற செயல்களைச் செய்யலாம், ஏற்கலாம்.

Sec 13 (registered office): கட்டாயம் — அனைத்துத் தகவல்தொடர்புகளும்/notices-உம் 

அனுப்பப்படும் அலுவலகம்; registered office மாற்றம் Registrar-இடம் notice file செய்த 

பின்னரே அமலுக்கு வரும்;  மீறினால்  penalty:  தவறிய ஒவ்வொரு நாளுக்கும் 

₹500, அதிகபட்சம் ₹50,000 — LLP-க்கும் ஒவ்வொரு partner-க்கும்.

பெயர் தொடர்பான provisions: Sec 15: பெயர் 'limited liability partnership' அல்லது 'LLP' 

என  முடிய  வேண்டும்;  Central  Government  விரும்பத்தகாதது  எனக்  கருதும் 

பெயரோ,  மற்றொரு  LLP,  company  அல்லது  registered  trade  mark-இன் பெயருக்கு 

ஒத்த/மிக நெருக்கமான பெயரோ register செய்யப்படாது; Sec 16: விண்ணப்பித்த 

பெயரை  Registrar,  தகவல்  அளித்த  நாளிலிருந்து  3  மாதங்களுக்கு reserve 

செய்யலாம்;  Sec  17: ஒத்த/மிக  நெருக்கமான  பெயர்  கொண்ட  LLP-ஐ  3 

மாதங்களுக்குள்  பெயரை  மாற்றுமாறு  Central  Government  உத்தரவிடலாம் 

(incorporation/பெயர்  மாற்றத்திலிருந்து  3  ஆண்டுகளுக்குள்  trade-mark 

உரிமையாளர் விண்ணப்பித்தால்); தவறினால் CG புதிய பெயரை ஒதுக்கும்.

தொடர்புடைய, தேர்வில் கேட்கப்பட்ட provisions (இந்தப் பகுதிக்கு வெளியே 

— பொதுவாக நினைவில் கொள்ளுங்கள்): Sec 25: partner தன் பெயர்/முகவரி 

மாற்றங்களை 15 நாட்களுக்குள் LLP-க்குத் தெரிவிக்க வேண்டும்; partner சேர்வது 

அல்லது  விலகுவது  குறித்த  notice-ஐ  LLP  30  நாட்களுக்குள்  Registrar-இடம்  file 

செய்ய வேண்டும்; Sec 30 (fraud): creditors/பிறரை ஏமாற்றும் நோக்குடன் வணிகம் 

நடத்தப்பட்டால்,  LLP-இன்  மற்றும்  அதை  அறிந்த  ஒவ்வொரு  partner-இன் 

பொறுப்பும்  UNLIMITED ஆகும்  (partner,  LLP-க்குத்  தெரியாமல்/அதன் 

அங்கீகாரமின்றிச் செயல்பட்டிருந்தால் LLP  பொறுப்பல்ல);  Sec 34: registered office-

இல்  முறையான  books  of  account,  financial  year  முடிந்து  ஆறு  மாதங்களுக்குள் 

ஆண்டு  Statement  of  Account  and  Solvency,  prescribe  செய்யப்பட்ட  சிறிய 

turnover/contribution-க்கு audit விலக்கு; Sec 64: LLP அவ்வாறு முடிவு செய்தால், partners 

ஆறு  மாதங்களுக்கு  மேல்  இரண்டுக்குக்  கீழே  இருந்தால்,  இந்தியாவின் 

இறையாண்மை/ஒருமைப்பாட்டுக்கு  எதிராகச்  செயல்பட்டால்,  தொடர்ந்து 

ஐந்து financial years filings-இல் தவறினால், அல்லது just and equitable ஆனால் Tribunal 

LLP-ஐ wind up செய்யலாம்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    Sec.  14  விளைவுகள்:  LLP  தன் பெயரில் வழக்குத்  தொடரலாம்/எதிர்கொள்ளலாம்; 

சொத்தைப்  பெறலாம்,  உடைமையாக்கலாம்,  வைத்திருக்கலாம்,  கைமாற்றலாம்; 

விரும்பினால் common seal; bodies corporate-இன் அனைத்துச் செயல்களும் செய்யலாம்.

▪   Sec. 13 registered office:  கட்டாயம்;  மாற்றம்  file  செய்த பின்னரே அமலாகும்; penalty Rs. 

500/நாள், அதிகபட்சம் Rs. 50,000 — LLP-க்கும் ஒவ்வொரு partner-க்கும்.
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▪    Sec.  34:  books  registered  office-இல்;  ஆண்டு இறுதியிலிருந்து ஆறு மாதங்களுக்குள் 

Statement of Account and Solvency; turnover ≤ Rs. 40 லட்சம் அல்லது contribution ≤ Rs. 25 லட்சம் 

ஆனால் audit விலக்கு.

▪   Sec. 64 winding-up காரணங்கள்: LLP அவ்வாறு முடிவு செய்தல்; ஆறு மாதங்கள் partners 

இரண்டுக்குக்  கீழே;  இறையாண்மைக்கு  எதிரான  செயல்;  தொடர்ந்து  ஐந்து 

ஆண்டுகள் filing தவறுதல்; just and equitable.

TQ 3.7  ·  MTP 2024-Jun [2]  (c)  (ii)  ·  Descriptive ·  3M ·  Pg  530   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ  3.1  ·  PYQ  2020-Nov  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  524    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

TQ  3.2  ·  PYQ  2021-Dec  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  525    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

TQ 3.4 · RTP 2022-Nov [13] · Descriptive · --- · Pg 527 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 8 வினாக்கள்

▪    Secs.  11--12:  இருவர்  அல்லது  அதற்கு  மேற்பட்டோர்  கையொப்பமிட்ட  incorporation 

document,  advocate/CS/CA/Cost  Accountant  மற்றும்  ஒரு  subscriber  அளிக்கும்  compliance 

statement  உடன்  State  Registrar-இடம்  file  செய்யப்படும்  (பொய்யான  statement:  2 

ஆண்டுகள் சிறை, அபராதம் Rs. 10,000--5 லட்சம்); 14 நாட்களுக்குள் registration; certificate 
conclusive.

▪    Fraud  (Sec.  30):  ஏமாற்றும்  நோக்கம்  இருந்தால்  LLP-இன்  மற்றும்  அதை  அறிந்த 

ஒவ்வொரு  partner-இன்  பொறுப்பும்  UNLIMITED ஆகும்;  partner,  LLP-க்குத் 

தெரியாமல்/அங்கீகாரமின்றிச் செயல்பட்டிருந்தால் LLP தப்பிக்கும்.

▪   Sec. 25: partner பெயர்/முகவரி மாற்றங்களை 15 நாட்களுக்குள் தெரிவிக்க வேண்டும்; 

partner  சேர்வது/விலகுவது  குறித்த  notice-ஐ  LLP  30  நாட்களுக்குள்  file  செய்ய 

வேண்டும்.

▪    பெயர்:  'LLP'  பின்னொட்டு  (Sec.  15);  reservation 3  மாதங்கள் செல்லும்  (Sec.  16);  ஒத்த 

பெயரை 3 மாதங்களுக்குள் மாற்ற CG உத்தரவிடலாம் (Sec. 17).

TQ 3.8  ·  PYQ 2024-Sep  [2]  (c)  (i)  ·  Descriptive  ·  4M ·  Pg  530    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 3.11 · PYQ 2026-Sep [2] (c) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 533 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  3.3  ·  PYQ  2022-May  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  526    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.5 · PYQ 2023-Jun [2] (b) · Descriptive · 5M · Pg 528 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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TQ 3.6 · PYQ 2023-Dec [2] (b) · Descriptive · 5M · Pg 529 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.9 · PYQ 2026-Jan [2] (c) (i) · Descriptive · 4M · Pg 531 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.10 · PYQ 2026-May [2] (c) (i) · Descriptive · 3M · Pg 532 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ 3.1 · PYQ 2025-Jan [2] (c) · Case Scenario · 6M · Pg 534 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: பிற அமைப்பு வடிவங்களுடன் வேறுபாடுகள் 

(Differences With Other Forms of Organisation)
P 2 - C 5 - U 5 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  D i f f e r e n c e s  W i t h  O t h e r  F o r m s  o f  O r g a n i s a t i o n

முதலில்  படிக்க    உட்தலைப்பு  4-ஐப்  படியுங்கள்:  LLP-க்கும்  partnership  firm-க்கும் 

இடையிலான  அட்டவணை  வேறுபாடுகள்  (15  அம்சங்கள்),  LLP-க்கும்  limited  liability 

company-க்கும் இடையிலானவை (8 அம்சங்கள்).

குறிப்புகள்

திசை: LLP-க்கும் partnership firm-க்கும் இடையே 15 வேறுபாடுகளையும், LLP-க்கும் 

limited  liability  company-க்கும்  இடையே  8  வேறுபாடுகளையும்  SM 

அட்டவணைப்படுத்துகிறது  —  அதிக  மதிப்பெண்  தரும்  அடிப்படைகள்  கீழே; 

ஆலோசனை  விடைகளில்,  limited  liability,  perpetual  succession,  கட்டாய  registration 

தரும் நம்பகத்தன்மை ஆகியவை பாரம்பரிய firm-ஐ விட LLP-க்குச் சாதகம்.

LLP Partnership firm

LLP Act, 2008 ஒழுங்குபடுத்துகிறது; body 
corporate, separate legal entity

Indian Partnership Act, 1932; separate legal 
entity இல்லை, body corporate அல்ல

registration மூலம் உருவாகிறது — 

mandatory; தன் பெயரில் வழக்குத் 

தொடரும், எதிர்கொள்ளும்

agreement மூலம் உருவாகிறது; 
registration தன்விருப்பம் (registered firm 
மட்டுமே third parties-மீது வழக்குத் 

தொடரலாம்)

Perpetual succession — partners-இன் 

death/insanity/retirement/insolvency 
பாதிக்காது

perpetual succession இல்லை — 
இத்தகைய நிகழ்வுகள் அதன் 
இருப்பைப் பாதிக்கலாம்

ஒப்புக்கொண்ட contribution வரை liability 
limited, wilful fraud தவிர; 'LLP' suffix 
கட்டாயம்

liability unlimited, partners-இன் personal 
assets வரை நீளும்; எந்தப் பெயரும் 
அனுமதி

— 243 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

partner, LLP-க்கு மட்டுமே agent; compliances-
க்கு designated partners மட்டுமே liable

partner, firm-ஐயும் co-partners-ஐயும் (AND) 
bind செய்வார்; compliances-க்கு எல்லா 

partners-உம் liable

Annual accounts, solvency statement, return 
தாக்கல்; வெளிநாட்டவர் அனுமதி; 
minor இல்லை (NO)

annual filing இல்லை; foreign nationals 
partners ஆக முடியாது; minor-ஐ benefits-
க்கு admit செய்யலாம்

LLP vs limited liability company — மேலும் வேறுபாடுகள்: உள் நிர்வாகம் partners-இன் 

AGREEMENT மூலம்  vs  statute  (Companies  Act,  2013)  மூலம்  ஒழுங்குபடுத்தல்; 

பங்களிப்பவர்கள்  PARTNERS vs  MEMBERS/shareholders;  குறைந்தது  2  partners, 

அதிகபட்ச  வரம்பு  இல்லை vs  private  company  2-200  members,  public  company 

குறைந்தது  7;  பொறுப்பு  ஒப்புக்கொண்ட  contribution  வரை  (வேண்டுமென்றே 

செய்யும்  fraud  தவிர)  vs  வைத்திருக்கும்  shares  மீது  UNPAID தொகை  வரை; 

agreement-இல் அங்கீகரிக்கப்பட்ட designated partners  உட்பட partners  நிர்வகிப்பர் vs 

shareholders  தேர்ந்தெடுக்கும்  DIRECTORS board;  குறைந்தது  2 designated partners vs 2 

directors (private) / 3 directors (public); பெயர் பின்னொட்டு 'LLP' vs 'Limited'/'Private Limited'.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    அதிக  மதிப்பெண்  தரும்  அடிப்படைகளில்  LLP  vs  partnership  firm-ஐக் 

கற்றுக்கொள்ளுங்கள்:  ஒழுங்குபடுத்தும் Act (LLP Act, 2008 vs Partnership Act, 1932); body 

corporate/separate  entity  vs  separate  entity  இல்லை;  registration  கட்டாயம்  vs  விருப்பம்; 

perpetual succession vs இல்லை;  பொறுப்பு contribution வரை vs unlimited; LLP-க்கு மட்டுமே 

agency  vs  firm-க்கும்  சக  partners-க்கும்;  designated  partners,  common  seal,  ஆண்டு  filings, 

வெளிநாட்டவர் அனுமதி, minor-ஐ LLP-இன் benefits-க்கு அனுமதிக்க முடியாது.

▪   LLP vs LLC/company-ஐக் கற்றுக்கொள்ளுங்கள்: உள் நிர்வாகம் agreement மூலம் vs statute 

(Companies  Act,  2013)  மூலம்;  partners  vs  members/shareholders;  partners-க்கு  அதிகபட்சம் 

இல்லை vs private company-க்கு 200 வரம்பு; பொறுப்பு ஒப்புக்கொண்ட contribution வரை 

vs  shares  மீதான  unpaid  தொகை  வரை;  partners/designated  partners  நிர்வாகம்  vs 

தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட board of directors; குறைந்தது 2 designated partners vs 2/3 directors.

▪   ஆலோசனைக் கேள்விகளில் (பாரம்பரிய firm vs LLP)  விளைவுகளிலிருந்து தர்க்கம் 

செய்யுங்கள்: limited liability, perpetual succession, கட்டாய registration-இன் நம்பகத்தன்மை 

LLP-க்குச் சாதகம்; பின் ஒரு பரிந்துரையுடன் முடியுங்கள்.

TQ  4.1  ·  PYQ  2022-Nov  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  5M  ·  Pg  536    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

CSQ  4.1  ·  RTP  2024-Jun  [18]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  538    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

— 244 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

அத்தியாயம் 6

Companies சட்டம் (The Companies Act, 2013)
The Companies Act, 2013

10 தலைப்புகள் · 80 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: A

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 40.3% 310 மதிப்பெண்களில் 
125

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 59.7% 310 மதிப்பெண்களில் 
185

தலைப்பு 1: Company-இன் பொருளும் அதன் இயல்புகளும் 

(Company Meanings & its Features)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  C o m p a n y  M e a n i n g s  &  i t s  F e a t u r e s

முதலில் படிக்க   Companies Act, 2013 அத்தியாயத்தில் 'Company: Meaning and its Features'-ஐப் 

படியுங்கள்  —  Sec.  2(20)-இன்  கீழ்  வரையறை,  Haney-இன்  வரையறை,  ஐந்து 

இயல்புகள்  (separate  legal  entity,  perpetual  succession,  limited  liability,  artificial  legal  person, 

common seal),  மேலும்  Sec. 9-இன் கீழ்  common seal-ஐ விருப்பத்தேர்வாக்கிய  Companies 

(Amendment) Act, 2015 மாற்றம்.

குறிப்புகள்

Sec 2(20) (SM): “Company means a company incorporated under this Act or under any previous 
company law”;  Haney  வரையறை: “A company is an incorporated association, which is an 

artificial person created by law, having a separate entity, with a perpetual succession and a common 
seal.”

ஐந்து இயல்புகள்: (1) separate legal entity (2) perpetual succession (3) limited liability (4) 

artificial legal person (5) common seal — இப்போது விருப்பத்தேர்வு.

Separate legal entity: registration ஆனதும் company உறுப்பினர்களிடமிருந்து வேறான 

நபர்  —  சொத்து,  bank  account  வைத்திருக்கலாம்,  கடன்  திரட்டலாம்,  contract 

செய்யலாம்;  உறுப்பினர்கள் அதனுடன் contract  செய்யலாம்;  Salomon vs. Salomon; 

Macaura vs. Northern Assurance — company-இன் மரத்தில் shareholder-க்கு insurable interest 

இல்லை,  எனவே  அவர்  சொந்தப்  பெயரில்  செய்த  insurance  claim 

தோல்வியடைந்தது.

Perpetual succession & limited liability: உறுப்பினர்கள் இறக்கலாம் அல்லது மாறலாம், 

ஆனால் சட்டப்படி wound up ஆகும் வரை company தொடரும் (7  உறுப்பினர்களும் 
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ஒரு  விமான  விபத்தில்  இறந்தபோதும்  company  நீடித்தது  —  partnership  போல 

அல்ல), shares  வாரிசுகளுக்கு  transmit  ஆகும்; liability, shares-இன் செலுத்தப்படாத 

மதிப்புக்கு வரம்புக்குட்பட்டது  (guarantee co. —  உத்தரவாதத் தொகை,  winding up-

இன்போது மட்டும்; unlimited co. — வரம்பற்றது).

Artificial  legal  person  &  seal: சட்டத்தால்  உருவாக்கப்பட்டது,  மனிதர்கள்  (directors) 

மூலமே  செயல்படும்,  சொந்தப்  பெயரில்  contract  செய்யலாம்,  வழக்குத் 

தொடரலாம்,  வழக்கை  எதிர்கொள்ளலாம்;  ஆனால்  சிறையில்  அடைக்கவோ, 

சத்தியப் பிரமாணம் செய்யவோ, திருமணம் செய்யவோ, கற்றறிந்த தொழிலை 

நடத்தவோ முடியாது; Companies (Amendment) Act, 2015 Sec 9-இலிருந்து common seal-ஐ 

நீக்கியது  —  seal  இல்லையெனில்  இரண்டு  directors,  அல்லது ஒரு  director-உம் 

Company Secretary-யும் (நியமிக்கப்பட்டிருந்தால்) அங்கீகரிப்பர்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 2(20)-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: 'company means a company incorporated under this Act or 

under any previous company law', கூடவே Haney-இன் வரையறை.

▪    Companies (Amendment) Act, 2015  முதல்  common seal  விருப்பத்தேர்வு;  company-க்கு  seal 

இல்லையெனில்  இரண்டு  directors,  அல்லது  ஒரு  director-உம்  Company  Secretary-யும் 

(நியமிக்கப்பட்டிருந்தால்) அங்கீகரிப்பர்.

▪   இயல்புகளைப் பட்டியலிடுங்கள்:  separate legal entity, perpetual succession, limited liability, 

artificial legal person, common seal (விருப்பத்தேர்வு).

TQ 1.1 · PYQ 2025-Jan [3] (b) (ii) · Descriptive · 2M · Pg 542 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    separate  legal  entity-ஐ  Salomon  vs.  Salomon,  Macaura  vs.  Northern  Assurance  கொண்டு 

விளக்குங்கள் (company சொத்தில் உறுப்பினருக்கு insurable interest இல்லை).

▪    'artificial  legal  person'-ஐ  விளக்குங்கள்:  சட்டத்தால்  உருவாக்கப்பட்டது,  மனிதர்கள் 

(directors) மூலமே செயல்படும், contract/வழக்குத் தொடர்தல்/வழக்கை எதிர்கொள்ளல் 

இயலும், ஆனால் திருமணம், சத்தியப் பிரமாணம், சிறை இயலாது.

▪    Limited  liability:  shares-இன்  செலுத்தப்படாத  மதிப்புக்கு  (guarantee  companies-இல் 

உத்தரவாதத் தொகைக்கு) மட்டுமே உறுப்பினர்கள் பொறுப்பு.

TQ 1.3 · PYQ 2026-Jan [2] (b) (i) · Descriptive · 3M · Pg 544 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 1.2 · MTP 2025-Aug S1 [2] (b) (i) · Descriptive · 7M · Pg 543 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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CSQ 1.4 · PYQ 2025-Sep [1] (b) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 547 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪    perpetual  succession  scenarios-ஐப்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்:  அனைத்து/பெரும்பாலான 

உறுப்பினர்கள்  இறந்தாலும்  company  முடிவடையாது  ---  shares  சட்டப்பூர்வ 

வாரிசுகளுக்கு transmit ஆகும்; company தொடரும் (partnership-உடன் ஒப்பிடுங்கள்).

▪    ஆவண  அங்கீகார  scenarios-க்கு  2015-க்குப்  பிந்தைய  விதியைப்  பொருத்துங்கள்: 

இரண்டு  directors,  அல்லது  ஒரு  director-உம்  CS-உம்  கையொப்பமிட்டால்  seal 

இல்லாமலேயே share certificates முதலியவை செல்லுபடியாக issue ஆகும்.

▪   பதில் வடிவம்:  இயல்பு/provision-ஐக் கூறுங்கள், facts-க்குப் பொருத்துங்கள், company 

தொடர்கிறதா அல்லது அந்தச் செயல் செல்லுபடியா என முடிவு கூறுங்கள்.

CSQ 1.1 · MTP 2024-Apr [3] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 545 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.2 · PYQ 2024-Jun [3] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 546 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 1.3 · PYQ 2024-Sep [3] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 546 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: Corporate Veil கோட்பாடு (Corporate Veil Theory)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  C o r p o r a t e  V e i l  T h e o r y

முதலில்  படிக்க    'Corporate  Veil  Theory'-ஐப் படியுங்கள் —  Salomon vs.  Salomon & Co.  Ltd. 

வழக்கின்  தனித்த  corporate  personality  கொள்கை,  நீதிமன்றங்கள்  corporate  veil-ஐ 

விலக்கும் ஐந்து சூழ்நிலைகள்.

குறிப்புகள்

Corporate  veil: company  அதன்  உறுப்பினர்களிடமிருந்து  தனியாக  அடையாளம் 

காணப்படுகிறது —  company-இன் கடன்கள்,  தவறுகளிலிருந்து உறுப்பினர்கள் 

பாதுகாக்கப்படுவர் (‘corporate insulation’); இதற்கான அடித்தளம் Salomon vs. Salomon 

& Co. Ltd.-இல் இடப்பட்டது: “The Company is at law a different person altogether from the 

subscribers to the memorandum” — எனவே Salomon தனி உரிமையாளராக இருந்தும் 

தனிப்பட்ட  முறையில்  பொறுப்பாளி  ஆகவில்லை,  தன்  debentures  மீது  secured 

creditor ஆக நின்றார்.

Lifting the veil: legal person ஆன company-க்குப் பின்னால் பார்ப்பது — corporate entity-

ஐப் புறக்கணித்து, அந்தச் சட்ட முகமூடிக்குப் பின்னால் உள்ள உண்மைகளைக் 

கருதுவது;  நீதிமன்றங்கள்  தகுந்த  சூழ்நிலைகளில்  மட்டுமே,  கட்டுப்பாடு 

(வெறும் உரிமை அல்ல) பற்றிய கேள்வி எழும்போதே veil-ஐ விலக்கும்.
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Veil-ஐ  விலக்க  ஐந்து  அடிப்படைகள்: (1)  எதிரி  இயல்பைத்  தீர்மானிக்க  — 

Daimler Co. vs. Continental Tyre & Rubber Co. (2) revenue/வரியைப் பாதுகாக்க — Dinshaw 

Maneckjee Petit:  dividend/வட்டி வருமானத்தைப் பிரிக்க அமைத்த  private companies 

வெறும் போலி, உண்மையான உரிமையாளரைக் கண்டறிய veil விலக்கப்பட்டது 

(3)  சட்டப்பூர்வ கடமையைத் தவிர்த்தல் —  Workmen vs.  Associated Rubber Industries: 

தொழிலாளர்  bonus-ஐக்  குறைக்க  முழு  உரிமைச்  subsidiary-க்கு  shares 

மாற்றப்பட்டன, veil  துளைக்கப்பட்டது (4) agents  ஆக அமைக்கப்பட்ட subsidiaries — 

Merchandise  Transport  vs.  British  Transport  Commission:  vehicle  licences  பெற  அமைத்த 

subsidiary, parent-உம் subsidiary-யும் ஒரே வணிக அலகு (5) fraud/முறையற்ற நடத்தை 

அல்லது சட்டத்தைத் தோற்கடித்தல் — Gilford Motor Co. vs. Horne.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   corporate veil-ஐ விளக்குங்கள் = company-இன் liabilities-இலிருந்து உறுப்பினர்களுக்குப் 

பாதுகாப்பு ('corporate insulation'); company உறுப்பினர்களிடமிருந்து வேறான நபர் என 

Salomon's case நிறுவியது.

▪    'Lifting  the  veil'  என்றால்  corporate  entity-ஐப் புறக்கணித்து அதன் பின்னால் உள்ள 

உண்மைகளைப்  பார்ப்பது  ---  கட்டுப்பாடு  (வெறும்  உரிமை  அல்ல) 

கேள்விக்குள்ளாகும்போது மட்டுமே இது செய்யப்படும்.

▪   5 அடிப்படைகளை மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: எதிரி இயல்பைத் தீர்மானித்தல் (Daimler 

vs. Continental Tyre); revenue/வரிப் பாதுகாப்பு; சட்டப்பூர்வ கடமையைத் தவிர்த்தல்; agents 

ஆக  அமைக்கப்பட்ட  subsidiaries;  fraud/முறையற்ற  நடத்தை  அல்லது  சட்டத்தைத் 

தோற்கடித்தல்.

TQ 2.1  ·  PYQ 2024-Sep  [2]  (b)  (i)  ·  Descriptive  ·  7M ·  Pg  548    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 2.2 · PYQ 2026-Sep [2] (b) · Descriptive · 7M · Pg 550 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 9 வினாக்கள்

▪    facts-ஐ முன்னணி  case-உடன் பொருத்துங்கள்:  வரி  ஏய்க்க வருமானத்தை  private 

companies-ஆகப் பிரித்தல்  = Dinshaw Maneckjee Petit; non-solicitation covenant-ஐத் தவிர்க்க 

முன்னாள் ஊழியரின்  company = Gilford Motor vs.  Horne; vehicle licences  பெற அமைத்த 

subsidiary  =  Merchandise  Transport  vs.  British  Transport  Commission;  தொழிலாளர்  bonus-ஐக் 

குறைக்க subsidiary-க்கு shares மாற்றம் = Workmen vs. Associated Rubber Industries.

▪    Salomon  வகை  facts  (one-man  company,  உரிமையாளருக்கு  secured  debentures)  ---  veil 

விலக்கப்படாது;  shareholder  தனிப்பட்ட  முறையில்  பொறுப்பாளி  அல்ல,  secured 

creditor ஆக நிற்கலாம்.
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▪    கட்டமைப்பு:  Salomon  rule-ஐக்  கூறுங்கள்   பொருந்தும்  → exception-ஐ  அடையாளம் 

காணுங்கள்   பொருத்துங்கள்   உறுப்பினர்கள்→ → /கட்டுப்படுத்துவோர்  தனிப்பட்ட 

முறையில் பொறுப்பாளிகளா என முடிவு கூறுங்கள்.

CSQ 2.1 · PYQ 2019-Nov [6] (c) · Case Scenario · 3M · Pg 551 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  2.2  ·  RTP  2022-May  [17]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  551    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.3 · RTP 2022-Nov [14] · Case Scenario · --- · Pg 553 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.4 ·  MTP 2023-May [6] (c) ·  Case Scenario ·  3M · Pg 553    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  2.5  ·  RTP  2024-Jun  [19]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  554    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.6 · MTP 2024-Jul [2] (b) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 555    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.7 ·  MTP 2024-Aug [2] (b) ·  Case Scenario ·  7M ·  Pg 556    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.8 · PYQ 2026-Jan [1] (b) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 557 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 2.9 · RTP 2026-May [19] · Case Scenario · --- · Pg 558 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 3: Act-இன் கீழ் Companies-இன் வகைகள் (Classes of 

Companies Under the Act)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  C l a s s e s  o f  C o m p a n i e s  U n d e r  t h e  A c t

முதலில் படிக்க   'Classes of Companies under the Act'-ஐப் படியுங்கள் — liability அடிப்படையில் 

(Secs. 2(22), 2(21), 2(92)), உறுப்பினர் அடிப்படையில் (OPC 2(62), private 2(68), public 2(71), small 

2(85)),  கட்டுப்பாடு  அடிப்படையில்  (holding  2(46),  subsidiary  2(87),  associate  2(6)),  capital 

அணுகல் அடிப்படையில்  (listed 2(52)),  மற்றும் பிற  companies  (government  2(45),  foreign 
2(42), Section 8, dormant Sec. 455).

குறிப்புகள்

Liability  அடிப்படையில்: limited by shares [Sec 2(22)]  — shares  மீது செலுத்தப்படாத 

தொகைக்கு  MOA  liability-ஐ  வரம்பிடுகிறது,  எப்போது  வேண்டுமானாலும் 

கோரலாம்;  limited  by  guarantee  [Sec  2(21)]  — MOA-வில் ஏற்ற தொகைக்கு வரம்பு, 

winding up-இன்போது மட்டுமே கோரலாம்;  unlimited [Sec 2(92)] —  வரம்பு இல்லை, 

ஆனால் உறுப்பினர் நிலை முடிந்ததும் liability முடிவடையும்.

உறுப்பினர் அடிப்படையில்: OPC [Sec 2(62)] ஒரே உறுப்பினர் — முன் எழுத்துமூல 
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ஒப்புதலுடன் MOA-வில் nominee பெயர்; ‘resident in India’ (உடனடி முந்தைய FY-இல் ≥ 

120  நாள் தங்கியவர்)  ஆன இந்தியக் குடிமகனான  natural  person  மட்டுமே,  minor 

அல்ல,  ஒருவருக்கு  ஒரு  OPC,  Sec  8  ஆக  இருக்கவோ/மாறவோ,  NBFC 

செயல்பாடுகள்  செய்யவோ  முடியாது;  private  [Sec  2(68)]  —  குறைந்தது  2, 

அதிகபட்சம் 200  உறுப்பினர்கள் (joint holders =  ஒருவர்;  தற்போதைய,  முன்னாள் 

ஊழியர்-உறுப்பினர்கள் விலக்கு),  share  மாற்றத்தைக் கட்டுப்படுத்தும்,  பொது 

அழைப்பைத்  தடைசெய்யும்;  public  [Sec  2(71)]  —  குறைந்தது  7,  அதிகபட்ச 

வரம்பில்லை; public company-இன் private subsidiary, private articles இருந்தாலும் public 

எனக் கருதப்படும்; small [Sec 2(85)] — paid-up capital ≤ ₹4 கோடி மற்றும் turnover ≤ ₹40 

கோடி  உள்ள  private  co.,  ஒருபோதும்  holding/subsidiary,  Sec  8  அல்லது  சிறப்பு-Act 

company அல்ல.

கட்டுப்பாடு அடிப்படையில்: holding [Sec 2(46)]; subsidiary [Sec 2(87)] — holding co. Board 

அமைப்பைக் கட்டுப்படுத்தும் (directors-இல் பெரும்பான்மையை நியமிக்க/நீக்க 

முடியும்),  அல்லது தனியாகவோ பிற  subsidiaries-உடன் சேர்ந்தோ மொத்த  voting 

power-இல்  பாதிக்கு  மேல்  பயன்படுத்தும்/கட்டுப்படுத்தும்  (subsidiary-இன் 

subsidiary-யும்  subsidiary-யே);  associate  [Sec  2(6)]  —  significant  influence  (மொத்த  voting 

power-இல்  குறைந்தது  20%  கட்டுப்பாடு,  அல்லது  agreement-இன்  கீழ்  வணிக 

முடிவுகளில் கட்டுப்பாடு/பங்கேற்பு) உண்டு, ஆனால் subsidiary அல்ல; joint venture-

ஐயும் உள்ளடக்கும்.

Capital  அணுகல்  அடிப்படையில்: listed  [Sec  2(52)]  —  அதன்  ஏதேனும்  securities 

அங்கீகரிக்கப்பட்ட  ஏதேனும்  stock  exchange-இல்  listed  ஆகியிருக்கும்;  unlisted  — 

மற்ற எந்த company-யும்.

பிற  companies: Government  co.  [Sec  2(45)]  — paid-up share capital-இல்  ≥ 51% CG,  SG(s) 

அல்லது இரண்டும் வைத்திருக்கும் (DVRs இருந்தால் ‘paid-up share capital’ என்பதை 

மொத்த  voting  power  எனப்  படிக்க  வேண்டும்),  அதன்  subsidiary-யையும் 

உள்ளடக்கும்; foreign co. [Sec 2(42)] — இந்தியாவுக்கு வெளியே incorporated மற்றும் 

இந்தியாவில் வணிக இடம்  (தானே/agent  மூலம்,  நேரடியாக அல்லது  electronic 

முறையில்) மற்றும் இந்தியாவில் ஏதேனும் வணிகச் செயல்பாடு; Sec 8 (charitable) 

— CG licence, ‘Ltd/Pvt Ltd’ கிடையாது,  இலாபங்கள் objects-க்கே, dividend கிடையாது, 

கூட்ட notice 14 முழு நாட்கள், firm உறுப்பினராகலாம்,  மீறல்/fraud-க்கு licence ரத்து 

செய்யப்படலாம்;  dormant  [Sec  455]  —  எதிர்கால  project-க்காக  அல்லது  asset/IP 

வைத்திருக்க அமைக்கப்பட்டு குறிப்பிடத்தக்க  accounting  transaction  இல்லாதது, 

அல்லது செயல்படாத company, Registrar-க்கு விண்ணப்பித்தால்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Listed company [Sec. 2(52)]:  அங்கீகரிக்கப்பட்ட stock exchange-இல் ஏதேனும் securities listed 

ஆகியிருக்கும்; unlisted = மற்ற எந்த company-யும்.
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▪   முக்கிய எண்கள்: private அதிகபட்சம் 200 உறுப்பினர்கள்; public குறைந்தது 7; small co. 

paid-up capital ≤ ₹4 கோடி மற்றும் turnover ≤ ₹40 கோடி; associate = significant influence, voting 
power ≥ 20%; government co. paid-up capital ≥ 51%.

TQ 3.4 ·  PYQ 2022-Nov [5]  (b)  (ii)  ·  Descriptive ·  2M ·  Pg 563    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 6 வினாக்கள்

▪   OPC [Sec. 2(62)]: ஒரே உறுப்பினர்; MOA-வில் nominee பெயர் (முன் எழுத்துமூல ஒப்புதல்); 

natural person மட்டுமே, இந்தியக் குடிமகன், முந்தைய FY-இல் இந்தியாவில்  ≥ 120 நாள் 

தங்கியவர்;  minor  அல்ல;  Sec.  8  ஆக  இருக்கவோ/மாறவோ,  NBFC  செயல்பாடுகள் 

செய்யவோ முடியாது.

▪   Section 8 சலுகைகள்: 'Ltd/Pvt Ltd' கிடையாது, CG licence, இலாபங்கள் objects-க்கே, dividend 

கிடையாது, 14 நாள் கூட்ட notice, firm உறுப்பினராகலாம்; licence ரத்து செய்யப்படலாம்.

▪   கட்டுப்பாடு: subsidiary [Sec. 2(87)] = holding co. Board  அமைப்பை அல்லது மொத்த voting 

power-இல் பாதிக்கு மேல் கட்டுப்படுத்தும் (பிற subsidiaries மூலமும்); associate [Sec. 2(6)] = 

significant influence, subsidiary  அல்ல; guarantee vs. shares --- liability-ஐ  winding up-இன்போது 

மட்டும் vs. எப்போது வேண்டுமானாலும் கோரலாம்.

TQ 3.8  ·  PYQ 2026-Jan  [2]  (b)  (ii)  ·  Descriptive ·  4M ·  Pg  566    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  3.1  ·  PYQ  2018-May  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  560    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.2  ·  PYQ  2020-Nov  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  561    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.3  ·  PYQ  2021-Jul  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  562    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 3.5 ·  MTP 2022-Nov S1 [5]  (ii)  ·  Descriptive ·  6M ·  Pg 563    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ  3.7  ·  PYQ  2024-Jun  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  565    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 23 வினாக்கள்

▪   Foreign company [Sec. 2(42)]: இந்தியாவுக்கு வெளியே incorporated + இந்தியாவில் வணிக 

இடம் (தானே/agent, நேரடி/electronic) + இந்தியாவில் வணிகச் செயல்பாடு --- இரண்டு 

அம்சங்களையும் பொருத்துங்கள்.

▪    Government  company:  paid-up capital-இல்  51% CG/SG/இரண்டும்;  DVRs  இருந்தால் அதை 

மொத்த voting power எனப் படியுங்கள் --- மீண்டும் கணக்கிடுங்கள்.

▪    இலாபம்  ஈட்டும்  Sec.  8  company  அவற்றைக்  கட்டாயம்  objects-க்கே  பயன்படுத்த 

வேண்டும்; dividend அறிவித்தால் licence மீறல் --- ரத்து, அபராதங்கள்.
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TQ  3.6  ·  PYQ  2022-Nov  [6]  (c)  ·  Descriptive  ·  3M  ·  Pg  564    7× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.1 · PYQ 2018-Nov [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 568 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.4 · PYQ 2021-Jan [6] (c) · Case Scenario · 3M · Pg 571 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.5 · PYQ 2021-Jul [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 571   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.6 ·  PYQ 2021-Dec [6]  (c)  ·  Case Scenario ·  3M ·  Pg 572    4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.8 · PYQ 2022-Nov [5] (b) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 574 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.9  ·  PYQ 2023-Jun [6]  (c)  ·  Case Scenario  ·  3M ·  Pg  575    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.11 ·  PYQ 2023-Dec [6] (c) ·  Case Scenario ·  3M · Pg 577    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.13 · MTP 2024-May [1] (b) (ii) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 579 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.15 · PYQ 2024-Jun [3] (b) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 581 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.16 · MTP 2024-Jul [2] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 582 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.17 · PYQ 2024-Sep [1] (b) (i) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 584 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.18 · PYQ 2024-Sep [1] (b) (ii) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 585 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  3.19  ·  RTP  2024-Sep  [20]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  586   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.20 · PYQ 2025-Jan [1] (b) (i) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 587 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.21 · PYQ 2025-Jan [3] (b) (i) · Case Scenario · 5M · Pg 588 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.22 · PYQ 2025-May [1] (b) (i) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 590 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.23 · PYQ 2025-May [1] (b) (ii) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 591 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.24 · PYQ 2025-May [3] (b) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 591 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.26 · RTP 2026-Jan [20] · Case Scenario · --- · Pg 594 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.27 · PYQ 2026-Jan [3] (b) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 594 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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CSQ 3.28 · PYQ 2026-Jan [3] (b) (ii) · Case Scenario · 2M · Pg 595 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.29 · PYQ 2026-Jan [3] (b) (iii) · Case Scenario · 2M · Pg 596 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 9 வினாக்கள்

▪    உறுப்பினர்  எண்ணிக்கை  problems:  தற்போதைய/முன்னாள்  ஊழியர்-

உறுப்பினர்களை விலக்கி  200  வரம்பைப் பொருத்துங்கள்,  joint  holders  ஒருவராகக் 

கணக்கு --- private நிலை பற்றி முடிவு கூறுங்கள்.

▪   Deemed public: public company-இன் private subsidiary, private articles இருந்தாலும் public [proviso 

to Sec. 2(71)] --- முதலில் holding சங்கிலிகளைப் பிரித்தறியுங்கள்.

▪   Small company விலக்குகள்: holding/subsidiary, Sec. 8, சிறப்பு-Act companies ஒருபோதும் small 

companies ஆக முடியாது.

CSQ 3.2  ·  PYQ 2019-Jun [6]  (c)  ·  Case Scenario  ·  3M ·  Pg  569    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · PYQ 2021-Jan [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 569 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.7 ·  PYQ 2022-May [6] (c)  ·  Case Scenario ·  3M ·  Pg 573    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.10 · PYQ 2023-Dec [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 575 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

CSQ 3.12 · MTP 2025-Aug S2 [1] (b) · Case Scenario · 7M · Pg 578 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 3.14 · PYQ 2024-Jun [1] (b) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 579 asked LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 3.25 · PYQ 2025-Sep [3] (b) · Case Scenario · 7M · Pg 592 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 3.30 · PYQ 2026-May [1] (b) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 597 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

CSQ 3.31 · PYQ 2026-May [3] (b) · Case Scenario · 7M · Pg 599 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 4: Company பதிவு/Incorporation முறை (Mode of 

Registration/Incorporation of Company)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  M o d e  o f  R e g i s t r a t i o n / I n c o r p o r a t i o n  o f  C o m p a n y

முதலில் படிக்க   'Mode of Registration/Incorporation of Company'-ஐப் படியுங்கள் — promoter 

[Sec.  2(69)],  உருவாக்கம்  [Sec.  3],  incorporation  நடைமுறையும் ஆவணங்களும்  [Sec.  7], 

registration-இன் விளைவு  [Sec. 9],  memorandum, articles-இன் விளைவு  [Sec. 10],  மேலும் 

SPICe.
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குறிப்புகள்

Promoter [Sec 2(69)]: (a) prospectus-இல் அவ்வாறு பெயரிடப்பட்ட, அல்லது u/s 92 annual 

return-இல் அடையாளம் காட்டப்பட்ட நபர், அல்லது (b) shareholder, director ஆகவோ 

வேறு  விதமாகவோ  company  விவகாரங்கள்  மீது  நேரடியாக/மறைமுகமாகக் 

கட்டுப்பாடு  உள்ள  நபர்,  அல்லது  (c)  யாருடைய 

ஆலோசனை/வழிகாட்டுதல்/அறிவுறுத்தலின்படி  Board  செயல்படப் 

பழகியுள்ளதோ அந்த நபர்; தொழில்முறையில் மட்டும் செயல்படுவோர் (solicitor, 

banker, accountant) promoters அல்ல; Sec 3 formation: public — 7 அல்லது அதற்கு மேல், 

private — 2 அல்லது அதற்கு மேல், OPC — ஒருவர்.

Sec  7(1)-இன்  கீழ்  Registrar-இடம்  தாக்கல்: (1)  அனைத்து  subscribers-உம் 

கையொப்பமிட்ட  MOA,  AOA (2)  உருவாக்கத்தில் ஈடுபட்ட  professional  (practice-இல் 

உள்ள  advocate/CA/cost  accountant/CS)  மற்றும்  articles-இல்  பெயரிடப்பட்ட 

நபரிடமிருந்து  —  Act-இன்  அனைத்துத்  தேவைகளும்  பின்பற்றப்பட்டன  என 

declaration  (3)  ஒவ்வொரு  subscriber,  first  directors-இடமிருந்து  declaration  — 

promotion/formation/management-இல் குற்றத்துக்குத் தண்டிக்கப்படவில்லை, கடந்த 

ஐந்து  ஆண்டுகளில்  fraud/misfeasance/breach  of  duty-க்குக்  குற்றவாளி  அல்ல, 

ஆவணங்கள் சரியானவை,  முழுமையானவை,  உண்மையானவை (4) registered 

office  நிறுவப்படும்  வரை  கடிதப்  போக்குவரத்து  முகவரி  (5)  அடையாளச் 

சான்றுடன்  subscribers  விவரங்கள்  (6)  DIN-உடன்  first  directors  விவரங்கள்,  பிற 

firms/bodies corporate-இல் அவர்களின் நலன்கள், செயல்பட ஒப்புதல்.

Registration ஆனதும்: Registrar certificate of incorporation வழங்கி, certificate-இல் உள்ள 

தேதி  முதல்  Corporate  Identity  Number  (CIN)  ஒதுக்குவார்;  தாக்கல்  செய்த 

ஆவணங்களின்  நகல்களை  dissolution  வரை  company  கட்டாயம்  பாதுகாக்க 

வேண்டும்;  incorporation-இன்போது  அல்லது  பின்னர்  தவறான/பிழையான 

தகவல் அல்லது மறைப்புக்கு  Sec  447-இன் கீழ்  fraud  பொறுப்பு உண்டு;  Tribunal 

நிர்வாகத்தை  ஒழுங்குபடுத்தலாம்,  உறுப்பினர்களின்  liability-ஐ 

வரம்பற்றதாக்கலாம், பெயரை நீக்கலாம் அல்லது wind up செய்யலாம்; SPICe: MCA-

இன்  Simplified  Proforma  for  Incorporating  Company  Electronically  தாக்கலை 

எளிதாக்குகிறது.

Sec  9  விளைவு: incorporation  தேதி  முதல்  subscribers-உம்  எதிர்கால 

உறுப்பினர்களும் memorandum-இல் உள்ள பெயரில் body corporate ஆகின்றனர் — 

perpetual  succession-உடன்,  சொத்தை  ஈட்ட,  வைத்திருக்க,  விற்றுவிட,  contract 

செய்ய,  சொந்தப்  பெயரில்  வழக்குத்  தொடர,  வழக்கை  எதிர்கொள்ள 

அதிகாரத்துடன்.

Sec  10  விளைவு: பதிவு  செய்யப்பட்ட  MOA,  AOA  —  company-யும்  ஒவ்வொரு 

உறுப்பினரும்  கையொப்பமிட்டது  போல  —  company-யையும்  அதன் 

உறுப்பினர்களையும்  கட்டுப்படுத்தும்;  அவற்றின்  அனைத்து  விதிகளையும் 

— 254 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

பின்பற்றும்  agreement  ஆகச்  செயல்படும்;  அவற்றின்  கீழ்  ஒரு  உறுப்பினர் 

செலுத்த வேண்டிய பணம் அனைத்தும் அவர் company-க்குச் செலுத்த வேண்டிய 

debt.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 7(1)-இன் கீழ் Registrar-இடம் தாக்கல் செய்ய வேண்டியவற்றைப் பட்டியலிடுங்கள்: 

அனைத்து  subscribers-உம் கையொப்பமிட்ட  MOA,  AOA;  professional  (advocate/CA/CMA/CS) 

மற்றும்  articles-இல்  பெயரிடப்பட்ட  நபரிடமிருந்து  declaration;  subscribers/first  directors-

இடமிருந்து  declaration  (தண்டனை  இல்லை,  கடந்த  5  ஆண்டுகளில்  fraud  இல்லை, 

ஆவணங்கள் உண்மை);  கடிதப் போக்குவரத்து முகவரி; subscribers  விவரங்கள்; DIN-

உடன் first directors விவரங்கள், அவர்களின் நலன்கள்/ஒப்புதல்.

▪   Registration-க்குப் பின்: certificate of incorporation வழங்கப்பட்டு Corporate Identity Number (CIN) 

ஒதுக்கப்படும்;  ஆவண  நகல்கள்  dissolution  வரை  பாதுகாக்கப்படும்;  தவறான 

தகவலுக்கு Sec. 447-இன் கீழ் fraud பொறுப்பு உண்டு.

TQ 4.2 · MTP 2025-Apr S1 [2] (b) · Descriptive · 7M · Pg 602 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  10:  பதிவு செய்யப்பட்ட  MOA, AOA —  இரு தரப்பும் கையொப்பமிட்டது போல — 

company-யையும் அதன் உறுப்பினர்களையும் கட்டுப்படுத்தும்;  அவற்றின் அனைத்து 

விதிகளையும்  பின்பற்றும்  agreement  ஆகும்;  அவற்றின்  கீழ்  உறுப்பினர்  செலுத்த 

வேண்டிய பணம் company-க்குரிய debt.

▪   Sec. 9 விளைவு: certificate-இல் உள்ள தேதி முதல் subscribers perpetual succession கொண்ட 

body  corporate  ஆகின்றனர்  —  சொத்து  வைத்திருக்க,  contract  செய்ய,  சொந்தப் 

பெயரில் வழக்குத் தொடர, வழக்கை எதிர்கொள்ள இயலும்.

TQ 4.1  ·  PYQ 2024-Sep [2]  (b)  (ii)  ·  Descriptive ·  7M ·  Pg  601    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 5: Capital-இன் வகைப்பாடு (Classification of Capital)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  C l a s s i f i c a t i o n  o f  C a p i t a l

முதலில் படிக்க   'Classification of Capital'-ஐப் படியுங்கள் — nominal/authorised [Sec. 2(8)], issued 

[Sec.  2(50)],  subscribed  [Sec.  2(86)],  called-up  [Sec.  2(15)],  paid-up  capital,  கூடவே  shares-இன் 

தன்மை (Secs. 44, 45).

குறிப்புகள்
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Capital ஏணி: authorised/nominal [Sec 2(8)] — memorandum அங்கீகரித்த அதிகபட்ச share 

capital,  இதன் மீதே stamp duty செலுத்தப்படும்; issued [Sec 2(50)] — subscription-க்காக 

issue  செய்யப்பட்ட  பகுதி,  ரொக்கம்  அல்லாத  consideration-க்கு  ஒதுக்கிய  shares 

உட்பட; subscribed [Sec 2(86)] — தற்போது உறுப்பினர்கள் subscribe செய்துள்ள பகுதி; 

called-up  [Sec  2(15)]  —  செலுத்தக்  கோரப்பட்ட  பகுதி;  paid-up  — 

செலுத்திய/செலுத்தியதாக வரவு வைத்த மொத்தத் தொகை  = called-up  capital 

கழித்தல் calls in arrears.

Share-இன் தன்மை (Borland's Trustee vs. Steel Bros.): “a share is not a sum of money but is an 

interest measured by a sum of money and made up of various rights contained in the contract” —  
சட்டப்படி  shareholders  அந்த  நிறுவனத்துக்கோ  அதன்  assets-க்கோ  பகுதி 

உரிமையாளர்கள் அல்லர்.

Sec 44: ஒரு உறுப்பினரின் shares, debentures மற்றும் பிற interests அசையும் சொத்து; 

articles  கூறும் முறையில் மாற்றத்தக்கவை;  Sec  45: ஒவ்வொரு  share-உம் அதன் 

தனித்த  எண்ணால்  கட்டாயம்  வேறுபடுத்தப்பட  வேண்டும்  —  dematerialised 

(depository) வடிவில் உள்ள shares தவிர.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    ஏணியை  விளக்குங்கள்:  authorised  =  MOA-வில்  கூறிய  அதிகபட்ச  capital;  issued  = 

subscription-க்கு வழங்கிய பகுதி (ரொக்கம் அல்லாத consideration-க்கான shares உட்பட); 

subscribed = உறுப்பினர்கள் எடுத்த பகுதி; called-up = செலுத்தக் கோரிய பகுதி; paid-up = 

called-up கழித்தல் calls in arrears.

▪    shares-இன்  தன்மை:  share  என்பது  பணத்  தொகை  அல்ல,  பணத்  தொகையால் 

அளவிடப்படும் interest — contract-இல் உள்ள உரிமைகளால் ஆனது (Borland's Trustee vs. 

Steel Bros.) --- shareholders company assets-இன் இணை உரிமையாளர்கள் அல்லர்.

▪   Sec. 44: shares  அசையும் சொத்து; articles  கூறும் முறையில் மாற்றத்தக்கவை; Sec. 45: 

ஒவ்வொரு  share-உம் கட்டாயம் தனித்த எண் கொண்டிருக்க வேண்டும் —  depository 

(dematerialised) வடிவில் உள்ள shares தவிர.

TQ  5.1  ·  PYQ  2021-Dec  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  603    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 5.2 · MTP 2025-Aug S2 [2] (b) · Descriptive · 7M · Pg 604 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 6: பங்குகள் (Shares)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  S h a r e s

முதலில் படிக்க   'Shares'-ஐப் படியுங்கள் — Sec. 2(84) வரையறை, Sec. 43-இன் share capital 
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வகைகள்:  equity  (voting  rights-உடன்  அல்லது  differential  rights-உடன்),  preference  share 

capital, மேலும் capital எப்போது preference capital ஆகிறது என வரையறுக்கும் explanation.

குறிப்புகள்

Sec  2(84): ‘share’  என்றால்  company-இன்  share  capital-இல்  ஒரு  share;  stock-ஐயும் 

உள்ளடக்கும் — company-இல் shareholder-இன் interest-க்கான அளவுகோல்.

Sec 43 வகைகள்: company limited by shares-இன் share capital இரண்டு வகை — (i) equity 

share  capital  —  voting  rights-உடன்,  அல்லது  prescribed  rules-இன்படி  dividend,  voting 

அல்லது பிறவற்றில் differential rights-உடன் (DVRs, உதா. Tata Motors 2008 ‘A’ shares: 10 

shares = 1 vote, ஆனால் 5 percentage points கூடுதல் dividend), மற்றும் (ii) preference share 

capital;  Exception: private  company-இன்  MOA/AOA  அவ்வாறு  கூறினால்  Sec  43 

பொருந்தாது.

Explanation to Sec 43: ‘preference share capital’ = issued capital-இல் (a) dividend செலுத்துதல் 

— நிலையான தொகையாக அல்லது நிலையான விகிதத்தில் — மற்றும்  (b) 

winding up/capital திருப்பிச் செலுத்துதலின்போது capital திருப்பிச் செலுத்துதல் — 

இவற்றுக்கு முன்னுரிமை உரிமை கொண்ட பகுதி; ‘equity share capital’ = preference 

share capital அல்லாத அனைத்து share capital.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 43: company limited by shares-இன் share capital இரண்டு வகை --- equity share capital (voting 

rights-உடன்,  அல்லது  prescribed rules-இன்படி  dividend/voting-இல்  differential rights-உடன்), 

மற்றும் preference share capital; private company-இன் MOA/AOA Sec. 43-ஐ விலக்கும் exception-

ஐக் கவனியுங்கள்.

▪    capital-க்கு  (a)  dividend  செலுத்துதல்  (நிலையான  தொகை  அல்லது  நிலையான 

விகிதம்),  (b)  winding  up-இன்போது  capital  திருப்பிச்  செலுத்துதல்  —  இவற்றில் 

முன்னுரிமை உரிமை இருந்தால் அது  'preference';  equity  capital  =  preference  அல்லாத 

அனைத்து capital.

▪    DVR  equity-ஐ  preference  shares-இலிருந்து  வேறுபடுத்துங்கள்:  DVR  holders  மாறுபட்ட 

voting/dividend  உரிமைகள்  கொண்ட  equity  shareholders  (உதா.  Tata  Motors  'A'  shares); 

preference  shareholders-க்கு  dividend,  திருப்பிச்  செலுத்துதலில்  முன்னுரிமை,  ஆனால் 

voting பொதுவாக வரம்புக்குட்பட்டது.

TQ 6.2 · PYQ 2026-May [2] (b) (i) · Distinguish Between · 3M · Pg 606 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 6.1 · PYQ 2023-Dec [5] (b) · Descriptive · 6M · Pg 605 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 7: Company-இன் அடிப்படை ஆவணம் (Memorandum of 

Association)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  M e m o r a n d u m  o f  A s s o c i a t i o n

முதலில் படிக்க   'Memorandum of Association'-ஐப் படியுங்கள் — company-இன் charter  ஆக 

MOA,  Sec.  4  உள்ளடக்கம்,  Schedule  I-இன்  Tables  A  to  E  படிவங்கள்,  MOA-வைப் பதிவு 

செய்வதன் நோக்கம் (Sec. 399-இன் கீழ் public document).

குறிப்புகள்

Company-இன்  charter: MOA  அதன்  அமைப்பையும்  அதிகார  வரம்பையும் 

வரையறுக்கிறது  —  தேவை  எவ்வளவு  கட்டாயமாக  இருந்தாலும்  company 

அதிலிருந்து  விலக  முடியாது;  அதைத்  தாண்டிய  contract  அல்லது  வணிகம் 

company-க்கு ultra vires, void.

உள்ளடக்கம் [Sec 4]: (1) Name clause — கடைசிச் சொல் ‘Limited’/‘Private Limited’ (Sec 8 

companies-க்குப் பொருந்தாது) (2) Registered Office clause — மாநிலம் (3) Object clause — 

objects,  அவற்றை  மேம்படுத்தும்  விஷயங்கள்  (4)  Liability  clause  —  limited  by 

shares/guarantee அல்லது unlimited (5) Capital clause — நிலையான தொகை கொண்ட 

shares-ஆக  authorised  capital  (share  capital  இல்லையெனில்  தேவையில்லை)  (6) 

Association/Subscription  clause  —  ஒவ்வொரு  subscriber-உம்  குறைந்தது  ஒரு  share 

எடுக்க வேண்டும்; OPC-இல் nominee-இன் பெயரும் சேரும்; minor subscribe  செய்ய 

முடியாது (guardian தனிப்பட்ட நிலையில் கையொப்பமிடுவார்).

வடிவம்,  நிலை: MOA கட்டாயம் Schedule I-இன் Tables A to E படிவங்களில் இருக்க 

வேண்டும்  (A — shares;  B — guarantee, share capital  இல்லை;  C — share capital-உடன் 

guarantee; D — unlimited; E — share capital-உடன் unlimited); Act-க்கு முரணானது எதுவும் 

அதில் இருக்கக்கூடாது;  இது  Sec  399-இன் கீழ்  public  document,  எனவே  company-

உடன் contract செய்யும் ஒவ்வொருவருக்கும் அதன் உள்ளடக்கம் தெரியும் எனக் 

கருதப்படும்  —  registration  மூலம்  shareholders,  creditors,  வெளியாட்கள்  அதன் 

அதிகாரங்களையும் அனுமதிக்கப்பட்ட செயல்பாடுகளையும் அறியலாம்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    'Charter  of  the  company':  MOA  அதன்  அமைப்பையும்  அதிகார  வரம்பையும் 

வரையறுக்கிறது;  company  அதிலிருந்து  விலக  முடியாது  ---  அதைத்  தாண்டிய 

செயல்கள் ultra vires, void.

▪   உள்ளடக்கம் [Sec. 4]: Name clause (Ltd/Pvt Ltd; Sec. 8 companies-க்குப் பொருந்தாது), Registered 

Office  clause  (மாநிலம்),  Object  clause,  Liability  clause  (limited  by  shares/guarantee  அல்லது 

unlimited), Capital clause (authorised capital; share capital  இல்லையெனில் தேவையில்லை), 

Association/Subscription clause; OPC-இல் nomination clause-உம் சேரும்.
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▪    Registration-இன்  நோக்கம்:  company-இன்  அதிகாரங்களை  shareholders-க்கும் 

வெளியாட்களுக்கும்  காட்டுகிறது;  company-உடன்  தொடர்புகொள்ளும் 

ஒவ்வொருவருக்கும் அதன் உள்ளடக்கம் தெரியும் எனக் கருதப்படும் (public document, 

Sec.  399);  MOA  கட்டாயம்  Tables  A--E-ஐப்  பின்பற்ற  வேண்டும்,  Act-க்கு  முரணாக 

இருக்கக்கூடாது.

TQ  7.1  ·  PYQ  2019-Nov  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  608    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 8: அதிகார வரம்பு மீறல் கோட்பாடு (Doctrine of Ultra Vires)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  D o c t r i n e  o f  U l t r a  V i r e s

முதலில் படிக்க   'Doctrine of Ultra Vires'-ஐப் படியுங்கள் — பொருள் ('beyond powers'), Ashbury 

Railway Carriage & Iron Co. vs. Riche, ultra vires செயல்களின் விளைவுகள், ratification பற்றிய 

நான்கு அம்சச் சுருக்கம்.

குறிப்புகள்

பொருள்: ultra vires = “beyond (their) powers” — memorandum-இன் objects-ஐத் தாண்டிய 

செயல்  அல்லது  contract  முழுமையாக  void,  செயலற்றது,  company-யைக் 

கட்டுப்படுத்தாது;  அதன் அடிப்படையில் company வழக்குத் தொடரவும் முடியாது, 

company  மீது  வழக்குத்  தொடரவும்  முடியாது;  MOA  public  document  என்பதால் 

company-இன் அதிகாரங்கள் வெளியாளுக்குத் தெரியும் எனக் கருதப்படும்.

Ashbury Railway Carriage & Iron Co. vs. Riche (1875): railway-carriage objects கொண்ட company 

பெல்ஜியத்தில்  railway  line  அமைக்க நிதியளித்தது;  special  resolution  மூலம்  ratify 

செய்தபோதும் contract null and void எனத் தீர்ப்பானது — ‘general contractors’ என்பது 

முக்கிய  வணிகத்துடன்  சேர்த்தே  படிக்கப்பட  வேண்டும்;  estoppel,  acquiescence, 

கால ஓட்டம்,  தாமதம் அல்லது ratification மூலம் ultra vires contract ஒருபோதும் intra 

vires ஆகாது.

நான்கு அம்சச் சுருக்கம்: (1) object clause அல்லது statute அங்கீகரிக்காத செயல் 

—  company-க்கு  ultra  vires,  null  and  void  (2)  company-க்கு  ultra  vires  —  அனைத்து 

shareholders-இன் ஒருமித்த ஒப்புதலாலும்  ratify  செய்ய முடியாது  (3)  directors-க்கு 

ultra  vires  ஆனால்  company-க்கு  intra  vires  —  general  meeting-இல்  resolution  மூலம் 

உறுப்பினர்கள் ratify செய்யலாம் (4) articles-க்கு ultra vires — special resolution மூலம் 

articles-ஐ மாற்றி ratify செய்யலாம்.

Lender-இன்  வரம்புக்குட்பட்ட  தீர்வுகள்: ultra  vires  loan  பணம்  இன்னும் 

செலவாகாவிட்டால்,  company  அதைக்  கைவிடாமல்  தடுக்க  injunction  (company 

ஒருபோதும்  உரிமையாளர்  ஆகாது  —  lender  சொத்தை  in  specie  திரும்பப் 

பெறுவார்); அது சட்டப்பூர்வ கடன்களைத் தீர்த்திருந்தால், பணம் பெற்ற creditor-

— 259 —



C A  F O U N D A T I O N  P A P E R - 2  ·  S I T S  மாணவர் குறிப்புகள்

இன் இடத்தில் lender subrogate ஆகி அந்த அளவுக்கு மீட்பார்.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Ultra  vires  the  company  =  MOA  object  clause-ஐத்  தாண்டிய  செயல்:  null  and  void, 

கட்டுப்படுத்தாது,  அனைத்து  shareholders-இன் ஒருமித்த ஒப்புதலாலும்  ratify  செய்ய 

முடியாது (Ashbury vs. Riche).

▪   ultra vires-இன் நிலைகள்: directors-க்கு ultra vires ஆனால் company-க்கு intra vires --- general 

meeting-இல் உறுப்பினர்கள்  ratify  செய்யலாம்;  articles-க்கு  ultra vires ---  special  resolution 

மூலம் AOA-வை மாற்றி ratify செய்யலாம்.

▪    விளைவுகள்:  அந்தப் பரிவர்த்தனை மீது  company  வழக்குத் தொடரவும் முடியாது, 

company மீது வழக்குத் தொடரவும் முடியாது; MOA (public document) வெளியாட்களுக்குத் 

தெரியும் எனக் கருதப்படுவதால், அவர்கள் ultra vires contract-ஐ அமல்படுத்த முடியாது.

TQ  8.1  ·  PYQ  2022-May  [5]  (b)  ·  Descriptive  ·  6M  ·  Pg  609    5× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   MOA கடன் வரம்பைத் தாண்டிக் கடன் வாங்குதல் (உதா. ₹30 கோடி வரம்புக்கு எதிராக 

₹36 கோடி கடன்): கூடுதல் கடன் ultra vires, void --- அதன் மீது lender company மீது வழக்குத் 

தொடர முடியாது.

▪    Lender-இன்  வரம்புக்குட்பட்ட  தீர்வுகள்:  இன்னும்  அடையாளம் 

காணக்கூடிய/செலவாகாத  பணத்தை  company  கைவிடாமல்  தடுக்கும்  injunction 

(company  ஒருபோதும்  உரிமையாளர்  ஆகாது),  மேலும்  அந்த  loan  சட்டப்பூர்வ 

கடன்களைத் தீர்த்த அளவுக்கு subrogation.

▪   object clause-க்கு வெளியே உள்ள வணிகம் (உதா. MOA-வில் இல்லாத புதிய வணிகப் 

பிரிவு): injunction மூலம் தடுக்கலாம்; provision → facts → பரிவர்த்தனையின் செல்லுபடி 

என்ற வரிசையில் முடிவு கூறுங்கள்.

CSQ 8.1 · PYQ 2021-Dec [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 610 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2 · PYQ 2024-Sep [3] (b) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 611    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.3 · PYQ 2025-May [3] (b) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 613 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.4 · RTP 2026-Jan [19] · Case Scenario · --- · Pg 614 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 9: Company-இன் உள் விதிமுறைகள் ஆவணம் (Articles of 

Association)
P 2 - C 6 - U 6 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  A r t i c l e s  o f  A s s o c i a t i o n

முதலில் படிக்க   'Articles of Association'-ஐப் படியுங்கள் — உள் regulations/bye-laws ஆக AOA, 

Sec. 5 (உள்ளடக்கம்,  entrenchment, Schedule I-இன்  Tables F to J-இல்  model articles), Sec. 10 

கட்டுப்படுத்தும் விளைவு, MOA vs. AOA வேறுபாடு.

குறிப்புகள்

தன்மை: AOA என்பது உள் நிர்வாகத்துக்கான rules, regulations, bye-laws (Guiness vs. 

Land Corporation of Ireland); Ashbury Carriage vs. Riche-இல் Lord Cairns கூறியபடி, “the articles 

play  a  part  subsidiary  to  memorandum  of  association”  —  அவை  governing  body-இன் 

கடமைகள்,  உரிமைகள்,  அதிகாரங்களையும் வணிகம் நடத்தும் முறையையும் 

வரையறுக்கின்றன.

Sec  5: articles-இல்  நிர்வாக  regulations-உடன்  prescribed,  கூடுதல்  விஷயங்களும் 

இருக்கும்; entrenchment: குறிப்பிட்ட articles-ஐ special resolution-ஐ விடக் கடுமையான 

நிபந்தனைகளிலேயே  மாற்ற  முடியும்  —  உருவாக்கத்தின்போது,  அல்லது 

பின்னர்  அனைத்து உறுப்பினர்களின்  agreement  மூலம்  (private  co.)  /  special 

resolution  மூலம்  (public co.), Registrar-க்கு  notice  அளித்து;  படிவங்கள்  Schedule I-இன் 

Tables  F  to  J-இன்படி;  விலக்கப்படாத/மாற்றப்படாத  அளவுக்கு  model  articles 

பொருந்தும்.

கட்டுப்படுத்தும் சக்தி  [Sec 10]: பதிவு செய்யப்பட்ட  articles —  ஒவ்வொருவரும் 

கையொப்பமிட்டது  போல  —  company-யையும்  உறுப்பினர்களையும் 

கட்டுப்படுத்தும்;  company–உறுப்பினர்கள்  இடையே  அமல்படுத்தத்தக்கவை, 

ஆனால்  வெளியாட்களுடன்  எந்த  contract-ஐயும்  உருவாக்காது  (articles-இல் 

பெயரிடப்பட்ட  legal  advisor  போன்ற  வெளியாள்  அவற்றின்  அடிப்படையில் 

வழக்குத் தொடர முடியாது); Act, MOA-க்கு உட்பட்டு special resolution மூலம் articles-ஐ 

மாற்ற company-க்கு முழு அதிகாரம் உண்டு.

Memorandum of Association Articles of Association

company-இன் objectives-ஐ வரையறுத்து 
எல்லைப்படுத்துகிறது

internal management விதிகள்; objectives 
எப்படி அடையப்படும்

வெளி உலகத்துடன் company-இன் 
உறவு

company-க்கும் அதன் members-க்கும் 
இடையிலான உறவு

Act-படி மட்டுமே alter — பொதுவாக 

Regional Director/Tribunal approval
special resolution மூலமே எளிதாக alter 
செய்யலாம்
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MOA-க்கு அப்பாற்பட்ட acts void; unanimous 
consent-ஆலும் ratify செய்ய முடியாது

ultra vires AOA acts-ஐ special resolution 
மூலம் ratify செய்யலாம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  5:  articles-இல் நிர்வாக  regulations,  prescribed  விஷயங்கள்,  கூடுதல் விஷயங்கள் 

இருக்கும்;  entrenchment provisions  மூலம் குறிப்பிட்ட  articles-ஐ  special  resolution-ஐ விடக் 

கடுமையான  நிபந்தனைகளிலேயே  மாற்ற  முடியும்  ---  உருவாக்கத்தின்போது, 

அல்லது பின்னர் அனைத்து உறுப்பினர்களாலும் (private co.) / special resolution மூலம் 

(public co.), Registrar-க்கு notice அளித்து.

▪    AOA,  MOA-க்கு  உட்பட்டவை  (Ashbury  Carriage  vs.  Riche);  அவை  governing  body-இன் 

கடமைகள்,  உரிமைகள்,  அதிகாரங்களையும்  வணிகம்  நடத்தும்  முறையையும் 

வரையறுக்கின்றன.

▪    MOA  vs.  AOA:  நோக்கங்கள்  vs.  உள்  விதிகள்;  வெளி  உலகுடனான  உறவு  vs. 

உறுப்பினர்களுடனான உறவு; MOA மாற்றத்துக்குச் சட்டப்பூர்வ ஒப்புதல் தேவை, AOA 

special  resolution  மூலம் மாற்றப்படும்;  MOA-க்கு  ultra vires  செயல்கள்  void,  ratify  செய்ய 

முடியாதவை;  AOA-க்கு  ultra  vires  செயல்கள்  special  resolution  மூலம்  ratify 

செய்யத்தக்கவை.

TQ 9.1 · PYQ 2025-Jan [2] (b) · Descriptive · 7M · Pg 615 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 9.2 · PYQ 2025-Sep [2] (b) · Descriptive · 7M · Pg 616 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪   Sec. 10:  பதிவு செய்யப்பட்ட  articles —  ஒவ்வொருவரும் கையொப்பமிட்டது போல — 

company-யையும் உறுப்பினர்களையும் கட்டுப்படுத்தும் --- article clauses-ஐ (உதா. insolvent 

உறுப்பினரின்  shares  விற்பனை)  company–உறுப்பினர்கள்  இடையே 

அமல்படுத்துங்கள்.

▪    வெளியாள்  scenarios  (உதா.  articles-இல்  பெயரிடப்பட்ட  legal  advisor):  company-க்கும் 

வெளியாட்களுக்கும் இடையே articles எந்த contract-ஐயும் உருவாக்காது --- வெளியாள் 

articles அடிப்படையில் வழக்குத் தொடர முடியாது.

▪    மாற்ற  scenarios  (உதா.  quorum  விதிகளை மாற்றுதல்):  Act,  MOA-க்கு உட்பட்டு  special 

resolution மூலம் articles-ஐ மாற்ற company-க்கு அதிகாரம் உண்டு.

CSQ 9.1 · MTP 2023-Nov [5] (b) · Case Scenario · 6M · Pg 618 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 9.2 · PYQ 2025-Jan [1] (b) (ii) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 619 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 9.3 · RTP 2025-May [18] · Case Scenario · --- · Pg 620 LEVEL II நடுத்தரம்
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பயன்பாடு (Application)

CSQ 9.4 · PYQ 2026-Sep [3] (b) · Case Scenario · 7M · Pg 620 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 10: உள் நிர்வாகக் கோட்பாடு (Doctrine of Indoor 

Management)
P 2 - C 6 - U 6 - T 1 0    ·    T o p i c  1 0 :  D o c t r i n e  o f  I n d o o r  M a n a g e m e n t

முதலில்  படிக்க    'Doctrine  of  Indoor  Management'-ஐப்  படியுங்கள்  —  constructive  notice 

கோட்பாடு (Sec. 399 public documents), அதன் exception ஆக Turquand rule (Royal British Bank vs. 

Turquand), indoor management-க்கான மூன்று exceptions.

குறிப்புகள்

Constructive  notice: MOA,  AOA,  பதிவு செய்யப்பட்ட ஆவணங்கள்  (special  resolutions 

உட்பட)  ஆய்வுக்குத்  திறந்த  public  documents  [Sec  399]  —  company-உடன் 

தொடர்புகொள்ளும்  ஒவ்வொருவரும்  அவற்றைப்  படித்து,  அவற்றின் 

உண்மைக்  கண்ணோட்டத்தில்  புரிந்துகொண்டதாகவும் கருதப்படுவர்; 

company  அல்லது  directors-இன்  அதிகாரங்களைத்  தாண்டிய  contract  அவருக்கு 

company மீது எந்த உரிமையும் தராது.

Indoor  management  (Turquand  rule): வெளியாட்களைப் பாதுகாக்கும்  exception  — 

constructive  notice  ஒருபோதும்  உள்  விவகாரங்களுக்கு  நீளாது;  MOA/AOA  ஒரு 

செயலுக்கு  அங்கீகாரம்  அளித்திருந்தால்,  விரிவான  உள்  நடைமுறைகள் 

அனைத்தும்  (உதா.  resolution  நிறைவேற்றம்)  பின்பற்றப்பட்டதாக  வெளியாள் 

கருதலாம்;  Royal  British  Bank  vs.  Turquand  —  தொகையைக்  குறிப்பிடும்  borrowing 

resolution இல்லாவிட்டாலும், seal-இன் கீழ் இரண்டு directors கையொப்பமிட்ட bond 

செல்லுபடியானது எனத் தீர்ப்பானது: company-இன் உள் விவகாரங்கள் company-

இன் பிரச்சினை.

மூன்று  exceptions: (1)  முறைகேடு  பற்றிய  உண்மையான  அல்லது  constructive 

அறிவு  —  Howard  vs.  Patent  Ivory  Manufacturing  Co.,  Morris  v  Kansseen  (2) 

முறைகேடு/அலட்சியம்  பற்றிய  சந்தேகம்  —  அசாதாரண  பரிவர்த்தனைகள் 

வெளியாளை  விசாரிக்கத்  தூண்டும்:  Anand  Bihari  Lal  vs.  Dinshaw  &  Co.  (company 

சொத்தை அதன் accountant மாற்றியது void), Haughton & Co. vs. Nothard, Lowe & Wills (3) 

forgery  —  முழுமையான  செல்லாநிலை:  Ruben  v  Great  Fingall  Consolidated  (share 

certificate-இல்  directors  கையொப்பங்களை  secretary  போலியாக இட்டார்;  company 

estopped அல்ல).

பொறி: constructive  notice  வெளியாட்களுக்கு  எதிராக  COMPANY-ஐப் 

பாதுகாக்கிறது; indoor management  நல்லெண்ணத்தில் செயல்படும் OUTSIDERS-ஐ 
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company-க்கு எதிராகப் பாதுகாக்கிறது — இவற்றை மாற்றிவிடாதீர்கள்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Turquand rule-இன் வரம்புகள்: (a) முறைகேடு பற்றிய உண்மையான அல்லது constructive 

அறிவு;  (b)  முறைகேடு/அலட்சியம்  பற்றிய  சந்தேகம்  ---  அசாதாரண 

பரிவர்த்தனைகள் வெளியாளை விசாரிக்கத் தூண்டும்;  (c) forgery ---  முழுமையான 

செல்லாநிலை.

▪   Case அடையாளங்கள்: அறிவு --- Howard vs. Patent Ivory Mfg. Co., Morris v Kansseen; சந்தேகம் 

--- Anand Bihari Lal vs. Dinshaw & Co., Haughton vs. Nothard, Lowe & Wills; forgery --- Ruben v Great  
Fingall Consolidated.

TQ  10.1  ·  PYQ  2018-May  [6]  (c)  ·  Descriptive  ·  3M  ·  Pg  622    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Constructive notice: MOA/AOA, பதிவு செய்யப்பட்ட ஆவணங்கள் public (Sec. 399); company-
உடன்  தொடர்புகொள்ளும்  ஒவ்வொருவரும்  அவற்றைப்  படித்து 

புரிந்துகொண்டதாகவும் கருதப்படுவர்.

▪    Indoor  management  என்பது  வெளியாட்களைப் பாதுகாக்கும்  exception:  உள் 

நடைமுறைகள்  (உதா.  resolution  நிறைவேற்றம்)  பின்பற்றப்பட்டதாக  அவர்கள் 

கருதலாம் --- company-இன் உள் விவகாரங்கள் company-இன் பிரச்சினை (Turquand rule).

▪   பொறி: constructive notice  வெளியாட்களுக்கு எதிராக company-யைப் பாதுகாக்கிறது; 

indoor management company-க்கு எதிராக வெளியாட்களைப் பாதுகாக்கிறது --- இவற்றை 

மாற்றிவிடாதீர்கள்.

TQ 10.3 · PYQ 2026-May [2] (b) (ii) · Descriptive · 4M · Pg 626 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ  10.2  ·  PYQ  2025-May  [2]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  623   6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪    கடன்  scenarios  (ஒரு வரம்பு வரை  /  resolution-க்கு உட்பட்டு  board  கடன்களை  articles 

அனுமதிக்கின்றன):  நல்லெண்ணத்தில்  உள்ள  lender  resolution 

நிறைவேற்றப்பட்டதாகக் கருதி மீட்கலாம் --- Turquand-ஐ மேற்கோள் காட்டுங்கள்.

▪   அதிகாரமற்ற அலுவலருக்குச் செலுத்துதல் (உதா. தலைமறைவான accountant/cashier-

இடம்  நிலுவையைச்  செலுத்துதல்):  apparent  authority-க்கு  வெளியே  உள்ள 

பரிவர்த்தனை செலுத்துபவரை விசாரிக்கத் தூண்டும் --- indoor management அவரைப் 

பாதுகாக்காது.
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▪   கட்டமைப்பு: constructive notice விதி  → indoor management exception → மூன்று வரம்புகளுடன் 

facts-ஐச் சோதியுங்கள்  இழப்பை யார் ஏற்பார் என முடிவு கூறுங்கள்→ .

CSQ 10.1 · PYQ 2018-Nov [6] (c) ·  Case Scenario · 3M · Pg 627    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 10.2 · PYQ 2022-May [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 628 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 10.3 · PYQ 2022-Nov [1] (b) {C} · Case Scenario · 4M · Pg 629 asked LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  10.4  ·  RTP  2023-Jun  [19]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  630    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 10.5 · PYQ 2026-Sep [1] (b) {C} · Case Scenario · 7M · Pg 631 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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அத்தியாயம் 7

Negotiable Instruments சட்டம் (The Negotiable 

Instruments Act, 1881)
The Negotiable Instruments Act, 1881

9 தலைப்புகள் · 57 வகைப்படுத்தப்பட்ட வினாக்கள் · முக்கியத்துவம்: B

ICAI திறன் சுயவிவரம்    Level I 5–20%  ·  Level II 80–95%   —   இந்த அத்தியாயம் கோட்பாடு மிகுந்தது

Level I — நினைவுகூர்தல், புரிதல் 40.8% 228 மதிப்பெண்களில் 
93

Level II — பயன்பாடு, பகுப்பாய்வு 59.2% 228 மதிப்பெண்களில் 
135

தலைப்பு 1: Negotiable Instruments-இன் பொருள் (Meaning of Negotiable 

Instruments)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 1    ·    T o p i c  1 :  M e a n i n g  o f  N e g o t i a b l e  I n s t r u m e n t s

முதலில்  படிக்க    Negotiable  Instruments  Act,  1881  அத்தியாயத்தில்  'Meaning  of  Negotiable 

Instruments'-ஐப் படியுங்கள்  --- Sec. 13 (promissory note, bill of exchange, cheque — order-க்கு 

அல்லது  bearer-க்குச்  செலுத்தத்தக்கவை),  மேலும்  negotiable  instruments-இன்  எட்டு 

முக்கிய இயல்புகள்.

குறிப்புகள்

சட்டப்பூர்வ  வரையறை  இல்லை: இந்த  Act  'negotiable  instrument'-ஐ 

வரையறுக்கவில்லை; Sec 13 மூன்று வகைகளை மட்டுமே தருகிறது — promissory 

note,  bill  of  exchange,  cheque;  இவை  order-க்கோ  bearer-க்கோ செலுத்தத்தக்கவை; 

Hundis,  Treasury  Bills,  Bearer  Debentures,  Railway  Receipts,  Delivery  Orders,  Bills  of  Lading 
ஆகியவை  வணிக  வழக்கம்/நடைமுறை  மூலமோ  பிற  enactments  மூலமோ 

negotiable ஆகின்றன.

கருத்து: வெறும் delivery மூலமோ indorsement உடன் delivery மூலமோ சுதந்திரமாக 

மாற்றத்தக்க  instrument  (ஆவணம்);  அதிலுள்ள  property,  மதிப்புக்  கொடுத்துப் 

பெறும் bona fide transferee-க்குச் செல்கிறது.

Order-க்குச்  செலுத்தத்தக்கது  [Sec  13]: அவ்வாறு  செலுத்தத்தக்கது  என 

வெளிப்படையாகக் கூறப்பட்டால்,  அல்லது மாற்றத்தைத் தடுக்கும் சொற்கள் 

இன்றி  குறிப்பிட்ட  நபருக்குச்  செலுத்தத்தக்கதாக  இருந்தால்;  bearer-க்குச் 

செலுத்தத்தக்கது: அவ்வாறு கூறப்பட்டால்,  அல்லது அதிலுள்ள ஒரே/கடைசி 
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indorsement, blank indorsement ஆக இருந்தால்.

எட்டு இயல்புகள்: (1)  கட்டாயம்  எழுத்துமூலம்;  (2)  கையொப்பமிடப்பட்டது;  (3) 

சுதந்திரமாக மாற்றத்தக்கது; (4) holder-இன் title குறைபாடுகளற்றது; (5) satisfaction 

வரை  எத்தனை  முறையும்  மாற்றத்தக்கது;  (6)  பணம்  மட்டுமே 

செலுத்துவதற்கான  நிபந்தனையற்ற  promise/order;  (7)  செலுத்த  வேண்டிய 

தொகை,  செலுத்தும்  நேரம்,  payee  ஆகியவை  உறுதியானவை;  (8)  delivery 

அவசியம் — வெறுமனே draw செய்வதால் எந்த liability-யும் எழாது.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    இந்த  Act  'negotiable  instrument'-ஐ வரையறுக்கவில்லை;  Sec.  13  மூன்று வகைகளை 

மட்டுமே பட்டியலிடுகிறது  --- promissory note, bill  of exchange, cheque;  இவை  order-க்கோ 

bearer-க்கோ  செலுத்தத்தக்கவை;  hundis,  treasury  bills,  bearer  debentures  போன்றவை 

வழக்கம்/நடைமுறை மூலம் negotiable.

▪   8 இயல்புகளை விளக்குங்கள்:  எழுத்துமூலம்;  கையொப்பமிடப்பட்டது;  சுதந்திரமாக 

மாற்றத்தக்கது;  holder-இன்  title  குறைபாடுகளற்றது;  எத்தனை  முறையும் 

மாற்றத்தக்கது;  பணம் மட்டுமே செலுத்துவதற்கான நிபந்தனையற்ற  promise/order; 

தொகை, நேரம், payee உறுதியானவை; delivery அவசியம்.

▪   Payable to order = அவ்வாறு செலுத்தத்தக்கது எனக் கூறப்பட்டது, அல்லது மாற்றத்தைத் 

தடுக்கும் சொற்கள் இன்றி குறிப்பிட்ட நபருக்குச் செலுத்தத்தக்கது; payable to bearer = 

அவ்வாறு கூறப்பட்டது, அல்லது ஒரே/கடைசி indorsement blank-இல் உள்ளது.

TQ 1.1 ·  MTP 2025-May S2 [4]  (b)  ·  Descriptive ·  7M ·  Pg 638   3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 2: எழுத்துமூலச் செலுத்துதல் உறுதிமொழி (Promissory 

Note)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 2    ·    T o p i c  2 :  P r o m i s s o r y  N o t e

முதலில் படிக்க   'Promissory Note'-ஐப் படியுங்கள் --- Sec. 4 வரையறை, தரப்பினர் (maker, 

payee),  (a)  முதல்  (h)  வரையிலான முக்கிய இயல்புகள்,  bearer-க்குச் செலுத்தத்தக்க 

notes மீது RBI Act, 1934-இன் Sec. 31 விதிக்கும் தடை உட்பட.

குறிப்புகள்

Sec 4 (SM): “A 'promissory note' is an instrument in writing (not being a bank-note or a currency-
note) containing an unconditional undertaking signed by the maker, to pay a certain sum of money 
only to, or to the order of, a certain person, or to the bearer of the instrument.”  தரப்பினர்: 

maker (debtor, கையொப்பம் கட்டாயம்), payee.
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முக்கிய  இயல்புகள்  (a)–(h): எழுத்துமூலம்  (வாய்மொழி  promise  போதாது); 

வெளிப்படையான  promise  —  “Mr  B,  I.O.U  ₹1,000”  என்பது  வெறும்  ஒப்புகை, 

செல்லாது;  திட்டவட்டமானது,  நிபந்தனையற்றது  —  “₹500  seven  days  after  my 

marriage with C” செல்லாது, ஆனால் “₹500 on D's death” செல்லும் (நிச்சயம் நிகழும் 

நிகழ்வு); maker கையொப்பம்; பணம் மட்டுமே (₹500 உடன் என் கருப்புக் குதிரை — 

செல்லாது);  உறுதியான தொகை  (“₹500  and  all  other  sums  due”  செல்லாது,  ₹500 

உடன்  12%  p.a.  வட்டி  கணக்கிடத்தக்கது  என்பதால்  செல்லும்);  maker,  payee 

உறுதியான,  திட்டவட்டமான,  வெவ்வேறு  நபர்கள்;  Indian  Stamp  Act-இன்படி 

முறையாக stamp ஒட்டி, அது முறையாக ரத்து செய்யப்பட்டிருக்க வேண்டும்.

Sec  31,  RBI  Act  1934: promissory  note-ஐ  bearer-க்குச்  செலுத்தத்தக்கதாக  எழுத 

முடியாது — 'payable to bearer' note-ஐ Reserve Bank அல்லது Central Government மட்டுமே 

வெளியிட முடியும்;  எனவே payee பெயர் இல்லாத “I promise to pay a sum of ₹10,000 

after three months” ஒரு bearer instrument — இது illegal, unenforceable.

விடை  அமைப்பு: Sec  4-ஐ  மேற்கோள்  காட்டுங்கள்,  ஒவ்வொரு  முக்கிய 

இயல்பையும்  ஆவணச்  சொற்களுடன்  சோதியுங்கள்,  தோல்வியுறும் 

இயல்பைக் குறிப்பிட்டு  valid/invalid  என முடியுங்கள்  (நிபந்தனையுள்ள  promise, 

payee உறுதியற்றவர், பணத்துடன் பொருட்கள், தொகை உறுதியற்றது).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 4-ஐ மனப்பாடம் செய்யுங்கள்: maker கையொப்பமிட்ட, நிபந்தனையற்ற undertaking 

கொண்ட எழுத்துமூல instrument (bank-note அல்லது currency-note அல்ல) — உறுதியான 

பணத்தொகையை மட்டும் ஒரு குறிப்பிட்ட நபருக்கோ,  அவரது  order-க்கோ,  bearer-

க்கோ செலுத்துவது.

▪   முக்கிய இயல்புகள்: எழுத்துமூலம்; வெளிப்படையான promise (வெறும் ஒப்புகை/IOU 

போதாது);  திட்டவட்டமானது,  நிபந்தனையற்றது;  maker  கையொப்பம்;  பணம் 

மட்டுமே;  உறுதியான  தொகை;  maker,  payee  உறுதியானவர்கள், 

வெவ்வேறானவர்கள்; முறையாக stamp ஒட்டப்பட்டது.

▪    Sec.  31,  RBI  Act,  1934-இன்படி  bearer-க்குச் செலுத்தத்தக்க  promissory  note-ஐ  RBI/Central 

Government மட்டுமே வெளியிட முடியும்.

TQ 2.2 · PYQ 2026-Jan [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 640 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   முக்கிய இயல்புகளுடன் validity-ஐச் சோதியுங்கள்: payee பெயர் இல்லாத 'I promise to pay 

₹10,000 after three months' --- செல்லாது (payee உறுதியற்றவர்); நிபந்தனையுள்ள promises 

(திருமணத்தின்போது செலுத்துவது)  செல்லாது,  ஆனால் நிச்சயமான நிகழ்வுடன் 

இணைந்த promises (D's death அன்று) செல்லும்.
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▪    செலுத்தும்  நேரம்  குறிப்பிடப்படாத  instrument,  demand-இல்  செலுத்தத்தக்கதாகக் 

கருதப்படும் --- அது இன்னும் valid note.

▪   விடை அமைப்பு: Sec. 4-ஐ மேற்கோள் காட்டுங்கள்  ஒவ்வொரு முக்கிய இயல்பையும்→  
ஆவணச்  சொற்களுடன்  சோதியுங்கள்   தோல்வியுறும்  குறிப்பிட்ட  இயல்புடன்→  

valid/invalid என முடியுங்கள் (உதா., payee உறுதியின்மை, பணத்துடன் goods தருவதாக 

promise, உறுதியற்ற தொகை).

TQ 2.1 · MTP 2024-Jul [6] (a) (ii) · Descriptive · 3M · Pg 640 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

தலைப்பு 3: எழுத்துமூலச் செலுத்துதல் ஆணை (Bills of Exchange)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 3    ·    T o p i c  3 :  B i l l s  o f  E x c h a n g e

முதலில் படிக்க   'Bills of Exchange'-ஐப் படியுங்கள் --- Sec. 5 வரையறை, மூன்று தரப்பினர் 

(drawer, drawee/acceptor, payee), முக்கிய இயல்புகள், promissory note-க்கும் bill of exchange-

க்கும் இடையிலான அட்டவணை வடிவ வேறுபாடுகள்.

குறிப்புகள்

Sec  5  (SM)  வரையறை: “A  'bill  of  exchange'  is  an  instrument  in  writing  containing  an 

unconditional order, signed by the maker, directing a certain person to pay a certain sum of money 
only to, or to the order of, a certain person or to the bearer of the instrument.”

மூன்று  தரப்பினர்: drawer  (bill-ஐ  எழுதுபவர்);  drawee  (யார்  மீது  draw 

செய்யப்பட்டதோ அவர் —  accept  செய்தவுடன்  acceptor  ஆகிறார்,  அவரது  liability 

முதன்மையானது,  நிபந்தனையற்றது);  payee;  மூவரும் வெவ்வேறு நபர்களாக 

இருக்க வேண்டியதில்லை — ஒருவரே இரண்டு பாத்திரங்களை வகிக்கலாம், 

ஆனால் எப்படியும் இரண்டு தனித்தனி நபர்கள் இருக்க வேண்டும்.

முக்கிய  இயல்புகள்: எழுத்துமூலம்;  செலுத்துமாறு  வெளிப்படையான  order; 

திட்டவட்டமானது,  நிபந்தனையற்றது;  drawer  கையொப்பம்;  drawer,  drawee, payee 

உறுதியானவர்கள்; தொகை உறுதியானது; பணம் மட்டுமே; stamp ஒட்டப்பட்டது; 

Sec  31  RBI  Act-இன்படி  bill-ஐ  demand-இல்  bearer-க்குச்  செலுத்தத்தக்கதாக  எழுத 

முடியாது — “On demand pay to bearer ₹500” செல்லாது, ஆனால் “On demand pay to A or 

order” செல்லும்.

P/N vs BOE வேறுபாடு: note என்பது acceptance தேவையில்லாத 2 தரப்பு promise; bill 

என்பது acceptance தேவைப்படும் 3 தரப்பு order —

Promissory Note Bill of Exchange

பணம் செலுத்துவதற்கான promise payment செய்வதற்கான order 
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அடங்கியது அடங்கியது

2 parties: maker, payee 3 parties: drawer, drawee, payee

acceptance தேவையில்லை — செலுத்த 

liable ஆனவரே கையொப்பமிடுகிறார்

drawee-இன் acceptance தேவை

ஒருபோதும் payable to bearer ஆக்க 
முடியாது

payable to bearer ஆகலாம்; ஆனால் 

ஒருபோதும் bearer on demand அல்ல

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 5: maker கையொப்பமிட்ட, நிபந்தனையற்ற ORDER கொண்ட எழுத்துமூல instrument 

— உறுதியான பணத்தொகையை மட்டும் ஒரு குறிப்பிட்ட நபருக்கோ,  அவரது order-

க்கோ, bearer-க்கோ செலுத்துமாறு ஒரு குறிப்பிட்ட நபருக்கு ஆணையிடுவது.

▪   P/N vs. BOE: promise vs. order; 2 தரப்பினர் (maker, payee) vs. 3 (drawer, drawee, payee); note-க்கு 

acceptance  தேவையில்லை, bill-க்கு drawee-இன் acceptance  தேவை; note-ஐ ஒருபோதும் 

bearer-க்குச் செலுத்தத்தக்கதாக எழுத முடியாது, bill-ஐ எழுதலாம் (ஆனால் ON DEMAND 

bearer-க்கு ஒருபோதும் இல்லை --- Sec. 31 RBI Act).

▪    Acceptor-இன்  liability  முதன்மையானது,  நிபந்தனையற்றது;  drawer-உடையது 

இரண்டாம் நிலை/நிபந்தனைக்குட்பட்டது.

TQ 3.1 · PYQ 2025-May [4] (b) (ii) · Distinguish Between · 4M · Pg 641 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 3.2 · MTP 2026-Apr S1 [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 643 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   கற்பனைப் பெயர், ஒரே நபர் சூழ்நிலைகள்: drawer, drawee, payee மூவரும் வெவ்வேறு 

நபர்களாக  இருக்க  வேண்டியதில்லை,  ஆனால்  குறைந்தது  இரண்டு  தனித்தனி 

நபர்கள் இருக்க வேண்டும் --- அதன்படி bill validity-ஐச் சோதியுங்கள்.

▪    Forged indorsement  சூழ்நிலைகள்  (திருடப்பட்ட  order cheque/bill):  forgery  எந்த  title-ஐயும் 

தராது,  அது  முற்றிலும்  செல்லாதது  ---  பிந்தைய  indorsees  எந்த  உரிமையும் 

பெறுவதில்லை;  மாறாக  blank  indorsement,  instrument-ஐ  bearer-க்குச் 

செலுத்தத்தக்கதாகவும் வெறும் delivery மூலம் மாற்றத்தக்கதாகவும் ஆக்குகிறது.

▪    'after  sight'  செலுத்தத்தக்க  bills,  acceptance-க்கான  presentment-இலிருந்து 

கணக்கிடப்படும்  ---  maturity  கணக்கிடுதலையும்  தாமதமான  presentment-இன் 

விளைவையும்  பயிற்சி  செய்யுங்கள்  (Sec.  61:  நியாயமான  நேரத்துக்குள்  present 

செய்ய வேண்டும், இல்லையெனில் தரப்பினர் discharge ஆவர்).
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CSQ 3.5 · PYQ 2025-Sep [6] (a) (i) · Case Scenario · 3M · Pg 646 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

எளிது

CSQ 3.1 · PYQ 2019-Nov [1] (d) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 644 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.2 · PYQ 2019-Nov [2] (d) · Case Scenario · 3M · Pg 644 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.3 · PYQ 2021-Jan [1] (d) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 645 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 3.4 · PYQ 2021-Dec [1] (d) {C} · Case Scenario · 3M · Pg 646 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 4: Bank மீதான செலுத்துதல் ஆணை (Cheque)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 4    ·    T o p i c  4 :  C h e q u e

முதலில்  படிக்க    'Cheque  [Section  6]'-ஐப்  படியுங்கள்  ---  குறிப்பிட்ட  banker  மீது  draw 

செய்யப்பட்டு demand-இல் செலுத்தத்தக்க bill of exchange-ஆக cheque; electronic cheques, 

truncated cheques உட்பட; மேலும் தரப்பினர் (drawer, drawee bank, payee).

குறிப்புகள்

Sec 6 (SM) வரையறை: “A 'cheque' is a bill of exchange drawn on a specified banker and not 

expressed to be payable otherwise than on demand and it  includes the electronic image of a 
truncated cheque and a cheque in the electronic form.”

முக்கிய இயல்புகள்: bill  of  exchange-இன் அனைத்து முக்கிய இயல்புகளும்  + 

குறிப்பிட்ட banker மீது draw செய்யப்படுதல் + demand-இல் செலுத்தத்தக்கது (holder 

எப்போது  present  செய்ய  விரும்புகிறாரோ  அப்போது);  இதற்கு  stamping-உம் 

acceptance-உம் தேவையில்லை;  எல்லா cheques-உம் bills,  ஆனால் எல்லா bills-உம் 

cheques அல்ல; “banker” என்பதில் banker-ஆகச் செயல்படும் எந்த நபரும், எந்த post 

office savings bank-உம் அடங்கும் [Sec 3].

தரப்பினர்: drawer  —  maker/debtor,  liability  முதன்மையானது, 

நிபந்தனைக்குட்பட்டது; drawee — எப்போதும் பணம் செலுத்தும் குறிப்பிட்ட bank; 

payee —  யாருக்கு ஆதரவாக வெளியிடப்பட்டதோ அவர்  (drawer  தாமே அல்லது 

மூன்றாம்  நபர்  ஆகலாம்);  “drawee  in  case  of  need”  —  தேவைப்படும்போது 

நாடுவதற்காக bill/indorsement-இல் குறிப்பிடப்பட்ட கூடுதல் நபர்.

Electronic  வடிவங்கள்: cheque  in  electronic  form  —  computer  resource  மூலம்  draw 

செய்யப்பட்டு,  secure system-இல்  digital  signature (biometric  உடனோ இல்லாமலோ) 

அல்லது electronic signature மூலம் கையொப்பமிடப்பட்டது (IT Act, 2000 பொருள்கள் 

பொருந்தும்);  truncated  cheque  —  electronic  image  உருவானவுடன்  clearing  house 

அல்லது bank அதை clearing cycle-இல் truncate செய்வது; cheque-இன் மேற்கொண்ட 

physical நகர்வுக்குப் பதிலாக அந்த image செல்கிறது.
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நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  6-ஐ  மனப்பாடம்  செய்யுங்கள்:  cheque  என்பது  குறிப்பிட்ட  banker  மீது  draw 

செய்யப்பட்ட bill of exchange; demand-இல் அல்லாமல் வேறுவிதமாகச் செலுத்தத்தக்கது 

எனக் குறிப்பிடப்படாதது; truncated cheque-இன் electronic image, electronic form-இல் உள்ள 

cheque ஆகியவையும் இதில் அடங்கும்.

▪   முக்கிய இயல்புகள்: bill of exchange-இன் அனைத்து முக்கிய இயல்புகளும் + குறிப்பிட்ட 

banker மீது draw + demand-இல் செலுத்தத்தக்கது; cheque-க்கு stamping-உம் acceptance-உம் 

தேவையில்லை; drawer-இன் liability முதன்மையானது, நிபந்தனைக்குட்பட்டது; 'banker' 

என்பதில் post office savings bank-உம் அடங்கும் [Sec. 3].

▪   'cheque in electronic form' (secure system-இல் digital/electronic signature), 'truncated cheque' (clearing-

இன்போது  physical  நகர்வுக்குப்  பதிலாக  electronic  image)  ஆகியவற்றின் 

வரையறைகள்.

TQ 4.1 · MTP 2024-Aug [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 647 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 5 வினாக்கள்

▪   Gift cheque சூழ்நிலைகள்: donee ஒரு holder, ஆனால் holder in due course அல்ல (consideration 

இல்லை); சட்டப்படி enforceable debt இல்லாததால் gift cheque dishonour-க்காக அவர் drawer 

மீது வழக்குத் தொடர முடியாது.

▪   தொலைந்த bearer/blank-indorsed cheques: கண்டெடுத்தவர், மதிப்புக் கொடுத்து good faith-

இல் பெறுபவருக்கு நல்ல title-ஐ மாற்ற முடியும்;  பணம் செலுத்தும் banker, payment in 

due  course  மூலம்  discharge  பெறுகிறார்  ---  இழப்பு  உண்மையான 

உரிமையாளருடையதே.

▪    Minor  சூழ்நிலைகள்:  minor  ஒருவர்  cheque-ஐ  draw/indorse  செய்யலாம் — அதனால் 

அவரைத்  தவிர (EXCEPT)  மற்ற  அனைத்துத்  தரப்பினரும்  கட்டுப்படுவர்  ---  indorsee 

முந்தைய/பிற தரப்பினர் மீது அமல்படுத்தலாம், minor மீது அல்ல.

CSQ 4.1 · PYQ 2018-May [2] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 648 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.2 · PYQ 2018-Nov [2] (c) · Case Scenario · 4M · Pg 649 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.3 · PYQ 2018-Nov [2] (d) · Case Scenario · 4M · Pg 650 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.4 · PYQ 2020-Nov [5] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 650 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 4.5 · PYQ 2022-May [2] (d) · Case Scenario · 3M · Pg 651 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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தலைப்பு 5: Negotiable Instruments-இன் வகைப்பாடு (Classification of 

Negotiable Instruments)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 5    ·    T o p i c  5 :  C l a s s i f i c a t i o n  o f  N e g o t i a b l e  I n s t r u m e n t s

முதலில்  படிக்க    'Classification  of  Negotiable  Instruments'-ஐப்  படியுங்கள்  ---  bearer/order 

instruments  [Sec.  13],  inland/foreign  instruments  [Secs.  11,  12,  134],  மேலும்  inchoate  [Sec.  20], 
ambiguous [Sec. 17] instruments.

குறிப்புகள்

Bearer vs order [Sec 13]: bearer — payee பெயர் வெற்று, அல்லது பெயருடன் “or bearer”, 

அல்லது கடைசி  indorsement blank;  வெறும்  delivery  மூலம்  negotiation; order —  ஒரு 

நபருக்கு,  ஒரு நபருக்கு அல்லது அவரது  order-க்கு,  அல்லது ஒரு நபரின்  order-

க்குச்  செலுத்தத்தக்கது,  அல்லது  கடைசி  indorsement  in  full;  indorsement,  delivery 

மூலம் negotiation.

Inland  [Sec  11]: இந்தியாவில்  draw  செய்யப்பட்டது  அல்லது  உருவாக்கப்பட்டது 

மற்றும் (இந்தியாவில் செலுத்தத்தக்கது அல்லது இந்தியாவில் வசிக்கும் நபர் 

மீது draw செய்யப்பட்டது) — Mumbai-இல் Mathura  வணிகர் மீது draw செய்யப்பட்ட 

bill,  London-இல்  செலுத்துமாறு  accept  செய்யப்பட்டாலும்  inland;  Agra-வில்  draw 

செய்யப்பட்டு  Delhi-யில் செலுத்தத்தக்கது,  drawee New York  வணிகர் ஆனாலும் 

inland;  inland  instrument  வெளிநாட்டில்  indorse  செய்யப்பட்டாலும்  inland  ஆகவே 

இருக்கும்; Foreign [Sec 12]: inland அல்லாத எந்த instrument-உம்.

Sec  134  (foreign  instruments): maker/drawer-இன்  liability-ஐ  அவர்  instrument-ஐ 

உருவாக்கிய இடத்தின் சட்டம் நிர்ணயிக்கிறது;  acceptor,  indorser-இன்  liability-ஐ 

அது  செலுத்தத்தக்க  இடத்தின்  சட்டம்  நிர்ணயிக்கிறது  —  Berkley-இல்  draw 

செய்யப்பட்டு  (15%),  Washington-இல்  செலுத்துமாறு  accept  செய்யப்பட்ட  bill  (6%): 

acceptor 6% செலுத்துவார், drawer 15%.

Inchoate  [Sec  20]: கையொப்பமும்  stamp-உம்  இருந்தும்  முழுமையாக/பகுதியாக 

வெற்று — stamp வரம்புக்குள் எந்தத் தொகைக்கும் அதை நிரப்ப signer, holder-க்கு 

prima  facie  authority  வழங்குகிறார்;  இந்த  விதி  estoppel  அடிப்படையிலானது; 

சாதாரண holder, signer கருதிய தொகையை மட்டுமே வசூலிக்கலாம், holder in due 

course stamp வரம்புக்குள் எந்தத் தொகையையும் வசூலிக்கலாம்; ஆனால் delivery 

இல்லையெனில்  liability  இல்லை —  drawer-இடமிருந்து திருடப்பட்டு ₹20,000-க்கு 

நிரப்பப்பட்ட  blank  acceptance,  holder  in  due  course-க்குக்  கூட  signer-ஐக் 

கட்டுப்படுத்தவில்லை.

Ambiguous  [Sec  17]: promissory  note  ஆகவோ  bill  of  exchange  ஆகவோ 

பொருள்கொள்ளத்தக்க instrument — holder தன் விருப்பப்படி அதை எதுவாகவும் 

கருதலாம்;  ஒருமுறை  தேர்வு  செய்தபின்  instrument  அதன்பின்  அவ்வாறே 
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கருதப்படும் (அவர் மாற்ற முடியாது).

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Bearer: payee  வெற்று,  அல்லது 'or bearer',  அல்லது கடைசி  indorsement blank ---  வெறும் 

delivery  மூலம்  negotiation;  order:  ஒரு  நபருக்கு/அவரது  order-க்குச்  செலுத்தத்தக்கது, 

அல்லது கடைசி indorsement in full --- indorsement உடன் delivery.

▪    Inland  [Sec.  11]:  இந்தியாவில்  draw/உருவாக்கப்பட்டது  மற்றும் (இந்தியாவில் 

செலுத்தத்தக்கது  அல்லது இந்தியாவில் வசிக்கும் நபர் மீது  draw  செய்யப்பட்டது); 

foreign [Sec. 12]: inland அல்லாத எந்த instrument-உம்.

▪    Inchoate  [Sec.  20]:  கையொப்பம்,  stamp  இருந்தும் முழுமையாக/பகுதியாக வெற்று; 

ambiguous  [Sec.  17]:  P/N  ஆகவோ  BOE  ஆகவோ  பொருள்கொள்ளத்தக்கது  ---  holder 

ஒருமுறை தேர்வு செய்தால் அதற்குக் கட்டுப்படுவார்.

TQ 5.3 · RTP 2026-Jan [23] · Descriptive · --- · Pg 654 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

எளிது

TQ 5.2 · PYQ 2025-Sep [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 653 LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Inchoate  instruments  estoppel  அடிப்படையிலானவை:  சாதாரண  holder,  signer  கருதிய 

தொகையை  மட்டுமே  வசூலிப்பார்;  holder  in  due  course  stamp  வரம்புக்குள்  எந்தத் 

தொகையையும் வசூலிப்பார் --- ஆனால் delivery இல்லாமல் liability இல்லை.

▪   Inland instrument வெளிநாட்டில் indorse செய்யப்பட்டாலும் inland ஆகவே இருக்கும்; Sec. 

134-இன்படி  foreign  instrument-இன்  drawer  உருவாக்கிய  இடத்தின்  சட்டப்படி 

பொறுப்பாவார், acceptor/indorser செலுத்தும் இடத்தின் சட்டப்படி.

TQ  5.1  ·  MTP  2025-Jan  [4]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  652   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 5.4 · PYQ 2026-Sep [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 655 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    மூன்று  உண்மைகளைக்  கொண்டு  வகைப்படுத்துங்கள்  ---  draw  செய்த  இடம், 

செலுத்தும்  இடம்,  drawee  வசிப்பிடம்:  இந்தியாவில்  Indian  resident  மீது  draw 

செய்யப்பட்டது  வெளிநாட்டில்  செலுத்தத்தக்கதானாலும்  inland;  இந்தியாவில்  draw 

செய்து இந்தியாவில் செலுத்தத்தக்கது, drawee வெளிநாட்டில் வசித்தாலும் inland.
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▪   Blank-ஆகக் கையொப்பமிட்ட cheque: Sec. 20 --- அதிகத் தொகையை நிரப்பிய சாதாரண 

holder  கருதப்பட்ட  தொகைக்கு  மேல்  வசூலிக்க  முடியாது;  holder  in  due  course 

வசூலிக்கலாம் (stamp வரம்புக்குள்).

CSQ 5.1 · PYQ 2024-Sep [6] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 656 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 5.2 · RTP 2026-Jan [22] · Case Scenario · --- · Pg 657 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    பல-instrument  validity  கேள்விகள்:  முதலில்  ஒவ்வொன்றையும்  Sec.  4/5/6  முக்கிய 

இயல்புகளுடன் சோதியுங்கள் (நிபந்தனையற்றதா?  தொகை உறுதியானதா? payee 

உறுதியானவரா?),  பின்னர் வகைப்படுத்துங்கள் ---  இந்த இரண்டு கட்டங்களையும் 

தனித்தனியாக வையுங்கள்.

▪   'Payable to bearer on demand'  பொறி: cheques-க்குச் செல்லும், bills/notes-க்குச் செல்லாது 

(Sec. 31, RBI Act).

CSQ 5.3 · PYQ 2026-May [6] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 657 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 6: Negotiable Instruments-இன் மாற்றம் (Negotiation (Transfer) of 

Negotiable Instruments)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 6    ·    T o p i c  6 :  N e g o t i a t i o n  ( T r a n s f e r )  o f  N e g o t i a b l e  I n s t r u m e n t s

முதலில் படிக்க   'Negotiation (Transfer)  of  Negotiable Instruments'-ஐப் படியுங்கள்  ---  Sec.  14 

(negotiation), Sec. 46 (delivery — actual, constructive), Sec. 47 (bearer instruments-ஐ delivery மூலம் 

negotiation),  Sec.  48  (order  instruments-க்கு  indorsement  உடன்  delivery),  Sec.  57  (deliver 

செய்யப்படாத indorsement-ஐ legal representative முடிக்க முடியாது).

குறிப்புகள்

Sec 14: negotiation =  ஒரு  instrument-ஐ எந்த நபருக்கும்,  அவர் அதன்  holder  ஆகும் 

வகையில் மாற்றுதல் (transfer of ownership); முறைகள்: bearer instruments — வெறும் 

delivery மூலம் [Sec 47]; order instruments — holder-இன் indorsement, delivery மூலம் [Sec 48]; 

இரண்டும் Sec 58-க்கு உட்பட்டவை (சட்டவிரோதமாகப் பெறப்பட்ட instruments).

Delivery  [Sec  46]: bearer,  order  instruments  இரண்டுக்கும்  அவசியம்  — 

உருவாக்கும்/draw செய்யும் போதும், negotiation-இன் போதும்; property-ஐ மாற்றும் 

நோக்கத்துடன் தன்னார்வமாக நடக்க வேண்டும்; actual (கை மாறுதல்) அல்லது 

constructive  (indorsee-இன்  agent/clerk/servant-க்கு  delivery,  அல்லது  indorsement-க்குப் 

பின்  indorser  அதை  indorsee-இன்  agent-ஆக  வைத்திருத்தல்)  ஆகலாம்;  delivery 
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நடக்கும் வரை  contract  முழுமையற்றது,  revocable  —  வெட்டப்பட்ட  note-இன் ஒரு 

பாதியை post செய்வது முழுவதற்குமான constructive delivery ஆகாது.

நிபந்தனையுடன்  delivery: நிபந்தனையுடனோ  சிறப்பு  நோக்கத்துக்காகவோ 

deliver  செய்யப்பட்ட  instrument, indorse  செய்யப்பட்டிருந்தாலும்  transferee-க்கு எந்த 

property-யையும்  வழங்காது  —  holder  in  due  course-க்கு  negotiate  செய்யப்பட்டால் 

தவிர;  நேரடித்  தரப்பினரிடையே  நிபந்தனையுடன்/சிறப்பு  நோக்க  delivery-ஐ 

நிரூபிக்கலாம்.

Delivery  இல்லாத  indorsement  [Sec  57]: indorsement-க்குப்  பின்  delivery  நடந்தால் 

மட்டுமே உரிமைகள் மாறும் — Y, X-இன் cheque-ஐ Z-க்கு indorse செய்து தன் drawer-

இலேயே வைத்திருந்தார்;  Y  இறந்தபின் அதைக் கண்டெடுத்த  Z  holder  அல்ல; 

இறந்த indorser-இன் legal representative  வெறும் delivery  மூலம் negotiation-ஐ முடிக்க 

முடியாது  (அவர்  இறந்தவரின்  agent  அல்ல);  மாறாக,  indorsee-இன்  agent-க்குச் 

செய்யப்படும்  delivery  நல்ல  delivery — note  அவரது  agent-க்கு  deliver  செய்யப்பட்ட 

இடத்தில் Arjun வசூலிக்க முடிந்தது.

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪    Sec.  14:  negotiation  =  transferee  அந்த  instrument-இன்  holder  ஆகும்  வகையில்  அதை 

மாற்றுதல்; bearer --- delivery மூலம் [Sec. 47]; order --- indorsement, delivery மூலம் [Sec. 48].

▪   Sec. 46: bearer, order instruments  இரண்டுக்கும் delivery  அவசியம்;  அது தன்னார்வமாக, 

property-ஐ  மாற்றும்  நோக்கத்துடன்  இருக்க  வேண்டும்;  actual  அல்லது  constructive 

ஆகலாம் (indorsee-இன் agent-க்கு delivery, அல்லது indorser அதை indorsee-இன் agent-ஆக 

வைத்திருத்தல்); delivery நடக்கும் வரை contract முழுமையற்றது, revocable.

▪   நிபந்தனையுடன்/சிறப்பு நோக்க delivery எந்த property-யையும் மாற்றாது — holder in due 

course-க்கு ஆதரவாகத் தவிர.

TQ 6.1 · PYQ 2025-May [4] (b) (I) · Descriptive · 3M · Pg 659 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

எளிது

TQ 6.2 · PYQ 2026-May [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 660 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 3 வினாக்கள்

▪   Delivery  இல்லாத indorsement: instrument-ஐ வெறுமனே கண்டெடுக்கும் indorsee (உதா., 

இறந்த indorser-இன் drawer-இல்) holder அல்ல; Sec. 57-இன்படி, இறந்தவர் indorse செய்து 

deliver  செய்யாத  instrument-ஐ  legal representative  வெறும்  delivery  மூலம்  negotiate  செய்ய 

முடியாது.

▪   அமைப்பு: bearer-ஆ order-ஆ? → பயன்படுத்திய முறை  → delivery தன்னார்வமானதா? → 

transferee holder ஆனாரா, வழக்குத் தொடர முடியுமா என முடியுங்கள்.
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CSQ 6.2 · MTP 2024-Aug [6] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 663 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.3 · PYQ 2024-Sep [6] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 664 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 6.4 · PYQ 2025-Jan [6] (a) (i) · Case Scenario · 4M · Pg 665    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Maturity-க்குப் பின் (AFTER) மாற்றப்பட்ட accommodation bill: transferee holder in due course ஆக 

முடியாது,  குறைபாடுகளுக்கு உட்பட்டே பெறுகிறார்  ---  ஒவ்வொரு தரப்பின்  liability-

ஐயும் படிப்படியாகக் கணக்கிடுங்கள்.

▪   நிரப்பப்பட்ட blank cheque மீது 'Not negotiable' crossing: transferee-க்குத் தன் transferor-ஐ விடச் 

சிறந்த title  கிடைக்காது ---  யார் எதை வசூலிப்பார் எனத் தீர்மானிக்க இதை Sec. 20 

(அதிகாரத்தை மீறி நிரப்பிய தொகை) உடன் இணைத்துப் பாருங்கள்.

▪    முதலில் பிரித்துப் பாருங்கள்:  consideration  உள்ளதா?  மாற்றம்  maturity-க்கு முன்பா, 

பின்பா?  delivery  முழுமையானதா?  ---  பின்னர்  holder  vs.  holder-in-due-course 

உரிமைகளைப் பொருத்துங்கள்.

CSQ 6.1 · PYQ 2020-Nov [3] (d) · Case Scenario · 3M · Pg 662 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 7: கணக்குகளில் போதிய நிதி இல்லாததால் Cheques 

Dishonour (Section 138 to 142)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 7    ·    T o p i c  7 :  D i s h o n o u r  o f  C h e q u e s  f o r  I n s u f f i c i e n c y  o f  F u n d s  i n  t h e  A c c o u n t s  ( S e c t i o n  1 3 8  t o  1 4 2 )

முதலில் படிக்க   'Dishonour of Cheques for Insufficiency of Funds in the Accounts [Sections 138 to 142]'-
ஐப் படியுங்கள் --- Sec. 138 குற்றத்தின் கூறுகள், நிபந்தனைகள், Sec. 139 presumption, Sec. 

140, மேலும் 'Rules of Compensation' (Sec. 117), noting/protest.

குறிப்புகள்

Sec  138  குற்றம்: சட்டப்படி  enforceable  ஆன  debt  அல்லது  பிற  liability-ஐ 

முழுமையாகவோ பகுதியாகவோ  discharge  செய்ய  drawer-இன் கணக்கின் மீது 

draw  செய்யப்பட்ட  cheque,  நிதி  போதாததாலோ  bank-உடனான  ஏற்பாட்டை 

மீறியதாலோ  செலுத்தப்படாமல்  திரும்பினால்  —  தண்டனை:  2  ஆண்டுகள் 

வரை சிறை, அல்லது cheque தொகையின் இருமடங்கு வரை அபராதம், அல்லது 

இரண்டும்;  பரிசாக  அல்லது  நன்கொடையாக,  security-ஆக,  வெறும்  தார்மீகக் 

கடமைக்காக,  அல்லது  illegal  consideration-க்காகக் கொடுக்கப்பட்ட  cheques  இந்த 

section-இன் வரம்புக்கு வெளியே.

மூன்று  முன்  நிபந்தனைகள்: (a)  draw  செய்யப்பட்ட  தேதியிலிருந்து  3 
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மாதங்களுக்குள் அல்லது அதன் validity  காலத்துக்குள் — எது முந்தையதோ — 

cheque  present  செய்யப்பட  வேண்டும்;  (b)  திரும்பிய  தகவல்  கிடைத்த  30 

நாட்களுக்குள்  payee/holder in due course, drawer-க்கு எழுத்துமூல  notice  அனுப்பிப் 

பணம் கோர வேண்டும்;  (c)  notice  கிடைத்த  15  நாட்களுக்குள்  drawer  செலுத்தத் 

தவற வேண்டும் — 45 நாட்கள் (30 + 15) முடிந்த பின்னரே complaint.

Sec 139: debt/liability-ஐ discharge செய்வதற்காகவே holder அந்த cheque-ஐப் பெற்றார் 

என்ற  rebuttable  presumption  —  சான்றுச்  சுமை  குற்றம்  சாட்டப்பட்ட  drawer  மீது 

மாறுகிறது;  Sec  140: cheque  dishonour  ஆகும்  என  நம்ப  drawer-க்குக்  காரணம் 

இல்லை என்பது defence ஆகாது.

Stop payment/post-dated: bank-க்குக் கொடுக்கப்பட்ட stop-payment அறிவுறுத்தல்கள், 

நிதி  இருந்தாலும்  இல்லாவிட்டாலும்  Sec  138-ஐ  ஈர்க்கின்றன  (Bholenath  case  — 

cheque  வெளியிடப்பட்டவுடன்  Sec  139  presumption  பின்தொடர்கிறது);  post-dated 

cheque  அதில்  உள்ள  தேதியிலேயே  draw  செய்யப்பட்டதாகக்  கருதப்படும்,  3 

மாதங்கள் அந்தத் தேதியிலிருந்தே கணக்கிடப்படும்.

Sec  117  compensation: holder-க்குச்  செலுத்த  வேண்டிய  தொகையுடன்,  present 

செய்தல்,  noting,  protesting-இல்  முறையாக  ஏற்பட்ட  செலவுகளும்  உரியவை; 

பொறுப்பாக்கப்படுபவர் வேறு இடத்தில் வசித்தால் — அத்தொகை current rate of 

exchange-இல்;  பணம்  செலுத்திய  indorser  அத்தொகையை,  செலுத்திய 

நாளிலிருந்து  tender/realisation  வரை  18%  p.a.  வட்டியுடனும்  எல்லாச் 

செலவுகளுடனும்  வசூலிக்கிறார்;  உரிமையுள்ள  தரப்பு,  பொறுப்புள்ள  தரப்பு 

மீது  sight/demand-இல் செலுத்தத்தக்க  bill  draw  செய்யலாம்;  அதனுடன்  dishonour 

ஆன instrument, protest (இருந்தால்) இணைக்கப்பட வேண்டும்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪   Sec. 138: 2  ஆண்டுகள் வரை சிறை,  அல்லது cheque  தொகையின் இருமடங்கு வரை 

அபராதம்,  அல்லது  இரண்டும்;  நிபந்தனைகள்  ---  cheque  தேதியிலிருந்து  3 

மாதங்களுக்குள்  (அல்லது  validity  —  எது  முந்தையதோ)  presentment,  return  memo 

கிடைத்த  30  நாட்களுக்குள்  demand  notice,  notice  கிடைத்த  15  நாட்களுக்குள்  drawer 

செலுத்தத் தவறுதல்.

▪   Noting = dishonour  பற்றிய Notary Public-இன் பதிவு (உண்மை,  தேதி,  காரணம், charges); 

protest  =  முறையான  notarial  certificate;  protest  for  better  security  =  maturity-க்கு  முன்பே 

acceptor நொடிப்பு/நம்பகத்தன்மை பாதிப்பு.

▪   Sec. 117:  செலுத்த வேண்டிய தொகை + present  செய்தல், noting, protesting  செலவுகள்; 

பணம் செலுத்திய indorser 18% p.a. வட்டியுடன் வசூலிப்பார்.

TQ  7.3  ·  PYQ  2025-Jan  [4]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  669    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்
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புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Cheque  கட்டாயம் சட்டப்படி  enforceable  ஆன  debt  அல்லது  liability-ஐ  discharge  செய்ய 

வேண்டும் ---  பரிசு,  நன்கொடை, security,  தார்மீகக் கடமை அல்லது illegal consideration-

க்காகக் கொடுக்கப்பட்ட cheques Sec. 138-இன் வரம்புக்கு வெளியே.

▪    Sec.  139:  debt-ஐ  discharge  செய்வதற்கே  cheque  கொடுக்கப்பட்டது  என்ற  rebuttable 

presumption --- சுமை drawer மீது மாறுகிறது; Sec. 140: 'bounce ஆகும் என நம்பக் காரணம் 

இல்லை' என்பது defence அல்ல.

▪    Non-acceptance  மூலம்  dishonour:  drawee  மறுத்தல்/qualified  acceptance  தருதல், 

கிடைக்காமை, அல்லது தகுதியற்றவராக இருத்தல்.

TQ 7.2 · PYQ 2024-Sep [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 667 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 6 வினாக்கள்

▪   Stop-payment  ஆனாலும்  Sec. 138  பொருந்தும்  (Sec. 139 presumption  பின்தொடரும்); post-

dated  cheque  அதில்  உள்ள  தேதியிலேயே  'draw'  செய்யப்பட்டதாகும்  ---  அந்தத் 

தேதியிலிருந்து 3 மாதங்களைக் கணக்கிடுங்கள்.

▪   Gift/donation cheques: சட்டப்படி enforceable debt இல்லை, எனவே dishonour குற்றம் அல்ல.

▪   காலவரம்புக் கணக்குகள்: validity-க்குள் presentment, 30-நாள் notice, 15-நாள் செலுத்தும் 

அவகாசம் ஆகியவற்றைச் சரிபாருங்கள்; 15 நாட்கள் முடிந்த பின்னரே cause of action 

எழுகிறது.

TQ  7.1  ·  PYQ  2018-May  [2]  (d)  ·  Descriptive  ·  4M  ·  Pg  666    3× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.1 · MTP 2024-May [6] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 670 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.2  ·  PYQ 2024-Jun [6]  (a)  ·  Case Scenario  ·  7M ·  Pg  671   4× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.3 · RTP 2024-Jun [22] · Case Scenario · --- · Pg 672 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ  7.4  ·  RTP  2024-Sep  [22]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  672    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 7.6 · PYQ 2026-Jan [6] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 675 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

பகுப்பாய்வு (Analysis)     பல-சிக்கல் சூழ்நிலைகளைப் பிரித்துத் தீருங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Time-barred  debt:  சட்டப்படி  enforceable  அல்ல   எல்லாக்  காலவரம்புகளும்→  

பின்பற்றப்பட்டாலும்  Sec.  138  தோல்வியடையும்  ---  முதலில் enforceability-ஐச் 

சரிபாருங்கள், பின்னர் procedural கூறுகள்.
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▪   Consideration (accommodation/gift), validity, notice காலங்களைக் கலக்கும் பல-பிரச்சினைக் 

கேள்விகள்: முடிவு கூறும் முன், சாரக் கூறையும் (debt + நிதிப் பற்றாக்குறை) மூன்று 

procedural நிபந்தனைகளையும் தனித்தனியாகப் பிரியுங்கள்.

CSQ 7.5 · PYQ 2025-May [6] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 673 LEVEL II
பகுப்பாய்வு (Analysis)

கடினம்

தலைப்பு 8: Instruments-ஐ Presentment செய்தல் (Presentment of 

Instruments)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 8    ·    T o p i c  8 :  P r e s e n t m e n t  o f  I n s t r u m e n t s

முதலில் படிக்க   'Presentment of Instruments'-ஐப் படியுங்கள் --- acceptance-க்கான presentment 

[Sec. 61], sight-க்கான  note [Sec. 62], drawee-க்கு  48  மணி நேரம்  [Sec. 63], payment-க்கான 

presentment [Secs. 64 to 75A], presentment எப்போது தேவையில்லை [Sec. 76].

குறிப்புகள்

Sec 61 (acceptance — after sight செலுத்தத்தக்க bill): draw செய்த பின் நியாயமான 

நேரத்துக்குள்,  business  day-இல்  business  hours-இல்  drawee-இடம்  present  செய்ய 

வேண்டும்;  தவறினால்,  தவறியவருக்கு  எந்தத்  தரப்பும்  பொறுப்பல்ல; 

நியாயமான  தேடலுக்குப்  பின்னும்  drawee  கிடைக்காவிட்டால்  —  bill  dishonour; 

குறிப்பிட்ட இடத்தில் drawee-க்கு அனுப்பப்பட்டிருந்தால் அங்கேயே present செய்ய 

வேண்டும்;  அனுமதிக்கப்பட்ட இடத்தில்  registered post  போதும்;  Sec 63: acceptance 

பற்றிப்  பரிசீலிக்க  holder,  drawee-க்குக்  கட்டாயம்  48  மணி  நேரம்  (public  holidays 

நீங்கலாக) அளிக்க வேண்டும்.

Sec 62 (sight-க்கான note): sight-க்குப் பின் குறிப்பிட்ட காலத்தில் செலுத்தத்தக்க 

promissory  note-ஐ நியாயமான நேரத்துக்குள்,  business  day-இல்  business  hours-இல் 

maker-இடம்  sight-க்காகக்  கட்டாயம்  present  செய்ய  வேண்டும்;  தவறினால், 

தவறியவருக்கு எந்தத் தரப்பும் பொறுப்பல்ல.

Payment [Secs 64–75A]: Sec 64 — maker (P/N), acceptor (BOE) அல்லது drawee (cheque)-இடம் 

present  செய்ய  வேண்டும்,  இல்லையெனில்  பிற  தரப்பினர்  அந்த  holder-க்குப் 

பொறுப்பல்ல;  விதிவிலக்கு  —  குறிப்பிட்ட  இடத்தில்  செலுத்தத்தக்கதல்லாத 

demand note-க்கு,  maker-ஐப் பொறுப்பாக்க  presentment  தேவையில்லை;  Sec  65  — 

வழக்கமான business hours (banker: banking hours); Sec 66 — after-date/after-sight instruments 

maturity அன்று present செய்யப்பட வேண்டும்; Sec 67 — instalment notes ஒவ்வொரு 

instalment  தேதிக்கும்  பின்  3rd  day  அன்று;  Secs  68–70  —  குறிப்பிட்ட  இடத்தில், 

இல்லையெனில்  business  இடம்/வழக்கமான வசிப்பிடத்தில்;  Sec  71  —  தெரிந்த 

இடம்  இல்லையெனில்:  எங்கே  கிடைக்கிறாரோ  அங்கே;  Sec  74  —  demand 

instruments  நியாயமான  நேரத்துக்குள்;  Sec  75A  —  holder-இன்  கட்டுப்பாட்டுக்கு 
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அப்பாற்பட்ட சூழ்நிலைகளால் ஏற்படும் தாமதம் மன்னிக்கப்படும், அக்காரணம் 

நீங்கியதும் நியாயமான நேரத்துக்குள் present செய்ய வேண்டும்.

Sec  76  (presentment  தேவையில்லை  —  instrument  due  date  அன்றே  dishonour 

ஆனதாகக் கருதப்படும்): (1) maker/drawee/acceptor வேண்டுமென்றே presentment-

ஐத்  தடுத்தால்;  (2)  instrument  அவரது  business  இடத்தில்  செலுத்தத்தக்கதாக 

இருந்து, business day-இல் business hours-இல் அவர் அதை மூடினால்; (3) குறிப்பிட்ட 

இடத்தில்  business  hours-இல்  யாரும்  இல்லாவிட்டால்;  (4)  குறிப்பிட்ட  இடத்தில் 

செலுத்தத்தக்கதல்லாமல்,  உரிய  தேடலுக்குப்  பின்னும்  அவர் 

கிடைக்காவிட்டால்;  (5)  presentment  இல்லாவிட்டாலும்  செலுத்துவதாகத்  தரப்பு 

ஒப்புக்கொண்டிருந்தால்; (6) maturity-க்குப் பின், presentment நடக்கவில்லை என்று 

தெரிந்தும்,  தரப்பு  பகுதிப்  பணம்  செலுத்தினால்,  செலுத்துவதாக  promise 

செய்தால்,  அல்லது  அக்குறையை  waive  செய்தால்;  (7)  drawer-க்கு  எதிராக  — 

presentment இல்லாததால் அவருக்கு இழப்பு ஏற்பட வாய்ப்பில்லையெனில்.

நினைவுகூர்தல் (Remembering)     மனப்பாடம் செய்யுங்கள் · 1 வினாக்கள்

▪    Sec.  76 (presentment  தேவையில்லை):  presentment  வேண்டுமென்றே தடுக்கப்படுதல்; 

business day-இல் business இடம் மூடப்படுதல்;  குறிப்பிட்ட இடத்தில் யாரும் இல்லாமை; 

உரிய  தேடலுக்குப்  பின்னும்  தரப்பு  கிடைக்காமை;  presentment  இல்லாவிட்டாலும் 

செலுத்துவதாக ஒப்புதல்; maturity-க்குப் பின் பகுதிப் பணம்/promise/waiver; drawer-க்கு 

இழப்பு ஏற்படாமை.

▪   Sec. 63: acceptance பற்றிப் பரிசீலிக்க drawee-க்கு 48 மணி நேரம் (public holidays நீங்கலாக); 

Sec. 66: after date/sight செலுத்தத்தக்க instruments maturity அன்று present; Sec. 67: instalment 

notes --- ஒவ்வொரு instalment தேதிக்கும் பின் 3rd day.

▪    Sec.  62:  sight-க்குப் பின் குறிப்பிட்ட காலத்தில் செலுத்தத்தக்க  note-ஐ நியாயமான 

நேரத்துக்குள், business day-இல் business hours-இல் SIGHT-க்காகக் கட்டாயம் present செய்ய 

வேண்டும்; தவறினால் அந்த holder-ஐப் பொறுத்தவரை தரப்பினர் discharge ஆவர்.

TQ  8.1  ·  PYQ  2024-Jun  [4]  (b)  ·  Descriptive  ·  7M  ·  Pg  676    6× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL I
நினைவுகூர்தல் 
(Remembering)

நடுத்தரம்

புரிதல் (Understanding)     காரணங்களுடன் விளக்குங்கள் · 2 வினாக்கள்

▪   Sec. 64: instruments-ஐ payment-க்காக maker/acceptor/drawee-இடம் கட்டாயம் present செய்ய 

வேண்டும்;  தவறினால்  பிற (OTHER)  தரப்பினர்  அந்த  holder-க்குப்  பொறுப்பல்ல; 

விதிவிலக்கு --- குறிப்பிட்ட இடத்தில் செலுத்தத்தக்கதல்லாத demand note-க்கு, maker-

ஐப் பொறுப்பாக்க presentment தேவையில்லை.

▪   Sec. 61 (acceptance --- after sight செலுத்தத்தக்க bills): நியாயமான நேரத்துக்குள், business 

hours-இல்,  business  day-இல்  present  செய்ய  வேண்டும்;  நியாயமான  தேடலுக்குப் 
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பின்னும்  drawee  கிடைக்காவிட்டால்  =  dishonour;  holder-இன்  கட்டுப்பாட்டுக்கு 

அப்பாற்பட்டதெனில் Sec. 75A-இன் கீழ் தாமதம் மன்னிக்கப்படும்.

TQ 8.2 · MTP 2025-Apr S1 [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 677 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

TQ 8.3 · MTP 2025-Aug S1 [4] (b) · Descriptive · 7M · Pg 678 LEVEL I
புரிதல் (Understanding)

நடுத்தரம்

பயன்பாடு (Application)     provision-ஐ facts-இல் பொருத்துங்கள் · 4 வினாக்கள்

▪    குறிப்பிட்ட  இடம்  இல்லாத  demand  note:  presentment  இல்லாமை  maker-ஐ  discharge 

செய்யாது (Sec. 64 விதிவிலக்கு).

▪    முன்கூட்டிய  presentment  (due  date-க்கு  முன்)  செல்லாது  ---  drawee  சரியாகவே 

மறுக்கலாம்;  maturity  அன்று  மீண்டும்  present  செய்யுங்கள்  (Sec.  66);  தாமதமான 

presentment indorsers-ஐ discharge செய்யலாம், maker/acceptor-ஐ அல்ல.

▪   Acceptance-க்காக அனுப்பப்பட்ட bill: மௌனத்தை dishonour ஆகக் கருதும் முன் 48 மணி 

நேரம்  அளியுங்கள்;  விடையை  provision  →  தேதிகள்/உண்மைகள்   யார்  → discharge 

ஆனார் என்ற வரிசையில் அமையுங்கள்.

CSQ  8.1  ·  RTP  2024-Jun  [23]  ·  Case  Scenario  ·  ---  ·  Pg  679    2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.2 · MTP 2024-Aug [6] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 680 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.3 · PYQ 2025-Jan [6] (a) (ii) · Case Scenario · 3M · Pg 680   2× 
கேட்கப்பட்டது

LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

CSQ 8.4 · PYQ 2025-Sep [6] (a) (ii) · Case Scenario · 4M · Pg 681 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்

தலைப்பு 9: Compensation விதிகள் (Rules of Compensation)
P 2 - C 7 - U 7 - T 0 9    ·    T o p i c  9 :  R u l e s  o f  C o m p e n s a t i o n

கருத்து அடிப்படை  —  இதுவரை தேர்வு வினா இல்லை · முழுமையான தயாரிப்புக்கு அவசியம்

முதலில் படிக்க   அத்தியாயம்  7-இன்  §9-ஐப் படியுங்கள்: Section 117,  மேலும்  promissory 

note,  bill  of  exchange  அல்லது  cheque dishonour  ஆனால்  compensation-ஐ நிர்ணயிக்கும் 

ஐந்து விதிகள்.

குறிப்புகள்

Section 117 — holder: holder-க்கு instrument மீது செலுத்த வேண்டிய தொகையும், 

அதை  present  செய்தல்,  noting, protesting-இல் முறையாக ஏற்பட்ட செலவுகளும் 
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உரியவை.

வெவ்வேறு  இடங்கள்: instrument  செலுத்தத்தக்க  இடத்திலிருந்து  வேறான 

இடத்தில்  பொறுப்பாக்கப்படுபவர்  வசித்தால்,  அவ்விரு  இடங்களுக்கு 

இடையிலான  current  rate  of  exchange-இல்  அத்தொகையைப்  பெற  holder-க்கு 

உரிமை  உண்டு;  endorser-க்கும்  பொறுப்பாக்கப்படுபவருக்கும்  இடையிலும்  — 

அவர்கள் வெவ்வேறு இடங்களில் வசித்தால் — இதே விதி பொருந்தும்.

பணம் செலுத்தும்  endorser: பொறுப்புள்ளவராக இருந்து செலுத்த வேண்டிய 

தொகையைச்  செலுத்திய  endorser-க்கு,  அத்தொகை  —  செலுத்திய 

தேதியிலிருந்து  tender  அல்லது  realisation  வரை  18%  per  annum  வட்டியுடன் — 

மற்றும் dishonour, payment காரணமாக ஏற்பட்ட எல்லாச் செலவுகளும் உரியவை.

மீண்டும் bill draw செய்தல்: compensation-க்கு உரிமையுள்ள தரப்பு, பொறுப்புள்ள 
தரப்பு  மீது  —  செலுத்த  வேண்டிய  தொகைக்கும்  முறையாக  ஏற்பட்ட 

செலவுகளுக்கும்  —  sight  அல்லது  demand-இல்  செலுத்தத்தக்க  bill  draw 

செய்யலாம்;  அந்த  bill-உடன்  dishonour  ஆன  instrument,  protest  (இருந்தால்) 

இணைக்கப்பட வேண்டும்; அந்த bill-உம் dishonour ஆனால், அதை dishonour செய்த 

தரப்பு மூல bill-இல் போலவே compensation செலுத்தப் பொறுப்பாவார்.

பயன்பாடு (Application)     வினாவுக்குத் தீர்வு காணுங்கள் · 1 வினாக்கள்

CSQ 9.1 · PYQ 2026-Sep [6] (a) · Case Scenario · 7M · Pg 682 LEVEL II
பயன்பாடு (Application)

நடுத்தரம்
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